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PREFATA

In lucrarea de fats, pe langa reproducerea credincioasa
a opului lui Ucuta si a carticelei lui Daniil, precum si a
tuturor cuvintelor aromane din vocabularul lui Cavalioti,
am tinut sä puiu in lumina, in introducere, starea cultu-
rala a Aromanilor pela sfarsitul secolului al XVIII, cand
traesc acesti scriitori.

Am cautat sa arat, care a fost simtirea for si sa scot
in evidenta nazuintele de redesteptare nationals atat ale
Aromanilor moscopoleni, cat si ale celor din Epir, dupa
cum dovedesc marturiile aduse.

Am vorbit despre insemnatatea luerarilor acestea si am
atins influenta ce au putut exercita Aromanii aflatori in
Austro-Ungaria, la cari constiinta de neam era mai de-
steapta si din atingerea cu ideile regeneratoare ale ma-
rilor iubitori de neam Samuil Micul, Gheorghe Sincai si
Petru Maior.

Am spus tot ce am putut afla despre imprimeria din
Moscopole si despre scriitorii Cavalioti, Daniil si Ucuta.

Tiu sa adaog ca completare la cele spuse la pag.
48-49 despre descoperirea lui Ucuta, ca se datoreste
in bung parte parintelui Porlireseu, care l'a descoperit
la un locuitor din Bitolia, originar din Ohrida, iar achi-
zitiunea lui numai interesului depus de I. Papiniu,
Ministrul Romaniei la Constantinopole, si I. Bianu, biblio-
tecarul Academiei Romane, pusi find in cunostinta aces-
tui nepretuit document national de catre d. N. Tacit.

d.nii
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IV

Despre Ucuta a mai scris d. N. Bataria cateva cuvinte
in Graiu Bun, Anul I, No. 11 12, 1907, unde i se
reproduce §i prefata precum si d. N. lorga in Floarea
Darurilor, vol. II, No. 5, 1907 (Aprilie 29).

Incheind, tiu sä expriin toath recuno0inta mea caldu-
roasa d-lui I. Bianu, pentru interesul de aproape aratat
lucrArii de faVa.

Buctfre#i, Martie, 1909.
Per. Papahagi.
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INTRODUCERE

Niciodata simtirea nationals la Aromani, n'a fost ador-
mita. Ei s'au simtit in totdeauna Romani, si, dupa cum
ne vom incredinta, s'au mandrit cu originea for romans.

Fara, a mai aminti de cronicarii greci(1), cari ne transmit
primele cunostinte despre ei, cari ni-i arata In lupta, In
contra Imparatilor bizantini si a elementului grec, si frati
cu Rornanii din Dacia Traiana, raportandu-ne la scriitorii
noi, cari au scris despre dansii dupa, ocuparea Mace-
doniei de Turci, reiese lamurit ea numai admitAnd un
sentiment sigur si puternic de constiinta national& lumi-
nata la Aromani, ne explichm de ce sustin ei staruitor
fats de toti cercetatorii, ca-s de vita, romans. Bunaoara
Pouqueville, cercetAndu-i si interesandu-se de originea Aro-
znanilor dupa traditiile lor, afla ca ei isi revendica cu
mandrie originea romana,(2). Ace las lucru it marturiseste

(1) Kekaumeni, Strategikon, ed. B. Wassiliewsky et V. Iernstedt; Anna
4,Comnena [1083-1148], loan Kinnamos, cel dintaiu dintre Bizantini, care
releva originea roman& a Romanilor. (Cfr. G. Murnu, Din Nichita Acominatos
_TIoniatul, pag. 8); Nichita Acominatos; Pachymer si altii. (cfr. Leake, Re-
searches in Greece, pag. 362-382, si altii.

(2) Pouqueville, Voy. de la Grace', II, pag. 328-329: «Les Megalovlachites
qui habitent de nos jours les hautes montagnes du Pinde, que Nicetas
-appelle les Meteores de la Thessalie, tels que ceux des cantons de Ma la-
cassis et d'Aspropotamos, se preendent, sans fournir aucune preuve histo-
rique, descendants des ddbris de t'armde de Pompde, qui se refugierent dans
les montagnes de Thessalie apres la bataille de Pharsale...D ....Les Valaques
Massarets ou Dessarets, qui restaurerent Moschopolis, a laquelle Us donnerent
Is nom de Voschopolis, ville des pasteurs, a cause de leur titre de Vlach,
cette valeureuse peuplade, dont les tribus sont desseminees dans les can-
tons de Caulonias, de Gheortcha, et jusqu'au voisinage de Durazzo, sont,
it les entendre, la posteritd d'une colonic e'tablie par Quintus Maximus, dans
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Cousinery (1), grecul R. Rangabe (2), Neofit Duca (3), Leake (4),
KopcXkoc, Philippide(5) §i altii. Iar in poporul de jos, care
n'a fost napadit de cultura greaca, acest ales sentiment
de rassa, este adanc sapat in suflet.

Acestui sentiment se datorete §i faptul pentru care
Aromanul se prive§te pans in ziva de azi superior nea-
murilor conlocuitoare, precum §i sentimentului in credinta.
Indreptatita, cä el le intrece pe toate, prin buna sa stare,
prin hgrnicia §i morala sa aspra, prin destoinicia sa, prin
frumusetea satelor sale bine populate (6), mai toate
bucurandu-se in trecut de privilegii (7), recunoscute ca sate

la Taulantie, ou Musache, d'oii ils seraient passes dans les monts Candaviens
an temps des invasions des barbares. ...aPour ce qui est des tribus Valaques
voisines du Parnasse et du Cephise de la Phocide, elles prdtendent avoir
une origins commune avec les Megalovlachites; et tontes en general reven-
diquent avec orgueil is nom de Romounis, on Romala..

(1) Voy. dans la Macedoine, Paris 1831, tom. I, pag. 16: (...Aceastd popu-
latiune [aromb.na.] este carat romand...D, mai departe pag.17: climbs for ne face
sa -i cunoastem; vorbeso mereu latineste, decal intrebam, de ce natie
sunteti ? ei raspand en mandrie, Ronin.

(2) Pandora, Atena, 1856: aComparand figura, statura si oaracterul
se vede ca ei sunt de rass6.1atina.

(3) Vezi mai jos.
(4) Travels in northern Greece, London 1835.
(5) K. KopRoo, 'ArroXoyix tcropovii, etc., 1815, pag. 86; 89: :c01 BXecxot

HTCsEpou siva& p.itootot vis .131.axiac. Tb Ripoc, OITOU XGCeltpXrkg 'kat oiwrila.v orilq
OsacraXich5 (1)vollicariy1 napop.o:cuc 13kaxiu, tL5 cpc62.cat. sic Totic Icropt-
xobp. Philippide, recuTpcmf nay Poop.00viac, tom. I, partea II, Leipzig 1816,
pag. 28 si urm.

(6) Travels in northern Greece, II, pag. 274; Rosier, Rom. Stud., Leipzig-
1871, pag. 102.

(7) Lejan, Ethnogr. de la Turquie, Paris 1861, pag. 61; Pouqueville, Voy_
de la Grece2, II, pag. 159, 337, 391; cfr. Ami Bone, La Turquie d'Europe,
Paris 1840, tom. IV, pag. 194-197; [Apostol 1115.rgarit], Les Valaques dzs
Finds ([assim); A paerzwavbg, Xpovoypaq.k v jc 'llasipoo, I, pag. 186, & 20: 'Ev.
Tw p.ovAio Tamp of iv Tot; 1r.e0OpLocc TIN 'llneEpoo xai eerraXEct; facixot. 8cavr1pii-
ocvece; TY1v aEmovoilEchy 'MY int tv.avu; Scaavriplect, xa1 Oecopotinec 4,61, 6v. r11.8)A0Y,
Tya 40toto.x0Coaty &vaitoci.e6wcw5 -,cat IsatucTpcmf (Baty 1,sxey Tiqc Ttepattipcu liY2:3TeCaZeU5

'CleY iercecp&csarzy oci)00e11.4,'CO4 Tie" iSnoTccitv TIDY ifito tieov roil etotxerdac d7e evOetc

1% TijS XIXTee ICCCOV Bucaoy4Topos, tints 1711111;0M; dm-0110TM fan SIWIOXeCtrOCOti

TIVOg 7CO2STEAUCCTOg, CjillTE; d6).a664- xal dvEniglOuiaran., iv tr, at yEtronaConEs d,ud-
Oeno'xot irnijuov ixst0Ety1vot etc livela JEW& [In notA]: To Toroirrov nolerEvgct
xab zb dvEnneeaorov criEnjocrav at ate). ja 1,S )_ .._yoc __Avoca_ X0tV-Ving ,ut,YQ: zits
.Zareandas Toil nacraci,8ic xal arca cbroamen0Ercrat Tit) v neovoltiouv TOY V, G:qe--

lor,.

Tic

ligavv.voP);
cols

si
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inderendente, de Greci si azi Inca numite xe.Tot)sorthpca,
mai nici una mosie cum au Post si sunt mare parte din
satele grecesti si bulgaresti din Peninsula balcanica,
prin mandretea si soliditatea caselor sale, cari par nite
adevarate castele (1), si prin alto virtuti.

Numeroase sunt, prin urmare, marturiile ca Aromanul
si-a pastrat neatinsa constiinta nationala si dup.& ocuparea
Peninsulei balcanice de Turci. Dar chiar dac6. nici o mar-
turie, nici un document nu ne-ar vorbl despre aceasta,
totus tenacitatea cu care a stiut el sa-si pastreze nea-
tinse datinele si credintele sale stramosesti si mai ales
limba dialectul cel mai arhaic roman , ar fi cea mai
sigura si mai lndestulatoare dovada. Exista insa, afara, de
marturiile cercetatorilor etnografi si afar& de conservarea
credincioasa a limbii, a datinelor si a credintelor sale stra-
vechi, si dovezi puternice, ca Aromanul, desi coplesit de
veacuri, prin scoala si biserica, de Inraurirea cultural&
elineasca, n'a inteles nicidecum si niciodata, ca sa-si re-
nege nationalitatea si limba sa, ci eh s'a nazuit, child im-
prejurarile priincioase i-au Ingaduit, sa-si creeze din limba
sa de mama un organ de desvoltare in sens national, de
cultivare a inimii si de instruire a mintii in sens curat
romanesc, silindu-se, cum marturiseste Neofit Duca, «sa.,
constitue o natiune deosebita» (2), indeferent data din

Ttlivro iv rijc dtaxelalois. ixErvov, Els. xal at 1017eCa xibeat. deinvEtfrav dt ,cart4b
airrthv at xw,aoirdln o6 METadeov,Tia v Saki. lvzav, ;cal EvHcixov, at atoloythrEeac
xal pEA ibidem, II, pag. 107-108, despre 31ixco&ov Aminciu;
I. Caragiani, Stud. ist. a. Rom. din Pen.-Balc.,106-199 (apud I. Nenitescu,
op. cit., pag. 402-405).

(1) I. Nenitescu, Dela Romanii din Turcia Europeand, Bucuresti, 1895,
pag. 63; I. Caragiani, Stud. ist. a. Rom. din Pen.-Balc., pag. 109 110, apud
I. Nenitescu, op. cit., pag. 230.

(2) AromAnii, Ajar 'Jain() supt imediata inrAurire a culturii eline, din
sentime nt de rasett innAscut, tineau Ea nu fie confundati cu Grecii. Interesant
In privinta aceasta este rapoitul dintre Aromanii si Grecii comunitatii or-
todoxe din Viena, de pe la Inceputul sec. trecut. Pe diferitele tarsi tiparite
cu cheltuea]a comunit5tii bisericii ortodoxe, se face In totdeauna mentiune
de Arovin, numit cAnd B),(Ixo;, cand Peup.ato-BMxo;, spre a nu se confunda
cu ,Deco-romanul. Astfel in AcycopEa aovontu 4 vi `F.),XclEoc de Vasile Papa-Ef-
timiu, apAruta ]a Viena in 1807 se mentioneazA pe coperta: Ilpowftwrifteiaa
Si Ty) 'Encp.oTeerfi 'ASAcpbvtict. Tthy iy 13tivvi; inonEcuy Pcup.aco-WAxcuy [Greci gi
Romani]; iar in 'Envrop.41 xijS tepu5 lc,copEac x9,5 iar.X.riciac de Aromanul

rfic alimeovP;
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pricina goanei F,4 prigoanei crancene greceqti(1), nazuinp.

Dimitrie Nicolae Darvari, tipari tA la 1830, Viena, se zice: 5,acirip.tp Sa Omrcivw
iv Btivirg 26Y Ppm Ittilv rxl Bisixtztoy Itotv6tvco; T7); avcccokt)ti; vis
aria; Tptaaoc. Asemenea mentionari sunt numeroase intre anii 1800-1830.
Tot aceasta reiese din actele procesului dintre Micedo-RamSni ei Greci,
pentru introducerea romlne, ca limbs liturgica, in b:serica 01x7.3-
80vo-ei.nt7.41, din Budapesta ei despre care vorbim mai jos.

(1) Spre a se vedea ca Grecii au urmarit pas cu pas orice tendintS de
redeeteptare nationall la Aromani, 'de demult, socotesc necesar a reproduce
eel pasagii din discutiunea urmata Intre Neofit Duca. ei K. Chiril, cu pri-
vire la actiunea de desnationalizare, de grecizare a Aromanilor. Intr'o pre-
fat5. (A6Toc Tetly avrtmLy reitOptov, Viena 1812, tom. I, pag. IX) 05.tre Grecii
ortodocei de pretutindeni, Neofit Duca, Indemnandu-i la 1nvatarea litnbii
greceeti, propune Intrebuintarea clericilor, cari s5, etie ei limbile natiunilor
ce ar trebui sa fie grecizate ei anuine cea slav5 iXtrup33V linf.(0.7,
uctpc0,6toc 'at OVA 261/ zOktruri ,AycLiri `E),),i6o:; (pag. IX), cea aromln5,,
tvaev Si Ono viic 13],mxtwilc xto),71; Tativric rat voytkiXoo 71Tt; %%I matt v3v
iv CFOrrStY0Yrcity althYL, xat 'ay 0Ta9SF4 1.1.3101.6p! 2i); Oxtvitast lircot-1,5
Tan, iM.iptoy, Ito.1 arrepoOpmxti); broxpo6Cst, Ital 26c 5).0Y ix 1).ipoo; Itwmp.o/olvoont
(ibidem) §i apoi cea albaneza, 'AM,oaev salty k ix v71043E04 '10,Savot+1,
pax OttOasno %WC& 80.12:)6rhY vat xat+1 tviEstfpir rAa%, Esxoptiic Immapxa%)vs.vht
vi); hatroitovic, %al no).6 pipo; natpu;ug 41 i v IcktipoD(1x; lociarcrA2e, v.a.1

Tco),Xob; Tiov BrAoagon, el; IsctM)trATov cntkoc &lima:rig 2th Y BOTIJATUP/

(ibidem). La pagina urmatoare igi exprima mirarea, ca clerul grec n'a luat
In trecut masuri de urgenta pentru paza, Indreptarea ei evitarea de a se
indeparta diferitele natiuni dela elernentul grec. AratS mSsurile de indrep-
tare ei reorganizare a ecoalelor greceeti, pentru ca revenind la Aromani, s5.
accentueze (pag. XIII): onspl Si: Ttilv Mc'extuy Taw iv 20i; upset r TA,Mao;
atoUaril ItaTotxotlyrtuy a iY 007.2ikX0p.01 v& slaw xat amktv, fiat 0;20L i0 tL6VOY 2411)
%A' +iliac T),tiloaav oolucipt vat ticiOtootv, 20,),& e4B6toc 'tut avctitoac Tyco-
tpipooatv, avaptl vat actroliatoln xal v& 06/.0013LIO 46Ttip sic TO qi tot
a§a mai departs despre Aromani Bulgari.

K. Chiril, raspunzand lui Duca In a sa 'Anoi.oria, este In contra ideii de
a se servi de clerici, can ar cunoaete ei lirnbile natiunilor, pe cari Grecii do-
resc sa le desnationalizeze, argumentand ca lioma,nii din Moldova ei Vala-
hia lei au deja limba for liturgica (pag. 86), care este ei cilioacm cijc [Ito t-
%ipecac, 1L.'3),ov Brt of acomo3vret; erv%t Fpxotol,; car cAt priveete pe
Aromani, ar fi pericol mare a se face aceasta inovatie, caci s'ar Intampla
acelae lucru ce s'a petrecut ei cu Macedo-roan lnii stabiliti in Pesta, earl de-
parte de a se grecizh, din contra au cerut introducerea limbic for in biserich.
dflpb 04ov el; 2410 Hiarav elz417aroy sic 271V 'Exxklaitzv t41v TXthooav twv
[Aromanii moscopoleni]. 41 Tcs:cm elltiast;s %witty Totwitriv It%CYOT0111.:MY

Kca &v tb axialia, tb attoZov irtpoisvtari toJtw' xat 263Y &).).0r/ ap.ohituv
Xptattuvtiiy, kap Ital sic Ta SUo tam itttO/,mat antorskialixvi, t. Siv eiket
frpoiey4ios-t TOLO5TOY C;X:Crp.'1, O'CCCY TCYV'elan 'Cb aka axcivaxXov tic t41v `Ofoliavotip
Entxpautav; Ttilv aii9emv Tettitylv TvtopiC000t p.Ovolo Scot 4Astip000t itti",c am-

vile
imaia:cc;

41TI..; xxl

a5i1;

4l

%at

Za).' tgY

elitubii

et);

nit'
se,

ve),

4jv

rtmte),Ie)
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aceasta nu s'a putut mantinea si desvolta in mod normal (1).
Una din aceste dovezi sigure este si existenta modes-

tului op al lui Ucuta, Nict ilataczywrEct. Aceasta lucrare
In adev'ar ofera dovada cea mai sigura in aceasta

pe langa (land ce-1 are de a desminti si rasturna,
pentru totdeauna neadel arul, ce ni-1 cant5, de aproape
jumatate de veac prigonitorii neamului aroman Grecii
cari ne imputa ca not Aromanii niciodata n'am fost inse-
tati clupa cultura nationala, niciodata n'am dorit si nu
ne-am straduit intru a ne cultiva si instrui in limba noastra;
tar ca lupta de fat& pe care o dam azi in patria noastra,
spre a ne scutura, cu totul de inraurirea greceasca, ce
tinde a ne nimici caracterul nostru etnic, ar fi ceva ar-
tificial, datorit amestecului Rornaniei. Nazuinta plina de
lauds a acestui apostol al Aromanilor Insa, de a da nea-
mului sau un manual cu un alfabet propriu limbii aro-
mane, staruind in prefata ce-1 Insoteste asupra necesitatii
simtite de fratii sat pentru o atare carte, si imprejurarea
ca lucrarea dateaza din 1797, adeca dintr'un timp and
Romania de astki nici nu exists, and Principatele ro-
mane zaceau supt stapanirea fanariota, considerate find

ItOtIVVAC pot, ilteilitt T& p.in. Elvat sEreic i'pov v& ksinurzt Toto5tot veurreptIp.oi.
Toll/ 617,0IWY OE iff EOpsrat slyctt aurnip.bot Tolv 6,7% atrrrpixotiatv ei; iTaTpEarA

'COW, tii10 Inroiato itcriixzv., Pe romaneste: 'De curand [Aromanii moscopoleni]
introduserA la Pesta limba for in biserica, dar experienta a dovedit de rea aceasta
inovatiune. far dacit schisma intamplara intre acestia sl ceilalti crestini do
aceeas religie a pricinuit la ainbele pArti rezultate pagubitoare, ce nu va
pricinul o astfel de schisma, cand acel scandal s'ar produce in statul tur-
cesc ? Numai aceia cunosc adevarul acesta, can stiu cum se fin in stdpd-
fire astdzi acele locuri. E un fapt fericit, ca sd lipseascd astfel de inova-
tiuni, descoperitorii cdrora sunt lipsiti de boats cate decurg in patria lor,
pe care au pdrdsit-o. Reiese clar ash dar, ca in mod constient Grecii au
cAutat sA sugrume in faze incercArile de redesteptare ale Aromanilor, despre
can vom avea mai jos prilejul sA mai vorbim. Cfr. aspra critics facutg
acestei lucrari, pentru spiritul sAu de intolerantA, fall de celelalte limbi
negrecesti, in Wiener T4teratur Zeituna, No. 72, Anul 1816; vezi de aseme-
nea 'Epp.-71; b kb7to;, 1816, pag. 307-309, care cearca sA tAgAdueasca.

(1) In Documents Diplomatiques, Bucuresti, 1905, pag. XVII si urm., sunt a
se vedeh numeroase violente si presiuni neomenesti, fAptuite de clerul gre-
cesc asupra AromAnilor, can luptA pentru afirmarea sentimentelor for
romanesti.

pri-
vinta,

TilY
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de teri grecesti (1), suferind prin urmare ale In3e0
ava,nd nevoie de ajutoc pentru a se scutura, de apg,s'atc-
rul jug al Fanariotilor, exclude cu desAvA,r.Ore presupu-
nerea ca strAduintele de trezire ale Aromanilor n'ar fi
lost pornite din propriul for indemn, n'ar fi izvortind din
propria for con§tiinta nationara.

Chiar faptul ca atAt aceasta scriere a lui Ucuta, pre-
cum §i lucrarea lui Cavalioti 11porcompEri, a lui Daniil
EEcraywytx-ii §i Codex Dimonie, sunt transcrise cu caractere
grece§ti, intaresc §i mai mull sustinerea de mai sus, adica:
spontaneitatea mi§carii aromane de rede§teptare, pastra-
rea deci a unei simtiri excluderea unui amesLec

(I) Riga Veleptin.anul, Xipt% T-31;`EX),180;, Viena 1793. Aga se explica de
ce se ridica cu atata inverpunare critical la clarop:m '13011.0.01V: do D.
Philippide, ca acesta pi-a permis, 'titre allele, sa numeasca pe Romani Top-
p.o5vot pi nu Ain.;, Bkixot sau nu mai ptiu cum altfel, pi sa pomeneasca de
Romania, cand ei considerau Prin3ipatele ca teri grecepti. Vezi CEpp.-11:,
XoTto;, An. 1816, Viena, pag. 212 sqq, 239 sqq., pag. 231: sig Tl ),otTc61, vz
wAux106,-it vilv a rlµspov O. yippirsc t;) Ovolvz Polp.o7vot, -71 x al Tcucvhiot, Tai 7.%).

O.; Mo.); TcoVis9); xotv6v; inao; av 5 39-ripvps'..); [Philippide] x;;Iwg wvixqu.% Tic
crETp.cereh Tthy p.to),(Untuy, Tic 83:TFAT% Tt; Swiksfrhc, incorwrii; no),Xth.; si; T05;
efipomcc nori Tb Ovolta `130),.ato;,. [Aromanii, condupi de un sentiment grepit
interpretat, obicinuiau a se numi, spre mai mare glorie, Romani. Cfr. Rosa,
Unters., Pesta 1808, unde Aromanii nu sunt numiti decal c`Pcumaot, pe
grecepte,gi a die RomanierD in 1. germana. Mai tarziu Insa, probabil, in urma
criticei facute lucrarii sale de catre Kopitar (cfr. Kleinere Schrften; Dr. Rum i,
In Annalen, der Osterr. Literally, 1810, pag. 398-406; Dr. Franz Sartori, Hist.-
ethn. ebersicht, Wien 1830, 1, pag. 151), ravine asupra terminului anoman),
Intrebuintand pe eel do aRoma.n,. Lath' propriile sale cuvinte: (In adagiile
male tale din anul 1808 pre Romani i-am numit Pay.atoug, din parerea
aceea ca To.y.,hioc Insemneaza Romanis, iara. acum Incredintat prin un
barbat invatat, cum ca cuvantul Tuip.ain, care In veacul cel din mijloc se
afla, s'au pus in locul cuvantului Romanus spre deosebirea Grecilor, cari
asemenea mai de mull se zicea Romani, adeca cetatenii Imparatiei Roma-
nepti, din Romanii cei dela apus; pro Romani nu `Pcup.mioug, ce lntru osebire
Insemneaza Greci, eiTtop.avoD; Ii them>, Revista Macedonia, II, No. 9, pag.
158]; cfr. C. Erbiceanu, Priviri ist. I liter. a. epocei fan., Bucurepti
1901, pag. 1, unde se poate vedea ca oracle marl, atat In Moldova, Jar
mai ales in Muntenia, erau grecizate, etc.; cfr. pi pe Kopitar, Kleinere
Schriften, unde in darea de seams ce face liceului instituit In Bucurepti
supt laudabila initiativa a mitropolitului Grec so miry ca printre mate-
riile de 1nvatamant nu flgureaza. In program studiul limbii romane, cand
chiar limba rusa, este prevazuta. (Neavand la Indemana opul citat al lui
Kopitar, nu putem da pag. respectiva).
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din afarA, strain, dup5, cum ne invinuesc si sustin cu In-
darjire Patriarhatul si statul grecesc. (1) De bunA seam&
Aromanii, trAind secoli intregi supt inraurirea imediata
a limbii elenesti si deprinsi find cu caracterele ei, a
fost tot ce poate fi mai firesc, ca sA se serveascA de lite-
rele alfabetului grec si in transcrierea limbii lor. S'a pe-
trecut cu alte cuvinte acelas lucru ce s'a intamplat si la
Romanii din Dacia traiana cu caracterele slavone.
tia traind veacuri dearandul, Mr.& sa vaz5, alts, scrisoare
decat slavona, au intrebuintat caracterele slavone pentru
primele for scrieri romanesti.

Pentru desvoltarea cultural - nationals a Aromanilor, Ucuta,
Cavalioti, Daniil si Codex Dimonie reprezenta, dupa cum
foarte bine observ5, d-1 Bianu, in comunicarea sa catre
Academia Romana, cu prilejul descoperirii lui Ucuta, «in-
taia incercare» a Aromanilor «de a-si scrie limba for si
a invata carte in ea». (2) Intru cat acestia au putut fi
inrauriti de niscaiva curente, aratam inai jos.

A doua incercare in acest sens este reprezentata de Rosa(3)

(1) Vezi Documents diplomatiques, conflict greco-roumain, Bucuresti
1905, passim.

(2) Analele Acad. Rom., seria II, tom. XXX, 1907-1908, pag. 6-7. (Vezi
mai jos, pag. 48-89).

(3) Rosa, linters. Pesta 1808. In aceasta prima soriere a sa, iat5, cum
apara cuvantul pentru care n'a scris aceste incercari in Aromana: elawc sic
J.Leptxok DiAst Tin) acTLOY oxavaRoo, Sr.& Ti sic araos.),),1vra.bv xeip.evov; Scdc veh
torphato ic ,eriv i'Sveriv !Jou e6apeccov ivthotv Tobg bp.o7avii4 p.ou, TOoov 'Cobs iv
at 02rapEob Toopach xal ismovvicoic T6310Lc,8cov se),,suto.iov xui not); Tok Maw);
'Oxt St auvap.kv lcut Zetascav Tcoviexic StaXixtoo Oxc, &Airmail 2zrroCainst
b coconbg p.ou viz xplocp.s6cg 6xt IlOvov etc 'Cob; Toliar.oug, %at etc 0,00c Tok
4)3,00c, Soot. ivvoobct Criv &Irkozi,Xvivixilv, xui etvaytvv7,oxou3cv. Iar la pag. 143

exprirna dorinta ca literele grecesti, cari s'au dovedit insuliciente pentru
a exprima cuvintele aromane, sa fie inlocuite cu cele latinesti. zice el,

auvccrOv vix whtopypt uTyil &v&(w9, xat of Twilmtot [Aromanii] vu
taw.xitptatilocv rl Vz,nvivii, 71 Tex EkaUtuvocci O'COCZarA, Sts wAt it Suasycoc aotwv
ail, Clan v.a0uprit bk:Tov &ITO ,zicc Eivus Mistc.1 Iar in scrierea sa Mdestria
Ghiuvdsirii romdnesti cu liters latinesti, care suet literele Romduilor ceale
vechi, Pesta 1809, paseste hotarit pentru introducerea caracterelor latine
(dr. Kopitar, Kleinere Srhriften, Wien 1857, G. Murnu, In revista (Mace-
donian, 1889, II, No. 9). Aceasta insuficienta este recunoscuta de altfel si
de scriitorii Dr. Fr. Sartori, op. cit., I., pag. 168. =Die Macedowlachen oder
Zinzaren adoptiren dagegen das griechische Alphabet sowohl ftir ihre
Schrift als fur den Druck, and bedienen sich desselben noch jetzt [1830] in

Aces-
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si Boiagi (1), cari, vazand insuficienIa caracterelor gre-
cesti pentru transcrierea limbii aromane, si urrnand calea
aratatA, de cei trei corifei ai Transilvaniei Gh. incai, S_
Micu si Petru Maior, introduc literele latine In scrierile lor.

A treia incercare este cea care dureaz5, si astazi, da-
torah in parte lndemnului refugiatilor politici romani dela
1848 In Turcia, (2) si cu osebire interesului mare ma-
nifestat de AromAni; acest curent dateaz5, propriu zis
din 1863, cand parintele Averchie (3) se hotareste s5,

der Thrkei and in Ungarn, ungeachtet es eben so Ivenig als das lateinische-
geeignet ist, alle ,valachischen Laute auszudriicken); G. Meyer, Alb. Stud.,.
IV, pag. 5.

(1) Tpapp.auxt Pwp.avtxt 41TOI. llaxeSovorAaxtx:ri, Viena 1813, pag. IX XIV,
scoate in evident& Insemnatatea studiului limbii materne si polemizand cu
ideile reactionare ale lui Neofit Duca, zice: c"00ey b BX/Axoc p.axpicv &Tc6 Td
va _vtparcil Ttv fkthaceiv Too, 9ilS3 TY IV ILIALJTC4 rai VAtirfillit TOO %Ca.

Slav ab,c6; =Maw T6 nve50 Too, Oast. TO a-10,660410st icpo0.6p.cu;, am; ehreiv,
xat i),(Boa«. TOD, npo9op.6tepov nap& 6),),aL TLYi.c. TCLY GO.) eirvivuiv ),oracOv
tzvavttP4ircuv atTa6v TEVOLPVAL alp' irhUTO5 Tcuv yaw:pat at &vo-lrizoL TXuapEat to5
eXCACCOTLIC05 Neocpkoa Ao6xa, 65 Tig insat a6t6; Sev iie6pet v4p.p.:av 03,1v-
TXthaaav, kance va iiaape6a-g 6kcc; tag Tk(Loaqc to5 x6ap.ot), %al ezve emyrthy vic
obat4-aw rip+ iStxtv TOU, TY1Y wrixaticovLzty Trinuxiiv, (zabiog of bp.oTSYEic CAZYCOES
neprreAtilvtec Triv 6vop.icCown). Kart TOcov Top), 6c stmt. 6 C-71),oc abto', wars stixstat.
Tativtiv Ttv pxcaeoVriv, iv 4) aEn6g 6p.okoTei Tobg IRcixoug Trawraxo5 6eXttoop.ivooc,
ebTosic xa.1 npo6op.otipouc sic s& tea& cap& To6; Wong fpatxo6;. 'Ex Tata 6rric
TociXOrrycoc p.6vov xat naLaapethaopc ltp.aEletag 6pit6p.evo; a6WATaL otovel irpoxa)Bv.
va iparrei cob rxematv at BAc'cxot inapx:av, nano, tep3ic, v6p.00c,s6Tevecavovr.wc.),
apoi revenind la ceeace 1-a determinat, ca s& intrebuinteze caracterele la-
tinesti in transcrierea limbii aromane, spune: c'AXTeArycoy Tan.% TIN 6).aXLItiic
TXILGCfic atWiTetia Tb kauvotbv, xa0t135 nap.av rcoA6 apOtepov xat gXat at OnTa-
Tipec )0XTLYLW7ig.

(Kat 6X),(.0; irceLaii Tb i.auvtx6v 0,546,Ttbv to6Mxtcrrov Sev ay= aketniaTepov.
&Te6 Tb rpaLxcx6v ar& ivac i),thaaac, 4^,:s xataxplatc cdno6 etvat ormao5v aysx-
ToTipa xoLvil of as %UT& Tb nap6v iv xripet, OVT0q xx6' 6Vqv E6panrqv si;
Rac Tel; s6pcuirahk T),(.6aaC4c,. Tot de curentul acesta face parte Diccionariu
in cinci limbi de Ianovici, In manuscris (Biblioteca Acad. Rom.).

(2) Cfr. D. Bolintineanu, Calatorii la Romanii din Macedonia, Bucuresti
1863, pag. 76. I. Heliade-R6dulescu, Souvenirs et impressions d'un proscrit,
pag. 90; loan lonescu dela Brad, Pdstorii Romani din Tesalia (in Albumui
MacedoRoma'n, pag. 54).

(3) In special Dim. Cosacovici din Aminciu, lordache Goga din Vlaho-
Clisura, Zisu Sideri, pe langa altii, au mare parte In aceast6. miscare. (Cfr.
C. I. Cosmescu, Dimitrie Cosacovici, Buc. 1903. Burada, Cercetdri despre
fcoalele Rom. din Turcia, Bucuresti 1888, passim).

vop.:CeL
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aducA primii .copii de Aromani, ca sA se adape la cultura.
national& roman& din Romania,

Din toate acestea reiese dela sine marea InsemnAtate ce-
prezenra intaia perioada, de desvoltare cultural& arom'ana..
Ace le lucrari mai prezenta Inca importanta §i din alt punct
de vedere, anume din eel al limbii, cad, ciupa cum §tim,
cu tot progresul simtitor facut in studiul limbii roma,ne-
In timpul din urma, suntem Inca departe do a fi spus
ultimul cuvant in problemele ce se leaga de cercetarea
graiului nostru. Deslegarea for atarna', in mare parte de
studiul comparativ al dialectelor romane. In privinta aceasta,
limba daco-romans este, cum e si firesc, mai bine stu-
diata. Prin ajutorul documentelor transmise in ea, desvol-
tarea ei istorica se poate urmari cu multa, siguranta, pans
In sec. al XVI, de sand dateazA primele probe de limba
romana. Nu tot a,a, stain cu dialectal aromAn. Afars de
materialul cunoscut earn dela mijlocul secolului XIX, de-
ca,nd cu deschiderea primelor scoale romane in Macedonia,
documente aromane mai vechi de 1770 nu cunomtein
pan'a acuma. Singurele documente cunoscute In privinta.
aceasta au fost vocabularul lui Cavalioti din 1770 §i Eau-
Tcoiczt de Daniil, apa'rut5, dupa 1770. Rasare dela sine
deci marea insemnatate ce prezenta ele pentru noi, precum
§i necesitatea reeditarii acestora din pricina marei for ra-

Aceste doua documente, HpomITscpfu de Cavalioti §i
EZcuicoytwil de Daniil, despre cari ilustrul Invatat G.
Meyer (1) spune «ca sunt cele mai importante din secolul
XVIII pentru cunoa0erea si studiul limbii albaneze §i
aromAne», s'au immultit de cAnd cu publicarea codexului
Dimonie §i acum in urma cu descoperirea opului lui Con-
stantin Ucuta Moscopoleanul, ambele de un mare pret
pentru cunoa0erea mai de aproape a dialectului aroman,
din trecut.

Toate aceste lucrari sunt produsul culturii desta§urate
in metropola de altadat5, a Aromanilor, anume Moscopole.

(1) Alb. Stud., IV, p. 1 : Die beiden wichtigsten Denkmaler far die
Kenntniss und das Studium des Albanesischen und dps Sadrumanischen
aus dem vorigen Jahrhunderte sind Etantei mil Manta), Ca von Daniel and
die Ilpurconsepice von Kavalliotis".

ritati.
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Aci mai de mult, precis nu se. rtie and, prin sb,rguinta
i sacrificiile dela cari Aromanii nu s'au dat niciodata

la o parte, cand scopul a fost bun, se infiinteaz5. o §coala
superioara, care poarta numele de «Academie nou'an, titlu
ce-1 gsasim pomenit pe o carte tiparita aci Inca dela 1744,
In care se zice: TV.) Espokoyccotecrou iv acamaxeckotc, Egactoii
w1 iincteitoo tiro iv Alo(..7xo7r6).ec Nice; 'Axakulag (1)... De

asemenea Sathas, in Bibl., pag. 495, la vieata lui Cavalioti
ne spune: «O.TCt; 57repov &XOthv e(c 1Ioax6ro),tv I:pogo-v/1
i7cE TpEct ETA rijc iv7w50r./. EappOsi.c.qc 'Axotimpia.c (2). Felul
cum era intocmita nu ne e cunoscut. Foarte probabil,
-Orland seama de spiritul timpului, ea nu se deosebib, mutt
de academiile grece0i, ce infloriau In alte parti pe vre-
mea aceasta. Va fi fost la fel cu academiile domne0i din
BucureFi;ti i Iasi, cu cele din Ianina (Metova) (3),
In cari se predau, pe lang5, studiile elementare, filozofia,
limba i literatura Oink matematica gi altele. (4)

Stiu numai ca, mai multi barbati invatati luat
sborul din acest Infloritor oral, toti cunoscatori ai limbii
§i literaturii eline, iar unii i ai latinei. AO au fost

(1) Vezi titlul intreg al acestei lucrtri mai jos, pag. 26; Cavalioti se intitu-
leaza Intre altele la 1760 : adascal al Acadentiei de curand infiintate in Mo-
.scopole. (Vezi vieata lui Cavalioti, mai jos).

(2) Cfr. Hagiade, Cercetari, pag. 59, Nota 44 : c(Moscopole) poseda o scoala
bunk numita AcademieD.

(3) Aminciu pare a fi al doilea oras aromanesc, unde a existat mai de mult
o scoalk bine organizatk, de unde au iesit mai multi invAtati. Insus Neofit
Duca este produsul acestei scoli, dup5. cum Insus ma'rturiseste in ait6yo..:

irept Y.CMCGT&CMC GX0).SEOU), adresat Aromanilor aminceni si care serveste de
introducere la MAip.ou Tupiou Viena 1810. pag. V: iv 4, (cxoXE:(p

Misa66ou) Y.GL. ,rtv O).irriv p.ou tu6nriv acci,olo v.pozonriv, rai cp).woripontioic 41;t66-t1v
.p.eyEatricD; pag. VI: 17).-'riv E7LELSYI O )./efoc 2/161 ercarfiX).vcat orcOrieutv 8tuvripxv

rtv fiektito:av Tot') ozoi.eiou, Ey or) icpwsk.O.riv

(4) Cfr. N. lorga, Istorialiterat. ronzitne in secolul XVIII; Erbiceanu, .134rbati,
Buc. 1905 ; Cronicarii greet, Buc. 1888, passim ;Dossios, Studil greco-rontane I, p.
13; `Epp.-ric b ),6-rto;, anul 1816; Erbiceanu, Prioiri istorice literare asupra
epoceti fanariotice, Buc. 1901; pag. 20 21, ne spune de asemenea, ce se
studia in Academii; cfr. si Gh. M. Ionescu, Influenta culturii grece$ti in Mun
tenia fi Moldova, Buc., 1900; Theod. Atanasiu, Hipt Tti/V azoki.o"v iv Pou-

p.ouvEce, 1644-1821, Atena 1898; Obedeanu, Grecii in Tara-romatteascl t ; L.
*kineanu, Isl. filol. rom., pag. 79 si 99.

MToe,
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Intre altii Uemetriu Procopiu Pamperi (1), Ambrosio Pam-
peri (2), Constantin Ciagani (3), George Papa-Simu (4), At.
Stiria (5), Terpu (6), Daniil Ieromonahul (7), Cavalioti, dintre
sari parte au servit si ca profesori ad, ca i altii ne-
moscopoleni, precum Leontiades Sevastos din Castoria,
Ipischiotul Mihail .(din ipisca) (8), Nicolae Stigne din Ia-
nina (9) si altii.

De altmintreli, data find desvoltarea economics, foarte
Infloritoare, la care ajunge orasul Moscopole in sec. XVII

(1) Vieata lui Dem. Procopid Pamperi este povestita pe sourt de Zaviras,
in Nia 'EX)sac, pag. 264. 4Demetrie Procopiu Pamperi a audiat pe invatatii
din Constantinopole; a fost secretarul lui Nicolae Mavrocordat; a fost trimis
de acestala Padua, unde a studiat medicina; intors iar5s, a devenit invata-
torul lui Constantin, fiul sus numitului Nicolae [Mavrocordat] precum si me-
dicul curtii sale. Era originar din Voscopolea Macedoniei; medic-filozof, bar-
bat nu nemistuitor al culturii grecesti (avtp box 67aU,STO; a).71Witil; /tat-
tsiac), dupa cum so poate jude ca din lucrfirile sale; poate a servit si ca invaVator
la scoala din Bucuresti. (Cfr. si Erbiceanu, Barbati, pag. 10, 27, No. 12 si
61, care cred ca este unul si acelas); K. Iken, 174; Vretos, Neos).)..
pag. XI; Sathas, Bibl., 443.

(2) Cfr. Vretos, Nios).k. 0.0,, II, pag. 60, 315; Zaviras, Nix `E).-thc, pag. 190:
@Ieromonah; s'a nascut la Voscopole In 1733. Cunoscator al limbii grecesti
si romanesti, a cutreierat Valahia, Moldova, Germania si Ungaria ; a servit
ca efimeriu la capela ortodoxilor din Leipzig.a Leake, Researches, pag. 85 ;
Erbiceanu, Beirbati, pag. 27, No. 60; Cronicarii greci, pag. XXVIII.

(3) Despre Ceagani, vezi mai jos, pag. 33, nota 6.
(4) Sathas, Bibl., pag. 595.
(5) Vretos, Nios),), cptXo).., I, pag. 245: (Atanase Stiria, Moscopoleanul. Unul

dintre Invatatii barbati ai sec. XVII. A compus deosebite epigrame spre
lauda istoriei eclesiastice a lui Meletiu, cari se vad in vol. I al acestei
scrierin. Ibidem, pag. 110, No. 309, (insemnare); Sathas, Bibl., pag. 612.

(6) Vretos, nos)), cpt)soX. I, pag. 248: eTerpu Nectarie [ceteste Tarpu
Nectarie]. Din Moscopole, Macedonia, ieromonah. Unul din Invatatii clerici,
Inflorind pe la jumatatea sec. XVIII. A scris tiparita la Venetia in
1755b; ibidem, pag. 74; Zaviras, Nth 'Mak, pag. 482.

(7) Zaviras, Nth 'E),),fic, pag. 530-531; Sathas, Bibl.
(8) Zaviras, Nea `Ek)sezc, pag. 456: (Mihail Ipischiotul din [satul] In deobste

numit *ipisca [sat romanesc departe ca ora. de Moscopole], fiul episco-
pului din Gora si scolarul lui Sevastos [Leontiades], economul Castoriei,
a fost fruntas in patria sa, pe care a Imbunatatit-o; a editat slujba celor
einsprezece martini ai Tiberopolei, zisa in deobste Stum[n]ita,devenind
martini supt lul[ian] Parabatul, In Voscopole, in foaie. Se afla la not si
earecari versuri ale lui adresate lui Ioanichiu Halcidoneanul, fost pe atunci
exarh patriarhicesc in Voscopole, scrise pe la 1750, Martie 1.)

(9) Zaviras, Nia `Fri.).&c, pag. 482.

Ilia:;,
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XVIII, dui:A marturia generals a scriitorilor cari s'au ocupat
cu descrierea acestui oras romanesc, era foarte firesc ca
el sa, devie un centru cultural al Aromanilor. ucoalele
din Voscopole, ne spune Pouqueville, infloriau; civilizatia.
se prevestia supt auspiciile religiunii si servitorilor sal» (1).
Pe atunci Moscopole era si resedint5, de mitropolie (2).

Incotestabil ins5, ca pe lang5, studiile in limba greac5.
amintite mai sus, dac5, nu chiar in Academia nou5,, dar
in scoalele incepatoare, a existat mereu limba aromana.
ca o necesitate pedagogics. Aceasta imperioasa trebuinta
este atat de evidentk cä atat UcUta cat si Daniil o ac-
centueaza in prefetele Tor, deli din punct de vedere cu
totul deosebit. Ucuta vede in invatamantul limbii romans
o necesitate pedagogics elementary pentru instruirea mintii
si cultivarea inimii aromanesti, cand se adreseaza cetito-
rului si ii spune:

«Acceapta lumina aceasta putink spre folosul copiilor
nostri, Cad cred c5, de mult iti era dor sa vezi acest
inceput pentru neamul nostru, ca usor sa priceapa co-
piii nostri aceea ce cu pierdere de multa vreme si cu
greutate o pricep in alt5, limb5.. C5.ci cu mult inainte a
fost uitata limba noastra, si nu numai limba ci si dog-
mele credintei. Cad, zice David: se amestecara cu alte
neamuri si invkara lucrele (=treburile) Tor. Pentru aceea
cat puturam ne-am trudit pentru acest abecedar, cu
macirea din greceste, si mai ales cu intocmirea slovelor

(1) Pouqueville, Voy. de la Grece2, vol. III, pag. 46-46.
(2) Pouqueville, Voy. de la Greces, vol. I, pag. 377 (Nota 1) : (L'archeveque

de Berat prend les titres des Baipacov KavErric, Belgrade et Canina.
La residence est a Moschopolis ou Voschopolis,.

Cfr. Mskinoc, rtotympla 7ralarce xal via, Venetia 1728, p. 307: atexv5y
Etc /Torn« vi sty= TcoMap.wra Incoocrcec, Boax6no)%tc, UTEOtyrCa.) Alte date
despre acest oras altadat6. infloritor al Aromanilor se gasesc in Pouqueville,
Voy. de la Greces, passim; Amvet), v.ut PpyrropEoo: Tuoyerupla NtorEettftj, pag.
262-263; Kotip.occ K. K.: 'Io-roekc Tiav 'avOeom. neq., torn. X, pag. 384 ; tom.
XVI, pag. 631.Leake, Researches in Greece, London 1814; Rosa, (Inters.;
Gudas, Blot 7actetf24,1ot, vol. IV; I. Nenicescu, Dela Rom. din Turcia europeand;
Weigand, Die Aromunen I; Gh. Alexici, Cony. Liter, vol. XXXVII, pag. 951
(vezi: pag. 20); C. Burileanu, Dela Rom. din Albania, Buc. 1906, p. 23-25,
73-78, 104-118; Hahn, Alb. Stud., I., 33, 213, 309; Philippides, Tewye. T4s
`Pov,uovvlac, Leipzig, 1816, II, pag. 29-30.
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a vorbelor pans sa le asternem la tipar, pentru co-
piii nostri. Cad (orice Inceput este cu greu) destul este
sa Lie crestinul EA, se Inchine Domnului lui In limba
ceea in care se nasal de mama lui. Cad scrie aposto-
lul Pavel catre Corintieni in epistola I, cap. XIV, v. XVI:
data m'as inching In limba straina, sufletul mi se in-
china, dar mintea imi este fara frupt; la 16 zice, ca
de ce? Voiu sa ma inchin si cu sufletul si cu mintea. Voiu
sa cant si cu sufletul si cu mintea. De aceea copiii tre-
bue- eel putin semnele credintei sä stie: si nu ei [numai]
sari nu stiu nimica, dara si acei ce stiu putin, trebue
sa ceteasca mai sus in v. 13, cap. XIV, cad zice Pavel:
acela care ceteste pe limba straina, las' sa roage pe Dum-
nezeu sa-i dea stireal=pricepereal, ca sa spue pe limba
lui. Precum si not ii rugam pe Domnul sa, ne dea
ca sa o spunem in a noastra limbs. Dara, data in acest
Inceput ar fi sa afli greseala, sa ne fie en iertare, cad
nu o facem spre blasfemie, ci spre gloria lui Dumnezeu.
i sa nu consideri de rusine, do ce ne imprumutam din

alts limba, cad toate limbile ce sunt In lume se impru-
knuta una dela altars (1).

Ace las lucru reiese si din asa, zisul vocabulax In patru
limbi al lui Daniil, intocmit cu scopul ca, prin ajutorul
limbii materne, fiecare din tole trei popoare, Roman, Al-
banez si Bulgar, sa-si poata Insusi mai usor limba gre-
ceasca.

Iata, cum se adreseaza el catre Aromani, Albanezi si
Bulgari:

oAlbanezi, Romani, )2). Bulgari si cei de alte limbi, bucurati-v5,
pregatiti-vá top sa va faceti Romei (3). Lasati limba cea bar-

barn, dialectul i datinele, Inca ele sä para, ca fabule la strane-
potii vostri. Veci onora neamul si patriile voastre, prefacAndu-le

(1) Ucuta, pag. 1-4 din Prefata.
(2) Cuvantarea este adresata catre Aromani,,,Albanezi si Bulgari. Totus, din

greutatea potrivirii versului, In cursul poeziei, cuvantul roman este omis
uneori. As sunt viersurile (Tat 'AX6avo-6,0qaptzac...), viersul 34: cr&

BouV7ap0.6cLvma..,) and versul nu se Impotriveste, se pomeneste si de
Aromani; versul 25: cIsliot BouVraptuv pzipete, 'Ak6ccvtviuv xal Micxwv.,

(3) Prin Rornei se Inteleg Grecii, moderni; romaied="pop.oEtwri limbs greats
rnoderna, vorbitoare. Poporul grecesc pe sine se numeste: eouvtbs (=romtids).

§i

:

si
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greee§ti din albano-bulgare», §i tot pe tonul acesta urmeazit mai
departe.

Trebuinta studiului limbii materne este recunoscut5, de
Daniil de altfel la pag. XIII (alb), cand din nou accentueaz5,
scopul pentru care a alcatuit acest lexicon, zicand intre
altele :

('HitrcopoOactv Si vi ScopOw9o0v ma vi 4.6ouv et; opOctrripav TegtV
TO: &v &tap vcigicacc, av eriida E2S1µovEs xal .c6.)v iv aim? Xocrairt
Accaixvovx..

Precum §i mai departe la pag. 37, cand scoate hi relief,
ca numai cu ajuto, ul limbii materne pot copiii sa" in-
vefe wor 0 sa inainteze in scurt limp in limba ro-
meineasca".

Ceva, mai mult, dup5, cum reiese neindoios din randurile
prefetei abecedarului lui Ucuta, o mi§care de trezire na-
tional& se produce printre Aromani, pe acele vremuri. Mi§-
care?. aceasta de regenerare, cum e firesc, e pornita din
sanul Moscopolenilor. Ea nu-i decat desvoltarea mai de-
parte a obiceiului ce s'o fi continuat pans atunci, ca In
§coalele din ora§ele i satele aromane sä se Invete §i limba.
for materna. Iar CavalioLi §i mai ales Ucuta sunt numai
nite simpli reprezentanti ai acestui curent, cercand s5, dea.
limbii aromane un alfabet propriu i s'o faca capabila.
pentru studiu.

Atat de sigur este faptul ca a trebuit s5, se invete §i
romane0e in §colile de pe atunci §i ca, sfortari de rede-
teptare s'au manifestat la Aromani, Moat, data nici o alt.&
dovada n'am avea, existenta opului lui Ucuta kii a code-
xului Dimonie ar invedera aceasta indestul. Aceste semne
de redeOeptare nationals insa se pare ca n'au fost numai
la Moscopole, ci ysi la Aromanii din spre sud, in Epir. Aceasta
o constatam §i din faptul ca Neofit Duca, in cuvantarea sa.
catre Aromanii Aminceni, se ridica cu inverunare in contra
mi§carii acestora de a se cultiva, in propria for limba, po-
negrind-o in termeni injositori.

Acest pasaj, care constitue cea mai puternica dovad5.
In contra acelora cari sustin In ruptul capului neadev'arul,
ca Aromanii niciodata nu i-ar fi ar5,tat dorinta si nu s'ar
fi nazuit sa se cultive ci sa, se instrueasc5, in graiul for de
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mama, precum si Ca constiinta lor nationala niciodata n'ar
fi fost desteapta, it reproducem mai jos in partite sale
principale, in traducere si original, pentru a se vedea ca.
In adevar Aromanii Inca din sec. XVIII si inceputul sec..
al XIX tind sa se constitue in natiune a parte si luptei
din rasputeri in contra presiunilor de tot felul ale car-
turarilor si clericilor greci, cari se silesc a be inabusi acest
inflacarat avant, c5,tand a-i greciza, sau, cum se rosteste
Neofit Duca, «a-i uni si prin limba incetul cu incetul cu
natiunea greaca, dupa cum s'au unit si prin religiune».

Iata in adevar cum se rosteste el in contra AromAnilor
doritori de limba lor, cari se nazuesc a-si face din ea un
mijloc de cultivare si cari se laudei at vor set constitue-
nafiune deosebita", §i cari nu vor sa se uneasca si prin
limber incetul cu incetul" cu vatiunea greceusca, dupct
cum s'au unit si prin religie" (1):

«,51 acuma, dup5, ce atatea depus-am in discursul meu, indatl
voiu da si sfar§itul; pe cat este de trebuincios aceasta, pe atata
va 'Area poate mai intepittor [muFlitor], §i prin urmare, voind a
fi sinter, devin mai lag, nu pentru urea lucrului, ci mai mult
pentru nepotrivita judecatgi, a unora, ale caror fantazii prejudec&-
toare intrec foarte mult hotarele bunei ratiuni §i ale prudentei ;
acWia sunt toti acei [Aromani] cari din incapgitanare se opun obi-
ceiurilor, chiar §i data se incredinteaza, ca pretind ceva nefolo-
sitor §i zadarnic, sau mai bine zis pgigubitor ; ass -s acei cari se
prostesc cu limba aceaski ronidneascd murdarci si licciloasci,
dacci-i iertat &I se numease,c1 limbd aceea care pretutindeni schio-
paleazd si nu-i urmarea mai ales a unei alte linzbi, avand sccirbd
mare si pronun(are uricioasci; si de aici intervin atatea turbu
reiri intre oanzeni mid si progti din anibele parfi la olalki [adicA:
tntre AromAni §i Greci]; unii [= Grecii] conduqi de trufie mare,
insulki; al(ii iaraq [= AromA,nii] find inceipelkinafi, nu cedeazci».

Apoi dupa ce arata ea chiar Grecii insisi, intru cat nu
sunt iubitori de patrie si nu sacrifice pentru patria lor,
nu rnerita acest nume, zice:

(1) Muguov Tvelov 16yot, Viena 1810, cu prefat6 de N. Duca, intitulata:
Adyos 7rEel xarnarcicrEtug crzolilov, pag. IXL. Vezi textul grecesc dupg ori-
ginal, in anex6.
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«Aromhnii insa, dup. cum vedem, se arata pretutindeni dispusi
spre reforme cat mai bune, pretutindeni mai buni si, in compa-
ratio cu numarul lor, sunt in adevar mai multi instruili; ei sin-
guri au vrut si vrand au wzat candva, o tipografie intiunul din
-orasele. grecWi (sic), fapt de care Grecii cei Persisanti si Fenicisanti
nici sä auzh nu vor, nici sA aduc& la indeplinire asa ceva nu pre-
ferk cf laudandu-se numai cu numele lor de Elin, insult& in
neamul lor pe Romanii, carii vor dovedi cele mai elinesti
-capabile s5, primeasea pe insisi trufasii si pedantii [Greci], ca s&
invete inteinsele cultura si virtutea lor parinteasea; iar aceasta
s& le fie spre rusine si °car& pentru marea si desearta lor laudA;
iar pentru Aromani sä fie singura lor aparare fata de absurda
truce a acelora: si numai de aci z&misleasc& indestul sen-
timental lor, adeca din superioritatea invatAturilor §i imbunata-
tirea scoalelor lor [v-al iv-ceDesv xx: [tOvou Exocv64 auvtpogioucri th
cpp6vnivx ockebv, Ex "qc 67tEpoM Sip.ovOtt Trim, xcci

13skrulicrecog 'Ceti%) oxoXeCkw]; de altfel a se lamb, [Romanii] cu nea-
mul Roinanilor, pe cand nu au nimic comun cu ei, nu-i cuminte
si nici nu se poate ascultd asd cevd; si apol nu li-e rusine de
ingdintdrile injositoare ale limbii lor, atunci cdnd soarta i-a a§e-
zat in mijlocul Greciei, cu al carei lapte si frupt au crescut, ale
-cArei obiceiuri si datine le-au primit, si a cArei mareata Umbel
-au frnbrd(isat-o? refere originea neamului [ion] la o natiune,
despre care nici ei insisi nu stiu cum a dec&zut altadata, bine,
rau sau rusinos, si a chrei limb& nu o cunosc catus de putin ?

[aceasta] mai cu seam& tend suntem incredintati, ca fiecare
unde se na§te, creste si traeste, se si cultiv& in felul acelui ream,
chiar find naseut de alt tata si din alta mama; iar ei Aro-

dupd alatea veacuri, se consider& de aceects origine cu
.Romanii, cu cari n'au comun nici numele, nici picciturd de
sange in vinele lor. Arate-ne un regat al lor propriu, on o pro-
vincie intreaga, sau altceva caracteristic si deosebit de altii, si
-atunci not vom thcea; toata a lor multime insa o cuprinde
contine], dela Dunare pan& aproape de Pelopones, un sir de munti
sterpi, buni pentru exilati si pentru vagabonzi. Unde le e metropola
lor ? Unde li-s arhiereii? Uncle judecatorii, unde sena? Unde nobi-
limea unde preotii, unde evanghelia, unde psaltirea, unde

(1) Tocmai N. Duca se mire unde-s toate acestea, el care avii prilejiul sa
vaza si si nobilimea si fruntasii, ca unul care a studiat In Aminciu,

s& -si

p.ctOgiciTcliv .01;

rnanii]

(t),

le ¢eflile,

ea
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Mere deosebite? Undo numele for de neam cunoscut, fie si celor
mai de aproape? Unde-i locul for in Geografie? La ce
deci se lauds el ca vor sa constitue natiune deosebita, pe &Ind
nu au nici boc? Caci Elada nu va consimti niciodata, in nici un
fel, sh se numeasca Vlahie, ci-i va considers pe acesti apostati
de intrusi (= Ono6oXyeot) iar nu curati».

i dupace trage chteva ditirambe limbii vechi grecesti, urmeaza,
pag. XXXVII: qi de un astfel de neam, caracterizat prin ast-
fel de calitati, cats prostie nu-i sh se indeparteze acei absurzi
si deserti, qi set nu urea sa se uneascd prin limbd incetul cu
incetul, dupd cum s'au unit .i prin religie, ci vor sä constitue
o natiune deosebita de a noastril ? Dach-i ash, las sh aibh totul
deosebit: copilul for [aiba-si deosebit] alfabetul, negustorul for re-
gistrele, preotul for psaltirea, filozoful for filozofia, altele la
fel ! nu [mai] discute despre cele elinesti catre Elini, in-
spirati de calitiitile acelora; dar unde [lee] abecedarul, registrele,
psaltirea, filozofia intr'o limba saracacioasa, schioapa [dc Reavp.oys.
lcaov xcoX6yXcocractv ficcc 6ccp6cepouoix TS xxl 6azap(Coucra Siv ToXp4

va npox1:417 tine!. AV Way ccialp ata tib ix SouXo* xccp.spneece;
inc6pc06v akt arcrxoc inf TOO 7Cpoatkcoub in numele Domnului, nu!
nu pcistra(i, nu mai nutrifi in Elada o astfel de injurie care
singura va smulge din cercul Elinilor Nu imbratisati baina ei
de sclav ca si cum ar fi de purpura, ci asvhrliti-o mai degrabh
ca pe o sdreanta!». i apoi urmeaza iaras indemnuri catre Aro-
mani, ca sa imbratiseze limba greach ; «ivafcracrOs Si civeceOrc

XvIcpcicv xoci Irept6Xen-cov. lisTa0 -cciw TXXimov icrci, petex55 lOyoug

acqinpo0 %ad ivagou» alte figuri oratorice.

Am socotit folositor, pentru punerea In evidenta a sfor-
-tarilor de rede§teptare aromanesti pe la sfar§itul sec. XVIII

i inceputul sec. XIX, reproducerea randurilor de mai sus.
Inver§unarea lui Neofit Duca in contra limbii aromane si
In contra adeptilor de a se instrui 1ntr'insa 10 gaseste
explicarea In spaima (le care au fost cuprinsi Grecii, ca
prin miscarea de redesteptare national& a Aromanilor li
se pericleteaza idealul grecesc. Acela§ lucru reiese §i din

cAtre cari se adreseadt In termini atilt de elogiosi si dela cari pretinde ridi-
carea culturii eline, el care pretutindeni scrierile sale recunoaste c Aro-
manii aunt mai buni, mai binevoitori si mai dispusi la bine Ca Grecii

Papahagi, Scriitori Aromani. 2

Nicriiri.
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scrierea lui Kiril, 'Airo),oyEch (1), In care se pronunta ho-
tarn in contra introducerii limbii romane in coa15, qi bi-
serica.

Pasajul de mai sus ne deslu§e0e indestul i pricina
pentru care papa acuma nu s'au gasit decat aceste trei
documente tiparite aromane0e i numai un singur manu-
script, Codex Dimonie. Grecii, cler carturari, cu mici
exceptii, in trecut ca §i azi, au fost de o intolerant&
farce pereche In contra a tot ce a fost aromanesc. Fara
un Ceagani poate nici Cavalioti nu ne-ar fi fost cu-
noscut astazi. Daca din lucrari deja tiparite In strainatate
(Venetia §i Viena) nu ni s'a transmis cleat Intamplator
&ate un exemplar, ne putem inchipul ce s'a petrecut
cu cartile romane0i tiparite supt ochii prelatilor greci in
Moscopole, unde far& indoeala, dupa marturia lui Gheorghe
Rosa, Unters., (p. 140-142), «s'au tiparit multe card
aronuinefti». i nici dintre tale tiparite in strainatate
poate nu s'au salvat toate, daca tinem seams ea pana.
In 1907 nu s'a §tiut nirnic de lucrarea atat de meri-
toasa §i atat de pretioasa a lui Ucuta. Si ce s'a Intamplat
cu aceasta, este foarte cu putinta sa se fi petrecut cu
alts scrieri, pe cari numai Intamplarea doar le va scoate
°data, §,i ()data la lumina, daca n'au fost cumva cu de-
savar0re nimicite. Insumi imi reamintesc cum in Vlaho-
Clisura pe la 1882 86 se cetia in biserica Sf. Nicolas,
Dumineca, evangelia in limba romana, dupa un exemplar
bogat impodobit in our i pietre stumps, care astazi nut
ttitiu prin ce intamplare a disparut. Asemenea evangelii
au fost §i in alte localitati aromane0i. Dim. Bolintineanu,
In prefata ce Insote0e retiparirea gramaticei lui Boiagi, ne
spune, ca, acesta «a mai lasat alts scrieri, din care traductia
catorva evangelii (2) ; iar editorul Anuarului institutului
roman din Leipzig observa la acestea: «In Macedonia se
poveste0e, ea se cetiau inainte in deosebite biserici evan-
geliile traduse de Boiagi cari, dupa ivirea micarii

(1) 'Aico),o-fia. Icnoptxt xptuxt bnip Tor) ispoti TiFic iivonacwilc
xXLaicc; Itath TCOV comp awrain TO5 Neop:Too t1o6xu, atil-paint= Trap& KupEXXouP
K., 1815 Wara ar5,tarea locului unde a apfirut).

(2) Bojadschi, Rom. oder Macedorom. Sprachlehre, Bucuresti 1863, pag. III.

ysi

E,41
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nationale a Aromanilor, au lost pretutindeni Indepartate
de catre episcopii greci, ass &á nu s'a putut da de nici
un exemplar» (1).

Din toate acestea rezulta,, ca Aromanii pe la jumatatea
sec. XVIII se nazuesc a-si cultiva limba for materna; ca
aceasta laudabila tendinta insa Intampina cele mai In-
versunate piedeci din partea Grecilor, cari lupta din ras-
puteri pentru desnationalizarea lor.

Sunt gresiti prin urmare toti aceia cari sustin, a Aro-
manii niciodata (2) nu si-au exprimat dorinta de a se cul-
tiva in limba for si ar trebui ca asemenea Invinuiri nefun-
date sä amuteasca pentru vecie, cad vecinic a lost la
Aromani desteapta constiinta nationala, fie atunci cand se
rasboesc In contra Bizantinilor, fie mai tarziu cand, cu
venirea Turcilor in Europa, tree cu totul supt juridictiunea
religioas5, a bisericii din Constantinopol.

Abatuta si ratacita din calea dreapta si fireasca a lost
constiinta for nationala, unde uneltiri de tot felul s'au
exercitat in contra ei, si de cari mai sus am dat o probe
destul de luminoasa; adormita, sau mai bine zis Innabu-
OM a lost ea, unde presiunea culturii grecesti s'a deslan-
tuit asupra ei cu tot aparatul s'au de ponegriri, tinzand
a batjocori si descredita limba si nationalitatea romans.
Indoeala Ins& nu incape, ca pe la sfarsitul sec. XVIII si

(1) Anuarul Ill, pag. 2, nota 1: cIn Makodonien erzahlt man sich, dass
in verschiedenen Kirchen frtiher Uebersetzungen der Evangelien von Bo-
jadii in Gebrauch waren, die erst nach Aufkommen der nationalen Bewe-
gung unter den Aromunen auf Betreiben der Griechischen Bischafe tiberall
entfernt werden, so dass kein Exemplar aufzutreiben war., Der Herausg.
(Weigand). Parintele Ion G. Murnu, preot la biserica macedo-romana. din
Budapesta, imi Impartaseste ca aceasth evangelie, vroind a o luh si nimici
arhiereul grec din Castoria, In trecerea sa prin Vlaho-Clisura, preotul
Papa-Sofronie a ascuns-o. Murind preotul, copiii shi In zadar au chutat-o,
caci nu i-au putut da de urma. Aceste informatiuni le-a cules parintele
Murnu din gura unuia din fiii lui Papa-Sofronie, fost In serviciula biserica
sus numita din Budapesta.

(2) Tezh sustinuta si azi de Patriarhatul grecesc din Constantinopol, pen-
tru a se opune la acordarea din partea Sublimei Porti unor drepturi in-
prescriptibile pentru Aromani, de a se cultiva si rug& lui Dumnezeu In
limba for si despre care am vorbit si mai sus.
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Inceputul sec. XIX Incepe sä se afirme miF,icarea de rede-
steptare nationals, existents de mai inainte in stare latena.

Intru cat au inraurit, la grabirea redesteptarii nationale
aromane, Romanii moscopoleni raspanditi prin Austro-
Ungaria si anume colonia aromana stability in Budapesta,
mereu in atingere cu cei ramasi acasa, la cari sentimen-
tul national izbueneste cu putere, nu putem preciza. Cert
este ca Moscopolenii din Austro-Ungaria sunt deplin con-
stii de nationalitatea lor, pe care nu permit sä fie confun-
data cu cea greceasca sau albaneza. Aceasta se vede clan
si din pretiosul document gasit in «Arbiva Statului» din
Budapesta si publicat in Convorbiri Literare, vol. XXXVII,
pag. 951, de Gh. Alexici si pe care -1 reproducem In nota
dupa, copia Inmanata noua de insus d-1 Alexici (1).

(1) Natio quae passim rirnautica v. Yalachica hic loci nuncupatur
oritur ex civitate Moscopoli. --

Moscopolis sita est in Macedonia, confiniis Albaniae, urbs amplissima non
modo in tota Graecia, sed etiam fere per totum Turcarum imperium; nu-
mero domorum ex solida materia constructarum, qui ad duoclecim millia
facile excurrit, et singularibus privilegiis, libertatibus an immunitatibus ab
imperatoribus Turcarum absque exemplo ornata, inclyta; cives eius omnes
unius sunt nationis et religionis christianae graeci ritus eiusdem linguae,
quae ab ipsis appellatur Romana, ut pote oonflata ex maxima parte latinis
vocabulis, ipsique inter se Romani dicuntur et nominantur. Nam ortum
suum ducunt ab antiquis illis Romanis, qui primi Macedoniam occuparunt
sub Paulo Aemilio et deinde sub Pompeio Magno civili bello et sub Bruto
militantes, auctus deinde est numerus eorum Bizantinis civibus, qui tem-
poribus Constantini Magni, Theodosii et aliorum Romanorum imperatorum
Roma Bizantium venerunt, et, capta a Turcis urbe Constautinopolitana,
dilapsi sunt in Macedoniam ad populares suos, ubi plures consederant, vo-
lentesque patrio suo Romano more et sermone vivere, urbes separatas a
Graecis, Albanis et Turcis in its locis aedificarunt plurimas, ubi nimis ex-
positae essent incursionibus Turcarum et bellorum, quarum numerus ad 60
usque ad hodiernum tempus durant, vivuutque separati a Graecis, Albanis,
Bulgaria, suis antiquis moribus Romanis, linguaquae eadem Romana cor-
rupta quidem per tot saecula confinitate aliarum linguarum, sed majori
ex parte matrem suam latinitatem prodit. Haeo non modo ipsis per tradi-
tionem nota sunt, sed unicuique extraneorum facile patent, qui non hospes
est in historia, lingua et antiquitatibus Romanis, sed etiam varii scriptores
rerum Bizantinarum a capta urbe memorise prodiderunt, quorum princeps
n'tstri saeculi Candemirius in suo laudabili opere adfirmat, et geographus
Meletius insignia aliique plures, quos citare supervacaneum esset, demon-
straturque ham e'adem antiquitas romans vigore, integritate morum et
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Ace las lucru rezulth' si din diferitele documente referi-
toare la procesul secular dintre Romanii macedoneni si
Greci pentru biserica macedo-romanA, din Budapesta. Aro-

vitae sedulitate ac industria moscopolitanorum civium, qui revera expraes-
sam effigiem redunt morum antiquorum Romanorum, quorum progenies et
dicuntur et revera sunt. Nam non modo innocentiam sui antiqui generie
et virtutem a contagione barbarica imperantium in gremio sui imperii
sartam tectamque conservarunt, sed etiam suam civitatem (amplificarunt
non modo numero amplissimo domorum, sed etiam opulentia et vita cul-
tiori et mitiori gymnasio optimo literarum graecarum, et typographia ac
praerogativis no ipsis quidem Turcis concessis, et sede Archiepiscopali :
lingua graeca multo puriori utuntur in politicis rebus et in conversatione
communi, ut pote non ex vulgari usu, sed doctrine, in scholis aquisita ;
tanta praeterea charitate patriae suae flagrarunt semper, ut, cum nego-
tiandi causa in varias provincias Asiae, Europae migrarent, nunquam pa-
triae suae obliti fuerint, ducendis alibi uxoribus, vel allectis aliis deliciis,
multique extiterunt, qui post 30 annum absentiae suae in patriam redire
maluerint, morituri potius in eadem, tantaque fuit contentatio morum, con-
suetudinum et conversationis cum concivibus snis, ut etiam plurimi qui
apud Portam Othomanicam et in Principatu Valachiae et Moldaviae officia
gerentes magna et amplas opes aquirentes, maluerint ipsis valedicere et
sub fine vitae suae in patriam suam redire ibique deponere reliquias exis-
tentiae suae, quae omnia non vulgaria argumenta sunt optimis moribus
constitutam fuisse illam civitatem, cuius rives tante laborabant desiderio.
Haec eadem civitas anno 1769 magno periculo exposita fuit incursionibus
Albanorum, Turcarum, fervente Bello Turcico cum Russis, qui quidem Al-
bani, fama opulentiae huius civitatis instigati, multoties ad diripiendam earn
accurerunt, multotiesque repulsi sunt tun civium virtute, turn, etiam tothis
provinciae auxiliis. Verum, ubi major vis hostium ingruere coepit, facta
potestate a rectoribus civitatis ut se quisque salvaret, tune, per varies pro-
vincias et regna dissipati, maxima eius pars in Hungarian transmigravit,
qui consueverunt ab antiquo iam tempore commertii causa frequentare dig-
namque existimarunt moribus suis ibi sedem figere perpetuam, unde ali-
ments vitae suae plurimi petebant, turn propter populi benignitatem et hos-
pitalitatem, ingremiatique sunt fere in omnibus civitatibus numero civium
cum liberis, uxoribus et opihus suis nec est fere ullus eorum, in pace, plu-
rimique sunt, qui, distrehendo proventus huius regni apud exteras nations,
cum parata pecunia regrediuntur in Hungarian ad domus suas, et proles
cum magno emolument° totius regni et aerarii reg.ii, nee est quisquam inu-
tilis et onerosus regno, ut quidam Graecorum nos calumniarii satagunt,
quos certe pudere debuisset coneives suos honestos et dilligentes az paci-
licos in discrimen bonae famae adducere, nisi nudis educatio et profunda
officil sui ignorantia invidiaque menti officeret. A quo tamen periculo hone-
statis tutos nos praestabit vigilans oculus clementer optimae ac felicitee
regnantis et Excelsi consilii curatoris publici boni et tranquilitatis.
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ma,nii cu putere si la fiece moment 10 afirma constiinta
for national& deosebita de cea greceasca,.

Asa-i intre altele actul din 1786, prin care arhiepis-
copul si mitropolitul de Carlovit Moise Putnik in referenda
sa din 17 Maiu 1786 zice catre Locotenenta: (1)

«Differentes inter Graecos et Arnautes (2) quod spectat, Mae
ex eo originem sumere videntur, quod graeci praerogativam
quamdarn et avenentiam nationis simulae linguae suae sibi arro-
gantes suos magistuos (?) etiam precisse graecorum suscipere
volebant. Arnaute (2) e contrario scopum unico enim habentes,
ut tam proprie, quam etiam graece proles in rudimentis suarum
linguaruni necessariam obtinant instructionem.» Apoi se spune
a aleg de invatator pe arnAutul i=aromanul] Athanasie Capitano-
vici, care graecam linguam prout deberet non calleat, sed pure
arnauta sit».

La demisiunea parohului se recere apriat, ca el «prae-
ter Illyricum, etiam graecum et valachicum Idioma calleat».

i de felul acesta sunt si celelalte acte, cari urmeaz5,
pans la 1807, ca.nd Aromanii paseso cu toatA hotarirea
pentru limba romance, transerisa, cu caractere latinesti.(3)

(1) Toate actele acestea sunt procurate prin bunavointa D-lui Gh. Ale-
xici, caruia i se aduc act multumirile cuvenite.

(2) Supt Arn'auti se in(eleg AromAnii macedoneni, denumire in contra
areia ei protesteazA, dupe cum se poate vedea si din documentul latin de
Mai sus. Deoarece mare parte din Aromanii stabili(i In Austro-Ungaria
veniau din prirtile Albaniei, erau privi(i ca Albanezi, de unde $i denumirea.

(3) Intre diferite acte referitoare la aceasta chestie, amintesc petitia Ro-
manilor din 1807, 29 August, prin care Valahii de rit oriental, locuitori
ai Pestei, Demitre Aghir, Naum, Derra, Costa Pometa, Ath. Grabovski, Nic.
Iancovici Naum, Argyrus, Const. Argyry si al(ii, zic a mitropolitul nu le
clá preot, care s5, slujeasc5. In romaneste, fiindca anativam videlicet linguam
nostram Valachicam vocabulis alienis tantopere esse refertann, si ca nu se
poate celebra, cultul divin In ea. La care Romanii raspund : eIndubitatum
etenim est, primitivam nostram linguam Valachicam in qua Lyturgiae et
Sacrae functiones ubique celebrantur, communem nobis esse cum ceteris na-
tionis hujus caesaree Regiis subditis, que, ut abstraneis, si quae in illam
irrepserunt vocabula repurgetur, abunde prospectum esse per id, quod fine
introducent ad communitatem nostram docentis pubem nostram scholasti-
cam in germino Valachico Dialecto eruditum ad suam excellentiam Distric-
tus Literarii Posoniensis Superiorem Studiorum Directorem jam recurrimus
et hujus quoque Docentis honesta interventione (sic) superandam perinde
existat fundas (sic).
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Amintesc aci ci de actul din 1802, Nov. 9, adeca
dupa cladirea bisericii macedo-romane din 1793, prin
decret imperial, spre a se vedea, ca atat Inainte de aceasta
data, cat §i dupa, Aromanii n'au incetat a -ci exprima,
dorin$a de a se cultiva nationalice§te, precum §i de a
sustinea §i lupta pentru limba for in ccoala biserica. (1)

(1) Tereinungs-Instrument der Griechen and macedonischen Walaclien
Om dens griechischen Originale Obersetzt).

Wir Endesunterfertigte, und die ganze Gemeinde der in Pesth befindlichen
Griechen und macedonischen Walachen bestattigen 'durch unser Gegenwar-
tiges, dass da wir mit der Hilfe Gottes unsere Maria Himmelfahrts ge-
nannte Kirche erbauet, welche schon langst her von alien sehnlichst ge-
wiinscht worden, wir einstimmig beschlossen haben, sowohl unter uns, als
auch unseren Kindern und Kindskindern, wie auch alien Nachkommen
unsers Geschlechts, eine immerwahrende Ruhe und Einigkeit zu beobachten
und sind fiber nachstehende Punkten eins geworden, als (rezumam):

1) Roaga pe episcopul (Budei) sa le dea doi preoti, unul grec, altul roman,
pentru a savarsi tale sacra, parte greceste, parte romaneste pentru credin-
ciosii celor doua natiuni: grecesti si romanesti; precum si Eta le fie pova-
tuitor si in alto afaceri.

2) S5, fie comunitatea insarcinata, on barbati anume pe cari ii
va alege comunitatea pe un timp anumit, a c5,uts doi preoti (zwei Priester
ausfindig zu machen). Astfel se insiircineaza d-nii Demeter Argiro, Nicolae
Bekella, Theochari Jappa, Konstant. Matzenka, Margarithy Skarlatto si Michael
Sofrona a se n5zui si in tot locul a se informa. (sich uberall zu erktindigen
urn einen macedo-wall. Priester ausfindig zu machen) sa gaseasca un preot
macedo-roman.

Din partea Grecilor ales find unanim Theodor Papa Georgi ca preot,
se trimite o deputatiune la episcopul Budei, pentru a-1 raga sa-1 sfinteasca
de paroh al Comunitatii din Pesta.

3) Ambii preoti sa traeasca In concordie si buns intelegere la olalt5. ; sa
se stimeze si rubeasca reciproc, si fiecare sa-si Implineasca datorinta far&
deosebire de functiunea ce are de indeplinit, si veniturile sa le imparteasca
frateste pans la un crucer.

4) Cei doi preoti sa fie obligati a-si 1ndeplini functiunile astfel, !neat
sa binemeriteze respectul si veneratia comunitatii.

5) In caz cand unul abzice on se depune, de pilda eel grecesc, atunci
data nu se poate in grab& aft& un preot grecesc, sa se denumeascd unitl
romanesc, dar numai pans la aflarea preotului grecesc. Tot ass, data de pilda
eel romanesc abzice on se depune, se aplica unul grecesc, data de urgent&
nu se gaseste preot macedo-valah. Cdci, zic jos pomenitii in legaturile
de unire a celor cloud natiuni «vointa noastrd este, ca £n tot timpul sa
avem doi preoti: unul grecesc, altul macedo-valalt spre inlesnirea fi inde-
stulirea ambelor natiuni, ca atilt not cat si copiii copiilor nostri sit trdea-

exmisi,

si

www.dacoromanica.ro



24

Intru cat aceeti Aromani stabiliti In Budapesta la randul
for au putut fi influentati de curentul regeneratorilor Petru
Major, Gheorghe Sincai,Samuil Micu, nu putem ti. Flea doar
ei poate Insa, miecarea national& a Romani lor din Transit-
vania a contribuit foarte mult a-i scutura de cupleeitoarea
Inraurire greceasca i a-i hotart sä-ei inta',reasca, conetiinta
nationals.

La Inceput ii vedem paeind pentru limba for aromana,
transcrisa cu caractere greceeti, urmand de sigur tradi-
tiunii de acasa; iar mai tarziu, supt Rosa ei Boiagi, se pro-
nunta pentru caracterele latine, ei se servesc numai de ele,
deel nu renunt& la idea cultivarii dialectului lor, pe care
tind a-I ridica la treapta de limb& literar5,.

Imprimerie. Ca urmare a desvoltarii infloritoare a Ro-
inanilor din Moscopole pe terenul economic ei cultural
pe vremea aceea Ii gasim raspanditi mai in toat5, Europa, dar
mai ales in Austro-Ungaria, exercitand profesiunea de corner-
cianti, Rosa, Unters. & 41, Pouqueville, Voy. de la Grece 2,
vol. III, pag. 45-46 , se intemeiaza in Moscopole, in ma-
nastirea sfantului Naum, o tipografie. Ca,nd se aduce §i de
tine, nu se §tie cu preciziune. Grecii o considerau Inc& la
1812, pe lang5, cea din Bucureeti ci Iaci, ca pe a treia pe
p&mantul Eladei (1), dup5, cum reiese din citatul de mai jos.
In 1812 Academia ionic 'd, dorind s& afle care a fost stares
cultura15, a Grecilor dela caderea Constantinopolului incoace,
a supus la cercetarea celor competenti, printre alto Intre-
bari ci pe cea urmatoare (a treia): u0are numai tipografiile
.Moscopolei, Iasilor i Bucureetilor se afl5, in Elada ? (1) Se

net in pace fi, liniste, fard discordie, ca cloud suflete intrun corp. De aceea
pentru asigurarea pacii ai concordiei viitoare a acestor doua natiuni, fiecarc
natiune primeate ate un exemplar din aceasta legator& de Infratire:

Peata, 9 Noemv. 1802.
Demeter Agiro m. n., Nicolaus Bekella, Georg Wassilio, Dam. Terpko,

Mich. Sofrone, Naum Stojanovics, Dimo Fitzio, Johan Tersy, Geraki Demeter,
Georg Sulliofsky, Stamo Moto, Konst. Alexivics, Kosma Panajoth, Wrusio
Dotzu, Demeter Wulpi, Konst. Manoli, Peter Resu, Konst. Agora ai altii.

(1) Supt Elada intAlegeau Grecii la 1812 al (,erile romanesti Valahia ai Mol-
dova; chiar si mai inainte, Riga Veleatineanul In harta. Eladei (Xarra Tific

Viena, 1798) priveate ca teri greceati pe toate cele dependente de ju-
ridictiunea religioasa a Patriarhiei, dupa cum s'a mai spus.

`Ek-
Main,
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adevere0e oare, ca a existat tipografie la Fanar in Constan-
tinopole in timpul rAsboiului dintre FranO, §i Turcia ?» (1)

Cert pare c5, aceasta tipografie dateaz5, cam din primele
decenii ale sec. XVIII, dac5, nu °limy& §i de mai inainte.
Prima carte tipArita aci i despre care avem cuno.%inta este:

Bloc %at (ixoXoue/a Top veo[iCcrytupoc Espacpcip, Neoxop(ou (2) xal (1)ap-
a&Xow (2). Ev Moaxoraiaet 1735, de 'Avacrtiatoc r6pStoc (3) din Bpavtavi
TeoV 'Aypcicpuiv = Vie*. slujba noului martir Serafim al Neohorei
§i Farsalei. Moscopole, 1735, de Anastas Gordios, din Vraniana din
Agrafa.

Alte doua carp aparute la 1741 §i 1742 sunt:
'AxoXouela TO iv ckyfotc TacepOc )511CTJV EXiiitenoc 'Apxte-

TCCCMOTCOU 'Axptadiv. NvocrcE xatv9 'Limp auXXexesEaa ix
'ah, aurypaRp.citto ToG Te Annrpfou 'sot) Lottartvoo xat ToG KaSaaan,
'Apxtentax6mov 'rot) aiitoG Op6vou xpwarriadtvaov.

Aancivi7 p.sv qc ac6aciplac p.ov1; TOG iv kfeng nate6g v Naoup
eatip.a.coupyoG, xat Tunorpo'apou, Stopetket Xoytuncirou iv

clepopovcixotc x. rpnyoplou xat nap'aUto0 dcptepcoOeraa Tw Maxaptco-
tity 'Apxcentaxcircy flpdivic 'Ioucrctvvtavc, 'AxpetScbv,
Kup(cp 'Iwacreap. (4) Rap& rpnyoptcp 'lepop,ovcrqup Tw Kcoatavavfav iv
MoaxonoXst, 1742.

Iar a doua poarta titlul urmAtor:
' AxoAouOta toiv &yfow nivre xat Six% Espop,aptiyaw, Teov iniT Ion-

Atavof3 TOO TCCEpa6cfccou p.aptopnacrtvuov iv Te6spourcast -cc xotvthg

xcaoopivv Etpoup.vhCri. &watt xatvqi Tina!) 'exasStop.ivn. Aanc'evn p.iv
agacrplac tot) iv dcylotc =sr* Naot)p. Oaup..a-

Toupyoa. Acopedxset Si ToG Xoyturcitou Kopko 1\4ixaX Tot) rx6pac.
xat dcpcspcoesraa Tcap'dcou Trp p.axapaotc'cap cipxtentax6Tap qc Tcpcircriq

(1) Sathas, Bibl. p. 1.: 'Apa Te at Om mrconpayeac Tir; MOOXOTCOXEWC, tor>

arhi Bowcooptatiou sbpiaxovtat iv Tp TXXicat; 'AX119ttlec lert Bit ontpxe To
itoypacpia tic tb of,aveipt c Ktuvatavtivourcaetuc; etc.

(2) Localitati in Tesalia.
(3) Vieata lui este descrisa de Zaviras, visa 'EXVcc, pag. 134-135, dupX mos-

eopoleanuf Dimitrie; vezi si Sathas, Bibl., pag. 438, unde se arata locul si
data tiparului; Erbiceanu, Cronicarii greet, pag. 130.

(4) Originar din Moscopole (vezi: Gelzer H., der Patriarchal von Achrida,
Leipzig 1902, pag. 104, 162.); G. Weigand, Aromnnen, I, pag. 99.

$i

tot)

tflg Kuptcp.

&ICC-
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loucrctvtccvl)g 'Axptatliv K. K. 'Itocca&cp. IIxpri Pp rropftp elspop.ovdcxy tai
liwcrucvccv(Sv. 'Ev Mocrxo7c6Ast 1741 (1).

Tot aci se tipa,rete, la 1744, urmatoarea carte:

Too crocppyr&-cou Kuptou esocpaou KopuScAion 2), TOO 'Aerivcctot), Toe
ZaTepov Stec Toe Woo xal p.ovccxtxo5 ari.t.crcoc eaoSoatou pzzovorza-
eivtog kepi irctoToAtxtbv TUntov. 'Ev Org 7CEptixovcca xcci kipwv StSa-
vxaXwv irctaToAccf, xcel 'Acpeovrou Ilpoyupcia[tactcc. 'Etc Toe cct7rcoe @so-
-cp(Aou rcepl `Plicoptx; ixOirsion. Acriccivri [tiv TCOV eispocpaop.ccOsatc'acov

Sccexcivwv Toe vccxecpconciTou 'AxptStbv Kupfou 'Itociccr&cp. lIccpezvlou xcc1

NtxypOpou xcci. reptucvoti Toe BoSevtliv Kupiou Mvrpocpoivotn, Tam) xccl
ii)qocctiiiv Toe elepoXoyccovictou Staccaxcaocc, Ei6ccasoe xcc/ incatiitou
tins iv Moaxontiast Niecc 'Axccanviceg ScopMait Si Toe icocvocrttocdc-cou

xoci Aoyturcdc-cou iv elepoStSccaxiXotg x. rproptot)(2), coe Moaxono-
Xtcou. 'Ev Moaxonaet 1744. Hap& rErlyopfy lipop.ovdcxy tGi Kcovcr-cccv-
tcv(4. el; 4-ov.(3).

La 1746 apar tot aci urmAtoarele doua scrieri, dato-
rite ieromonahului Constantin Moscopolitul:

1. .IIspZ ix7copeocson Toe ciylou nveUp.occoc 7cepi nptoteCou Toe itc'accc,

(1) Din aceast, lucrare, pe care Miklosich In Vita S. Clernentis episcopi
Bulgarorum, Viena 1847, o numeste foarte rara, exists doua exemplare la
biserica macedoromanti din Miscolt, Ungaria.

At5t Zaviras cnt si Sathas nu pomenesc aceste lucritri; ele sunt amintite
ins, de A4.:Tach in Abtoxeyaloc 'Apxentaxonis rptlynic lopatcytavilq
'Axprao; %at BooXapEcl;, Atena, 1859, pag, 73-78.

Mihail, episcop at Gorei, este originar din *ipisca (lang5, Moscopole),
stela care isc5leste dedicatia adresatg arhiepiscopului primei justiniane'EA &-
)(taToS 805 0c, OA& 7CLCSTb;, IVILXCL ;IX b rOpag. Tot aci gasim epigrame, datorite
fiului acestuia, Mihail Ipischiotul, despre care v. Zaviras, Nice 'Mak, pag. 456.

(2) D-1 D. Rousso, Manuscrisele grecesti, Buc. 1901, p. 13, spune gresit,
vorbind despre aceast, lucrare, ca s'a tiparit la Moscopole oprin ingrijirea
lui Gheorghe Moscopotituto, in loc de cGrigorie Moscopolitul.D

(3) Despre Grigorie Moscopolitul iata ce ne spune Vretos,NeoeU. pcXoX., II,
pag. 258: ar pv6pto; (b MoczonoXivrig). lepebc Ical etc vi")v XoyEtov avaptily, &xpcc-
OCillTLOY crept Tic pica I H' exagoymerripE;loc --= Grigorie Moscopolitul. Preot si
unul dintre Invatatii barbati, cari au lnflorit pe la jumAtatea sec. XVIII.s
Vretos, revenind asupra vietii lui Grigorie Moscopolitul in vol. II, pag. 293,
spune Intro altele: exexply carcen3 411.uxpez it Atc TiriS MouceSovicq MoaxinroXtc
vii trg %at tunoTpariov, Bizep Suctox6); Siv Btevrip4101 soU2c. = Multumit5,
lui micul oral al Macedoniei Mosoopole s'a invrednicit s, aiba si tipografie,
care, din nenorocire, nu s'a pastrat

x.
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xcct 11; Po.Loaxii; AUX1;, nepi p.sto:Xpea);. 'Ev 311o7xorc6XEc Tiri;
MoteSovin, 1746 dc 8.

(Despre purcederea sfantului spirit, despre intaietatea lui Papa
§i a curtii romane si despre impartasenie, Moscopole 1746).

Vretos, NeoEXX. cpaoX, I, pag. 71, No. 195, observa referitor la
aceasta: «Am transcris titlul acestei carti dup. adausul istoriei
bisericesti a lui Meletiu, editia George Vendoti.»

Zaviras (1) nu cunoaste decAt pe cea urm5,toare, din care
avem si not un exemplar si al carui titlu complet este:

Euvtayticitcov 6p136a*v. Ileptixov iv cco-cip ipaymnoxpeastg Xlccv into-
cpeXarc XO:Tet Tip yV(.41.7 xccOoXcxu, %al drcocrroXtxfic 'ExxXl-
akcc 'AvcccoXocilg. l'uv-ceeiv p.iv 7capi To0 iv 'Ispot.Lovdexoc; Ktov-
crcavtivou (2) co O `Aycovccougcou, icpbc xpc.rcv Vino 6crcXeov xptocccakino,

%at vino iv t j 06yxccp4 eriptaxopivaw icprZyp.a-csuttbv, xx? Tony ExSoDiv
Eva 7capirroct aka; ScopEay.

Atopeo.)0iv nap& To0 K. McxocilX ermaxcet.nou(3).
'Ev TT) Turcoypasofqc ToG ocrtou xai Osocoopou Mar* 311,05V NotoUp. To5

eccup.caoupy00. ToO iv Tip Ac6aviamp Atc466Xecog (4) xecRivou.

cctio[tc : iv 3Ioaxon6Xec.

Cartea este format 8° si tontine 104 pagine.

(1) Nich 'Oak, pag. 388; Sathas, Bibl., pag. 602, pomeneste ins& de =-
bele aceste scrieri.

(2) Despre vieata lui Constantin ierotnonahul iata ce gasim in Vretos,Nzoak.
ipt4X., I, pag. 231: OlocsxolsoMvtic (KtuvatocytEvoc). lipop.Ovaxoc. 'ETevv.ipvi iv Moa-
xorc6Xec TIC Maxaovion, rcept TeAc iipxac imczovtczetvipitioc. Mycoc ?Mu)
xcei apeatoc OsoX6roc dlc lAccptcpsi r6 ncivorw.tx ar/Torl EaOrgY iv Tt Irqrpi"6: TOE),

81C00 VMS dirk 7CptilTOC e?or4e xal Tiriv torcoTpw.pimv, Siv ii:41pv.sas isrativ

xa,:p6vv. Moscopolitul Constantin, ieromouah, s'a rascut in Moscopole, Macedo-
nia, pe la Inceputul secol. XVIII. Barbet cult si foarte bun teolog, dup. cum
rnarturiseste lucrarea sa editata de el insus In patria sa, unde poate el eel din-
Wu a introdus si ti pografia, care ins& n'a durat mutt)) Iar Zaviras, Nice `E),),ac,
pag. 388 spune cc& a fost arhimandrit al manAstirii Sf. Naum, situat6 In
apropierea Voscopolei; lArbat pins, respectabil si foarte virtuos; a fost efi-
meriu al ortodoxilor din orasul Miscolt al Ungariei'. Sathas, Bibl., pag.
601-602 vorbeste despre el, dup. Zaviras.

(3) Despre acest Mihail Ipischiotul, vezi mai sus pag. 11, nota 8.
(4) Dimita, op. cit., p. 60: Ti/V Ac1616.tv-.A:&60.ev. (Cedren, II, p. 462 ed.

Bonn).
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Dela 1746-1760, cAnd apare scrierea de mai jos a.

lui Cavalioti, nu cunoaqtem lucrari aparute aici, cu data'.
precis& :

Eaccroyil rpccp.p.ccaxlc nap& AESscrcp.cotc'c-cou, xat 'EXXoycp.cotcizot.)

AcaccaxciXou 'lc iv Moaxon6Atc vscocrcf ESpuesfa% 'Axccanplocc, xat
MsyciXou Ilporconcosci, xcd elepoxiipoxoc ToG `Ayaotdccou Op6vou rijc

loucruvccoirx 'Axpecatiiv, xat tcj OsoaWcstou icoXussEcg Mooxo-

nason Kup(ou eso8Wpou 'Avcccrscccriou Kcc6c0auircou MoaxonoVrov, cruvap-
p.ocAlefacc stg luxipstccv titiv 7cpurgons(paw. NGv Tcparrov -ciyrcot; ix8o0sract
Banda/ zoo ivap,o-ccitou, xat XRCHILUndiCT011 Kup(ou 'Arccoviou Xcccc4
I'awpy(ou Mnoos, senrcapCSou Moaxonasw. 'Ev z j -ancoypcaptc Sop &dot).
xat Osocp6pou 'TCCC.cpbc )1.1.6.)v Nceobp, zoo Occup,occoupyo5. 'Ev Moaxon6Ast

gag (1760) (1).

Alto cArti pomenite ca tipArite ad, dar a caror dal&
nu e atestata qi cari au trebuit sä apara intro 1746
1760, sunt:

1:wecG)ascs tepZ kouc, [1.76.1v, 7)[tepaw, xat ijScxtuovos de Leontia-
des Sevastos, nascut la 1690 in Castoria, fost profesor la Acade-
mia noun din Moscopole dupa, 1738, probabil cam [Ann la 1746,
cand devine profesor la Castoria pana la 1765. De sigur deci cn

lucrarea lui a aparut inainte de 1765 (2).
'AxoXouefcc KupaXou, Me0o8Cou xcd Naou x, ixkOsracc
Mocrxonasc, de rpriyopcos Acgccxiou (= Grigorie episcop al Du-

Acesta a scris alte diferite scrieri, intre cari tradu-,
cerea vechiului si noului testament in limba albaneza: otLeticppczas

iscactruv xcd acceOlimp xat gypcaPev ccovilv tl cnotxarcc ciX6cc-

vmtx?z, tide 67COU CGOT6c icpeOps (3). Despre vieata lui nu gasim nimic.
Zaviras spune numai rgyapcoc AugcexCou [talk* IscZvou coo X...)

(1) Acest titlu este copiat dupa exemplarul gator la biblioteca Academiei
Romane. Zaviras, Nea 'E).) ac, pag. 320, II pomeneste faaindicatia datei cand
s'a tipArit.

(2) Sathas, Bibl., pag. 482; Zaviras, Nia TA).2tc, pag. 630-531.
(3) Zaviras, NIa 11),),Otc, pag. 236, 244; Sathas, Bibl., pag. 606; G. Weigand,

Aromunen I, pag. 98 (not5.), atribue gresit calug5rului Grigorie si lucrarila
datorite lui Grigorie, episcop al Duracului, lui Mihail din $ipisca, Anastas
Gordios, Grigorie Mitrofani ('A)coXouOicc acestuia e tiparit5, la Buc., dupa Vretos,
op. cit., I, pag. 53, No. 144, ci nu la Moscopole).
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Si nici Sathas, loc. cit., nu ne spune mai mult. *Um numal ca
la 1767 este in vieata, caci iscaleste la Constantinopole in Sinod
despre casatorii; probabil ea tot cam pe atunci sa fi aparut la
Moscopole si scrierea pomenita.

Tot ad a mai aparut si scrierea lui T. A. Cavalioti :
"Earl wpbs tib gocpxtx6:4 r=v MoaxarcoXec etc. (vezi titlul comp let

mai jos, pag. 39,) dupa marturia lui Zaviras, pag. 319 (1);
probabil la 1750, Maiu 20, cand a si fost scrisa.

Cev& sigur, atat asupra primului fundator at tipografiei,
cat si asupra datei infiintarii ei, nu stim. Vretos, dupa,
cum am va*.zut, o atribuie ()data lui Constantin ieromo-
nahul (2), altadata, ieromonahului Grigorie Constantinide (2).
Neavand supt ochi cartea lui Gordios aparuta la 1735, spre
a ne Incredinta tine figureaza ca tipograf, nu putem gime.
nimic. Vretos, probabil ca formulat parerea, ca Grigorie
ieromonahul ar fi intemeietorul tipografiei din Moscopole, pe
faptul cá figureaza la 1741 si mai arziu ca tipograf, o parere
admisa si de Hagiade (3), cand spune: uAceasta tipografie
(din Moscopole) lucru destul de insemnat pentru acea
epoca fu fondat5, de un ieromonah anume Grigoriu Con-
standinide». Nimeni nu ne spune insa pe ce isi bazeaza
parerea.

Tot ash de nesigura este afirmarea lui Vretos, cand
nice, la vieata lui Grigorie Moscopolitul, ca tipografia
,atEtilptoyi Etr ico),kat (nu s'a pastrat ani multi), iar la vieata
lui Constantin ieromonahul 8cv actpxypev iroAhv xcapbv (n'a
durat mull; timp). Sus numitele carp, despre cari stim eh au
aparut la Moscopole, s'au tipArit dupA toate probabilitatile
intre 1746 si 1760, cand apare Etanorril a lui Cavalioti. Iar
Dimita (4) ne asigura la 1859, ca tipografia a durat si In
sec. at XIX. Pledand pentru reinfiintarea ei, iata cum se
rosteste el: ... swat alletpCii vat 007C7i0t 67c(oc frpb oXETcov

oirt pxsv ev Vi) 6116pcp xcd T6te_ Cocp.u.E Moaxochket,
ToiroTpccfparov, ot3 xaprobc avoyripm irocpebicaRev.

(1) Sathas, Bibl., pag. 496.
(2) Vretos, Neoe).).. cptIoL I, pag. 231; H, 293.
(3) Cfr. Hagiade, Cerc., pag. 59, nota 4.
44) Ailp.tTach, op. cit., pag. 100.
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Dela sine se intelege, &á nu poate fi adevarata nici afir-
marea lui Rosa, Linters. & 40, cand spune ea tipografia
s'a infiintat pe timpul preotului Aromanilor [Teodor] Ana-
stas Cavalioti. Aceasta asertiune trebue interpretata In
felul ca pe vremea lui Teodor Anastas Cavalioti s'au
adus caractere potrivite pentru transcrierea limbii aro-
mane, clar nu chiar tipografie, care de mult exista, dupa
cum am vazut. «Deoarece, spune Rosa, ioc. cit., mai
tarziu unii din ginta noastra n'au putut rezista impulsului
de a se cultiva, si deoarece intrebuintarea literelor la-
tine fusese cu totul oprita, siliti au fost sä accepte ele-
mentele grecesti, ca pe cele mai apropiate, si sa-si tran-
scrie cugetarile limbii for cu ele. A inaintat aceasta in-
intrebuintare in timpul preotului Aromanilor Anastas Ca-
valioti Intr'atata, incat s'a infiintat la Moscopole, care-i
locuita numa.i de Romani, o tipografie, unde s'au tiparit
si multe carti romanesti; indata insa s'a vazut insuficienta
caracterelor grecesti pentru exprimarea tuturor ouvintelor
aromane si din pricina aceasta au inceput sa-si redea.
toate cugetarile for prin cuvinte neogrecesti apla.»

Cfr. Alte date, can mentioneaz6 despre tipografia din Moscopole sunt a se
vedee. In Ko 6p.u.; K. K.: claTopict &v0ponc. tcp&i., torn. 16, pag. 531, unde se
zice: (Mkt MaxeSovott tatc, 6)1 eixotToix-Troc, MochOtto),K, itv
Say itly.p.atCsy, 41p.aketTo v& pin) ricepxoc Toc ytuTtap.ori Tiiha `EA) 4IVLUY p. Tet xot--
vtoyskjil Epia Trio. IIpb ixamby trepittoo ivtatyciay Siv SCST.'ripet p.Ovov Stir) crhoXeia

RA-tiviv.&, &M.& peTiyepsv &Ito Tty E6pUntly xat Tinto-payday, St& Too &colon.

Rath Ta &yurtccia sic p.cayiatv 6E0,Eu. TexvITat atayopot, Lk snl Tb Tc XdaToy xlEtcro-
nowt, liccxcaponotol, blckonotoi. iaT6XtCav 'sty trOXty µb xip81, xat of ipacopoi Tyic
ollpxtoav vat Extuat auvcakayetc Y Ebptincriv atà cii; AtSaTpia;. noRev
tikkaxoti, OTC ttoktc aaryi iyaytabi. Iloaaol eIntaTciaTaTot xcer-ipopy sic rip..
AboTpiav, xat SL& Tri; ipltopia; otteperci.o6Ttaay xtupt; v& iyOup.tbvTat taiov Tby
&tip rn 'EM,Ylvtxiic natBetac T-fic itaTpiSoc 20310 al p.txpaTsFen Steaxopriarivav
sic StayOpoo; noketc Toopxtv.iic itaxpaTetac iv 7vEt di of .7311ixot gxory
vtzie oxoltice Eis Tck pEy'alttrfea zwela Tow. 'Av.o6obaty DitylviaTi Tei; upoccoxcic
xat ALTaveEcq Tic iy.xXricsEac. .1:orceptyipayTat &SAynttilc N1 Tok rpaty.ok of BXcixot,
xat Siv Betzvoov °Us ixeivot oiiTa oinot xotp.i.day iitayopc:ty (sic) tcpb; &M,41Xoac,
Karla); %al Tq) 'OYU ityat &p.yoTspot of gaol pa; naTpiao; Texya, %at TalV abTtiiv
tcporaywv &vaioyotD. (Apud Gudas, Mot trap&M.Yd,ot, vol. 1V, pag. 12-131.

A6p.tcpoc (IlarAoc): Dept Ttc &Wig %al tcpo6Soo Tii; Toitopaytac iv `Ekkitat
Toir 1821 (publicatA in revista XpocaXtc, tom. III (8, pag. 399, Apud

Gudas, Not Icupiiarikot. vol. IV, pag. 11-12) : (11 ltiocx6noktc, It6Xt6 xet-
pin iv Tt via IlitstFtp xcer& r4iv xthpay TYjc KoptTatic, Ifixp.aCa %ter& Tetc
awl; 205 IH' &tthva; St& Tbv tc/tbap.bv, Tay taoliTov %at Tby' isirrevcap.bv

D.oczocil, i
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TO-Ar xasotxory, Tb viTa iporOptoy xat tie Tro Vat 6top..raCCAVA WATCCOTYWATOC. 'Ey
letlaet Tatirg XOLITbV, Tf/ °Novi/ivy trey brrb 'ILSY24p401M ZLA:Ci8EUV IPVXIDY 611%)eile4;

TV149, 6X06aTl SS aitOXoToy crxoetoy real Alio:potion OtapOpury Xo Ticuy ay-
Spa+, CRWSCITYPYI beuTipoc iy `E),..k&be Torso-pat/Am brtb 'cob Ispop.oYcixou rpn-
Toptou littlVaTaYTCYBOLI. 'ATVOOFT.6V ic1CV b Ispophyccxog rply6ptoc 41ro StepOovviic
p.Ovov -71 xca 1bcoxTnT1N Tor) Turco-pc/pito°, iizY slc 4 reksioys; auysTiXsaav et; TnY
otioraoty xal rcOesy abT6 ixop.eatin etc Moax67coXLY. 'ErcstOn Op.cu; akeETCODOLV

etanaec;, Ovwc arcopayethp.ey OsTcruk wept To6To° aiy apcikkop.ey, ppoycIr, arcoSESoysic
Tay wept Tor) irautpiXobc aptillocTo; ETCULVOY Etc Tip; cpaoxaliaY real Tny wept Tic Tp&p.-

p.c/Ta icpnacy arcicytrow vino Xortory aybpary, xat Tthy apouxOyTtuy r pckop.o63ou
ixstync aokscuc, 'flag csp.vu VET= (13; ecyabetiaaa xat ay Toiy kett.paytuy Tn; aito-
baxptiTo° xaTaoTpoconc rq Tobc rcoiaexibc ibipTeTnoayTa5 rest ibepTs2051PC04 T6 illyoc
Tao-covet; Iiyac rcaTipa TE rest utay. 'Ev von wept Tic tip& Tpap.p.aTa xat 2Y1V 06paesv
rtacbstay CtX00 2wv alTOLOCbIl MOOX07TO-m.215JV ITCAptx6ricav obx 6kETor iiTkotot xaprcot

ix TEBY EY tq.) Turco-pa-foul) ipracrrnpty Op.wc Tnc MoaxourcOi.so4 iXTO7COMYTWV et.-
6),Ecuy TycuaTec sµot orcapxouac p.6yov Tic 1.;ng.,

Gudas, BEoc aapeaknAot, vol. IV, pag. 4-5, unde se spune ca Ia Moscopole-
s'a lntemeiat a doua tipografie, adeca dupa, cea din Constantinopole, care
era, Infiintata pe la 1627, dupa cum reiese din Thomas Smithi, Collectancs,
Cyrillo Luca/Ho Patriarch,a, London 1707, etc.

.lavtnX tepop.oyaxou xat rp-tiropto° tspobtax6you 265% AllIrtitptiwv ; rearpapta
Neuceptxn, torn. I, Viena, 1791, pag. 262: a...p4Xt3Ta sic Tim, Tpizovca ccitilwa
Etc TiTotay axp.n Y1 Tay, onori 81-0 acObexa xtkcciaic orctrece, SexaTioclepa isoutpiucc

TEXYGP), axoXsto xcaO arci) Tb grcoio ircp6xocinty nolXol %at ayTOrccot xat
runoyeaTta, laoryto TcoXbv Icat ivt XoTtp, 41TUY etc rip Toopxta µla rt6Xt otroXtup.ivq.
pi au ixstYa &nor) uTo),ECouy p.tic rc6Xt. EbpurrciNn.D

Teodor Anastas Cavalioti.

Primul care mentioneaza de Cavalioti i care ne face-
cunoscut vocabularul s'au este Iohann Thunmann, profesor
la Universitatea din Halle, in lucrarea sa: Untersuchungen,
fiber die Geschichte der ostlichen europaischen Volker-,
I, Leipzig, 1774. Mt& ce ne spune el la pag. 176 sqq.:

«Intaiu voiu sa impartasesc un vocabular albanez aromanesc.
Poate aceasta va fi partea cea mai interesanta a lucrarii mele.
Ambele aceste limbi sunt ca necunoscute. Ce e drept, Fran-
ciscus Blandus a dat Ia lumina, un dictionar Latino- albanez, tiparit
la Roma, la 1635 ; iar Petro Budi din Piatra Alba [= Piatra
Bianca) a predat o traducere albaneza a catechismului lui Bel-
armin, aparut in imprimeria congregatiunii de propaganda la

Roma, in 1664. Ambele carti ins& sunt foarte rare. Cat d.espre
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limba Aromanilor, dupa cat mi-e cunoscut, afar& de dictionarul
aci impartasit, nu se cunoaste nimic. Ambele dictionare in adevar
nu sunt foarte complete ; totus ele vor fi pentru toci filologii qi
istoricii niste daruri nu tocmai putin placute.

«Cartea in care se gaseste culegerea aceasta de cuvinte s'a
tiparit la Venetia in 1870, la Antonio Bartoli. Autorul este d-1
Theodor Cavalioti, protopop sau foarte excelent predicator in Mos-
copole, Macedonia. El este un barbat invatat, eel mai invatat la
poporul sau, care a studiat cu folos limbi, filozofie matematica.
Deoarece el pricepe vorbeste limba greaca, aromana albaneza
-ca limba materna, fu miscat de compatriotul sau d-1 Gheorghe
Tricupa (l), numit Kosmiski, negustor patriot si amic al stiintei
(Gelehrtsamkeit), ca sa scrie aceasta Protopirie spre folosul

apoi facif sa fie tiparita in Venetia cu cheltueala sa.»

Iar la nota G, pag. 178, ne mai spune urnfatoarele
.despre Cavallioti :

«El este nascut in Moscopole ; acuma (1774) aproape de 46.
Stiintele umane le-a studiat el in orasul sau natal cu profesorul
Chalkeus (2), un invatat moscopolean, cu Sevastos din Castoria,
econom al bisericii castoriane; filozofia matematica in Janina,
cu invatatul Eugeniu (3), care acum se afla in Petersburg, iar
atunci era directorul (Vorsteher) scoalei lui Caragiani (4) §i Illa-
ruti (5) in sus numitul oral. El a scris aproape despre toate
tele filozofice, din cari insa nu s'a publicat nimic.»

(1) Despre Gheorghe Tricupa Cosmischi, acela care a indemnat pe Cavalioti
la alciatuirea vocabularului si cu a carui cheltueall s'a tiparit, ctim, dup5.
Thunmann, op. cit., pag. 178, 0a era un negustor patriot, amic al ctiintei ci
ca petrecea mai mult in Polonia, unde se ocupb, cu vinuri ungurecti. El
figureaz5, de asemenea la 1808 pe lista de abonati a sorierii lui Rosa, linters.,
pag. 162, al5.turi de Naum Cosmischi, probabil (rate sau ruda. Pe Naum
Cosmischi 11 gasim si printre abonatii scrierii acIatopEce auvoicrpet `EkXciaoc
de Vasile p(apa) Eutimiu, Viena 1807, pag. 400.

(2) Despre Chalkeus mentioneaz5. ci Rosa, Unters., Sc 41.
(3) Cunosoutul invatat grec Eugeniu Bulgari, ofr. Zaviras, Nice eliAktics, pag.

190-298.
(4) Cfr. Zaviras, Neu 'EVkacc, pag. 404.
(5) Erbiceanu, Cronicarii greci, pag. XXIX pomenecte despre ccoala Ma-

runtean5, din Ianina.
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Informatiunile acestea le are Thunmann dela un elev
§i compatriot al lui Cavalioti, anume Constantin Ceagani. (1).

Sathas, in Bibl., pag. 495-496, descrie biografia lui Ca-
valioti in felul urmator :

(1) Redam pe scurt tot ce stim despre acest cult Aroman, cAruia datoram
transmiterea lui Cavalioti.

Despre Constantin Hagi-Ceagani, iat& ce ne spune Thunmann, (pag. 179,
nota k): (Dr. Constantin Hagi Ceagani din Moscopole m'a cinstit cu aceast&
rail carte [Lexiconul lui Cavalioti]: el este un oin en multe cunogtinte, mai
ales In filozofie si rnatematica ; cu o putere de cugetare stralucitoare, gi
demn de o soarte mai fericit&. Dup& ce timp de peste trei ani s'a oprit de
dout on la aceast& universitate, a vizitat Leiden gi Cambridge, Franta gi
Italia, gi acuma se reintoarce in patria sa, Ca prin gtiinta castigata s& devie
folositor compatriotilor sal. D-1 Ceagani afar& de asta mi-a impartAgit multe
cunogtinte despre Aromani gi Albanezi, precum despre numirea, Intinderea,
multimea, limba for gi altele.,

Vieata lui este pe larg descris& de titre Zaviras, Nia `E)Jag, p. 394-397, unde
se spune a s'a nascut la Moscopole gi a invatat TLC rectilp wax& %al notnctx&
p.u(Ailavx, cu Teodor Anastas Cavalioti. Plecat in Ungaria, s'a lasat de negot
gi a intrat la gimnaziul din Modor, unde a studiat latina gi germana. Apoi
s'a dus la Halle, In contra vointei tatalui fat:, pe jos. Apoi a vizitat Gottin-
gen pe scurt timp, Paris, Anglia, Bavaria ; a vizitat Amsterdam, Venetia gi
Roma, gi la 1771 s'a reintos la Viena, pentru ca la 1773 BA se intoara jai*:
la Halle, iar de aci, din nou prin Viena, s'a 'dus la Constantinopole, 8roo
ivir.Xlas 'thy Ts naTeL6priV val rob nept aircbv 'Apxtspef; Teo%) indly aka); dar
parasindu-i gi pe acegtia trecii prin Romania in Lehia IIo5 Si

ariPey 4 7co5 Td Ctiiv elnsp.kprlos Torn° 1.1.6; sivat. &S-rd,oy. (Unde s'a dus
de acolo sau uncle si-a sfargit vieata, ne e necunoscut).

El a saris mai multe lucrAri, titlul carora e reprodus In Zaviras, Nei
`Enk, pag. 396-397, In Sathas, Bibl., pag. 498-499. Vretos, IisosXX. cpaoX.,
II, pag. 340, desorie vieata lui pe scurt gi reproduce titlul unei singure luorari
a acestuia la No. 152 : Carmen eroico- elegiacum, etc. Intre altele Ceagani a
adresat gi o poema prea eruditului gi nobilului Scarlat Sturdza, tiparit& in
Viena, 1771, doug, epigrame Domnului Valahiei Ipsilante, aparute la Leipzig,
vi a tradus biografia eroului albanez Scender-Bei.

Iscalegte K(cuvcmcmcrvoc) X(InC41) r(ecupi:oo) TCsx&sii, adecA. Constantin Hagi-
Gheorghe Ceagani.

Parte din membrii acestei familii se stabiliser& in Vlaho-Clisura, unde gi
On& In ziva de ast6zi traesc mai multi frati Ceagani, din cari am cunos-
cut si eu pe Simu, Tusu si Coeu Ceagani ; iar parte ar fi trecut in Tara-Ro-
maneascA, dup& spusa acestora, mai de demult. Despre el mai vezi: Erbiceanu,
Barbati, p. 159, Albumul Macedo-roman, pag. 81, wide gregit st& saris
Cehawri, reprodus si de Cosmescu, In scrierea sa: Dim. Casacovici, pag. 8;
Cfr. Gudas, op. cit., IV, pag. 15; Jahrb. d. Lit., vol. 46, pag. 60.

Papahagi, Soriitori Aro,ndni.
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Teodor Anastas Cavalioti s'a nascut in Cava la (1),
Macedonia, si, prin colectiunea breslei lucrAtorilor de a-
adma (2), trimis la Ianina a studiat la Eugeniu Bulgari (3).
Dupa limp, plecand Eugeniu la Cojani, I-a urmat si Teo-
dor, care apoi, venind in Moscopole, a condus timp de
trei ani Academia infiintatA aci si, casatorindu-se cu o Mo-
scopoleana, s'a hirotonisit de preot si apoi dupa, putin
a fost numit mare protopop. [In aceasta, calitate] a instruit
deja destui ani; venind apoi la Constantinopole a fost
numit, prin scrisoare patriarhiceasca, predicator la tronul
primei justiniane a Ohridei. Insufletit de dragostea unei
culturi mai proaspete, ven1 in Germania si apoi se intorase la
Moscopole prin Venetia, unde a si raposat pe la 1786.

«Cavalioti a fost unul dintre putinii profesori ai neamu-
lui nostru; gramatic foarte bun, dupa, Zaviras, genial.
Multi si diferiti scolari a avut, dintre cari not cunoastem
pe cei urmatori, cari au scris epigrame eroico-elegiace,
carcinice si iambice in gramatica scrisA de profesorul for :
Terpu Manu [drept : Macu] profesor la scoala din Corcea,
Vretu, preot si nomofilax, Nicolae Samsala, Naum Gusta
(Ngusta), Sava ieromonahul si dascalul scoalei din Bitcuchi,
George Nicolaide Turta, Naum Nicolae Turta, Ambrosiui
ieromonahul manastirii sfantul Naum, Toma Anastasiade,
Hrisant al Castoriei, Joan Pasaman» (4).

(1) Presupunerea 05, s'ar fi n5scut la Cavala, trebue inlaturat5.
(2) Una din meseriile in mare trecere alt5dat5 la Aromani era si ocuparea

cu lucrarea aramii. Dela Aromani a trecut mai tarziu in manile Bulgarilor,
cari o practic5 si azi, in mare parte, in Turcia.

(3) Vezi nota 3, pag. 32.
(4) Sathas, Bibl., pag. 495: eEddcueo; '.elvactracrtov Ka6altdn-ns.
'ETevv1i61 iv KaGcacf (sic) vlig MaxiSovtac, xxl St& covSporlic Tor) owp.aTetoo vily-

xcaxituv wsp.p9i1c it; 'Ituetyvtva ip.a0+freocsiv 5ir0 Etrfivtov TOv Bo6A1apcv 1.1.e9'

txxv6v xpOvov ?irceX06vtoc Toti Etriev:oo sic KOCC'cletp/ TCMOYIY.OX06071OeV eitycOv met.

b 13eanpoc, 3OT:c 6atepov 'EkOtbv etc Illoaxcinoltv crpoiac1 inn cpta etyl TiFic iv-
tui3Oce 1ar:104E01c 'Axceall.tice;, %at yeppeo6BE5 !let& MoczonoMuSoc ixetpotov4101
Ispek, xat okt-rov Ivoyciolq p.iya; nptutonctnetc. 'ESESaisv itt Eal iipxvcit
xcct BaTepov dcva6c1; etc KwycnctwrtvotinoXty Setopearil Scez imptapxvitoii rprippanoc
tepoxiipt4 To& Opovou Tirjg nptkric looTrtytavt; 'Axp:861y. 'Epurct ebpu.ripac p.u941-
oewc 41Miv el; ripp.avtav, xat Batepov St& Bavettcq inotviotpetpey st; Mocrz6noXty,
Ev0a xut anseituas nip). co 1786 kog.

`0 Kor.6aXid.prric 4j ix tibl, 6Mituv Staxaxaatov co 5 fainipot) Tivot4, Tpaplicanti)c
apCOTOc, xai %ate< Za6ipav, Satii6v.K nok)sol xut Stcipopot, ariYOVTU 01. 1.1AZ9'fi'COA, ako5,
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Zaviras, Nact `0,),Chc, ne spune despre vieata lui Cavalioti
urmatoarele :

«Teodor Anastas Cavalioti din Cavala (sic), barbat ge-
nial. Prin colecta din partea lucratorilor de arama fu trimis
la Ianina, unde fu instruit de d-1 Eugeniu Bulgari ; mai
tarziu plecand Eugeniu la Cojani, veni cu el si Teodor.
Reintors de aci la Voscopole, a servit ca profesor la
scoala de aci timp de trei ani. Apoi casatorindu-se in
Voscopole, a devenit preot, protopop si predicator. Dup.&
sfintirea lui a predat aci mull timp. Ducandu-se apoi la
Constantinopole, a devenit predicator prin scrisoare patri-
arhiceasca. In urma a umblat prin Germania si de acolo
si In Venetia. Pe la anul 1786 si -a dat sfarsitul In Vos-
copole. »

Vretos, NeoeXk. cpcXoX., II, pag. 269 descrie foarte pe
scurt vieata lui Cavalioti ; Unul dintre Invatatii barbati,
care a profesat cariera de profesor de limba greceasca
pe la inceputul sec. XVIII.»

Aceste sunt descrierile scurte ale vietii lui Cavalioti
de Sathas, Vretos si Zaviras, unde se da ca an probabil
al Incetarii sale din vieata anul 1786. Aceasta nu pare
sigur, caci in 1808, &and apare niters. de Rosa, el tra-
este Inca, ca unul care figureaza prinire abonatii acestei
lucr5,ri, la pag. 152: 6 AEasctv.. Havn[ci.] 'Avast. Ka.P0acci.n-ric
Pe semne s'o fi retras aci la batranete, la vreo ruda a
sa de aproape, sau ca preot la puternica si infloritoarea
colonie moscopolcana. Faptul ca figureaza supt numele
Anastas Cavalioti in loc de Teodor Anastas Cavalioti,

-cum II gasim pretutindeni, trebue atribuit negligentei
lui Rosa, de sigur, care si in alts parte, vorbind despre
dansul, II numeste tot Anastas Cavalioti. Asa la pag. 67,

textul grecesc suna : 6 Atkcv.cxXoc Toovp.cov arririfirat Cvni)
Tbv A470:dy Tot) iroXilia0c5c MoozoiroXtzco 'AvazTucEco tle0(oc

i4 1.11v +ale% ivturgoliev Toiic rpiolJavtac EILLTprity.wrce +iptuaileia, yap-m.1411h,
wit loplocet etc yips oirb TO5 Silaaxiaos Twv, aoiipacpsicav Tpapp.ativ.tv, 'ripicov
Alicvmo (sic) Mit ov.Osov viic iv KopirCii cxo),tc, BQhov lepia vat voliwpRaxa,Nocaccov

Naubp. ncoovtav, IciCav tspop.Ovo.zov %C&' '8ilicovca.ov Too iv Bvirixotritey
azoksioo, red, pytov Nuts) aiZYiv Toorav, Nceotip. Nev.o).icou Totiviav, 'AI.L6p6cov
tepop.6vaxov Tou ItTios euitatv 'Avarsucstaviv ciSekcptZobv tou
Kacrropiac XpDa4veou, 'Iwavvvi

Icy.ciasav,

Nao6it,
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TO6 KrIP(3C/.),AZOPJ . . . ; pe cand in textul german alaturat,
ibidem, pars,. 66 se spune exact: «Theodor Anastas Ka-
valliotisn. Tot Anastas Cavalioti 11 numeste Rosa, linters.,
& 40, atat in textul grecesc cat si in eel german. Indoeara
nu poate fi de loc, c5, ar fi cumva vorba de alt Cavalioti
In citatele din Rosa(1). Ra,mane deci stabilit c6, data de-
ceda'xii lui Teodor Anastas Cavalioti este posterioara anu-
Iui 1808. Nesigur ramane i locul unde a raposat i despre
care Sathas da Venetia, iar Zaviras Moscopole.

Mai observam c5, Zaviras, si dupa acesta Sathas, gresit
spun ca locul nasterii lui Cavalioti este Cavala, probabil
condusi dupa numele de Cavalioti.

Numele acesta este Ins& patronimic si nu aparpne lui
Teodor ci tatalui acestuia, lui Anastas, care nu stim prin
ce Imprejurare si 1-a cApatat. E cu putinta ca acesta
traind In Cavala, conationalii sai poreclit Anas-
tas Cavalioti. Lucrul se petrece des la Aromani. In Avela
exist& familia Colucuri, poreclita asä pentru faptul a, in
top anii familia aceasta petrece iarna [=arneadth]
In satul Colucuri, din cazaua Caterina, vilaetul Salonic.
Astfel de nume se dau la Aromani celor cari se In-
deletnicesc cu negotul sau cu industria In anumite loca-

(1) Aci e locul de a spune, ca niciodat5, contactul dintre Aromanii Instrai-
nati si cei ramasi la vatra n'a Incetat. De doua sau de patru on pe an
veniau din diferitele centre aromanesti carvanari si intMniau pe conatio-
nalii for din strAinatate, carora be inmanau scrisorile si darurile dela eel
de acasa, si arora le ImpArtasiau intamplarile de tot soiul. La Intoarcere
carvanarii duceau cu sine atat pe cei cari doriau revaza locurile na-
tale, cat si banii si celelalte obiecte incredintate for de cei instrainati pentru
scumpii for de acasa. Obiceiul cu felul acesta de carvanari a Incetat de
cateva deoenii numai, de and aile de comunicatie au devenit atat de
lesnicioase si sigure. Printre carvanari vedem deseori mergand si cite un
preot cu misiunea de a umbIa prin toate localitatile, unde se afll asezati
consateni, fie ca sa be miste sufletul, and incetau de a-si mai reaminti de
datoriile atre rudele for In lipsa, fie ca persoane mai de incredere, pentru
scumpele daruri trimise de cei Instrainati. Unor astfel de alatorii datorim
prezenta lui Teodor A Cavalioti la Miscolt, atat atunci and prin indem-
nul lui G. Tricupa compune si tipareste vocabularul greco-romano-albanez,
cat si mai tarziu, and 11 vedem figurand printre abonatii scrierii lui Rosa,
care totus 11 numeste, & 40, preot at Aromanilor din Moscopole, daa nu
cumva s'o fi retras eel la comunitatea moscopoleana sau la ceva rude ale
sale, cum spunem mai sus.
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litati, la inceput simple porecle, devin cu timpul nume de
familii.

Credem ea Thunmann a spus adevarul, cand zice ca
el s'a nascut la Moscopole. Si numai dupa ce a studiat
aci «in orasul sau natal stiintele umane cu Chalceus, un
Invatat moscopolean, si cu Sevastos din Castoria», s'a dus
la Ianina si a continuat cu invatatul Eugeniu Bulgari. In-
formatiunile procurate de Thunmann sunt cu atat mai
sigure, cu cat ele sunt datorite lui Ceagani, unul din sco-
larii lui Cavalioti.

Vocabularul lui Cavalioti ne-a fost transmis pentru In-
thia data de catre Thunmann, op. cit., pag 181-238, care
pe langa cuvintele grecesti, aromanesti si albaneze, a
adaogat si corespunzatoarele for latinesti. Dupa Thunmann,
Miklosich in Rumunische Untersuchungen, I, 2, Wien,
1882, a reeditat partea aromaneasca in ordine alfabetica.
Iar in 1895, G. Meyer, (land peste un exemplar din aceasta
carte rara, a retiparit-o In Albanische Studien, IV, Wien,
1895, in aceeas ordine alfabetich ca si in Cavalioti, In-
sotind fiecare cuvant de explicari etimologice.

«A doua din aceste carp, lipurro=pf.a. lui Cavalioti, zice
Miklosich, op. cit., pag. 9, a disparut». Profesorul Thun-
mann din Halle a posedat un exemplar din ea si a tiparit
partea lexicala in lucrarea sa Untersuchungen fiber die
Geschichte der ostliehen europaischen Volker, I, Leipzig
1774, pag. 181-238. Toate cunostintele romanistilor si
albanezistilor despre cartea aceasta provin din aceasta co-
pie a lui Thunmann. Chiar Miklosich, in prelucarea ma-
terialului lexical aromanesc, s'a sprijinit numai pe ea, in-
troducand la olalta si erorile lui Thunmann.

aUn exemplar, poate unicul Inca existent, in on ce caz,
cu toate cercetarile mele, n'am putut da peste altul se
afla in posesia mea. Data find marea valoare a calif pentru
studiul limbii albaneze si aromane, din cauza bogatiei sale
relative si a exactitatii sale recunoscute, (Picot o numeste
le monument le plus precieux que nous possedions sur le
dialecte macedonien), am considerat oh nu-i de prisos a
reds o noua, editie a vocabularului cu 1170 de cuvinte
In greceste, aromaneste si albanezeste. Dupa redarea exacta
a textului lui Cavalioti cu transcriptia sa greceasca ingri-

---
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jita, urmeaza traducerea german& si un comentar cat se
poate de succint, care urmeaza comunicarile autorului cu
privire la materialul devenit nou5, cunoscut de atunci, corn-
binand interpretarile date si din cand in cand insumi inter-
pretandn, G. Meyer, Alb. Stud., IV, pag. 1-2.

Urmeaza descrierea manualului lui Cavalioti, despre care
vezi in Bianu-Hodos, Bibl. rom. vache, II, pag. 194.

Vocabularul lui Cavalioti este cuprins in glosarul dela
sfarsitul acestei lucrari.

Scrierile lui Theodor Anastas Cavalioti.

Din scrierile lui Cavalioti ne sunt cunoscute urmatoarele
lucrari, dup5, Zaviras, Nia, `E),.),,k4, pag. 319 si Sathas,
Bibl., pag. 496, din cele multe ce le-o fi scris, dupa mar-
turia lui Thunmann, op. cit., pag. 178:

1. Eaacrarril el; ..ci &cab [i.ip to' X6you. 'Ev MOTxorc6Xe: 1760
to 'EviTEriat. 1774. (Titlul complet al lucrarii 1-am dat mai sus, la
pag. 28, dupii exemplarul aflator la biblioteca Academiei Romine).

2) A4Exbv eEkXlvtxv &rao5v, 6Xxxcx.>)v xad ciX6zvcx6v (fara data,
atat la Zaviras cat si la Sithas). Titbit ado Aral- este dupI G. Meyer,
Alb. Slut. IV, pag. 3: Ilpunonscp!cc xxpl to' cro:poXorcoyritou xod
casacItto-cci-cou SLaxaxiXo'i, clepoxilpuxo;, xxt 7Cpcotormci Kuprou ea..o-
Mpou 'Avczata7stvi Kx6xXXu1no..) to MoaxonoXttou, uvziOei:coc, xat

vpv npCo-cov TUrcoc ixo0.sr,cra axxini TO ivrci.totizo..), xxl xnacp.o.nitou
liop.r,ou rewpytou TpCxourcx, TOD. xal Koociiaxn intXsyop.ivou ix TC%-cprao;
Mmorcasto;. 'Evatcyltacv cpPei 1770. flap? 'Av-covEy trip B6p.coXt. Su-
periorum permissu, ac privilegio. Adeca :

Prima invatatura, intocmit5, de prea invatatul si prea
cucernicul dascal, predicator si protopop chir Teodor Anas-
tas Cavalioti din Moscopole, si acum pentru intaia oars
data la lumina cu cheltueala prea cinstitului si prea folo-
sitorului chir Gheorghe Tricupa, supranumit si Cosmischi,
din Moscopole. Venetia 1770. Tipografia Antonio Bartoli.
(In-8° 104).

Pe pag. 3 se aria o scurta prefata Para interes. Pe pag.
40 gravura de lemn reprezentand Sf. Treime, pag. 5 12
un abecedar grecesc. Pag. 12 o gravura reprezentand pe
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Maica Domnului cu copilul Isus. Vocabularul se afla pe pag.
13-59 pe trei coloane in ordinea alfabetica a cuvantului
grecesc, Polictfix(x. In coloana a doua suet cuvintele macedo-
romane, Inaxocc.c, iara in a treia cele albaneze, AX6ocvEtcw.A.

La sfax§itul vocabularului precum §i la pag. 60 80 se
afla alte gravuri. Dela pag. 61 inainte se aft 5, o rugaciune
greceasca, invataturi, adagii si rugaciuni, numerele grece0i

i cifrele arabe, tabla immultirii §i, in fine, un abecedar
latin. (Cfr. Bianu-Hodo§, Bibl. rom. veche, pag. 194, dupa
Thunmann, Meyer G. §i Papiu Ilarian, Viafet 0 operile lui
G. ?incai.

3) 'Enn uvet ako0 xecpapacpa xpbg TOv gapxcxclic iv Boaxorcasc
inc3nrjaCOVZ Toavvcxfou XaXxla6vo; &v ita 1750. Matou x [=20], ibv
ciprij (13-7)01. pan Eaecov, O &s Tixog= aTtva ge.860ncrav &v Boaxonast

ciAXocc Scacporxov ScSaaxcacov. (Zaviras, Nia EXXiq, pag. 320).
4) Hepi Tijg &v Moaxonast 'Axaki(og.
5) Meuicppaacc clX6avtx11 trtic 'cc:awl; Scadlix-ric (dupe, Hahn, Alb Studien,

Jena 1854,1, pag. 296), unde, vorbind despre alfabetul albanez, zice:

aDie Tradition kritipft dasselbe an einen Lehrer der dortigen griechischen
Schule, namens Theodor, welcher zugleich Stadtprediger und ein sehr ge-
lehrter Mann war. Doch weiss man nicht zu sagen, ob er das Alphabet
erfunden oder zuerst nach Elbassann gebracht habe. Der Mann soil nicht
Itur das neue, sondern auch das ails Testament (nach Septuaginta, denn
hebraisch verstand er nicht) ins Albanesische ubersetszt, und sich uberhaupt
mit Bildung einer den welt auseinander laufenden albanesichen Dialekten
gemeinsamen Schriftsprache beschaftigt haben. Leider warden alle seine
Schriften nach einer starken Pestepidemie von den Verwandten aus Furcht
vor neuer Ansteckung verbrannt. Er soil, nach dem Alter seiner lebenden
Verwandten zu schliessen, gegen das Ende des vorigen Jahrhunderts ge-
storben sein. Er hatte in Moschopolis, 10 Stunden Ostlich von Berat, studirt.
Dies war bis in die Mitte des vorigen Jahrhunderts die weitaus gebildetste
Stadt in ganz Albanien, sie besass von den Zeiten des Mittelalters her eine
beruhmte Schule und sogar eine Druckerei. Die Schule soil ihre Bluthe na-
mentlich mehreren ausgezeichneten Constantinopolitaner Gelehrten verdankt
haben, welche nach dem Falle ihrer Vaterstadt dorthin flachteten...

Die Betriebsamen Bewohner von Moschopolis (Wlachen) wanderten nach
alien Handelsplatzen der Welt, und diejenigen, welche in der Fronde ihr Gluck
gemacht hatten. vergassen in ihrem Testaments tvohl alien der Schule in der
Heimath. Als dan um die erwahnte Zeit in Folge der Fortschritte, welche
damals der Islam in der Umgegend machte, die Bedrackungen gegen die
reiche christliche Stadt unertreiglich ,vurden, da fassten alle tvolhabendenden
gemeinsamen Beschluss, den Ort zu verlassen, und ihre Familien, welche
nach Landessitte stets in der Heimath zuruckgeblieben waren, an sich zu

y9)
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ziehen. So zerstreute sich diese Gemeinde nach alien Himmelsgegenden, und
der Ort verfiel. Die Sage stattet ihn zur Zeit seiner Blithe mit nicht we-
niger als 12.000 Hausern aus, der heutige Ort soil deren 2-300 zahlen.
Diesen freilich sehr liickenhaften Daten zu Folge ware es nicht undenkbar,
dam sich unser Alphabet traditionsweise in den gelehrten Anstalten von Mos-
copolis erhalten habe, und dam irgend eines der dort gedruckten Werke
eine Notiz hieraber enthalteD,

Asemenea in Jahrb. d. Lit., vol. 46, pag. 60, 68.

Vretos, NeoeXX. ?tXok., II, pag. 57, No. 119, &á numai
titlul primei lucrari dup4 comunicatia facia ta lui de K.
Koop.avotia71.

Cfr. alto mici indicatii despre Teodor A. Cavalioti, mai toate luate dupa
Thunmann, In Rosa, linters & 16, & 40, pag. 152; 'Epp:is 6 X67tt4, 1816 (Viena),
pag. 420, unde In darea de mama despre Researches in Greece de Leake,
se confunda numele lui Cavalioti cu al lui Daniil; lIthvB(Lpct, revista greceasca
ce aparea in Atena (dupa, Hagiade, Cercetliri etc., Craiova, pag. 58: oDespre acest
dialect [romanesc] corupt exista un dictionar de 1070 vorbe, publicat in Ve-
netia la anul 1770 de preotul Anastas Cavalioti din Moscopole retiparit de
germanul Thunmann In scriptura despre popoarele orientului,; ibidem, pag.
21); Cipariu, Principia, Blaj, 1866, pag. 88-89; Papiu Ilarian, Vieata ope-
rile lui G. $ittcai, pag. 10; Albumul Macedo-roman, Bucuresti 1880, pag. 81
(G. Misail), pag. 107 (G. Popescu); Emil Picot, Les Roumains de Macedoine,
pag. 43: aL'ouvrage de Kovalliotis est le monument le plus precieux sur le
dialect...; G. Alexici, Cony. Lit vol. XXXVII, pag. 939; Geschichte der rum.
Litteratur, Leipzig 1906, pag. 54; Iorga N., Ist. 1. rom. sec. XVIII, II, pag.
297 (nota 3), pag. 310; Ar. Densusianu, 1st. limbei si lit. rom. Iasi 1894, pag.
332; Iasi 1885, pag. 278; Pop Vasile, Conspect al lit. rom. fi literatilor ei, Buc.
1875, I, pag. 60; I. Nadejde, 1st. limbei ¢i lit. rom., Iasi 1886, pag. 97.

Daniil.

Cel care ne-a transmis pentru intaia oars prima reeditare
a primei editii a lucearii lui Daniil, a fost Leake, in opera
sa Researches in Greece, Londra 1814. Textul ass zisului
lexicon in patru limbi este cuprins intre pag. 384-402,
dupa ce intre pag. 362-382 ne da pretioase notite isto-
rice despre trecutul Aromanilor, dupg cronicarii bizantini
mai mult, §i dupa altii. Transcriptia este cu caractere latine
foarte sistematica, dad, se tine seams de explicarile date
asupra valorii literelor. Totu greeli sunt destule.

Tata ce ne spune William Martin-Leake, op. cit., p. 381:
«Haring a very slight acquaintance with the Vlakhiote
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and Bulgarian dialects, I must confine myself to inserting
the specimens of them, which will be found in the Pen-
tagloss Exercises, annexed to the present chapter. These
examples are extracted, after altering the character, from
a small book called Lexicon Tetraglosson (Xeitx6v TeTp6.-
TX()ccov), prinded in the Greek character (I believe at
MoskhOpoli, about fifty years ago). This method of giving
specimens of the languages has been preferred to a voca-
bulary, as it exemplifies also their grammar and idiom;
and the reader will not he displeased perhaps at being
furnished in the maxims and precepts of these exercises
with a picture of some of the manners, superstitions, pre-
judices, and opinions, of these secluded and unpolished
nations. The Albanian column of the original Lexicon has
been preserved as a convenient means for comparing the
Albanian dialect with the others. There would be the less
necessity for entering into further details of the Bulgarian
and Wallachian languages, if I were competent to the
task, as some of the sister dialects, of the former may
be considered as cultivated languages, and the Wallachian
of Dacia has already been illustraded by persons quali-
fied for the undertaking, and a grammar constructed and
printed at Vienna in 1787, in a character borrowed with
some necessary alterations from the Illyric.

«The words of the Wallachian and Bulgarian columns
in the Exercises are to be prononnced according to the
rules already given for the Albanian.

«In order to spow the numerons instances of resem-
blance in the Wallachian, to the Latin and Italian lan-
guages, there is annexed to all the Wallachian words,
which appear to be of Italian origin, the corresponding
word either in Latin or in modern Italian, as it happened
to be nearest in sound to the Wallachian, and where it
appeared doubtful to which the prefererce should be
given, the root, or present teuse, or nominative case been
adjoined» (1).

(1) Avand cunostinta foarte slab& despre dialectul roman si bulgar, aunt
nevoit a ma margini sa reproduc din aceste dialecte specimenele, can se
gasesc In exercitiile de cinci limbi, anexate la capitolul de feta. Aceste exemple
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Dela Leake si pana, la Miklosich cartea lui Daniil a
ramas In genere necunoscutA. Diferitele mentionari fara
insemnatate ce se fac in west rastimp sunt toate dupa
Leake. Miklosich are meritul de a fi reeditat textul
aromAnesc din scrierea lui Daniil, editia 1802, inso-
tindu -1 de traducerea latina si greceasca precum
de un vocabular al cuvintelor aromane cu transcriptia
exacta a lor, deli nu in totdeauna reusita, In caractere la-
tine, precum si cu explic5,ri etimologice (1).

Totus din pricina raritatii acestei lucrari pe de o parte
si a insemnatatii maxi. ce reprezenta pentru cunoasterea si
studiul dialectului aroman, precum si pentru eel albanez
si bulgar, reeditarea ei devine o necesitate recunoscut5,
si de Academia Romans, (Anal. Acad., 1907.1908), reedi-
tare ceruta de mult de Invatatul albanist G. Meyer.

«Din prima scriere [de ncrocycorx-4 ScSacrxcaEcc a lui Daniil], zice
invrttatul Gustav Meyer, in Alb. Stud., IV, pag. 1, poseda biblio-
teca CurVi imperiale din Viena un exemplar din anul 1802 ; o

sunt extrase, dupa schimbarea literelor, dintr'o carticica intitulata
T4cpit-r),(0.7.cov, tiparitit cu litere grecepti (cred ca In Moscopole, cam cu cinci
ani inainte). Acest metod, de a se da probe de limbi, a fost preferat voca-
bularului simplu, intru cat el ne arata pi gramatica pi idiomul lor; ce-
titorului nui va fi neplacut ca, dandu-i maxime pi Invataturi prin aceste
exercitii, ipi face o idee despre oarecari maniere, superstiOuni, prejudec5.0
si pareri despre aceste natiuni singulare pi necivilizate. Coloana albaneza
a lexiconului original s'a pastrat, ca un mijloc potrivit de comparare a di-
alectului albanez cu celelalte. Ar fi pi mai putin neoesar a intra In ama-
nuntele liinbilor bulgara pi romana, (lac& ap fi cumpetent in aceasta chestie,
Intru cat unele dialecte surori ale limbii dintai [bulgare] pot fi privite ca
limbi cultivate, iar romana din Dacia a fost deja ilustrata de persoane corn-
petente, pi cu o gramatica, fa.cuta pi tiparita la Viena in 1787 on caractere
Imprumutate, cu oarecari prefaceri,din Ilirica.

Cuvintele coloanelor romane pi bulgare din exerc4ii trebuesc pronuntate
dupa regulele date pentru albaneza.

Pentru aratarea numeroaselor exemple de asemanarea limbii romane cu
tea latina pi italiana, s'a anexat la toate cuvintele romane, can par a fi de
origine italiank cuvintele corespunzatoare latinepti sau italienepti moderne,
dupa cum ele sunt mai apropiate de cele romane, iar unde exists indoeala
asupra alegerii, careia O. se dea preferinta, s'a adaugat radacina, prezentul
'all nominativul cuvintelor."

(1) Dr. Fr. Miklosich, Rum. linters., I, 2, pag. 43 sqq., Wien 1881.
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editie mai veche, cu data locul de imprimat necunoscut,
a posedat Leake, dup& care a tiparit lexiconul si ale sale Re-
searches in Greece, London 1814. Miklosich face o complet&
dare de Emma despre aceasta carte in ale sale Rumunische Un-
tersuchungen, 1, 2, pag. 43 sqq insotind textul roman si grecesc
cu o versiune interlinear& Latina. 0 tipcirire mai de.scivdrsitd
mai exactii ar fi cat se poate de dorit.»

Reeditarea de fata, este facuta dupa exemplarul aflator
In biblioteca Academiei Romane, din anul 1802. Am :cautat,
ca originalul sa fie reprodus in tocmai, pe cat se poate scutit
de greseli.

'Am transcris foneticeste, sistemul nostru, atat textul
aromanesc cat si pe eel bulgaresc. Textul albanez a
fost ins5, transcris cu sistemul fonetic aplicat limbii alba-
rieze de G. Meyer, in diferitele sale scrieri despre limba
albanezA. Am cautat, pe cat ne-a fost cu putinta, ca s5,
redam In transcriptia noastra atat dialectul aroman cat si
pe eel bulgar si albanez in modul eel inai exact.

In cat priveste locul unde s'a tipArit prima editie a
Um-mix-VI) nu e cu neputinta sä fi aparut, dupa,

cum crede Leake (2), la Moscopole, unde, dup'a cum spune
Rosa, Unters. & 40, s'au tiparit si alte multe carti roma-
nesti. Parerea lui Miklosich (3), ca ar fi iesit dintr'o tipo-
grafie din Venetia, pare a nu se adeveri. Credinta lui, ca
nu s'ar fi dovedit tiparirea a nici unei Carp in Moscopole,
dup'a cele aratate mai sus, cand a fost vorba despre im-
primeria si cartile aparute in Moscopole, nu e intemeiata.

(1) Despre data si locul, unde s'a tipgrit aceasta scriere, iat6 ce cetim In
Jahrb d.Lit., Viena 1829, vol. 46, pag. 65: aDas dem Thunmann unbekannte,
aber each Leake auch um 1770 in Moschopolis selbst, also in der Hauptstadt
dieser Walachen, zuerst erschienene, dann 1802 in Venedig wieder aufgelegte
X4ricby utpar).wacov des Priesters Daniel von Moschopolis ....... Alles mit
griechischen Buchstaben. Auch dieses kleine Werk hat Leake in seinen
Researches in seine lateinische Orthographie umgeschrieben..

(2) Leake, Researches in Greece, London 1814, pag. 381.
(3) Miklosich, Rum. Unters., Viena 1881, I, 2, pag. 44.
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Vieata lui Daniil.

Despre vieata lui iata ce ne spune Vretos, Neoekk. cptkok,
II, pag. 259: eAci.vcid Ex Moczoicauoc. Ispebc elepbxtpoe
xUC ataetozakoc. Iovimee setpciTkcoccov kencbv, ToiroOiv irepi
t& ckpx&c iyeatthoilc imcro ymerviaoc» (Daniil din Mo-
scopole. Preot, predicator §i dasc5,1. A compus un dictio-
nar (!) in patru limbi, tiparit pe la inceputul secolului de
fats [XIX]). Iar la pag. 122, acela§ volum, supt No. 338
ne da, titlul lucrarii cunoscute.

Numele complet al lui Daniil, a§a, cum iscale§te insu§
In scrierea sa, pag. IV (alb), la dedicatia adresatA, mitropo-
litului Nectarie al Pelagoniei [=Bitoliei], este: Daniil Mihali
Adami Hagi, Moscopoleanul, econom §i predicator.

Alte informatiuni despre Daniil, de cele mai multe on
dup5, Leake, aproape pretutindeni neexacte, gasim in:

Cipariu, Principia, pag. 90; Papiu II., Flap qi operele lui G.
pag, 10; Albumul Macedoroman, Buc. 1882, pag. 107 (S.

Popescu, dupa Leake); Ar. Densusianu, 1st. limbii fi liter. rom.,
Iasi, 1885, pag. 279; Iasi 1894, pag. 332--333; I. Nadejde, 1st.
limbii qi liter. rom., Iasi 1886, pag. 97; I. Massimu, Rapede idea
de Gramateca macedorvmanesca, Buc. 1862, pag. 130, unde se
face confuziune intre Cavalioti si Daniil; 'Eppc 6 Adycoq, anul
1816, Viena, pag. 420, unde se face confuziune intre Daniil si
Cavalioti, cu prilejul dttrii de seamy despre opera lui Leake,
Researches in Greece; Bagav, Carte de al6gere, Buc., 1887, po-
meneste Grandea de Daniil in prefaig; G. Alexici, Cony. Liter.
XXXVII, pag. 939; Geschichte, pag. 54; N. forgo., 1st. lit. rom.
sec. XVIII, pag. 297 (nota 3). Despre Miklosich si G. Meyer, am
pomenit indestul. Bianu, Prefa(a la Texte Mac.-Rom., pag. VII.

Constantin Ucuta.

Despre vieata acestui nemuritor scriitor aroman din Mos-
copole nu avem nici o cuno§tinta, cleat ceeace insu§ ne
spune pe coperta opului sau Nsu 11c.f.caomoTict. Anume c5,
se numiA, Constantin Ucuta, originar din Moscopole, §i c5,
servia de cartofilax §i protopop In Posen din Prusia me-

Ty-4c

R'iticai,

www.dacoromanica.ro



45

ridionala, pe semne la biserica ortodox5,, fundatA de cre-
dinciosii Aromani, cari ajunsesera pan& aci ca negustori.
Se stie cä pe acele vremuri Aromanii ajunsesera, In ca-
litate de negustori a fi raspanditi in diferite centre corner-
dale ale Europei, ca Budapesta, Viena, Leipzig, Amster-
dam, Venetia, Triest, Livorno si aiurea (1). Patrunsi de
sentimentul religios si dispunand de averi, mai pretutin-
deni 10 Intemeiau o comunitate cu biserica ortodoxa, unde
85, se poata inching lui Dumnezeu dup5, religia lor. Preotul
11 aduceau mai in totdeauna din satul natal al celor mai
multi membri din comunitate. Asemenea biserici au tre-
buit sa, aib5. Aromanii din timpuri foarte vechi, poate odat5,
cu instalarea lor ea comercianti. Aceasta-i si cauza pentru
care vedem figura,nd diferiti prelati aromAni ca preoti la
aceste biserici, cum e cazul cu Ambrosie Pamperi, origi-
nar din Moscopole, despre care Zaviras, Nicc'EXkk, pag.
190, spune, &á a servit ca efimeriu la capela ortodoxilor
din Leipzig «ixpy)pArriasv 4-igliptoc ri.: iv Ac4)Er4.
cdiv op0c36(ovn; acesta-i §i motivul pentru care Ceagani se
ava.nta a merge din Viena pang la Hale pe jos, contra
vointei tatalui s5,u, ca s5, asculte studiile universitare de
acolo, si s5, cutreiere Europai ntreaga, stiind de sigur ca
pretutindeni va intalni compatrioti (2). (Cfr. Zaviras, Nix

vieata lui Ceagani, pag. 394-397).

(1) Consider de prisos a mai reveni cu citate in aceasta privinta. Cfr. scrierile
lui Pouqueville, Kanitz, Nenitescu Ioan, Rosa, Gudas, K. K. Kumas... etc.

(2) Asemenea comunitati gasim o multime in imperial Austro-Ungar, uncle
numerosi Aromani din timpuri str5.vechi s'au asezat, indeletnicindu-se cu
profesiunea de negustor. Asemenea institutiuni gasim in Panciova, Zemlin,
Neusatz, Budapesta, Timisoara, Kecskemet, Calocia, Miscolt, GOng8s, Sentes,
Borsod, Komarom, Eger, Tokay, etc, unde si Liana astazi dureaz5, uncle biserici,
iar pe pietrele tumulare se cetesc nume de Moscopoleni si din alte localitati
romanesti, scrise cu caractere grecesti. Biserica din Miscolt Incaltea are
caracter curat aromanesc. Aici dateaza prima venire a Aromanilor cam de
pe la anul 1606, dupa cum rezulta dintr'o Insemnare do pe un registru al bi-
sericii, af15.tor In posesia cantaretului bisericii, Milea, el Insus originar din
Moscopole. Pe la 1728 se Oa In Miscolt vreo 300 de negustori, parte cu
familiile lor. Biserica au trebuit sä Mb/ ei din primul moment, dupa cum
rezulta din registrele bisericii; compara de altfel si spusa lui Zaviras Nea
`ED.Exc, pag. 388, care, la vieala lui Constantin ieromonahul, ne spune ca acesta

Post si efimeriu al ortodoxilor din orasul Miscolt al Ungariei tixplp.ivuls9
irfIllipto; bpOoioScov iv I /cast MicntoITC lar acest Aroman

'EX).cic,
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El pare a fi lost un barbat foarte invata.t, judecand
dupa titlul sau de Jiartofilax §i protopop, dar mai ales
dupa geniala sa conceptie, de a da un alfabet aproape
perfect limbii aromane, precum si dupa ideile sanatoase
depuse In prefata pretioasei sale lucrari. In privinta al-
fabetului conceput de el, avem in Ucuta un desavarsit
fonetist, care pentru fiecare sunet concepe o liters deo-
sebita. Pe cand bunaoara pan& la dansul si c era tran-
scris cand cu ts, cand cu tz, si nu se faces de obiceiu
deosebire Intro transcrierea lui g si t sau c, transcrise
la olalta cu ta, Ucuta introduce ordine deplina. ; pe
II transcrie totdeauna cu 4 pe cu pe c cu
nu confunda pe j transcris: Cca, cu z, pe care-1 transcrie cu
C; face deosebire intre u lung si is scurt ; are semne deosebite
pentru b (pit) si p (7c), pe cari nu le transcrie, cum face Daniil
de cele mai multe ori, prin acelas semn 7c; a este tran-
scris numai prin q; pe and pe I prin ot: 7capc2Cot, si ass.
mai departe cu n si 15, 1 si si cu altele.

Lucrul nu e de be simplu, si dach tinem seams ce lupt'a
se da, uneori pentru triumfarea unui adevar elementar si

traeate pe la 1746. Exists cu siguranta deci biserica, aromana la aceasta data r
Biserica actuala a ortodoxilor din Miecolt dateaza din 1806 ei este facuta cu
cheltueala Aromanilor din Macedonia, figurand printre primii fundatori Dem.
Pilta, George S. Capri, (E)vretu Siaguna ei alti notabili aromani ca Dussa,
Dimcea, G. ai N. Tricupa-Cosmischi, Anastas Nicolae Shwa, Anastas Petre-
Ciuhadaru, Mitre Ciacu, Mih. Ndona, Atanas I. Pamperi, An. Mih. Muciu.
Vretu (numele Vretu vine de multe ori, uneori cu insemnarea din uFrapriz.
sau aFericaD), An. Ponte, Nic. Siarpe, Gheorghe Balauri ei zecimi de alte nume.
Biserica este inzestrata cu o avere de aproape 2'74 milioane cu odoare dintre
cele mai scumpe. Cele mai multe din odoare poen/ numele donatorului.
Astazi efimeriu al bisericii este bravul Ardelean, preotul Dr. Aurel Mot, iar can-
taret A. Milea, originar din Moscopole; efor pre§edinte, pe timpul cand am
vizitat biserica, 1907, era tinarul Dr. Zubriczky, Inrudit prin alianta cu fa-
miliile aromane stabilite eel. Toata comunitatea se reduce abia la 37 de
membri. 'eta ei inscriptia de pe frontul bisericii : oinoc & yak rY &TEct;

TrOcaoc asp.EXstai iv ryti (?) I i ai To5 veamEco; : %at; : co II: BctoeX:-
ouvrap: I %al iteXettal iv rteL I 1806 I , lxi Tot) v.rAuctunc/Too xxE=po; (I:opal/710)(0o-
Tor) II: I Buctlion ouvvxpE,ic 18aicuvp Ttliv Fv MaxEcrovtas Bitaxwv crvvadaTiii v.
(Aceasta biserica. a Sf. Treimi s'a intemeiat la anul (nedescifrabil) pe timpul
puternicului imparat Iosif al II-lea, regele Ungariei ei s'a terminat In anul
1806 pe timpul puternicului imparat Francis° al II-lea, regele Ungariei, cu.
cheltueala confratilor Romani din Macedonia).
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de bun simt, trebue sa recunoastem ca nu oricine este
chemat a formula sisteme fonetice ireprosabile. Pentru
aceasta se cer si cunostinte, ce de sigur nu lipsesc acestui
vrednic scriitor aroma!). El, dupa cum reiese din felul in-
tocmirii alfabetului sau, a trebuit sa, alba, cunostinta si
de limba maghiara, cad se lash a fi Inraurit de ea : aCaa»,
zice el, pag. 7, aca magareasca (z's)» Ccarlpp8 Cc p$;
cunoscut limba germana, ca unul care a trait de sigur
ani multi in Germania; de altfel in explicarile ce insotesc
pronuntarea literelor recurge si la ea: «Ect», zice el, pag.
6, este ca nemteasca (y iot): yedzaor) [ceteste: viasu], ytdcvx8 [ce-
teste: Niancu].

Din punctul de vedere deci al transcrierii dialectului
aroman, Ucuta nu lasa nimic de do rit, transmitandu-ni-I cu
fidelitate scrupuloasa, afara, de cazurile unde avem a face cu
greseli de tipar, usor de indreptat, si afara de paginele 50
pang la urna, cari, probabil, nu se datorese lui, dupa, cum
putem judeca usor, atat din amestecul ortografic cat si din
felul unor cuvinte, cari nu apartin dialectului moscopolean,
In forma ce ni se dau, ci dialectului din Epir mai mult.

$tiinta lui Ucuta rezulta, dupa cum am spus, si din
ideile sanatoase depuse in prefata sa. Este cel dintaiu care
chiama pe Aromani la redestepterea nationals si, argu-
mentand cu pilde din sfintele scripturi, ii indeamna
Invata, limba; e primul care In mod serios se trudeste cu
oranduirea slovelor si a vorbelor pans ce sa le astearna
la tipar pentru copiii de Aromani. $i tine dintre Invatati
a spus altceva despre elementele straine intrate in limba,
ca el ? In adevar iata cum a formulat Ucuta atat rostul
intrebuintarii literelor grecesti cat si al cuvintelor straine
In Aromana, pag. 3 : «$i sä nu consideri de rusine pentru
ce luaram slovele Elenilor, sau pentru ce ne imprumutam
din alta limba, caci toate limbele ce sunt in lume se Im-
prumuta una dela alta. Cad dela Eleni incoace se Impru-
mutarg, toate neamurile si cu slove si cu vorbe si nimeni
nu poate sa nege aceasta, caci li se vad si slovele
se pricep si euvintele_ (dupa cum si cu not [e cazul]). Fi-
ecare, dupa cum ne miscam din loc si din patrie, ne
amestecam cu alte rasse si schimbam cuvintele dupa im-
paratia in care traim».
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Cu privire la cuprinsul rugaciunilor din abecedarul lui
Ucuta, observam GA sunt cele obisnuite si azi si sunt
traduceri din greceste, dar minunat reunite.

Dialectul Intrebuintat este acela din Moscopole, de unde
ci era originar. Despre unele particularitati si altele a se
vedea la sfarsitul textelor.

Salvarea acestui pretios document al dialectului aro-
man o datoram interesului depus, si numai acestui interes,
de &atm d-1 loan Mans, bibliotecarul Academiei Romane.
Pe scurt chestiunea descoperirii sta astfel. Un locuitor
aroman bitolean, a carui origine probabil se trage din Mos-
copole, a umblat pe la toti carturarii nostri din Bitolia,
propunand a i se cumpara carticica pentru o suma modica.
Toti ins5,, nedandu-i insemnatatea cuvenita, au refuzat cum-
pararea, pada, cand printr'o Intamplare lucrul a ajuns la
urechile neadormitului bibliotecar al Academiei Romano,
care telegrafic a intervenit si 1-a obtinut in timpul cel mai
scurt. Dupa achizitrunea lui, D-1 Bianu comunica Academiei
Romane descoperirea f5,cuta, accentuand marea Insemnatate
ce prezenta opul lui Ucuta, pentru istoria desteptarii na-
tionale a Romani lor din Turcia. Iata cuprinsul comunicarii
D-lui Bianu, facuta In sedinta dela. 11 Maiu, 1907 (1):

eD-1 I. Bianu prezenta o descoperire, facuta in zilele
din urma, de o mare insemnatate pentru istoria destep-
tarii nationale a Romanilor din Turcia. Se stie ca lnainte
de actuala miscare culturala nationala, facuta dupa indem-
nul Romanilor emigrati la 1848, In doua randuri Romanii
macedoneni au Mout incercari de a-si scrie limba lor. In-
taia incercare consta in publicarea catorva carticele ele-
mentare, ca abecedare si carti de cetire, in cari limba
ar[o]mana se stria cu litere grecesti. A doua incercare a
fost cea Mouth', de Ar[o]manii emigrati in Ungaria. Rosa,
Boiagi si altii, cari sub influenta ideilor scoalei nationale
romanesti din Ungaria, au facut carti, In cari au eerie
ar[o]maneste cu litere latine. Din intaia perioada erau
cunoscute pans acum doua carti: una tiparita la 1770 la
Venetia de Teodor Anastase Cavalioti din Moscopole si

(1) Analele Academiei Romane, seria II, torn. XXX, 1907--1908, p. 6-7.
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alta tiparitA la 1802 de Daniil din Moscopole. Din aman-
{loua aceste carti marele filolog Fr. Miklosich a extras si
a publicat la 1882 partea romaneasca. Acura s'a desco-
perit o noua carte de acela§ fel, care, prin binevoitoarea
ingrijire a Ministruluiterii la Constantinopole d-1 I. Papiniu,
a fost procurator pentru Academie. Aceasta carte este si
ea o &article& de invatatura elemental-6,, intitulata : Neu
icritacquytEcL, este Mouth', de Constantin al lui Ucuta, Mos-
copolitan, care isi da titlul de potropop in Posnania Pru-
siei Sudice, si s'a tiparit la Viena la 1797. Acest exemplar
este intadul cunoscut din aceasta carte, care este un pretios
document pentru incercarea facuta de fratii Ar[o]mani din
secolul XVI1I, de a-si scrie limba for si a invata carte In ea».

Manualul trecand pe la Constantinopol, d-I N. Papahagi
1 -a oprit scurf timp si a facut asupra lui o dare de seams
In Courrier des Balkans, An. IV, No. 102, 20 Maiu (3
Iunie) 1907, in care s'a silit sa scoata in evident& In-
semnatatea acestui op din punctul de vedere al dorintei
firesti a Aromanilor de a se instrui §i ruga, lui. Dumnezeu
In limba lor, intr'un timp sand Romania de astazi nici
nu exists, prin urmare cand nu Romania, dupa cum ten-
,dentios sustine Patriarhia din Fanar si statul grecesc,
putea sa-i impinga pe aceasta tale de redesteptare. Dupa
comunicarea d-lui Bianu si darea de seamA, a d-lui N.
Papahagi, de o logic& stransa, a luat indata cunostint5, in-
treaga press romans.

Lasam la locul sau sa urmeze publicarea acestei carp
In transcrierea fonetica a sistemului nostru intrebuintat la
Basme aromane §i la celelalte lucrari ale noastre.

Cateva cuvinte despre fratii Marchizii
Lucrarea lui Ucuta este tiparita la Viena, in 1797, in

imprimeria fratilor Marchizii Puiliu. Despre ace§ti Marchizi
Pulliu se pomeneste in Mot eakatc a lui Zaviras, pag. X
Si mai ales la pag. 523, la vieata lui Riga Velestineanul.
Acolo se spune, ca printre exilatii din- imparatia Austriei
in urma plangerilor aduse de Sublima Poarta Grecilor,
stabiliti ad, si cari uneltiau in contra Turciei, au fost si
Marchizii Puiliu. «MaTuio Fe Toil) tip 'CiatICGIO TOC6T-qv icotvirp
tirocouT6vccov .kA.' iV iCopEu Ovaov eici xcLi OE Tvoactoi. ilotiXtou
&cc noato4 xu2 1'eci)pyco4 ccotTecter4 ortivec [Lath tbv rathpTILV

Papahagi, Scriitori Arotntini. 4

PuIliu:

www.dacoromanica.ro



50

Beva6vriv icpcinot &v 11.6vvi) TU7COTpurf (ay covEctiachy %at
,rcokk&c 6pEXEttooc 6E6Xouc itoircocco, xat icprip.spEaac ay.°.
cf.00c at etvpiXacco 'roc) -ryboc iwoymy, &XX' aEtiot! iiopEoc
elkthy iTgvaTo Mato 67aCtp.v.4 a/ akov tb TEVGS abv
vow ilCaLat To7coypay(oc c4Otthv gp.ekke vot ixathai) e/c tib
yth.; stcippot GOTypciplicau. tiCI &Mitt ip.sUov vv ervat ci)c
etkXa.t. TtVi.0 6u.Otirdec icpbc Tir4v 'rob iktxCiivo
kcia04 b6blatv (1).

Iar Vretos, NeosXX. cpckok., II, pag. 323, zice: «lloacot
(111v.pac.a.). Mo etaskyoE of &noroc tiesg6-ficav EtS Btgv-
vriv, Evch aucrOcoccv gv Toicoypchystov. Tb Irpiyrov o'rectOtthy
exao06v 6c6),Eou imypriyetat Kakevacipcov" To6 too 1795.
KCAta atftra.TtV Atictptcceic Ku6apvtcacoc zuwo-
Tpotcpstov Toot() ixkst'00 it pt ..cb 1798 g'CW %chi. of Eatowri-icut,
cth,c06 aCcupEc011aCCV Chle e6Xa. V>. Kp &ti i tiffs AticTpEcg, aceict
ito7ccocav xpoyEci4 t& al:cow:Tr/meg Irpomlp(46t4 %chi tr).
Irritp19.07tth 4RICATC4 critTri TV) OepuEoub.(2)

Mai porneneste despre fratii PuTliu, Dr. Fr. Sartori, in.
lucrarea sa, llistorisch-ethnographische Uebersicht, etc.,
Viena 1830, I, pag. 193, urmatoarele: «Die Griechen ha --
ben in Wien zwei Buchdruckereien gehabt, namlich jene-
des Georg Vendoti (nun I. B. Zweck) and die der Brfider
Markides Pouliou, rvelche sie von einem Herrn v. Bau-
meister gekauft haben".

0 mica indoeala este in ce priveste locul de origine
al acestora. Pe cand Zaviras ii priveste de «secisteni»
din satul Saciste (Satista, Satista, neogr. Satista), Vretos,
iNsoalk. cpckok., I, pag. IX (e'), vorbind despre infiintarea

(1) ePrintre cei fugiti qi dui In exil, spre pedeapsa pe nedrept, sunt si
cunoscutii Puiliu, adeca Puiliu si Gheorghe, Secisteni, cari cei dupa
George Vendoti, au Infiintat tipografie la Viena si multe si folositoare
6.1.0 au tiparit, si ziare publice spre folosul neamului au scos, dar vai L
exilul for a devenit foarte pagubitor lntregului neam grecesc, flindca tipo-
gratia lor ar fi dat la luminA diferite scrieri, cari ar fi fost, ca si unele alte,
trepte spre suire la eliconul Eladei de altAdata,.

(2) aMarchizii Puiliu. Erau doi frati, earl s'au dus la Viena, ca sa Infiin
teze o tipografie. Prima carte tipAritA de ei este Calendwrui din anul 1795..
Din ordinul guvernului austriac s'a inchis tipografia aceasta pe la anul 1798,
jar proprietarii an fost exilati din toate statele Austriei, fiindel au tipArit
Intr'ascuns proclamarile revolutionare si cantecele patriotice ale lui Riga.
VelestineanulD.
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tipografiei la Greci, sustine ca sunt Tesalieni : «irepi z6c.
[Liar/ t III' ixa-covtasvf&Eao 6 rec'opyto:.; Beva6vric ix
ZrxxovOoo, xul cth.c6v oc FhaeXcpoi. Mczpviaac I165Xcot eavraXol,
i7,6ct-rjaccv tE),X7-jvcx6.4 to7coTpriffEcg iv Bcivriri,c-,A5c7pEa4». (1)

ANEX A.

Reproducem aci, dupa, original, pasajul despre care vorbim la
pag. 15-16, uncle am si dat traducerea partilor mai interesante:

Neofit Duca, AOyoc rcept xociacriciaewc axoXetou (continut in :
1114Ep.ou TopEou X6yoc, Viena 1810, pag.

.INGv Se (;)c iocrov 7cpo6aelc 1-cc gv etc ibv X6yov, EUt9Uc dclioStimo

xat tb tiAoc Torii° Sri); Soov etym. dcvarcacciiepov, 'COI:Mr/TOY 19.eXec pavt
rows xat Snxicxarzepov, xat iTcop.ivoic µi xcip.vec iviensv rcpbc Tip) 7C4-
katocv ioG X6you SecAlyiepov, obxt Stec Tip cpCiacv To° TcpcZyp.a-coc, ci),Xot

Sta: 'six; &ionouc p,oiXcaia Scavolac ivEcov ithv onoto.iv at npoXTricxat
coavvacrEac Onep6aEyouac naparcoXi, 'sob; Spot); ioG dpao5 X6you xat trjc
cppovilamc xat iocoGioc et6ty, &roc krxupoyvcop.oaviec eiviixoviac ithv
auv110.wv, xiv 7rXwocpoplaiiiacv, Stc &vco:peAciiiv xxl patakov pAXXov

etnerv, i74npiov avicnocebviac xacacbc 'Mac Si7Xov6ic civoniaivouacv
etc tb itept yXcixscrilc BAaxcx/c 'rain% ifs pu7cocper4 xryt &194A1aç,

iocv cruyxwpijiac vac Svop.gniac yXciiaaa sj 7tavtax69.ev xcoXarvouaa,
&XX' oOxt yAeoacrific percXXov ancVoca, noXAtv gxouaa xat
Sucuan chiocpopoiv x0:I ivisUaev crugaivouac tbeac iapaxal p.evaEt.) &v-
,aptiTcapicov µwpcuv ixociipcwasv Tcpbc ckXkliXouc }lay, [Levi .rcoAkijc

dyepcoxfac irrerxecp.ivuiv xat OvecScc6vicov Taw Si at5acc, Eaxupoymp.Ovon
civiexop.ivcov, xat ivScS6viov µi 8Xov Sic xat of r patxot oriioc of

iocropiov etc ioGio xaux6p.evoc Siv ixouoi SExacov iOcrov etc Thy xa-
iarcoyilv ioG E`XXlivcxoo Scxackcatoc, Saw. Siv etvac xexoampivoc p,i
Tip EXAnVI,Xip TCMCSefav xat cipezipo, ciXX' that EXX1pcov &vcicoc, Ilip-
aac p.CcXXov xal (DoEvcxec, xpticrorgperc xat &p1up67cXoxoc 0.15Xaxec -air" Si

FAXiivaiv 'Lc) Svic xxacipp.aia, EtXcoiec, xai Ileptocxoc xaaOic of E"XXvivec
.4o.av nercacSeupivoc xat cpcXo7cdcipcSec, 'cat to rata eicp86vcoc etc ib xocvbv

xaAbv 0.uaceloviec etc tb &moray vpv µiv 6 X6yoc xcver Thy lipoauplav
op.siipac cirdorric p.eiec Tapia Si 3j iipegcc-NAet pe6accIiall 'cat Thy

TcpoccEpecrcv gist; ECM= iyxiyytooc picpiuc &X710.6iv xat ynoicov MX-4-

(1) aPe la mijlocul secolului al XVIII, intaiu G. Vendoti din Zachint, si
dup5, el fratii Marchizii Pullin, Tesalieni, au Inflintat tipograiii grecesti in
Viena din Austria,. Cfr. N. Iorga, Isl. lit. rom., in. sec. XVIII, II, pag. 36.
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vwv of ai E?; "CtV xacaytoyip p.Ovov To0 yivou; xaux6p.evoc, pazato);
xocoxfirrocc, xal oclaxuvO-tic ecaOp,cpcova ItpOiTTOVTE; xxaercc 6 'Avi-
xcepac; 'Troy ExtA lc, i0aulicicrari ato: aocplav Unip Tab; E"AX7iva;
xat µE -c& Taptcc no),Aot Titiv 1"cop.aCtov, coot ix6amaav iautob;
EtAX7ivocliv nacadav, E.6aup,ciaariaxv nap& rcaac, xat Oacup.cF;ov-cac,

xat .0aul_tcca.0.1)sowcac xacti 7cciaav -c)2v acccaoxtv a/Umov. 05-cco aiv
that Exavbv, µfits cppovlinov eivapCov vac xaux0V-CCCC p.Ovov Ed; co O yivou;

cpav-caalav, a-cav phi ExtocIrc xocl TeC xapaxtrIpcatcxec ao-coa npozeplip.ata-

%cc! &Tow c axoAerx cckci)v ail) that. Tep 6VTt axoAera, olAAdc xoAaa-clipca

p.cfcXccrca Trig ve6tri-coc, xat Secacaxtp.ovtx; c'cpxafx; ivacpaxeAcaklan; civeci-

Xecn-co; acec c v 1:ccatv 67cola; o5-ce &cp' iauttbv Aailaivouacv
oalatv, ouzo -cob; -cuiv 5.2,2aov xataaixovtac 2,6you;.

Or BAdcxot ap.coc, 6); pAinop.ev, cpxivov-cac 7cavtaxof) 7cpoOup.cicepoc el;
Tat; 7cpb; xper-c-cov µe-caaoAacc, TCZVTOLX00. PEXTcot5v,evoc, xat XOGT64 ava-

Aoyfav -coG aptftp.oti xat TcXelove; ov-cc TCS7CMZEVEVOG Ma autoi ilovoc

iaiX7iaccv, xal ,O.e)4axv-ce; arcoxa-cia-criaxv TuTcorpaptxv 'note el; play
ciao tac; 7c6Aet; E`)Jaivcxiiv TO 67caov of Ilepcgov-ce; xxi (Docvcxl`cov-ce;
oiitot W),X7pe; oats vec axot5oloac 19.aouacv, ouzo v& xacop0.4)acoac rcpo-
acpo43Ncac, &XXci xccux6p.evoc tiovov el; -cl) 6voliz taiv Maiivwv, bvic-
aloucyc TO BAixou; el; yevov of orcord 15iAouac Sefi rl -c& Manvtxcitcov
axoAsra aca v& Sixcovrac xxi alitou; to ciyepc;)xou; xca p.a-cacbcppova;.

Wats vec acaciaxuArcxc el; mit& zip rca.cpc'pxv ixelvriv &petty xat Tcxcaelxv
xoci -co0-co Eat()) 7cpb; alax6vnv xxi iv-cporcliv icoXA71; 'cat Ratala,
xauxilaeu); xat p.,6v)1 circoXoyta -caw BAc'cx(uv etc 'sty xot5cpriv ixelvcov

&yepcoxfav xat inet3Oev xxl p.Ovov Exavth ; cruv-cpEcl)ouac cppOvnlia cc.)-

Tcbv, ix -cf1; CA:epoxy-I; anAov6-ct xat Tfic PEATLCU6E44 tciiv

crxoAsicov AX(0; SE vec xauxthvtac xoti akot el; Tiiiv rov..alcov -cb yivo;,
iv 4) Say acgoucrcv otiaiv xotvbv 7cpb; ixeivoug, aiv that cpp6vcp.ov,
pm-ce Exec Aciyov -ctv& el; -cec; cbto&; civex-cOv install atav -cUxn xx-

-ci-co4ev autous Ev TCP play -ct; E`AAciao;, Tri; orcola; xat -cb yeacc
ill.tAaaav xal 'thy xxpirby wthyovte; figgaav, xoci enace Or/ xczi it}g
laixariaav, xal icepl-cpavov y),C)aaccv ivilyxccAla4liaav, 'rub; aiv al-
axovovtXc 6E; T'g [toycAcaou -cac avapanoac'uari -cpauXfcrp.x.ca ; xxl vec iva-
cpipcoac yivou; xatccruyiiv et; iavo;, ix TOG 67COCOU Oda' cdnol ycvtha-
xoucycv, 67:04 7COTa XCGA(I); ij xaxii); xt oclaxpii); Eeneeov, xat toG 67CO:OU

rAibacrav notvreAci); &ivooDo.c; xal Itai?secyccz iv if) pe6czco6p,e9a, 6-ct,

Exacno; 87cou yevvyA, xat avarpacil xat cci)7104, eiA.l); el; TON) Tporcov Top
14vou; ixeivou nacaeUe-cac, x'lcv icatp64ev xal i.vritp60.ev TUx/i v2c ervccc

c1XXoyevlic; mend Si µE -c& TOCTOLTCOV aldmov xatocytoytv veavcstkv-cat

Pew/talon, auyyivscav two Orcofwv obai Tolivoup,a a4ouatv, oi)S' odp.a-co;

ci2,2;
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ktviSa El; Tag cpXi6a; oth-abv i) Secitcoaav pacraecov xcopcaz6v, ircap-
xfav 616x177pov, &XXott xapaxviptcyccx6v Wpb; TO ciXXoug &a-
cpopdg, xal TOTE 111Etg otanroDpey vDy Si [eta aecpix &pito%) cixtipraw

ecUa Sta iopicrsou; xat 7cXdv7Tca; &70) Toa Aouvdc6swg pixpc axeSbv 1-1;
IleXoltovviicrou Tcspcixsc iTCMCMV aotCoV dcppav not rrirp6TcoXcg;
iroG cipxcepsog; Tco0 Tc6Xcg; Tco0 xpttiwtov; Tco0 goucria ; rco0 stlyivsca ;
7cog fspat5g; .7.coa st'iayyiXtov; not tPakcliptov ; to OXtog ypcip.p,a.ra ; no0

Svop.a gavouc, x6:cv Tot; nXiiacsatcitot; yvwcrcov; rcoo 'Apo; sic tb Orcotov
xcc-ci-casv atkoZig yecuypatpia ; ot'iSap.op El; c/ loc7c6v xauxibvtac
autos va aucrcljawatv gavo; xtoptg, iv Say gxoucrcv ooSi Torcov; ircstSil

yi EXXckg Si%) iXsc xcecaSexat nazi vec dvop.aaat XCle otiSiva ..cp67-cov
BXax/a, calla 19.stopli6ec 'sob; Totokou; tircocrtcZta; ti); into6oXcp,afouc

)(al µ ri yncriotn.
TO(1) Taw E`XXiivon gavo;, 67corov xai tt5x77 cip,wripoveintov

altIncov ad; fiwoas Tcp&repov, xal >tj npoaCpsat; lista TaGtct Stec cf4;

auvri&sia; 7Cpo6iiptiocrev, eivat yvombv xal IvSoov royal ltd./at, xat Stet
Titiv 7.cparcatciptov to xat op4Wilata, xal Stec Taw p.e-caysyscrcipcov Tic

7spoteptcata td &cora xauxetrat vet gx7,) TocroGtov xaparrYlptcraxec .coG
iavcxoG aircoG Scxacktaco;, (Oats ooSiv V7.1V (3/AXO.W iaviov Sovatat va
1ci67,ri dp,c1Xav El; ToGto d7cb toO raotr slat Si Ta0-ca p.ciXtata 7.ccivccov

yXiiiaaa xaZ 7) apyrxela 3J p.iv yXio'craa, 5.ct. 7cpattp.azipa xal &co-
Tipa xat p,firrlp itaafov Tetiv yXcoaac1w, %a/ Stec -coat° xat avriw yXioacra
7CapeC 7C CriCTIV cixotkuaa 71; 7C(Zpotknx, oi)Seig Eu cppovaiv oOasp,fav itipav

elg xatacppOnacv aUsl; npotcp,liasc, xiv to xn oircog vec etvac &XXoysv71;.
yXdiacra, trio 67coiav ino5up.oGac ply of FA6aocpot Eoptbrolg vac

eZacr4coatv .slg Tag dxaS77pia; Taw icciXstov, incaup,oGcrc Si pacrcXag va
gxwat ctl.w i5p6vtov aurzcipsapov yXetiaaa, gm; iyivmas cpcXoaotptav

xat yevviicraaa iS(aasv El; rcivta to g9.v77 xat ScSdgaaa, inp,i-
pcoas xat 7)p.eptbcraaa, gAa6ev El; dvtapoc6i-jv stiyvoloat5v71; cb va
that iriitnp yXwaaCtiv, Tpotpog TCov btu:yr-v.6v, xal vii; cpaoaocgag StScia-
xaXo; IF Si 0.priaxsta atiag xapaxtrAst p,Cvov aUtb tb gOvog ix

iyytrcohou met 7cpdrat);,cb 67-corov crcepoOv-cat 7rdcwca to Bella gam,
gam xcepaxT714owcat xpccrctavtap.ov inscSh, oZv spcoviaTitc; Wept

BX(ixeov, ckcofav apnaxsfav Ixouatv, soaiig drcoxptalicrstat &X7719Cog, 6TL
Exotica t iv rpatxtbv 61tofw c v ipwtrij t rcepicenv BouXycipwv, TcciXtv
cinoxpeallosTat tb ainci (ilaCtUVOg xal nept Taw Peaaaw xal tGiv (EXXOLW

ciTC&VTEOV, Eat% ivraxaXicsOrlaccv cCo'v rpacxthv tb p,,rov Toot° 6pAot; Siv

(1) [Reproducem §i pasajele referitoare la limba greacfi, pentru a da o
idee deplina, 16murita de mentalitatea greceasca din 'acest timp.
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SUVCCTOCL va6 Xexat circco-rpO:pto; xal Tcpk Tot); E"XX71va;, 6); &goo); xat
ispdystoc xaparriAov airco5c.

"Ev TocoGtov lavoc Xotnbv TocoUrocg xapxxvipc6p.,evov npouplataat
eivol'iota v& cinootpicpcovtat aircol of xo5cpot xal Rc'etatoc ; xal v&

.84Xwat v& ive.5Co'crcv 6); St& vilg ob'uo %at' 6X(1ov xal
St& yX6ao7 c; &XX .0.iXouot v& cruo-cliotoot Tavouc Stacpapecv rcpin

titan; xat Xotrcbv ixiTcooav nc'cvta:x(opi;, xat 6 narg aketiv T6 &Xcp46vcov,
xal 6 ipcoptx6c autWV -c& xocccicruxa, xal 6 Eepek aircCov tb (PaX.clipcov,
xai. 6 cpcX600yo; a6t6jv Tip cpcXocrocpEav, xal Tac &XX2 tboativog xat
cpcXovemiraboav St& tciv E`XX7jvcxtliv Tcpbc to E"XXIlvag, ix Tci)v npo-
TepratoiTcov ixitvwv 6pphitivot, aerrol5; &XX& not xat ciXcp46Trov,
xal xatdorcxa, xal cpo:),Tfipcov, xal cpcXoaocpia Et; [Limo poycicUov xcoX6-
yXwocrav, rites pzp6xAouaci to xal (3occapi4oucra, Siv ToXtt,li va 7Cpoxi5c4v
einb Tip atav aoXtv Sca tb SouXcxi); xa[tepTcetac inc6ptaov aint
olaxoc inE co g npoockcou ;

,aeoG ! µrd nipccugsTe, ititte tpicpste 7rXiov Totoinov 6vicSo;
1,,e-caD T-Y; EXXiSog, tb 67corov xxl p.,6vov crag Scaonapoircet xaxth; arcb
Tbv xop6v 'caw AXimov ivapcxXEcea&e. Tip SouXextv atYrir;
6); SOcv norft5pav, &XX' arcopfc,baTE p.iXccrta 6; ix c54xour; 'mac xvi-
Xt'Sx ivSUoacrai Si civz' aUril; Xap.npacv %a/ nepC6Xintov p,staD
tthv E`XXlivcov iota, //stab E9vo.4 XaprpoG x2/ ivS6ou
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[Traducerea titlului lui Ucutal:

NOVA PEDAGOGIE
SAU

ABECEDAR
USOR

Spre a invata pe copii tineri cartea
aromaneascA, in deobste intrebuiMare

la Aromani.
ALUM 1NTAIA DATA

S'a intocmit si indreptat
de catre prea cuviosul in cele preotesti

DOMNUL DOMNUL
CONSTANTIN

al lui Ucuta, Moscopoleanul, Hartofilax
si protopop in Posen

din Prusia meridionalA.
mulcumia lui s'a dat la tipar pentru

gloria Neamului.

In Viena, 1797
In imprimeria Marchizilor Puiliu

[Transcrierea si tradacerea versetelor de pe pagina a 11 -a;
sus in capul pagineiJ:

AMsite, avisite, aliisite esti doamne sa- WO, term si loclu este
mplinii de I Soxa ath osana tine de-analtu.

[Traducereain dacoroindnestej: Sfinte, sfinte, sfinte esti Doamne
Sabaot, cerul si locul este plin de slava to ; osana tu cel de sus.

[Pe partea stangetj:
asusea-na tine -#i esti analtu, alavdatti.

[Trad. dr]: Scap6-ne tu ce esti sus, laudat.

cartii

Si
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[Pe partea dreaptaj :
e§ti tine ti vini§ pre numa a domnului.
[Trad. dr.]: to e§ti care veni§i in numele Domnului.

[Jar de desuptJ:
Trei suntu atel'I ti martirisescu n-tern, 1 tatAlii, gredilu §6,"iritu.

duhu. *-treil' I ai§ti (1) una, suntu. loan, tru, E, cap. §, 7.

[Trad. dr.]: Trei sunt acei ce marturisesc in cer, 1 tatAl, cu-
vantul §i sfantul duh. *i [to0] trei una sunt. loan, in V, cap. §. 7.

(1) In text euvantul, aidi este gresit tiparit, iriicatCot..
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ITraducerea in limbo daco-romp eind a prefe(ei lui Ucuta, card
turmeazei mai jos la pag. 64-66J :

«Acceptt lumina aceasta putint, spre folosul copiilor nostri,
caci cred cit de mult iti era dor st vezi acest inceput pentru
neamul nostru, ca usor st priceapt copiii nostri aceea ce cu pier-
dere de multa, vreme cu greutate o pricep in alta limbt. Caci
cu mult inainte a fost uitatt limba noastrt, si nu numai limba
ci dogmele credintei. Caci, zice David: se amestecart cu alto
neamuri $i invatara lucrele [ =treburile] lor. Pentru aceea cat
puturtm ne-am trudit pentru acest abecedar, cu talmacirea din
greceste, si mai ales cu intocmirea slovelor si a vorbelor pant
a, le asternem la tipar pentru copiii nostri. Caci (orice inceput
este cu greu) destul este sa tie crestinul sa se inchine Domnului
lui in limba ceea in care se ntsca de mama lui. Caci scrie apo-
stolul Pavel cttre Corintieni in epistola I, cap. XIV, v. XVI: dacit
m'as inching in limba straint, sufletul mi se inching, dar mintea
Imi este fart Erupt; la XVI zice, ca, de ce ? Voiu st ma inchin

cu sufletul $i cu mintea. Voiu st cant si cu sufletul si cu
mintea. De aceea copiii trebue eel putin semnele credintei st
stie: $i nu ei [numai], cari nu stiu nimica, dart si acei ce stiu
putin, trebue st ceteasct mai sus in v. 13, cap. XIV, aci zice
Pavel: acel care ceteste pe limbt straint, las' st roage pe Dum-
nezeu st-i dea stirea [=priceperea], ca st spue pe limba lui.
Precum not fl rugtm pe Domnul sit ne dea lumina, ca st
o spunern in a noastrt limbt. Dart, dact in acest inceput ar
fi st afli gresealt, st ne fie cu iertare, caci nu o facem spre
blasfemie, ci spre gloria lui Dumnezeu. st nu consideri de
rusine, de ce ne imprumutam din alit, limbt, caci toate limbile
ce sunt in lime se imprumutt una dela alta ; cAci dela Eleni
incoace se imprumutart toate neamurile cu slove cu vorbe

nimeni nu poate st nege aceasta, caci li se vtd slovele
li se pricep cuvintele dupt cum si cu not [se intamplal.

Fiecare, dupt cum ne miscAm din be si din patrie, ne ameste-
cam cu alto rasse schimbam cuvintele dupt impArAtia in care
traim. het uncle literele sunt cunoscute in [numar] de doutzeci
i patru, iart de colo in sus combintm cateva consoane, ca st

umplem romaneasca; jut pe cele cu voce [=vocalele] le in-
toarcem, le prefacem in cuvinte de ale noastre, precum be vezi
scrise dup. foaie. Pentru ca st be ceteasct oricine qi fart spunere
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[aratare]. Pentru ca sä se roage [fiecare], in limba sa, despre ceeace
ne porunce§te biserica noastra acea foarte stralucita, care prive§te
din cotro luce§te soarele dreptiltii, Hristos, Dumnezeul nostru,
acel care pe toti not ne lumineazii.»

Pupa, aceastd introducere, urmeazci expunerea alfabetului
aroinciltr ;
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1. A l'xcoupaariTOppouil. (1)

Aaatiantoco Xotqr`Ova allaT04 7C01.4eGVCC, Tpa I cprikricridpecc a you-
p.iXXelopou avocr-cp6pOu, xa I krcnawl)iaxou)Bs p.oliXtou spa 19.6p On as

o I 66.8.Uc cciicrca dcpxyAica 'spot, cpcipa avajatpa scpxoXi1XXes as

oqxacreciaxo,c cpoup.ans avckatpe, cctsi p.oata ocp.cfcvs, Ga

xou p.ot5X-ca cavi-ce o nxaaiaxou reps caTx I alimina Ka 'vav'Te 'vc,cv'te
as apcapaaol Xidp.paca I avthaaTpa,ca vo5 µa 24p.p.rca. vec gam 86y-l[taTsXs

a icipaTIAX`u. Ka Oi;of-ce Saga (as I platlxcipa xou a).civte racicril
aaoc v' 67)TColpa j XoUxocppa aXOpou) Tpa XC:CCal) 7COU

I T'°Ullt
2. xounoucrilp. Tpa cacpa671-cdcpsoc alcrra, 9.s II xocrau xou Ulynaecc ,19,e rcps

rxpeteciaxa, xa- I !la v` aot5crOu xou ailpea a rxpo'cp.p.sXopau, I

aaoc a yxpecispXopciu n0? CYS Xs aacts'pop. Tpou I crtdcplirca, Tpa you-
viXX`Xe avn2sio-Tpe. Ka (i T-

I riao cipriAlc,c eats xou caxp.its) vrip.cao
eats xolosbu ae aatilltrca xvqacrc'T'Xou ae v' xXX'Uva I ,06p.vouXciu aXooll

xou Xligtrca ae I cpei-cs p.ot5p.a aXot57). Ka axplie arcoa-

ToXXou I 7c6c6Xou la xopnvelpivii, Tpou, a: icricrroXlje j Tpou, ca : ,9,s xarc :

66pcsaa, cat : Es poops xa I µe v' xXX`Ovan xou Xilµµtea (sic) oto,casdcva,
aoticpXet- I Xou treb as v' xXX`Ova, [La miv-cea r`iats cpocpoc I xapr.6.
Tpou, cat: Kof-ce, x04 Tpa TV]; I BOn ai p.s v' xXX`ovau as xou aoU-
cpXetXou, aa I xou p.'nv'Tea BOx (sic) as (Poukticriaxou as xou aol5- I

cpXetXou, aa xou Tpa -cCelac PIT'(;G°P-
I

XX`u Ariaa GaTS xav
3. aiocilvsXe a orgjatriXXeu as II aatlipaccf. as yob EX).-5 voU aa T)73u

.471- 1 604, p.m aaorcTEXX`O .471 acrollou vuecip.o,c, X.ri- I ti)ec'caa-cs as yycou.

6ocakaxo,: 1.0:04V aouadu Tpou, 13' Os 6ipaaa xarc, ca : Ko;
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Numerele 1. 2., etc., aratit pag. din textul original.
Se pb.streaza de asemenea desparOrea silabelor, cand exists si in text.
Semnul I desparte un rand de altul; iar semnul desparte paginele.
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A g'uvei sitdrrui. 1

Asteapta-o lunina aista putOna, tra filisirea a fumelloril ano-
strorti, ca (pistipsescu) de multu ti era doril se o vecf i aista ar-
h'izma tru fara anoastra; ti cu efcolil'e se Iiicaseasca fumel'le
anoastre, ated ti cu multa zarnane, s-cu multa zahmete o Rica-
sescu pre alto, limb& Ca nante Tante se agarsi limba anoastra,
s-nu ma limba, ma si Soymatele a pistil'i. Ca cite Davis (se

misticara cu alante plasi si nvitara, lucarra aloe* Tra tea
(= tr-atea) de ditil puttim, (1) cupusim tra alfavitarea aista, de II
-catti cu xiiilsea de pre Greteasca, cama nsusti cu uTdisirea a
gramelora, sl a grederloril pan se le aster[r]am tru stamba, tra
fumel'le anoastre. CA (itido arhiizma este cu zahmete) nimalo este
eatii se stiba cristinlu se ncl'ina domnulii alai cu limba atea
ti se feate de muma alul. Ca scrie apostollu Pavlu la Corin-
Cara, tru a : pistolie tru, t8: de cap : versa, co-c: Se fure ca me

cu limb& caseana, stifletlu-iiI se ncl'ina, ma mintea-Iii este
fag' carpo ; tru, cca: cite, ca tra ti? Vol se me ncl'inti, s-cu sd-
fletiu, v-cu mintea. Vol se psulisescu s-cu stifletutu, v-cu min-
tea. Tr-atea, fidorl'i lipseaste can searrinele a pistil'i se II stiba ;
s-nu ti nu stiti tiva, ma s-atel'i ti stiti nah'ama, lipseaste
se g'uvaseasca ma nsusli tru 13. de versa, cap, ca ca dice
Pavl[u]: attslu ti g'uvaseaste pre limba caseana la[s] se palacar-
seasca Dumnicla se -1'I da stire, tra se le spuna pre limba slid
De cacum s-noT lu palacarsim domnulti se na da fotise, se le
spunem pre anoastra limba. Ma, tru aista ah'urh'ire se fure ca
.afli sfalma, i de nestire, i de nedidisire pre limba, se avern l'irta-
dune, ca nu o fatem tra vlasfimie, ma tra Soxa al Dumnicla.
se nu o -al tra, rrsane ca trO, ti lom gramele a Elinloru, i ca
tra ti na, mpramutamil de alts limba, ca tute le ti
suntu tru eta se mpramuteacla una de-alanta: ca de Elin[i] -ncoa
se mpramutara tute plasile, s-cu Trame, s-cu zboarra,
nu poate se o-arniseasca aista, ca la se yea sit yramele, s-la se
Iticasescu si zboarrale (ca s-noi). Ca de cacum gucam de locti,
s-de tru patriaa na misticam cu alte soT zboarrale

(1) Literele cursive din transorierea noasta arata ca acele litere in textul
.original stint gresit date.

Papahagi, Seriitori Aroirmlni.

2

3

4

el'i

Si

§-tiniva

!tonna

-s-alaxlm si

www.dacoromanica.ro



. ziott, nox 31901 DO 
I g5i,loo.oi ir1o5p1.1. 

.410XAVV. 90A CIOX41). H nopPlit ixD3591T19A zx 9341 (o) 'L 

noxog no!p ztp go& snoxiq no7 
707 (-) A3tht4 nox (57) 

noxp3odix 
-iy I -7bIL 

. 
3d021; 

. 
:0,411 non '7.0A7b11 22,d) I IL '226 non .1V 3.61 

.DD . V '3.e. 31L 1 
I 

-A3 d3d)30 (DIS) `7bf41TICIOD 701.-0), nox c)'z 
noddgant I no3. 

-u?do =box 7odl 
. 

11Ionoaz.nox rip.nou, rb'ppiy 11i9gz 
. 

n9 imp 351 (1.& 

livxliarri no . 
nor] nox I noxopnoynoxo go M3. iddicput 37, 4A75 ,xoiN 

n2xsio4i . flOy3 I-10A `n9yg 

nottlp non 6722.1.p 
. 

9.070A 2bid1D rpy I -41 (19V 14.1 gytAt9zyytto 31901 
1101(3372G 3D 

I 
19DDV . norlx . 

noxpth 
. 

(10y;01V1 90A .(19DOX `119X 106 

-4n2y7b1p1 n99,' yx .1% .31371ted9ODe cA 3d21 I VDDIM zd1D (i.yttrf) nox 
qn9) g .noyupx I nodx9oy .no Voxlpich,A in90 (no) ope 1139v 

ncupx cA 
. 

CIOXD3' i9 

. 
(101214(30 cA iDVX ,A I n9x9y ?du 

. 
(19dn1 cA 107.91XV 31,4X 

DD 
I .gnapowd 7'oclicb zx 34t, & 1 351V 0,9 I -Vtytto indpu :CI 3D 

4. /Ay o vttgoutc noyx9y ,A 
1 119,(0 3e. )07193Alf. 7b'117532sa1c 3D 'kb, ti (c) 

"(Dts) gyx 
--1.00?Atuiy nox nAydponoirl I -907.1.1 3.0 n9.4A idpdo DD 

ripnou (ois) n9d I -oy4.ocr1 z agyidnathi "'oda, V71 npynIp DD nop 
1 

n9A91 (Imo 317bX zr1 DO '31pA1.t11Me 3A0d) I A0 Se, noxo?XdoolXv 3D 
ft5l qtazo?A irlidd I .iddpiliatt ga,,ApxoiA gipArigo 9o11A9oo iff-Di pN 

765.0pgAn3.rinoy irt Lu 195191 I MI n9)Max 
nodiogni n2yyP5attArino.e. noyy91 I 

- DDtcdx 'n,yysaplUttdil cA z 70didVTD 

31DD71 I -no' 16) rodl (ois) kge 31DDOchnorl xdpottdu I -rhino' 
.n2o91d709 0512 7'chopcoroo 9:1)6.4 )5.3.07.02LTI 31DD)73.0d110 thA 

lccoyi 203L1I1 Ipx gdu Ilixopgodixiyiu 33 9d3A902LD 7.C3d7 DO 9.6,t43. 

370% 7.0=5)Diognollst gy 3D Vdj )..e.,/dpcld) ill. I 
-not 3176-3tLdXD 125019 

sy dnoxix 3g (i.d3313c3x1 gda.oiTpni gdu gy nox 
syipgnam I 

DD . 
ZXD)F3A7.0Tiiidd TI3V11190 3D MO/1)14D 31,4X I -D70A 

-ctne (19D9QD 70M3. 279e DO '10 I -1t.d.cAtaidILD7011, 70C11 3290XOCIOACIOX 

4101A90D 3,(311 I -ri7pc3j nen )2N r1PAiurl gy.yyti.didtoli nod2. I 
ix gyid 

-dzmult 10DD DO 4,9D 31'V I nox 7b9tpd1Z1L (10dl 3. 

spo 20x9y 9.0, rfPx noo5g rinox7ox 3. Llb ((C0A DO ZIX) gyid I 
- 

d7,7(nu11 

1000 noxorixtxx go (sIg)wy DO 'aygrirlpdi I IODD pen 30 iy abx 7010(/.70 

2.0XD)/3.014Ad)00) 13D 31V012L (OA ,egtCAMI. OD bde a nox OD 'arlripdA. 

nox DO aytboPyu, 31901 norlidu I cri 3D pmx rItcyn 30 ix 
impyigo iAno I i.e.folinorlidu Ago ill (10d1 f101cAtIOD ly II -(4,2Led 

99 

.9 

1' 

(2/53). 

7.01,21 
. 

sdr (i) 

I 

,ri I 

VkAryz 

-OVA 

9.e 

Z31 .1V ./.1)V9 

ix 

I V2* .V 

rliono.00 
1.1"pAttTI 

cA 

rlixtkiottrl VA 

t.L51 

's 

www.dacoromanica.ro



67

ea tru amirarille ti banam. Na Yu yramele suntu cunuscute
tra pasprOinl'rici, s- de-atia nsusu nliminAm nascante simfone se-
umplem rramaneasca §-Wale cu boate le suti'm pre anoastre
grederi, de cactm le ve41 scrieate dupa fran4a. Tra se le g'uva-
seasca caetido sptinere. Se palacarseasca II pre limba LIMY 5

atea, ti na urseaste basearica anoastra atea vartosit lumbrisita, ti
mutreaste de [ca]tra lu luteaste soarra a ndriptatel'i. Hri§tollu
Dumniclallu anostru, atelit ti toti nol na luninea4a.

Na Yu suntu semnate nascante zboarra rrAmtnesti, ti se ah'ur-
h'escu de sfrnfone n4iminate, §- ma cate unil tone au; §-atelil ma
tra afurtia a hisilort, [ceteste: ca putem §-MIA de nasu
se g'uvasfm. Ca magarl'i cu latinestile.

(') Psili, se cl'ama pnevma de o lom n-loclu de ipoSiastoll,
se mparta silavia ate& ti vine ca Para boate; §-nascante ahtAri:
n-tern ; pre loct ; n-casa ; ndreptu ; amvalescu ; n-capt.

Avem dao ou[ =u], una ntreaga, ou[=u] : lucru, caplu. E alanta
(&u) [ =u] cu psill stra nag, pre nkumitate: Walt, fact,
cost, nu tatalu, facu, cosu; asi' se mpartu tute silaville ti au
psili stra nase : a141, nu aviu ; e1u, nu elu ; adUcti.

Nascante zboarra ti se sculusescu cu: mu, nu bagiim nice una,
au (=t): avem, lAsam, putem, cupusim ; tra cama ndreptu zborru.

(g) [=A] alfa cu iota sum ttasa are deferentie de a [=a] §-de
al [ =ai]: fa, nu fa i fai ; mana, nu-mana ; tata, pane, pa-
lacarsescu.

(ca) [=ea] cu ifen cot &mot) [=ea Yu escu], nu: is iu emu.

6

(La) [= la] este ca nemteasca (.1 lot): vast, 11 iancu, nu iiancu; 7
Vazma ; ate §-tute cu

§-Para

ncl'int,

(1/4,): ca

iota.

:
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ea [ =e6.]: feate, nu feate, i fete; easte, featk creastidk, creapa;
earbk veal* (ce) [ le]: N'rermu, kersu [ceteste: h'ersu].

(1o) [= to] cu (Li) ifen, Rosen.
(oc) tine, nu cloi i qi; asr, OW, avcli .
(ov) [= Yu] cu ifen : to suntu ? g'um, g'urca.
(wa) oa]: oameni; oase, nu oase; oak nu oaa (= Waa) i &la

(6acc); afoara, n-hoard; twirl* loara.
(yx) [= g] ca latineasca g : g'uvasescu, nu liuvasescu ; gusa,

galagustrt.
(Cad) [ =j] ca magareasca (z's): jarru, nu 11 zaru ; straja ; jag'ina ;

jalescu; juca, juji.
(XX') [= 1'] daole lavde cu Sasia stra nose au deferentie de una,

s-de daole XX : ca magareasca (Ly): nu lino. E
cando este Para (v) tru nascante zboarra o 41:tem : h'il'lu (=AXX`Xou),
hi'l'u, h'il'e.

(pit) b], ca latineasca b: bunk, nu punu ; bou ; basearica ;
bask nu pasa; balk

(V)[-= id are farca de v [ = n ], ca maga[reasca] (Ny):
nu nicuz; s-alanta (ve) [=n1[ cando are Sasia o lom tra (veu=--nt):
ania. s-ntercur ; 11-o minduescu ; ca m[a]gareasca: d: $. [sic].

(vt i .0) d], ca latineasca (d): domnu, nu tomnu; dao; dada.
I (IX) o fatemil (dz)15Coua = 4ua, nu 4ol'a = tua, Kacre=cicise; 9

Ka4e = clate ; 19.Ciga-Couz= qecletti ; xo,c,8Co6 =-- cacti; Ksciveve3u =
4eamenu.

(st;a) [----g] o lateral (dzs)= [g]: gudicatork nu tuticatorti; gone, nu
clone i tone; got; gumitate.

(ppj [=rr] ca sarbeasca (r): rradatina, nu ratatina; rramanif
rruga, rrosu,

(cra) [=s] ca magarea[sca] (s) : §arpe, nu sarpe ; sole, nu sole ;
sandanii; lade; sumirroidi.

(4) [ =t] ca magareas[ca] (tz): terru, nu clerru, i zerru; teapa,
nu &pa, tina, One.

(4a) [=d] ca magarea[sca] (tse): datoril (sic) [ceteste: dA6611], nu
tAtoru; &ho, nu ludie; amerru; cu6ie.

(n) [=p] aista arramane tra caearisita p: picuraril; ca, alanta 10
(n) .0 fatem µn (b): basearica; punte, nu bunte; umplu, nu umblu
cu b.

(t) [=t] caearisita de v2[---d:]: cantat, nu caudal.; tata, nu dada;
tute, nu dude.

deg'osit: liosa,
i]: f i

flat,

tape;

II

[=

8

hi, nicurt

[ =

crab.
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AOTLItil 7ZOUTC(4141. .0.SCpSpiV'T7IS ((cps OS, re- I vcxli.
rnsp&zexec, as cruyxpnexi vthaesit rip- I ra 19.S 6c,cp.c6a3u repo

%dila cnireucril- I Tau Tcpccotatoc 6,1cpsenrau Etireuoircau

11 t ABFAEZIHOIKAM 1 NEOIIPEITT(1)Xtr St.
m 6 T8 ell 0 "AP.vtl 0 1cPaTuceX'Pw.1t w 4,xcpuco.p.rcovillXxce s8y6a. 1
ptacrx 6 yXcup.SyvlexCno 4) 7C 0 0). 1

x4) c p 6 v co y 0 E 7 C X X a I cr o p, n ce p c t u c C.

Kou p.7t6a-cCe aacirre.

ZS7)LOU0).
12 Eopcpove xcppricn'Tge acrcirCtipTCpct&CacCe I

1

6, y, a, C, 0, x, X, p., v, g, n, p, I Cr, T, y, x, 4.

'N OCulvize ocia7cpcc,4CacCe

Tx, acs, XV, Pt, 15, K, Ka, PP, acr, I TC, Tr..a.

Kou Olio 1.1.7c6rCii 67rcou

Cfi, SZ, CM, CS, i9, OL, 01), WM.

Kou pe.11 p.7c6.47j oUvc,c, cou

EuXXa61p) Os ot5vy crfacyovcc, acs Os °Ova xou I FccoeccCe

Ba es en 6o. Pa Ts pi Y0.
Da Se Sr) So. Za e ;7) Co.

ea Os On Oo. Ka xe X7) X0.

Aa As X-17 Xo. Ma 11 1171 EL°.

Na ve vri VO. it+Z e tli 0.
Ila 7CS 7C7) 7C0. Pa Pe P7/ p0.

Ea CIS all GO. Ta to vil TO.

40C4 cps cp1 Yo. xce xe Xi) xo
Ica

Frecc

44s

P.'s

41
tr`u

4,o

1Y°

13
EIPXx6100j Os allp.cpove v' KInInviTs

l'xa Txs Tx71 Tx°. Zama Ccsos Cam) Cam)

AX`a IA's XV!) XV°. Mr= [ME 1179 [MO.

NTZ Os all.) &o. NcCa OCe OCn K°.
NTL:ra KLIS 0;crri Ot;ao. Ppm PPe PR ppo.

t
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Acntxt putana deferentie are de revtxt.
TrcepOeuxec [= superlative] §-cruyxpraxa [=comparative} no-avern

borA'ra de: vartOsa, up.cdnepo;=--- cama tiriisitu ; tcp.virccccog=vartosa
tinisfta.

[Cuprinsul de pe pagina 11 sa se vaza in textul alaturat. In 11
josul paginei, dupa reproducerea alfabetului grecesc, urmeaza
randull:

Cu boate §apte :
ccelcou to.

Sirnfone : ca.Oarisite §aptispraclate:

erSzOclmnxprstfh
Ncliminate Uspraclate:

g, j, b, d, 4, g, rr, §, t, d.

Cu dao botT optu:

A, ea oa), la, le, To, 1, u, oa oa).

Cu trei boti una: iou

Silavil de una sfmfona, q- de tufa cu boate:

Va ye vi vo. yo.
Aa Se Si So. Za ze zi zo.

Oe Oi Oo. Ca lie lii co.
La le lo. Ma me mi mo.
Na ne ni no. Xa xe xi xo.
Pa pe pi po. Ra re ri ro.
Ba se si so. Ta to ti to.
Fa fe fi fo. Ha h'e h'i ho.

Ps a pse psi pso.
lia lie ni loo.

SilavIl de simfone ncliminate.

Ga g'e g'i go. Ja je ji jo.
L'a l'e l'o. Ba be bi bo.
Da de do. pa de
Ga ge gi go. Rra rre rri rro.

Ps

21

13

(==

Pa

9,1

di do.

=

de di

l'i
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I'aa CICIE aGn ago. i.icg -cCe T;11

Tcaa TCae cccril TCato.

EriXXa61j 19s °Ova, criip.tpova as Os oc5va xou Ocko I pcoeCfi.

Ba Um Eta 6ce 6co hoc 6ou 6cocc.

ra yea r yce yco rot you ytocc..

Act Sea &a Ste St° Sot Sou Swot-

74 CEM Cca Cce Cio Cot Lou Cum..

ea Oea Eta Om Oto Got 6ou Otoa..

Ka MCC X.LCX %LE XL° . XOL XOU xtocc-

Aa lea Ica X Xto lot Xou X ca.
Ma item pa p,ce p.co lot (sic) you p. co a.

Na WM vca We VLO VOL YOU WOOL.

Ea Eecc Eta Eta Eco Sot Sou Ewa..

14 Ea nem TCLOC ILLS MO ?COL TCOU Ictoa.

Pa pea p Ca pce pm pot you ptocc.

Xa aez aLLZ ate ato GOL GOO atoct.

Ta Tea UGC Sta TLO TOL "LOU TCOOC.

4 I) afi yea cpca cpte cpco cpot cpou qc tocc.

Xa Xem Xca Xcs xto Xoc xou xtoa.
Wa cpect cpca cpte cpto tpot cpou cptoa.

InXXa6/-) SE a.c'to, as 0.e Tpilj altip.cpove I v' .0.Crip.lvdcte, as 19.e antic.
xou 0.cio pisocCii.

rxcc nem TXCCC pas yxlp yxot yxou yxcog.
IVITCC prcea ILTLLCC /17LLE I.LTLLO pivot 117TOU p,7c :Dr,.

Ntit 19EM ilia a5te .t.o 0.ot 0.ou Otoa.
NsCa 0.Cea .0.Cca .0.Cce ,0.Cio .8.00t ,O.Cou OCtocc

Ppa ppecc ppca ppLE ppE,9 ppoc ppou pptx,
Tca cCect TCca "CLS T;CO 'COL 'COL) 'CLOoc.

(Tx) c't pe .0.ecpep'evtC7le Os (ri).ptoOatou yxaCku I yxcoaXa Txou660ou..

15 (Ty) yytaa, yytoueaaiaxou, ci'vrriXXeco, yycoOciaavOu.

N' xXXeuvcipea a cpricCa6pXopdu.

AcCac3u 471 Tcicrwpeciaate xa ayca TKO- I Sa Lae oova 00up.v71
0C6cXXes xou tpeii Tcpciaarce

Aaaot aeaa tpaxa xpotitCea. I'aot ae .8.Cofxa.

I
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Sa ge 6i 6o. Ta to ti to.
Goa de di do.

Silavil de una simfond §-de una cu dao bop

VA yea via vie vio vi vu voa.
ra l'ra i'ra "ie 1'0 yi yu yoa.
hia, Sea Sia Sie Sio Si Su boa.
Z6, zea zia zie zio zi zu zoa.
06. Sea OTa Ole Clio 61 Ou Goa.
CA ka ka Re ko ci -eu coa.
La lea lia lie lio li lu loa.
Ma,' mea mia mie mio li (sic) mu moa.
NA nea nia nie nio ni nu noa.
XA xea 'Lia xie xio xi xu xoa.
Pa pea pia pie pi° pi pu poa. 14-

RA rea ria rie rio ri ru roa.
SA sea sia sTe sio si su soa.
TA tea tia tie do ti to toa.
FA fea fia fie Ho fi fu foa.
H6, h'a h'a h'e h'o hi hu hoa.
Psa psea psia psTe psio psi psu psoa.

Silavil de dao, F,4-de trei simfone ndiminate, §-de una, cu dao
bop.

GA g'a g'at, g'e g'0 gi gu goa.
Br], bea bia bie bio bi bu boa.
DA dea dia die dio di du doa.

Pit dea dia die dio di du doa.
Rra rrea rria rrie rrio rri rru rroa.
TA Va tia tie do P to toa.

(Tx) [= G] are deferentie de (Ty) [= g']: gustu, gazdu, goall,
guvozdu.

(Ty) [= g']: g'ela, g'uvaseseu, ting'el'o [cete§te: anYglic], g'u-
pal.

Ncl'inarea a fidorlora.

Atelii ti pistipsea§te ca aXra triaSa este una dumniclire cu trei
prosope:

A§i' se -v faca crutea: i se circa:

15
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etc tb 6vova to ncorpk.

ripe vo6 pa a to to )Lou cram a x'nXXe-
I

Aou

aaot a Xou a.o6 x6u a Rip.

Tb ayto; 6 @stk.

A in an to 001) 11,Vn .0CC As, a yn arj to I 6qcp 'CW04 as,

CC T7) 07) 'CE cpqc pc"; p,COCCp SE, I 1/0 Xou Ea:;/ vo
6.6 a Tc't TC,C )you acrot a x-I1XX` Xou aaot I a d Y)-

Xou ao6 xbu. acrot to pa, acrot ma. TC1- I 06, acme tpou to As
a Ao p6u. a p4v.

Ila va Tn a Tpri & 8c,c, Xou edc vcc. alord p.ve, I veu Xou-
16 ea "GE Tye cc !lap tfj X CC Vttdc asps. II 0.6C4 AXtedp to vqc

Ira pa ye p.i1XX` As a vcoei-la-cps. a Tx a (sic) a t roc ottic aat TXCC,

aaot ..cpn 4,sd vgc Xccv Tx6ppcfi a voila asps, Tpit vo6-Ip.a a ,c8:. &oat pm

Vu Aou ea, acoci p.vs Vu- [ Xou sa, aqui p.ve Xou ed.

,66cit a 'COiSC,CX014, as TOpa Govt.

Ta tqc a vá atpou <71 km -c-q tpou TC6 you Xa as asa-
yn aed croc. a vo6 p.cc a ta. Az as ill- I vg: pqc p.15 Vnes_c_c a

Xa as an cpa xeic ei I xn p.m a Tot, as wit xoup. v' c;i pLu, a-

acrot 4e I acrot 'rye Ad %au as yea a vcod aspqc a .ccedx as
xa es OCo6qc .ad va o & crtsc a.Cdt acroc XA'scip I

Tic vqc azsei-

ch Xs a vcim asps, as otcc xoup. I acr6t vo XX`up tdc Rau c c ttae-

17 X6 pot) c vc,c czn cg- axon. acrot as vo6 vcc a a-ou
7cpe orn pa 4t6. I ticc ax& ncic vqc Os iX too ppou ap.fiv.

Keic a to eats a ill pqt cri1XX`ect, acrot 6qcp to6- I Tea, coot S6 cc,

a zci to Aou cram a xilAXe- acrot a a Yrj Aou 006 xbu,
t6 pa, aaoc xccv- I T.ri fib, acrot tpou Xe a to Ao pay . a pilv.

'EEsispeiwcsc Tor) 61tvou.

Moto6ve aoup.vna.dXe, wit; axouXdp. a.s tpou I ablivou, as occiaiµ as-
v4v'csa asec, aaot ayny- I xdp. catdea 6c,cp-ccocias tpouXrApecc a dvir- I
isAX'16p6u &rat), &Mu, dit6u, icrcrrn a.oup.- I vng(iXe xou riacptcyfia
a a.oup.vna.Cd cpicwic- I TcocipicXX`u veuXouseivsz v611.

ti6Ec a cd-cqcXoug).

N-ccodp,vs, its axouXecacrot as icps 1-ccit6y as I .8.s tpou cr6p,vou, aita
cpnelacc Aoup'euvscia.4 I V6 ap,tsc, craot aka

18
as H

acpdp,e6 paco6a.eicAs, as TectAci6a.ou 6it6u, I dy0u, &Mu iacrrn a.oup.vn-

(1) In textul original se all aci o gravura, reprezentand o man& ea de-

ij, h,
& yij ij

ij, ij,
.8)

se

p/u

14 live,

yn- I
reu

I

a p.1 sd.

14

fi

1j, bout, 1
F se i

pilv'ssx iivnpa On-

F,p

i
6

pt

'4'4

I
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(I) etc Tb botice Top rccapbc.

Pre numa a tatalut $i a Whit st a dirilur duha ; amin.

T6 adiyun 6 96;».

Aiiisite Dumniclale, aXrisite vartoase, Oisite far& moarte iii-
"ilea-a. nol.

Aox& a tatalut st a h'il'luY, s'i a OiluT duha, st tora, si cantido,
st tru etele a etelora. Amin.

Panaiia tria86, niluea-n &. Doamne, xiilued-te pre amoirtiTle a-
noastre. II Doamne, l'arta-nä paranomil'le anoastre. A'N'rie, ai-ti
castiga, $i iitripsed-n& langorra anoastre, tra, numa ata. Doamne
niluea, doamne niluea, doamne niluea.

16

hioxa a tatalut ,s -tora st.

Tata anostru %i esti tru terurT ; la[s] se se-Oiseasca numa ata.
La[s] se Nlin& amiraril'ea ata. La[s] se si faca Oelima ata, de cactim
n-(era, ate si pre loci"( Pinea anoastra atea de cage 4.Ltä dli-
na-o astacli.*i Fearta-n& steapsile anoastre, de cacum si noT l'ir-
tama atehira .ti na stipse- II scu. *i se nu nä adtitY pre pirazmo, 17
ma scapa-nã de ehturru; amin.

CA ate. este amiraril'ea, $t vartutea, si 6oxa, a to.talut si a h'il'
hit, st a aiilui duha, tora. st cantido, $i tru etele a etelora. Amin

'EEvrepOine; co G 57CVOU

Bune Dumniclale, n& sculam de tru somnu, s-cadom denantea
ata, si strigAm ataea vartoase psulisirea a ang'erlora: mitt, aia,
al'ril esti Dumnidale. Cu pAlaca,ria a dumniclafacatoarall Ailuea-
na not.

Aoxa a tataluT.

Doamne, me sculasi de pre path s-de tru somnu, ax;.a than.
lurlineacia-ar mintea amea, !If inima amee. s-di- II sfa-rli bliciale, se
te-alavdu: aid esti Dumniclale. Cu palacaria a dumniciatacatoaral'i
niluea-n& not

getele strAnse In felul cum obipuim, °and ne facem truce,

18
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OCcas xou 7tcc1c,c- I xqtpi;cc a .0.oup.1.1Kticcpay..qcvoc'tpc,cXXeu IreuXous,.i- I vcc-

TOpa acr xav -0506.

Nem Ttqcv.O.o,cUccgc 6ou asa. OCcsoUv'ptcc .8.Caou8 1- I xaT6ppou,o-a XoUxqcppqc

axounTC71,46 eou asai I creciasciaxcic. ra xou cpyiptc,c as aTpriptc,cp. Tpou

.8.ca0U11,7iTCEOSVe1CTS dyls.u, ay u, o'cycc5 I icrcr Tr .0.ouilvv&CcUs xou
7cc,acptqcplia a soup,- I vrigc,ccpc,cxc,c-ctodp9cXX`u treuXousc'tvc,c 'voii.

reuXousi. 12. ix Toy "Invou.

'Ayta Tpriciegc, its ax6X6u Tpou 66i.tvou, I ..co ecpxcpriaTn-

aiaxoy, Tpa ir.nothedc-ca as& I aTscc p.oaTa as Tpqc appc,t604cpsa GiTeC,

19 xcic I yob Tevccpprijacrol lye 1.1.7'-jve Xevee6crXou aa a- II i.tcpTr1.6aAou aa-

vircCs µE acpcarriall aaol .8sr,1&ci,- I vau xou rcapavoirliXX`Xs ccir.sciXs

Te tr`uXouliaaol xou aTc'c, as its axouX4ao? I vs xcicKarcXou-

Tcps crrceXmiaiips, as TOUR 77)- I (PECIZOO, GC; GE aoo).oricricar.ou effToksa

avic . aaot Topa XcureuveNticir`b 6xXX`u a I tolv'TExxeu, 'anacp41/6
yxoUpa GE yytouegcciaxou I yxpe. eppcx areas, acOt as xnxcccriaxou
rip- I ,9-Fuvotn')ecadae, aaoc as cpc'otau 19.6Xn[ta I aTdc, aaot aE T.:o?
tFcuXricriaxou xcu iouXra- I pea a livrarriXXeu, cram as alcie.aou vot5i.ta
ocTa I aTe6t eqcpT6a6u ayricri,Ta, a Tdaciacuii, acr I a xiiX`Aouil as a
o:ridsout .0.c15/6u, Topa, aaot I xcp,t7-119.6, ao.ot Tpou iTeXe a iTsXop3u..

al-ttY

zlgaaot, Baathil.

Attlipa,c, 0.oup.vtKdas Tyr oupaiaaTn TOY le I Sgaecol, xcic xou xgcacr-
20 Tiina as xou Vaa II at& atCsee 0.oup.v710Ccioxa ttsagnouallaaol p.livs

amcprq6crXou as avdtUiouXou ai tie ax6Xiu Os Tpou a6p.vou, acrot ae
agnoucriaxou as iiv'Tpou I Tv° xcica at& aTCsci ayricrija atoeps,

aaaTeanTqc as pitO)C "CeOG a 7CXcpcozpijeAX`o I aireuin, xcicxtuµ aaa-
TirsCot irc,zaxc,cplia a I ciyil),optu, cc a civ'yysXX`Aopob cac,6p6u, as
)(a ae artip.Tca apialica, .411, zoo 7jvrµa I XOUCZT?: as xou ao6cpXsTXou.
7rArix'aTOu, az a' I yliwic (pouxnailps2 t9e p,rro&O.CcicAs aftsdas a- I -tscas
p.` 7tot4otTeXe, Tpa ai µE CFcbali CT1 a6aXou a 6iippwsXop6u
aTCsX6piu sop6- I yrip.eXop6u xou Xoui.tprcipaa aTsci )ouveuvwci- I as cc.

aacpXsTXouil areeotiii aaot as Sc*uaiaxou I Tlivs .19.cup,v1.Kt,i tpscin'
Xou .c7) Ts Sot4oucriaa- j Tri xcu TcivicAiu, aaot xou ayXoui5otix6u. aittv.

21 Ta ve9 ea 'trig ziarecog.

a. Thicrcritpiaxou 1Tps °Ova° .aoup..vri4W. TciTtic- I )&u oupaeck acme

I

Napjjove

4e

pa
onpri3Or 11.11-

I

I

pe
6.e

I

!Ave

co 1
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tora §- ca nti do.

Neapandaxita vu se-akunga kudiccitorru, §-hie:Arra a caTtido vu
-se se disvaleasca; ma cu frica se strigam tru i,.'r,umita[t] de noapte

e§ti Dumnidale. Cu palacaria a dumnidafaca.toa-
rali niluea-na noi.

Doamne nilued. 12. ix ToG

kira triaaa, me scolti de tru somnu, t-o efharistisescu, tra
buneata ata, atea multa §-tra arravdarea ata, ca nu te narrai§i
pre mine lenevoslu §-a- martioslu §nite me afanisi§i dea- 19
dune cu paranomil'le ameale ; ma te itiluisi cu siniOia ata, §-me
:scut* mine cadutiu pre apelpisire, se tuh'inipsescu, §-se aoxo-
loliisescu vartutea ata. i tora lunineada-fil ocl'i a mintel'i, dis-

gura se g'uvasescu grederra atale, §i se kicasescu diman-
da6unle atale, se facil Oelima ata, §i se ti psulisescu cu psulisirea
.a inimil'i, §1 se alavdu numa ata atea vartosa ai'Tisita, a tatalul,
§-a h'il'iuT, §-a Oilui duhit, tora cantido, tru etele a ete -
lora. Amin.

A6Ect cot Bact),EG.

Amira, Dumnidale ti. urse§ti toate aoxa-t1, ca cu ca§tiga § cu
-Alla II ata atea dumnidasca me-axiusi0 mine amartioslu §-anaxiulu 20
se me scolil de tru somnu, §1 se me axiusescu se intru tru
casa ata atea avisita. Doamne, a§teapta, §-boatea a palacarieli a-
hie, de cactim a§tepti palacaria a aviloru, §-a ang'erlorti ataorti,

la[s]'se sh'iba arisita, ti, cu inima curata, §-cu stifletlu plicate, se
s4rinA psulisirea de bite ille ameale ateale mputrtele, tra se me
facil §-mine soslu a viririrelora atelora fronimeior'ti cu lumbaraa
atea luninoasa a sufletlui afietli. *1 se Suxuse§ti cu tatabi, §I cu
vile duha. Amin.

Ta Net9ea zits friareaq. 21
a. Pistipsescu pre unii Dumnida tataltio ti ursea§te toate, faca-

:

ai'rti

*Pivot).

si

si si

aft,

fa-di
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cco&TE, cpaxc,a6ppou I a ..cUppoun as aX6xXoun, aao (sic) a TCX6p6,
..c71 as 6.0.6u as atCsX6p6u TC71 yob as 66.1913u.

6. IGOE nps o6v6u .19.6p.vou nlcsob xpnaat6XXou, I xnXX`Xou a..cCiXdcr

anv'yxouppou aX .S.oup.v-ti- .S.W, cpc'arcou .sciteicXbu 'vccv'Tea a I TS-

Xope3u. Xouir'6vcic Xoulfec5vct, .ftouton- .15.Cc:t aXnerp6abu, .0.outt-

v7OW aAriOnveodu, .7dir.rou, yob ai5c,cpciT6o, ot'vct ouafie xou .recctX(3u,
tcn xou vo-au as cpscKspqc I Taylas.

y. ATUXdu T7.1 'pct 'von coo vev'XXeu, (tam I .rpqc crxccito'cpea avcocia.rpF

22 as 0711Z06a .0's I 'spot) cgpoupn, aaoc as v' Tpounoucao/ II rnXbu,
.8.okbu, as xoupcita atamcpae, (sic) aaoc ae cpia-cCs 6p.au.

J. I'aoc ae aTcc6pouan ..cpqc 'von Tpou Cqcp.civea I aX 7c6v'.0.nou 77Xcistiti,

aaoc 1CFC01, cram I as v' Txpounc:t.
e. M'aot vqcrtqco.ot a Tpia .19.o6qc .15.s xccxoup., epdc

I axprinotfippc,c.

I'aoc as aXlvt,Z Tpou TC6i,oupn, aaoc aacift I Os va v' .0.psducta.
vitccXout.

I'aoc vq7C6t 6ou as ripcit xou Salk as Kaoo- I 19.nxg: ynnXXeu,

aaoc ii6psCocXX`O alinpcicynXX`sa aseXarn 6ou as xnrcqc cpqcpct
I

ax6-
Xoup.qc.

/'aoc 7Lps dynXbu $ouXbu, ,9.6p.vouXdu, .4qc- I TOppou a pccivnXXeu,

atCeXau ECi7 kaas Os I ..co'cvicXoy, TCr) as v' xXX`Ovqc, cram as Sou-
I

23 creciaats a.sa.8.otivau xou .rcEtqcX61.), *acme 11 xou xti1XX`Xou, atUX80 TC11,

Cprouppol xou TcpocpnaXXcu.

Ilps (Al/ pxycataperixqc ayna-ticeic xa0oX7j- I x'ne atepsoualiscc Os.
cin6acoXX`o.

L. E7coi5voO diva 7alctiAao6vs, tpa XXeupcdpsa I avaprnnlopou.
La. Aaati7VCOU vc,ccrsccalipea a p.6p.<4ocXopou.

t6. I'a ivraiva a in7XX`u atCnXX`in Tc7) 6ou as 1 rtitinq cpqzpo,c ax6Xot)-

1144.

XetoTh td op6g.

Xvtiacycs XoureOva atCsdc aXIA-rivcoc'aa, TC7) I Xoureuvi.O.Cot aaoc

apiaiacrrn make 6µ3u I TC.71 ynvs Tpou x6Cp.ou Xec as Xout1.ptpnaia-
074 rope vOn Xourciiva a Tcp6csoiraXX`u a-cc,cin, I cpa as 671.8.42u xot),
v4acc Xour`Ova =Cs& Nsa-

I
npoxecica aaoc v' .anpec'ciKeo np.vc'epea

24 avcod- I crcpcic .spa Xouxpc'cpea a Onmv.SqvcCaoi5v'Xopau II dtqc6palo, X011.

7CciXioccinfdLe a .8.d.&1XX`u a- 1 atCnXXein 6qcpc6a6u xoupciviXX`u,

as aTa- I rouX6pbu (sic) dynlopau aTccopou. agv.

"_Atov ksiv tog ak7206g

Ouv'Csi acme xou .19.eallagaXoun,asaXa6- I Sgtµ rnve 0.outi.v71i4Cc,c

aE
as aE

as ti-
aE

OC.

a

v.

3.

-4v.

Tail

as

I

6-

1

I

5.

coo-

I

01-I0)v

I
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torru a terruT $ -a locluT, si ace-lord i se yea' s-ateloric ti .nu
se vedii.

p. t pre und domnu hal Hristo Ilu, h'il'Iu ateld singurru al Dum
ni4a, faptu de Wahl nantea a etelorti. Lunina de lunina, Dum-
nicla aliOinosti, de Dumnicla aliOinosa, faptu, nu adarata, una usie
cu UAW, # cu nasil se featera toate.

y. Atelt ti tra not °amain, st tra scaparea anoastra se dipuse
de tru erur1, si se ntrupusi de a- 11 vile duhti, s-de curata stet- 22
marie, si se feate mt.

B. i se stavrusi tra nol tru zamanea al Pondiu Pilate, st pa-ti
st se ngrupa.

s. **i nastasi a trea qua de cad= era [in] scrieturra.
gr. 'i` se alina tru teruri, si sade de n- andreapta a tatalui.

. *1 napoi vu se l'rina cu Box5, se glidica -iriill §i mortal; ami-
raril'a atelici vu se h'iba far& scoluzma.

n. ).$t pre a-cillti duhil, domnulti, datorru a banili, WV" 1i ease
de tatalti, ti se ncl'ina, qt se Suxuseaste deadunti cu tatald, $t 11 23
cu h'il'lu, atdla -ci zburrt' cu profisl'i.

O. Pre una basearica al'iisita caeoliltie stereusita, de apostoll

c. Spunk una patigune, tra l'irtarea amartalorii.
ca. Asteptu nastasirea a morfilorii.
cp. -bana a 6til'i atirei -ti vu se h'iba fara scoluzma. Amin.

Xeurra 're) gag.

Hriste lunina atea, aliGinoasa, -i luninecli st %i aN;isesti ca0e oma
i vine tru cozmu. La[s] se lumbriseasca pre noT lunina a proso-
pan atleT, tra se videmil cu nasa lunina area neaproliata. i
ndireacle-o imnarea anoastra tra lucrarea a dimandaounlort 11 ataorti,
cu palacariTle a dadil'i athei atil'eT vartosil curatill, s-atutulorti
aNnlord ataorti. Amin.

':f r,ov thriv tog 0,9266g.

Unzeaste cu de dealih'aluT, se-altivdam tine dumniclafacatoarea,

24-
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-cpc,cxqc-rojpsa, -4v aXqc6- I .aita xav471,5b, as 6apt6c xaOcicplairca,
as 0.&,5a a .8.oup,v71.8.c'cXXouil avocrspoogi 7tc'cRa -cinreucrirca xspou-

aa x&p.ct SouEoucriircc, ! 4p-cc% Ro6X-cou aspacpilp,, .471 xou
671pyl- I piatcc, cFri*craot yxpecciiXou 0.oup.v119.c:c. SVVOC .aourtv7p5cgc-

cpc,cmcccocipsx TilVE TE Sou- I Zoualip,.

Oeo con iraeOlve.

MaprE 6.4pyrlpqc 0.oup.wriKc,cpc,cxqcto2ipc , p.'
I

itki-jvc,c ,Os xcip-11,xcicmasits,
25 .8.6p.vouXciu iats I xou tijvs . a4606c-cqc -c1ve vcip.scra 110°X-

X`ippcc TWiTE, aCrat xccrc6Xkou a rce,cnn- I xcpXeu cc-cciiil Fars aXqc6Ocra69,

7tic cinyzU- I acrat axquccczeppou a cro6cpXs-csXopau avocrcp6- I p6u. ap4v.

xXXeuvc'cpsa a cfnzcaopXopau, .8.007CC.4 -cUivqc. 81 6ux6w.

Kou rcricXqcxqcpid)Xs a c'cyfiXopou a rcacipXop6u I avoa-cp6p6u, 15cocipve

linao6 xpriaate .aouRvn- I 15.cXX6u ccv6a-cpou, reuXouscivqc v6771. a.p.-tiv.

Agcc-4oE 0.ouRvOcc:cXX6u ctv6a-cpou, S6Ecc-4oe.

BotatXsa oopiAts.

Ampc:c v' rip6u, ac,cp.o,:vqc-cwsips .0.o6- I xXou a v' 15p7pc-cc eceXXeu,

I xo,c4XXouri)ve .471 zoo-rn Oe'vqcv'Ts tou-c710.6, cram Xs o6p.701 twits,

cc FrotivEXopc3u, aaot xc,cp71- I TOppou a p.7civccXX`u, rilvo as xouvOlyre&

Tpou xciceqcpnascivqc 19s -11.4710o x6- I Opqc- v4ve p.ro6ve, acrou-

as& cram ao6cpXs I TeXe avcoc'ccrtps.

16 I Aytou 0.oup.v.rX, 3. A6Eqc a TchocXouil. I Ilavarlia tpriciSqc, Tdc.cce

av6atpou. Owci- I Rya R`uXousec, 12.

Jerre geouxvvijoloyev.

Bnvigol ae vqc v' xXkeuve,cp., acrot aeXX`o me- I Oiµ aX ccp.npa,c a
.8.ouRvOcriaXoui) avoaTpo6-ii.

BnvigoE as vqc v' xXX`uvc,cp., acrot aeXX`6 %cc- I Oiµ aX ccp.np4c a
xp-ticraz6XXouii a 0.0u- I p.vv&cc:cXXouil avoa-cpoofi.

Bnvirccol as vqc v xXXeuvcitp., aaot asXX`o x?:- I 0.iµ a xialcrat6XXoull

ancrco6f1 aX ccpsjpqi I acrot a .aouRvitaWXXouil avocrtpo6f1.

'Ekina6v Rs 6 43e6c klfaX. 50.

YuXousciRs ,O.oup.vnKciXe motoup. Sacs Ili- I pe tre6Xa azec, acrot

xqcxoup. sate RouX- I TECkTCZ a reuXouilp Xop6u a Tqc6po6 macs- I

-T.sipKso napavop.11XX`a ap.sc'c.
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tine alavdata de cantido, s-viirtos cAlrisita, §-dada a Dumniciallul
anostrUi. Cama tinisita de H'eruvim, s-cama auxusita, vartos multu
de Serafim, ti cu virvireata, fitesi greanu Dumnic15. 6VTUK dum-
niclafacatoarea tine to Suxusim.

0Earoxe .11-cre0

Marie virinra dumniclafacatoara, mplina de hail, harsea-te, dom-
nulii este cu tine. Ala' vdata esti tine mimesa de mulferra toate, 25

carpollu a panticAri atilei este alavdatti, ca fitesi scapatorru a
saletelorti anostrorti. Amin.

Ncl'inarea a fiOorlorii, dupa
guxaw.

Cu palriciirille a a paterloril anostrorti, doamne Hsu
anostru, niluetti-na not. Amin.

Aoxa-ti DumniSlallu anostru, Soxa-ti.
Bocat?,EG oopeoce.

Amira de n-tern, samanatoare, duhlu a ndriptatel'i, tine ti esti
.dentinte Iutido, si le umpli toate, hAzn5.11u a baneloril, harzi-
torru a bantil'i, vino s-cundisea tru not, s-caOrtrAsetti-nA de itido
coerh'. Tine bune, asusea sUfletele anoastre.

II Avu DumniclA. 3. Aoxa, a tatalui. Panaia triaart. Tat5, anostru.
Doamne niluea, 12.

z ern-E aeoaxvviio-coltev.

Viniti se nä se -Fl cildem al amira a DumniclAlluI
anostra

Viniti se na ncl'inArn, se-11 cadem at amid a HristolluT a
anostrUi.

Viniti se nä ncl'inam, se-11 cadem a Hristollui aistuT at
amira §i a Dumniclilllui anostrui.

'EXiv6c5v ve 6 es6g. trak: 50.

fliluea-me, Dumnilale, de dictim este mare Alla ata, si de ca-
cum este multeata a inluirloril atkira astearcle-o paranomil'a
amen.

Papahagi, Scriitori Arontehei. B

26

tine.
St'

al'rilorti
Hriste Dumniclallu

.si

ncl'inam,

si

si

si

si
Dumnidallui
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27 Adjis 6apr6crbu iCaGpcoottiiXA'a ap,si, aaoc xaeaplcredlis

al-LqtrAiJsc

Ka [tips xouvbaxou rapavogia`a ap.th., I aaoc ccjic,cpriioc cq_csde.

resdare 0.svdv.-ce i9.e oUva ouva.
AtWcEoc aouvoUil ,4outtvliao,c attc,cpwpiii.), aaoc I ppO:ouXbu X' cpi-ccre3u.

15Svcip'rest cad I rpm aS. TS CY7M6Vil Opintot) :Cps yxpEci- I Eppge cccciXE,

GG -cpch ae avlx.ricriaart) I cpou 6ou as .19<croc5191/-cVi.

Ka ea cou p.E ocxa-cCciii Tpou 7.1.potvottliXAeu, aaoc 19.cc ccjisd

cpeciccs a.X7ixtcbu ap.ap-ciiii.

Ka s& cou 6poUaad v' 4p7ITCTOGTS xa I vs cpaver,oualmX4
as aaxoUtiTeXe x aa- I .r.f)peXXeu a-criciips cpi,cvspoual)aad Xot gvs.

28 Boo aE is rippaaxoutaaavi xou aa 6ou II GE p.s xaeapn
aiaxou 6ou a& Ile Mil, as 6ou as carrciaxou xcettcc v' ao6abo j 19,e.

vsco.
CrEGaBoo crE Tdcc;"-71 as dc6ou xapio, as X7ivc'cpe, Go- 6ou

xagasdaxa codas- I Xs cccsiXs -carrivouairEas.
No p.outpace °rye ap.ap-c.0)XE ap,EdXs, p.ot I aaoU-cact;'d 7tp6aa7roc v'

xouXsi aaoc cc I acrcedpKerei) to)d.cs 7C1poivogXne a- I p.adXs.

N.coujivrKiXs, a-adpc,c 'you tripe ouvo,c ilwatqc 1 xoupcita aa4vousi
cpou [icitaXE acjis..-%- I Xs oUvau So(5x8u 14ripirctou.

Es voU tie appoUTVI O'SVV'TSCC CC Tcp6ao- I naXXeu araErj, aa arilXbu
t40Uzdu cc- I Tdau as voiabu 7cpe

29 Xgcp1;EjAyeti xapdo cc axo,c7cii,EXXeu GCSOL atepeoucrecips xou

.aoUxXou aciXellu oup- I aircOppou.
Bou crXX`u v'6ic6u crapdvolian) xdXXeoupa cc- I TiXE, aaoc d7rriaa.coc-

AV° 6ou as aaoci- TC;C,G xa Tpa Ttiive.

NcouRvOcciXE, axcircocp,s adv)19.CeXE Tcn 16epaaii, .19.oup.,v7iKcfc7abu

cc axa.rcdpEXX`u areuvii 6ou asa xagasciaxa Xijtijirca I cgied .spa v'
,49717cc7.cacc cad.

Nccodp.ve 6ou crajr`U 0.7)acpi-cV) 117Coogpe, I aa yxoUpa ape& 6ou
as cconotivc,c caa614a- j -caoUvEcc OCCd.

Ka asdpa 6pEdii xoupp7cdvs, jririvs 6pEa as I Odou, p.m xouppirdvi)
spas pou GE vob Xs I apria6craq.

KouppccivEa rzX ,8.oup.v1.10.qc Eats croUcpXTXou atUXou v)6Epvc'crXou,

30 .1v7jp.ct at5s c v' II 6spvdra, aa tampoual-coc, 4oup.v.riKci 1 6ou as voti
axrcapponaedaxa.

Nccos flys, xou aNaidpEcc cadc v' patouved04ao TrOXsa crribv, aa Xcc.
as aEcci9.cipa poUpoup- I is cc 71spoucr6X-qp..7)XX`o.

Irocip..6;Ea 6ou ai apnakaavi oupprcive v' 0.pect- I 7TTC,4 $o oAor s, as

xoupprci,v rj xouvvIrirs.
A.coUji-cea 6ou as oc4o&x.c,c yricr,dXXeil tpou akcdpea

Os

I

r:c).tc'cvecc
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La-me vartosti de paranomil'a amea, si caOrtrised-me de 27
amartia amea.

Ca mine ft-o cunoscu paranomil'a amea, si amartia amearl-easte
denante deunauna.

Ataea a until Dumnidd amartipsii, si rraulti 1-feeti denrintea ata,
tra se to sputa ndreptu pre greaerra atale, s-tra se anikisesti
tru zamanea ti vu se gudiV.

Cri, ea Yu me acatai tru paranomill, si dada amea me feate
alikittt de amartiT.

Ca ea iu vrusi ndriptate; ca ateale neranerusitile, s-asctimtele
a stirell atria' le fanerusisi la mine.

Vu so me prrascutesti cu isop, s-vu If se me caearisescu ; vu 28
se me lai, s-vu se alg'escu cama nsusii de nedo.

Vu se me fati se avdu harao, s-malinare, s-vu se se hariseasca
()Eisele ateale tapinusitele.

Nu mutrea pre amartiTle ameale, ma suta-ti prosopa nculea si
astearde-Iti Coate paranomil'le ameale.

Dumnidale, adarrt tru mine unit inima curata, si znued tru ma-
tale ameale unit duhil ndireptu.

Se nu me artit,1 de denantea a prosoprin ataei, avilit duhrt
atati se nu-Itt scoli de pre mine.

Harzed-ni harao a scriparel'i atriel stereused-me cu duhlu
Witt ursitorru.

Vu s-1'i nvetti paranoml'i c61'uirjra atale, vu se sutri
catra tine.

Dumnidale, scapa -me de sandele ti verstii, Dumnidrillu a sea-
parel'i WO; vu se se hariseasca limba amea tra ndriptatea ata.

29

Doamne vu se-itY disfati bOdale, s-gura amea vu se aspuna
alavdri6unea ata.

Ca s-eara vreal curbane, mine vrea se z-daii, ma curbAnI arse
vu se nu le arisesti.

Curbanea al Dumnida este sOfletlu atelti nvernatlu, inima atei
n- vernata, s-tapinusita, Dumnidd N u se nu s- catafroniseasca. 30

Doamne, cu arisirea ata nbuneada-o polea Sion, §-Ws] se se-adara
mtirurle a Ierusalimill

Atumtea vu se arisesti curbane ndreapta, SoxoloN'Tie, s-curbani
hunipsite.

Atumtea vu se aduca, tru altarea ata.

si

lb st

apistil'i
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`H doo2.071cr.

06c,c a4'cfiea. -47? 07Coucricrai1 Xour'Uva.
606c,c aX ,Ooup,v7119.c[c v' t'k;ip6u, aaoc I Tcpe X6x6u rlprlve, as tpou

cICcp.er`o 13pedc- pe pitoUvcfi.

Te tPouXTiatp., tie caofi6194/1, to v' XXXOViii, I to SooXorricriv., '650
ecpxqcpliatt crriittpcfi I Oga at& at'ce'3 po'cpcc.

31 II NTCtj/IVE amp«, il.outorlaVas 1St v) tZ;ipau, I rata oupaiaa-cg

To. Jae, 1911.41-Lve XII' I XX'6u aliv'yxoupau, rpflaoU xpTiaati, aaoc ayc:9
,0oUxbu.

Nttujciive 15oup.vm9q;daeoreiXXou aX .0.oup.v71- I Kilt, AXX`Xou a tdcrcfi-
Xo4 tips .r -q I ax6Xi1 amcptir x xocs[touXouii (sic) reuXous_dc- I vic v671,

tiive ax6Xii amcpriAXe a x6cp.ouXou-ii.
Acratecicztcfio TcaXcfixcfipljec awp_cfcatpcfi, tive I .c71 aac'fia.o: va v'

19pecE7c-ca 7. zdz- I -ccaoufi, as tr`uXouso:vcc
ISa Tlive iiv'aout,;o/ daatrl ecit3u, tlive .fiv'aoutr,o/ iaatT) 19.6[Lvou,

xpTpati, I tpc,c aga aX 0.outtvrta4 a titqcXouil . I aittv
32 N'CE xciOs aecipcfi eouate aXci68ou, as 6ou as

II (PouXricriaxou voUp.z
crcez tpou eta Twic- I tcfi, as tpou it/ a ex71XVO.

VCC to cinrcciaaii anciv'yy cpapcfi Oounofi cpcipx µrive 15,"6ca,

(sot') 'Ociz.ficive reu- I XoueAte, 6iv'411xcfili.reo aoUcpXszXou air`iou, I xcfi

al-LicPT7141171

Nto2c:ctIve, Acc !lex xoup.trivdcij, v' 664-
octh, xric tir I ve reicratil ,aoup.vriacfiXX6u air

Kc,c Xa tips &ate ila6ouppou a pccivi7XXeu
ai 60ip, XouveUva.

Becippacco i.ret5Xa atec Tcpeat`k;iXX`o t;77 I to
Ntozip,ve, aElioucsecivqc tpou W.,223i7CSE3

I

"1-fiPTTPircoE
A.460.cit6u eaatn 8 waive, 19.outivvKqcXX8u

33 tpOpoi), aaot aXcfi6- II Otitofi acroc 6ouEouairccc

ke.
Ntujcv.vs, X/ ai VOX/. wc& 'rye

7cpe

AXqt6.0.6a6u iacrc7) 15(9_0:give, v' 6ecitqcp. v' I

AXc460.6ctbu fiacrvq) ,4u.2c:cp,ve, cpcctie, ae

AXcic6,9.6a6u iaatn dens, Xoutreuvecii9.4Re I xou v' 19.prirctc'ficrXe atcae.

Ntcoecitve, I/6Am at& eats tpou itcic. cre voU I Xe xcfi-cg: cppovriaiacrcri

loUxcfippcfi a OA- I Xopou atqc6p6u.

tr;cfilie ae cpixou ,46X71.t.2

idu.
I xou XouirtUvx az& 6ou

xouvOaxou.

atqc, ai vcc 671TxXXeip., ye

I a tatcp/UXopo5, avoa-
eats voUp,a cadc tpou I

Oe xcfixoup.au Ocicppcfiaid.1

0.p7ctcfiaXe atiXe.
xcicaiaxou v' 0.py17ttcfiaXe

9a
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4o4:02.0;,1a.

Doxa ata'ea ti spusest
4ox5, al Dumnida de n-tern, si pre locti irine, s-tru oameni

vreare buna.
Te psulisim, te alavdam, te ncl'inam, de aoxoloNcisim, t,-co ef-

haristisim tra Soxa ata atea marea.
Doamne amira, Dumnidale de n-tern, tata ti ursesti toate, 31

doamne 1111'6 singura, lisu Ilriste, si airti dun.

Doamne Dumnidale, tiellu al Dumnidk h'il'Iu a tatalui, tine ti
scoll amartia a cozmului; nol, tine ti scolt amartiile a
c ozmului.

Asteapta-o palactiria anoastra, tine ti sadi de n-andreapta a ta-
talui, noT.

Ca tine insult esti al'Ttl, tine insu-ti esti domnu, Esti Hris,te,
tra 3oxa al Dumnida, a tatilluY. Amin.

De caOe seara vu se te-alavdu, s-vu se II psulisescu numa ata,
tru eta toata, s-tru eta a kill

Doamne na te apang'e fara dupa fara; mine qi§ti : doamne
iiiluea me, vindica-AT sufletlu anal, ca ti amartipsiT.

Doamne, la tine me-acumtinai, nveata-me se facti Oolinia ata
ca tine fi-esti Dumnidallu anew.

Ca la tine este isvurru a banil'i ; cu lug ina ata vu se Nid6m
lunina.

Vearsa-o hila ata pre-a-tell ti te cunoscu.
Doamne, axiusea -na tru noaptea aista, se na vigl'em neamar-

tipsiti.
Alavdtitti esti doamne, Dumnidallu a tataiiilorti anostrorti, si

alav- II data si auxusita este numa ata tru ete. Amin.

Doamne, la[s] se l'rina nila ata pre nol, de caciimil Oarrasim pre
tine.

Alasdatti esti, doamne, nveata-m[e] ndriptasle atale.
Altivdatil [esti], doamne, fa-me, se Iiica'sescu ndriptasle atale.

Alavdata esti, avie, lunineada-me cu ndriptasle atale.
Doamne, riila ata este tru eta, se nu le catafrunisesti hicarra,

a manilorti

32

33

fltesT

ataora.

niluea-na

s-nilueama
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A 4sa a' 7rpn7caseiccrre a1tic619,rictcrot5vex,

A4d,ceo: 7Cpypedcaats c.pouXlcsi&ea,

A44ex a' zpvicbsoicscr-ce S6 a, a -cciviaouil, as a xilAnouii, as a
34 ayhXoul) 0.05x6i, II rOpa, aa otc,cve.;06, aa rpou [stele a I ireXopou

`0 iv Irani xacpq), :tat rcc'cati.
[Ivs r`uXousi, 40.

Xmaari 0oup,vri0-',;ale, thve rr;ri rpou xz9e I C:_tc'cve as tpou xo':Oe
act ITJE V' xXX'Ovc,c, I aa TS aou;ouaiaxou v' r'Yip3u [a°. rc]ps A6:6u
ap- p?c60.tcocEps, 6?:proaa., p''uXoufire 6?:2-cOaau

I
oc0q),Xed)cEas. rtive tyrj

opilcr",o:XX`u XX' 16p6.1), aa ap.ccprq6aaXX`u XX' reuXouiaarti vs

r6r.,"d XV!) xXX`e}r`13 oqc tpx axcpcips, I xou -cxVipzz a ftrto6veXopdu

471 6ou ae 17r?: v' t5Epou. Tips 0,.04,,ve C433-ce&rcrXs I as
ay..ociarps tpou a tSa arj- I arc, alot v' A5peciKso

ay.ociaLpx xo,: I tpx 019,x 3.?:t;o15viiXe ariXs. ao5:pXe.taXe. I avwciarpe
35 myrpecras, rpo57topp;c crrtF:-.tpsoiXs II p./Iv0ouhpXe v' Opecrca:eXe,

prIvr;o?, Xs I Oxplascas, auo: axicrcio,c 19-e xiOs 6g- I pliv3u (33

0.6p3u, as 15s 3zle. N' xou oiyfiXX`u av'yy.eXX`u
az6:i7, as v?: arco:pkt aaot as o c "Cppi&-,riii I xou wciatea aX6p3u, -cpx
aE cc9.:;ao51'0.;e:1 -coo) I val:rt trap= x rcflatriXX`u, as rpou xouv.00'caarm
pea a 56;XXeu atx rj xr.;sXX'ail vs artpoxs6:- I r7cXX`o, xcc iaarri cac,43-

0.it,3u 'spot) iTe....As a ireXop3u

ciltepivaoe.

N-covvri0.;ccpx,?:tcoi??:, aX58..it?:,ohp- I vinc,6prol6u30.40')711Z,
7cXo,:xo,:prjz a- I vcoc'catp?: aitptoixso Ss xhXX-Xou cc4hu, aa I Os i5oup.v1.
0:6,:kX3u avOarpou, aa xicptc,co xou I .7tXTxp-tja rpo: as vc,c aaou-
aeciaxqc ao6- I cpXereXe avwciarpe..

36 II H` Arrig

Elippou aliou eats rcitc,cX5u, arciv'iyea a- I !lei ears xfiXX`Xou,
ap.ei care a- I -713u 19.a.,xob, ocyca tprjzoa, 86Earot.

Trjv Trecaay .1X7riaa p.ou.

TB-tau Oippou al.r`ebu 7rps rhve X.oappotix"Ou, I p.oup.4 al
6siyxXXeulte 7cpe croup, I ap.6cialipea ari. Kou Itc,accxpip)Xe a El- I ripXop.
Ex6Xoup.a a v' xXXeuvcipeXXeu.

N' xXXurcipea art;:c't S:144).147ate rpic 7cpprfo'9',ou.

Tpo: 7cpppKou Kor.. ritc,c avOutpou ..4r) iaa-
I

TY1 v' rr,ip6u. A.64 a

a'

aI 1v.

aani

v'
'411

7rx-

Xxxxpir/IXe p../Cava

xx-
as I yxx?asia.;xix

I ay.tv.

atz,

ap.6x-
Ailpsa
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I

tip- I

xhp

poo.

www.dacoromanica.ro



87

Atdea s-pripseaste alavdaZunea.
Ataea s-pripseaste psulisirea.
AtAea s-pripseaste Boxa, a tatAlui, s-a s-a duhil 11 34

fora, -.c5Odo, s-tru 6teIe a etelorii. Amin.

`0 Iv yravv i. xott9Q, xal
Doamne riilued, 40.

Hriste Dumniciale, tine ti tru cage zamane s-tru cabe gate
itje ncl'ina, s-te auxusescu n-tern [s-pire loon arrilvdatoare, var-
Usti r iluite, vartosil adil'oase, tine ti ndreptill l'-vreT, s-amArtiosri
l'-hiluesti; tine ti toti cl'enT catra scapare, cu taxirea a VI-
nelorti ti vu se h'il35. n-tern. Tine, doamne, asteapta'-le s-prtidca-
rine anoastre tru sdatea aista, si ndrea4e-o bana anoastra catra
dimAndaelinile atale. Stifletele anoastre trUpurth spa-
stred-le fi minduirle ndreacle-le, mintile cabilrised-le si scapa-ne de
cage virinu s-de dorti, s-de rrale. Ngardeacld-na cu
atth, se nil, al:dram si se na trraclem cu oastea aloru, tra se agun-
4em tru misticarea a s-tru cunodstirea a ataei

ea, esti aldvdatti tru etele a etelorti. Amin.

`YzEo jvdge.

Dumnictafacatoara, alavdata, vir6rd, viirtosti auxusita, paltichria
anoastra aproalie-o de h'il'lu atau, s-de Dumniclallu anostru, s-caf-
td-o cu palacAria atd, tra se na asuseascii, sitfletele anoastre.

`H 117rig ttov.

darru aneu este tatAlii, apang'a amed este h'il'lu, amvalirea
amed este Oat duhti, alca triaaa, aoxa-ti.

IraGrav Afcida you.

Totil ()arra adieu pre tine lo-arrtictl, muma al Dumnida, yea-
01-me pre sum amvAlirea atit. Cu palticarille a paterlor. Scoluzma
a ncl'inarel'i.

Ncl'inarea cited (i, lipeaqie Ira prreinciu.

Tra prran4u cli: Tata anostru ti esti n -tern. Aox5, a tathlui.

35

36

Triad.

pistil'i,
neaproliatari,

Tip

l'i

aiiseade,

alibi ang'el'i

aosall
atel'el

www.dacoromanica.ro



88

I'aoc t6- pa aaoc 0.coaps reu/ousec, 0.cocip.ve [

IY`u)Lousi, acocip6 tr`uXousc'c.

XpnciaTi 0.oul.tvnar.:cas

37 Kou TvicXx4,.prifiXs a cip)XopOu a TcaTipil-
II

Aopbu avoaTp6p6u,
acoOlivs vicsot5 xpljacrri 0.ou- I p.v7Kcae retaousavcic

E as ToOpe xcic Eats 6qcpOu TcpicpTcu 'v-fiv'..(xc,c
I

aTcfac,c, Ko?, acoattve
p.`u?,ousci 3. acoa-

J
p.ve analice 6Xouriasi.

NT6 xapa ai 'cc axOk) viiv'yxqc alicacc, I EcpxocplaTnasi ail 0.oup.
v7K4, as Kat.

XgaaTi aoup.v770.c[cAA6u avoaTpou, TCo ET/a- I Marflaill-1.2 x°,1 vg:
vgccpc,crliacri as p..1ToUveAs a- I Tcaa Tcps A6x6u (la aaoc Os oci.o7pccpil- I

XXesa ata a.TCsi 0.6 v' T't;epEu aE vot; vqc oup- I cpcitviaaTn, tca 0.s mcxoup...

61v1jacs0E vap.s.csa as
I tiqcOliccgAA`u occd,cil as Ac,c 0.710.iaaot flpips,

I ytilvo

axcFccc-ccope as asccaoi)v6u xou v6r, I aaoc aaouasavc,c.
38 Aoeq, ..teacaout. meCIO: Tópce aaoc xqcv. I acip.ve reuXousZ, 0.6, 3: Op).

I I Xgacrce aoulingcas, 6XvyrIcreci appqcpicac,c-
I

Tot5ppcc ,rave, cram
a0a60.C6X6 Tpou xciacc I ailaTqc, as Tpou Eta Tcdc'crqc xcic gacrcn a- I rat>
,46 oUvqc ouvc,c, Topa, aaoc xrec.riab, as I Tpou iTeXe a its) opou ap.tv-

NT6p.vouX6u 0.oup.v7)KC,c as vs); 6eyxXXec_s. TO- J voi),

Kot data,
Bou p.4dtcc or pcpccreAX`u as 6ou asag vc,apcc- J Tsiaxqc . as cc.c6XX`ei

X' xXXescip.?: 0.6p.vou-
I

);ou 6ou a2,2x.) aX6c60, as 6ouaeXqc p.nc,cvadc-

0.Ccc tijvrµrAE aX6pOu Tpou ism a iTnXA`u.
A6c,c a TaTc,cAou-i) , as aXc'cv'T6 '6;71 Tpqc I Tcppcfcv'vaou.

39 JJ Nte xapa (Fere a'.6)j 0.6 'vriv'yxqc aa.cdtA scp- I xqcpriaTnasc aX
0.outiv71.0.4 as Ka

NTwolive, vc,c xagcr4aaol xou cc0ccpqictii.jv'Tn- I Xe ardc4 as vqc
xou Xotfac,cppo,c a 1.1.4,- I viiXopoii occgcOpOu, acoo'cv.vs, Xoutr`uvc,i.

*rya J 'voij Xouirci.)va a Tcp6aarcqaXeu 0.7)0.6aad J X/.P" Tpou
amaaTpc,c wit vcccpc,cciat 0s I xccpTcOA.Xbu 04 prinTOUX0A as lea 0011-
TOUAC111000. I XOU'il, 0.ea Tpoccsac 6ou a6 vqc p..Tcocy- 4/ as
6ou as aoupre6p., xou prve, xo,c viive J 0o)O.p.,ve xOpyea vc,c xouv'thicriiaaot

npe 04ppou tt r a6o4c.
Agc,c a Targaouil, acs vizits TC.7) Kotrii Tpou scpmcpnaTncrilpsx

a npfScicKouXOut. (sic).

-cci-ccfiXoui). xcfiv'-c7).

6Xouriasci.

0.s

II

Tpcfi TVivcfi
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tora canti. Doamne Ailuett, doamne Alined, doamne Ai 'nett

Hriste Dumnidale vli'ised.

Cu phlachriTie a aviloru a patdri- anostrorh, doamne 37
Hri§te Dumnidale, Ailuea-nä noT. Amin.

E se fure ca este varir preftu ninon stalk, di: doamne finned:
3. doamne avisite vluised.

De cara se te scoll de ninga astala, eiharistisea al Dumnida, §-di:

Hri§te, Dumnidhllu anostru, t-o efhAristisim ca ni nh'filti0 de VI-
nele atale de pre loch. Ma §i de amiraril'a ata atea de n-terii
se nu nä urfane§ti, ma de cactim vini§i namesa de maeitazl'i
ataT de la didesi irine, vino, scapatoare, §-deadAnh cu nol §1 asu-
sea-nä.

II Aoxa a tatalui. tora §I chn[tido], doamne Alined., de 3 or l.
Hri§to Dumnidale, vluisea arramasitturrh de pine, §i adavde-le

tru casa aisth, §-tru eta toati. Ca e§ti mitt deunitunit, tora, §i

cantido, §tru etele a otelorh. Amin.
Domnulh Dumnida se nit veagre toti noT, amin.

Tra pia (11 asstd.

Vu se mica, § vu se se nhfititeascit. *-atel'T tir cl'ama
domnulh vu alavda, v -vu se la baneadh inimile aloru tru
eta a kin

Aox.h a tataluT, §-alante ti ditem tri prritndzu.

De cara se te scoll de ningh astala, efharistiseit al Dumnida , -di:.

Doamne, nit on aditramintile atale harisim cu hi-
arra a mAniloril athoril, doamne, lunina pre noT luAina a pro-

ataeT. Dide0 harao tru inima anoastra; na nafatim de car-
pollu a i'TiptuluT §-de-a umtulemnuluT, de-a ; tr-atea vu
nit bagAm v -vu se durilim cu irine, ci tine doamne hora na.
cundisi0 pre ()arm ti avAm.

Doxh. a tatalul §-toate ti di I tru efhltristisirea a prra[n]dului.

38

39
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agxa lvcoXa1 voti 060i3.
0.up.,o,cy',8.9:TcroUvh Os' .0.ouinnKf.

40 a. Mips ..ct;o/ iaxou 0.6v.vouXbu ,8.outr,vrit4XXou (sic) II az,cbu , .r7)
TS ax6csabu 'cpou AO)clou a I maripileAX`u, tpou xciaa a crxXXo,c67)-

eXX'u 6ou asvoti a' riluccic caroci9.oup,vn- I "O5a0.,;o?, xopysa
16. EE voU 1)SoXbu a 66.ts))),Xcu oc-c43j, I as virre olfrycfi oulregs.

x?c-cg aoUv'Tou ,o7- I aoUTcpg: v' ..c6f)au, as mas aoUv'tou ,0.sy-
la6a6u 'rye 2,6xbu as .3qTe aoUv'tou tpoo I circa 7cps aoup.. X6xbir
GE Yob lE v' )0,AeOvil,

I
°Trot aE voU Xs vitreucriacycn xa TpF 0.oup..v)7-

4}7,dc,0.1;oE.

y. yoU o),Xescch voUp.a a 0.61i.vouXo14 a 0.ou- I livIAO,LXXouil

-cpa No' x6-c6u )4 0.6- I p.vouVOu 6ouas void' x;c0?cpriaso'caxgc ccr6- I

Ai:u '471 oaltp710caoUp?c voUtia aXo6h tpcie v' I Itetbu.
41 (7. A'0.ouc-,d. ,KoOa a aapp4t6p- II Xopou as o aYrj-

aiaatrj ce Xouxp&Ko/ I acrc'cas Koas, Gam as a' cpc'ccVi toots I Xo6-
x?cppqc stale. E a aac.'arrea cats ppounc'caXot, a 06tlyouXou3l a
0.ouic.v7)- I KccXXoui) ataoUij- -cpou c4si ,0.',:o6o,c as I voO cpccc vtiT;'S

OU'ioll Xouxpou, Tips as I xliAnou atc",coO,.aa x)5XX'sa oaci, couir.11- I

xecippou atxbu coot coupptscipa arci. I p.7c6o6 Av.) acc[cbu, as csoup,-
.1%;aouyxatoppou, I ac VOCYTE

e. TrArcuasi '4-47,k) atc;c6u, as [LoOp.a a- I Tec,";spa as rcpouxoutpiacrq
craoc 'spa as I tv7caN4,9o? poi.atou 7ups X6xXou at'y'iXbu I tri-coUv'Xou -4-,7

&sou ,ade atCcf,cea, 19.6p.vou- I A6u ,aoup.v7iad,cD,bu Cad,t0U.

OY. ZE voti cpaTU) cpounx6.
S. Es Yob xoup6o,cmaiaarrl.

42 II r7 Es vol..; cp0')p7).

0. Es vat') utap-cnpies ilny'-4aouvtuacra 7cps I 671.6.;iiv' ;toy a-ccau.

c. Es Yob oplAiocrcrl pouAXesapsa a 6-ricVsly% I )sooi atqco())), Es yob
°maim:run xicra a I 611.41iv'Aouil atcfiouh, virts c'tyxouppou a- I Adyil,

witt;s CO ucmxecippou aXotim vIrccs I couCmxec'cpoc aXoc5n, vrics px6o8Xou

aAo6)7, I vy4s oouicsouyxqc-c6ppou ViitS i oovqc 7tpci,60.a ,8sa
)41'4, vvcs Os )4- I -cs aouv'tou cz6vcviv'Xouh a.ccico6)).

Ter rturtxa. 'Faapdg, 102.
AAa60.a aoucpXstXou airesbu .0oityouXou,

AAo,c6,0.acau eaarrl Ouati,vs,

1. AXa60,c,c aoucpAsTXou aircebu ,0NottvouXou, cram I Tcoats 'you mvs
a.F6.0.or4o1 voutla I arsz ananta aA0U771.

43 II 2. AXoc6,5c,c aoucpXs-aou ar'sbu ,O.op.vouXou, I aaoc you Xe ap4perasa
T,coats 7cXcictlIpc,c I caouh.
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dixa Irro)a1 Tor', ®oi3.
Date le dimanclaeani al DumnidA.

a. Mine ti escu domnulti Dumniqallu II atati, ti to stash de 40
tru loclu a Misiriel'i, de tru casa a sclaviell; vu se nu s-111135, alti
Dumnidadi, borlia de mine.

p. Se nu fati fOola a veteill ataei, s-nice unri unize. De cite
suntu disuprA s-de cote suntu deg'osti pre locti, s-de cote
suntu tru ape pre sum loci], se nu le ncl'ini, si se nu le titlisesti
ca tra Dumnidadi.

y. Se nu o l'aI nurna a domnului a Dumnidalligataiii tra n-cotti;
c6, domnula vu se nu-1 criOrtriseasch" atblu ti o sprikura numa
altli tra n-cote.

S. Adu-ti aminte dua a sarbator- II lora se o aN'risesti. Se lucredi 41
case dile, si se s-fati tute lucarra atale. E a saptea dila, este rru-
paslu a domnului a Dumnidrillui ataii1 ; tru ated duti, se nu fati
nice unit lucru, tine s-Willu ataia, s-h'il'a atd, Tuzmiliarru

iuzmikara atd, boalu atati, s-sumaugritorru, s-toate alante.

s. Tinised tatalu attiti s-muma atd, tra se prucupsesti si tra se
btin6di multu pre loclu Melt' bunlu, ti s-lu da atrtea. domnula
Dumnidallu ataa.

Se nu fati funic6.
Se nu curvilrisesti.

II n. Se nu furl'.
0. Se nu dal' mrtrtirie mineunoasa pre \ itin lu atati.
.. Se nu orixesti mul'area a vitinlui atanT. Se nu orixesti casa

a vitinlui atruh, nice agurru alai, nice Tuzmikarru alit, nite luz-
millara alit, flute boulu alit, nice sumauzraorru alit, nice una
pravda nite de cote suntu a vitinlut a taut.

42

Ta zwrixer. Wa2,126g 102.

Alava, sufletlu Blida domnulu.
Alavdata esti, doamne.
1. Alava stifletlu andu domnuIu, si toate de tru mine alav-

dati numa atee, arisita
II 2. Alavda stifletlu afiea domnulti, si nu le agrirsa toate pIA- 43

tir[r]a Wit

atria,

de-alai,

alai.
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3. A-csX3u T'c't aXe XXeuapTa TOJC4TE GG I p.apTritXs aTa Xs, CGTeXc31.>

1471 OTT j TptcPsacraTe 'MUTE Xav'yxoppa oc-ca

4. ATeXoem (sic) -c.t axarca 19E aarcapa't;spe 11,1T2VO4 CCM, r rOLT,E..-0 T,4

Ts v' xoupou- va xou reuXa aaoc xou a017XXesocp5.
5. ATW+.iu (sic) T`t;17 To vapa-csaaaas (sic) opt e. MUG 'as 11,7TGOVE

6ouas Cvousaaxa Ttytpsz- I tea GfaCt xa a acrxtrcwaveusXXeu.
6. N-cop.youXdu -471 cpCCCE eXetp.ocrtvt aaoc I Kuou06-cdu Tcps ToTV1

a-ec'EXXeu '47) as I ccanxv.Peaxou.

7. As cpayspoucre (sic) xcfiXXeuouppa aXout ax [tot - I art, a xtXX`Xopdu-
at OSAh[LhAE I aXout.

44 8. kar,XX`uocrau cram p'euXourccOu eats 0.op.vou- I Xbu, xou poukca
appa6aaps, aaoc xou I p.oukca reuXa 1.011Ts 7CC,CV Tpou.

ExoXo4pa You as vappasacraTs, as WI- I Tce OntIOXOU 6ou as vcoccp-
papaya Tpcfi I STCC TO.ZTG,4.

9. NTs xc,cxouµ vc,c spa aTetkXs awociatps I you cps.cs Xa vat, au-
va 7r4a1 rcps atio,cp-ct-tXs avcoacrcps.

10. NTS xa-cdu eats avaktou T;eppou Xo- I xou, axaTOu o v'
6appTouaaai5op.youXbu I tr`uXa aXout npz aTtgeXX`b Ac,c ears I cpprixqc

yaabu.
11. NTS )(gaol) sEats rcapTs cou sacre I awappa IT.CV cou axa-

TC'hTcG, Gtxqvcdu O's- I ITGfieTGfi 3s V0h apapTri-tXs aviocza-cps.
45 II 12. NTS xaxoup. TaTaX8u reuXousaacrcs xtXXe- I XX`u, a aaoc Vu-

Xout 0.opyouXbu occ`cXX`C) TI'IXC4 eats cpptxa 19s vcficr3u xa eXou o I
xouvouaxou 70,4µa avamaTpa aao xx xtri. Xox3u.

13. Op.Xou eaTs xa sapp7ca,15;ocXXs aXout, I xx XtXt 'CCTZ,19.e 'spot>
ayxppu, a aaoc I bob as v' 6taaTt0'1;acrxa.

14. Ka aoucpXTXou tpsxou tpou vc,cabu, !la 1 6ou as you xtp,rca, as
6ou as you xou- I vcoaaxcfi /lay aouaou XoxXou aXout.

E ireuXa ai5op,vouXout sate is Tpou apxt- I Pic, aa 7CGGV Tpou CMG-

XOU4t0C a ETXVIJ (sic) 17tps ccte),Aeo T71 Mat) cpprixa xXout.
Ee v' Opt IttoitE2 MX01.4 eats 7Cps xtXXe- I XXeu a xtXX`Xopau

6sayxXXeus Sysoc-
I

-ca aXout, aa tz rt crapty"aousaxou 011- I pcfivac,4aou-
viiXs aXout, as Xs coaxa. I

46 II NTop.vouXdu v' Tspe3u STM.I.Cph cry-ap.youXou I aXout, aaoc aptpa-
ptXXeua aXout Xs oup- I GE2MITE TWOCTE.

AXa619,a-coE ,aottyouXbu Got TOTOL av'yysXXc- I XX`u aXout, 6apToacrot
Tpou 6apTouTs cpoc-csTot yxpeatXot, aXou-t, as aaxouX- I to
II7C(.00TE2 a yxpeanpXopdu aXout.

AXcfi6aa-coi 19op,youXciu eGh 'MOLTS 6apTou- I cas aXout, cou4t-txsap-
XX`u aXout Got T1') I cpcc.4e-coc &Anita C4A011h.

TjapaTIX
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3. Atnlu ti s-le l'artA toate amArtitle atale, afclu ti s-N'itripseaste
Lute langorrA atale.

4. Ate lit ti scapa de asparciere bana ata, atoll ti to ncurunA
cu nilA e cu adil'are.

5. Ate Izi ti to nafateaste orixea ata de bune, vu se znueasca ti-
ntreata ata ca a sliipoanell.

6. Domnulti ti fate eleimosint si kud6tti pre toti atel'i ti se
aSikipsescu.

7. Le fAnerusi cAl'urra alum al Moisi, a h'illorn al Israil 061i-
mile WIT.

II 8. Adirosti si niluitn este domnuln cu multi arrAvdare, si 44
cu multi Alla; nite pan tru scoluzmA nu se nArrAeaste, s-nice
.0imolu vu se no arrAmA'na trA eta toata.

9. De cactim WA era stOpsile anoastre nu fete la not, s-nice na
plati pre amArtitle anoastre.

10. De catn este analtu terru de locn, ahatn o nvarrtusa dom-
nulu /ilia alit pre atel'i ti IA este frica de nAsti.

11. De can este departe de Yu ease soarrA pan to scapitA,
ahatu departd de not amArtitle anoastre.

II 12. De cacOm tataln nilueaste asi' hiluf domnuli Mai 45
ti la este fricA de nasti, ea elti o cunuscn plazma anoastra s-o
mindul ca h'im

13. Omlu este ca earba, alit, ca lili6a de tru agru, asi'
vu se nvistidascA.

14. CA stifletlu trecu tru [Asti, ma vu se nu h'iba, s-vu se
nu cunoasca ma nsusti loclu

E Alla a domnului este de tru arh'izmA, s -pan tru scoluzma a
et[ill'i pre at61'1 ti an frica

ndriptatea alit este pre h'il'I'i a h'il'Iorn ti veagl'e aNiata
alit, ti s-minduescu dimandaialnile alit, se le facA.

11 Domnulti n-tern etimasf scamnuln aliiI, si amirAril'a altit le
urseaste toate.

AlAvdati domnultt vol toti ang'el'l'i aluT, vartosi tru vrtr-
tute ti fateti greallu alit, se asculta boatea a gredirlorn pint.

Alavdati domnuln vozi toate vartusle alit, Tuzmikarl'i alitt vol
i fateti OOlima alit.

46
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AXo,c6ia-cCol 0.4tyouXdu Tcfro.Te Xouxc,cpp a- I ?soot, tpou nt;',1,90 xo-
xdu a ,4op.rivrisXX`o I aXougi, aXa6.gc croucpXs-cXou areue6u 'ao- I p.vouXou..

T-rgreus a TCCT?0,014, aaoc a x-riXX`Xout cram I a aytXout '0ouxou.
47 Jiro Topa, aaoc v.ccv -47115o. craoc tpou stele [ a e-csXopau.

AXa6:a?c croucpXsTXou al/tied° ,op,vocaou, aaoc I -mats tpou [ova,
voup.a oc-4ia a- I TrianTa aXout, aX9-.6ccau eacrrq .aorrap.vs. (sic).

Tvreus a -ca-cXou-ii, cam a riXXexout, (sic) craoc
a aytXout 8-ouxou.

traXp.bg, 145.

1. AXa6a?c aoucpXF.TXou ar`usbu 0-4tvouXou, [ 6ou cc a1a69ou .15o[t-
vouAdu tpou parava a- ttEa, 6ou as XX`b 410uXnasax0u a 19-oup.vn- I

KficXXout areue6uil icc,cv as rfoo].
2. Nou 0?cppgccrrycoe nips a6outCoc ca 7cps]

I
xnXX`XX`u a coocihm-

26pou acc,c tpou s-]
I

XX`o you ECTTE az[cpcaps].

48 II 3. Boy as ea.ac,c coucpXsTXou aXou, cam 6ou mai Twappc 'spot)

XoxXou aXoUt.

4. Tpou ccrea Koucc 6ou as xsapc,c TwaTs p.riv)10cmpXs aXout.
KaXoTxn, (sic) -0.6 a-csXou (sic), T;71 XX'usaTs aKaou- Top'ou i5oup.-

nKcAXdu aX .riaxo6, 5ap- I you Xou sate icps 1cp.vouX3u ,5oup.v1.9--
qcX- I Xau aXout.

A-4eXbu -c71 cpecc-4 -ceppou, aaoc XoxXou, I ap,apsa, caot TORZTE
8E tpou vcf:cre.

AT';'eXou (sic) 6eartIXXeue (sic) v' 0priv,Ta-csa tpou I ETC& Twcaoc,

cpaT`cs a;cyou'aezdu I [la a-c]eXXeir -cri as aar)xyPeaxou,t7) I [5a p.c,mape
a you]p.s-coaaXopou.

[NTORvouXou 1572aXsapc]?: 72yxa61X`u, 15op.vou- I [Xdu 15a Xoutt`Uva
49 o]pyriXopbu, iop,vou- I [Xou axocaqc a]oupnaaXX`u. 5op.vou- II Xou 6a.

v' 15ps7c-cCocXX5, Oop,vouXbu 6ea- I TxXX`us ToupacrXXeu tpou irnaTs.

gapcppXou, cc 6si5oux 6ou as calp.rc. tpou I xc,cacyrriy74, E xaXsa
aricpTrioaaAopbu 6ou [ as o acppricreaaxc,z.

Bou as 6p.71pc,cpypeocazc,c iop,vouXbu tpou sTa I VilitTcC, i5oup.v-0?:XX6u-

aTocou Ec6v cfcceqc 15ouTco,c cpanc.

Eeaot Topa, aaoc xv acroc tpou sTeXe I a e-ceXopbu.

CO povoy8viig igog xai X6yo.

Tvos x7I1X`Xou a-cCeXbu aT'yxouppou cram yxpzaiv I Xou aX *oup.-
vrA?: TC-ri saaT1 cpcapx 1.1wap-cs,

I
-cp?: axcgcapea avcoacrcpc,c a-cp.rIncrcroc,

ate v' I Tpourrouaac,c.8Co/ iJE a-ccicp.cicpyia ccTsa apia-tyca I 61pyrIpa
ouv?r, co. .0.oup.v-riggccp?cxx-ccoupsa, [ TE cpri4eaad 6p.6u vs ocX;c7i-ca,c out

I

.:11 Tyr

a

3s
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Alavdati domnulti toate alnY, tru itido loch a dumi-
nielli] altil, alavda snfletlu abet' domnulii.

nine a tatalui st a si a avilu1 duhti.
11S-tora, st cAntido st tru etele a etelerii.

snfletlu anal, domnulu, st toate de tru mine, numa atea
avisita alai, alavdAtti esti doamne.

Tillie a tatMui, si a st a avi.lu1 dun.

Walt*, 145.

1. Alavcla sufletlu anal domnulit, vu se a]avdu domnulti tru
bana amen, vu se l'i psulisescu a DumnidtilluT anent piln se h'i[6].

47

2. Nu Oarrasiti p[re avuti §-pre] h'il'l'i a oam[inilorti ca tru
nu este sc[hpare].

11 3. Vu se easy sitfletlu alit, si vu se se toarra tru loclu alni. 48

4. Tru atea dtai, vu se kara toate minduirle
Ca lot[i]h, de Mein ti l'i este atutorti Dumnidrdlit al Iacov, Oarru

alit este domnulti Dumnidallu

Atelti ti feate terru, st loclu, amarea, st toate de tru nose.

Ate1u ti veagl'e ndriptatea tru eta toga, ti fate kudetti [la atell]
ti se a&ikipsescu, ti [da mitcare a fu]metoslora.

[Domnulit disleag]a ligasl'i, domnu[lii da lutiina a o]rg'ilorti,
domnu[lti scoala Domnu- II lit va ndreptill, domnulti 49
veagl'e tur[r]asl'i tru piste.

Oarfanlu s-vedua vu se alba tru castiga. E calea amartioslorti
vu se o-afaniseasca.

Vu se amiriiripseasa, domnulti tru eta toatu, DumnidAllu atati,
Sion, fart, dupa, fara.

tora, st cantido, st tru etele a etelorit. Amin.

yovoyem)g btog xa1 2.6yog

Tine h'il'Iu atelti singurru st greailu al Dumnida ti esti filiA
moarte, tra scaparea anoastra strixist, s-te ntrupusadi de Stamaria
ated, avisita vfrvira daub., s dumnidafilciltoarea, to fitesi omit
nealrlxitit dumnidi- JJ l'a, s-te stAvrusisi ca omit Hriste Dumnidale, 50

Inc AWL

h'il'Iut

Alavda,

ells

alai.

s]urpasl'i.

Si

0'
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50 %/Km- XX`uoc, ca TS croccApoualao2 xcc op.bu xgaate a5outivit&CaAs,

timap.csa o xo,cXxctaaol xou litoccp- I TS, SIVE SaGT7) OUV arm tplcc4,
T7) TS I souovcreacrrn Oect,&ouv xou T(Xviabu, aaot xou a- I Y1lbu 0.ou-
xbu, aaougsavcic

Toy zoli) AEoy. 21-taXpag 134.
Alyefre 'rd 6'yo,,aa Kvgiov.
acryrixtae4 a8oprov2,ovt.

1. A'AauOcctg. Noort a Nt6tivou2,ou'e, ctAauv- I tats (sic) ofraptridtpXXii
Nt4tvouXout. Al- I AriAouta.
2. Boil aatc't \nett; tpou Xdpa (sic) a NTO[LVOU- j XOU? tpoO 01.41,7T6-

p?:X cixaatAns (sic) ;. 1of.tvou- I loin civocrrpoUr. AAA n.

3, AeXauOat N-cop.vouX, 4 0.6p.vouX eats I p.rsobv, cpouX-r)altX)7,

avoi5mX71, ciXoUst xcit I gate yrlve. AXA712,.
II 4. Ka Ntop.vouX afa OGXE(PS Iixo6A.ou acrio: I 3.1apotilXtpc't ymatouXou

aXour AU.
5. Ka xouvouaxotic 4 p.cips 'gate 0.op.vouX, auto:19.6p: I vou avaatpou,
npeate .19.oup.vsttcit tot.

6. 'faits 0.exate 6pou 19.op.vouX vte- poll acrict TcpE X6xou,

tpou allays aaca tpou I TOUTS AoxoupX71.

7. ATEA crxodtas vritopXX-0 VT- tpou tCrivcit iA6xXout, auca
pite axqucripapa I Tpa rcX6E.

ATPA TU1 axoacrs 6rivroupAs yrs tpou I xaavcitCAn afoul.
9. Ate), 6a-cay.c:c notpa6c4AA71 a I EytTctouXout, t9e la bµ 7cavAa.

itpaetqc ciAArIXouta.

10 aca TC7iTpCX015 C7E[I,VS cria f,;ouvzoilc, wt. I [Isaac EVICTOU irpe
pccpo,m), aaca rye I tOtc oerap.txtc'cpX71

II 11. ATiA TVI 117CMTOG tpetp [toirAte craca 6a- I T1.14 ap.tpa,c pat:
6c:cptoaa.

12. 2:Eov amp&XXou ap,operiXXOp aacct OTT a- I mpaAXou 6acrav
acrca touts rit.tcpapriX),e 10.e xava&v.

13. Efa .8s,as AoxXou ciA6p 'rpm x2olpovop.Oas, I xXripovopis
vrpoic dclouiJ lapctiX . I anti pouf.

14. NTOIJ,VS 'ya tx Tana at volfrp.a ata, aatc,c civto5 ap,ipte
cit& tp& cpctp OoG TCC,4 cpapa

15. Ki6acreAti;o6texqc 14.ovvouA ottrivAri oaouf, acea 16aaac uaouraaxct
(sic) Tcpa oucrpotcapA71 aAoui).

51

Xi

TV) I-L&P-

e;i1

.tt;iips

I

jj

as

Tr;?,

95
cpi.*, j

j

96
a2,014.

52

Or

9yyliv-

I
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rnoartea o cAlca0 cu moarte, tine eqti un de aia tria8A, ti to
Zuxuse0i deadim cu tatalu, cu avilu duhi, asusea -na nor.

Thy noX6 EXeov. tIfaXp.k 134.
Atverte ib &Jolla Kupfoo.
usmik'arl'i a dOnmuluT.

1. AlAvdat Numa a domnulul, aldvdat usmikarl'i a DomnuluT.
Alliluia.

2. VoT ti §Adet tru casa a domnului tru ubo[a]rAle a casiPi
domnului anostrui. 51
3. Alavdat domnul, ca domnul este bun, psulisit-ri a ntimiri

alai ca este g'ine. Allil[uia].
11 4. CA domnul §1 alepse Idcovlu Israil tra ynisiulu

All[iluia].
5. CA cunuscili ca mare este domnul, 0 domnu anostru, de

preste Dumneciatri tot.
6. Tute de cute vru domnul le fete, n-terA pre loci, tru

amare tru tute locurli.
7. Atel ti scoase naorri de tru martina [ceteste: mardinea] a

loclul, 0 fete scapirar[e]a tra [cete9te: tra] plo[a]e.
8.1) Atel ti scoase vinturle de tru hcisnatl'i
9. Atel ti vettama potravitri a Eiiptului, de la om pan la

prel vc/A Alliluia.
10. *a pitricit semne 6udiT mimesa de E15-iptu pre Farao, ga

pre to usmikarl'i
11 11. Ate! ti balti far[T] multe, vcItcimcl amirarat varto 52

12. SiOn amirallu [a] Amoreillor ¢a Og amirAllu de Vasan ¢a tute
amirclrirle de Hanaan.

13 S,,'a dede loclu alor tra clironomil'e, clironomie a g'intil'i alt1T
Israil. A llilui[a].

14. Do[a]mne h.& eta tutu este numa ata, ga adutire aminte ata
tit fait, dupA fara.

15. CA va se-1' 0.6dicA domnul o[a]minri aluT, va-0 iiilu-
.easca pre usmikarl'i

1) No. 8 nu corespunde numerotaVei din psalmul 34, unde face parte din
No. 7; din aceasil cauz'a numerele urmatoare 9, 10, ete., corespund cu 8,
V, etc., In psalmul 134.

Papahagi, Soriitori Arotedni. 7

A

¢a WT.

$a

§a

aka.

11

Alli [Jule].

gb

alit.

gb

ga
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16. lOoDai, corixyyrfivXop aot5vtou &cape aaca I &pciXoup Xouxps
pavAs a opnyXop.

17. Txoup?: cio5 acrca yob apnoup:axou oxkg tio6 I aaca you 6i0ou.
ciAXviXou.

53 II 18. OupixXs cio6 craccfi v'ou du06u, xci vIrce 10.ou]- j xou you as
TpoG yyoupa

19. Tic opcov Xaacc cpcixcc atc71Xop 'triX[X'6] I cfiaapqc aaca atou.couXdp

TV) Ocfipcficrsaxou Tye I %ic craccfi.

20. Kaacfi aX 'IapatX suXoricrtT 0.opyouXou, xaacfi X Acfipay euXo-
yriactc aopyouXou, xaacc I aX' X67) suXoynam OopouXou aXX'tipLotica.

21. Tot TV1 cpprpta a0opyouXouii, I vouXou euXoyccrst
06pYouX aX' Etov a4sXou I "C'71 OTACMCS Ispouacarp. cakrAouta.

tralp24 135. E'EopoXoyc.

1. Euxapccrsvia46ic cc19.opliouXout xce 07 lino°. I you aAX'nXoYa xa
Tpou eta -rota voila aXout. I caksiXouta.

2. Euxaptcrrnac.s6a ci aoup,ve.4 aXout 'nix= I aoutcve.catXX..9
..c64 d:XXnXouta, xaTpob I eta rota voIXa aAoutij. cZXX1Xouca.

54 II [3. E]uxapcarrp46a ccaopyouXouc 7cpicrce OopvcX j [T]oTC aXX71Xoucc,

xaTpou eta rota y'clXXa I aXouij &XXIJXouca.

[4]. kgeXou ccn cics.ce Oat'llaTe tap allypcou- I you aXX7iXoucx xa
Tpou eta tot vc7pacfi a- I Xouil aXX.riXouca.

5. A-4sXou cpsTCE TUpou xou crcips paps.
xat Set glc.
6. ATUXoutC71 v6&ptouaacqc X6xXou Tcpe ana.

xat -c& E X15.
7. k4sXou '471 cpett;e anyydupou Xouvinva po'cps.
xal Tee g7.6.

8. Aft;aXou cpss crapa Tpc,c oupacpa & I .4o4X(.1. aXXviXouta.
9. A4eXou ..cc)) cps-cCe Xouva xou crcaXXs Tpa j oupaspa ay6TrrnXXII.

aXX7IXouccc, xci Tpa I Eta 'c6Ta viriXXa aXout.
55 II 10. A.4eXou tc)) Ilnator, EyvrctouX .as ay- j tout/ xou Ito cpaXc-cXX71

aXXIIXouca.

xat Tec EEg.
11. k4eXou tytij axodcre lapociA vapcaa I Occrcan. xcci .cez

12. A4eXou TCii xou [lava 6ap.coaa, aacaxou I p.rcpaTou avakcou.
aXXnXouta. xat Teg

13. ATUXou TV) pacaptccfi a[Lapa ce4ce p6- I aca npE 0Oco 7ccfipTccfi.

aAniouca.
14. AteXou Tp7IxoU lapafiX rcpst vdtpccra I .0.cacfi. xat Tec

Oe

ciXbp.

1

d6ETC

TV)

TV)

aloud

Os

TV) gr1c.

.

a/c.
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16. ISori a panganlor suntu asime amalum[A] lucre de mcinle
a o[a]minlor.

17. Gura d nu sburascu, ocl'i au 0 nu ved5. Allilu[la].

II 18. Urec/'e au $ä nu avdu, ca nice [du]liti nu este tru gura alor. 53

19. TA quay la[s] si s-faca atilor ti-1' adara sh a tutufor ti Oar-
rasescu pre nasA.

20. CasA al Israil evlo'risit domnu15, cash al Aaron evlo'risit
domnu15, cash al Levi evloiisit domnulti; alliluia.

21. Tot ti aye% frica, a domnului, domnulu evloNisq, domnul at
Sion atel5 ti lade Ierusalim. Alliluia.

liscaludg 135. 'go,uoloyt.

1. Efhciristisit-vA a domnului, ca este bunil, alliluia, ca tru
eta to[aita nila aldI; alliluia.

2. Efhciristisit-vci a Dumnedc11[1]ui priste Dumnedatl'i tot, alliluia,
ca tru eta to[a]tA nila aka. Alliluia.

JJ [3. E]fheiristisit-vA a domnului priste domnul' Not, alliluia, ca
tru eta to[a]ta riila alai. Alliluia.

[4]. Atelu ti fete eavmate mar[i] singuru alliluia, ca tru eta to[a]tA
nila alai, alliluia.

5. Atelil ti fete ter[r]u cu stire mare. xca Tec

6. At615 ti nvcirtusa loclu pre apa. xca to iElc.

7. Ateiti ti fete singuru luiiina mare. xat to gEfIc.

54

8. AWOL ti fete so[ai]ra trA ursir[e]a a dilari. Alliluia.
9. Atel5 ti fete Luna cu stelle tra ursirea a no[a]ptiri, alliluia

ca trd eta toata nila
11 10. At616 ti bate EN'Tiptul deadiin cu potralitri (sic) MO. Alliluia. 55

xat to gfig.

11. Atelii ti scoase Israil de namisa xal see ft.
12. Atelu ti cu mans vartoasa, 0 cu bract' analtu. Alliluia.

xcel vi
13. Atelu ti mpcirta amar[e]a at[e]a rosa pre dao WO. Alliluia.

14. Atel5 ti trial Israil pret namisa dish. xal TeC

§a

au

tfic.

gfic.

alai.

dieri.

f59jg.
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15, ATCEXou ti i1 voca cpcepab, xot 6apoco6ca a- I Xotnl TpoO cEvo:pa

pocaca. a/2A Iowa. xat T. g.
16, fisCeXov47; tpnxoo rrxorca (sic) caouil npst 1 ipvtne. aX1nAouta.
17. ATEXou TC)1 pacato6 cip..npcepc4 flip) all.
18. Act iXou '4'32 6cictscp.a ap.coupapciTC bap- I co craa (sic).

56 II 19. Etbv &p..t.p4XXou ap.opinXop. AXXaXouta xa I ..cpcc ETI. xal Tee

gfic.
20. Eata 'Orr ap..tpdXXou v-cs 6ccaay.
21. Eata Oins A6xXou ca6p Tpcc xXlIpovop.0,4.
22. KAnpovoirrikks &X lapafiX o6op.7paapX?D ( aXout.

. 23. Ka cpo6 .c aTavoaa av6crtpcic va .0.o6os ap.nyte 1 Ii.op.vouXou.

24. /crta vec crxcprcce %id at extCpexXX civ6aspri.
25. A..4sX '4ii 19a xpcivic la xcies tpotinoo.
26. EuxaptorquitC 6a ti 0011.1.VETCdXXOUT vVE 1 wcUpou aXX'nXout

xa wa sTa rota EaTE I vt7)XXa caout. alA'71Aouta.

Aga lxoc 7c8.

Ti (Fotaricip., Ti &ACWOCI.L -ci ScgoAwyncri.p. I ,c`4 suxaptarriafp, 06p.vs,
ti vxAnv21.p. Ailairta I Tpcciacc )4 TLVE a.cip. .ccvcils vinAoutavqc vOsc.

Tao; 6 xal crx61o6op.a.
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15. AVM ti nicd Farad) cu iidrtut[e]a alai tru amar[e]a ro§a.
Alliluia. xal t[a] lis.

16. Ate lii ti tricti g'inta aluT pret ernie. Alliluia.
17. Ate la ti bath amithrat mad. All[iluia].
18. At 61ti ti vatarnfi. amirarat varto0.
11 19. Sion amirallu [a] Amoreilor. Alliluia, ca tra eta. xal t& iEc. 56

20. *5, Og amirallu de Vasiin.
21. SA, dede loclu alOr tra clironomil'e.
22. Clironomire al Israil usmiliarl' aluT.
23. Ca tru tapino[a]sa ano[a]stra n-aduse aminte domnulti.
24. *5., na scapA nol de ehtrall anostri.
25. Ate1 ti da hrana la case trupii.
26. Etheiristisit-va. a DumnedalluT de n-terti, allilui[a], a tra eta

to[a]ta, este Alla ala Alliluia.
Aga ijzog. ItS.

Te psulisim, te aldvddm, te aoxoloA'risim,ta elharistisim do[a]mne,
te ncrinAm AA'Tisita Triaa, la tine dam tinie niluea-n5. nol.

Taos 6 xai. ax6Xouatia.
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1EATQFIKI-1 A1AAEKAAIA
DE

DANIIL MOSCOPOLEANUL

CUPRINSUL DIN EILArRnicti A LUI DANIIL

Dupa titlu, urmeazit, pag. II (alb), versurile lui Mihail Schina,
prin exprimA dorinta sA fie cunoscAtor al celor patru
limbi, spre arata gratitudinea cAtre Mitropolitul Nectarie al
Pelagoniei. Apoi un tetrastik. in care se multumeste lui Da-
niil, autorul, Arhiereului Pelagoniei, sustiitorul cheltuelilor de
tipar. (Sunt scrise in limba vorbitoare greceasca, romaial).

Pag. IIIIV cuprind dedicatia lui Daniil cAtre Mitropolitul
Pelagoniei. Limba este greceasca veche. Iscaleste : 6 onoxXtvgcrratoc
xat Taac6; auq s SooXog Olxov011og xal 'IepompuE David MczciX71
'A8cim Xa-r 6 MoaxonoXt-clic (=Cel mai supus credincios ser-
vitor, econom si predicator Daniil Mihali Adami Haki, Moscopo-
leanul).

Pag. VVI cuprind «versuri» simple [= scrise in limba ro-
maicA] in ordine alfabetica.

Pag. VII : Versuri la adresa Mitropolitului Pelagoniei, in limb&
pedants greceasca.

Pag. VIII: Insemnare, in care se arata Insemnatatea lexiconului.
Textul Raccroyext e cuprins intre pag. .1-36.
Pag. 37-39 cuprind cuvant adresat catre copiii crestinilor,

iubitori de carte si binecuvantati; in acest cuvant din nou se ac-
centueazA insemnatatea foloasele ce decurg din studiul in
limba maternA.

UrmeazA part. I, care cuprinde pag. 39-53: ScSaaxaVa xptcrciamil,
etc 6notav 6 ScSoiaxaXog 4(4.4, xal 6 !mks* cbroxptveTai (Inva-

a-§i

§i

§i

Tip

cari-ti

si
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(aturA crestineasca, in care dascalul intreabA, scolarul raspunde);
Acec Tb 6volict, zed arigtac To0 xpcattavoti Scat T6 TiXoc, xcel Tcpciyi.mscc
6no0 IxEL xpefav 6 xptcracobc (Pentru numele semnul crestinu-
lui ; pentru panea lucrurile de cari are necesitate crestinul)
§i altele de felul acesta.

Partea II cuprinde pag. 54- -59. Continutul for este despre pri-
mele elemente ale fizicei: nepl avocxeccoSaw &pew tgs cpoacxf);; se
vorbeste despre pamant, apA, aer, foc, lume, cer, curcubeu, Cu.
tremur, despre cele cinci simturi, despre sufletul animalelor ira-
tiOnale si despre sufletul rational al omului.

Pag. 60-71 cuprind : concepte de scjisori, catre Patriarhul
ecumenic, catre un Mitropolit, Arhiereu, cAlugar, preot, etc., con-
cepte de inscrisuri, testamente, foaie de zestre altele.

La pag. 61 se af1 5. si concept de scrisoare sZg Anivrip Oirr-
ypoRaxfag MoX8o62,aziag).

Partea III, pag. 72-83, se vorbeste despre cele patru opera -
%iuni ale aritmeticei.

Pag. 83 cuprinde precepte adresate scolarilor.
Pag. 84 ne arata, cari sunt Sf. sArbiltori, po cari meseriasii si

toti crestinii trebue sa le tie; pag. 86 arath cum se gAseste anul
nou $i vechiu, anul despre ciclul soarelui si al lunii, etc., etc.

Cfr. Miklosich, Rum. linters., I, 2, pag. 43-44 ; Bianu-Hodos,
Bibl. rom. veche.

PArtile ce prezentA interes pentru not sunt reproduse mai jos.

gi

gi

gi

gi
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EIE ArstrI KIT
AlAAEK AA1A

lleptixouaa Aetxbv Tetpay)stoacrov Taw tecracipow xot- I way AtaX6xtwv,
otnA.fic p.o[taexix, .ring Motaia BA.axoqg, ..c1; BouXyaptxN,

xat tiirjs 'AX6avtctx9l;.
l'urcsesroa pity iv &pxtxcipcv luttccOdcg Ttiiv cpaoX6rov &X- J XoyX6a-

crtov v&wv nap& TOG AlSeat[torscitou, xalAoycanci-cou At- I Saaxcaou,Obto-
vOliou, xat lepoxiwoxoc Kuptou AavtiP, Ton ix I AloaxonOXE64. liaXAuv-
beracc SE xat bralg7IVOCEaCZ t npo- GOIOCTiTtvetiv xpetwathv xat nsptepreicc;

aUcov, xa1 daa- ( 664 eicinzpoharace Tip IlavtEptotcive, xat Aoittotday pun
ponoAfvo Ils),aroveicq, enteptcup,_xal 'E IdtpX(p.TC&C171; BooXyaptx; Ma-

xeSoviac Kopp Kupftp Nextapfa)
T(1) ix Mouv-cavfm,

05 mei Tor; civaAkectat tiro ixSiSvcat St' tbcpiAstay
toiv 'Enccpxtercio v ciu-co0 e5Xa6Giv Xptattavcov.

'Ev gut attrqpftp cao6' 1802' 8".

[Traducerea sundj :

INVATATURA INTRODUCATOARE

Cuprinde vocabular in patru limbi al celor patru obisnuite dia-
lecte, adeca al limbii Romaice simple, al Romanei din Mesia, al
Bulgarei al Albanezei.

Intocmita la inceput de prea respectatul prea inv4atul
dascal, econom si predicator chir Daniil Moscopoleanul, spre a
servi de usor invatamant tinerilor carturari de alte limbi. Imbu-
natatith adaugita prin introducerea [adaosul] unor lucruri
folositoare demne de curiozitate inchinata respectuos prea
sfantului prea invatatului Mitropolit al Pelagoniei, prea cinsti-
tului $i Exarhului a toatei Macedoniei bulgaresti, chir chir Nec-
tarie din Montania, cu a carui cheltueala s'a tiparit, spre
folosul cuviosilor crestini, eparhi4 ai sai.

In anul mantuirei 1802.
(Fla arAtarea locului unde s'a tiparit (1).

(1) D-1 Erbiceanu, Bibl. Gr., pag. 167, nu stim pe ce bazat, di ca loc de
tiparit al acestei lucrari Viena. Observarn a tot aci, titlul cArtii este
oarecum gresit reprodus : siccricuyil ; In loc de staaTtur.wii ; WaoTxtUacruw(!)
etc.

fitoc Ti);
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eog i [13i6Aou!].

110eXov va gvo ylioaaccv tib retpcirXtocraov
rcc'z vec ijp7top63 x v p..6vc4c xcipmcq vec

Tb onotov xcceitn ivcq are tour ncacccobg,
serrvcop.00l5v1; Santa x' eZs p,syda.ow, x' dc. flexpok.

Litc'c Gto xcabg etTcov ineOtipouv vet AaX6),
net vec anoStbalo xdpev tui Azan&ry 'Lc) x&4.

NExrceptcp titr Aecnc61-71 xcd notplvt toO XccoO,
II6lecoc Ilactroveicg Tot) .aedev gxXextoi.").

IlAtv SEv gxo.) tii va xcEpxo; ad; TcccpczneXiii Xotratv,
'Avccyvifxrccu, ncasg, dvapec, Sariefrce Tcpbq esbv,

encip 'COG Asancitou ToUtou, 6=5 OiAst tib xca6v,
T.; cpcXoysviA 67ccipuw, 'COV bp.oyevthv 151.1.63V.

[Traducerea V.] Versuri de Mihail &hind ca din ...

A fi dorit sa am ca limb& cele patru limbi,
Ca sa pot indruga numai gratitudini.

Care, cum spune unul din cei vechi,
Este semn de recunostintii si la maxi si la mici.

De aceea, dupa cum am spus, fi dorit sa vorbesc,
Ca sa-mi exprim multumire bunului stapan (1).

Stapanului Nectarie, pastor al poporului,'
Cel ales de Dumnezeu sa fie al orasului Pelagonia.

Deat n'arn ce face. Va rog deci,
Cetitori, copii, barbati, rugati-va la Dumnezeu,

Pentru stapanul acesta, care doreste binele,
Ca iubitor de neam find al celor de un neam cu voi.

(1) Prin BearcOrqc aol se mate intelege metropolit.

Trios 2:xotyc

44),

)lyst
Etv'

....

ag

Si

t odd. 1x

'poXoyee.

www.dacoromanica.ro



109

'Ereeov zereaartyov.

[AavviiX] auviypatPi pe TOG Osou 6 c1ape6g,
[AXX' 6 Ttc] IIEXayonsiag T6Taoai p."Apxcepsi4
[Kai tour 86w] x&pcv, xal to 86(o akapccrscii,
[0' es6; va] Tobg 8oVaro (i); tYw ixcno0Co.

Alt tetrastih.

[Daniil] preotul lui Dumnezeu in4 compuse,
[Dar] Arhiereul Pelagoniei mA

[Amandorora] le sunt recunoscator si le mu4umesc,
[Dumnezeu] proslAveasca, dupa, cum doresc eu.

TS2 IIIANIEPSITATO, A01'10TATUTE, KM IEBAEMISZTATS2 MOI

AEEIIOTH KAI MHTP0110AITH Al'IQ HEAAPSINIAE
MHZ KTPIS/ NEKTAPIQ.

Botim.x4p, "Ocrric caorn uponc6nono.

EcpaSc4stv 8' apex xicpuxev, p48' icinpepery 8X(oc Inscatv, o68',/v
EErc xat yivomo (Ee6aapcdnare pot AgaTCCYCCO eaotc Epcoc ivtiTnxe,
cips.qg nspcouafav, met TeXetbrrico; 67cep6oXilv, ig ci."6; cirayery Iv sc 'raw
novlaviuov, xal XOCVq) 'CLOEVCCL o6 pip Si, &XX xai cis Evecrnv a6t6,

TO4 xoc6wcoc xp(bpaat p.c2XXov, t j r 7C0a6T7jTO; 8uv&p.sc, %atm-

yXc4stv xal coat8p6vetv ncivta xcracov xtvoGacv, Ev' 6; ineaxsp.p.ivwc
()tat& throvta o6 E6, to 8'65 piya) Tb p.txpbv moc piya
Tag s6 cppovoGat yivomo, xal Tb itipcoc Ixov, noXXo0 elcov xpfvomo.

yoGv 'Tani 'T61 cpcXon6v7)pa, Tot; TeXefotc xMETOL 11178v kexv(6;
inayyX6p.evov .c6 6cpsXoc, ws chpocep.kow anOnscpav Xa8oGat p.46vcov,
caxec ye tors 47cXorc xal npurconsfpocc, dove oU8' rIxpcp SaxT6X4) (8

yam) 'Llc ITC:Cada; yeuaapivatc, oo Tip tuxoGaav 7tapEx6p.evov np6o8ov,
xal eaa y&Xa 6pirjac Secxv6pevov. ooSevi itipy npoaxoplacq te, xal
tivaeervat E8oav, stpt aol 'Cc) HavcepoXoycandeap, xal Es6aap.aoscity

Oxen

sa i

gv tip

tijg

Tin; tb piya

Opel

006,
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tiot AsanOTTI, 6.); cpcXiXX-ovc, cpclapity ts, xat yaXviv(i) Xcp.ivc T6')v vaua-
Tovuov xat It:Um stx6t4n. 110 Tcip &v -cc; gxot Etna%) iv tot's eaxa-
toc; sarcotg xacporc dva0opilaarca tOv e6poot5v.co)v Tot"; 7cpcZyp.acrtv Etspov;
E. itawct); phiv aXXou tbv LRiFjs cips.cl; nXoGtov taspnyciaato, tt) Si nept
tily natSefav aottV, xat exxXnataatcxtiv soxoaplav 43a6ttp.ov, oOx dic
'cum arecarac dxpoecyci.K, &AX !limo; nwc xat TEXECtOg CialtaCTOCp.S100;

oU Tot); "el; IlaXaycuvefac yncrfouc =act; ROvov, µouatV Tpocpip.oug
tinaysa;, aXAci xat 'rob; itipcov yXtoaattiv Sloteg, ta)V inf.CrrliphY, nti
aXXCOV TEXVOY iTCC60X00; 06x EE; p.axpdv dniSice Sgato Tofvuv sUp.e-

vEK, lIavcipckate Aiarco-ca, xat Tbv vgv Got npoacpspcip..evoy el Si xat
Tlc cgta; n6k5o) aou dcpicrclocz, triiS' &cc yvnatou xtblp.a nicplxs, itt
cinogfcprig auto cfj fepa; aou xat cparrauyoac neptcorcic Vva 11

noiev Sit TCGOTCOg auto tb TON) 'Aetthv nap& ?dam d,c,S6p.evov. EVOs
tb Oetov eccti)aste Tip 'EXAoycp.cotivIv durix flavcepovica a oOpia

7CXiouacev, xat ebSacp.ovia; axpa natopaav, es Xuxci6avtac t rev.

`0 6noxAtviatcrro; xat Tacrck cd c c 8oao5:
Obtovdpos xcel `1Epoxijev

Mtxkln 'Adcign xaz-Cii d MocrxonoXtrw.

lnsemnare. Am reprodus bucata de mai sus, pentru a da o proba de felul
cum se invata, pe atunci limba veohe greaca in Moscopole qi de pedan-
tismul scriitorilor de pe acele vremuri.

SioRat,
SE

Tat r1;

4.41
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fa-Ixot 6.70,o1 xara 0.92d6v-ov ilvvtlyeapt.

'AX6aved, BX&xoc, Boarzpoc, 'AXXOyXcoaaoc, xcepse,
K' iTotttacrOlTs 3Xoc crag, Tco Raroc vi yevtre,

Bap6apcxtv cicpiivovTeg yXolicractv, cpcovir, xaZ tOn,
`07cop aTob; 'ATcoy6voug act; vi cpatvcowcac cretv p.o0oc.

ren act; vci Tci.virreTe, otto0 xctl Tci; Hasp/Sag,
Tag 'AX6avo6ouXyapcxcig x6:11voyce; 'EXX.riv(Sag.

etvac 7CXiov naxoXov, va 00eTe ePuictrxa,
Kat vol tr,t 6ap6apfCeTe [Li Aga; iTivTe Sixa.

'ExeTe etc to xipta crag, cruxvcrc xai ReXeTc'tTe,
veaTtircurcov mirth 6c6Xtov &coo sate.

briTd.caTa vet eOpeTe Baa inthuilerTe,
Thv yXcbacrav 'qv TWII,Ceti:XTIV xaca yez yuitvacrOirce.

'HTOV tiYarxcce6tatov va ixBoOt etc TJ57COV,
Tet Tivn crag vet Tcitneopv To0To xa0c1); etnov.

espRii); Xocnbv npocrixeTe ei.; &vdcyvcocrfv TOO,

eixpc6oXoyoUp..evoc 'net &TcoxTrptv TOO,

51SiOL; v' &TCOXVIiCSETE 7spayrichcov accapOpon

Thy vo0v act; xaTaacilvowce; yovcRov xaprcocpopov.
KXiog vet TCp*V1ICIETE 6Xoc crav gauTov crag,

'Ev gay Vino Aar. Tcrov MN/6W, xat Toiv 6p.oyeviov crag.
Accol of Tcpiv ciXX6yXtocraoc, ciXX' eke 6er; to Oera,

`Pcoltafwv v' cinoxriicreTe yXcbacrav xca ottaiay.
Meyoacog c'ocpeXot4cevoc elc Tb karyeXt.ccE crag,

K' et; to ircopcxec gnexetpilraci (sac
Mot BouXyc'tpcov xcelpeTs, 'AX6c'tvc.ccov, xal EXixcov,

.4ccbcovoc, "[pea &asp% p.e0"lepoitovcixon.
EunvfactTe Tbv. 6a0Z)v Iiicvov T c cip.ctOefag.

` Po .1.caixta yXclicraa tio'cOeTe, Mirapct TN aocptag.
`0 RocacoactE Actvy'qX EvTc[cog 0Exov Ottog,

Tbv 6f6Xov geTcovricrev, wv lepeog gvv6p.o.K.
lleXar.oveta; S'b %cab; not[ctv xal `lepcipric,

Tonotg dour v giame9, ci); Gera; nocp.evciprrig.
Twitatxca yXelicract OiXCOVrac Ten icenrca; va Scagri,

Ka/ Tci BouXyapaX6ivcxa fiOn ve liescaXgri.
IToXICtuvrag 'sok Tincouc mg, xcd. auvtatthv XxoXsice,

Kat pa Pcopoctxa ypcip,RaTce yupckCcov Tat nacSfa.
ToOTov XocTcbv tbv riXcoTtv xaXbv Apxcepga,

Nextdcpcov Tbv BuOuvov eoyvcop.ocrim; xpecc,

T6

Tiro

8Xa

an'
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Ts' circoXcep.13ive-cs an]vexCbc to Sciipa,

Ilpircet vccoxceptcyripete TcpoOtipmc nanti (.7)Nc.

4uXcirrov-cK Uncrcapjv el; Tat npocrsciyvaci Tot),
Kal ai6a;, xce? EOX(Z6ecco El; Tde MciXILati too.

Xc'cpcten va yvcofge-re '"CV mocp.critopEccv,

LloG ad; 71dicoa' 6 esk, Tip 5vvog as6ccapicev.
tiruxeov trly acorriplav nag, Otheev gac-coGvrec,

Ka/ to zOcipecrca ockop Tip vailicat notoGvzsc.
'52cpiXecav 6corrotilv ye( sbnce p.sycalv,

Kat dicceec, canna ek Tip (.tAV tiv (1XX-tiv.

Versuri simple in ordine alfabeticd.

Albanezi, Romani, Bulgari, de alts limba, bucurati-va
pregatiti-va toti, sa deveniti Romei.

Lasand limba barbara, vocea .obiceiurile,
ca sa pars stranepotilor vostri ca fabule.

Veti onora neamul patriile voastre
prefacandu-le elenesti din albanobulgaresti.

Caci nu mai este greu romaiceste sa 'nvatati
sa nu va mai barbarizati cu vreo cinci-zece cuvinte.

Aveti in mb.nile voastre, $i des sä studiati,
on unde va duceti, cartea aceasta de curand tiparita.

Chestiuni sa gasiti oricate doriti,
'n limba romaica bine sa, va deprindeti.

Era necesar la tipar sa se editeze
pentru ca neamurile voastre sa se cinsteasca cu ea, precum

[am zis.
Calduros deci fiti cu luare aminte la cetirea ei.

*i nu fiti scumpi la vorba pentru castigul ei.
Ca sa va insusiti idei despre lucruri diferite

mintea-va sä o prefaceti producatoare, roditoare.
Stralucire sa va pricinuiti voila insiva, in mijlocul neamurilur

[celorlalte
in mijlocul consb.ngenilor vostri.

Popoare, inainte de alts limbs, dar respectoase de cele divine,
insusiti-va limba si vorbirea Romeilor.

Mu lt folosindu-vä in ramura voastra,
si in toate intreprinderile voastre negustoresti.

Els
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Bucurati va, tineri ai Bulgarilor, Albanezilor sl Romanilor,
Diaconi, Presbiteri si Ieromonahi.

Desteptati-va din adancul somn al nestiintei.
Invatati limba romaica, mama intelepciunei.

Mesiodacul Daniil, (1) cinstitul econom,
find preot legalmente, a elaborat cartea.

lar bunul pastor si ierarh al Pelagoniei
a dat-o la tipar, ca un divin arhipastor.

Dorind sa invete pe toti limba romaica,
si sa preschimbe obiceiurile Bulgaro-albaneze.

Impodobind tipurile voastre, si facand scoale,
si cu carte romaica deprinzand pe copii.

Acestui zelos §i bun arhiereu ass darn,
lui Nectarie din Bitinia,

Dela care voi daruri fara intrerupere primiti,
se cade [calduros] binevoitor in orice minut multumiti

[cu recunostinta.
Pastrand supunere la poruncile sale,

si respect' si cuviosie la ordinele sale.
i sa priviti ca multumire pastoria sa respectabila,
cu care v'a invrednicit Dumnezeu,

Mantuirea sufletelor voastre, de la Dumnezeu cerand,
si Pacand la semnul lui tot ce este bine.

Ca sa gasiti folos de viata datator
si bunuri eterne in cealalta, viata.

EIE T'ON HANIEPQTATON /WON HEAAMNEIAE
Ktiptoy Ktiptov Nincsdpeov.

(l)syyo6ost Tip )(Tian, spas Tb Vatocov,
ID.tv a6ivet sic Tip UCTLV ZaTa Tb cpuatx6v.

Tb iacxciv sou epic tib elepapxcxbv,
Nextdpcs cicrcpcbrcet atacpopeux6v.

V1) Supt mesiodaci intelege Daniil pe Aromani, spre deosebire de Daco-
Romani, numiti de scriitorii greci de pe atunci si Daci. Cfr. Leake, Researches in
Greece, pag. 89, uncle observala vials lu Iosif Meilodacul ca,1tIotaLog este de-
numirea data de catre istoricii greci Romanilor, cari aunt .asezati In mini co-
lonii in deosebite regiuni ale Orli din sudul Dunarli. (Motatocixec is the
appelation given by the politer Greeks to the Vallachians, settled in small
colonies, in various parts of the cenn try South of the Danube. Those of
Greece are caned KoaTC66).axot or Biaixoc.D

Papahagt, &riitori Aromini. 8

al-1
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Moto° ..cb piyyoc x6vec tb TeXetapxotov.
Aiv Stivec i jte a6ivet xa9W; T6 Wax 6v..

Etv' taov 6Tcip cpuacv etv' dbXoc rupubc,
bay nciolet nazi S6crtv, EXXst(Pcv noacbg.

Tdc ax6v11 Tiric clyvotac to nXiov 0oXepa,
Me Tag cputo6oXiag Xapcp6vet xccOapck.

Aexelte XotTc6v p,i ai6ag rceptaa6v.
T6 TO; 67co6 sOyatvet to6tov Tbv nupo-ov.
A6T6 (Mc ad; cpurctott .p.i Tpencov Oaup,aat6v.

Kat eec ad; 687Trirret cnbv X6yov .c6v Taat 6v.

afire prea sfin(ilul *Int Kir Kir Nectarie al Pelagonieil

Lumina soarelui lumineazA lumea,
dar, cum e firesc, se. stinge la apus.

A to [lumina] Insa, cea ierarhiceascA,
Nectarie, scA,nteiaza deosebit.

Pretutindeni varsa lumina iniciatoare.
Nu apune, nici se stinge ca cea materials.

Este deasupra firei, este facia fara de materie,
niciodata nu apune §i nici nu se eclipseaza.

Intunecimile cele mai aclanci ale ne§tiintei
limpede le straluce§te cu raze stralucitoare.

Primiti deci, neamuri, cu respect de intrecut,
lumina care iese din aceasta facla.

Ea va va lumina minunat
§i va va idrepta spre cuvantul de credinta.

Elp.sitocrac, 8-ct tib napbv tet pciyXtoacrov Ac tx6v ouve.ci97) p.,6vov xz
1.1.6vov Stec vac aunOtaouv of twv MotatoScimov rccaSec 'PtoRciaxyr
yXiboaav, eap' o6 yup.vaaeo6v St' a6To5 Staxexptplvo); Tip %as Agcy.
89ev c v ip,iceptimat iv °tem? ivvoca 7COVX7C15, Xgt; xatLepnilg,
ai; p Tapirsetac 6 cpa6xaXoc 'Avayv6anc, x29' 8, tt 6 axorcbg or
Eurypacpion 71Tov vat SWav p.6vov etc co 4 cinecpoyX6craouc vioug play
tinkriv taiav cnp,aatac saw Xitetov, xat 6xt vet xip,v ScSaaxaXtav
Taw npaxtion. '11p.7copoOaav va ScopOto0o0v xat va Vouv et; 6p-
9ttrcipav Tcgtv Tci iv aotcp votLara, dCv erp,e0a ecallp,ovec xat teov
cam? Xotraiiv AtaXixttov.

Teen

Tip

l
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lea aminte, ca vocabularul de fafa in patru limbi a fost in-
tocmit numai si numai, ca copiii Mesiodacilor sa se deprinda
cu limba romaica, dupa, ce se vor indeletnici in mod ales, prin ajutorul
lui, cu fiecare cuvant; O. nu se tulbure bunul cetitor, data vocabula-
rul confine infelesuri josnice, sau cuvante comune, cad scopul
scriitorului a fost numai $i numai sa, des tinerilor de alts limbs o
idee simply despre intelesul cuvintelor, iar nu sä fats inva-
fatura. Iar in(elesurile dinteinsul puteau ft indreptate .i intro-
duse in ordine mai dreaptd numai dacci suntan cunoscatori qi
ai celorlalte dialecte dinteinsul.
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z'of Tszeaylthaaov 44tx09

1 13k&xtxtt Arom. Bookreeptxm Bulg. '21).6ecv:Toste Alb.

0' eek Toup.viTC4ou Dumnidad nattot Gospod IlspqcwrEct Persndia.
rxecile vi,cCe fete oTOrti stori /11r4PY1 beri
%fly oiipavbv TCe400 terru vineerw neboto 'delve k'ielt
rby Ttv kOxAou loclu Ciiietecct zemeata 8ivvce aerie
Tby 41/tov atgp'ke soarle CIpTCSTU.1

.6santeto tEciavct dieing
TO tpereept koimovu lung ElBasTC4iwrcot mesetinata xemCect henzea

[=henzene]
Teic ticmpec. CV ciXks. stealle. aGiavvre. zvesdite. 196Tac. iljet[s].
Kai gatspot ECI41 TeXITO:Ci ,,Si dapoea "H GiTYC I setne EU teaTecil ESe pasta,'
inpootais o6paii ursi lean/Ala poelea obpSaperri urBerdj
Ttv Ocikaaaccv Equ leptu amarea p.Oprctu mereto TiTYU detne
'Ca% Mitvat; 1:4),TC-Ilias b6ltile iCipmw ezerata Txc6X71Pcec g'el'irat[e]
,e& trot&p.tm 4oup' returre Oxt,re rek'ite A86i1qPuT l'amerat[e]
Icod etiya'kqy aa41 ox0atpac ¢i scoasir5. 41' 1.C6ciumx i izvatoa ne weCo6cErpz eSe ndzdafe
Tac btkipve ItiovriXkc pt'iseil'i Prrin ribite ITiCIXIT pegk'it[e]
tic xrnem or,xikklke. uh'el'ile. iarxotikfre. eagdlite. imaakcoetct. g'irate.
Iliekty slr.s. Ncpc6ri TClias N'apoi 4ise Ildcx pies Pao re'Oe Pict PaCTI1 96 Perseri Oa
%al eirriptay cart icailpe ¢i isire [iqira] .7-1 laixone i izlegoa iSi To60.Xq de ddals
einciya, el; ,eriv Tecoikepa tcpi desupra pre Txiopt vet Ci- gore na ze- c.'peccp !Int Sit siper mbe Set

TIP' X6x.00 locu ilyna meats
act Tee Sivare. ,cooTCylaptcoup- tuti arburri. aTiree wripea. sfite darva. Tx:eq Tpoti pat glee druret 1)

/AL.

1. Sau : drute, druret, druid& Cristof., pag. 109.

Twilatilecc
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Kul elyqc +at

Teuc 'crri

&ITO ttiXa

Bp6iyec.

&Ice biecciv

Bice keoxoy

Bath IcactapEcar.

acce ccetixoo.

Kat aXAce
ebp:axowcqc
sic 'thy kOrrov.
"A'Aka swat
eig ..c& Own&

3.1; lev xicurcov

xcce sic ai,kooc
TOnouc.

icpinpuoozv

to AookotiBcx

tic xOpecc

to kcixxvx
to TCooicyiriacx.

Icrii rata kO- fit esta [=es-
ickoo te] loclu

pack+prou mplinu
Te Xceicp.ve de leamne
Ti xouctenCoo. de cupaou.
Ti Teixot.) De fagu
TS cisksCe de salte
Ti leno6ccou de plupu

Te xuzYipinCoo de k'iparial
de k'iiii.

alte
ce tayke se afle [afla]
Tpo5 cconotipz. tru padure.
"Akre cotivsoo Ake suntu
,rpob uotircCli tru munti
2 poi) noise tru pade
Grail spob elikse si tru she 16-

A6xouril. curi.
vc,utOri Napoi
vccocotipe niscuro [nas-

curA]
kcktisCsiise Mode
icctia.e erg'ile
i'iscipTCyjkke vearclile

TtiT Cep.c-
uvx

ccce),vcc

OT .cccrOu

oT protnicc.
'0T Iniccuuri
of faipp.ccu

ToccO),c)ccc

laarixx
bT caterh
;IT cc(ep.

,cpo6Cyl

ze yet :,co

ow lipp.avcc.
TpotnCri ci
larckav2rivyetcu

so6c cctei,rtui

til vic TpoinCli

149+17.vcca

(1) Per este forma cea mai obiqnuitit In Leake, op. cit., sta mereti pre.

I let zemeata

polna
ot dArva
ot buka.
Ot daboi
ot varba
ot topialica

easica
ot salvia
ot bor.
I druch
se naiduat
vo Ormanot.
Druch se
na planineto
na poleto

na drudi
mesta

Pac
iznicnaa

sfeteata
trevata
zereta
copriv.

iSi rata Sew) ear este 8eu

Oak pl'ot
ae ,cpo5 pe[r]'), dru
it &nowt). pe[r], duAk[u].
Ili view Pe[r] hau[n]
Ice aaiklcou pe[r] g'elgu[n]
ice Ickicrri. ps[r] prepi[n]

ici aeVrile pe[r] selvie
ai ii.nopixcs. pe[r] borike
'EU TWCtipa. eSe tetjera
Itivsevycf g'endens
VTOC ILVASA), nde put.
Tqsupeppcivve,( Tstjers jane
VTC,C phkST nde mal'et
vac cpc,:mag ode fuse
iBi V'4 TICTiCKX eSe ode tstje-

Gips. ra vise.
flc,cpccpciza Perprapa
p.Trrovq bins

koakescf l'ill'ets
117"irrIP'IT barerat[s]
kccexpas l'akrat[e]
Views, rat [3]'

EutO isiccv

1-110,ty

si atm.
Ecii &Pm Si

uiosa.
Ilax

I

CliATCCVCSC

spi6asu
CAtes%

x6nplo.

2

urdide.
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'Po3p.ctityx

Kai aka iTi-
vIptety

at& Tby

a010.

M Vat TCC5TCX

irivrlxav
T2e Cal CC

TR 61pEct.

Kai errtb ITOUTa

iLepcxec Tptia-

T MOM

%at p.optx&

SouAsUouv

at& xpeEcty

!Lac.

Tb Asowscipt
b X6xoc

apItobact
b ap&xtov

3 3TC.410 66),(4.-

voo(v)

&Id) 24110 VU-

keeey

Mar= Arom.

'COT6 as i toate se
cpiTCopq fetere,

Tpii.n.1.11X0U. tea omlu.

Tobitc at 'c Dupit aista
as tpiTCopct se fetera
TcpsinClAXE prevt:file [pra-

vcfile]
&TpE0.4. aTrifile.
Ea 6 TI ulaTs *1 de aiste
vqox4v.se as naschnte se

maca114114

acid 10CCOXOpTS nascante
Xooxpcc/TC« lucreacla

Tp&truCeot tra ihtizaea
iivocioTpo,t. anoasta.

Aslanlu'A akaOsoo
Aoint),ou luplu

rsuludoip000kou
ketp.vt a lamna

vulpea6o6k.rtta
XpTOD iaou c'andu

esu
Titpoi.) xoU'inou de tru ctiibu

BooXvipmet Bulg.

wA otpirs as- I sfite se sto-
GTO pr.a ria

Ca ,cCOmun. za 6decot.

"dele Po Ovie
ai aTOptez se stbria
411.Lavve,cco imafieto

divite.
Uric I of Ovie

ETY1 CleiGiTeAT edni se eadat

71 ETY a,cw- i edni rabo-
Tate

Ca vicaave

tat
bcct- zatinzaart

C,x

ApokalloT Arslanot
66kxoT volcot
itiTCXOCIU me6cata
k&p.vtazot lamnata
kriairCata lisitata
xtuxa tog,. toga iziezat

6T 0) 'CO of sadeloto

(1) per; (2) sau azi: per nerine; (3) Cristof., A 4., pag. 113, eTersine, eTersire;

'Ak6flyeuxa Alb.

'ES& rac,c Eee glee u bi
°opt&

up& vvterircou. pre') fieritui).

IIaa Itcpsti, Pas ketd
o6p.cdpolost u belle
ikrecotcFrEvf bagetite

axpariipwr. egresirat 3).
'EU ra %Tab E8e nga keto
T{24 x&ey1,1 tsa hahens

iSi ,cCei eSe:tsa pu-
vOIvc,c nojne

npi irctCet pre 1) ihtiza
Tivq. tene.

A Amyl Aslani
o'61xoo ujku
arhiou ariu
cuP:eX°' spriha
aangpa Sel'pera
xotip T&) rnig kur dar ine

77.FAXel atpthcp-

xa tptukiT
ngaha 'Atrof-

ka fora

Tiro

iaconob

Ciat

si

Ilia

11 OT

CV/APti

Imo-

rlidvisa

Oh'
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tx. e.p.h, a.o vapa4ipt au nArgire i'llaat ko6tovve imaat hltine
(sau:hitine)

sic thy avApw- npi OFoo pre omu va tC6Exot na odecot
ROY

%%I yops6ouv coil xwitcf i caftil "ii p.r.ciptcr i barat
xatpov Cr.n.tays zamane 6 pip.z vremo
Stet la Ibto xa- ai 'not') aalcap- se lu aspargil Ca ric xth kJ: za da go ra-

kaaoov Ica aiir.aaT sipaat
icA 6 Oak plc Toup.vv- ma dumni- Tomo T6anaT tool gospod

Cecou dau
TO," ti..ukapt. ),,ou 6Ataxe. lu vleag'e. aw TCtootlaT. go auvat.
Tit xptapta lispniaX), Berbesl'i "06v7ics Ovnite
VI 7tp66ata O'Ciaz (Ale igi.TCy(ra. ofOte
To4 I-48La 14/cqPq ceipara felt- z(;)Cyyra: cozite

Wirral
Ta apvia vvtaXn tiel'i iarawcCata eagnetata
Tic wrcC-'rptca Mal ezl'i larrivaaa.ta eartisata

[sing.: care]
shat xaXa aotivsoo Txtve suntu g'ine ai xapvl se (h)arni
OTOCY Mom/ xit Tcc c5. des [azi: do.] 5,rt Taeorr oti davit
Takes aat Fa- ),aRTS ac.'rl )q- lapte si lama 1.1.),ixto .71 60,- mleco i vidna.

kM. va. va.

Katarth iterra Fail Ti thicrraf ?I de aistii "H b't 061t I of civic
iimat ai TaTts se fate as ,cCivrc se einit
6o6Tupo %at ory.Tcsoo co:ri umptu si Fa; :ii aonyve mas i sirine

TopE zaaaop casu

ltdeVCC t4VAP4111

parii vyteilt

i Si xqpx6rivvu

%thXcf
Tie ;:frilacc-

y4

7C ti nepoperErz

axilmTa
x4TCrm

kane zeme-
rim [1]

mbe

eae kerkojne
kohe
k'e is prigine

po perendia

e ruan.
Degte
Sent&
site

gleerats
ketsets 2)

jane mire
se alum
k'umeAt[e]

eSe tea.
ESe nga kat()
Whets
g'alps

djae[e]

(1) ibidem, pag. 120: zemerimi. (2) Leake, op. cit. kdtsErit; Meyer, Alb. '\Vtb., pag. 185, kets, kats; Christof., pag. 146, kats.

&fit

eae

lei.,

xi.,

i )Any.
'Neaece
ag,..,
um

T.:vva p.tpae
0i ay.poop
".4,6p.a0as ill

)Inc.
'Ede Tea esexa

1.4X..,a,
Tetlikt Ill

not (sic)
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'Ptuact:Nct Bkicxtx.n. Arom. Book.r&poto. Bulg. 'Akectvisota Alb.
urd6.(s

pACtepct dreg diplia urea TIECc.2 g'izs
xal i.ivilcel.o. 00+1 elakcc. 0 Sala. .1i p.eiallyttC,x. i mastinita. iBi S&XX. de 80[4
"Op.to; Mit Ma TOxoo Tocu 17th Po
Ica/At:up x&pm Txtve cams g'ine itti, oxecpyal po harno 124 IltM2 me mire
vit cp,cr._41,16 ai 2mcipyi se adari sec yclecpcelo0 da napraev Tst wcc,tptOyaa ndertelfa9

bul'metapootpcirtoy spotty :4:0u prosfaiu etkcixotct blagota pm0AiliT
&1 riTek&Ext Ti 66rect de vacs 6T Itpci6a ot crava sa XtOetcf pre(j) l'ope
xcel &la Boo- cot Ti patoo- qi de buvilita. 41 bs pm:00,Z- i ot biulita He xi 1.1.eroorA- de per bua-

Beikav 6cae,cCcf TCce ki,cCm lass
6,ct slyat xlc low ca este STE iris Oti let cre T,t_iccce se jests [eke]
Olio p yet. p.oscraciut. mu gata. otipxoc6o. tibavo, ivenollxoop. i bukur.
Tit akoTa wp,k1 Cal'i KOYYLT6 li uajl'e 2)Koodaq
(xi To pita a; icietake eapile xtup.icilkviTs

Conite
cobilite nikcptcf perats

4 Tac icaeotiptce To°12403L11 iumarti 1"TarilY"5m magarinata PtuquiMe'rq gomarete
Tic p.00keeptce p.00kti,cpks mularle p.cioxvize mask'ite 12006XaTa

6Tteyvc,t

mtlAkate
xplatp.etiouv par.aicntoo felisescu TiActee,c felaat vjens [de si-

gur: vjejne 2)
vartes.SOYCETEE. Barbera. 116cm. movie. yOryc. fort.

"thrt tpipoov I(c,1 ircotly.00 C5. aducu "0%). ethysawc Oti denesat IS pmilevq Se bier's
ime ii.cotpolt Ti Tsitecrce de departe in Taker.os ot dalecu ne act ktcipxoo pe ss l'argu
Tel/v.1111M TtIZTOD tiiptu C-irtu jito vtpiOc,e dries
a Et6ipt xpc,tvyoo granu eteCeykCce peenita xpotipc;
6piCety avecipct sicara Epoo Ter§ ()Sup
poterociTt. p.Z000poo. misuru, ett(ivxct. peenca. IliGqP miser

1) azi; nderte[j]g. 2) azi: kuajte. 3) ofr. Meyer, op. cit., %raja., si Cris tof., op. cit., pag. 18, ve1'6j.
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Kai xoc6a),o5v
aizpacc
aktixs;

X°)1-1-a

irca6iarepr

a:8-fipov

-gapcptci.

Kai xtopi.; Zinb
korrea.

Siv Cthp.sv.
6pyL6e;

imOutv -rev-

voiN

xat cookosi
p.a; xaponot-

obv.
Kai 6 ITETCLY6c

incOtav

VaCV

Ta p.saaVON.TM

cam; yet

'Cob; livapac

itojp-cst $1 poarta
)4T{'-fir k'etiri

ploeiak6-EC-fl

).61ocoa locu
ica6iau azveste

Xik4'0 h'erru
nipoovve. perune
Eat Ta' pa 'c $1 fare de a-

iitau isle
vo5 ILIccfvettoo. nu banamu
rxcinkiVks Gal'inle
aceIPC00 tfta:CyCq candu feat&

6.6w oao
cart ao6);/-fi 51 puil'i
va. X.fptaiazo na harisescu.

Eat zowayei. o
zsivcou cry ease

Si cucotlu
candu striga

TpoO TCOUV.E.V4- tru gumetat
as vofiTrre de noapte

axoal.z scoala

II/caw:rack/ barbasl'i

1) si: zokle, vezi Cristof., pag. 122.

4.1 voa'z i nosaat
iceip.ptivva- caini fie
imiveCt ploei

zemea
66p var

CaeCcu jelezo
arpotixxvi. pruk'i.
1-1 link; 6Sts I bes tivie

vi C4,61p.s ne jivime.
Iccuz6JWIITS CocOsk'ite
atrxa viaaas coga nesaat,

tilf:STCLUT rastaat
eai

'1 TeLk4VVLatrA i pilineata
vt aiiC&CR.CAT. ffi ratvaat.

"H
xthzcz 6:xcec

I petelot
coga vicat

vOaa na po1 nokl
(sic)

axt;IpifiaT %pi- zgOrivat cre-
VVIT. nit

116C-flu majiie

.Si imtcprivge eSo bijne
7x°6() gulfs]
aktrACa plotaa
Si Se
zcazi4cp kel'k'ere

kell'ers]
xmoup hekur
=Ova. perona.
'ESi rcat -tau, Me pa ket6

yam/ Ki.p.a. nuke rojme.
Hoak 'match Pt fats
xoCT niemoce kur plane

6i ye
iSi CUritzt eoe zog'ilteP)
va Ptctdfi'l na gszojne

iSi xaboNC-fi
ao6p 0.apiT

eSe kandezi
kur Ser.&

v-ze:e µia .tvic- nde mes is na-
'Can Use

TxPi ngre

tutoopmarf burate

ca'

01".5
[si

`II

ici:TC%airrit

itisekur:
ci.co-

vie tti6),

lob.,
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'Ptop.a:Na 13Aitxota Arom.

YX1 'Mac TO- 0041 to.ouX)Lip),e gi mul'erle
vaixec

Stec va mac- spa oi axacCe tra se acate
005y [aca[a]

5 ant Sotintay. se AoUxpou. de lucru.
Ainot Snot') TCt Men ti au

exam+ 600
Yobv c.c4 piiivce aciri xt- minte si k'i-

CCV xacµw casm6
Eiv xecOovcat vop coins() nu sedu
47°1. Opc,c kotlxpoo. far& lucru.

isipvoov "Ap.00 ),Atc.3 Amu l'a

ca 668m boil'i
xal uvrah000y acifi Wpm° ci nergu[poa-

tefisimergu]
at& vac Opyt;- cpic tra se ar5.

VODY

xat va one:- cot creatiy.tv- si se seamina.
pops'. 14e.

Ta Zo186vca NE/ran:AV/I Nibilbil'i
ca xeXt86vta Aivcoupcf landurr5.

sb -,takoxaipt 6c &pa veara
cparpaotv x<evcc,c cant&

13otinic'tpvca Bulg. ' 'AX6avEctxa Alb.

-71 Ciyyre

cry. -71 isthCva-

MVVE

vi oicaac
line, patina.

Cip.aac

i jenite iai Tppmca eae grate

za da se fas-
taat

of rabota.
Tie eto imaat

urn i pOzna-
aria

ne sedaat
bes rabota.
Tocu zemaat

6uSAtolce veiloite
-71 x6caac i hodaat

is Tic( Opmat za da oraat

71 're; oiacc. i da seaet.

IVIrair+dove

AacsuaTC-Tre

Xiturce
nia(sT

Bibil'ite
lastoitite

letote
peaat

(1) Probabil: h li6hturE, cum e la Leake, op. cit.; CI iSt0f., pag. 287, Parlcipiul: &lure.

%.41 s4 C4isiovq k's tc zihenc

rclt norms. nga puns.
'Asa xii sievvce Ata k'e kane

p.ivc iSi Tay- ment eSa te-
vtOrroo (sic) nohtu (!)

votixa Vivr.cf nuke rine
c4 notivvc,c pa puns.
Hai ili,cpvvc,c Po manic

[marine]
xteca k'ete
iai aivva eta ver e

Xe46yya k'e tc l'efone

eae to mbiel-
nc [mbjeline].

MItypridLac Bil'bil'at
vccukovzpotio- delendruget

oac
via 6i0c,c nde vefe
xavtdrtivn kendojne

'ATC:),),71

Tv6-

'Ap.t

p.nov.),),1

aft

Thee

'ak« Emiskvq.

&t4 acc14
CMCCT

Pimaca.
Tie OS& Spout

Aek.,

v(i)'4
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coMai stilop- p.oti),Too I.Loaa- m ultu mu- p.Oavl aiip.nextu mosni 'Mao. aaotip..p.c pro& sumo bukur
(Pm. cevtou. satu. %Gap

0' Itoaxxoc Ko6xXoo Cuc lu ltoouctcceta Cucaitata. xotixr.erz Kuk'ea a)
p.Ovoy spei; IL& Tpiyi p.ical ma trei mesi Tor.00 .tpt Ili- tocu tri me- TuB Tpa p.o6ayi po tre muaj

1151Y2c arrCt seki
i'xec tpansiv apps acerCe are boate I'llas %keg imat glas y.ii Ci ka ze
xat 5c Tepa cat icuata §1 apoea t awake i posle i8i iscsarfw* eae pasendij
mast. Tccwa gots. palseaste. 5atav6vc. Ca- estavit, zas- isooawa v. pukin.

cravat. tanat.
Tit cc p LCPCE p La Elccpotipukkri Parling'il'i Fr.obVarrite Gulabite II cAo tip.naTa Peltimbate
elvat %%Amp& aotiwtoo ancc- suntu spas- as tCEavri se elsti icivva uptu poll- jane is k'erti-

cy El-CI triti apq are
%al Tevoiw cat "oat« td feat6 t fgirr6ates. f)(4- i rodvaat, ro- iSi cisXvcc de pjelne

Tar dat
woXketic ya- p.o5),,ce 6Hrri multe on 1.1.yoxou neat mnogu pati aaarvf rOcf `sumo here

pai:c

sic Tb xpovoy. tpor) avvoo. tru anti. vu ItAti.vcc. na gedina wric1.1.6T. nde mot.
`H Icip8 tux , II rcoupboata Peturicra lipswircCavx Ierebitata cflaXiCet Feleza
5.tatv ilievcaL IttilPCOD COECke dindu ade %taxa airris toga sedit Itoap pr kur ri
sic ,r6 xXop6i 'rpm> xcetpciaace tru c'afas6 v& 'ay/Jac:cut na cafasot 104 xectriaa nde kafai 2)
1.casi %e a& /tePTC Tx51Y2 dint& g'ine Tciyrr xiepvtu pelt harno zeptbv p/ripc4 kendOn mire
zal &Tan& oat 6it s1 va t ca'xcee i sacat ial To; eSe do
va Ttv axon- ai,;o arns se o avde TIC le aXoria- da a slusaek seic vrxLciyvtic to deg'ojne

oov [avd6.] aocet

6 a x6ap.og. Toovvyrki.a. dunaea. aye:cot sfetot. wrouvvoiN. dutiaja [ .----

dtiziaja].

(1) Ibidem, pag. 191, k'uk'; Meyer, op. cit. 2. (2) In Corcea se zice : kafols.
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Pam:Iva

aCTO; duce-

Viet

64..erjac

y.rhi xpwcsi

TLC rpepooTtx

Ecatup.ivca.

Ta Xeisixix

vilv &you; ev

i'monat.
Kul Gay pot-

xoov
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cf,sirrouv
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OiAtouAicityl
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T4iv".
IC341 %Cipm XL- *icara kick-

up:m.0%ot) sescu
@VA eara [mai bi-

ne: earra=
earna]

cproixou fugu

Tpal avaToXis. tru anatolie.

Patile
t;.1ccie),a

slid]

BoukTapixa Bulg.

liYpeXtuz Aivhz Orelot letat

66awxw visoco
T&P:'lt i dkrjit

lepti),),EZTO cil'eto

airptinpsvvi. sprOstreni.
Eref prAyfre moan

va tepasTa na prolet[t]a

/iLMUT. idaat.
11" %tint% efc,;*- 1 toga razbi-

nirrt rat.
C11" zima

begaat

sic avehroX. na anadi51.

l'oLialtrs
7:6Twirce pal e

'Ak6aviv.xac Alb.

Exlist,Slovta fTi-
Oatempiuy turOn [fl'u-

turon]
/,:clpcq. Parte [ =Part]
see pricy de ben
TchtWC. %pap: pendat; kra-

hst
citpipcf

iscokixwr L'orekst [=
rerekst]

yzef cc,cpvtcp nds psrnds-
6ipcf vers [pren-

d(s)vers]
Olvvq. vijne.
'EU aira arc- Eoe si is api-

xicatyq Using
dimsf[e] [di-

main, di-
ns]

ixavva iksne [=iki-
msrns]

wr4 avato).ict. nds anado-
li[s].

flezwc Patat
osat

[-=az-

ao-ii

virtu.

rOsile [=--

'71

linixacer

Gessleite

Maim

t.D
'Ps

plug tT

sig

Aro,.
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so-
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ac skim')averct bapetaic ao6vvos xpi- suntu greale se teskl
las

zal ME; septa- ac' tecgeo3X- el ma multele 41 Nth 1114n: ATE i pomnOg'ite
akepat; Tat

yore% gOPII on auk-9 pati
atex0VCar. sic ("kW) Tpoti 6inq. sedu tru apA. CITtiacteT 66, 66- stoiaet vo vti-

TO vepb. Tata data.
Tie arcoopiiem ICapexpace-Oat HarabeIll BpattC+pago. Vradailiata
etva t pAxpic ao6wroo vvittyl suntu riiti ai p.10,eawn se maleeki

za.1 eryeoXa aat zoXiel si colai 41 zOl orfl i colai
14110VTOLC. ai intivcCe. 1 se acate [--= ai pit CITCMT. se fastaat.

acati]
0' zOpuxac KOpicsoXoa COrbulu ric6pcevot Gavranot
elvac iLaiipoc laTe ?itas este lain TtiT TC4cpveu let tarn[o]

xca ;iv Tripee 0041 vat) xc,cp- 0 nu har- .71 vi petvyr i ne ranit
vitiate neaste

T2C nooktic TOD. no6),A1 ao61. puill alui. vextuve arh- negoIte pili-
Amcce. sta [pilita].

AVIA b x &v- M& TCOmerCoo- Ma flunau- new) p.irpi- Tocu breaa-
Oapoc v &poo nar[r]u TCalot lot

zed T6 valer- aci.ii let ()Orem 0 mirimanga -sii irecLeps on i paigot
pay [si : miri-

maga]

icivgc TC1C p4cvtcc Jane te rends

sS= pie rq ao61.1.- em me te
11'4 gums [=gu.

men]
Ei44 here

vvq vs4 fins tide ujt.

BpamitCat Vrapetsat
TC.0 66- janetevOgera

xedo.cc

eSe kohij
Cievvu. zihens

EuT3hee Sofa
ea'aarct iCitre egte e zeta

[corect.: e
zeze]

ESe vo6v.fh oba- de nuke ug-
xgv Wen

Curial eaaic, zogat e sais
[bine : e-
saj].

Ilirmpoop.no6k- Po briimbuli

iai p.epcp.4-fa eemerimaga

o6Et.

11410 7.

iai %0),&11

kyi
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`Pcup.ccEtwx facivica Arom. Bookicipmce Bulg. 'A/.6cEviv.xce Alb.

xat 41 p.siya oat counou- gt bubulica 41 p.o6octo i mtiata iai p.ECa de miza
Mut

Fizoo ip.6ca- 10°TC-qui; ivtpc,c iiitido intra oats 6keCceat cade vlezat xOUTLI1 xotilvvo kudd hiijns
l005

7 Clplav xdp.ouv Cves cpecxou. Znie facu. TCapp TC-hvact zarar 6inat. Capetp p.aciyivo zarar bsjne.
0` 'mini: pm; (boupvixa. Furnica Mpet6wca Mravata flopSioacc PER esa

gumsben zah-nokkcixolo6CeL ilotikTou xou- multu cupu- p.vOyou TC1v.rr mnogu omit
Cal. p.iT (sic) zahmet

ocotillo zip
met [Amet]nouaccicrce seagte

xca p.aCtliver. oat icsoevo gi aeons ser- 41" p.itipyrrpwc- i berit trogk'i
Cailik

eh p.rekr.0 Oc,e- de mb]eO Os-
liuxta cipp.s me [=s6rme] wri [trooki] Pill" rime

gk'ertuSt& vet Tperri- Tpci a6 xop- tra se [s] har- C« vi cepitmc za dase ranit xis q oboxisT k's is
Tat. imioxo neasca

kur gists ftoot&sow 4110CRC xpu- xy'cwrou tots candu este- %Uncork cm& toga let stal- xotip Eaccc,e
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el; ip.f;aivoov La ai lvtpcc la se intra vexes 0.thCast nega vlezaet ke to xotityym re is hilins
sic to crtaa-ii- Tpo6 axcips tru scamne Oth crrAwyrre vo stoloite p.xi,c epiwyta mbe aronte

am
Stec va npa- tpie ai aeyx- tra se se Cie to ael.tiAt- za da se me- wil to tfoCa6Y. k's tefiren[s].

asoxii0o5v. kEyva. ncrina. aez. lest
"Op.tuc itpince Mit p.avcityts Ma manainte '1'6xoo winpvc Tocu napret Ilii, nceprecipa Po parpara
vie 6akyig ai p.ndetC1 se badi tee laciaaa da claas T4 6iaa to veg.
xaviva Sobisoy Upon toucti...- veru [=vhru] vexoyi xoeCp.:- necoi htizm- vtovvil xot.)C- ndone hilzmi-

xtapoo iusmik'aru map k'ar platircp k'ar
Stir va coaxes- TOE ai apvta:a- tra se arnea- Ca to p.irit za da metit %II T4 tfaisvy k's is Mils

kin xge sca sfite
Okacc Vac To,- co [YCI3 ubtatk- tute k'osile avire xcl,Saayi- k'esilia 7x416 xe,aaet g'16 k'oAet

vEatc. ke. YYLM

Bat to naps- IA acytCipa si pinkerra -7) neytCepyite i pengerite ai NewcCipat dependteret
Oopa

Fa
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Po3p.ctitxrz BAicxtxa Arom. BouisTciptv.a Bulg. AkBav:Tcwz Mb.

v& Tic xokAt- a& Xi &) x- se le alik'e- ,r& 4 kiwnoo da i lepis A retTC t i ng'it§
apt xiarri sti.

p. Coop.t xoii Italia cu llams cab au; x so soc p.i Xi Tx me rank
icitb Isi Topa "d TipTCe de tgrte OT TpiTl'orre of tritite ni xpo6yTeao pc krunde§

k's te mos8 tic vet [IA] e- TO asvo5 at- tra se nu se a ..re. vi Ot- za da ne [se] wirra p.6; oxo-
skoriten.zoi.Agiciouv. Teakmoiaxcc deslek'asca. keltwc. ót lepat. kETSY

Te mos her-Nie p.t korrti- ak yo5 Tsv6t- Se nu te nvi- 'Fez yi osooCca- Da ne se u- T4 p.ii; xekp.:-
etc pirri rini 610 jalvis EGO mbehi

&cal Silo ixip- IcaTaTC51 you cktirt ti nu a- Cciaue vi za- zasto ne ca- 4,i liana (pl- pse nuke fi-
Sypec 4.-rincicon mintasi Ccivccacc zandisa TO6e tove

can-0 T4po cpci- iitaTe xd),Ae. aiste [=aista] 66o1 cciT. oval pat. keti ulle.
Tay. cale.

sca4 ofiac,c.

"On tb 'tip- Kge 4.Evvile- Ca amintate- "OTC ItrzCcont- Oti cazandi- Se fiitimi [L.
So; clu avveTo seneto

16 puTep.1
Mimi]skoo

,al znia i zararot elle zarari%at 41 Np.ia act Cvia 41. CcipapoT
nepticaToby Tp.vcc T6C4TO ti- imna des- x6TccT CcieT VOL hodat zdedno

iSe Capari
FT CC,C ion! pac&o. etsine bas -

µa{6. Y00. dunu. leq. ka [e].
%Ap.t v& xai- M& ostexcpi- Ma se te ha- Thoo TCC06 Tocu da se Da) ,c6t sceCo- Po te gezohei

Float aiaTi risesti pciT6Tic radvis X"
Suva xaTpcycCt ca tra ti C&aTto zasto loit pse
lib pc; Tb oast- CcpXecoorix.claez aflasi casa a- virfre TtpactTot naide tfoeata -ptize OTalltYGL g'ete Atepine

T1 coLL &Tit ta anima cuk'a Tine tende
iocipato. vTptiesc. ntreaga. TCika. tela. Tcctipg..
Kai iikinw- Eat axcprUpe i scAparA 'El Otxivact I otkinaa VOi antsoticivcc

Eteatethip

!Wane
Ca Y

Ede
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ta lyuct:a T.ot)

1:+;

4/tb rip &awe-
WAY

&CO yip r6),o-

'
T

LAY.

liytwaixec
vowfats

17 xat Ta xopir -
Cia

k -(1d:buy

pi yip 06xav
lL yb &Spawn.

Kai yb p.es&tc
xat yb 6al6itxt

kyb bcpaivaav

Cot xlinyeu
xVicyouv yip

Kat at Alayai

(ptyCopkkn &-

Tel

ye apdaxont-
yCes

fiCorri atm

de prucutit6.

Ti itceVeCtikyCe. de mil1ea-
44-4

MsuUepkg Murerie
oat v6eaytXAs tai nvestile
oat peyae si futile

Afi cie io6.1314 la se toara.

xsa crebpxa
xo5 Totia)soo.

cu furca
cu fuslu.

Icrk obpµa $1 sirma
acril bumbaclu

)..es

ce Aosy.V4- is se lu tag.
age.

(tabFakoi Vurri
poopavojirsta. furi noaptea.

LA X,PctiEa-
?Al

$i

Tit 1..rATC4 "C 4.671

by xce4cillaxoy

by a4pazycyCa.

dotata tfoi

of ossimacot

tot]
of sipanita.

Zinn Jenne
irl ye6iaytye i nevestite
i yCointlye i 'Capita

vixa npiyaey

aW ?otipxaya
as 6peyevuna.

(sic)
uh xonpivaya

Yl xicp.nouxoy

nega predaet

so ficosta
so vretenoto.

I ooprinata
i pambuoot

Vila xtu Tlf.a nega go tea-
rat. eat.

Impapinte Haramiite
a? &MIT vó- orklaet no-

%CUTa. . k'ata.
yH xa.pcy.lyiya I haramiite

fliteitya yt0,3

rtiz

yxa Xia.

rap&ya
i8e vouaes

yCotinay

ycyciepvit

patipaa
pito ("VV.

ite p.aysictpaa
i SL payikl

V Tit prima
lose 6km-fly

(sic)
xapap.eyc,c

6Tiettva vicycf-
Yet.

ESL xoopoif-

Mtn

djemt e tii
[= djemt
e hi]

nga fruSi
[=fruOi]

nga Ha.

Grate
eSa nuset
eEO tAupat

re to tierne
[=--tiering]

me furks[n]
me boWt [me

boitin].
EfiO mendafsi
eSe fitiri

re ts being
ndg veltait.

vegra].
Haramits
vjebins ni-

tene.
kursarete

C4

ucv.

vircmdc.

0

14

y<pooagi

iEe

k

ii

pi

haramisli

[--eacalme-

kt

Pt
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Toip.alisa facixoca Arom. Book-ricpcsa Buig. 'Al6ocikaats Alb.

sZiTivoov Av foot) TCotia esu 4ua ICkiCast Tivvca izlezaet della vteakvivsc .,41. darins ditens
410Pav TCpCf

de gkerinssal await-iv coil seas« qi cald. irj teciCarc iSi axikX1v4
.s& Icap6rivta. sap6iAks, carvAnle. sap6avvcs,

i gaanet
carvanite. xcep6itvas. karvinat.

1145 sasvp,jcpat Po kadilaret'Ap.t a up -ti- "Aµ sccalcakloti Am c5.tasri TOsou aotrcv-ii- Toku sudni-
sal TCLTS %ite [=.-.-kadijts]

can pagalaretsal of iscacaSec ocril accogaitp- gi pkalarri 4 naciance I pa.alte 18i waacadcpas
XXII

Top.vdivoov nocco_Pas dispoal'e otiT6),6aa,c ugOlvaat ., q6iciatvvcc svgine
T b v sOop.ov. dunsea. atpkot.To o v v E ace sfetot.
Hal a «pr.- Go+1 tIpxoya- I arhonchr 'II acpx6vwcs

Ilkutvit jetsns
eS6 kodiaba-I arh6ndite iSi sacCaccao-

gets'Mc CaX CILTiC

V a saktv T 6 X so5 p.sofiva cu buni za- cal xicpsv Ca- so haren za- 0 nt,41P Ca- me is mir[s]
vyly CavecTs nate vat nat vat zann.t

TT EY Wit TICE &Ant

i6etpcpapes.

pine g'aknsalvoov 'a dila p.a@ crinClike bea sancjile ICE= .x4crpoz piat clrfot
Taw wauxiiv. a OPTP),°P. a oarfanlor. vic otpop.acrti- na siromasite e varferet

Te.

...,-.. -----,
zsmsr6hets

[e ts varfsr-
vet].

At& kapto Hayti&Tp4 Mara Tra aisth, Za toa PandajTei %Ws

Ccc1Ac:Pd'iTc.c
Dop.div MCC osvcpccgats se naraeaste as),c0eSTIF se l'utit

peppciascso osOc Totip.v-trcCaoo dumnidau TOonot gospod , perendia
iSi vi p.otivsthv de na mun-sal pit; am- oat vancacki- ci n5. piSip- .irl vi p.IcTC-rit i tie maCit

Wm crre don
messmimdera

seaqto
pi ocgcotiwcapaisi ?tailrace:a; sou 4-pcOpyi cu lAngori ai5 p.sDiati so bolesti

act) TCo5p.a p.i p.00rcatspi savo5xXczy xn5 no5o),Xe cu pucicre so &ma
I' i AtcSix+iii

me murtajs
me Isng'impi Aocp.cwilv sou vvtclaCe Cu nate cral pirtutrCa

f=-- nc4N
N 1364a
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pi alcpvilBtov v.o6 riapvq cu exafn6 au) viCvasvvu, so neznieno

Oava Tov. ROPTe. moarte. O6pipavvs. umirane.
"OTav &vaTsav Kawroo )soo- CAndu lutea- Ktixa or)TpsiT Coga egreit

TCOase ste .

18 6 .71),w; ao&Ast soarle aavTCsTo s/inteto [=
senteto]

v& &voi.rac ai TeatpaTC1 se desfati 'T? aTTPPla° da 6tforis

'MI; %pt.; Coo o5oaCke &Tick- agile atale epartiTs Ty6Y1 vratite tfoi
As

pi T6v a6pTilv xoo xcetc,ckeix- cu catalah- aco xXanaTa so clapata; za-
TouXou tulu' Ca6apvt.TCa varnita

last i'TCTI aat aaailTCs si agile ii Taxa i taca
Biv na0aivet; vo6 naTCT1 nu pati tiva. vi caTlaa IA- ne patis nisto.

TEILOTS. Tct6a. CITOJ.

TOTMY ir17; Kawcoo &TI Clndu ai lifixa ip.aaa Coga imas
Guppies sic Tbv xapiTCgc wpi garrita[.gar- Capva v& pa- zarna na re-

'oqi.ov vo6p.sps nu],a] pre p.m moto
numere

vas cp.stliv-gc ai &nap) se adari Tip vanpariaa da naprais
Ret yip p.frOsip.s meTleme µi)0'611 mehlem

xal v& &LA- aa41 Ti oBvTC1 §i [s]-te unili 41 Tic asp.aa- i da se ma&
'Vett. %WIG cas

p.i p.oaX6v xo6 p.ccvTo6gt cu m6du6. ad 1L6Cox so mozoc
Et& v& coo tpa as apo6sa tra se s-fuga Cli .c& Ton6- za da ti pe-

Tani ise1va7 begnat

lyavvqpa me prsilers
[per es hers]

OPT. mort.
liobp vTiXX Kur der

Ta XeCTCEYCICT hapen6 [=ts
hapti, hap6]

Imo:ier iTotia deert e tua

p.i ),OoT me lost [me
los]

eSi ttoTtoEi eBe ate.
votimc Tmathy nuke pssen

Txtxcipo.
xo6p xxi Kur ke
x6xxte p./E4 kok'e mbe

xpaxaT krahst

T4 vtc,epvTavaa is nderld[n]6
p.sTkip. megrem [_

merem]
iBi T4 Aco6- eBe ts Meng'

BYYG ,[= rues]
p.i Tro6 me tru
xrl Ta Tc,itxrpv k's t: ts 1-

k[e]fis

TtiAk1 dieli

g'ekafi.

pi
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`Puip.cciixa

ixsin 4 6p6-

gal tlabpac

c tkvatcu
top oFccix-

triv
p.6voy

Stay voe 6ocot-
kat; ov

b 41/4.05.

Tb x),euv&pt
too tptavta-

f.p6IXou

Exec. &Intact
p.Ovov in icCet
stip.oppov leap-

Taw

%al p.opiCst.

xakic.
'Al lb tb isevexp:

xal lucb tb
xaviefit

E3Taivoov atoo-

tu&

13),Icriect Arom.

itsCL4 p.noo atea mpu-
k0-01.- toare

2041 0i,cvvr.tx qi rItia
ai 2eroovulats se aguneaqte
xo5 ttevotactct al 611114

ma
mivtou acaxci- candu se sea-

=Ts( pit&

aoiclAs. soarle.'

Tpip.p.« Drama
iltpaytaciDOk- a trandaflithi

100,
ai.4s axtvvil are Willi
p.it oxojts ma senate
1100001=0D muqatu po-

dp.p.00 thu
ao41 acvoopttle- qi anurzea§te

err Itil vs. eine.
Ti Mvvoo De rinu.
aat Ti xeptucc :ill de canipa

rob!, tCeo6x1 egu

Bookreptxu

tcit4 op4pta.

xpaatcact
tipat

bw Icinat&

Bulg.

taea smarda.

I crastata
se terat
so pepelta

timoo tocti
xthxce taCcc toga da za

itrit idit

depststo, s&nteto
teto].

Bitxotta V etcata
bt tpt mvtapo- ot trianda-

?sat Pilot
tp.ch ttigmte i mat tarne
.6)w° taacve tocu izvaat
kieev ()Lk haren rod

p.6pcoat.
Viva).

'Ot Aivot
iri ;T ICOVOITOT

I mirisat har-
nb.

Ot lehot
i ot cent:pot

attt xr1- izlegvaat ca-
ktC-qcmcc lij4ta

'A /bxviTexa Alb.

lath xaltstolecf. ajo kstbssirs.

'EU axilnoc Ede zg'ebea
Snoistcf 8bohets

X6 me hi

itro Po
xo6p icepc,cy- kur is peren-

TOy don [=-kur
is pere n d op]

Tixxa
Tpernapti

ce ce

+tot Txsp.r.o.

/Ca) vsCeip

p.no6xoop

iSi !Lists EOce

FLEPq

na /At
iSi s §xapsriT

t6kriva atoins-
TM

Dega
i trandafitess

ka g'emba
po ndziet
Rs) bukur

pems
ede bie err

mire.
Pe Pi[pe liri]
08d pe kerpit

&inns itupa

41

pi

tuk'i

ai

[sen-

-11

nEckkl. dieii.

-ii

nip.-
p.m

µ..
14

www.dacoromanica.ro



&nop.ivee

tls .6kko net-
°expo

19 "ETCH elvat
p.semo1

icnb ncot+iv ye-

ve&v

%al absot sb-

Tetivouy

nponop.evot.

At& ETOrYCO

ViG

CV;

sb iivug
v& aro-

Xacf14

v& 6caiic
Ivtuasutbv &v

Opuncov

els sb anon
000.

&p:8%

spun&st
sec aa.v4v8tci,

[(a 4e4ERNyve ma aramane

cIWYTS CITCCf alante spas-
aspitc.c. trita.

'Aacirigeao6v- AOte suntu
TOO vcean4vsCvi nOscaMi
Te Paw 44pa de rao fart

(sic)
ac'q aten eau

Eaou

nponotPesCvl. procops4i.

Tp4 &tau
ai vor) npiasi

Tr5, mete
se nu bre§ti

trip fara
pa orrep.riv- ma se te min-

i Touicnyi tue§ti

ai p,Ivis01 se badi
etvstp.ivbp.p.ou mintimen

omu

t?oi) 114 1acc tru casa atki.

PppittvXe Sfredinle
airprobvte spritunde

scaadurle,axlivetarae.

TOxou oaTavYIT

woo '-ca TCi-

aTa.

Tdoccx ak ETY11

Os),thcaa 4)44

-7(

64es
npovogmvvot.

Zdc sthm

s& Ys xkiaaa

loco ostanit

drugatael§ta.

Taca se edni

Pt 1PSa fafra

tie izlegvAet

PrCIGAPsaiPi.

4a toa

Peqvc, far4t4
sOxop s& tom; da se

p. as ur)*

,c4 Vex=
otip.ev Tc6ex

da claa§
omen eoec

v& (roes& nob- ea ftoeta
743. cuk'a.

EpctrciVuto SfAr4610 to
TO6rfr dupit
civirrOps sticite,

nth p.3* po mbet
mbetet

smisc,cp4 ant- tjatera e
()Gimp ruar.

14vq Astir jape tsa
.4c'c

opqine pe se kek'e
Tar Ni'e[ -e]

4.4 ata daring

Ta
'1'1111

npoxqmo- teprokOpsure.
pct.

ripdiv ;eg
pIN coo- to mos; ve;-

cmpthvaa [vs'a-

trOg]

Tdeqvc4 fa enE
tub sqp.tvs6- pe ta mendo-

Vi06 nOk. [= te
P;I,e0dohe]

T4 Eteaa te ye;
tr-Akivi-kr0 te mendiim

vvepii [= ment-
WIII] nevi

pn
qTqfnil Luba gtepi t

Tiv% ende.

TPROOtt Traeli
ontLy :75pon

sopearAT. d(e)rosat[e]

4..4

eliCii,k1 si

phi xotsci-

&-

Ta.
ir

Toe ickix-

pe glens

oco6-

ki-

'Aas

Gi

sea,. de

Pfandsil

tri:111.'s

j

da

[=

-o,

i99
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`Ptup.ailxa likeixvica Arom. Bookicip cxa Bulg. ).A.X6aviTma Alb.

Kai TO xoopa- Eat cpc,cyTexAoo $i femdeclu "H xotIpaaoo- I cursumot 'ESi xopa- e8e kur;umi
obi-4u 1.1.0T CIOOIAL

ka6tUyec lekveou'iciase pligueaste MU PilitQaT go ranisat TA caucila pragOs
Ta xopp.l. TpociAou. truplu. TpOONOT, ova- trupot. sna- Tpotinyc,c. trupns.

Tata. Bata.
Kal b XOToc Eat xpeect),00 $i greailu "11 ax6poT X zborot 'EU cpxLcata Rae fjara
6 eqap.yO; obpotiTou urutu kci, aacoT losot ekETxcf e rigs
Amainc y6cpilha nvirinA 06Cx).6ys fijalvit xsAlithv hermOn
Tbv ayepcunoy. 'Op.i.00. omlu. TCOexoT 66ecot. yympiya. nerine.
'Ap.41 'Sall Ma TISYS Ma tine T61COU VS Tocu U II61 T6 Po ti
ata yic p. Ica- Tp& ai yo5 tra se nu pati Ca ,c& ye IT& za da ne patio lei] Tek p.Oa age- k's is mos ps-

DIN aciTCri Tvc o6yaa sons [pe-
so's]

boots. TVEL. Ova. IA QUO. nisto. Txtalccpacs. g'ikafg[s] 2)
Kat v& p.41 Eat acyo5 kit $i se nu l'ei 'II Ta4 vi os- I da ne se ze- 'E8 Tcp..66 Ili- de ts mos

61zaxavefic Te6x),Acou de ocru Cip.aaa ler Olt mas of oc[si: pace neaiosi mares pe
of oco] [-..=psr]siu

ye< xoXX11a37; ai &Antic:Ty' so alik'esti Ta CaXentaa da zidepis c& (sic) Txhaa to ng'iti
el; ¶6 bebtf XL Tpoii icp..4xXoo tru preaglu vex xOpycoT na gOrniot p.na Itpcecx TT. mbs prjak ts

TBC0111SpOL de supra /Y:4% preag oEilc.'P Iml siperme
Ital sic TO xac cat Tpo5 lipcci- si tru preaglu 4.1 v& TOkytan i na dOlniot iai p.Tc& TI:f de mbs ts

tthi.Xt zXx (sic) T-o' de g'osu lepcicxx preag TcpcpcOap.iT prspogmetl)
y.timou api[ax] prjak

(I) perpokme. (2) g'elcaPE este forma cea mai intrebuintata. Albanejii din Corcea nu cunosc: g'ikdra.

Cn
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20 into Iva xin-
vetpt

lta6 /14ply
xat ?tab xSpov

St& ve atwCpc

Rot Tit xaxet.

"Gray yac yuci-
roc

popip.ceca

v& apoairric

atilt ye Tat xdc-
Fix

tpapS#a

xal vci p.41 -71-

vat %owe&

"0,ct v& xci-

pap86 popettat

lurre eAte unit drA-

TORIla m5.
Ti Tayi Iva de dafina
COY! Ti Cou- of de tuna-

wintva pine [in-
neapine]

Tp& as &Toe- tra se agu-
vim] nepti

'Lane tute. ral[l]e.

Ka, vcou as &- Cfindu se a-
tcipYl

atrivve straw

as &rl ItgaTixst se ai cgstigi

,cp& al Xeyit- tra se le fati
TC-ri

/cirCyl lar4i
oat ai you xi- qi Se nu h'ibA

as axoUrce. scurte.

of cfdttCyl Ca se fati

Xcipxa OTpievve largo strane

ita, ;TIM 6iVta peedna vetca

O% Tay ylvcc

rq of otcpixec
of &Ulna
i of smreca

Ca T.& cipotaa za da teras

acf.irce XtJaal-
¶5.

KWIC% Tek va-

apavlaa

0041ulu.
Xccncerci

to ip.craa 6o5-

tie

Ca 'Clit TV.-

VII as

aaipars1
vi ()ME-

WS% xo6crai.

Mite losite.

Coga da na-
prais

robite; IOUs-
tata

da imag v[o]
ume
umot]

za da i einip

i da ne bidaet
cusi.

"OTC viTtivlaa Oti da einis

accipama

TCCX

siroea ruba

.p5& VVYi rircic

ai Tcnrilve
TekViro-

vs

nga ni [As]
(legs

pa &fine
eats pe dens

%II Ta ';rc4vcyc k's to 8bOni
(sic) r=abo5]

page rsotaxicrt is ks
k'iat.

Koup tic vrap- Rur to nder-
T6vaa tong' [

nderb5§]
pay.rcs robs

to xrciaa %wit-

Tica

xirl Top.rcavaa

1i 'ref lirci,cvac

T4Tx44 Pull
aa

is ke5 kuj des

k's t i benA
[=beg]

to g'sra
eSe to mos

jens Akurte
[ =ts 'iktir-
tera].

Se: is lung
[=beg]

is g'ere robe

o8veic

eft).).e.

dari

Kit

Xec'

41

/1 Tic

eat ne

g'ibs

uFfidivz
fee Ts< polo blip

oxo6ps

Pac

[..vo

pat-

-
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Ttop.ctEhta

6ccoviet isokbv
xatp6v.

Kat v& pcithIc

atevo xa6itSt

6ykEytopa axE-
Cocat.

Kat .c6 liotxpb

61touttp.tao

at xtftlivet
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ouv TcoAXob; xpenou; et; licce*t.cacc, caXat ei Aouv va 0ouv p,eptxd:

ypc'ip.aTa %al bAiyous Xoyaptaap.o6; St& v& gaxoXouellaouv npay-
p.asdav, 'sty tixmv vim) Toviwv 'caw fi xod (iv gxot.w tbv tpincov
dvac ep.w; &p.otpoc 1-1; Pcup..aax7); yX(lricry); et; Tip iinotav .soptaxovtac
xat tan, xipnc OsEcic, TUTCOGYTML 6c6Xta xc'tee sou 1.t.a9csa); xal
arlip.7);. Et; TpOltov 6TcoG of RototOSaxec, oE Bo6krapot, xal of 'AA6a-
vtrac St& -cob; onoiou; tuiXcata xal auvetiOn tb naptn,
xaecipx&; v& yup,vaaeofiv sa Poniatixa .61; To 6c6Xecipcov auto, xat
Enecta &on Exouv Tbv TpOnov, v& xacaytvouv xod 6E; caXa p.a0-rjp.ara.
Setvo'cipa; xat CKIIXoTipa; eatopEac».

Traducerea :

Binecuvantati si iubitori de invataturi copii ai crestinilor.
Datoria pe care trebuie sa o aiba, parintii §i invatritorii pentru

educatia qi buna voastra cre§tere, este ca sa vac Indrepteze fara.
intarziere de timp la invatarea sfintelor scrieri §i la pietate, pentru
ca prin ele sa Ara puteti folosi §i trupe§te §i sufletWe. Nimic
nu-i mai armonios mijloc, spre a impodobi §i face a straluci
persoana voastra, proprie, atilt in lumea aceasta trecaboare §i
de§arta, cat §i in cea cereasca §i de-apururea, ca invatarea de
carte, §i prin urmare cercetarea celor divine si slinte scrieri.

pentru aceasta, prea inteleptul §i creatorul tuturor, Dumnezeu,
a sada in firea oamenilor dorinta arzatoare de invalatura precum
si dorul ratiunei, spre a le intrebuinta pentru mantuirea lor.

Iar aceste &esti inzestrari, data, din frageda copilarie nu ca-
o deprindere regulata, metodica si intemeiata, astfel incat

sa se exerseze din ideile cele mai amanuntite si mai simple pen-
tru cunoasterea sensurilor mai compuse si a gandirilor mai
grele, intunecti ratiunea, iar bine dispusa ordine a ideilor se
turbura prea mult si atunci vedem ca inzestrarea inascuta, pentru
invatatura, de fapt se preface in dispret si in cel mai mare des-
gust, asa incbt copiii prefera biciu si bataie decat sa se duca la
scoala cea urghisita, inlauntrul careia li s'a intunecat mintea, far&
sa poata pricepe nimic, uncle, ceea ce este Inca si mai rau, sent
siliti sa priceapa ce nici instruitorii for n'au ajuns vre-o data A.
inteleaga.

Ca sa usurez deci, iubitii mei copii, mijlocul de a propasi in
folositoarele lectii, se cadea sa adaog la ineeput, in aceasta
a mea pedagogie, eel mai simplu vocabular in patru limbi si
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potrivit cu ideile voastre, ca prin folosinta, vorbirilor voastre
obirinite (TOW TETptitivow crag oRcXtetW), user sit invatati carte,
si sa innaintati en incetul si in limba romaica, si sunt incre-
dintlt ca voi castigati mai mare folos, pricepand acelea ce
cetiti, cleat ati ceti ani multi pe Elinii cei mai mare, ca
sli nu zie, pe cei mai obscuri scrlitori, nepricepand cele cetite.

[Mai jos, dupa ce aratti ce alte consideratii l'au manat, ca sic
intocmiasca acest manual, urmeaza]:

Scopul nostru are in vedere mai ales nurnai pe acei tineri
can nu dispun de mijloace sau can nu pot sit piarzti ani multi
la invkitturti, ci doresc sa invete putinti carte si putinti soco-
teala, pentru ca apoi sa urmeze negotul sau mestesugul

lor; sau chiar dacit dispun de mijloace, n'au totusi parte
de limba romaica, in care, prin gratia divinti, se MIA si se tiptt"-
resc carti pentru orice fel de invtitaturri. si stiinta. Prin acest
mijloc Mesiodacii, Aromithii], Bulgarii si Albanejii, pentru can
mai cu seamy s'a intocmit lucrarea de fatii, pot dela inceput sa
se deprinzA cu limba romaicti, dup. cArticica aceasta, ear apoi,
cand dispun de mijloace, sa, se indeletniceascii si cu alte inv5.-
ttituri mai grele s; mai inalte.

La pag. 61-62, se da si urmtitorul model de scrisoare dare
Domnul Ungrovlahiei sau al Moldovei:

V; Au 0Oyypo6Aaxta; MoVeo6Aaxta;).

`1.4)7P.6-CCCTS Eocpeotcas xat 9socre6i6-cate AUOivta elITERbv 7C OL 071;

0Orrpo6Xaxtag 07' MoX6c6Aaxiag) Try Oev,opoopycov AU-cfig erorixotvr%
aouxtyAg Tcpomtuveo.

Aeop.Eva; Too llap,6accXiaig Xpr.croG 'COO 0E00 &Tit); EitarrIpt xod
ScacpuXcitti) /V.)-cip Raxporip.apsiioncsav xaZ naveuSatRovotiaav Re a2.tv
crcepiwacv xab ecxX6vri-cov atap.oviiv erqnp,.6ta-cov Opovov

eig at5cnaccv it TOO Un'AU-nir; Aaoo xaOxrdp.a nay:6c Too Tun
Op9o8gon, Xptatcavari Guar/gm-co; oximp oo xzt 6oilOscav zaZ
TOO eo-caAo0c aotiAou T)N.

(Tthpa Aiy Tip finebeoiv aou aEg SE 'et) -TiXog) TaGta. nap'ip.of).
flapaxxXib Si OspRibc v& Re npoctiti xal vi µi Fxr ec Try aetpecv
-cCov icca.c6iv xa/ seqvcoRowov adacov .c%, f,g ta: g-c7) afrIcrav Os60ev
curclipta incp.iixtcycov.

Tijc Op.rcipac Ococppouptcou eick2,6-nrcoc
Tairecv6; OsixtaTog Twv Sol5Aaiv.

duct
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Observare. Cu mici deosibiri, la fel este formularul din Nov
'Entatcaciptov, Leipzig 1774, pag. 47-48, adresat tot catre Dom-
nul [din rile romanel. Vezi Erbiceanu, Bibl. greacci, pag. 102.

Adresa formularului de mai sus suna:

`11 inavwypapil

cithXateatp l'ocpundatp xccl Ebagea-c&-up AbOivrri eIlyep,Ovt Tcacni;
OCrypo6Xaxta; MoX8o6Acczta;) Kuptcp Kupty 'liocivvti (Sava TOG
asiva) Boe6c5Scc npoaxuvrizeoc.

Apoi una cAtre Doamna (pag. 62) :
El; Acip.vccv ruvarxx ioO AtAiv-cou.

Observare. Cfr. de asemenea Niov 'EncatoAcipcov, Leipzig 1774,
pag. 48: el; 6.6p.vav ruvccrxce Top A68ivtoc, formular cam identic 1).

1) Cu privire la aceasta carte, iata ce ne spune Erbiceanu. Bibl. greacd,
pag. 102: a Acest Epistolar este insemnat pentru not Romani', pentruca
cuprinde atat titlurile Domnilor si Doamnelor din tarile noastre cum si ale
Mitropolitilor si ale unora dintre boeri in genere. Era dar o carte pe care
o aveau in vedero la scrierea titlurilor din Biserica Ortodoxl, atat la clerici
cat si la civili.p

si
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VOCABULAR AROMAN (1).

A

a prep.: acasd pretut.; exprima
genetivul si dativul: ;Ornate le a
pistilidogmele credintei 65/1, a g'u-
v'cisitorruI «cetitorului» 65/1; a pre-
scurtat din as, &and urmlitorul Cu-
vant Incepe cu se: a se Wseasca
las' si cantareasca 165 /26; vine din
ngr. aff e, cfr. Mikl., R. U. 2, art. as; a
prescurtat din ai «aide, ai' : a se l'i
said' ai slobozim 162'24.

aciqii vb. I [lat. * accaptiare]
apuc, prind»: Ira se acate/-6/ pentru

cash, apuce 122/4, tra se nu acate[-d1
sit nu apuce 156/22, qi colai se
catel-61 si usor se prind 125/6 ;

135/11; Cay. 769 acatu «fasse», 1156
betasteD; «a zfrmisli»: c & ea lu me

acdfcil truparanomite caci eatfi unde
intru faradelege m'am zamislit 83/27.

acolo adv. eacolo», Cay. 255.
«dort». Azi acl6. [Lat. eccum- illic].

acseacu vb. IV Cay. Nr. 976.
«vollende». [Bilnuese ca este gresit
pentru afsescu sau asescu. Acsescu
nu se mule nicheri cu acest sans].

amn sb. oac» Cay. 119 «Nadel»;
art. aclu 135/4. [Lat. acus, -urn].

aoumparn vb.I«cumpar, Cay. 14
kaufeo; cumpdrare Kauf" [lat. com-
parrire].

aoumtin vb. I «a conteni, opri,
adapostio; Ample 1mi
conteni, 1mi opri sangele 139/14;

Doamne ,1 a tine me-o cum tinci 1 Doam-
ne, la tine ma adapostii 85132. [Pro-
babil, din lat. cOntineo, Mikl. R. U. 2,
art. y.oup.v.ved.

adapu vb. I a adapp : se adapd
glirdina s. adape grAdina 138/13,
Cay. 810 adapu triinke». [Lat. ada-
quare].

adaru vb. I «durez, Non: adara
zideste, dureazfi 83/28; cdndu adari
child faci 173/30; se adari s. faci
147/18, 151/20, 120/3, 99/53; $-Ta[s]

se-adard si las' sh zideasch 83/30;
Cay. 1086 adaru bereiteD; addrritii
Pacut: faptu. nu adltrdi naseut, nu
fficut 79'21; addrati facuti 156/22.
[Din lat. d'olo,-are=*adoaru>adaru,
casidao, din &dila, nao din ?wail d].

adavgu vb. I «adaog»: titii addv-
de-le si adaoge-le, creste-le, Inmul-
teste-le 89/38. [lat. adauccr(re].

adaramintu sb. «cladire, °peril»:
ltdrisift cu addramintile atale,

ne ai bucurat cu operele tale 89/39.
adil'are sb. «Induraren 93 43.

[Derivat din den duios].
adirosit adj. «dojos, tndurator»

93/44; mirtOsii adifoase prea Indu-
ratorule 87/34 ; di-, din do- prin armo-
nie vocaliett. [lat. *doleosus, -a, -um].

aduou vb. III eaduc, due»; Adu-ti
aminte adu-ti aminte 91/40; vu se
aducd o s'a aduca 83/30; se nu nd
adlitl sh. nu ne duci 75/17; se aduc&
sa aduca 142/15; 67'6; 120'4; Cay.

(1) Preseurtfirile si alte explicatii s5, se vaza la sfirrsitul acesiei luerari.

li-actuntina
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1055 aducu ebringep; se adufemu
sa aducem 162/24. [Lat. adducerej.

adunit vb. I eadun, strang», Cay.
568 aducu ivereinige, versammle»;

adund si strange 126/7; se aduni
sa aduni 177 32; 143 15. [Lat. adu-
narel.

adirtire sb.: adtifire aminte spre
aducere aminte 97/52.

4:6ie sb. «voie, permisiuneu, Cay.
19 etErlaubniss, Musseu, [ngr. a6sta].

a;3ik'ipsesou vb. IV enedrepta-
tesc»: fi se a;ik'ipsescu cari se ne-
dreptatesc 93 43; ce stint napastuiti,
nedreptatiti 95 48 [ngr. u ty.th, aor.

aeri adv. aieri, Cay. 1123 ge-
sterna. [Lat. Uri].

afanisescu vb. IV unemicesc,
prapadesc» 77/19; 95. [Ngr.aor. iqez-
vtacx, dela iviztu;4.0].

afendu sb cpreoto : in afrndulu
preotului, la preot 142/15. [Din ngr.
eqiuvric., lug), grin turcescul: e-
fendi].

aflu vb. I uafluo 65, Cay. 285; aflai
136/12, aflaqi 144/16; qi se le al li si
Sri le afli, sa le gasesti 159/24. [lat.
afflare].

afoara adv. aafarau 69 si pretut.
[Lat. ad-foras].

afurnie sb. upricinau 67/5. [Ngr.
ayoelit]

agarqd.sou [-sescu] vb. IV suit,
Cay. 43 uvergesseu; nu to ageir.Fa
nu le uita 91 43; se agarg limba
anoastrii se uita a fost data uitarii
limba noastra. 65/1. [Si. rylw ]

agru sb. «agru, Cay. 1145 Feld.
93/45; art. cigurru (ac.); rr, pentru rl.
[Lat. alter, arum].

agudesou vb. IV a lovesc, Cay.
496 schlage»; se o agudefti sa o
lovesti 143/15 ; ca me agudi caci
ma lovi 139/13; as cants din.,.» :

se agudeqti flueara sa canti din
fluer 140/14; Cay. 529: me- agudescu
.treffe zufalligu. [SI. goditi].

agunescu, ayunescu vb. IV,
cgonesc, slung, indepartez, urma-
resc, Cay. 232 verfolgen ; se ayu-
nea0e se goneste 148/18; ualunga»
168/27; tra se agunefti cash alungi,
ca sa indepartezi 151 20 [SI. roman.
Forma cu y din pricina influentei
lui ayoi a rcurandO, ayunisescu ogra
base)). Cfr. de asemenea formele :
azgunescu, zgunescu, znescu, azne-
seq.

aknngu vb. III aajung, Cay.
1059 komme auf" ; tra se *tn-
qem ca sa ajungem 87/35; pdn se
ab'ungu panic' , sa ajung 137/12; vu-
se agungic va sa ajunga, o sa
ajunga. 77,58; a se coace" : nica.
nu aglinzsird Inca n'au ajuns a
se coace, Inca nu s'au copt" 131 9;
pan se ajunga p.ana sa se coaca 131.

a 'glint adj. fl a in a n (I". [Lat.
* no m].

aktinii vb. I ajunez, postesc" :
este g'ine se aduni este bine sa a-
junezi, sa postesti 128,8 ; Cay. 657
taste", ngr. vy,-..-T.Etito [lat. * ajunrtre].

atutorii sb. «ajutoru 95/48. [Lat.
adjiftorintn./.

a g nth vb. I

helfe» se a4ufi
[Lat. adjutare /.

ayonisire sb.
18 Kampf». [Din

«ajut, Cay. 128
si sa ajuti 126/8.

agonisire, Cay.
ayonisescu pre-

scurtat ayunsescu, din aor. ngr.
itt6:06. (= iiuut:6)].

sb. Cay. 15 «unreife Tra-
ube»; azi ayurial,ogitridilagurida".
[Ngr. irro9pBa].

aoA'3 sb. «ebirie, Cay. 17 si 660.
ayove a casefei «Miethpreis, Miethe
des Hauses». [Ngr. aytirit].

arime sb. « fiaril, bestie» : ay Hine
fiarele, bestille, 118,2 ; [ngr.

a1ru adj. (Meyer, Cay. 16, gre-
sit transcrie : agru, cu g) esalba-
tec», [Din ngr. aptoc].

aunesou, vezi agunesou.
ahatu adv. uatata, asau 93/44,

fti

aixv.pa].
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ayoriait.
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Cay. 1007 «so viel»; [lat. eceum-tan-
tus,-a-uml.

ahei sb. obucittarn, Cay. 563.
Koch ". [Din turc. popular aheil.

ahtare pron. «tame, asa fel, Gay.
987 ein solchern ; nascante rthtdri
unele atari, citteva atari 67/5. [Lat.
eccum-talisl.

ah'urh'escu vb. IV «1ncepn.: ti
se ah'urh'escu cari se incep 67/5
(Din aor. ngr. clpxvth; sta pentru
ah'ursescu, care de asemenea se
aude, devenit alCuriesen > ah'ur-
h'escu. Iar ah'ursescu, sta pentru
arh'usescu, care de asemenea exists
in Aromana].

ah'urh'ire sb. «inceput» 65 3.
[Vezi eel de mai sus].

aista pron. «asta, aceasta»: aistd
[-e!] cale de astadatft 144;16 ; de
aista [-e] de aceste 11913; de aiste
de aceste, din aceste 118/2; Tara de
aiste far& de aceste 121/4 ; trea aista
de asta, pentru aceasta 146/17 ;

aista 1)11ft-ilia 65 ; aista este
arisita asta este plitcutft. Vezi :

aist, aista pron. ast, acestn
sell cadent a Hristollul ai gal sit -i
crtclem ne rugam) acestui Hrist.
81/26. [Lat. istus,-a,-ton].

al art. intreb. pentru formarea
genitivului si dativului singular la
numele proprii ; at Moisi, at Israil
93; tru zamanea at l'ondi4 Pilatu
in vremea lui Pont Pilat 79/22; tra
Boxa at Dumnicla pentru gloria lua
Dumnezeu 65/3 ; frica at Dnmni-
(Mu frica lui Dumnezeu 142/15. For-
ma femeninii aste Ali Mire
Emiliei ; ali Elene Elenei.

alaga, sb. alergare, fuga». Cay.
166 si 1020 : «laufen, dau de-
taaga «dau fuga». (Meyer gresit
transcrie : [Deverbial din vb.
alagu, ca§i clued, din ducu, fugd,
din fug, treats, din tree etc.].

alantu pron. «Malt, alalant, ce-
alb>: s-tute alante qi toate celelalte

91/41; una de-alanta una dela alta
65/4; la pag. 149/18 exista neacord
cu vb.; cu alante pleig cu alte nea-
muri, cu celelalte neamuri 65/1,
[Lat. *ilium-alter].

alavdu vb. I a laud » 77; se te-
alavdu eh to laud 75/18; Cay. 397
me alavdu «ruhme mich»; alavdei !
laudit! 91, 95; alavdoti laudati 91 42;
alavdati dontnuld laudati, cantati
pe Domnul, binecuvantati pe Dom-
nul 91, 93, 95; se-aldvdeim sit laudam
79/24. [Lat. /aud.cre].

alavdatii adj. «Ifiudat» 85 ; eau-
data laudata 81 24.

alavdakune sb. Ilauda, Iftudaren
83/29 87 33. [Lat. laudatiOnem].

alaxescu vb. IV eschimb, Cay.
44 kleide inich um)). [Meyer, Cay. 44,
gresit cu doi ll]; alCxim schimbam
65/4; [Din aor. ngr.

albs adj. «alb, Cay. 87 weissa;
albe straiie straie, haine albe 178/33
[Din lat. albus,-a,-um].

alegu vb. III Galeg, Cay. 222
lese aus, wiihle aus»; se aleacje se
alege 165 26; si alepse Icicovlu iyi
alese pe lacob 97/51. [Din lat.

alfa sb. oalfa», prima liter& din
alfabetul grecesc 67/6. [Din ngr.

alfavitareasb. c abecedaruln 65/2.
[Din ngr. 0,Ta[3rit6pcov].

alg'escu vb. IV ealbescn; vu se
alg'escu o sit albesc 83/28. [Din lat.
albesco, -*are].

alih'a sb., Cay. 42 a Wahrheit; a-
devarn. [Din ngr. &A-rifieta].

alik'escu vb. IV a lipesc, Cay. 433
klebe an»: se le alik'esti s& le li-
pesti 1&4 16; 150/19; dada anted me
Teak tie anteirtif maim mea,
m'a naseut intru pacate 83 27. [SI.
atrrrii].

alinu vb. I (me -) «ma suiu, mit
thymic, ma urcn: 0 se aline& tru
feruri si se sui, se Innalta la ceruri

/u-
[less

ali:

/-o

ho-).

ac).).6:atu

allegere].

alikleri

(=ea
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179/22; me-alinai ma urcai 161. [Pro-
babil, dupit Weigand, din lat. *alle-
vinare, deminutivul lui allevare «a
ridica In suss ; altfel Puscariu, Etym.
Wtb. art. anin].

alibinost adj. g adevarat : Dum-
nice& alirlindsit de Dumnidil

Dumnezeu adevarat din Dum-
nezeu adevarat 79'22. [Din ngr.
aioleesi);].

allilula sb. aalleluiae 97, 99 si
pretut.

alOrii pron. a(al, a, ai, ale) lore
65/1, 158, 172 /30 si pretut. [Lat. il-
lorum].

altare sb. altar" 83/30. [Din lat.
altarel.

altu pron. «alt, Cay. 45 ein an-
derere: pre altd Umbel pe alt limb
65/1; 04 altli yard pentru alts data
164; alt/ sit! 91; alto 117/2. [Din lat.
alter, altra, altruml.

alid pron. a (al, a, ai, ale) lulu
pretut. [Lat. *itlui].

aluni sb. talunfte: alum alune
133/11. [Lat. "abellona, - am, pentru
abellana].

aluptu vb. I a lupt, Cay. 717 ringe».
[Lat. lucto,-arel.

sb. austuroiu, aiu. Cay. 892
Knoblauchs; 141/15 [Lat. alium].

am vb. II «am, Cay. 288 babe»:
am [eu] 138; se nu o -ai trd rr$ne
sit nu o consideri ca rusine, sii nu
privesti drept rusine 65 3; are [el]
123 5; avemu avem 130/9; avem dao
u avem dour). u 67/6 ; au au [ei]
119/3, 67/5; se avem firtajune sa
avem lertare, si. ne fie cu lertare
65/3; 156; 157 22; pre Oarrit ti atnim
In nadejdea ce avuram 89/39; la se
OM las' sa sibs 163/25; se albd sa
aibft 141/15; al-ti ai, aibi 75/16.
[Lat. habFre].

am, amu conj. a ci, ins/£, darns
122/5, 176/32. [De asemenea: ama,
ma, m; m tine to vrei? dar to ce
vrei ? Vine In toate limbile balca-

nice, in ngr., blg., alb., turc. Probabil
din contopirea reflexului a plus m sau
ma. In Aromana amu este influen-
tat, poate, si de adv. anti acti].

amilumi 99/52, amaloma, sb.
Cay. 572 «aura. [Azi: amcilantit, md-
lamd, din ngr.

amare sb. amare, Cay. 306 Meer»,
95/48; 116/1; marea Wed rofa marea
rosie 99/55; pre buda de-amare pe
malul marii 136/12. [Lat. mare].

amaru adj. aamar, Cay. 772 bit-
ter". [Lat. amarus,-a,um].

aminatoru adj. «amanator, In-
tarziitor, Cay. 70 tragee ; vine dela

' anern vb. I zOgere, verspitte mich`.
[Cfr, Puscariu, Etym. IVtb., art.
anti'n].

amartie sb. apacat, Cay. 50 Sun -
de" 75/16, 83/27. [Ngr.

amartioa adj. «p5.c5tos D 95/49;
77/19. [Din antii rtie, plus suf.-os].

amirtipaesou vb, IV a gresesc,
pacatuesce. Atclea a until Dumnidii
amiirtipsit Tie unuia Dumnezeu am
gresit 83/27; cd ti anartipsil c5.ci
ti-am gresit, am packtuit 85/32. [Din
aor. ngr. ap.aptavw, prin
analogia aor. in tp].

amen, amea pron. a al men, a
mea)( 75/17, gen. atiiel a mete; till
vetea amed pentru persoana mea,
pentru mine Insu-mi 138/13; ameale
ale mole 77. Vezi si siren. [lat. meus,
-a, -um].

amin sb. «amin:e fi Ott etele a
etelortii. Amin. Si In vecii vecilor.
Amin 77/19. pretut. In Ucuta.

amintare sb. acastig, Cay. 406
Gewinn D. [Lat. augmentare].
amintateo sb. a castig»; amintdtec-

114144/16. [Din ambit- si suf-atec].
aminte loc. adv. e aminte : A-

du-ti aminte Adu-ti aminte, amin-
teste-ti 91/40.

amintu vb. I a cistig, cresc a-
verea mea, merits : nu antintasi
nu cftstigasi, n'ai castigat 144/16; se

alibi -
ndsic

sa-ti

cittupTia].

are

(uasap.u.840s7p.a].
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aminttimu sa merititm, sa, c4tigam
182. [Din lat. augment°, -are/.

amir sb. almparat, rege, craiu,
Cay. 115 Kiinig, Kaisers : se-ri ca-
dem at amirb. cadem Impara-
tului, sit ne rugam la Impliratul
81/26; amir' Imparate 77/19, 81/25;
articulat amirilltu 97/52; p1. ami-
rdrat 97/52. [Turc. amir, care Ins& nu
explicit In destul pe arom.

amiraril'e sb. oimparatien; ami-
rdrir a imparatia 79/22, 75/16; ami-
rdril'a atd aped de n-4eri Imparittia
to cea din cer 89; pl. art. amir4rirle
67/4. [Din pl. amirdr[ati, undo se
simte ca

-ire;
radacina antirdr-, plus

suf. cfr. picurarire pastorie].
amirdripsesou vb. IV aimpara-

],escn : Va se amirdripseasclt 0 sit
imparateasca 95/49. [Din amirlt,
dupfi, analogia verb. din ngr. cu aoris-
tul in cx6wrsque > scundipsescu].

amone sb. anicovala, Cay. 54
Ambosn. [Din ngr. Ecildint].

Amorei sb. Amoreii" 97, 101.
anrartn vb. I uamurtesc, Cay.

630 bin erstarrtn. [Din lat. *ad-
murtare=--*am-morttre>amurtire].

amvillesou vb. IV ainvelesc, a-
coparD 67/5, 166/27; se o
sa o invele§ti, sit o acoperi 154/21;
amvdlitu acoperit, invelit 169/28,

amvalire sb. ainvelire, acoperire,
Cay. 880 Schleier, ngr. axial»; am-
vitlire acoperamantul 87/36; pre sum
antvalirea atd pe supt acoperemantul
tau 87/36. [Din in (> im lnaintea
lab. §i apoi am)-} -lat. * vlllesco, -ire,
din 'Onus/.

analtu adj. airman, Cay. 1043
hochD 99/55; ainnalt, suss 93J44 ;
124/6. [Lat. in.-altos,-a,-u.m].

anang'e sb. aananghe, necesi-
tate, nevoie, Cay. 57 Nothn. [Ngr.
Etvicovq]. Meyer 11 transcrie gre§it
anange, cu g].

atiara adv. aincet, pe incetul,
Cay. 2 langsamu. [Ngr. Ewen a].

Anatolie sb. a Asia-mica, Ana-
doln 124/6. INgr. aVIX4D).:1 uOrientul
Rasaritul D. Forma obipuita mai ales
In aromana Na,dulie vine prin limbs
turceasca ca Dr. Anad61].

anitsiu adj. a nevrednicn: mine
andxiu/u pe mine cel nevrednicul
77 20. [Ngr. &va;t0;].

andreapta adv. a la dreapta
79/22. Vezi : ndreptu.

ang'elii sb. aingern 73/15, Cay. 4
ang'etu (Engel». [Meyer gre§it: an-
gel' cu g] ; ang'el'i cu Ingerii
87/35; psulisirea a dng'erlorit can-
tarea Ingerilor 75/17. [Ngr.

anik'iseson vb. IV a birttesc, in
vingD : tra se anik'isefti ca sit bi-
rueqti 83/27. [Din aor. ngr. Alta) :
in1xylaa].

anostru, anoastra pron. anos-
tru, noastritn 156/22 pretut.; a
Dumnid6llut anostrtiti D-zeului nos-
tru 81/26, 81/24; pl. anostri ai nos-
tri 156/22; anostrdrit 65 1, 81/25 ;
anoa strd 65/1, 118/2, 67 ; fumerle
anoastre 65/1. [Lat. nester, nostra,
nostrum. Articolul a din anostru.
ca §i din aiieu, anted etc., facand
partelntreaga azi din pron. posesi-
ve In Aromana, nu l'am mai trans-
cris deosebit].

anii sb. aanD, Cay. 1137 ants
Jahr": tru ants pe an 138 13; ants
anul trecut" 129/8, Cay. 750 vo-
riges Iahr" = lat. anno. [Lat.
annul, tam].

anon pron. ual mIeuD : aiieu at
mieu 158/23; stitfletlu mieu sufletul
mieu 85/32; a sliftetlui catetti su -
fletului mieu 77/20; pl. actei: sosl'i
aicei to.var4ii miei 137 12. [Lat. me-
us, -a, -um].

anurzesou vb. IV mirosesc».
(56 aiturzeaqte g'ine Si miroase bine
148/18. [Din ngr. tiopiCin mirosesc].

aoe, adv. gad, Cay. 248 hierD
apang'e sb. scapare, ajutor, o-

sh-i

amird].

4):

amodlesti,

si

si

cu...

hos].
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crotitore 87/36; nd te fitesi apang'e
faril dupd fard scapare te-ai Mout
noun in §i In neam 85/32. [Din ngr.
itrawcoril].

api sb aapft, Cay. 652 aWasser»
99, 125/6, 139/13 ; tru ape In ape
91/40. [Lat. aqua, -amt.

apar vb. I «altar»; se rtd apanim
aft ne aparam 87/35. [Lat. apparare].

apelpisire sb. edesperare, dezna-
dejde» 77/19 [Din aor. ngr. artaxiCcu,
vine apelpisescu, de unde apelpisire].

itpistu adj. anecredincios»:
pe cei necredinciosi 83/29. [Ngr.

ivmato,;].
aplo adj. «simplu, Cay. 68 ein-

fach». [Ngr. eac),651.
apoea adv. «apoi» 166/26, 123 5.

.[Lat. ad-post].
apostol sb. aapostol, discipol al

lui Hristos;» articulat apOstollu 65/2.
[Din ngr. «ir.Octr;isoc].

aprindn vb. III a aprind, incal-
zese»: se o aprindd sa o aprinza
142/15; se aprindi ciraplu sa aprinzi,
sa incalze§ti cuptorul 153,21. [Lat.
ap-prethlendgret.

aproape adv. oaproape, Cay. 439,
958 nahe» 159/24. [Lat. ad-propel.

aprok'n vb. I apropiu»;
anoastrd aproak'e-o de

atti,* rugaciunea noastra, apropie-o
de fiul tau 87/35. [Lat. *appropiare].

apsibe sb. absint, Cay. 105 Ab-
sinth". [Din ngr. ?ttinc.fia].

apiinn vb. III a apun, aplee, plec».
Ma se p- [in text gresit: se te, gre-
sal& repetata §i de Mikl.] apuni alight
at?i u ci pleci capul tau 136/12.
[Lat. ap-pon6ret.

spun adj. a plecat, umil; jos, Cay.
980 niedrig, gr. canstybc 1107 niedrig,
gr. xat.I.),Oc» [Part. dela apunu].

am vb. I aar»: itergu tra se aril
mierg, se duo sa are 122/5. [Lat.
arareJ.

arradu vb. II si III arad, Cay.
680 schabe». [Lat. rade're].

araaa. sb. «rand, Cay. 69 Reihe»
[Ngr. &pact].

arapita sb. «aripft»: arapitile aa-
ripile» 124/6; [Lat. alapa, cfr. Meyer-
Liibke: Zft. f. r. Phil., 1908].

arikli vb. IV «rapesc, Cay. 79
raube». [Lat. *rapire, pentru rapgre]
In Arom. exista si ardp sau ardk'd
on perf. simplu ardput sau arapsu
(rar), cu in fin itivul ardpire (din ard-
pere), care este lat. rape're].

arapii sb. anegru, harap». Doi
arak'i doi negri 157/23. Ngr.
blg. snip. [In legaturA cu Arabia,
arom. Ardpie, pe lang6 Araviel.

aravdn vb. I «rabd» : aravez
latt/t/i, zdmatze rabda, mult6 vreme
152/20; se arradu sä rabd 140/14.
[Din ngr. Fa6Soc >a68:Cw-=ciontft-
gese ?].

arradu vb. III grad, Cay. 161
lache». [Lat. riderel

arak'isn vb. I ealunec, Cay. 170:
arrdle'isu gleite aus» : se'nu ar1Ele4u
sa no alunec 161/24. [Meyer, foe. cit.
11 aduce In legatura cu alb i-apite.
Cfr. Notite Etimol. ale mele, pag. 7
art. arlik'isurare].

aranin vb. I «ram»: tra se anima
ca sip tame, ngr. cv.6..poov

138/13. [Lat. rimareJ.
ar[rrimainii vb. II aramaiu, Cay.

605 bleibe, 922 halte mich nuf» 69/10;
vu se no-arrilmanet nu o sa ramaie
(Ucuta); ma ardmane alanteHit spd-
stritd ci ramane cealaltft curata
149/18. [Lat. remanneo,

arramisitura sb. «ramasatura,
ramasita» 89/38. Din arramiittu.

aratesou. vb. IV articese»: ciindu
se arcitesti and ai rad, cAnd racesti
1C9/28. [Derivat din arate].

araiime sb. «frig, Cay.1162 Kane))
126/7. Din [rate arece» suf.-ime]

arramdare sb. a abdaren 77/18;
domnul cu Inuit& arrdvdare domnul
indelung rabdator 93/44.

arravdatdrii adj. arAbdiltor, su-

pall.
aria

sit-t1

/Stis v&

-ere].

ripi-
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feritor, Indurlitor»: arrdvdtitoare!
rabdatorulel 87/34.

arbore, arbure sb aarbore, Cay.
213 Baums drburri pl. 116/1 [Lat.
arboremb

arooare sb. «ritcoare, frig», Cay.
497 rcoare unites ; rcoare, frig, ngr.
xpoact 126/7. [Se'mai aude rdcoare,
urucoare].

arou sb. «arc, OW. 238 Bogen».
[Lat. arcus,-um].

ardu vb. H, III (card, Cay. 347 ver-
brenne, ziinde ans. [Lat. ardere].

itrhondu adj. «bogatas, boier, Cay.
84 Vornehmer»: drhondir cei bo-
gatasi 146/17. [Din ngr. ttpxostag].

arh'izmit sv. inceput, Cay. 82
Anfangs 65/1, 93/45. [Ngr. apxtap.a].

aresesou, vezi arisescu.
ariol'u, arriolu, vezi arnicl'u.
arieu sb. «arrciu, Cay. 391, 887

Stachelschwein». [Din lat. ericius cu
schimb de suflx. Gresit transcrie
Meyer prin aritsu, pe &pET:oo].

arina, sb. «nisip, Cay. 53 Sands,
173/30. [Lat. arena, -am].

arisescu vb. IV uplac, binevo-
.esc", Cay. 71 : aresescu ogefalles :
ariseseu. abinevoesc» ; lutido se l'i
ariseasca oriundele-o places 162/24;
vu se nu to ariseqti nu o sa le bine-
voesti 83/29; la /4 se s-h'ibtt ari-
sitti las' sa-ti fie placuta 77/20 ;
161/24. [Din ngr. /10Ccs, aor. ap«am].

arisire sb. placere, bunavoire"
83/30. [Vezi arisescu].

arm& sb. aarma, Cay. 75, Waffens
flat. arma,-aml.

arnescu vb. IV ematur, ranesc,
Cay. 861 kehre aus» : tra se ar-
neascd ca Ka. mature 143/12. [S1.,

Cihac, II, pag. 304-305].
arniol'u sb. arinichiu, ranunchiu,

Cav 654: arricru aNiereD ; aricl'ile
(sigur: arr)167/27. [Lat. *renunclul-
lus,-um, din rent

arnisesou vb. IV eneg, tfig6du-

iesc, Cay. 77 leugne". [Din ngr.

aroamigu vb. I arumeg», Cay.
512 arrodmigu akaue»; Se arumi-
gari g'ela de ai rumega, amestecit
mincarea 169/28. [Lat. mlgrtre].

arau ears,: curban/ arse jertfe
arse 83/29, vezi ardu.

arruootesou vb. IV arostogo-
lesc, Cay. 505 walze, gresit la Wei-
gand astosses. [Parerea lui Mikl.,
R. II. 2, care admite metateza si tri-
mite la Dr. roticd «RadchenD nu
pare adevarath. [Vezi rdcutu].

aruou vb. I «arunc» 153/21, Cav
838: arrucu averfes ; va se arucu
o sa. arunc 131/10 ; Se nu me argil
de dendntea a prosopal'i atdel Sa
nu ma arunci, sa nu ma azvarli din
naintea fetei tale 83/28; totii Oarru

pre tine to-al-711,ml toat.a n14-
dejdea mea In tine o puiu 87/36 ;
tra se me arucd ca sa ma arunce
157/23. [Lat. averruncrire].

arupti vb. III orup», Cay. 672
armpit «zerreisse»; se arupe se rupe
152/20; ¢i se anipsirdl-el Iuvd §i
data s'ar rupe undevis 152/20. [Lat.
rumpo, -6re].

arulasou vb. IV (frost:Ise»: aru-
fa.Fte roseste 175/31. [Derivat din
ro$J.

arusine, vezi rufine.
arusunedu vb. I erusinez, dau

de rusine» : nu se arufuneadd nu
se dau de rusine 161/24. [Derivat
din rugune].

arve sb. aarie, Cay. 48 Tonne».
164/25. [Din lat. area, -am. Forma
arom. cu v se datoreste diftongarii
lui ea MT& r. Cfr. si pe Mikl. R. M.
2 art. hpre].

ascultu vb. I eascult» : se as-
cultd se asculta 93/46. [Lat. ascul-
to, -are].

asoundu vb. III aascund, Cay.
498 verbergew ; Iu to ascumseqi ?

Papahagi, S.rlitosi Aromani. 18

cfr.

atidit
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undo to ascunsesi ? 181. [Lat ab-
scondo,-greb

asoumte, adv. aintr'ascuns, pe
ascunsD 166/26.

asonmtu adj. eascunsD : f-as-
cUmptete §i cele ascunse 83/27. [Part.
de la ascundu, dup& analogia unor
verbe ca ung: untu, umptu <unctu
etc.; Mikl. It. W. 2, art. pag. 62].

aseara adv «asarit, Cay. 138,
289, gestern Abend» [vezi seara].

aseson vb. IV «ajunge. [Tot aci
trebueste trecut Cay. 976 : acsescu,
unde b&nuesc c & -i gresit xa, pentru
ca. Aromanescul asescu vine din
rtpflacoc > *afsescu > asescu, ci nu
din ago.), cfr. Notite Etina.ol. pag. 7].

asime sb. argint, Cay. 85 Sil-
ber"; 99/52. [Ngr. (174.141.

salaam sb. «len, Cay. 537 LilveD
118/2. [Din turc. arsldn. Forma data
de Weigand arsalan 11 295 este ne-
uzitatii; trebuie arsaldn].

aspa.r4ere sb. aspargereD: Atart
ti scapa de aspddere bana aid Acel
ce scapli viata ta de spargere, de
stricficiune 93/43.

aspargu vb. III a sparg, stric,
Cay. 1105 zerstoreD ; se /14 asparga
stt-1 sfAsie 119/3 ; usparde stric
153/21. [Lat. spargocarel.

asparu vb. 11 «speriu, Cay. 884
erschreckeD; se nu te aspari sl nu
to sperii 165/26. [Etimologie nests-
bilita. Probabil *expaviolro,-dre, din
pavor, Korting3, No. 3443].

aspiint vb. HI spun, vestescD ;
f-gura anted vu se aspund ala'vda-
ounea atd §i gura mea o sa yes-
tease& lauda ta 83/29. [Lat. expono,

astah6 sb. Cay. 88. «SeeckrebsD
din gr. ?hatax6c. CuvAntul este cu
totul nelntrebuintat.

astatil adv. castliziD 75/16.
aster noapte adv. oast& noapte

157/23.
astingu vb. III «sting, Cay. 862

Mischa ausD. [Lat. ex-stinguo,
astupu vb. 1 «astup, Cay. 943,

1079 schliesse ein, verstopfeD. [Lat.
'ex-stuppo, -are, dela stuppa stupli-
toarep].

asusesou vb. IV amintueseD: a-
sused mAntueste ! 81/25; tra se ne-
asuseasca s& ne mfintuiasc& 87/35.
[Dela ngr. athCco, aor.

afite aside adv. asa,
Cay. 279 asi «soD ; 93, 67/6, 75/16,
67/7, 127/7, 137/13, 141, 147, 149 si
passim. [Lat. a /c/ -sic, a/c/- sic -ce].

aftergu vb. III «stergD: agear-
de-o paranomil'a anted §tergeo far&
de.legea mea 81/26; candu aftergu
cA,nd sterg [el] 179/30. [Lat. exte'rgo,

asteptu vb. I a astept, Cay. 381
erwarte, 217 empfange, nehme anD ;
afteptu ndstdsirea a 1;144i/or:I astept
reinvierea mortilor 79/23; va se
afteptu o s& astept 131/9; acceptD:
afteapta-o acceapta-o, primeste-o
65/1; 85; Doamne, asteapta boatea
a palacarieri aitiet Doamne, ac-
ceapta, primeste si vocea rugrunin-
tei male 77/20. [Lat. *astedo, -are;
cu privire la sensul de a empfangeD
= primesc, s'a nascut din cel de «a
afteptd», dezvoltare semantic& con-
state& la fel si in limba ngr. xapTepci,
astept; primesc, acceptD, alb. pres
erwarte, nehme aufu, cfr. Papa-
hagi, Parallels Redensarten, No. 82].

agternu, alterru vb. III «astern,
Cay. 950: afterru «breite ausD :
pan se le aqterriiin iris stamba pan&
sl le asternem la tipar 65/2; se te
afterirdi aft to asterni, s& to asez
la... 135/4. [Lat. asferno,-ere].

atau, fern. ata., pron. «tau,
tau, pretut.; atati/ gen. dat. pretut.;
pl. cal si atd.i 129/8, (unde in text
este: atei); fem. atale 136; gen. dat.
atadra 77/20; gen. dat. fem. sing.
ataIdt si a vdteIl'i atdel 91/40; 79/23;
a tireri atael ale intelepciunei tale

'icut7u].

ali,

atria,
-ere/.

apt,
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83/27; a dinaindaeunlora ataOra
79/24: ciiilorti attiorti 79 [Din *tons,
gula, cfr. Pupcariu, Etym. Wtb. Nr.
1719].

atih'iseson vh. IV ami-e au, nu
ml-e bineo: clindu se atileiseqti And
ti-a fi rau 170'29. [Din ngr. *wctivicm,
din ii.mxoc].

atihii adj. anenorocos; pericolos,
ran, Cay. 103 Want grepit tradus
de Meyer prin aschwacho ; trebueste
tradus prin arau, pericolos», ngr.
&-zrzy.v1);; Cay. 543 amagero, de aso-
menea grepit tradvs. Atihu nu In-
seamna niciodate aschwach», ama-
ger» la Aromani. Probabil Cavalioti
traduce rhu pe alb. i rig pe arom.
dtihu, prin kt-tv6g a magero, cu sensul
de »ratio al aromanescului aslab»=
?l:-rdig pi icxccuvbc ySi xcna,;.

atunitea adv. aatunci, Cay. 1008
damals», 83, 131/9, 165/26 pi pretut.
[Din lat."ad-tuncce, din ad-tunc, Den-
supianu, H. 1. r., pag. 171].

Main adj. Cay. 91 a schmutzigo,
ngr. cl.rocaK, alb. i ndiir. [Mika.,
R. U. in deriva din Zac&k: aStahl»;
Meyer din venet. azzale; Ngr. Stud.
IV, 14; probabil; tot mi serb. atal,
vegl. (Barton Wtb.) azuol].

atel[11], Mau pron. oacela, Cay.
100 jener»; 93, 97 ateP1 acei 65/3,
122/5, 149; atelara gen. 79/21; ated
acea, aceea" 65, 148 pretut.; cu
aka cu aceea 128/8; a dddil'i atli4
atire'l vat-16A curdtil'i a maicbi tale
cola prea curate 79/24. [Lat. eccum.
*Mum].

atia adv. aaci; acolon : q-de-atia
nsusii (se poate traduce): pi de aci
(mai in sus) mai departe; sau: de
acolo mai departe (mai In sus) 67/4.
[Lat. eccum-hic iliac] ; vezi Pup-
cariu, Zft. f. r. Phil. 1908, pag'
478-480].

an& sb. astruguie, Cay. 927 Trau-
be", 131/9. [Lat. uva, -arn].

aumbra, sb. a umbra ; fantomfi,

Cay. 334 Schaten». Aceeapi expli-
care are pi alb. his aumbra», hijetr
fantoma, Gespenster». [Lat. umbra,
-ant].

angateo sb. ebAtranete, Cay. 172
Alters. [Din aiipiti suf.-atec].

alum sb. abatran, Cay. 168 Greis»;
awn abatritnii» 172/29; cams aufri
pe cei mai balrfini 161/24. [Din
lat. a(v)us,-um suf. -us].

avae (vezi: lame, ltdv1) sb. aaer,
temperature, Cay. 23 Lufto. [Turc.
haves (men)].

avane sb. apiuli, Cay. 184 Milrsero
[Turc. havtin. Cuvintele turcepti ro-
stite Bare h se aud numai in Ochri-
da, Iteloscopole pi in localithlilo, uncle
s'au refugiat Moscopolonii].

avdu vb. IV a aud, Cay. 32 Hire
se o avdel-dl sa o auz5,, sh fie auzita
123/5; cati avdu citti ascultA; nu
avdu nu aud (ei) 99/53; vu se me

facifati se avdu harao, o sa ma
se auz bucurie 83/28. [Lat. audio,
-ire].

avinare sb. avanare, vanat, Cay.
507 Iagdo.

avinu vb. I evanez»: tra se avina
ca sa vanez 136/12; se aviiti
nazi 178/33 [Lat. ano, -are (=W..%
nor, -ari)].

avazesou vb. IV ainnoto: Ira se
avuzintupentru ca sa.innothm 137/12;
Cay. 781 schiffe, geschwimmeo [SI.
B031117 aruderno].

sb. aSf.Treimen 73 15,
77. [Din ngr. &pa Tptc'cact].

airlseson vb. IV asfintesc» 91/41;
ti aiiseqti pi care sfintepti 79/23;

labs] sese-al:riseasclinunta ate 75/16;
Oised-le sfintepte-le 87/34. [Din for-
ma aor. a ngr. arcaCce].

avu sb. aslant» 67/6; a avilul
sfitntulul (gen.) 75/15, a dfflorii 81/25
(Mikl. a U. 2, pag. 59 aTlui nu se
aude. Noi am transcris: deniintea
di/ui Innaintea sfantului 142115 -
[Ngr. kLoc].
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airiattri adj. a sfintitD: Dum-
nidale ! sflnte Dzeule! 75. [Din aii-
sescu].

aliusesou vb. IV agritbescb: se
nu to alusefti s5 nu to grrtbeti
175/31. [Din aid din grabliv, dupit
felul formttrii verbelor din forma a-
oristicit ngr. Din eeiaaa (Mikl R. U.
2, art. avovoicyti) am fi avut viisescu,
cum de fapt §i existrt]

axitt adj. avrednic, voinic, damn,
Cay. 65 fithigD. [Ngr. gtoc].

axinsesou vb. IV ainvrednicescD:
axiusea-nd Invredniceqte-n& 85/32;
me axiusifi mil Invrednicii 77/20.
[Din ngr. 2Ditino), aor. :htiwaa].

azboru vb. I azbor, Cay. 756 flie-
geD; azboard (--- asboare) zboarl,
124/6. [Lat. *ex-vello,-are].

azi adv. aazi, Cay. 868 heuteD.
azmulgu vb. H asmulg, Cay. 566

rupfeD. [Din lat. *ex-mitlgeo, are].
Azi se aude forma zmulgu].

azveste sb.avarn. [Ngr.

B.

baerusb. colan, OrD, ngr irppirba
132/10. [Etimologia propus5. de Can-
drea In Diet. pag. 18, lat. bajulus,
-um este sigurrt].

bags. vb. I. «bag., Cay. 109 lege,
ngr. fitem. §i [iacw, alb. vED ; se bade

bagi, srt pui 138/13; as& bagi,
introduciD 149/19, 128/8: se lu badi
sh-1 a§ezi, sit-1 bagi 170/39 ; bdgai
am brtgat, am Intocmit 138/13; nu
bagitm nu punem 67/6 ; vu se net
&Vans i -vu se durnim ne vom bag&
§i vom dormi 89/39; beigatu 140/14
Etimologie necunoscutrt. Caqi me-
dio-gr. ?go, la care se poate adtt-
ogit §i alb. vs alege, setze, stellea
par a avett aceea0 origine. Vezi
Tiktin, Diet. art. betga].

bard. sb. abalrt, Cay. 853 Spei-
chelD 69/8; pl. balls (ilin bal(i)le)
172/30. [Et. *baba,-am].

balsamu sb. abalsam, Cay.108Bal-
samD. [In Arom. vine din turc. bal-
sam, care-i lat. bals-dmuml.

bait& sb. «bank Cay. 546, 527
Seen; pl. bailtile 116/1. [Dupa Me-
yer, Alb. Wtb. 25, ar fi. sl. blato
Sumpfb. Cuvantul se aflfi In toate

limbile balcanice].
bana sb. aviataD, Cay. Alb. Stud.

[V, pag. 127; bana a etil'i vista ve§-
nick (a ve§niciei) 79/23 ; ddtorru a
bdnil'i datAtorul de via 79/22.
[Etimologie necunoscutit].

barb& sb. a barbit, Cay. 164 Bart»
172/30. [Lat. barbaram].

basoi sb. alms* toat& lama
tuns& a unei oi, Cay. 797 Flies, alb.
baskeD. [Etimologie necunoscuth].

balit vb. I asttrutD : basd shruth
69/8 [lat. bask), -are/.

bath vb. II, III abat, Cay. 216, 444
schlageD : ba(i caplu Iti bati capul,
Iti pare ray 166/16; batti abatis, In-
vinseD 99/55. [Lat. Met°, 4re.l.

sb. abacan, Cay. 273 Krii-
mer. [Tore. bakd/J.

banecjit vb. I atraesc, Cay. 298
lebeD; tra se betnedi multu pentru
ca s& traqti mult 91/41; f -vu sit id
baneadd inimile aloe& tru eta a
etil'i qi li se vor Invesell inimile for
pentru vecii vecilor 89/38 ; bddim
traim 67/4 ; si far& de aiste nu
banamu §i fru% de acestea nu traim
121/4 (greOta citatia la Mikl. 44,
In loc de 4). [Din band derivat.
Mikl. R. U. II, pag. 25 11 aduce In
legaturrt Cu alb. belt afac". Acesta,
chiar daa ar explicit pe abaneiluD,
ar 15,sih neexplicat pe band].

bisearioa, sb. abiserich, Cay. 256
Kircher; 67/5, 69, 79, 141/15. [Lat.
bastlica,-am].

sb. abarbatD, Cay. 58
bitrbatu aMannD, pl. barbasl'i 121/4
(cu prefacerea lui, 41' > -s1'). [Lat.
barbatus, -a, -um/.

birtatu sb. abrrgat, cat !neap
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cineva In cele dour' brate, un brat
plin ; Cay. 695 Klafter ". [Lat. bra-
ciatum aArmvoll

Varela sb. udrojdie, Mikl. R. U.
2, pag. 76 vinaceau; Afelu fi, h'arbe
barsiile acela care fierbe drojdia
176/32. [Din lat. brisa,-aing Wein-
trester» ; K5rting3Nr. 1577 (> span,
brisa) casi alb. bsrsi. Aron'. i serb.
bersa, birsa, birza a faex vini, mu-
con, yin din alb.; cfr. ci Meyer, Alb.
Wtb. pag. 35].

beau vb. II abeau, Cay. 773
trinke»; decara se o bei dupi ce o
sr' o bei 170/28; bea beau (ei) 146/27;
se nu bemu 133/10. [Lat. bibo, - i=re].

belbern sb. abarbier, Cay. 638
Barbier». [Din turc. berb6r; lb din
rb, duptt cum si contrariul se pe-
trece: birbil'u, pelingabilbiru>turc.
biilbill. Forma mai raspiindita este
barber (Epir) si birber (Macedonia)].

berbeo sb. aberbece»: berbesl'i
berbecii" 119/3. [Lat. beibex,-Zcem;
-sl'i, din -OW.

bean vb.1V abbs, Cay. 419 farze».
[Lat. vlssio, -ire/.

basica. sb. Cay. 1076 Bla-
se". [Lat. vesica, -am].

bilescu vb. IV «jupoiu, Cay. 157
schfile aba. [SI. &L'nini].

bilbirn sb. aprivighetoare, Cay.
25 Nachtigall»; pl. bilbil'i (unde de
sigur gresit pentru
p., 122/5. [Turc. bulbul ; Arom. se
mai aude forma birbitu, cea mai
raspiindita].

bisina sb. alAsinft, Cay. 802 Furz»
[Lat. *vissina,-am, din vlssio /.

blastim vb. I 4blastemp: se nu
bldstimei sr' nu blesteme 172/30.
[Lat. * blastemare=blaspliemare .

blistimatort sb. ublastemittor,
care blestema, Cay. 125 Gottesliis-
toren. [Din blastim, presupune un
* blastematorius, -a, -um, ca bd-
tatoru, din "battitorius, etc.].

bocce sb. avece, glas, Cay. 1096

Stimme», 94/46, 123/5; afele cu boafe
avocalele» 67/5, 71/11; cu dao boll
(vocale) gcu dour' glasuria 71/12,
73; Tani boafe a consoanri I) 67/5. [Lat.
vox, -cemJ.

boe sb. «boiit, culoare, Cay. 1139
FarbeD; alante boi celelalte colori
178/33. gum. bolt, bout/.

borbe sb. adatorie, Cay. 1135.
Schuld». [Turc. borg].

bola sb. «sticla» : Sofa 176/32.
[Din ital. venet. bozza; nu-i nevoie
ca cuv. arom. sr' fie Imprumutat
din alb., date fiind legaturile din
trecut ale Arom. cu Venetienii. Cfr.
Meyer, Alb. Wtb. pag. 43; Deffner,
Archie. I, 273]

bou sb. ubou, Cay. 127 Ochs»
69, lu bowl 91/41, to boi boilor, la
boi 162/24; 122/5. [Lat. * bogus, -urn,
atestat bobus = bos, bovem].

braVn sb. a brat, Cay. 141, 644
Arm.»; (Cay. 10 brafd, strt pentru
nt-braftt In brate», gr. 3271 iroccacci);

cu brafiti analtu qi cu brat innalt
99/55; tru break/141 in brate 176/32.
[Lat. brachium ; breafu, et& pentru
brafu, a dupri grupul pr, bra -ea;
cfr. preag , pentru prag, greas, pentru
gras etc.]

bresou vb. IV uprivesc, nitt uit ):
se nu bresti nu privesti 149/19.
[Din Inutresca>mtrescu>m)brescu;
vezi ale mole Basme Aromdne, pag.
552. De sigur in nici un caz din Dr.
privesc, cum se intreabli Mikl., R. U.
2., pag. 78].

broason sb. ubroasca, Cay. 107
Frosch». In Aromfina broasca In-
seamnb. broascil testoaso. «Schild-
krote», broatec este «Frosch". [Lat.
*brosca,-ain = bruscus rubeta, ra-
nae genus»].

branu sb. «brilu» 156/22. [Cu-
vantul se aduce In legaturii cu alb.
bres, brezi. Socotesc c5. el nu se
poate desparti de sl. obriivinog =
supercilium, trabs. Desvoltarea se-
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masiologiefi din grindd, In brau, se
datoreqte numirei de brine ce se (IA
grinzilor, cari formeazit un fel de
bail la zidul caselor. Aceste brine
se a§az& din distant& in distant& de
doi metri eel mult, dealungul zidului

sunt barne, bune pentru solidi-
tatea constructiunilor].

brumi sb. «bruin&, Cay. 740 Reif »;
153/20. [Lat. brfima, -am].
bubullca sb. musca, p.eiTat"

126/6. De sigur sclipare din vedere
la Daniil, Intru cat bubulic, bubu-
lied carabur. [Deminutiv
din bubd insectriu].

buoata, sb. abucat&D: &me* bu-
cati In buciltele 154/21. [Lat. *buc-
cata,

buds sb. Cay. 1115 Lippe";
p1. articulat bar/ale 75/18, 77/20,
83/29; pre buda de amare pe mar-
ginea, pe main! marii 136/12. [Eti-
mologie nesigurk Vezi Ptqcariu,
Etym. \Vtb., art. 'buzett.

bugatu adj. «bogat" (NIikl. R.
II. 2, pag. 72. Trebue§te cetit Ins&
mbugatu) 127/7. Cay. ntbuglifire
vutie". [Vezi ntbugatu].

buisesou vb. 1V «colorez, Cay.
117 farbeu. [Din turc. boiamdc, dup&
felul verbelor impru mutate din ngr.].

bunu, fern. bun& adj. «bun 69/8,
bunk Cay. 353 bunu «gut» ; Bune
Dumniqale Bunule D-zeu 75; cu
bond; zeinate cu bun me§twig 146/17;
§i, an Nola sailuzma §i au bun
sfarsit 161/24; abunatatea 93/43;
httzrailltt a ininelorii vistierul; te-
zaurul bunat&tilor 81/25. [Lat. bo-
nus, -a, -ttml.

buneaii, sb. «bunatateD 77/18.
[Derivat din bun].

bumbaou sb. abumbacu 145/17
[Sigur din ngr. 6c935,67.1.,

(rosteqte: bambak'i)J.
bumbunedii vb. I «a tuna)) :

bumbuneacl6 tuna" 164/5. (Cuvant
onomatopeic).

bumbunidare sb. a tunare, tunet,
Cay. 144 Donner». [Cuvant onoma-
topeic].

burete sb. burete, ciuperck Cay.
577 PilzD. [Lat. bol etus, -um].

buriou sb. «buricD: buriclu abu-
riculD 141/14. [Lat. umbilicus, -um/.

bute sb. abute, butoiu, Cay. 135
Fassu 132/10 ; pl. articulat busle
131/9. [Lat. buttis, -em].

buvalitt sb. abivolit&D 120/3.
[Din &dual <ngr. p.rcouSakt, suf.-46].

C.

oa conj. aca, ca§i): ca f-noY ca§i
not 65/4; 67/4; ca se fati ca s6, faci
(Daniil), pretut. [Lat. quern].

oacu vb. I acac, Cay. 1114 sche-
isseu. [Lat. caco,-are].

oadii vb. II cad", Cay. 760 cadu
falle"; cade 165/27; ititido se calla
oriunde ar aided 153/21; 172/30;
cachi cbzd 69/9; a se deda": potu
se mad pre curvaril'e pot sl se de-
dea la curvasarie 163/25i a se rug&
de": >i se-17 cdckn at ambit a Du-

anostriti 65.-1 adem
(sa ne rugam) ImparatuluI D-zeului
nostru 81; cadent denantea atd a-
dorn Inaintea ta, ne rugam la tine
75/17. [Lat. cado,-re].

olopitil adj. c&zut": cqutlu eel
cazut 77/19. [Partic. lui credit].

ciepdo pron. oricine, oricare"
67/4. [Din ca(r)e-Fti-l-alb. do (=oare,
va)].

oaftu vb. I caut, cer, Cay. 170,
ykoste" (greOt ; trebuie: verlange,
suche, beabsichtige) 193, 1102 suche";
ca mita caci cer [ei] 130/9, 119/3;
tra se to cafti pentru ca s& le cauti
(pentru ca cAutilndu-le) 158/23; cal-
tti-o en plltdcdria aid si caut& o cu
rugamintea ta 87/35. [Lat. canto, -are
din cautum. Vezi mai de aproape
Candrea, Romania XXXI, pag. 305].

ogle sb. pcale, drum 127/7, Cay.
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948 \Veg ": ca/ea a martio$lorit ca-
lea, drumul pacatosilor 95/49; p1.

cii/urra (pentru: carur/e rl > rr)
caile" 93, citrur(r)4 atale caile tale
83/29; data": mist& cabs de astrt
data, (in drumul acesta, In calatoria
aceasta", expresie luatrt din viata
carvanarilor si a negustorilor, cari
colinda orasele si oraselele, in stop
de afaceri. Se zice la fel In ngr.

T.tv 5 TO:ay, alb. ksti. u$e, bulg.
oval pat). Asemenea desvoltare se-
masiologich arata, si alte limbi. Cfr.
Dormant)! Gang, care Inseamni si
mal" =--- data). [Lat. callis, cal-
lent].

oalou vb. I talc, Cay. 476 plan-
dere, 738 trette", Alb. Stud. 1V, pag.
127 clildindu Oland; o calcaft, o
calcasi 97/50; si calcd si calca, pra-
deaza 146/17. [Lat. calco, -are].

oaldu adj. scald.: caldd g'eld man-
care calda 129/8. [Lat. caldus, -a,
-um].

oalettih adj. fericit, norocos"
95/48. [Gresit In text xa',.6Tri, pentru
-40,6v ; vine din ngr. )(a).6texo.A.

oalu sb. ccal, Cay. 46 Pferd.;
car,/ caii 120/3 [gresit in text .4),/,9,
gresala-i reprodusa si de Mikl. R.
U. 2, art. Din let. caballus.
-um].

oalvu. adj. cheles, Cay. 1048,
kahl". [Cuvantul azi nu se Intro-
buinteaza cleat tot In partea Alba.
niei. Este ital. calvo. In cele'alte
limbi balcanice lipseste. Dovada ca
Aromanii s'au Imprumutat direct din
Italiana].

oama adv. mai" 67/6; cama aitgi
pe cei mai batrani 161/24; cama
tatisitu mai cinstit 71/10 ; cama
marri cei mai marl 160; cama iiisFi
pe cei mai midi 160; 65/2; 120/3;
cama mu/tu; canto g'ine 160/24. [Lat.
quam magis].

oan adv. cel putin" 65/2. [Din
ngr. xal &v, xav nicht einmal "].

oanda adv. parca, casi cand"
157/23. [Din ca +cindu>cacinclu>
canda. Presupunerea lui Mikl., R.
U. 2, art. xcivta, ca ar fi bulg. kako
da, serb. kan da nu poate fi luata
In seama. Vezi Basme Aromatic, pag
557].

oanoni sb. canon, Cay. 371 gei-
stliche Busse". [Ngr. v.avtUv, xavOvad.

caper& sb. palfirie", Cay. 883:
cappella Rut". [Ital. cappella].

oapri sb. capra": dpiira (de
sigur sta. pentru: citpdrra = cdparle:
pilr, din pre, iar rr, din r/) caprelea
119/3. [hat. capra, -am].

capu sb. cap, Cay. 410 Kopf" ;
Micapii In cap 67/5; caplu atan ca-
pul tau 136/12; 156 22, 163/26; cap
capitol" 65 [Lat. caput].

cara con]. clack do ar" : de cara
se to scoff dada to vei scula
co to vei scula, dupil co to ai scul&)
89/37, 89/39; cara se ndulteascd data
s'ar Indulci 131/9; i cara se h'arbd
si do are sa fiarba (si de-ar fierbe
131/9; 124/6, 162/24, 164/26; cd cara
se creased ca de-ar creste (ca dace
au sa, creaser)) 163/25; si cara se
h'iba si de ar fi 174/31. [Gresit tran-
scrie Mikl. R. U. 2, art. Icppec, prin
cdrra. In toate celelalte locuri la
Daniil este cara cu acelas senz si
la pag. 174 31 este curate gresalft
de tipar. Vine cara, din cd-are, dupii
cum rezulta din citatiile de mai sus,
si dupa, cum probrtm Intr'o lucrare
despre origina lui naf, ai, ar" (din
verbul avere). Trebueste exclush, eti-
mologia propusa de mine In Basmete
Aronmine, pag. 558].

oil.repde pron. oricare, care ;
tine, oricine" 141/15; 162/24; a cid-
tido a oricui, a oricarui, a &arid
77/18. [Din care(=qualis,-em) +ti(=
quid)d-alb. do; arati aceeasi forma -
tie Dr. oricare].

oarne sb. carne, 170/29; Cay. 489
Fleisch"; carry greasd carne grass"

xtik-Xyl.
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(din carne: IT, din rn, cfr. torru<tor-
nu etc.) 173/30; carnile carnurile"
166/27.

oarpe sb. frupt" 65/2; carpollu
fructul 81/25. [Ngr. xcernsb;].

oarte sb. carte, hartie, Cay. 1111
PapierTM. (Poste Insemnii si Spiel-
karten", casi ngr. xceptl, casi alb.
hark, dupil, cum traduc Thunmann
si Mikl., precum si altele, cfr. Basme
Aromane, art. carte). [Vine din lat.
charta, -am].

claret adv. fatli In fate, vizavi,
Cay. 13 gegentiber". [Turc. carsi
Gresit la Weigand cdrsi].

oases sb. cash. Cay. 915 Haus"
67/5, 91, 144/16,149; a coisiri, casei"
(genetiv) 97/50; casa atd cited aii-
sita casa to cea sfanta 77/20; casd
al Israil, at Aaron, at Levi 99. [Lat.
casa, -am].

oasou vb. I cease, 1112 gahne»
[Lat. cascare <xecz.xo, Candrea, Ro-
mania, XXXI, 304]. In Korting 3 lip-
seste].

oastravetu sb. tcastravete, Cay.
11 Gurke» (vezi: cdstravefu).

mien sb. a branza, cas, Cay. 1029
Kase, 119/3, 169/28. [Lat. caseus,
-um].

oati sv. a cadiu, judecator turc»: p1.
articulat cdta-sl'i 146/17. [Gresit In
Mikl. R. U. 2, art. xricaVnyi, tran-
sonic cdddsl'i. Este turc, cadi, lin-
prumutat prin ngr. xcalid.

oatoire sb. a celar, pimnita, Cay.
394 Keller». [Ngr. xcccaic].

oatregn sb. a corabie, nava, Cay.
377Schiff 136/12. [Serb. katriga<gr,
xerrerroy a die Auftakelung eines
Schiffes». Dace, cum sustin Mikl.
R. U. 2, pag. 66, Meyer, lac. cit., ar veni
direct din ngr., ar fi trebuit In A-
romana sa, fi fost: cdtergu sau cd-
tdrgu. Cuva,ntul nu-i raspandit prin-
tre ceilalti romani].

oa0e pron. afiecare : de caOe
clud In fiecare zi 156/22, «din toate

zileleu 75/16. Cay. 342 ataglich»;
cage omo, tot omul» 179/23. [Ngr.
avias=fiecare].

oanennu pron. afiecare, Cay. 341D
jeder; [ngr. 'tech + unui

oa0olikle adj. acatoliceasett a
79/23. [Ngr. xa0oXixbc, -ii, -by, allge-
mein ; katholisch". In citatul nostru
este Intrebuintat sensul dintaiu].

°atrium sb. rac, Cay. 338 Krebs".
[Ngr. xec6oapac. Azi se aude numa
cdvric; cfr. tarent. mum card. ca-
vuru].

ea conj. acacia 119, 120 si pretu-
tindeni; cdirtifi? apentru ce ? de ce ?
65/2 [lat. quod].

oioatu sb. a cficat, Cay. 878 Kothu
[Lat. cdcdtum].

oioitm adv. a cum, casicum, pre-
cum», pretut. ; de - ade precum»
65, 75/16. [Din ca + cum].

oidale sb. a colibieo 123/5. Cay.
423 cdfasd «Kap. [Este turc. kalifs.
Mikl. R. U. 2, pag. 46, V, des Itcf-
cpciaap; la not s'a cules gresit xoppaccgc-
De asemenea turc. holds, gresit la
Mikl., pag. 67: cafes].

°aloft sb. aluntre, barea» 136/12.
[Turc. caic. Din ngr. ar fi fost
caik'e, cum §i de fapt se aude prin
regiunea Epirului].

oftla0a, sb. a cos, Cay. 350, 484.
Korb". [Ngr. KaXedia].

calimaru sb. a calimari, Cay. 351
Schreibzeug, ngr. Ica'napzirn.

calettifin sb. «calcaiu, Cay. 1084
Farce»; cd/cdOn 141/15. [Lat. cal-
caneum].

caldare sb. a ealdare, Cay. 348
Kesselo. [Lat. caldaria, -am].

caldera sb. a caldura, Cay. 293,
Hitze». [Lat. *caldura, -am, din cal-
lus].

calgarita sb. ocalugarita» 177/32.
[Din cill(u)gelr+suf. ltd. Vezi: cd
lugaru].

°alive, sb. a coliba, Cay. 355 Hut -
ten. [Ngr. xa).16a].

=1-a.
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oalugarn sb. calugar«; trtt cd-
Ingdri pentru crtlugliri 177/32. [Din
gr. Ita),Orripoc. Cuvantul pare a fi
intrat mai de mult In Aromana, du-
pa cum constatam din trecerea lui
i >g si din trecerea lui 6 In ft (cfr.
Dr. drum=apOttoc, pentru fenome-
nul din urma). Intrat de curand ar
fi fost In Aromana *crtI61ra sau ca-
Wir (acesta se aude ca nume pro-
priu)].

°Maps sb. ocalup, Cay. 354 Leis-
ten 0. [Turc. =lab; b In turceste
la sfarsit se aude ca -p. In Arom. vine
din ngr. Itashoont, vgr. Ita),67ong].

(Amami sb. Cay. 357, Fisch-
gabel". [Ngr. Ituttiott. In Arom.
probabil vine prin Bulg. sau Alb.
Cuvantul nu este raspandit].

'Amara. sb. «camera, Cay. 358
Zimmer«. [Ngr. ttallcipa Cfr. totusi
KOrting3, Nr. 1775 lat. camara,
atn].

oinialafk'e sb. potcap, Cay. 359
Kaputze,-. [Ngr. tcap.yiL2Oxt.-. G. Meyer,
loc. cit. II transcrie krtmalafke, cu k.
nu cu k', cum ar trebui. Aseinenea
scapari de vedere sunt mai multe
la Meyer].

oimbank sb. ,,clopot, Cay. 362
Glocke«, ngr. Icauiviva, alb. kum-
bons.

oameala, sb. acrtmasa, Cay. 796,
(4s, in loc de -i'd) Hemdo. [Lat.
canasta, -am. De sigur ca-i gre-
pia de tipar la Daniil, pag. 152/20.
ximi3ca. Trebue cetit cameafaJ.

cinata sb. acanata, Cay. 367
Krug«, ngr. Itavcita, alb. kamatz.
[Cfr. it. cannata, Tiktin, Diet. 273
Romanische Ableitung v. deutsch.
Kanne]

candila sb. «candela, Cay. 372
Lampe«. [Ngr.-Aftvr4-0,a=lat. candela.
Gresit la Weigand candita, neexact
tradus prin «Oellicht, Nachtlicht« si
«Lampe«. La Aromani inseamna nu-
mai: «Lampa cu untdelemn, care

arde la icoane sau la capul mor-
mintelor«].

oandu adv. sand, Cay. 808, wann
118/3, 121/4 si pretut cilndo 69.
[Lat. quando. In text la pag. 118, tre-
bue scris xavton].

cane sb. «cane, Cay. 902 Hund
[Lat. cants, -em].

oinepi sb. cinepa, Cay. 366,
367 Hanf"; camp 148/18. [Lat. 'sa-
ng/3a, -am ( =clas. cannabis)]

oinison sb. a dar de nunta, Cay.
369 Geschenk«, ngr. xavinct.

oinistra, sb. a cos cu bordurile
late, Cay. 370 Korb«. [Korb. Ngr.

Azi In Aromana pe cat mi-este
cunoscut, se aude: canestra >ngr
xavicTpa, Epir-Tesalia].

vezi: cllnepd.
clinteon (Cay. 1012 Lied") si

°antic, sb. cantec"; Gantite 135/12.
(Lat. cantreuml.

ointu vb. I cant": canter can-
tai 69/10; cant& canta(ei) 122 5.
[Lat. canto, -are/.

oti,141. adv. apururea, Intotdea-
una" 89/36. [Din candu+ti (=--ce] ;
Cfr. Cintis oricand", forma, care
se aude In Epir, si-i prescurtata din
candu ti-s thibal oricand--=oricand
sa fie, oricand o fi")].

clin#do adv. oricand; Intotdea-
una" 75/15, 81/24 si pretut. [Din
can/id-alb. do ori, va"].

capastru,'oapestru. sb. Cay. 374
Half ter ". [Lat. calastrum].

capitilitt sb. perinii, Cay. 583
Kopfkissen"; 169 28. [Lat. capita-
neuntl.

oaplimit sb, Manta, haina tur-
ceasca, esita azi cu totul din uz ;
Cay. 336 Mantel", 152 20. [Turc.
caplarnal.

capons sb. clapon, Cay. 376
Kapaun". [Ngr. xuntivt, alb. kapdn<
lat. capo nem. In Arom. este intrat
direct din ngr., sau din alb].

xa-
viarpa.

oinipa,
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oarbune sb. carbune. Cay. 378
Koh le". [Lat. carbOnentl.
oiroare sb. cradurfi mare, Cay.

398 Hitze". [Lat. calor,- orentl.
oarteru sb. balamit, innel de

fier, Cay. gresit karteu 408 Ring";
Weigand d& cdrtel Ring zum Auf-
hiingen" ; carWrit fig. mai Inseamn&
la Vlacho- Clisura anus". In loc de
cartel'il, in Epir se zice cark'art [Din
ngr. ItErAcria (= lat. circellus) > arom.

iar , din alb. k'erOdl',
cfr. si pe Meyer, Mb. Wtb. 220,
Ngr. Stud. III 30. Forma cartel data
de Weigand este de bknuit].

caxtescu vb. IV Artesc, ma
ating, intarit, Cay. 743 reize, Wei-
gand (inecke mit den Hiinden, tanle».
[Etimologia necunoscutrt. Cea pro-
pus& de Weigand din alb. k'Ertoit, nu
Intaleg cum ar fi dar clirtesca §i nu
k'irtescu sau tirtescu. Afar& de asta
sensul nu pe potrivepte. Probabil e
slay. dupa cum arata forma. Vezi
Densusianu, H. 1. r., 258, Ciliate, II, 44].
narvane sb. caravana": p1. art.

cararde 146 17. [Turc kervan].
oasenn adj. strain": Umbel ca-

seatul" a limbs strainii" 68 2; caseni
straine muieri 163 25. [Din

ngr. YO; Particularitatea de a
red& pe x prin case- exists si azi
la Aromanii din Albania].

cas1,3a. sb. lepra, Cay. 385 Kopf -
grind". [Ngr.

oa,stine, vezi g6shine.
ointrive%u sb. castravete"

134 11. [Slavonesc. La locul citat, In
text, s'a strecurat gresala TC.7:1, In
loc de TCri, cum trebue sa fie].
caltiga sb. sear)* pace etc";

se ai cl4tigtI sa bagi de seams, sa
cauti 151 20; se o at tru caqtigd s&
o ai In grije, In b&gare de seam&
159 24; cu castiga f- cu irila atd cu
grija (interesul cald) si cu Indura-
rea ta 77 19 ; Avie, al-ti caftiga
Sfinte, ai grija 75/16; Oar/an/14 f-

vedua vu se cabd tru caftiod Pre
saracul si pe vaduva va primi
95 49. [Din verbul ctgtigu < lat. cas-
tigo,-are, s'a format postverbalul
caftiga].
oatilihtuln sb. zlivorul" 147/18.

[In exemplarul dela Academia Ro-
man& sti stqra),rixtoqison, el nu v.cptcf-
).ciropi.00 ca la Mikl. Dupa form&
pare ca-i ngr.].
oatacnie sb. ceag, Cay. 388

Nebel". [Ngr. xata.xyla. Azi se zice
In Epir: cataltnie citaltnie]
oitafronisesou vb. IV umileso

Injosesc": sa nu Is - efti lticarrel
a m6,14(0)11 atitOrti sa nu treci cu
vedere (s& nu umilesti) lucrurile
(= oporile) manilor tale; Dumniclet vu
se nu s-cittlifroniseasca 83/30. [Ngr.
xceruppoyth, din aor. (i)v.aziscfp6vvisa].
cite pron. c&te" pretut.: cede

una parte cats o parte 138/19; cute
unu elite un 156 22. [Lat cata].

ofttrtt adv. catre, spre''; de catr4
in din cotro 67/5. [Lat. contra].
ca.tra* pentru ce, de ce" 65/2;

ea trti ti aftasi casa cad ntreaga,
pentru ca ai aflat casa ta (familia
ta) Intreagli 144/16. [Compus din

(=intru, pentru) ( =ce;
Mikl. gresit credo ca este ctitrel

contra)-1-ti, R. U. 2, pag. 66].
catii, °Utz, fem. oat& adv. eat

Cay. 805 wie vial ", 191 si pretut.;
De ciitit precum, dupa cum 93 44;
mitt cati" 161 24; ma Mt seasti
lndath ce es, indata cum or ell
168 27 [Lat. quantus, -a, -um].

oatuge sb. pisica, Cay. 155

Katze", 168 27. [Lat. catta,
suf. -14,01.
oitann sb. farfurie, blid, Cay.

900 Schtisser; ccltanile farfuriile"
[Lat. estrous, -um].

06.14 sb. broascrt testoasa, Cay.
1120 Schildkriite"; cd(ie broapte tes-
tome 177 32. In Aromitna vine din
Albaneza. Cfr. Meyer, Alb. Wtb, 182].

si

ca --1-tra

-ant+

mul'eri

xa5I2ol.
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Cardirasesou, cariariseson vb.
IV cura[:" cdriardsea-nd curate-no
81/25; cal/arisenme de ameirtia a-
med curateste-ma de pacatul meu
83 27; viirtos caridrisita prea curata
81 24; car)drisita curata 69 10, 71/12
[Ngr. sorktpiCcu, aor. ir.afkipt.3c<].

clironomite sb mostenire;
97 52, 101 56. [Ngr. -)aylpoyoltla-1-suf.
arom.-ire).

clots sb. closca, Cay. Bruthenne"
(gresit transcris de Meyer, loc. cit.,
klotsa=clota). [Etimologla cuv. este
neclara. Puscariu, Etym. Wtb., Nr.724
gresit deriva pe glota (dupe Wei-
gand, Olympo-Wal. 33) din glu(ire
<lat. glocire; ar fi fost arom. en-
tire sau °Mire. Mai sigura este
parerea lui Korting 3, Nr. 2265,
cand spune ca vine dintr'o onoma-
topeica radkcina dot -].

clopotu sb. «clopot, Cay. 461,
Glocke». [SI. mown].

olota. sb. «loviturit din picior ;
Cay. 422 «Fusstritt". (Mikl. tran-
scrie gresit: clots, iar Meyer sta. la

data trebue cetit clotd sau
cioCa. Ngr. 104..cCtci %),oc36)

alb. ktoti'is, Alb. Wtb. 192. In Aro-
mftna se mai zice, clutatd, scul(atd,
scloatd. Duprt Meyer ar fi cuvant
imprumutat de ngr. din italienescul
calcio Fusstritt ; vezi despre origina
acestuia In K5rtingi, No. 1771).

ol'ae sb. cheie, Cay. 429 SChii-
ssel" Lat. [clavis, -em].

cl'em vb. Iachiem, invit, numesc»:
se creivi sa chiemi 129/8; se crania
se chiama, se numeste 67/5, Cay. 356
rufe, lade ein». [Lat. clamo,-are].

°cad& sb. »coadau 173 30. [Lat.
coda, -am].

°claps& sb. »ceaps6,
Hafte». [Lat. cdxa,arrt].

ooarda. sb. usabie cu forma In-
cloak cum se obisnuia pe vremuri,
Cay. 908 a Schwert»; 155/21. Sl.
korida, Meyer, Alb. Wtb. 199. Gre-

Cay. 606

it educe Weigand forma kord4 !],
coasta sb. acoasta, Cay. 786 Hip-

po», 167 27. [Lat. asta,-am].
coon vb. III ccoc, Cay.1157 Koche,

[Lat. coquo, -ere].
ook'ilu sh. ucopil de flori, Cav,

445, 639 Bastard» (gresit la Meyer :
koki/u, cu k, In loc de k'). [Dup.
Meyer, Alb. Wtb. 198 din lat.
*copilis (din cope, -am). In Arom.
din sl. kopila «Bastard»[.

colai adv. »usor, Cay. 284 leicht»,
125 6, 167 27. [Turc. cola*

sb, «coiu, Cay. 83,704 Hode) .
Lat, coleus,-und.

condaru sb. uCay. 440 Wurfs-
peer», ngr. .r%) xovtetpt.

oondil'u sb. «condeiu, Cay. 441
Schreibfeder». [Ngr. xo /66).cov].

cope& sb. «copila, fecioara, Cay.
445 Madchen, Magd". [Cfr. Meyer.
Alb. Wt). 198, ngr. Stud. III, 67].

copie sb. turma, multime, Cay.
443 Herde», Ngr. xonc2t, sonil (In
Epir, Pio 49, Cipru, Salk. II 603).
I Originia cuvkntului neclark ; cfr.
Notite Etim. ale mele, pag. 15].

ooposu sh. «ostenealli, Cay. 446
Arbeit» [Ngr. 11.6.ao.;].

ooprite sb. «gunoTu, Cay. 447
Mist, Danger». [Ngr. Itoiriocet. A zi se
zice cuprie].

oorbn sb. ucorb, Cay. 449 Rabe»;
125 6 [Lat. corvus,-um].

cordeao sb. ucordea, Cay. 450
Saite» [Deminutiv din coarda, cfr.
Korting 3, Nr. 2146].

cornn sb. «corn, Cay. 405 Horn»,
[Lat. cOrnu].

corn sb. «hora, Cay. 1134 Tanz»;
n-coru In hors 176 32; la coruri la
hore, la petreceri 135 12. [Lat.
chorus,um].

Corinidan sb. «Corintien»: pl. Co-
rinrnan/ 65 2.

oosu sb. III «cos, Cay. 833 'tithe;
67 6; se cosi sa. cosi 127 7, 152 20.
[Lat. ca(n)suo,-are)).

Indoiala,

curl
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ootn sb. scot, Cay. 12 Ellbogen,
768 Ellen ; cu cotlu acu cotuls
141/14; n-cotu sin de§erts 172/30,
Cay. 991 n-cotu grescu aschwatzes;
se nu o Pat numa.... tra n-cotit
se nu iei numele.. , In desert 91/40.
[Lat. chbitum. Gre§e§te G. Meyer.
sustinind, Alb. Wtb. 202, c& expre-
sie aromana an-cotus vine din alb.
Expresia exist& §i In Dr. 'Din cots
(Saman&torul II, 406) alln de§ert,
In vans. Poste contariul este ade-
v&rat. Cfr. ale mele Parallele Re-
densarten, pag. 126, No. 76].

cobra, sb. aspurcaciune, murdb,-
ries, 84 25, 155/22. [Din alb. koJere,
kare].

oozmn sb. alume, universs 79/23,
85/31. [Ngr. x6cp.oc].

oreitetidit sb. 'acreqtet 69 7, Cay.
454: crect$tidu aGipfels. Nu trebue-
§te indreptat In kria$titu(creci$titu),
dup& cum crede Meyer. Forma cred-
ftiali exist& allturi de credOit, dup&
cum pe Mug& linclit, exsit& forma
limpet (Cru§ova). Din crescu?

orep vb. I ((crop, pleznesc, Cay.
876 platzes: creapd craps 69 7.

oresou vb. III «crese, Cay. 97
wachse"; ca cara s(1, crease& c&
dac& au s& creasca, a de ar cre§te
163/25. [Lat. cresco, crescere].

oristinu sb. «cre§tins, cristinlu
cre§tinul 65 2 [Lat. Christianus, -a,
-um].

ort4e sb. acruce, Cav, 925 Kreuzs
73. [Lat. crux,-cent].

on prep. ((cup pretut. [Lat. cum].
oubee sb. «cupola, Cay. 323 Kup-

pels. [Turc. cube].
onootu sb. «coCO§, Cay.755 Hahn.

121 4. [SI. kokora; cuvantul face
parte din vorbele onomatopeice. Cfr.
Korting 9, Nr. 2280. Forma mai In-
trebuintata In Epir este cdcut; aft&
forme.: clicod.

ouon sb. «cuc Cay. 463 Kukuks:
cuclu cucul 1123/5. [Lat. cuccus, -um].

ououl'ii sb. 0/Mul glugel, cucule,.
etc.; Cay. 465 cucule, trebue§te ce
tit : cucul'e aKaputzes. [Lat. cu
cuneus,-um=cucui/us 0Haubeid.

ononta sb. acucutk Cay. 352'
Rohr, Schierlings. [Lat. *cucuta,-arn,
=cicuta].

ououveae sb: acucuvea, Cay. 464
Eule.. [Alte forme aromane§ti : cu-
cuvaie, cueuveauh. Cfr. Meyer, Alb.
Wtb. 211: cuvint onomatopeic].

onUe sb. acocies 69/9. [Probabit
element adus din Ungaria supt
aceaste, forme.. Azi in Epir se aude
cutie, In Macedonia cucie; Turc. cu61],

onibu sb. cuib, Cay. 1095 Nest,"
118/3. [Lat. * cubium, din cubo].

°Wenn sb. acolac, cuvrig, Cay.
467 rundes Backwerk" ; culati co-
laci, covrigi 171/29; [SI. Vezi Meyer
Alb. Wtb., pag. 212].

ouluoanou sb. carnat, Cay. 551,
Wurst". [De§i lat. lucanicum, In Aro-
mina s'a introdus prin turceasca.
popular& sau prin alb.; cuvantul a
patruns pan& §i In limba arabk
Cf. Meyer, Alb. Stud. IV, pag. 79.
Proteticul cu din Aromana nu-i dato -
rit amestecului alb. kold, cum cre-
de Meyer, loc. cit., ci-i acela§ fe-
nomen ce-1 constatam §i In gulu-
gustd (= Ificusto,) etc].

oum [n] adv. cum" pretut. In.
Ucuta vine mai mult Impreun& cu

: cacitm: 171/29; Cay. 828 wie".
[Lat. quomodo].

oumbu.re sb. pistol', tolba de
sligeti, Cay. 469 Kocher (gre§it tran-
scris cubure). [Este turc. eunanir].

oumerk'e sb. vani&", Cay. 468,
Zoll". Ngr. xoty.ipx: = lat. commer-
cium. Azi se intrebuinteaz& turces-
cul iumbruk'e, g'umbruk'e com-
mercium).

oumparare sb. cumphrare, Cay.
14,1160 (Ein)kauf". [Lat.comparare].

oumpiru vb. I cump&r": va se
czimpdru o stt cumpar 132 10; cu ti

4
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se ciimpdrd cu ce sli cumpere 130/9.
[Lat. comparo, -are].

oundisesou vb. IV sallisluesc,
Cay. 438 kehre ein" ; nd cundisiFt ne
ai sallisluit 89 39; fi to cundised ei
to salaslueste 81/25. [Din turc. con-
mdc, dupa felul vorbelor din ngr.,
(Idea cu aor. sigmatic, dar tot
din aor. verbului turcesc, din con-
dim; cfr. d. e. bitisescu, din tare.
bitmdc, din aor. turc.

cuuoietere sb. acunoa$tere.
87/35. (Vezi mai jos).

ounoscu vb. III .,cunosc, Cay.
181 kenne"; pre-atal ti to cunoscu
pe cei can to [re]cunosc 85/32; cu-
nuscri cunoscu 93; suntu cunuscute
sunt cunoscute 67]4. [Lat-*connos-
care (=--cognoscere)].

cupini sb. copac" 117/1.
cupit sb. pahar, Cay. Becher"

ngr. %ant«, alb. kupe. [Lat. cuppa,
-am].

cupie sb. turma, multime"; cu-
pia turma" 168/28. [Vezi copie].

oupuseecu vb. IV a se cazni,
a se obosi "; cupuseaste se trudeste
126 7; ngr. isoWL. %ore:6CE'; cupusim
ne-am trudit 65/2, 67 6. [Din ngr.
xorre6Cad.

angora sb cuscraD: cuscra 160/24.
[Lat. * consocra, din consocerJ.

°worn sb. cuscru": cdscur /du
cuscrul",(-rr.----r1) 160 24.[Lat. conso-
cer].

curia sb. acositia, coadaD [In
text pag. 172/30 sta scris xovoc-irrCe.
Rostirea lei azi pretutindeni la A-
romani este: cusita]; cusite maxi
sau cusite mart acoade mariD
172/30. [Serb. host/sa].

cusurinit sb. avarD: cusuricifi a-
tai verii tai 129'8. [Lat. consobri-

s,-um].
cure vb. I acurgD. fi iii cur& §i

1mi curse 139/14. [Lat. colo, colare].
ourrao sb. acurett, Cay. 554 Hie-

menu. [Lat. *corMa, -am, din co-
rium].

ouratu adj. a curat» : s-de curata
Stdmdrie §i de curata Sf.-Marie
179/22; cuinima curatd 77/20, 83/28.
[Din lat. curates, din curo, -are].

oureao sb. acureluta.D: cu cureli
(sau cu cureri ?) cu curelute 157/23.

Nu se poate preciza dace trebu-
este cetit cureli sau curer/.

ourbane sb. asacrificiu, jertfa-
Cay. Opfer.): cd s-eara vreai curba.
ne ca de ai fi volt jertfa 83/29;
curbtini hunipsite jertfe arse de tot,
arderile de tot 83/30. [Turc. curbdn].

ourcubeta sb. acucurbetii, do-
vleac, Cav 434 KiirbissD. [Lat. cucur-
bita, -am. In Arom. nu-i clara for-
ma curcubetd, in loc de curcubeatd
cum ne-am fi asteptat].

ourluvane sb. aCay. 474 Korda-
unlederD, alb. kurOuviin;- dm it. cor-
dovano, Diez, Diet. romanic, I 139.

ourmu vb. I aobosesc, Cay. 473
ermiidep. Meyer 11 pune In legatura
cu ngr. xopp.ag, alb. kurm.Stumpf",
de undo apoi Korper". Nesigur.

mute sb. acurte, Cay. Hof». [Lat.
co(h)ortem ; vezi Candrea-Densu-
sianu, Diet. Etimol. art, mole].

curu sb. "cur, Cay. 509 HinternD.
[Lat. culus,-um].

ourundu adv. acurand, repede,
Cay. 683: currundu schnell), 152 20
[Derivat poate fi din verbul cur,
casi din curre're].

ourund, sb. acununii, Cay. 935,
KranzD. [Lat. corona, -am].

curvitrisescu vb. IV a curvasli-
rescD ; se nu curvdrisesti sit nu cur-
vasiiresti 91/41. [Derivat din cur-
yarn, cu aor. sigmatic ngr].

ourvarire sb. acurvarie, cur-
vasarieD 163/25. [Derivat din curva-
ru suf.-ire).

ourvaru sb. curvar. Cay. 623 E-
hebrecher, 803 Hurer" itemsa,
+suf. -arts].

bitim].
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cutniburn adj. oturbure, Cay.
322 triibe«. [Lat. "cent/Irbil/us, -a,
-um=----turbutus].

ouluru sb. «bustean, Cay. 481
Stumpf», ngr. xotnCoupov,

ot4tittz sb. cutit, Car. 598 Messer»
155/22; cutitele cutitele 159/41. [Lat],

C

earou sb. ocursh, Cay. 709 Falle«.
[Turc. .arc).

eiVorit, vezi Work.
6iihtiseson vb. IV a bate pe

cinevh,, a-1 scuturit bine, a-1 amet10.
[In Cay. 674, duptt cum foarte bine
observA Meyer, sta. gresit rilttiseseu
«erschrecke«, dar forma propusa de
Meyer aagtisesku, = 614tisesea nu
exist6,. Trebueste cetit iltisescu,
alb. iatis, din turc. qaondc, cu sen-
sul de usperiu«, formate cu aor. sig-
matic ngr. Vezi mai jos cihtisescuj.

eamerru sb. cotravg, fig. man-
care« 69/9. .[SI. uettypi, = venenum].

Canuqift. vezi 6./12140.
eereaga sb. »cerease, Cay. 404

Kirsche«. [Gresit transcris de Meyer
tserialin cu is (=t), In be de g

si de Puscariu, Ettym. Wtb.
No. 338. Vine din lat. ceresia,-am].

61eorti, caebru sb. «picior 69,
Cay. 795 Fuss«, pl. 6i6oare 176/32
[Lat. peciOlus,-um, Puscariu, Etym.
Wtb. Nr. 1305].

ilihtisescu vb. IV «a se sill,
a-si da osteneala, a se cisni la trea-

u: Ma se cililatisestl Ci to si.
lesti, sit to citznesti 152120. [In Ma-
cedonia si Epir se zice alistisesca
cu sensurile de mai sus, anume din
aor. turc. 6a/iftrm at vb. turc.

eihtiseson vb. IV aametesc«
eihtisti ametii, Imi esii din fire
132 10. [Turc. 6icmdc].

eirapu sb. ocuptor, Car. 1074 6i-
reapu, (Meyer ei Mikl. gresit tsi-

riapa, tsirdp-lu, cu ts=f) Backe.-
fen« : eiraplit cuptorul 153 21. [SI.

Azi In Aromtina se aude
forma din Cay. eiredp].

6irequ sb. «cires» 138 13. [Lat.
ceresius,-um],
cinusa sb. ocenuse, Cay. 921.66-

nusti(Nleyer gresit: tsaitui'd--=(anufel,,
casi Mikl., R. U. 2. pag. 82 linu0,ca
§i Weigand, Puscariu, op. cit. Nr.
322) Asche« ; 148 18. [Lat. *einusia,
-am, din cinus].

eiZma sb. ecizin5.« : se ai cizme
sa ai dime 174 31. [In Arom. din
Serb. ].

6oarra sb. «cioarfi, Cay. 478
Katie«, unde-i gresit transcris cu
ts=st. Alb. sore, Meyer, Alb. Wtb. 390.

Coou sb. «ciocan, Cay. 974 Ham-
mer«, unde-i gresit redat tsokic.
(=tocu) ; cu jdeuricu ciocane 143 15.

endie sb. «minunee 69 9 ; 6/td//
minuni 97 57, Cay. 310 «Wunder«.
[Si. goy.od-suf.-ie; altfel am fi avut
Budd, ea* In Dr.].

euplesou vb. IV .turtasc prin
lovituri, stalcesc, cioplesc, Cay. 744
behaueo. [SI. mynah].

e'n.pa sb. «cilti«: es 6uk'i ies calti
148 18. Cay. 914 «Wergo. [$i la Cay.
trebueste cetit 5upu, ci nu tsupu,
cum transerie Meyer. $i 6'14p/it ser-
veste de «Wergo. ruptt nu se aude

pe cat stiu].
6urniiide, sb. «cartunidtt». Cay.

403 Ziegel«. [Din gr. 7.1-221).E82. Cu-
viintql este mai de demult intrat In

dupti cum aratil sunetul

D.

Dada sb. «maica, mama» 69 ;
dada a Dumnidalial maica Dom-
nului 81 24 ; a dddil'i atliet (gene-
tiv) a mamei tale 72/24. [Cuvant din
limbagiul copilaresc. Cfr. Korting3,
art. *dada],

datina sb. «daunt/ 150/20, Cav

sk

jalipndc].

nicker',

limbic', cu -].

( =C)

1,6
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205 Lorber». [Cuvintul este In toate
limbile balcanice. Pentru diferitelo
numiri In Arom. vezi ale mele Basine
Arom. qi Weigand, Arom. II. In
Arom. a intrat din ngr.].

dao udoua.», vezi doi.
daospralaVe num doulispre

zece" 179 33.
dapoea adv. capoi» 116 1. Din

del-apoid-a].
dau vb. I oda; Cay. 225 gebe",

766 dau de alaga, «laufe» ; qi
nu la da tinivd si nu li da nimeni
130 9 ; da pers. III sing. 153 21; ca
del cad dau (ei) 119/3; se dai sa dai
171/29, 128 8 ; da srx-i dea 66 3;
area se z-dau ti-as fi dat 83 29; ca
va sit da ploae ca o sa ploua 164 5;
da-nd-o da-ne o ! 75 16 ; la dideff,
le dedesi, le ai dat 89/37, 89 39; dede
loclu alar le dede, le darui }or pa-
mitntul 97 52. [Lat. dare).

datOru sb. «d &tator» : datorru a
bdnil'i datatorul de viata 76 22.
[Derivat din dau sau este chiar
datoru = !at "debitorius -a, -um,
care Ina), Influentat fiind do vb.
don, a ajuns sa Insemnezo data -
tOr].

de prep. «de, din, dela, dupa" 117 1,
si pretut; demultu de demult 65 1; net
mpramutam de alts lintba no I mpr u-
mutathin din alts limb& 65 3; de mu-
ma alai din mama lui 65 2; de nare
din nal% 139/14; nastasi de morti
a Inviat din morti Cay. Alb. Stud.
IV, pag. 127; liar ilia de laiiina lu-
mina din lumina. 79/21; Ainirallts de
Vasdn imparatul din Vasan; de cap
dela capitolul 65/2; ca de cactim cad
duprt cum 65 4; «cu»: ti se ah'ur-
h'escu de sinfone can Incep cu con-
soane 67/5; de tru culbu din cuib
118/3, 75 ; de pre ca dealt 160/24
(vezi: depreca); de pre 65/2; decara
(vezi decara) ; de cu dinineafa dis
de dimineatli 164/26; desupra (vezi
desupra). /Lat. diy.

deadtinii, deadunu adv. «Impre-
unfi, dimpreuna Cay. 567 zusammen.
77 19 89, 97, 162, 137/12.

[Din de-Fad-l-untintl.
dealih'alui adv. «adevrtrat : cu

de dealih'alu1 cu adeviirat 79 24.
Din prep. de 4- alih'a (FL/Arista)

suf. adv. arom. -alu1/.
deapoea adv. a apoi, Cay. 1041

spliter». /Lat. de+ad±post]
deoara adv. «diva ce ): decara

so o bei band-o, (WO ce o vei bea
170/29; de cara se moara onilu du-
pa ce ar muri omul 170/29; cara
se bary tru sap dupe ce voi WWI In
saci 174/31. /Din prep. de -1- caraf

deferenVe sb. adeferenta, deose-
biro» 67/6, 69, 71 10, 73. [Este uni -
cul neologism latin introdus detJcutaJ

deg'Ost adv. «do desupt» 67/7,
jos, In jos" 91/40 /Din de +g'osii].

demplade adv. «de a curmezisul,
Cay. 778 schief» (unde-i gresit tran-
scris deblate). [Dirivat din prep. de
+ prep. in, -1- plaiu si incrucisat cu
pate. Azi se zice de-am pladea].

denante adv. «inainte, Cay. 691
vorn» 157123; deulintea Inaintea 75'17
142115. [Din del- name].

denkpoi adv. donapoi, dindarat,
Cay. 694 hinten" 157 23.

departe adv. «departe» 93144,

1204. [Din departe; la fel ngr.
napcip.epa, din prep. Icc'cp% -Faipo. iar
napeeiLepo; indepartat].

depirteclu vb. I «Indepartez»: a-
/vita depargi do nob amartille anoa-
stre pe atftta a lndepartat dela not
pficatele noastro 93114. [Din departe;
identic ngr. scupv..spiCto].

depreok adv. «dead»: deprecah'i-
l'it decal pe fin; deprocanveasta decrtt
pe nevasta 160 /Din ded-pred-cal.

depunu vb. III ocobor», Cay. 389
me depunu «steige herab»; me de-
ptifu ma coborli 161124; se depuse de-
tru feruri s'a pogorit din ceruri 79121
[Lat. deep -ono,

it-o

se-P1

+

-are/.
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des,-dez,- vezi dis-, diz.-, desfdc,
vezi disftic etc.).

deslek'esou vb. IV odeslepaszn;
tra se nu deslek'ascd pentru ca sa
nu se deslipeasca 144116. [Din pref.
des -Fsl. atnErrn].

destemeale gi destemele sb.
«naframk, batistes., Cay. 580 'ruche.
[Turc. destemel. Arom. se zice
temele (vezi acest cuvant), distimele

tistimeao, dupes analogia cuvinte-
lor In (eao), pl. -eale].

desupra adv. adeasupra, pester
11611, 161 24; pan desupra pang, dea-
supra 13119; desuprd deasupra, peste
171129; disupra n-tern sus In cer
91/40. [Din de supra].

deznirdatoru sb. adesmierdator,
magulitor, Cay. 432 Schmeichler«
vezi diznerdu).
deuna adv. a de apururea»: virrtira

deund deapururea fecioara 95/49.
[Din de-Funa].

deunii.una, adv. adeapururea, Cay.
964 hiiufigu, 89 38, 83 27. [Din de
±und-Funa].

dimandaeune sb. Rporunca» 91.
93/45;dimandajimile poruncile87/34
tlimeindd 6zinle 77 19. [Lat. deman-
datio, -Cmm].

dimandu vb. I Gordon, poruncesc
comand, Cay. 615 befehleu, (gresit
tradus la Weigand verlange »). [Lat.
demando,-are].

dim(i)ueata sb. Gdimineata, Cay.
92 Morgen« ; se to scoli de cu dim -
neatd 164126. [Vezi Puscariu, Etym.
Wtb. Nr. 1083 din *demesne; dema-
nitia, din mane; Meyer, Alb. Stud
IV, Nr. 92].

Mute sb. adinte, Cay. 236, 684
Zahn». 140114; ditty, dinti 169 28 [Lat.
dens. dentem].

dinion vb.I Gdumic. sdrobesc sfa-
ram": diAicd dada zdrobeste zada
154/21 [din mica >*(1P-micare].

direptu adj. adv. uderept, drept
Cay. 226 gerecht, 333 gerade, 698

aufrecht« [Lat directus, -a, -um],
disit pron. sdfmsul« : scoase Israil

de ndmisa scoase pe Israil din
mijlocul dtinsilor 99155; pret ndmisa
disd prin mijlocul ei 99155 [Din lat.
q-Eissus (= ipsus), vezi Puscariu
op. cit., Nr. 870].

disfaoti vb. III adesfac, deschid»
75118: disfd-Ogura deschide-mi gura
77 19; vu seen disfdti
deschizi buzele 83 29; se desfati mar-
minted sa desfaci (=MI deschizi, des-
coperi) mormantul 171129, 147 81;
cu ocl'i desfapti cu ochi deschizi
168128. [Lat. dl's-facere].

disiou vb. I odespic, Cay. 885 de-
sicu spalte a ; se le disi(i ses be despici
177 32; disicd despicii 154 21 [Lat.
clPs6co, -are, sau din dissicare].
'dish* vb. I. Gdesleg«: disleagd

desleaga 95/48; se lu dislecli sit-1
deslegi 175/31. [Din lat. dl's-ligo, -are
Nu-i sigur daces trebueste cetit

cu s, si nu care cumva cu z,
cum transcrie Mikl. R. U. 2].

disponi vb. 1 adespoiu, pradu :
dispoal'e despoaie [ei] 146/17; dis -
pol'atu Cay. 191 ausgekleidetu. [Lat.
dlspolio, -are].

&supra adv. ape deasupra, susu:
disuprd n-tern sus in cer 91/40
(vezi desuprd).

disvalesou vb.IVadesvelesc,des-
coper« vu se se disvdleasca se vor
descoperl, vor iesi la lumina 77/18
[Din dis+valescu, vezi amvklire].

diznerdu vb. I odesmierd, Cay.
1099 schmeichle«. [Din lat. *dis-
mgrdo, -are].

dizvesou vb. IV. odesbrac, Cay.
158 ziehe aus«. [Din *(11s-vestire[.

doi, fem. dao doao)
num. «doi, douli, Cay. 243 zweiu ;
178/33 pretut. ; doispreiiing'it
doulizeci si doi 179/34 ; dao doua
67; daole lavde cele doult 1 69/8 ;
daosprdclate douasprezece 179/33 ;
dao (rube doul mite 180; nepotri-

§i tes-

-eand
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ire Intre num. si sb. este la pag.
189'13: doi trdpuri, pentru ciao trd-
purl. [Din lat. *doi (=duos), *dose
(=duae); vezi Candrea Densusia-
nu, Diet.; KiIrting3, No. 3136.1

domnu sb. Domnul Dumnezeu,
stitprtn" 65 si pretut. Doamne! (vo-
cativul) 75, 89; domnu st6pi1.n 85'3,
Cay. 94 Herr". [Lat. dom(i)tzus,-unzi-

dormu vb. IV dorm, Cay. 427
schlafe": vu se durtifin vom dormi
89 39; $57, se flinging Si de ai dor-
ml 169 28.

dorii.vb.I1 (dorese»87/35; me (Mare
nth doare 139/13; 140/14; Candi' to
doru Ciind to dor 141/14. [Lat. do'-
leo,-Prel.

doru sb. dor, durere, Cay. 800
Schmerz", 65'1 ; nu pot se aravdu
de doru nu pot srt rabd; sä surer
de dor, de durere 140 14. [Lat. di-p-
lus, -um).

draou sb. drat, Cay. 198, 220
Teufel". [Lat. draco].

drama sb. aramura, Cay. 417
Zweig" ; drama [in textul original
drema] 148 18, 151/80. [Probabilit
este etimologia propusit din *cle-ra-
mare, Meyer, loc. cit.].

driuteal.a sb. oviiltoare, ditirsta»
153 22. [Slay. drt,k7,, vezi alte ex-
plicatii si numiri in Mikl , H. U. 2
pag. 84, unde-i gresit transcris
tristeald; Meyer, Alb. Wtb., pag. 65].

duou (me.) vb. III duc, ma due"
Cay. 762: me ducu gehe"; Tra se
is duet! Ca sä Je ducu 132/10; se

1.42/15 ;nu se clued sit nu se duck
se diltP se duce 165 '27.[Lat. ditto, -ere/.

dud& sb. fructul dudului" : pl.
dude 69/10. [Tura dud].

duhit sb. spirit" 75, 83.
[Si. Joym].

dupe adj. dulce" 16/28, 175 ;
[Lat. ddleis,-e].

Duminica sb. Duminecit" 126/7.
[Lat. DOM Xnfca, subinteles: dies].

Dumnigii,[u] sb. gRumnedeu, Cay.

Papahagi, Scriifori Aroottini.

316 Gott": Duntnidii 65, Mnti/cilia
116/1, 119/3; (articulat) Dumni'JJZllzt
67, 83 si pretut.; (vocativ) Dumni-
dale 75, 83; dada a Duntniddllul
maica Domnului 81/24; preste DUM-
nit,kstri tot pe Dumnedeii toll 97/31;
D-dadi 99'40. [Lat. Dont(i)ne -deus].

Dumniclifacatoara sb. nilsca-
toare de Dnmnedeu, Maica Dom-
nului" 81/24; 87; Ditinniddfactitoare
81/24; se-altivdiint tine - ea 79/24; a
dantnirldfdeatozireiri a naseittoarei
de D-deu 73/17. [Formatia este dup.
grecescul Gszni)-0.oc].

dumnigisou adj. dumnezeosc";
ea iiila atd aced tluinnidasca Cu In-
durarea to cea dumnezeeascrt 77/20.
[Derivat din Damn/44u].

Dumnidire sb. zeitate, dumne-
zeire" 73, 95/49. [Derivat din Du»z-
niddit + suf. -ire].

dumnife sb. doznnie, stripa-
nirea: tru /tido locit a dunini(e)l'i
°nil in orice be al striprinirei lui
95,47. [Derivat din donznu].

dunae §i dunauti, sb. Iume, Cay.
Welt"; dititaea luntea 146/17, 123/6.
[Turc. diuici, duttici].

dupa prep. adv. duple' 67 4,
18/2 si pretut. [Lat. dF-post].

dupananatoru adj. urmiltor,
Cay. 29 nachfolgend ", ngr.
r)o.;-, alb. ndjekss. din ndjek ver-
folge". [Derivat din dupa ntisit
(= dansul) + suf. -tom Cuv5ntul
este format do Cavalioti, casi ;air-
ininttitortt (= eel din morturtnt),
Cay., Alb. Stud. IV, pag. 127, din
'num inta-Esu f. -torn. Presupunerea
lui Meyer, Alb. Stud. IV, No. 29, eft ar
fi o gresala de tipar pentru pdsil-
toru, In loc de ntistitorit, trebuiete

Sensul euvrtntului ar tre-
bui sit fie Begleiter, Gehillfeu, son-
suri Intrunite si de corespunziltoa-
rele ngr. azaonrio:;, alb. ndjekss].

duple adj. duple, Cay. 226 dop-
pelt". [Lat. dup/us, -a, -um/.

14
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4aon vb. II zac, Cay. 400 liege",
undo -i gresit transcris dzaktc (=ta-
rn). [Lat. jaceo, -Frei .

clad& sb. zadil. 154/21, Cay. 197
Fichte, Kien, Kienfakel", Weigand
Tanne". [Lat. daeda,

clam& sb. zeamA, Cay. 295 Brillte";
144/16. [Azi de asemenea se zice
la Aromitni (lama. [Din lat. zema,
-am, Densusianu, H. 1. r., pag. 202;
di nu petite fi nou is Romans vor-
beste si particularitatea ca In A-
ronartna se aude (lama, cu d (= clz)
si nu cu z. Nu stiu dacli existic un
singur cuvrtnt In Aromilna cu d;
care srt nu fie mostenit direct din
latina].

elate num. zece, Cay. 209 zehn",
69/9, 179 33; date/e---=cele zece. Apoi
in compuneri ea: uspradate, dao-
spra date etc. 179/33. In Daniil vine
forma cu totul neuzitata de diti :
optuditi, patradifi, etc.; probabil
pentru di fi, si acesta pontru dati,
pl. lui dale. [Lat. djcem].

4iingirra. sb. Cay. 557 Lyra".
[Cuvrtnt onomatopeic format dupes
sunet, cfr. Meyer, loc. cit. Azi so
aude §ingdrtt, si cred ail tot ask
trebueste transcris si vtCciv-pv#ppr a
lui Cay.].

4eamenu. adj. gemen": dea-
metal gemeni 69/9. [Lat. Ontlnus,
-a, -um].

gettletil si 464itu sb. deget"
69/9; fi cu d6ditile si cu degetele
140/14. [Lat. digltus, -um, de unde
deadetu, si dirt acesto, apoi dedeta].

gennorii sb. genuchiu, Cay. 183
Knie"; dinticl'ile genuchii 141/14.
[Lat. genuc(u)lum].

[liners sb. ginere, Cay. 152
Schwiegersohn "; soacra canna g'ine
va dinirra depreca h'iru soacra
mai bine (=-- mai malt) iubeste pe

ginerele dead si pe fiul 160/24. [Lat..
Oner,

4Inuol'u, vezi denucru.
41ou vb. III zic": ca Pe Oct

zice 651; dise zise 116 1. Este In-
doiaI5, dad), trebuie sit cetim disc,
cu cf i la Daniil, sau dac5 nu tre-
buie cetit simplu di,se; Cay. 531 dim.
sage". In Ucuta existli I sau a,
duple s, t, qlse zise 69/9; di ! zi!
69/7, 89. [Lat. dico, -ere].

(Ina. sb. zi, Cay. 302 Tag." 342;
de carte qua tliglich = de toate
zilele , 69/9, 75116, 146/17; a trea duei
a treia zi 79 22; Mile 91,132/10. [Lat.
dies, -em].

gala sb. Iapte acru, ngr. ,;.w6-

Tako" 120/3. [Mb. Sala].
aasoala oh. InvAttl,tor, Cay. 204

Lehrer". [Ngr. 360%,Aos].
aasia sb. spirit a spru" 69/8. [Ngr.

8ccaticc].

Aavia sb. David" 65/1.
aelfin.0 sb. delfin, Cay. 211 Del-

phin". [Ngr.
Siamanda. sb. diamant, Cay.

223 Diamant ". [Ngr. acaphyrt].
sb. testament, Cay. 221,

unde Meyer transcrie 3[atn. (=.3eatrt).
[Ngr. Sticra].

alaiixeiscu vb. IV Invilt, instru-
iesc, Cay. 224 lehre". [Ngr. aor.
Otc;cc, din 3t86.-xu.)].

Siam sb. disc, Cay. 230 metal-
loner Teller". [Ngr. 3Ealco,-;].

aoleinde sb. Incercare, Cay. 231
Probe". [Ngr. rioxtp.4)].

3olu sb. siretenie, Cay. 235 Oda.
(Meyer gresit dolts) List ".. [Ngr.
86koc].

Born& sb. dogm5,": Otrimate/e=
dogmele 65.

soxi, sb. glorie, miirire" 65
pretut.; oxa-ti ! slay& tie, mkire

-um].

();

4.1

aslyivt].
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tie 77/19, 87/33; Cay. 237. [Ngr.
BilE;a]."

Untoloirisesen vb. IV prea
to 8oxolarisim to prea marlin

101/56; 85/30. [Ngr.
aoxoloilesb.prinos"83, 30. [tqgr.

101;010-fia].

Suxusesou. vb. IV prea mhresc,
slavesc, glorifier': fi se - eat/ qi sh
prea maresti 77/20; se auxuseaqte
deadtinic cu tcad/A se sliiveste dim-
preuni cu teal 79/22; -cam a au-
xasita vdrtds multi& de Serafirn si
prea mai mfirita flit% de asemanare
decitt Serafim 81/24. [Din aor. ngr.
iak'casa],

airata sb. testamentul, aseza-
mantul" 93/45. [Din ngr. Ur«, po-
pular clytecta].

E.

E conj. copal. advers.si, iar ": E a-
/mad alalth 67/6. E can do este f
(0) §i chnd, este Ma o 69/8; E se
lure cd este Iar de ar fi ch este (=--
iar de ar fi) 89/37, 91/41. [Lat. et].

ea pron. pea"; pl. de, eale ele"
pretut.; o Witt o inghiti 169/28; se
o aprindd s'o aprina 142/15; a-
fteaptli-o 65/1; f-o elh4ristisescu
(o) multumesc 77 si pretut. [Nicio-
data u, cum se aude mai mutt azi];
tra se le umplu pentru ca sh Is
umplu 131/9; ti, s-le Tanta ce ti is
/earth 93/43; 65. [Lat. illa, -am, In
pozitie Intonath, si noIntonath. Cfr
Puscariu, Zft. 1. r. Phil. XXXII 1908,
pag. 478 -480]. Vezi el.

ea interj. eatft, each." 83/27.
slap& sb. iaph, Cay. 1070 Stute";

edpile iepele 120/3. [Lat. egua,-am].
earba, sb. iarbri, Cay. 131, 1133

Gras"; 6rg'ile ierburile 117/2; omlu
easte ca earba omul este ca iarba
93/45, 67/7, 162,175/31. [Lat. herba,
-am].

mina (azi earns) sb. lama, Cay.

1116 Winter"; eara (ceteste: earra)
124 6; [Lat. hibernum (tempus)].

ed sb. pied": ezri iezii 119/3. [Lat.
haeclus, -um. e in toe de c/, In ezri,
din pricina 1u1 / urmhtor, casi s/, in
toe de fl, jl, In loc de fl etc.].

efharistisesou vb. IV multm-
mese" 77 18; 89; Efladristisit-v4 a
ddinnulut Celebrati pe Domnul 99/53.
[Ngr.aor. ebx,zpicr.-fiace, din ei,xcep:ctei],

efharistisirea sb. onultumirea"
89/39.

eftinu adj. ieftin, Cay. 286 bil-
lig". [E,0-fivinj.

efoolire sb. usurinth" 62 1. [Ngr
emoXia+suf.

ehturii sb. dusman, inimic": ma
scripit-nti de Alums. ci ne scaph, no
miIntuieste de cel Mu 75/17; de eh-
trdr de dusmani ; Cay. 287 ehriru.
Peind". [Ngr. Indreptarea
propush de Meyer este do prises,
chei cuvintele ngr. nu sunt intro-
duse in Aromfina numai prin atin-
gere cu poporul neogrec, ci si prin
culturh. In Epir se zice mai mult
ehriru, nu chiral

ehbrevsesou vb. IV adusmiinesc,
Cay. 620 hasseD. [Ngr. derivat din eel
de mai sus; neuzitat].

el[ii] pron. oe1D 67 6; chi 93; se-l'l
da tire sh-i dea stire, pricepere
65/3 si pretut.; se lit. spargli si-I
sitqie 119/3; ascumta 114 fund. In-
teascuns 11 furl 166/26 ; 171 29 ;
145; pl. face ell eeio pretut.; la (da-
tivul plural pentru masculinfeme-
nin) 65/4, 93, 130/9 si pretut.; (am-
sativul) ri (masculin), le (femenin)
pretut. [Lat. Ilium; vezi ea/.

eleffiern adj. aliber, Cay. 260,
freio. .[Ngr. iXeorlepoc].

eleimosine sb. apoman5.0; Dom-
nulit ti fate eleirnosfnl Domnul ce
face milostenie 93/43. [Ngr,
oplocriper)].

Elm sb. grdmele a

ma-
rose:

SoO/so-itil].

Si
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lorit literele Elinilor 63/3. [Ngr;
"Ek)..riz].

epitSiu adj. «Indemnatic, Cav,
270 geschickt» [Ngr. antr'Occod-

ermn. adj. «pustiu. Cay. 274 ein-
sam) [Ngr. i'prh)p.og].

smile sb. «pustietaten 101/55. [De-
rival din erintt].

es(u) vb. IV «ies, Cay. 282 gehe
heraus»; esu ies [el] 146/17, 118/3;
cm se ease o sa iasd 95/48; isii
iesii 132 10; ,Si ifire (-ra) si iesira
116 1; afrlii ti ease de Willa acel
care purcede dela tatal 79/22; de lit
ease soarii do undo rasare soarele
93/44; alai esu aces devin 149 19 ;
ma cat s-easel lndath ce ar iesi
168 27 (gresit desparte 1VIilc1. aces).
[Lat. exeo,

escu vb. ( sunt», vezi «h'iup.
estann adv. «astanD 129/8. [Lat.

l'stum -[- annum].
eta sb. «veac, secol, lume; Cay.

27, 457 Welt, Jahrhundert, Ewig-
keit»: Ott stele a delorti in vecii
vecilor 75 13; eta lume 65'4 ; bana
a viata vesniciei 79/23, 85/32.
[Cuvintul vine din lat. aetas, prin
alb. jets. Totus e neexplicabil de ce
nu suns etel In acest caz. N'o fi
direct din nom. latin aetas? Forma
eta, in Joe de eats s'ar explica Ca
si curcubetd, In loc de rurcubeatd,
din pl., care-i eel mai Intrebuintat].

etimn adj. gata, Cay. 280 fer-
tig, bereits. [Ngr. itoLp.o;].

etimisescu vb. IV «pregittesc
asez« 93/46. [Din ngr. sitor.p.&:(u, din
aor.

en pron. «eu Cay. 247 Hp; 158/23
si vindica.ni stiffetlu si vinde-
ca-mi sufletul meu 85,32; ff-acum-
tind imi conteni, Imi opri 139 14;
tii curd Imi curse 139/14; stifletlu-ill
se nein& sufletul mi se Inching.
65/2, 161; me doare ma doare
139/13; me sculai ma sculai 158/23.
[Lat. *eo ego)].

evloiAsesou, vb. IV, «binecuvin-
tezD 99. [Din aor. ngr. ebkOilacc].

Eiriptu sb. aEgipetD: a Eipfulta
(genetiv) 97/51. [Ngr. 'E-forto.;].

exafnu adj. usubit, neasteptat»:
cu ezalna. moarte cu moarte nea-
steptatri 147/17. [Ngr. ilayvoc].

faun vb. II, III, a fac, Cay. 361
mache, 173 vverde» ; fate face, e bunk
convine 177 32; se fate se face 119/3;
tra se to fati pentru ca sd le faci
151 20; tra se(s)faca wistim& pen-
tru ca slt se facts gusteasa 159'24;
nu o latent trig vlaslintie nu o facern
pentru blasfemie 65/3, 69/9; facu
fac(ei) 126'7; facu funtu produc fum
134 21, 138.13; ti cu nasit se fed-
tea Mate ce cu dansul s'au facut
toate 7921; rid tan l-feeu clendntea
atcl rhul Inaintea to l'am Mout 81/27;
fiteti facusi 81 24; me feate m5 ng-
scit 83.27, 652; nu fete nu filch
9344, 116 1; leak facit 69 7; pod-
mile se Merit poamele se facura, se
coapsertt 129 81; se Hera se facura
118 2; fit-me f5.-mil 83/33. [Lat. fa-

fagn sb. fag" 117 1 [Lat. fa-
gus,-unt].

falca sb. falca, Cay. 8-18 Kinn-
backen", 167 27. [Lat. `falca, -arts=
falx].

fao sb. fasole, Cay. 462 Bohne".
[Lat. faba,-am].

faptu. adj. nascut, fficut": faptu
de tatalit naseut din tatal 79 21;
faptu, nrt at/art/tit nfiscut, nu facut
79 21. [Veil: facu].

Farah si Firtio sb. Faraon"
101/55, 97'51.

fart's, sb. neam, rasa, trib, Cay.
163 Geschlecht": fad dupd far&
neam dupe neam, din generatie in
generatie; In neam si In neam 85 32,
95/49, 97 82; 65/1, 149/19; pl. fart
multe 97/82 (unde constatam un
vechiu plural arominesc desparut
azi: fart, azi fai; tot asa marl,

-ire].

koip.acu.).

eta' 1, ciofa,-eitre].
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pe cand azi mari. Vezi acest cuvant).
Feb-4, In Daniil 149 19, este de sigur
grevala de tipar. [Despre origina
probabila a cuvantului vezi, Meyer
Alb. Wtb. 100, Ngr. Stud. IV, 94].

faro(' sf. deosebireff : are fared
cle se deosebete de... 69 8. [Turc.
lark].

faa sb. faM, obraz ": merit de
fafd umarul feteiobrazul" 175 32.
[Lat. facia, -am].

favru sb. faur, Cay. 1105 Sch.
miedu. [Lat. faber,-brum].

ficatorrn adj, facatorula 77/21.
[Vezi de asemenea: dumniaafti-
catoare] [Derivat din vb. facu].

fandecu sb. glonteu : fanaeclu
156/19. [Tun].

fanerusescu vb.1V, arid, spar":
Le fanerusi Le-a (scut cunoscute,
le-a aratat 93 43; le fanerusist la
mine lo ai aratat mie 83 27. [Ngr.
yava.pthvo), aor.

fantail& sb. Millilitre 166/27.
[Lat. fontana,-am. Greit transcris
de Mikl., R. U. 2, pag. 84, prin lan-
tana, deli In textul original sta.. cpcp)-
Tivu, caci Daniil nu-i consequent; cfr.
atria, dat: ateu ai atria de Daniil].

fir& prep. ofara, 95.49, '121 4 §1
pretut. [Lat. boras, In pozi]ie neIn-
tonatal.

Farah, vezi Farad.
farina. sb. «Minh, Cav 41 Mehl».

[Lat. farina, -atn].
farmaou sb. ootrava, Cav, 1052

Gift)) [Ngr. pappiczt].
sb. afasoleD 133 10 [Ngr.

pucookc, p1. pucoi.0,tu ( = fastil).
feat& sb. (data, Cay. 451 mad-

chenD 69/7; fdtile fetele 145/17.
felisesou vb. IV ofolosesc, Cay.

1170 niitzeo, 126 4. [Ngr. j.p.Ati), din
forma aor].

Amara sb. felinar, Cay. 1050
Laternep. [Turc. fene'r].

fete vb. I ofht, Cay.165 gebore:
Candu featd ocio fi plari cand face

(= fata) oua si pui 121 4; feattt
multe on nasc (porumbeii) do multe
on 223/5. [Lat. pto, -are].

sb. ocopil, baiat, fecior,
Cay. 715 Kind: gorl'i copiii 65 2.
145 16; irisi fieori micii copii 130 9;
verru (=varra) Porn, vreun baiat
175 31; a Porlora a copiilor 73 15.
[Lat. * fetiolus, -um, din fetus].

fllisire sb. folosire, folos)) 01'1.
fllu sb. aelefant, Cay. 261D. [Turc.

fil].
flinura, sb. oflamuril, steag, Cay.

1003 Fahne». [Lat. flammala, -am].
fleaca, sb. oflacara, Cay. 1066

Flammeo (Meyer numai: fl'acti)[Lat.
fl a cca ,-ant= facia ; flea-, pentru fib-,

acela4 caz e ca:g greas, pentru gras].
fiueara sb. Auer)) 140 14.
flee sb. «natura, Cay. 1092 Na-

ture. [Ngr. Yoe:;].
fltil'u, sb. ofetil, Cay. 088

Docht ), Ngr. (f.:TD.t, alb. fitil [=--ture,
fitit].

foams sb. Dfoame» 130 9. [Lat.
fames, -em].

foamita. Si). foamete, Cay. 742
Hunger». [Lat. fames,*tem].

fearficit sb. ofoarfece, Cay. 1150
Scheereo 135 11. [Lat. fi5rfex,-Icem].

focu sb. a foe, Cay. 1098 Feuer».
[Lat. focus, -und

fonic6 sb. oomor, crimes, Cay.
1069 Mord.n [Ngr. tp09:-46)0].

forniga sb. ofurnica, Cay. 607
Ameiseo. [Lat. formica, am]. Azi
furnigd, furnicd.

fortuna sb. fortuna, Cay. 1072
Sturm" [Lat. fortuna -am].

fotise sb. lumina" : se nd des

fdtise sa no lumineze. 65 3 [Ngr.
cptkung].

frate-sb. irate, Cay. 21 Broder"
[Lat. (rater, fratrem].

framil sb. frunza" 67 4 ; fran-
(file frunzele 133 21, Cay. 1091 Blatt"
[Greit TO- In loc de tcr)-, cum se
afla In original. Lat. frandia,-am].

iT.o.viptuau.].
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frangu vb. III frang, rup, Cay.
990 zerbreche" : se frail* se frange
se rupe 167 27; era fromptcl (-e,)erau
frante 161/24 [Lat. frango.-ggre].

franu sb. frau, Cay. 854, 1104
Zfigel". [Lat. frenum].

framteasb. fruntea" 139 13. [Lat
irons, frontem].

framtu adj. frant, rapt" 136'12;
framptk-e) rupte 161 24.

fried, sb. frica, Cay. 1067 Furcht";
161 24, 93'44, 77 18, 142 15. [Cuvan-
tul este vechiu In Romans].

friou (me-) vb. I ma infricupz";
.i me fricai gi ml Infricupi 136'12.
[ Derivat din fried. Azi mi
mi nfricisFedii).

frigu vb. III frig" : fripta fripta
170129. [Lat. friyo,-ge're].

frimitu vb. I framant, Cay. 229
knete" : se frimitd sa framante 162
22.[Din frimintu (existent) =lat. fer-
niento, -are].

fronimu adj. bland, Cay. 1079
verstandig" : fronindu blandul, al
bland 137'12 ; frOnimil blanda 77 20
[Ngr. tppOvelio;].

fruttu sb. ,.frupt, Cay. 380 Frucht"
[Din. ngr. ppo5tcov, sau direct din
italiene.te, date find in trecut rela-
tiunile Aromanilor cu Italienii gi in
special cu Venetienii].

fugu vb. IV fug, ma due, Cay.
1056 Iliege" : fugu fug (ei) 124 6 ;
Ira se s-fugit (grat:it Mild. s-
este pron. fl, if 1, devenit s Inainte
de f) pentru ca sa-ti fuel, sa, se In-
departeze dela tine 147 18. [Lat.
ftigeo, ire].

fumere,fu.meal'e sb.familie, co-
pii, Cay. 1049 Familia": la fumel'a
amen la familia mea 133/10 ; tra fi-
lisirea a funiel'lorli anostrorii pen-
tru folosul copiilor no§tri, familiilor
noastre 65/1; funterle anoastre fa-
miliile noastre 65 1. [Lat. familia,
-am].

fujmetosd adj. flitmand" : a fu]

inetofloris (dativ) flamanzilor 95 48.
[Derivat din foamete].

fumu sb. fum, Cay. 375 Rauch"
154/21 (uncle gre§it std, in text Tam::
neindreptat de Mikl. in transcrie-,
rea sa). ]Lat. fumus, -um].

fundosesouisb. IV cufund, Cay.
136 tauche unter" [Din ngr.
Ttido)]

funds sb. fund, Cay. 106, 737
Grund, Boden". [Lat. fundus,-und.

funs sb. funie, franghie, Cay.
888 Seil": ftinea funia 174/31; legatu
cu funi legat cu funii 157/23. [Lat.
funis, -em].

halloo sb. omor, crima": se nu
fair funico sit' nu ucizi 91/41. [Ngr.
(poselciw]. Vezi fonico.

fur vb. I fur, Cay. 421 stehle":
Se nu furl Sa nu fun 91/41; lard
noaptea 145/17; its f/ 11 furl (ei)
16626. [Lat. faro, -are].

fur(u) sb. fur, hot: furri hotii
145 17. [hat. fur, -em].

furoa, sb. furca, bay. 843 Spinn-
rocken"; furca 145/17. [Lat. furca,
-am].

furnica sb. furnice 126/7. [Lat.
formica, -am. Vezi mai sus: Cay.
fornict (cfr. fortune'', Cay., p. fur-
tuna; simpla redare etimologica)].

fusu sb. fus, Cay. 22 Spinnro-
cken" (!); cu fuslu cu fusul 145 17-
[Lat. fuses, -urn].

fatal sb. apoaia, §ort, Cav, 1077
Schiirze". [Turc, futd].

gazdu sb. 73/14. In Atomana se
aude numai ca nume propriu. In
Vlacho-Clisura exists familia Gazd-
al Pinca.

gadiliou vb. I OAR, Cay. 153
kitzle" [Cuvant onomatopeic din
sunetul Odd, g$cld, cu care obi§-
nuesc copiii sa 1nsotiasca actiunea

Vezi P. Papahagi, Din
Lit. popor. Aran., pag. 19].

sb. gait* Cay. 701

nfric,

spoil,

Tow-

gadilatului.

Vilna
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Ilenne ": gainele 121'4. [Lat.
,gallina, -am].

galigusta sb. locusts" 69 7. vezi:
gulugustd,

gamily sb. camila, Cay. 360
Kamell'. Ngr. Bulg , Serb.
namn.st. Alb. gatnilt, serb. gi gamita,
cfr. Meyer, Alb. Wtb., pag. 118.

girdina sb. gradina, Cav, 414
Garten", 137. [SI. rpa,uma].

gargalanu sb. glitlej, Cay. 526
Schlund"; Orel/unlit ghtlej ul 134 11
[Bulg. rpaiman. serb. rpman].

Gar(r)icu sub. graunte; buba,
Cay. 914 Sammenkorn"; garrislit
grauntele, boaba 165 26; giirisla de
n-tera traznetul, ngr. To icatpoltaixt.
165 28-,gtirrifd bube147/18.[Gdr(r)itu
stn pentru: geirnitu<griinutu :
rislu ; din lat.
"granuceum,deminutiv din granum].

ga,stalie sb. castana, Cay. 386
1(astanie ", pl. 134/11. [Lat. castanea,
- am. Ai se zice edsti4e, eisti he].

glemu sb. 'ghiem, Cay. 460
.linauel» [Lat. glamus, -unt> groin,
V I acbo cli su ra ; iar gtem din *glemus,
- um].

gl'etu sb. Cay. 499, 710
_Els", 161. [Lat. *glaciuni, Puscariu,
Etym. Wtb. Nr. 709].

gong'isescu vb. IV gangavesc,
Cay. 182 murmle". [Ngr. ToTroCco].

gol adj. gol, Cay. 20, 283, 483
leer"; se nu se clued golti O. nu se
dues gol (=cu mftnile goale) 142/15;
goald 73 14. [SI. ran.]

gortu sb. par, para. 138 13; Cps.
67 Birne"; gorta (-e) 13441. Din 51.
reps munte" + suf. (i)tu, adech
[par] de munte, pere care se coo
tarziu, spre deosebire de perele cele-
lalte, mai bune, si can sunt numite
per, peare, peare spirlungoase etc.].

vezi °redid.
grami sb. slova, Mora" 65/2,

65 3; Tramd 65 4. [Ngr.
greasii adj. gras": carry

greasii carne gra.sh 173 30; grase
167 27. [Lat. grasses, -a, -urn: Arom.
greas, din pricina lui r, cfr. preagu,
pentru pragu, dupa cum si contra-
riul se petrece, cfr. rao, din reaud].

grindine sb. grindine, plates.
Cay. 1101 Hegel" gr&ndittea (arti-
culat) 153 20. [Lat. grando,
Azi Arom. se zice mai molt grindine
(-a)].

granu sb. gran, Cay. 872 Wei-
zen" 120 4; granite, graul 165 26.
[Lat. granung.

grasime sb. grasime, Cay. 739
yxpecep.3 Fett". [Derivat din gras+
suf. -ime].

griaiu, grai(t) grain.
cuvant, rost; Cay. 549 Redo, Wort";
81/24; greanti cuvantul 150 19, 93/46;
pl. gredere 66 4, grederi 67,4, gred-
errd atale cuvintele tale 77/19,
83 27; a grederlor a cuvintelor (ge-
notiv) 65/2. [SI. rpati. -erle].

greasii, vezi grasti.
greayi sb. greats, Cay. 113

Eckel", mai bine Liebelkeit". [Lat.
*grevItia, -am, din *grevis--=gravis].

grepu sb. unditA, Cay. 6 Angel-
beckon". [Din alb. grep<lat. *grap-
pus, cfr. Meyer, Alb. Wtb. 129)

grescu vb. IV vorbese, grhesc",
Cay. 991 n-cotu grescu schwatze".
[Derivat din grant > *grdesett >
grescu].

greiesou adj. grecesc"; de pre
Greteasca (subinteles: lintbd) din
greceste, din greceasca Olin)* 65 2.
[Derivat din Orem].

greu adj. greu" : suntu greale
sunt grele 125i6. [Lat. *grevis, -em
=-- gravis].

groapa sb. groapa, Cay. 522 Gra-
ben", alb. grope, Meyer, Alb. Wtb.
131.

grosu adj. gros, Cay. 1129 dick".
[Lat. grosses, -a, -um].

gruniaclu sb. grumaz, Cay. 521
Schlund" [Lat., vezi Puscariu, Etym.

tole

xaailka,

<gtirniflu<gdrn ufla

ghiath,

grain,

Tidcp.p.a].
grasp,

-inem.

gdr-
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Nr. 743, Papahagi, biotic
pag, 24].

grunt'. sb. Warble, Cay. 763 Kinn
168/27. [Lat., vezi, Notite Etimol. ale
mele, pag. 25, pentru desvoltarea se-

Dejh MikI, R. U., 2,
pag. 68 arati raportul dintre dea-
lusor si barbiea.

guingustii sb. locusts, Cay. 35
Heuschreke". [Lat. *lacusta, -am.
Forma mai veche In Arom. este de
sigur ldcustd (existents), din care
s'a niiscut (gd)lagustel.i din aceasta
(gu)lugustd, prin asiniilarea lui
cu u din silaba urmiltoare. Ante-
pusa silab6, yct, probabil stri pentru

prin Incrucisarea cu cuvantul
cal sau carcalet. Cfr. Meyer, Cay. 30].

gunosu sb. sehrba, Cay. 963 41-o
gunosu babe Widerwillen; bulg.
men ce Eckel empfinden",

gura sb. gura, Cay. 940 Mund"
89 29, 99, 141 14 [Lat. gula, -am].

gnstu sb. gust" 73 14. [Lat. s-
ills, -um].

gura sb. guse, gist, Cay. 521 Hals
69/7[Lat. yeusiae,c fr. Puscariu, Etym,
Wtb. Nr. 747].

gutune sb. gutuie, Cay.504 Quitte
[Lat. cotonea,-ant = cydonea, Den-
susianu, H. 1. r., pag. 91, 112].

guvi sb. «gaud', Cay. 1026 Loch»
168/28, ngr. To66a, ital. cova, covo.

guvozdu sb. ecuiu de batut pot -
coavao 73114. [SI. rooam,=--clavus].

G'

g'ela sb. amiincare, bucate, Cay.
1044 Speise», 73/15, 128/8, 129/8,
169/24, 169/28. [Din serb. direct, sau
prin alb. g'ele].

g'emie sb. acorabie, navy, turc.
yew&

g'inda, vezi y'intd.
g'incali sb. greer, Cay. 996

Grille», alb. g'inkal:, Alb. Wtb pag.
140.

g'ine adv. «bine« 97/59, 119/3,
123/3; se l'i nvectid la yine si-i In-
vete la bine 160. [Lat. bene].

g'inta sb. «ginte, neam, popor,
norod, Cay. 249 Yolk, 525 g'indd
(unde probabil este gresa16. la Cay.)«;
97/52,101/55, 132/10. [Este alb, g'int,
-di < lat. gentem, Meyer, Alb. Wzb.
pag. 141].

g'osn adv. «jos»: pre g'osn de de-
supt 169/28; de g'osu de jos, din
jos, de desupt 150'19; ng'osu In jos
136/12. [Lat. deosum = cleorstan. In
Aron-Alma este neexplicat g', In loc
de §, cum ar 11 trebuit. Probabil din
pricina nasalului n, cu care se In-
trebuinteazh mai ales].

sb. «vas de aramii, do pus
apti« 69/7. [Turc. um].

G'nrca 69/7 nume propriu, demi-
nutiv dela G'urea (Gheorghe), de
uncle si G'uri. Acest din urma se
aude In Vlacho-Clisura.

g'nsanii 73 15. Derivat din Ster-
Y , deminutiv din Sterie, sau din
G' tug' Gheorghit6), de under
se mai aude si

g'uvaseson vb. IV «cetesea, Cav
219 ovdsescu, leseD; 65/3, 73/15.
[Din forma aor. a ngr. ;:rh6egal.

imeaciC0): Tc2;&,/,-(.0 aor.

g'nvisitorii sb. cetitor fin-
vasitorrui a ,cetitorulul .65'1 [-rr,
pentru-r1-].

G

tint sb. «gealat, Ode, Cay. 218
gresit transcris dzeratuo. [Din turc-
&fat].

tom!. vb. I 'Joe, Cay. 716 tanze»:
se goti n-corn sa joci In horii 176/32;
ctl de cacrint gucarn de lock cad duper
cum ne miscrun din loc 65/4 (alb.
tot asa). [Lat. joco,-are].

gone sb. «june, voinic, Cav: 721
tapferer Bursch», 69/9. [Lat. juvenis,
juvenem. Particularitatea cuv.arom..

V'tb.

masiologicti.

gum

(=
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gone, In loc de §une, este explicath
de Weigand, Jahresbericht d. Inst.
f. r. Sprache, XII, pag. 107].

goi sb. «job 69,9; goea 127 7
[Lat. Jovis(dies)].

kndeii sb. ajudecatito 93/43, 95/48.
[Lat. judieinm].

tlidicu vb. I «judec, Cay. 494
riehtes : se glidi0 se judece 79 22;
tru zetinanea ti tut se 4udifi In
vremea and vei judeca. 83 27; ca
va se-1' glitli0 dontnid eg.ei o
judece domnul 97 52. [Lat. judleo,
-are].

tudicaterit sb. ojudec6tor» 69 9;
udicatorru judechterul 77 18: cu-rr-

=-r1-[Dirivat din b"ndieu].
'umetate, t imitate sb. jum6-

tate» 69; pre nguntitate pe jum5,-
tate, Injumfitatit 67 6; pormehit de
noapte 12114; g untitd[t] de noapte
77/18 miezul noptii. [Din alb., Mikl.
it U. 2, pag. 83, Densusianu, H. 1.
r., pag. 295 ; totuOL pare c6, cu-
vOmtul n'are a face cu all). g'uniss
de loc. Pentru explicarea lui g'u,
din care a resultat 6u- o paralelfi
ne oferil Arom. g' osu, ng'ostt. S6 nu
fie oare si aci influenta nasalului
care a fiicut ca euvfintul se se res-
teasel og'utnetate, de unde ar.
(n)gumitate? E probabil atunci ce
vine din lat. dimi(die)tatent)].

tunitpine ("resit transcris de
Meyer, Cay. 399 § ithap ine) sb. ej en ea-
paw) 151/20. [Lat. junip6rus,-und.

kankunar(r)n sb. egreereleo
125/6. [Onomatopeie].

knratu sb. ajurilmint, Cay. 700
Eid.» (Derivat din vb. guru).

Tnisin adj. oadeviiratD: ca dont-
nu/ 61 alepse Mandl; 0 "grail tra
ynisittlu altil Cad domnul 1 i alese
pe lacob si pe Israil spre mo0e-
nire lui 97,51. [Ngr. 7143:no;].

Trami, vezi grana.
sb. on-agar)) : Tuntarre

mftgarii 120/4; Cay. 149 Tunratera
[Ngr. Top.cipt].

H

habinu adj. acaldicel»: cu litibret
ape cu aloft, eildicieft 170,28.

Savaan sb. «HavaanD, 97 52.
hapse sb. (iinchisoare, Cay. 1113-

Gefiingniso. [Turc. habs].
harabefila sb. avrabieb :

vribiorii 125/6. [Din sl I.

harao sb. abucurieD 83. [Ngr.
rh1)61-

hare sb. «gratie, don) 17r1 gratiir
daruri 81,24. [Ngr.

halite sb. «piatrft, Cay. 1103 Rio-
selstein. [Din ngr. xraer.:, din p1.

Azi sing. in Epir suns 1141-
upe, pl. = loeuri pietroase,

se numeste si un sat arom.
In regiunea Aspropotamului (Te-
salia)].

haraCe ob. ctribut, Cay. 1109
Tribut" (Meyer gre* haratse, en
/). [Din tore. haraj.

haramitit sb. haiduc": pl. arti-
culat laircimisl'i 145/17. [Turc. ha-
ranti. Cuvftntul nu-i intrebuintat in
Aromana].

hark'eson vb. IV .horciiese, Cay.
845 sehnarche... [Slov. kroat. hrkati,
rum. hare&esc, alb. gsrhas, Meyer.
Alb. Wtb. 123].

hiriseson (me-) vb. IV. ma bu-
cur, Cay. 1100 freue mich ": hdri-
sea-te bueurii-te 81/24; se to hdri-
sesti sa to bucuri 144'16 ; vu se se
hdriseascd se vor bucurit 83/28;
na harisescu ne bucurg 121/4. [Din
Ngr. yup& bucurie + term. aor. sig-
matic ngr. Atilt 1Mik1. cat §i Meyer
greseso, eand spun ca-i format din
zargcu > :xciptc,a, cu schimbarea
Intelesului].

:)17

sa-i

.11

Eseh.

hare-
bell'i

IIiilik'i

so,

1¢8220811
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Miriam adj. bucuros" 176/32.
Werivat din harao].

harnescu vb. IV nutresc, bra-
nese, Cay. 324, 1019 ernahre" 125/6,
126 7. [Sl. xpaintrii].

hasuipu sb. onacelar": ha' sakT
macelarii 173/30. [Turc. kasdbJ.

hivane sb. pita 170/28. [Turc.

harzitorru sb. daruitorul da-
tatorul: - a bdndl'el datatorul de
viata. 81/25. [Din hdrzescuj.

harzesou vb. 1V a daruesc, Cay.
1110 schenken. Ildrzed-fil d5ru-
ete -mi 83 28. [Ngr.

hazna sb. avistier, Cay. 321
Schatz»; articulat !Omani' 81/25;
de tru hit'znafri al di din vistierele
sale 97/51; hi/ma/fit a Iiiine/ora vis-
tierul bunatatilor 81,25. [Turc. caznd,
haznd].

hoar& sb. °sat, Cay. 1144 Dorf)
69 7. [Ngr.

hunie sb. opalnie, Cay. 1142 Tri-
chters. (Ngr. xa)»!).

horira adv. odeosebits 7110,
89'39, Cay. 1146 a abgesondert» ; hor-
ia de mine in afar& de mine 91 40.
(Ngr. xa.ippa, din xthpia).

honoata sb. a miros urat, Cay. 1126
Gestanks, ngr. xy6toc, cfr. disenul.

hrand, sb. a hranas 101 56, 1309.
-(13u1g. serb. nsl. xpalta).

hrisozmil sb. alucruri, fire aurite
Cay. 1138 Gold (!), Weigand tra-
duce bine prin Goldfaden". (Ngr.)

Hristessb. aHristos» Meyer, Alb.
Stud. 1V, pag. 127). [Ngr. xpir,264.

gritite sb. alfrist»: Hriftd Du-
midale! Hristoase D-zeule ! 87/34,
79 23; articulat Hriftellu 79'21, 67 5.

hunipsescu vb. IV smistuescs
.eurbart/ hunipsite jertfe arse de tot,
mistuite cu totul de foc 83130. (Ngr.
aor. xo'watica, din xiuggtitt)]

hurmae sb. Cay. 1068 Dattel,
lure. hurrah. Azi se aude curmate
(pl.) = fructele produse de curmal.

H'

h'are sb. afiere, Cay. 1128 Galles
(Lat. *fele.= fel, fellis).

h'avra sb. afriguri, Cay. 318 Fie-
bers : mi to leavra ma apucara fri-
gurile 158/23. [Lat. `Tara].

h'erbn vb. III a fierb, Cay. 139,
siedes h'arbe fierbe 176 32; ranch'
se It'ery'i cand s& fierbi, cand ai
fierbe 159,24; h'erfit fiersei, am fiert
69/7; h'ertu fiert 170/29. [Lat. fe'rbo,
-ere].

h'ertura sb. afiertura, Cay. 705
Gemilses (!).

h'eru sb. a fier, Cay. 869 Eisen»;
herru 121/4, st& pentru h'eru. (Lat.
arum).

H'eruvim sb. oHeittvim» 81/24.
h'icatu sb. «ficat. Cay. 956 Le-

ber» ; licatlu ficatul 167/27. [Lat.
fletitunt. In Ar. nu Inseamnii. §i
a Herz)), dupa cum greit drt Wei-
gand].

sb. gsmochina, Cay. Feigen;
de h'ite de smochine 132/10. [Lat.
flea, -am].

h'icu sb. smochin" 138 13. [Lat.
fleas, -um].

h'igu vb. III ainfig, Cay. 642,
1143 stecke hinein»; h*IVe 1nfige-
(Lat. figo, -fige're).

sb. fiu, fiica, Cay.1036
Sohn, 326 Tochter, 91 41, 160; h'il'-
lu fiul 69; p'il'e file& 69; pre h' i a
h'iflorii pre fiii flilor 93144; a lea' -
tut a fiului 75 15. [Lat. Mims, -itna
filia, -am].

hint sb. ,,fir, eta": cu h'ire sti-
natoase,cu ate trainice, tari 15320.
[Lat. fitunt].

h'iit vb. IV ,,sunt" swim. Cay.
252 ich bin", 91/40, 140/14; tra se
h'ii pentru ca sa fii 127/7; se h'ii
aproape sa fii aproape 159/24; eqti eqti
di este caci este 120,3; nimalo este de-
stul este 65/2 pretut.; (la pag.

liavdn].

rhpiCa.)].

:

:
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117'1 strt estd, gresit pentru este);
cd l'-o-rfine caci Ii este rusine
175 31 ; afite se h'iba asa sii
sit fie 182; se nu h'ibia sa nu fie
151/20, 159; cara se h'iba multe s-
k'i dace ar fi noroaie multe 174 31;
ti vu se h'iba ce vor fi 87 34; h'im
suntem 93 45; ti suntu cari sunt
66/4; Alte suntit 117/2, 119'3 si pre-
tut.; eramit eram (eu) 157 23; erci
era (el) 65 1; er(r)d erau 161; Cd
s-eara vreai turban ca de ai fi
voit jertfla 83'29; fu fried Imi In
frica 161; 1u /up: uncle ai fost 181;
Se lure di me De ar fi eh
ma inchin 63 2; se lure ca afli de
ar fie afli, de ai aWi 65 3. [Lat.
fieri].

h'umanicu sb. pepene verde" ;
h'unu'initi p1.134 11 [gresit In tran-
scrierea mea [Ngr.
p.oytx6v Wassermelone].

I.

I 'conj. sau, ori" 65/3, 67, 172 29
si pretut.; i de neftire, i de.ne-ui-
-flisire. fie de nestire, fie de nepo-
trivire 65/3. [Ngr.

Iao6v sb. Iacob". 93 48, articulat
/dcov/it 97.

icoana sb. icoana, Cay. 250 Bild".
[Ngr. siz6va].

sb. idol" 91/40; Mori Mai,
99/52. [Ngr. z7.8/dr.o..0].

Ierusalim sb. Ierusalem": atelit
fi fade lerusalim acela care lade
la lerusalem 99 53; nttirurre a Ie-
rusali,nil'i zidurile lerusalemului

Jan sb. semnul - pus de desup-
tul vocalelor pentru Insemnarea dif-
tongului" 67/6, 69 7. [Ngr. 6,1.7b].

iTlimenu sb. egumen, staret,
Cm': 1 Abt". [Ngr. iircsittavoc].

ihtizaea sb. trobuinta, nevoia"
118/2. [Turc. iktizd].

Usti sb, disus» 79 21.

ilik'ie sb. varsta" fru ifik'ie; la
varsta potrivita, la vremea for (de.
Insuratoare) 163'25. [Ngr. 4dsotia].

ire sb. sale, Cay. 513 Weichen"
[Lat. ilia. Obsery a In Aromana
se Intrebuinteadt mai mutt la plural:
1111 dor Wile, nu f-fine Wile etc.].

imeru adj. bland, Cay. 303 zah
[Ngr. .7w.epo.;].

imnu vb. I umblu": se imni sa
umbli, sa mergi 174 31; se nu imiti
sa nu umbli 135/12; imnd dead IOW
umbla dimpreuna, inerg alaturi
144/16. [Lat. antb[allo, -are].

imnarea sb. umbletul" 79/23.
impetiga sb. petece, Cay. 134

Flechte". [Lat. impetigo ? Cuvantul
azi, duprt cat stiu, nu se aude].

inima sb. inerna, Cay. 379 inenici
Herz", 75/17; inima curatd 83/28;
a
-and.

inimiti inemei 77'19. [Lat. anema,

insu-ti pron. Insu-11": Cu tine
insu-fi efti vii Ca tu esti
viu 85/31; cd tine insu-ti efti &mu
ca tu insu -ti esti domn 85/31. [Lat.
in-l-ipsus, -a, -urn; dr. de aseme-
nea Puscariu, Etym. Wtb. Nr. 870
si K6rting3 Nr. 5146].

intru vb. I Intru, Cay. 636 gehe
hinein", 126/6. Ma se intru Dad), as
intrit 136/12; se intru sa intru 77/20;
fi intra si intra 153/21. [Lat. intro,
-are].

ipoblastoli sb. virgula, ngr. Eino-
Otactuq (termin grarnatical) 67/5.

ipsu sb. gips, Cay. 195 Gips".
irine sb. pace, Cay. 253 Frieden",

85/30, 89139. [Ngr. iVriv1).
isOp sb. isop" 83/27. [Ngr. kcu-

noy].
isozmata, sb. logodire, Cay. 80

Verlobuirg". Din ngr.
Israil sb. Israil" 93, 97.
istorie sb. istorie, Cay. 235 Go,

schichte", Ngr. impEcc.
isUsitu, isusiti adj. logodit,

iei

h'untunifi). X2:-

Bold

insu-11

a"

rael'inii
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163/26. [Din aor. lui 1.74gal, arom.
isuseseu, participiul isusitu].

INVATil sb. izvor": ca la tine este
isourra a briniti Aci la tine este
izvorul vietei 85/32. [SI. meops].

tcido pron. orice" 65/2. [Din i
(=fie)-1-ti (=ce)-Fdo (=ori, va); iti,
ite fiecey.

in adv. uncle, Cay. 811 wo"; 87 27,
181 si pretut. [Lat. ubi].

iurganu sb. « paplom6, Cay. 729
Bettdecke", 155 22. [Turc.

iurneci, sb. exemplu, Cay. 677
Beispiel" ; it-, cum transcrie Meyer,
n u exis.trt In Aromitna. OuvAntul turc.
arnek nu-I de loc cunoscut In popor.

luzmik'arru,iusmik'aru,t;i fern.
iuzmik'ara sb. «servitorul, servi-
toarea, Cay. 1039 (gresit iismek'aru
cu it si gresit tradus prin Dienst").
91/41, 143/16. ['Pure. hiismek'ar].

iusesou vb. IV logodesc": la se
lususeased las' s6.-i logodeascrt

162 25. [Ngr. ta:egto; fu- pentru
este particularitate moscopoleanfi].

in4iclo adv. ,,oriunde, pretutin-
deni" 81 25, 126, 128, 153, 162 si
pretut. [Din Is (=uncle) -Ft/ (=ce)
+ do (= ori)].

luvis. adv. ,.undeva" 152 20. [Din
Yu (unde) si va].

sb. se numesc murda-
riile de coloare verde ce se depun
In apele statiitoare; mormoloci 68 8.
[Bulg. .11:a6ona ourt de broascit].

falesou vb. IV ,.jelesc" 69,8. [SI.
ozannro].

farm sb. ,,jarul jaratecul" 69/7.
[SI. acapl].

Judi. sb. 69 8. Imi este cu totul
necun °se ut In Aromrtna, iar In Ucuta
sta. cu totul izolat, pentru a putea
face cevit apropieri. Dutra form&
pare ca-i slay. Probabil bulg. a:yita

buza" sau alb. In Aramann
nu se aude.

juji sb. greere de culoare verde.
Cfr. Alb. inhule: 69 8.

K'

k'ale sb. piele, Cay. 215, 757,
1005 Haut, Fell". [Lat. pellis, -ern].

k'aptinii vb. I piepten: se
k'iptinantu se piepten6m 156'22,
[Lat. pgettvo, -are].

k'aptine sb. pieptine, Cay. 500
Kamm"; k'eptine pieptine 156 22.
[Lat. pecten,-Xnen].

k'atra, sb. piatra, Cay. 354, 758
Stein", (transcris de Meyer kiatrii),

pietre. [Lat. petra,
k'efalu sb. ,,Cay. 411 Barbe" tran-

scris kefalu, ngr. xiFAXo;.
k'elk'e sb. pahar", Cay. 190,

Glas", este alb. k'elk'e, din lat. ca-
1 i cent.

k'eptu sb. piept, Cay. 936 Brust":
Afc;ptu/u, pieptul 141 14. 'Lat. pectusb

k'erra. sb. car, Cay. 49 k'erei
WagenD: roeutile a k'ertirei rpatele
carului 161 24. [Din alb. k'eh].

k'erestee sb. cheresteit, Cay.
1037 Bauholz ". [Turc. k'eresti.

k'eru vb. II, IV .pier, pierd, Cay.
1108 verliere, gehe zu Grunde"; cu.
se k'arti vor pieri, o s& pear& 95/48;
Ia k'iruli unde ai perit, unde ai
tacit 181. [Lat. pe'reo,-ire].

kloazmo sb. pricepere" 12 95.
[Ngr. etlrety.acp.b;].

kloasesou vb. IV, pricep, Cay.
189 Mire, verstehe" 65 1; /a si 104-
elisesen. li se pricep 65 4; 124/4; se
k'icilseseu sa inteleg 85 33 [Ngr.
cInctr.gto, aor. &r.sixaza].

k'icu vb. I pic., Cay. 920 tropfe".
Casa out se leicari De ar pica (de-
ar curge prin) casa to 154/21. [Cir.
Puscariu, Etym. Wtb. Nr. 1304];
Korting3 Nr. 7131].

iirgan].
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k'inclisescu vb. IV brodez, Cay.
402, 790 sticke»; ma se k'indiseascli

sli brodeze 166 27. [Ngr. din aor.
ixevtviza, din zsno7.6].

klcnta, sb. picatura"; kicutile
pichturele 154 21. [Derivat din vb.
k'icu].

kIne adj. ,.comun, Cay. 428 ge-
meinsam". Ngr.

klutz sb. pin, Cay. 759 Kiefer";de
de pini 117'2. [Lat. pintas, -um.]

klpirieu sb. chiparis" 117/2.
Asa, cred ca trebue cetit 7.tmripit,ou.
Tot aci apartine Cay. 508 k'ipiriqu,
(y.ozra:Evt:o0 Cypresse" si mai mult
ca sigur ca trebueste cetit k'ipetrien.
Azi se aude xo-
apicoci.

k'iperu sb. «pisc, Cay. 095 zwi-
eke». [Azi k' ipurt k' i pi o , din pipilo,
-are, vezi Jahresbericht d. Jnst. f. r.
Sprache, XII, pag. 102].

kIseclu vb. I apisez»: Ise k'isedi
sii pisezi 170 28; Cay. 942. [Lat.
An)so, -are].

k'inn vb. 1 pis, Cay. me k'isu,
pisse». [Cfr. Puscariu, Etym. Wtb.
Nr. 1324].

k'ivernisescu vb. IV « admini-
strez, Cay. 503 verwalte» [Ngr.
wiinpvci].

k'ivnre sb. asieriu, groapii, Cay.
413 Grab». Atat neogrecescul v.ti;ok.t,
cat si alb. k'ivzir, duph sens, vin
toate din turc.

sb. «colt, unglien 69 7;
Cav, 196; tide k'osile toate colturile
143 16. [Turc. k'ose].

sb. «chiosc» 69 7. [Turc.
k'ose].

k'npL sb. «chiup, °al& mare de
pamfmt, Cay. 771 prin ((Foss», este
gresit tradus. [Turc. k'ub].

L.

La prep. «la, In» 65, 85/32, 97;
la pazare In targ 132/10; la ldra-

giti la bolnavi 129 8; la g'ine la bine
160 24; la tots 161/24 si pretut.
[Lat. ad].

laorama sb. elacreinft, Cay. 199
Thane.. [Lat. lacrIma,-and.

lain adj. unegru,Cay. 597 schvarz»
125 6. [Din alb. l'aj, caruia Ii sta la
baza lat. flavor, cfr. Papahagi, Ia-
hresbericht d. Inst. f. r. Sprache,
XII, pag. 1031.

lala. sb. «unchiu, 313 ()beim»,
[Despre origina cuvantului am vor-
bit in NotifeEtimologice, pag. 28; on-
vantul este nascut din refrenul de
leagan la-la< lat. Mkt, sau lallus,
-um uSingen der Ammen». Cuvantul
este onomatopoic deci; tot de aci se
trage ngr.;krAa(;);ticaog «Onkel» (E-
pir.) este Aromanescul lalu;
lalu-tic etc.). Altfel Meyer, Alb. Wtb.
pag. 236, Mb. Stud. IV, Nr. 597].

lamzie sb. «balauro 118 2. [In
arom. din ngr. ).6:J.Inch = ',Aim, lat.
llimIa. Cuvantul se aude si la bulg.
si la alb.].

lapte sb. «lapte, Cay. 150 Mitch);
119 2; lriptile 169 28. [Lat. lac, lac-
Lem, Kiirting3 Nr. 5363].

large adj. «larg, Cay. 782 breit ;
largo strarie hainli largh 151x20;
pl. (straits) lardi strafe, haine largi
151'20 (pe cand astlizi se aude
slratie leirdi); [Lat. /argus, -a. -am].

laspe sb. «noroiu, glod, Cay. 527
Schlammu; nitrite lelsk'i mult no-
roiu 174 31; ngr.

lasu vb. I «las, Cay. 101 lasse»,
se Iasi sh. Iasi 164'25, /6s&m lashm
67 6; la[s] las', lash! 65, 162 ; la se
infra las' sh intro 143 16; la, se
toarca las' sit toarcii 145 17 si pretut.
[Lat. lax°, -are].

lain sb. «lat, Cay. 145, 319 Schlin-
ge». [Lat. laceus,-um=laqueus].

lefitunt sb. agresala. Gay. 519,
Irrtum». [Ngr. VErioc].

lan vb. I «spat, Cay. 550, 658
wasche»; clindu se /al cand sri spell

ei

%wok.

k'ipdris(6). [Ngr.

iliac -}

-71

4,1,14

leitnir].
k'ofa.

k'o4ou
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155 22; afite se la asa se spaili 155 22;
vu se me lai 51)11a-in5, -vet 83 28; se la
sä spele 166/27. transcrie gre-
sit : se /6); la-me viirtdsti de para-
nomil'a anted spalts-mh mai vartos
de fret de legea mea 83 27; late
spItlate 158 23. [Lat. lavo,-are].

lauds sb. alitera greceasca )0)
69 8. [Ngr.

liotuod, sb. diptuck, Cay. 858
Lattich». [Probabil gresalk de tipar
la Cavalioti, x In loc de v., litere
de tipar cam aslimfinktoare; de si-
gur ltiptucd cum se si aude azi.
Lat. lactiica,-am].

laga,me sb. a subterank, Caw,
516 Mine». [Turc. lagrim. Azi mai
mult Mgunte, lugume In Arom.j.

lihtare sb. aspaimit». [Gresit tra-
dus de G. Meyer, Cay. 523 prin
heftigesVerlangen»,in toe de Schre-

cke=--spaimas ; cu acelas sees se In-
trebuinteazti si In ngr. In Epir.
xthpr.t. Din ngr.].

Una sb. slant, Cay. \\Tolle, Ha-
ar(!)D, 119/3, 156/22. [Lat. lava,
-am].

1. liindura, sb. arandunicA, Cay.
1119 Schwalbe»; /iindurra rindune-
lele 122/5. [Lat. 'hariincliila, -am,
din harti ndo].

2. landura sb. «bar', Cay. 112
Kahn». [Tare. liendura].

laindetu adj. «bolnav»; dintieflu
bolnavul 133/10; la

la bolnavi 129/8. [Lat. languldus,
-a, -um].

liingoare sb. aboalk» ; ltingorra
(pentru leingorle) neputintele, boa-
lele 75/16, 93/43; Cu liingori cu boale
146/17. [Lat. languor, -65rem].

liirdime sb. alttrgime, Cay. 1051
Breite». [Derivat din /argu. + suf.
-ime].

ratinesou adj. alatinesc»: ca ld-
tineasca ca latineasca 69/7; cit
tineftile cu latinestele 67/5.

lavinu sb. vas do aramk, Cay..
514 Krug». [Ngr. Aaript].

lavie sb. aoglindli, Cay. 344 Spie-
gel». [Din iille>Wie, prin metate-
zare; este ngr. rtaAi (nu bez).i, Meyer,
Cay. 344)].

leiganu sb. oleaganu, Cay. 470-
Wiege». [Derivat din legu, vezi Pus-
cariu, Etym. Wtb, Nr. 957].

leane sb. alone, Cay. 685 t'i-o
leane (nu cum red& Meyer: fio Pane),
bin trage». [SI. Atm].

leene sb. alighean, Cay. 536 gresit
prin Schilssel ) mai bine prin «Be-
cken». [Arom. este Imprumutat din-
turc. Jaen; cfr. Meyer, Alb. Wtb.
234].

legu vb. I leg, Cay. 212 binde;
se in Iffy sk-1 legi 174/31; ligatu
legal 157/23 ; ligasl'i pe eel
ferecati In obezi 95/48. [Lat. V' g

-are].
lehoana, sb. alehuza, Cay. 541

Wiichnerin ). [Ngr. ],exti)val.
lemnu sb. alomn, Cay. 678 Holz ):

uscate lemne uscate lemne 153,21;
distal ledmmile despick lemnele
154/21 (gresit In acest toe trapscrie
Mikl. l'amne). [Lat. rignum].

lenev6ou adj. «lenes»: lenevosla
lenesul 77/18. [Din sl. atmarb].

lepri sb. «lepr5., Cay. 539 Aus-
Betz». [Ngr, shirpcs].

levendu adj. avoinic, Cay. 530-
tapferer Mann». [Turc. levend<ng-r-
XerAvvry.;].

Levi sb. aLevi» 99.
lilies, lilioa sb. efloare, Cay. 552'

Blume», (unde-1 gresit redatk prin
de asemenea Nr. 312

Wicket, Mikl. floarea.
93/45; lihicile florile 117/2. [Probabil.
din alb., vezi Meyer, Alb. Wtb. 250],

lima, sb. spilt, Cay. 545 Feile ".
[Din ngr. lat. lima].

limbs sb. Cay. 178 Zun-
ge»; 65, 83/29. [Lat. lingua, -am I..

Xey.Ba].

kcc-

let.

legati,

laitsii-=laild,

«limbk
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lingo vb. III «ling, Cay. 174 le-
cken. [Lat. lIngo,

lingura, sb. «lingura, Cay. 479
Loffel» 158. [Lat. -am].

lute sb. «linte, Cay. 1046 Linse»
133/10. [Lat. lens, - tent].

lipsescu vb. «trebuiesc,Cay. 632
gehe aus, mangle»: lipseste trebuie,
se cade 65/2; Cay. 335 lipsitu «man-
gelhaft».[Ngr. aor. ilet!,)7., din ),»Empl.

lipsire sb. «trebuinta, Cay. 1134
I3edurfniss». [Din lipsestu].

liturvisescu vb. IV «slujesc in
biserica, Cay. 533 halte Messe».
[Ngr.aor. astro6prica,din ketTovnth].

livade sb. «livada»: (articulat)
livadea 175/31; Cay. 542 Wiese».
SI. livada, ngr. ; dr. Meyer,
Alb. Vv'tb. 251, Cihac, II pag. 174].

loon sb. «loc, prtmant, tarn, Cay.
171, 1141Erde, 1006 Ort»; 75/16; /odic
locul 117/1, 116/1; /ova tarana,
mant, hum& 121/4; f-o ?Wilda di
h'im lock adusu-si-a aminte ca sun-
tern tarana 93/45; n-loclu In locul
67/5; se le ai tru lotto a/ora sit le
ai la locul for, In ordine 158/23;
§iscilm de loch, ne miscam din be
65/4 (alb. in fel); tOcuri pl. 117/2.

lucrarea sb.«lucrare, Indeplinire;
trio lucrarea a dimanditennlorti
atadr4 pentru implinirea poruncilor
tale 79/23.

luoredit vb. I «lucrez, Cay. 239
arbeite»; se lucreqi sit lucrezi 91/41;
luvreadd lucreaza (el) 118/2. [Lat.
lucro, -are].

luoru sb. «lucru, Cay. 272 Ar-
beit» 67/5, 91, 41, 122 5; f-hicarra

lucrurile 77/18; fi nvifar8t
si Invatarli lucrurile,

obiceele for 65/1 (-rra = -rte);
carte Wale lucrurile tale 136/12; lit-

pentru lticrile). [Lat. lucrum].
lumbarBa sb. «facia, lumanarea"

77 20. [Ngr. ),ap.reaa, cu intercala-
rea unui r, datorit amestecului lui
lumbrisescul.

lumbrisesou vb. IV duminez,
strAlucese, Cay. 524 »gliinzeg: la[s]
se lumbriseascd pre not luititta
prosopai attiel las' sa lumineze pe
noi lumina fetei tale 79 23; mum-
brisitd stralucita 67 5. [Ngr. ism v.-
.r.r)o)].

lnna sb. «luna, Cay. 1053 Mond»,
99 54, 116 1. [Lat. tuna, -am].

Lunt sb. «Luni»; Lurtea 127 8.
[Lat. lunge (dies)].

luncjime sb. «lungime, Cay. 571
Lange». [Derivat din [mom + suf.
-imeJ.

lungu, fern. lunga, adj. ulung»:
lungs cameas6 lunga camase 152 20
(Lat. longus,-a-um.).

lunina sb. alumina, Cay. 1097
Licht ;» 65 1, 79, 85 ; bikini& de in-
hind lumina din lumina 79 21 ; da
kulina a 6rg'ilorti lumineaza, in-
telepte$te pe orbi 95 48 ; iodine
mare, lumina. mare (pe luminatorli
eel marl 99 54; lunina afett aliOinoa-
sa lumina cea adevarata 79 23, (Lat.
*lumina, -am, din lumen).

luninequ vb. I aluminez, Cay.
1054 erleuchte»; fi luninerti care
luminezi 79 23; of /ii fi tofi not la
lulu:new/a acela care pe toti noi
ne lumineaza 67 5 ;'
lumineaza-ma 85 33; hulineactiitli
lumineaza-mi 77 19; 75/17; holind
pre not lumineaza pe noi 89 39, pro-
babil sta pentru lunind-nei pre nor.
(Derivat din lunind).

luninesit adj. a luminos D etc

lumbaria afect lunittoasa cu facla
cea luminoasa, straluciteare 77'20.

lupata sb. alopatli, Cay. 1087.
Scbaufel, 472 Ruder» 165 7. [SI.

:mon, .bulg. :tonna].
lupu sb. alup, Cay. 555 Wolfe,

luplu lupul 118/2; de luk'i de lupi
168/28. (Lat. lupus, -um).

lutu sb. abut, pamint moale, Cay.
765 Schlamma. (Lat. /Want).

raccoon vb. IV. alucesca: crndu

-ere].
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-luteaste soarle and rasare soarele
147/17 ; (ed)tra 1u luteaste eloarrli
din cotro luceste (rlisare) soarele
67 5. (Lat. ludsco,-ire).

L'

l'abriou sb. "Cay. Seewolf», ngr.
leApixt, alb. l'abrik. In Arom., dup5,
forma, vine din alb].

rostra sb. aoala in care so pun
flori ; Cay. 538 &hale.. Faris indo-
iala este ngr. y).ecr:pa, devenit *gla-
stra > l'astra. Nu pot explicit ca-
derea Jul g, casi pe a lui c, pe care
o Intampinam in lostru, lostur

clostrum)].
ran vb. I aieau. Cay. 753 nehmen:

se tau stt ieau 133 10; iei iei, reeii
170'29; se nu iei (le orl'u ca sa nu
to deochi, ca sa nu-ti fie de deochiu
150 19. Bulg. I da ne se zemas of

oco, alb. ae to mos mails.; pe (par)
siu (cfr. ale mete Paralle Meters.
«Hen, pag. 121, Nr. 34 alto exem-
ple); se ta sa sea 152 15; l'a ieau
iei) 122 5; se lomu sa luam 181; total
luai, am chemat 139 14; me to Wa-
wa ma apucara frigurile 158 23;
lout luaram 65/3; /oaric luara. 60 7.
(Lat. le'vo,-ore).

l'epure sb. oiepure, Cay. 517 Ha-
sa)) : tcspuni iepuri 178 33. (Lat. le-
pus,- rem.).

Vertu vb. I iert": ti s-le l'arld
ce ti le hula 93 43; tra se startd
peirinfiti atdi ca sa-ti ierte pe pa-
rintii tai 129/8 (gresit transcrie
Mikl. R. U. 2, pag 80 pe c),:ksq,
prin d'art4, s este din t inaintea
lui j-1 pronumele i(i); ier-
titm 75'16; L'artet-nd iartane 75/16.
'(Lat. ilberto, - are.].

sb. in, Cay. 547. Lein"
(i9 8; 148/18. [Lat. linum].

l'irtifeune sb. iertficiune, ier-
tare ": se (nem tirtaune sa ne fie

cu iertare 65 3, 182. [Lat. lohber-
fatio, -5nend.

l'irtare sb. iertare": (41. NI--
farea amtirtalorti pentru iertarea
pacatelor 79 23. Vezi tertu.

sb. luptrt, Cay. 798 Krieg ".
[Din alb. rtifte=--lat. tucta].

M.

Ida conj. tiara, Insa, ci" 65'1,
65 2, si pretut. In Ucuta; 119 3,
120 3, 125, 129 8, 148, 149; Cay. 52
aber". Din magis? Exista in bulg.
serb., alb., ital., ngr., turc. dr.,
croata. Cfr. Meyr. Mb. Wtb. 346,
Alb. Stud. IV, Nr. 52].

ma, adv. 1° mai ": ma usnsii mai
sus 65,31; ma voiltele on de cele
mai multi) on 125 6; ma vu se nu

nu o sa mai fie (mai mult o
sa nu fie) 93'45; weed s-easti indata
ce or iesi 168'27; 20 numai": s-nu
ma limbo, si nu numai limba 63 1;
ma ire! mesi are boafe numai trei
hint are voce 123'5 ; 's-ma cite un
tonic au si numai elite un accent
au 67/5. [Lat. magis. Azi in Aro-
mana, pe cat imi este cunoscut, se
aude mast numai ", spre deosebire
de ma, cama mai, mai mult"].

maoru adj. «macru, slab; Cay.
1153 mageres Fleischo. [Lat. stater,
»tacra, macrum].

madeue sb. Cay. 610 Berg-
werk. [Turc. madeca ; azi In Aro-
mina se zice mademe].

mature sb. mazer°, Cay. 520
Erbse", alb. naRade. [Etimologia
neclara; vezi mai de aproape Meyer
Alb. Wtb. pag. 284; Densusianu, H.
1. r., pag. 23, 24, 29].
mal'u sb.maiu, Cay. 511 Stampfe".

[Lat. malleas,-um].
mautiinte adv. mai tali, mai

nainte" 143/16 [Din ma (=Imai)
nt!inte (-=Innainte)].

mandalu sb. ,,zavor, Cay. 578
Riegel". [Ngr. t.teswaa.o;].
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mandu sb. prezieritor, vriljitor,
Cay. 581 Wahrsager". [Ngr. p.avveic].

mircline sb. «margine, mal, Cay.
33 Ende» 97/31,137/12. [Lat. margo,
- ginein].

mare adj. «mare, Cay. 599, 1033
gross»; mare este Domnul mare este
Domnul 07 ; scuntbete (scumpete)
-mare scumpete mare 130/8; mare
barb& 172/30; mart veqti marl pesti
13612; antirtirdf mari Imparati
mari 101 55; Oduniale mar(1) mi-
nuni mari 99'54; cusife ni«ri cusite
mari 162130; canta marri cei mai
marl 160121. Azi pl. dela mare este
mdri. Cfr. si farli, pl. fart, azi fdri;
lama, p1. lavfi, azi larcli. [Lat. mas,
marent, cfr. Puscariu, Etym. Wtb.
art. mare].

Marie sb. «Marie)); Marie virQ.rti
-(7 tonniclti facatoard Mario virgin&
nascatoare de D-zeu 87121.

marmore sb. marmora, Car. 587
Marmor». [Ngr. p.cip ',Apo v].

mirtirn sb. «media, Cay. 589
Zeuge»; Ngr. p.6(pTopa.;.

Marti sb. «Marti», (articulat)iliar-
la 12717. [Lat. Martis (dies)].

misourn sb. «masculin, bfirba-
tese, Cay. 81 iniinnlich». [Lat. ma-
salt's, -a, -unt].

masina sb. «Inrisling»; mcisine
inasline 133 10. [Sl. mamma].

maatoru sb. umester, Cay. 394
Baumeister»; doi mcistori doi mes-
teri 138'13. Supt forma aceasta din
ngr. phc.-mpag (cfr. Notite Etimol.,
pag. 33).

matenu vb. I, omacin, Cay. 38
mahle»; la se la mcifiml las' sa-1
macine 166,26; tra se mcifind ca A,
macine. [Lat. 'lac/chino, -are=ma-
chinari].

matu sb. «mat, Cay. 62 Eigen-
weitle»; mdftile 83'28; mdfile ma-
tele 167127. [Lat. pl nzatia, cfr. Me-
yer, Cay. 62; Puscariu, Etym. Wtb.
Nr. 1048].

umiak sb. e ucenic, disciP01) ; ma-
Oitazri (pentru maOitatfi) ucenicii
89 37.

marvolu sb. epanglicar, twit):
tor, Cay. 586 Betriiger». Nrg. p&p-
7:6).0c, cu acelas sans.

mitou vb. I qmaniinc, Cay. 1027
essec se nu narfi s& nu mfinanci
141 15; se mitti sfi mananci 170129;
178 33; mac& mananca 162,7; se mil-
e& se maranca 118 2; tra se macs
ca sg. maniinee 162; se le mac& sit
le mlinance 133 10; 134; vu se mac&

o sa manance saracii 89,38;
[mticare] mancare 95148. [Lat. man -
duco, -a re].

madui sb. emaduvri, Cay. 644
gresit Gehirn9, pentru «Mark»;
147,18. [Lat. medulla,-am].

magazii sb. omagazie, Cay. 561
(gresit redat prin mtiletizit=intictiza)
«Vorratshaus». [In Arom. din tore.
magazci, cfr..Moyer, Alb. Wtb. 253].

mitireseu adj. «maghiaresc, un-
guresc»; Ca ntaOreasca ca (limbs)
maghiar5. 69/7.

Ma Srn sb. «Ma glilar, Un gut.» ; Ca
3110arl'i ca Magliiarii 6715.

miimunn sb. maimutrt, Cay. 570
Affe», tore. maintain, cfr. Meyer,
Alb. Wtb. 254.

malinare sb. «bucurie, veseliev:
Vu se me rap se audit harao, ¢-
attainare, f-vn se se luiriseaseit oil-
sele a teak t tipinusitele. 0 sit mit
fact s& and bucurie si veselie si bu-
cura-se-vor oasele cele smerite 83/28.
In gr. lui mtilinae li corespundo
siiTpoatly-9. [Origina-i mi-e necunos-
cuta].

miltea4i (-e) sb. ovarsat»; gre-
sit Mikl. ntlilte(qe 145. [Din lat. ma-

+suf. disimilat -eaclaP].
mini sb. « mink Cay. 1117 Hand»

67j6, 134; cu »anti viirtoaslt cu mari-
na tare 99155; ltictirrii &
atdoril lucrurile (= operele) manl-
ier tale 85 33. [Lat, manus, -urn].

Papabagi, Scriitori Aronstini. 15
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mindati sb. stire tritnisfi prin
cineva; emulsion etc.Cay. 579 Naeh-
richt». [Lat. mandatam].

mtindu sb. araliaz, Cay. 813 Fill-
len». [Lat. dintr'un * mundius,-unt
din mandere, Puscariu, Lat. u.
kt, pag. 49-50].

mane adv. (flame, Cay. 98 ?dor-
gen». [Lat. mane].

ming'usu sb. acercel, Cay. 889
Ohrring», turn. mm016 mang- tis.

manioa sb. «maned., Cay. 576
Aermel». [Lat. manica,-ant].

manucru sb. amanuchiu» ;
mlinuchii, snopii 164125. [Lat.

mange(u)las, manupulus].
miraru sb. mftrar, Cay. 584

andraiu «Fenchel», (ered ca, tradu-
cerea prin Fenehel este gresita;

casi ngr. phparipov, Inseamnil
oDill A =anethum graveolens». [Vezi
Meyer, Alb. Wtb. pag. 259].

margaritare sb. «mhrgiiritar,
Cay. 585 Perle», ngr. µap laoecup t.

mirth' vb. I a 'ultra, Cay. 726
verheirate» (gresit la Weigand, di
s'ar Intrebuinta si despre bftrbati
terminul mar itu). [Lat. marito,

m5,rmintu sb. «mormilnt, Car.
621 Grabo,171129.[Lat.molimentum]

marmintatoru sb. a cel din mor-
mant; Cay. Alb. Stud. IV, pag. 127;
-a marmintatOrloru latrzi band si

color din mormitnturi viat5.
[Ouvant format de Cav, din mdr-
mintu, casi clupgngsd toru].

marruro, sb. Cay. 466 4Pinien-
nuss., turn. marula. Sensul arom.
nail-nig nu corespunde eu eel din
turn.. caruia corespunde arom.
rule (-=

martirie sb. amiirturie» 91141.
[Ngr. µapt t)Ea].

masokria sb. amiscariciu, Car.
591 Possenreissero. [Turc. mascara].

miseio sb. imitsea» 140/14. [Lat.
maxilla -am].

mastih'e sb. «masticli, sacttz, Cay.

593 Mastix»; ngr. itch7c1xL. [In aront
se zice azi

mistripri sb. pahar, Cay. 503.
Becher». Turn. masrapd.

mitiristru sb. aviajitor, Cay. 561
Zatiberer» (gresit la Weigand: ma-
." lard, cu ma-). Din ngr. popular
p.c.cfio,cpch (Epir).

mber6osesou vb. IV «incurc, Cay.
641 verwickle». [Azi niberaepsescu,
mbirb' ipseseu, din aor. ngr. 4.174-
Oal,a .---p.rap;soco],

mbetare sb. almbiltare. Car. 600.
Trunkenheit». [Lat. "inzbibito, -are].

mbugatu adj. «bogat 127/7; cred.
ca asa trebuie transcris cuvantul,r,ci
nu cu Mikl. bugatu. [SI. serum].

mbuguiire (azi mbugli (ite) sb.
abogiltie, avutie, Cay. 791 Reichtum
Din ntbugat - it e].

mbutoarea sb. aputoare, Car. 116-
Gestank». Meyer, si MkI., R. U. 2,
pag. 72 transcriu gresit butoare.Tre-
buie transcris: mbutoure sau nz
toare(din I n-l-putoare) [Lat.p rem ].

meastiou vb. I aamestec, Car.
905 mische», 65/1, 65/4. [Lat. m x-
I ico, - are].

meTleme sb. alifie», 148 '18. [Turc.
mehlem].

melane sb. cerneala, Cay. 602
Tinto (gresit : D lute)» , ngr.

meru sb. emelt!, Cay. 412 Hirse».
[Lat. mi/tuin].

menduescu vb. IV agandesc, Cay.
180, 945 denke». Din alb. mead o
(Vezi mintueseu).

merimaga sb. apaeanjen, Cay.
1047 Spinne.[In Arom. din alb. m i-

?nage, efr. Meyer, Alb. Wtb. pag.274].
merinde adv. sb. atimpul de dupil

amiazi; merinde, Cay. 206 Nachmit-
tag, Vesperbrod». [Lat. nterPnd a,
-am].

meru sb. Cay. 565 went
de fold aWange» = buca, umfaul o-
brajilor; 176/32. Cfr. alb. molt fd-
k'ese; cfr. si Puscariu, Etym. Wtb..
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Nr. 1023; pl. meare134/11; Cay. 613
mere cApfein, 138/13. [Lat. neelum].

mesu sb. «lank Cay. 614. Monatn ;
mesla luna 127/7; ozefi, luni 123,5.
[Lat. nOnsis, -em].

mellu sb. «plug, Cay. 40 (gresit
me. in) Pf Ingo, Cuvantul este si azi
cunoscut. In oarecare legaturil pare
ci£ este cu lat. messis; raportul se-
masiologic Intro mequplug"si messis
secede este totusi greu de sta-
bilit. Neclar.

metru sb. «metru, mhsurA, Cay.
612 Mass)), ngr. p.itpoy.

mezie adv. aabian 158/23. [Alb.
meal «Cristof. Arc. 234].

sb. amigda16., Cay. 50
Mandel', pl. miT;;ale 134/11. [Ngr.
ILET8aXoy].

milivaea sb. «milionuln 181.
min6un6s[il] adj. « mincinos

91/42. [Derivat din mine'und].
min6une sb. «minciunh, Cay.

1152 Lagen. [Lat. inentio, - anent].
mine pron. (acusativ) amineD ; pre

mine pe mine 77; tric mine In mine
83/28. Atilt in Ucuta cat si in Da-
mil nu vine niciodata mine In no-
minativ ca subiect, cum se aude azi
mai mult In Macedonia (nu si In
Epir).

ming'ugu sb. acerceln: ming'ugl'i
cerceii 155/22. Turc. meng'df. Vezi
tring'itqic.

minte sb. «minto, Cay. 665 minte,
180 minde «Verstanda,
65/2, 75, 122/5; a mintel'i a mintii
77/19; minfile cdridrised-le currtta min-
tea 87/35. [Lat. tans, *lantern].

mintesou vb. IV aamestee »: se
o mintelti sit o amesteci 170/28. [Sl.
meta].

mintimenu adj. «Inthlept, cu-
minten 149/19. [Din minte+suf. ngr.

mintuesou, minduesou (Cay.
945, 180 menduesou), vb. IV cglin-
descn: ma se to mintnefti ci sit to

gandesti 149/19; c -o vandal giudi,
adusu-si-a aminte 93/45; mindoescit
gtindese 69/8. [Din alb. mendori cu
Incrucisarea cuvilntului minte].

minduire sb. «gandire ) 87 35,
95 '48.

mina vb. I «liaise, Cay. 863 schiit-
tlen: se se minari de se-ar miscit
174/31. [Lat. nano, -are].

mirimangii, sb. apaianjenD 125 6.
[Alb., vezi merimaga].

misale sb. afatii de masa, care
serveste de pus bucatele, child so
serveste la prilnz si la cina, dar ffira
a se servl de desupt de mash; Cay.
1014 traduce gresit prin Tisch", mai
bine traduce Weigand grin Tisch-
tacit. Sensul adevarat este eel arh-
tat de noi. [Din lat. mensrdis ; cfr.
Meyer, Alb. Wtb. pag. 276 ; Caderea
lui n arath origine romana, phstra-
rea lui -/-:insa, nu].

ffiisirie sb. «Egipet, Faraon ,
de tralocla a Misiriel'i din Oman-
tul lui Faraon 91 40. [Turc.].

mistrie sb. «mistrie, Cay. 649
Schopfkellen, ngr. p.u,17.21.

misuru vb. I «Human : se
sari sh, numeri 140 14. [Lat. men-
siiro,-are].

misuru sb.«porumb, ngr. pa .o7a:D
120 4. [Cuvantul lipseste din voca-
bularul alcatuit de Mikl. R. U. 2,
pag. 71; sth, In legatura cu Illisirie
(Egipet) si, casi acesta, vine din
tura. mashir: ,n sun bugdale «Mais
cfr. Meyer, Alb. Wtb. pag. 280].

moale adj. amoale, Cay. 66 zart.0
[Lat. mollisreb

moara, sb. «moarh., Cay. 646
Miihle», 162 26. [Lat. moles, -am1.

moarte sb. amoarte, Cay. 308
Tod.r Alb. Stud. IV, pag. 127, cu
mo(a)rte mo(a)rtea cu moarte pe
moarte (chIchad); 75 15, 97 50,147 17.
[Lat. »tors, morteml.

meals sb. abiltranit, Cay. 186
alto Frau» 139 13. (In textul ori-
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ginal stit scris p.oautn ; la noi, lo-
cul citat, gresit cules p.oc'caaa cum
de altfel ar trebul). [Ca origine
a cuvftntului se dii In genere din
alb. mega (=moe' e), otaa. Pupa
cum cred ca am dovedit In Notite

pag. 38, cuvantul este for-
mat din (ma)ma + suf.-of; ; In con-
tra parerii ca ar veni din alb, mai
vorbe$e si faptul ca in romana se
aude numai ntos, moase, ci nu mot
moutd sau anon, mootee cum ar ti
trebuit, &tea ar fi de origins alb.,
forma veche alb. fiind ntogej.

Bloisi sb. aMoise» 93.
moliVii sb.«molie, Cay. 458 MotteD

Azi (vezi tuttrita. [SI.
Meyer, Alb. Wtb., pag. 285].

molive sb. glonte, Cay. 624 Blei»,
din ngr. T.O p.o)sofg. [Azi se aude
muliBef

morn vb. I «inmoiu, Cay. 627
tauche ein»: va se luau o sh In-
moiu 131/9; moal'e inmoac 134/11.
[Lat. *mollio,-are, din monis].

monea sb. monedit, Cay. 626
Manze*, ngr. p.ovau.

monohn adj. a castrat, scopit, Cay.
633 Verschnittener», ngr. p.ouvoBrg.

mortn sb. amort; Cay. Alb. Stud.,
IV, pag. 127 de morti nastasi din
morti a inviat»; ntortil'l pe cei morti
79/22. [Lat. mortuus,-a,-unil.

morn vb. IV a mor»: Deeara se
moarti ontlit Dupa ce-o muri omul
710/29. [Lat. *morio,-ire = morior].

moscooare sb. «nuch muFataie
(=nux muscata) 170 28, ngr. p.o.a-

uox4r..
mpartn vb. IV «impart, despart;

Cay. 601 theile, 1147 trenneu: se
mparti s5, Imparti 171/29; se mpar-
ta silavia se Imparte silaba 67 5;
se mpartu lute silaville se Impart
toate silabele 67 6; AVM ti
Acel ce Imp5,r[i 99/53. [Lat. int-
partio, -ire].

mpeaticit vb. I oimpeteeD; se is

mpetiti s5, le Impeteci, sh Is chr-
pelti 153'20; Cay. 637 mpedtica
flake, zu rum. pat& aFleclo.

mpleteson vb. IV aimpletesc,
Cay. 783 flechte, striae. [SI. rviera].

mplinn adj. «plin» 117/1: mplin?i
de hdri plink de gratii, de daruri
cere$i 81/24 ; suntu mpline sunt
pline 130/9. [Lat. plenus, -a, -urn].

mprimutn, mprimnteclu, (si
inpruntutetfu,Inprumtitii) vb. I alm-
prumut, Cay. 203 «leite», gresit,
pentru aleihe»; se mprilmuteadei se
imprumut5, 65 4; tta mpr6mutlintri
ne Imprumutarhm 65 3; se mpra-
mutard se Imprumutarh 65'4. [Lat.
impromlituo,-are].

mpntoare sb. aputoare», miros
au 148'18. [Vezi mbutoare].

mpuIltu adj. aimputit, necurat:
de lniVile anteale ateale mputrtele
de buzele mole cele Imputite 77 20.
[Derivat dela vb. input].

muck sb. a muc, Cay. 647 SchlehnD.
[Singular format din pl. mufi, dup5
analogia lui nufi, sing. uuctl; vezi
mum; se aude §i ca porecla].

muon sb. muc»; musl'i mucii
172 30 (s, din fl). [Lat. turteus,-unt].

mulare sb. catitr, Cay. Maulthier:
muldrle cattail 120 4. [Ngr.

mulgn vb. III a mulg» : se le
mu/g/ sa Is mulgh 169'28. [Lat.
mIilgeo, -are].

multee4a, sb. multime, Cay. 788
Menge*, 86i26. [Derivat din multu].

multu adj. amult, Cay. 799 viel»,
126/7 §i pretut.; multu musatu
foarte frumos 123'5; 'unite on 123 5;
ma mailtele on de cele mai multe
on 125/6: multi multi 138/13; de
multu de demult 65 1; f-Ctt multlt
zahmete cu multi greutate 65 1.
[Lat. ,uultus, -a, -um].

mnl'are sb. amuiere, femeie,
Cay. 192, Frau» ; murara (eta
pentru murarea) femeia 166/26;
niul'erle muierile, femeile 145/16,
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172/30, 122,4; mimesa de muterra
toate In mijlocul muierilor toate
81/25 ( -IT/ = -rle); ciiseni mureri
femei straine 163,25; de urecre a
m urerlor de urechile femeilor 156 22.
[Lat. mulier, -erem].

mums sb. »mama, maica, Cav,
575 Mutter», 6512, 91 4, 87/36.

munte sb. munte, Cay. 131
Berg»: tru munti In munti 11 27.
[Lat. fliOlt8, mouton].

mungarisescu vb. IV a mugesc,
Cay. 629 brittle». [Din ngr. aor.
iliotlyxpeccd.

muraru sb. omorarnlo 166 26.
[Lat. Mole riits,-um].

muru sb. uzid, Cay. 983 Mauer»;
murru (= murlu) zidul 154 21; and-
rurle zidurile 83 30.[Lat.nturusoon].

mufti sb. museA, Cay. 645,
Fliege». [Lat. musca,-am].

mustatit sb. «mustata, Cay. 634
Schnurrbart .[Vezi Kiirting3Nr. 6412
*naistacius, -a, -um].

mustu sb. =must, Cay. 635 Most».
[Lat. mustum].

musatu adj. «frames» 123/5, 148;
musatd. frumoasa 120 3. [Prescurtat
din (infru)nrusat, cfr. Frumusan a
etc.].

mutresou vb. IV «privesc, Cay.
429 betrachte»: ti mutreaqte care
priveste 67/5; se mutreasca sit bage
de searat 172 30; nu mutrescu cd-
seni mureri nu se Mt& (el) la femei
straine 163 25; Nu mutred Nu privi
83 28. [SI. Morparn].

mutu adj. (Smut, Cay. 432 Stumm)).
[Lat. midas, am].

mvilesou vb. IV «Invelesc», este
gresit In Mikl. R. U. 2, pag. 52
XXIX, In loc do up.6cpse3T1 cum stir
in Daniil. [Vezi armor/keen].

N.

n prep., prescurtatii din in: n-loctu
in locul 67; n-terti In ter 67; n-casa

in msg.; n-vale In vale 166 27; n-sinu
In san 173 si pretut. Ucuta 11 scrie
deosebit si In compunerea lui cu
verbele: n-veta, pentru nvetil; Nei
am transcris: nvetti, nbunedii etc.

nainterj.ana, iatii, eacrt» 67 4,67 5.
nafoarft adv.ftinafara, afara, Cay.

268, draussen . [Lat. inad-foras].
nafura sb. «anaforrt» 142 15 [Ngr.

avefopic].
name sb. «rename, Cav, 1058

Ruhm», turc. nam.
namesa »printre, intro, In mijle-

cute 83 37, 81 24; pre ndmisa pe la
mijlocul 177'32. [Ngr. &961.1.eza].

nao num. «noua, Cay. 264 noun»
178/33; naosprddate nourtsprezece
179 34; Cay. 265 nampiti anennzig»,

nouitzeci 180 34; naosprd-
dourtzeci si noult 180. [Let.

novena = Az% noatiti, din care s'a
nascut forma nailli>nao, prin ab-
sorbirea lui o din diftongul oa si
prin prefacerea lui icli In o. Acelas
caz s'a petrecut si cu fem. lui non].

nao, fern. lui nod; vezi nod.
nare sb. arias, nark Cay. 650

Nase» 139 14. [Lat. naris,-em],
nascu vb. III «nano: niscure

(care sta pentru ntiscuril) nascura,
rasiirira 117 2 (gresit la Mikl. R.U.
pag. 73 ni'cirri). [Lat. *nascorere=---
nascor].

nasturu sb. «nastur, Cay. 439
Knopf»: nasturri, nasturii 156. [Lat.
nastulum, din nassa, dup. Puscariu,
Etym. Wtb., Nr. 1156. Nesigur].

nauntru adv. «inlauntru» 153/21.
[Din in (lat. in)d-a (let. ad)-Fintru
(=lat. intra)].

navlu sb. achiria pentru mersul
cu vaporul, fractul, Cay. Schiffsmie-
the». yrano;].

nifitesou vb. IV »ma, Indop,
ma satur de-abinelea, Cay. 1132 sat-
tige»: cr net ntiflitiO ca ne-ai sa-
turat, cu ne-ai Indestulat 89 37;
n(Ifeiteafte satura, Indestuleaza 93;
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tau se se Ittifetteasca Se vor Indes-
tula 89 38; it4 titY/atint ne am saturat
89,'39. [Cuvantul este de origine
turceasca, din nalaket proviziune].

nah'amii adv. a putin, nitica» 65/3,
170'28. [Etimologie necunoscutii. Cea
propusa de Weigand, Olympo-Wala-
chen, pag. 38, este inadmisibila,
intru cat nu se constata intreb. lui
ciiezp.a in limba greaca; mai probabil
din imThitits, a, um > nfeantif >
n'eamd, cf. feanaq, Ceamin].

nante adv. a Innaintec cd nante
nante cad cu mull innainte 6511;
de niin(ea ate innaintea to 159
(Vezi: ciendittca); 165 26. '[Din lat.
in-ante].

nakoru sb. anon : nelorri norii
117/51. [Lat. maillunt].

nipartica. asb. naparcit, carpe,
('ay. 707 Schlange», 173 30.

nipoi adv. a iarasi, Cay. 722 wie-
derum»,79, 117 2, 116 1, 161 24. [Din
tr(-=in) si apoi].

nirraire < supsirare dusmanie,
iritare, Cay. 328, 696 Zorn 119,3.

narriescu (nte-) «vb. IV a mit
super, ma inraesc, ma maniu»:
Ca nit to isi ca nu to ai su-
plirat 77 18; se narraeaste so su-
park se manic 146'17. [Etimologia
probabila este cea propusa de Mikl.
R. U, II, 27 din in -rents >inrilescu=
la-tram/4].

nisointu pron. annul, catvau:
/0Seeinti unii 1-19 19; sadsceintezborrd
cateva vorbe, unele vorbe 67 5; 67 4;
118/2. [Din ne-scio-quantus].

nistisescu vb. IV areinviezD:
reinvie 79 22; IlristOs de

morfi mistasi Hristos din morti a
Inviat, Cay., Alb. Stud. IV, pag. 127.
[Ngr. aya.;:ez:vw sau Uvaavilva), dupit
forma aor. a vb. din ngr.].

nistasirea sb. «Invierea, rein-
vierea» '79,23. [Ngr. avc1c,ray.c].

nasu, nisi pron. «dansul» 67,

79, 93, 181. [Lat. in-Yssu (=ipsus),

dupa cunt disu (--=dansul),din su.
(Vezi si Puscariu, Etym.Wtb.,Nr.87).1

nan adj. anon, Cay. 345 neu»,
unde Meyer pe nedrept observit adie
Scbreibung bei Kay. ist ungenau»,
caci se:Intrebuinteaza si forma 'halt,
pe ling& nou. Vezi

nauntru adv. alnnauntru, Cay.
609 inneno. [Din in-I-ad-I-Infra ;
vezi nauntru].

nbunetzlit vb. I almbunez, Impac»:
nbunearfd-o polea Sion impaca pe
orasul Sion, fa bine Sionului 83 30.
[Din in-bun; azi: imbun, -are].

nou'eu vb. I acert, mustru, Cay.
574 gresit (ca si la Mikl, R. U. II,
27 si 64) nkatsu = neat ii ; tra se
nqaje (salt poate mai bine tra se
nca5e) ca sit dojeneasca 160 24. [Bulg.
kaqa zangen, diva Meyer, dar ne-
sigura].

ncalaru, trebueste privit Ca ad-
verbial, ci nu ca sb. Cay. 337 si deci
tradus prin ((Ware», si nu prin
aReiter» = calitret, deli corespun-
zatorul ngr. este xa;i0),O.fric, 9n loc
de stai;aka. cum ar fi trobuit si cum ii
corespunde alb. karttar, cfr. Cristof.

pag. 139, unde kal'ihtr(e) In-
seamna numai Ware. [Din inca-
balarius].

noapu vb. II, III, oincap; Cay.
1148 fasse»;, ncape (sau ugape) Ya-
cape 167/27. [Din incapio, -are *Pre].

ncarcu vb. I aincarc, Cay. 1073
belade» : se o ncarti sa o Incarci
175 31. [Lat. :ncarrYco,-are].

ncil4escu vb. IV aIncalzesc»:
nceticiescu Incalzesc(ei) 134 4. [Lat.
*incahMsco,-ire(=incalesco-1-caldus),
cfr. Puscariu, Etym. Wtb. Nr. 808;
Poate fi ins si un derivat din calduj.

ncargil'atu adj. acret, Cay. 390
kraus ». [Din verbul
nctirfer u Incitrliontez, lncretesc».
Acesta din c&rfdrti=firele Incurcate
in forma de cercule1e la razboiu ;
scripetli de la razboiu, iarasi In

nou.
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forma rotunda de cerculet. Cas./ Tit
sigur din car(u),KA (carucior), de-
minutiv din c4rilf (efirusor). Dacrt
se are In vedere formele de cercu-
lete ale pfirului cret, cred eh nu va
fi greu de prins raportul dintre
atedrfir«tu (cret) si cliruseiti. Cfr.
fr. carrousel «Ringelrennen», Kiir-
ting 3 Nr. 1973. sri fie si cret un
deminutiv in legfitua cu carrus sari

?I

ncl'egu vb. I oineldep : se lu
nclagd (sau ngl'aga) inchiege
169 29. [Lat. `in-clago,-are].

nolidu vb. III «inchid, Cay. 968
verschliesseu. [Lat. includo,-grel.

nainare sb. «inclinare, inchinfi-
dune, rugliciimen 73 15, 81/25, 87.

ncl'inu vb.I «inchin»35; se ncl'ind
domnulti altil sti inchine pe Dom-
nul sau, A, se roage la Domnul sau
65 2; tra se ncl' int( pentru ca srt se

srt se roage 143 16 ; ti se
ncl' inn Si se Sucuseaste deadainfi
cu tattilii care este inchinat si slavit
dim preunii en tatill 79 22; te
to inchinfirn, te rugrtm (ne rugrim
Ia tine) 85 30, 101 56, 81 26; se lure
HI me dacit m'as inehiniz
65 2. [Lat. inclino, -are/.

ncoa adv. »Menace» 65 4. [Cfr.
Puscariu, Etym. Wtb. Nr. 14].

nculea adv. (Incoace) : ma sullt-ti
prosopa muted. ci intoarce-ti fate
Incoace 83 28. [Vezi Puscariu, Etym.

Nr. 14; Zft. f. r. Phil. XXXII,
pag. 478-480].

ncurtinti vb. I nineunun»: 464
ti te ncurund cu nilr stela care
cu indurare to incurnmearA 93 43.
.[Lat. corono,-areb

ncusurratu adj. «incocosat, Cay.
365 buckligu. [CuvrIntul se deriva
din cusOr = cosor) si n'are a face
u ture. cus,ir (= cusur, rest, lipsii),

dupti cum crede Meyer, loc. cit.].
ndireptu, vezi ndireptu.
ndiregu vb. III a dirigez, Indrep-

tezu: i ndirearle-o ininat ea anoa-
stria si dirige, 1ndrepteaza umbletul
nostru 79 23. [Lat. dirlgereJ.

ndireptu, vezi ndreptu.
ndoaparru vb. I emu sprijin.

Cay. 31 stiltze, Iehne mich», unde
gresit me ndo apdrru. [Etimologia
este din t1Ppalo, -are «bepfithlen,
ampfiihlen», vezi Papahagi, Notite
Elimnl., pag. 4. Cu cuvfintul bulg.
dopirati «toucher, atteindre, con-
finer it», cum mi s'a obiectat, n'are
nimic a face. Atilt sensul cat si
forma se opune; ea forma ar fi su-
nat dupirescu, niciodata ndodpliruf

ndregu vb III «dreg() : ndreacle-o
liana anoastra Indrepteazrt-o viata
noastrit 87 34; ndreade-le drege-le,
indrepteazh-le 87/35. [Vezi ndiregu],

ndreptu, fern. ndreapti adj.
«drept, dreaptan; cu ndreapta (Mikl.
R. U. 2, pag. 74 dreapta) wind en
dreapta mana. 134 11; dreptu drept
67 5; trio canna ndreptu zbor pentru
mai drept, mai indreptritit entrant
67 '6; tra se te spina ndreptu ca sa te
indreptezi 83 27 ; ndrepfirr pe cei
drepti 95749 ; tine ti l'-vrer
to care iubesti pe cei drepti 87 34 ;
andreapta Ia dreapta 79 22; Cay.
214 vdereapta; ndireptu drept 83 28.
[Lat. directus,-a,-umb

ndriptate sb. dreptate, adevfir»
81 25, 83 29, 95 48; saintinAtoare,
(MIN a ndriptritel'i mfingaitorule,
spiritul adevfirului, al dreptfitii 81/25;
soarrd a adriptriteri soarele acleva-
mini, al dreptfilii 67 5; ndripttisle,
(pentru ndrintatle) atale dreptatile
adevarurile tale 85 33. [Din *direc-
titas, sau derivat din dreptuJ.

ndriptate sb. alndreptaren 85/33.
[Din ndrepterful.

ndultescu vb. IV si I. alndul-
ceseu: cara se ndulfeasct si dupit ce
s'ar Indulel 131 9.[Lat.

ndeaminfi vb. I a combin, impe-
rechez, Ingeminez»: ndimintim corn-

currus=--c(ii)rd-et

sit -I
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binam 67 4; mliminate Ingeminate,
combinate, Imperechete 67'5, 71, 73.
[Lat. in-On'eno,-are).

nclinnol'u vb. I oingenuchezo :
se nelinucremu la Buntnidiln sh in-
genuchiem ne rugam In genuchi)
lui Dumnedeu 581. [Lat. in-genu-
p(u)lo,arel.

nealaxitu adj. oneSchimbatu :
nealaxitd dumnidire du tnn ezeire
neschimbata 95 49 [Din alaxescu].
ngr. Maga, din 2a-mi:w.

neamartipsitii adj. Onepachtuit»
neanalrtipsiti far& de pant 85 32.
[Din tic amartipsescu,ngr.
Teem].

neao sb. nea, zapada, Cay. 1024
Schnee», 83 28. [Lat. nlvem/.

neapandixitu adj. «neWeptat,
subitn: neaplindixita; neasteptata,
subita 77 18. [Din apandixescu ngr.
&Trawrivu].

neaprok'ittil adj. oneapropiato
a atere7 neaprok'dtdl'i
a slavei tale neapropiate, nesperate
87/25; lndina tea neaprok'atd lu-
mina cea nesperata 79'23]. [Din
aprOleil ----apropin].

neon vb. 1 oinnec, Cay. 794 er-
tranke»: fi nici Farad Acel
care innecit, prapadi pe Faraon
101/55. [Lat. neco,are/.

nefinernsitii adj. -nearatat» :
cit *ale nerdnerusitele ca cele nea-
ratate 83/27. [Din ginerusescu (a-
rat), ngr. cpavapthvin].

nelit sb. Cay. 200 neln
Ring»: male innele 166'26. [Din
anelus,-um].

nemalo, vezi nimalo.
nemtelsou adj. onemtesc»: ca

nemfeasca 67,6. [Din sl. nemets].
nepotn sb. onepot, Cay. 60 Neffe».

[Lat. *nepotus, cfr. Densusia-
nu, H. 1. r., pag. 135 nepata, -am].

nestire sb. onestire, nepricepere»
65 3. [Din ne -4- ctire].

neuidisire sb. onepotrivire» 65 3.

[Cu prefixal us din vb. urdisescu,-
din aor. titre. «potrivil»
form. aor. ngr. In s].

ngl'egu, vezi neva.
neineseuvb. IV oglumesc, Cay.

1130 gresit me ncl'inesca, pentru
me nyl'iliescu scherzo». [Din gl'imd
(-=-gluma)].

ngl'itu vb. I «inghit»: o nee(' o
Inghiti 169128. [Lat. (in)-gliittiorire].

ngVitatu adj. oinghietat» 174 21.
[Partic. vb. nyrefii].

ngardeclit vb. I otngardesc, im-
prejmuiesc, ArgiIrdeaclli-n4 Cu (1-

cing'eri Imprejmueste-ne cu
sfintii Ingeri 87 35. [Derivat din
gardn].

nganiescu vb. IV «maraiu, Cay.
156 (greOt gdrileseu obelle»). Tradu-
cerea este deasemenea gresita la
Cay. prin Tatra. [Cuvant onomato-
peic, dupa toata, probabilitatea dela
ungiir in?irn cuvinte cu cari neca-
jim si cari se and iesind din
gura ettnilor. Cu rp-hmirrn «donnern
(Meyer, loc. cit.) n'are de loc a face].

ngrasu si ngrasagu vb. I ( in-
gras»: ai se to ai sa to In-
grasi, to vei ingrat311, 169 28; tra se
ngrlifaqii (-e) pentru ca sa so in-
grase 162124. [Din *in-yrassio, -are,
din ['moons].

ngropu vb. I «ingrop, Cay. 311
begrabe» : se lu ngrok'i sii-1 ingropi
14 29; ,57 se ngruplt F.11. a fost
grupat 79 22. (Cfr. Moyer, Alb. \Vtb.
pag. 131].

egurn vb. I «Injur, Cay. 1033
beschimpfe». [Lat. *injurio, -are
injurior].

ng'osn adv. in jos, jos, Cav, 393
unten». [Din lat. deosum (= deer-
sum); g' In boo de g in Aromitna
din pricina nasalului (i)n. i tot
ash se explica si nec, in loc de nee,
nel, In loc de net, si poate tot asa
vechiul Dr. flumAtate, In loc de Cm-
/Jul/ate].
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sb. «privighetoare,»
122155 eta pentru mai mult
ca sigur din eroare de tipar la Da-
niil, atat la prima edi(ie (vezi Lea-
ke) cat si la a doua din 1802.

nioa adv. «Inca, Cay. 30 nica
nocho; 131 9. Derivat din nincd.

nierouri, vezi dercurl.
nik'isire sb. «Invingere, Cay.

659 Siegi. [Din nik'isescu, iar acesta
din ngr. aor iviwqmc].

nimalo adv. a destul, Cay. 73: m-
utat° geniigend», 6512; din sl. ne
mato nu putin.

ninga prep. «langa, pe Ulna«
89137, 175131, 168,27. [Prin asimila-
tie din lingd].

niph'u sb. Cay. 655o. [Ngr.
Cuvantul este neuzitat in

Aromana].
nixie sb. «insula, Cay. 656 Inset».

Ngr.
ni'e pron. unici» 77 19, 91140 si

pretut.; nife und nici una 155 22.
nk'adiou vb. I aimpiedic, Cay.

891 me nk'ddictt strauchle»; se le
nk'ddi(i ca ad to Impiedici 152 20.
[Lat. impe'dico, -are].

nk'isesou vb. IV opornesc, Cay.
619 nkisesku «reise abo, mai bine
prin obreche au f» ; se iik'isefti sapor-
nesti 127 7. Ngr. aor. ixi.v(46a cu
prefixul (i)n; nu se opune nimic
in contra acestei etimologii, pentru
ca ad se Indoiasc6 Meyer, toe. cit.].

noapte sb. «noapte 85 32; Cay.
666 noaptea Nachto ; 145117; astd
noapte 157 23; tru b"rnetat de noap-
te la miezul noptii 12114; a nodp-
til'i 99154. [Lat. nox, noctem].

naoupi sb. «bardita, Cay. 881
nocopd Handbeilo 154 21; [S1.].

noi pron. «nolo 6514; 2ii/ueri.nei
nol milueste-ne pre noi 77118; pre
not pe noi 85133; nd mpriimutdmii
ne Imprumutaram 65 3; nd hdri-
sescu ne bucura 121 4; si pretut.
[Lat. nos].

nomu sb. «lege, Cay. 661 Ge-

setzo. [Ngr. yOp.o;].
nastimu adj. «gustos, nostim,

Cay. 663 schmackhafto, 159 24. [Ngr.
vootqlo4

notalui (a-) adv. 111-o dau a mita-
tut innot, Cay. 436 schwimmeo. [De-
rivat din not, notare].

notie sb. umezeala, Cay. 664
Feuchtigkeito. Ngr. vot:a.

notiosu adj. «umed, Cay. 1035
feuchto. [Din notie derivat].

non adj. «nou»; Wirt nou 171 29;
Cay. 345 neuo, unde gresit crede
Meyer ca forma /Ida la Cay. ar fi
neexacta; fem. nao : nao cued «jun-
ge Kuhn Cay. 201; pl. dela fern. este
nao (azi nale, prin analogie cu
steaud, dar si noadei, la Aromanii
unde singularul fem. este noalid) :
ca 6"8curi nao cu noua, clopote 143 15.
[Lat. novus, -a, -um, a dat nod
(fem. noarta); din nod in pozi(ie)
neintonata s'a ndscut ndu, iar nao
din noartd, prin prefacerea difton-
gului oa In a si iid In o].

nsaratura, sb. «Insaratura, Cay.
76 Salzlackeo. [Derivat din vb. (a)n --
stir sau dintenn lat. *insalitura.
-ant].

nsoru (me -) vb. «ma insoro ti
se nsoard (e) ce se insara 16325.
[Lat *uximo, -are, din nxoror. Atat
In Aromana cat si In Meglenororn.
nu se Intrebuinteaza decal numaides-
pre barbati. Gresit eta la Weigand,
Arm. II, pag. 321 cal s'ar intrebuinta
si despre femeil.

nsusit adv. «in sus»: ma nsusrt
mai sus 65/3; cama nsusrt de neao,
mai vartos decat zapada 83 28; cama
nsusrt mai ales 65 2; ma nsus Inca
mai 93; f-de-atia nsus §i de acolo
mai departs 67/4. [Din ink -lat.
sum--=sursum].

ntrebu vb. I «intreb, Cay. 277
frageo 181. [Din lat. interrogo,-are-,
vezi Puscariu, op. cit., Nr. 891].

nibilbirn
bilbil'u,
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ntregu, fem. ntreaga. adj. «In-
treg,Intreaga. Cay. 28 gre:;3it ndregu,
687 eganz, vollstandig,D ; 171/29; unit
ntreagti quo, un au» Intreg 67'6;
casa aid ntreagti casa ta Intreagli,
fara lipsa 144/16. [Lat. integrum,
-am].

ntrupusitclu vb. I alntrupez»:
se ntrupu4 de c0 (hail t;i se In-
trupa de sfantul dull 79 21 ; s-te
otrupusddi sit te intrupezi 95 49.
[Derivat din trupos, casi nvlirtus4du,
din veirto.V.

nu adv. «nu, Cay. 708 nein» 65,3,
1214, 172 3 §i pretut. [Lat. van].

nuca sb. anuca, Cay. 382 Nuss»:
nut/ nuci 133 11. [Lat. no.; once's?,
cfr. Pucariu, op. cit., 1197].

nuou sb. anuc» 138 13. Vezi nucti
num& sb. ammo]) 75 15, 77, 91 40,

Cay. 693; tra amnia aid in numele
tau 75'16. [Lat. o5men, cfr. Tiktin-
Rum. Elem. pag. 26].

unmeru sb. Cay. 1168
Schutter): pre nsimere pe umar (sin-
gularul) 147,18. [Lat. humerus, -urn,
en prefixul n, rezultat din construe-
tiuni ca: ran din a-n-umer(ea (iau
pe am6r)>numere(a)>numer(e].

numerusb. « nu mar, Cay. 72 Zahl
ILat. Iola:erns, -urn].

nfimeru vb. I aniuniirD: $i mimeri
.9,11 numeri 181. [Lat. ntimko, -are].

numti sb. nunta, Cay. 151 Hoch-
zeitD : la num( (sau noneti) la
nunti 135 12. [Din lat. attpliae, pro -
babil prin amestecul lui nuntiare,
Denstianu, H. I. r. 127].

nvartesou vb. IV «Invartesc;
f4ur; Intorc; Cay. 1028 wickle ein»,
14I. BplAnTni.

nvartulacTii vb. I aintarescD
Afrlic ti loclu pre apli Acel

ce Intarl pamantul peste
.ape 99 54. ahairc o nvartufil atata,
Intr'atata a Intarit-o 93 44. [Din in

nveasta sb. anevastrt, mireasa,

Cay. 667 Frau» 160; nveaste neveste
178 33 ;'-nvgstile 145/17. [SI. nentrra,
de asemenea neclar].

nvernare sb. ant ahn i re, intristare.
Cay. 556 Trauer'. [Lat. invenenare].

nvernatu adj. a m alma, ntristat
Curbanea al Dumnicla este sisfletlo
a Ott nvernatlu, inima atednvirnata
Jertfa lui D-zeu este .sufletul eel in-
tristat, eel umilit, inima cea infranta.
83 29. [Din vb. nverinn, nverinare].

nvescu vb. III «Imbraci: Ira se
te nvesti all te Imbraci 152'20. [Lat.
investio, *tire=ire].

nveVt. vb. I olnvat, Cay. 569
lerneD; Vu s-ti nvetii pardnomti
0 sit -i Invat pe cei fara-de-lege 83/29 ;
se Pi me** (-e) la g'ine sit -i Invete
la bine 16024; $1 nvitard §i Inva-
tarts 654; oveatd-me se facts Vrlinra
aid Invata-ma sit fac voiea ta 85/32.
[Lat. (*in) -Olio, -are, din vitina].

nvirinu vb. eintristez»: marina
intristeazit 150'19; se nu te nvirini
sit nu te lntristozi, sit nu to amit-
re0i 144'16. [Lat. in -ven'eno,-are,
din venenurn].

nvisoutu adj. almbracat» 127/7.
[Din vb. nvescu, dupa perf. n viscui>
partic. nvisetitn].

nvistigiscu vb. IV Gve§tejesc» :
ast vu se nvistidascd tqa, o sit ye-
,tejasca, 93 45. [Din velOidn ( =ve-
sted)].

N'.

pare sb. a miere, Cay. 603 Honig;
ere miere 138'13. [Lat. m'el,'me'lem].
nap, sb. atifos, boat& molipsito are,

care to face sit zaci Indelung In pat»
146/17, ngr. Tb Xotp.tv.bv, bulg. boita,
alb. teng'im. [Etimologian'ex, n'ecem,
propusa de mult de Cipariu, pare
cea mai probabilit. Cfr. KOrting
Nr. 6524].

fielu sb. amiel, Cay. 78 Lamm»;
II ell' at Dumnidli D-zeu

((lnar,

i
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.85 31; Agri mieii 119 3. [Lat. agnellus,

N'ercuri sb. «Miercuris: IS/We/4-
rea = Miercurea 427 7; 68 8. [Lat.
(Dies) Alercur ii].

itergn vb. III smerg, ma due':
fiercer. se due, merg (poate fi si nergu)
12215.

nicsoru adj. susor, Cay. 259 leichto
f Din risdr].

nicn adj. .znie, Cay. 617 klein:
niclu cufutu mien! cutit 155 22; cliti
mici, cei mici 130 9, 125 6; canna
nigh (din nifti) pe cei mai mici
160/24; a nitzlorti (in text: hisilorii)
acelor mici 67 5.

filmien adj. smititels 69 8. [De-
rivat din i'icu + suf. alb.

nila sb. smilA, Indurares 81 26;
ru, multd ziilic mutt IndurAtor, mi-
lostiv 93 44. [SI. Must].
niluescu vb. IV smiluesc mu indur

de cinevas: itiliceaste milueste 93;
sti fillneasca pre usmek'arri
alliT si spre slugile sale se va nmili
97 52 ; ma to ;JUJUS ci to ai indurat
7719; Calued-te pre anitirtgle a-
noastre Indura-te de pacatele noastre
75.16; 'Mucci-nit no/ milueste-ne pe
not 75 15, 75 16; Ailucateindurii-te
75 16. [Derivat din (alai

'Moire sb. omiluire, indurareD
81 26; multeala ziilzcizlorir atlidrit
multhnea Indurarilor tale 81 26.

ailnitu adj. ( milostiv, indurg.-
torD 169 8, 03 44; veirtosii ziiluite
prea milosiivule, prea indurItorule
87 34. [Din iciluescul.

itire sb. «mies: unei tare o mie
181, pl. dao riiri (Iona mii 181.

ziolkeo adv. «mijlocs 15622. [Din
medium locum > ite(-1/oc, si prin
metatezare no/Juc, cu u din o, ctind
nui accentuat In Arom.].

0
Oae sb. soae, Cay. 821 Schafs;

bile oile 119/3, 169/28. [Lat. Avis,
ovem].

oala sb. goala, Cay. 998 Topf»
159 24. [Lat. olla, -am].

tiara sb. coara, datA«: b.& altil
card' pentru alto, data. 164 25 ;
cu. uud oard dintr'odata 170/29;

ma nitiltele on de cele mai multe
on 125'6; pl. orle miltanii», ngr.
,cck xvirzoX6-(ta 181. [Lat. kora, am].

oirfinn adj., sb. 4orfan, sliraes,
Cay. 703 verwaist, 824 arms, 95/49;
oarftinti. saracli 89 38, 128 8, a odr-
Maier (gen.) 146 17. [Lat. *Firfitttus
-a, -urn = gr. OpT,uvOg].

oaspe sb. oaspete, musafir, Cay.
1062, Freund»: cu odspisri (-sr, din
-ft) cu oaspetii 133/10, 176/32. [Lat.
hespes, hospitem].

oasts sb. soaste, Cay. 1075 Heer ).
[Lat. bestis, -em].

obcyati num. sopt zeci, Cay. 682
achtzigD. Vezi optic.

°born sb. «curte, Cay. 90 Hof».
[SI. o6ois].

oorn Si) ochiu , Cay. 596 Auges ;
nal ochi 99 52, 77, 141 14; se nu
l'ei de ocl'u 8a nu-ti fie de deochiu,
alb. to mos mareg pe (=per) siu,
bulg. da ne zemas of oco 150 19.
Cfr. mai sus vb. tau.

Og sb. «Ogs 97.
ehticit sb. «ofticil Cay. 5010, din

ngr. b'rtea.
oh'el'e sb. stipar, Cay. 1118 Aal »,

din ngr. Tb xat.
emu. sb. «om, Cay. 61 Mensch0

95'49, 69 7. 149; tr/t omlu pentru
omul 118/2; multd g'inttl de on-
mint mult norod de oameni 132110;
tra not odmeriri pentru not oa-
menii 79.21; 97 52. [De sigur eroare
de tipar atat In prima, cflt si In a
doua editie la Daniil, pag. 118 2
ottv),00, cu v; cfr. pag. 155 21 si 170 29

-um].

tube
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ry.)031). [Din lat. komo, p1. hoines].
amin adj. ala fel, Cay. 690 gleichD;

cfr. Ta op.tov asemenea 99 53. Ngr.
3p.ococ.

optu num. «opt, Cay. 686 achtD
71/12, 178/33 ; optu4iti optzeci
180 34 si (Mali Cay. 682, (forma
care se aude azi la Aromani);
optusprINate optsprezece 179; optu-
spraiiing'it douazeci si opt 180,
optusute opt sute 180. [Lat. cicto].

optuspradate num. a optspre-
nee)) 179134.

orbu adj. sb. «orb; cersetor, Cay.
1030 blindD ; a org'ilorrt la cei orbi
95,48; la org'i la orbi 128 8. [Lat.
orbits. -a, -um].

sb. orz, Cay. 493 GersteD.
[Lat. hdrdeum].

orainie sb. «ordin, Cay. 697 Be-
fehl, Erlass)), ngr. bpatvici.

erbrea sb. «dorirea, poftaD 93 43,
ngr. Opsit;,

orixesou vb. IV « poftesc, Cay.
698 orexescu verlange»; se nu ori-
xe,sti srt nu peftesti 91 42. [Derivat
din orixe].

orizu sb. a orez, Cay. 837 Reis,.
[Din ngr., vezi Meyer, Alb. Wtb.,
pag. 216. Azi se zice: aria, uriz].

osu sb. aos, Cay. 430 KnochenD:
oase 69; odsele 83 28, odsile 141,14.
[Lat. &suns].

on sb. aou, Cay. 973 ou tinisit
«EierkuchenD, 93 ou a Ein; oast on&
69; odo oua 121 4. [Lat. ovum].

P.

Pade sb. «loc, ses, poiana, Cay.
364, Feld, EbeneD : m-pade In ses
117/1. [Din gr. itiZtov > pade cum
crede Meyer, este greu. Cuvrtntul
este de origine sl. si este In De-
gliturli cupddin4 (cfr. bulg. H8,111118,
din noaarn)].

palms sb. apalma, Cay. 719, 770

flache Hand, Spanners, 140 14. [Lat.
palma,-am].

pal'u sb. a paiu, Cay. 104 Strohn
pare paie 162'24. [Lat. p1. palea].

panairia triaai sb. prea sf.
TreimeD 81 16, 75 etc. [Ngr. TC i

Tpcciaa].

papa sb. «mos, bunic; Cay. 730.
GrossvaterD. [Lat. pappus, -um].

paraMsu sb. (paradis, Cay. 732
Paradies», 182. [Ngr. .r.20%,..sezo;],

paranomil'e sb. «fara de lege,
83; paranomirle far& delegile 75 16.
77 19. [Ngr. napuvollEad-suf-ire].

paraumnii adj. «eel far& de lege D.
pardnomri pe cei far& de lege.
[Ngr. Trapciyop.oc].

parmaou sb. zabrele, Cay. 339
GitterD, turc. parmdc.

parte sb. 4 parte, Cay. 608 Theil
pre dao parfl in dourt parti 99.55;
tau tutepiirtile In toate partile 129 8
cute un4 parte ciao o parte 138 13
[Lat. pars, partem].

paru sb. «par, Cay. 723 Pfahl ).
[Lat. pa/118,-104

pascu vb. III «pose»: se pasta;
sit pasc& 162. [Lat. pasco,-ere].

paspradMe num. «patruspre-
zeceD 179 33. [Din pa(tru) spre
(=supra)-Egate].

num. douazeci si patruD 67/4, 171/29.
Format ca si numararea dela 11-19 :
unimea, plus prepozitia spre (supra),
plus

Paste sb. «PastiD 178 33. [Lat.
Paschae].

pate; sb. a gascri, Cay. 1121 Ganz,
dar gresit Weigand «Enteo; pdtire
gastile 124/6. [Cfr. Karting3Nr. 6917;
Mayer, Alb. Wtb. 324].

paterii sb. sf. parinteD
cu p'dlaccirille a paterlor cu ruga-
ciunile sf. prtrinti 87 30; 89/36; 81/25.
[Ngr. (Vocat.) vitep, ci nu din Nom.
maps].

patriSit sb. «patrieD 65.

gi

orclu

paspravinvi 1, paspraiing'it

WrIte it.
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patru num. «patru, Car. 988 vier D
178133. [Lat. quatuor].

patruclaii num. «patruzeci, Car.
859 rierzigD, In Daniil patrudifi
132/10, 180 34 [Din paint pl. lui
date: cldfi. Forma qifi, probabil sat
pentru cli f i (=c160). Aceasta forma
este cu totul neobisnuitil].

patruclqi, vezi patruddti.
patu sb. IV «patesc, sufer, trag,

Car. 713 leide ); nu pa( i nu patesti,
nu ti se Intampla nimic 147'18;
150/19; si peifir si suferi 79'27 .[Lat.
patio, -ire].

patu sb. «pat, Car. 490 Bat».
Ngr. 'arm;

Pavlu sb. «Pavel, PaulD:
Pavlu sf. Paul, apostolul Paul

65 2.
padure sb. «padure, Car. 548

Wald ). [Lat. padulem, pentru pain-
*km. Cfr. pentru trecerea sensului
dela tmlaslina» la cel de «padure),
curantul baltN, care la Giurgiu are
si sensul de padure : Ma duo la
halta sii car lemne = ma duc la

padure sii, car lemne].
palsesen sb. IV eincotez ) 123/5.

[Din ngr. aor. ina97,u, R. U. 2 pag.
76 gresit

palate sb. «palast, Cay. 720 Pa-
lasts. Ngr. Tccaart.

paliorasesou sipalacarsesou
vb. IV «rog»: tra se pal4c4rseasca
la Dumniddu pentru ca sa se roage
la Dumnezeu 142115; se pillacarsea-
sca 65 3; lu patiicarsim domnulii
11 rugam pe Domnul 65 8. [Ngr. aor.

rapro.cas3a, din nupamatk].
palacirle sb. orugaminte; ru-

gacinneD 75/17, 77/20; 87/35. [Din
Ngr. napalm-1,Eu, prin metatezarea
reciproca lui

palioarsesou, vezi
palmuna, sb. «plaman, Car. 793,

1065 Lunges. [Lat. pilltnoroneni].
pan, pints, pane, prep. epa,u5,»;

pan 65'2 si pretut (Ucuta); pan 131;

palm n-feru, pana In cer 130 9 ;
[Lat. peeve].

panairie sb. aprescure'adusA sere
a fi sfintita la bisericaD 142 15. [Ngr.
nava-rim, cu sensul din Arom. nu-1
gasese In ngr.].

panda sb. cpitnza, Car. 724
Leinwand». [Lat. *pan dia, -am, c fr.
Puscariu, Etym. aWtb. Nr. 1323].

pane sb. apane, Car. 1166 Brots
67 6, 75, 89 38, 171'29, 128 8. [Lat.
panic, -em].

panganescu vb. IV opangaresc,
spurt, Car. 562 besudle. [Din pan-
emu].

pangrint el). «pagan»: a pan/011-
,0r a celor pagfine (neamuri) 99'52.
[Lat. paganus, -a, -urn, prin naza-
lizarea lui a din pa-, datorita lui n
urmator].

paniiViru sb. «balciu, Cay. 724.
KirchweihD, [Ngr. narfivipc].

plinticu si penteou sb. «pfintec,
Cay. 326 BauchD: panticlu pante-
cele 167127; carpolitt a pant icier i
atael rodul, fruptul pfintecelui tau
81 24. [Lat. printer, -icon].

papncii, sb. aghiata, Cay. 731

Schuh; cu pupate In ghete 174 31.
[Turc. papiic].

pareseni sb. pl. oparesemi, post»
133110. [Lat. quadragcsImaj.

parinte sb. «Write»:
atai pa parintii tai 129 8. [Lat. pa-
rens, parentem].

parumbu sb. «porumbel, Cay.
Taubes ; plirting'il'i porumbeii 123 5.
[Lat. palumbus, -um].

pastosescu vb. IV «pus in Bare,
Car. 735 salze eins, ngr. ita7Tt41140.

pale sb. opase»: piffillarri pass-
lele 146117. [Turc. pasd; pl. pdfa-
larl'i, din pl. turc. pafaldr].

patigune sb. obotez, botejunes
79 23. [Lat. *baptiziOnent, din bap-
tizo].

paunnsb. GOun, Cay. 711 Pfau».
[Lat. pavo,

+

ap6-
.ctollit.

plildcrdsescu.
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pizare sb. <drug, Cay. 712 Markt»
132110. [Turc. pazdr].

pategu vb. I abotez, Cay. 110 tau-
fee. [Lat. baptizo, -are].

peana sb. «pana, Cay. 1085 Fe-
derD. [Lat. pInna -am].

peapene sb. apepene galben, Cay.
748 pedpine MeloneD; de pepeni de
pepeni galbeni 134111. [Din lat. pg-
po, *inem, probabil prin incrucisa-
rea cu gr. nir..ov].

pecuraru, vezi picuraru.
pedestru sb. «pedestru, Cay. 741

Fussgangerl. [Lat. pedester].
peducl'u sb. apaduchiu, Cay.

1154 LausD; pl. peducl'i 156122. [Lat.
pechic(a)ius, -um].

pnaim6 sb. a cazna, Cay. 114 Fal-
terD. [Din ngr. Tcat6sp.O].

peaevsesou, vezi pi;ipsesett.
petal. sb. apotcoava, Cay. 754

HufeisenD. [Ngr. 'xi-T(4).ov].
peturiol'e sb. «potarnichie, Cay.

749 RebhuhnD 123 5. [Sty pentru
peturricre, din peturnicl'e <lat. 'Pelt-
tiintic(u)la, -a»t=cotfernix].

perioul sb. pericol, Cay. 383
GefahrD. [Din ital. perfecto].

perona sb. cuiu, Cay. 383 Nagel,.
[Dupa Meyer, pdrond ar fi gresit ac-
centuat la Cay., In loc de perdd
Cuvantul se aude pdrund §i mai mult
pdnurd, despre care vezi Notife Eli-
mot. ale mele, pag. 41. Balinese cii.
rond la Cay., cu ro este simply scriere
ortografica, luandu-se gresit dupa
ngr. nep6v1, cum face si in alte cazuri,
atftt cu cuvintele romanesti cat si
cn cele albanezesti. De altfel Daniil
scrie pdrund 12114].

peru sb. apar, Cay. 1023 HaarD;
perri (pentru: perl'i) se scoald pe-
ril se scoala (= parul mi se face
maciuca, ma ingrozesc) 158123; per-

perii 156 22; tra se nu let cadet
find pre perri (in text gresit: perri)
ca sa nu be cad& ceva pe par 172130.
[Lat. pales, -um].

peruni sb. gcuiuD: pl. perune
121,4 [Lat. p m ;vezipdrond]..

pescu sb. «peste, Cay. 452 Fisch,
mari pc$ti marl pesti 136112; pdftfl'
116 1. (In acest din urma citat nu-i
exclusa putinta (le a fi o gresala la
Daniil x, in loc de T, adicarpeftiPi.
Azi se zice Ins& esji in
loc de ecti la Bitolia, Crusova, etc.).
[Din lat. plseis, plscem. Arom. pescu
(se aude si peafte Sama' rina) din
pl. pe.Fti, dupa analogia substan-
tivelor si adj. in -escu].

pesk'ese. sb. adar, perches, Cay..
244 Geschenk, gresit prin ke in loc
de k'e. [Turc. pesk'es].

pionosu adv. odes, Cay. 825dicht »,
ngr. inxv6c. [Neuzitat].

picurarn sb. «pastor, cioban, Cay.
130 pecuraru Hirt», 69 10; picurarrio
(in text: picurayu, uncle poate fi un
r cu totul gutural, care se aude ca
ngr. y) pastorul 168 28.

pi'Apsesou vb IV apedepsesc,
Cay. 714 pe8evsescu bestrafeD; fi net
piSipsea$te si ne pedepseste 146117..
[Ngr. aor. inaasula].

Pilatit sb. «Pilat 79122.
pilonu sb. aabsint» 157 23 (gresit

la Mikl. R. U. 2, pag. 76 nOsoovvtoo].
pingu vb. III giping., Cay. 919

drange, stosseD ; se pindi sa impingi
141 14. [Lat. impinge, ipingtire].

pingnre sb. gfereastra»: pin&rrd
ferestrele (-rr=41) 143 16. [Turc.
penjer].

piperu sb. apiper, Cay. 774
Pfeffer,. [Lat. piper, ngr. cu-
vant de ordine culturalli].

pirazmo sb. aispita»: se nu net
aduff pre pirazmo sa nu ne duel
In ispita 75/17. [Ngr. xv.px,sp.bc].

plea sb. «pleura, Cay. 775 Fedi»,
ngr. niaaa.

pisouru sb. «prescure», 142 15.
[Bulg. prescur, mac. bulg. proscuri].

piste sb. acredinta, Cay. 776.

§i
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Treuea 77121; a pistil'i a crediniei
68/5, 65/2. [Ngr.

pistipsesou vb. IV «credo 63 1;
pistipseaste credo 73 15. [Ngr. aor.
iai.ctsoach].

pitreou vb. III atrimit, petrec pe
cineva, insotesc pe cineva; Cay. 932
schicke»; fi se pitreti trime(i.
129/8; parka trimise 97/51. [Din lat.
*pgrtricro,

pita. sb. aplacinta, Cay. 777 Art
Kuchen», ngr. iirctrA; cfr. Meyer,
Alb. Wtb. pag. 340.

sb. «persica. Cay. 810
Pfirsicho. [Din alb. pjeks.---="pe(r)sr-
cam/.

plant& sb. aplanta, Cay. 1094
Pflanzeo. [Probabil grepla la Cay.
pentru plantd < lat. plants, -am.
Neologizm nu-i adinisibil in cazul
acesta la Cav].

plauu sb. «plan, Cay. 780 Irr-
tum», ngr.

plase sb. gereatiune ; lume,
porn: tute pldsile toate neamurile
65 4. [Ngr.

plazma, sb. azidire, creatiune»
93/45. Ngr. At-2ap.u.

pliingu vb. III oplang, Cay. 418
weine»; pkinga §i plang [ei] 130, 9
[Lat. plango,

sb. apleznire»; (gre-
§it tradus la Cay. 502 Gerausch.
[Cuvant onomatopeic din plasc !
cfr. dinginescu, din face ding ! edit-
punescu,, dinedup ! cartlinescu, din
dirt ! etc.].

platie4tt vb. I aturtese». Acesta-i
azi sensul propriu al lui p/dsequ; in
Cay. 781 a),uaaircCou abilde, schaffe».
Cu doi a este simply scriere orto-
grafica, dupa ngr. 1.0.&aatu, de undo
se deriva. Nu trebue deal transcris
pldfe4u, cu f, cum face Meyer].

plitesou vb. IV oplatese ; Cay.
785 bezahle»; ,z plati §i nici
nu no rasplatl 93/44. [Sl. maTum].

plitire sb. «p1at5., platire»; p/d-

tirra(pentrupiatirie)=platirile91 43.
platunu sub, acerb, Cay. 258

Hirseha. [SI. nagroym.]. Neuzitat.
pleat' vb. I aplec, Cay. 903 we

plecu bileke mich». [Lat. plIco,-arel-
plioatu adj. «plecat, umilit» :

cu sfitletlu plicdtti cu sufletul me-
rit 77(20.

pligueson vb. IV «raneeb»; pit.
gueafte ranWe 150 19. [Derivat din
plagd > plaguire > pliguire].

pliriare sb. atigla, Cay. 789 Zia-
gel», ngr.

ploaen sb. plactio; ploci piaci
121'4. [SI. mega].

ploae sb. «ploaeo 97; di va se
(la pioae ea o sa pima': 164/25. [Lat.
"ploja, pentru

plucosesou vb. IV «cad peste,
Cay. 779 tiberfalle». [Ngr. aor.

plupu sb. «plop» 117/1. [Din lat.
pDp(ii)lus, prin metatezare].

prancla sb. approno 173 30. [SI.
malisniaa. Azi se zice prdm(Ofiii.

pnevma sb. aspirit,0 ca tannin
gramatical 67 5. Ngr. 7r.vaap.o

poarca, sb. ascroafa, Cay. 897
Sau.» [Lat. porca, -am./.

poarta sb. apoarta, Cay. 801
poarte(!) Thuru. [Lat. porta,-ant].

pomu sb. «porn, Cay. 827 Obst.»
148/18 ; poualu pomul 153/21; pod-
mile poamele 129 8. [Lat. pomum].

Pondiu sb. aPont (Pilat)» 79 22.
ponV& sau poncyi, sb. (azi boit4d)

Cay. 154 Blumentopf. In Arom.
inseamnrui tipsie de prunant in care
se coace pane de malaiu sau pia-
cinta de malaiu numita ba4ara [SI.
nennua, cfr. Meyer, Alb. Wtb. 317.

porou sb. upon, Cay. 185, 1127
Schwein»; porcii 167,27. (Lat.
porcus, -UM .

portu vb. I 'port. Cay. 459 trage
fort, 116, 1071 trage» ; se porti s5.
porti, sa Imbraci 178 33; poartd,.

nia(re;].

ei s5

Aciy(q.
po-

plascanire

xw:a].

-ere/.

ph'eects

reseis4.1.

$i
.grej.

plaui0/.

inX4-
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-poartrt (ei) 121/4; se purtdmu sh
purthin 157 23. [Lat. port°, -are].

plitanti vb. 0 grindh din pod care
sustine acoperisul easel, Cay. 233
BalkenD, 15421. Azi se zice potane
(Cfr. Din lit. popor Aront. pag. 33)
si de sigur este bulg. HOT0111, ((pia-
fond)). presiti Mikl. si Mayer, loc. cit.

pots adv. «nici (igh nici cand:
gresit In Cay. 807 prin «einmalD,
Ngr. novi.

potire sb. opahar, Cay. 809 Be-
ekerD. Ngr.

potrarioia, vezi protaricti.
potralioit, vezi protaricit
potu vb. I apot, Cay. 304 kannD ;

-cri nu potu cad nu pot 140/14; etc
-hied ti poi cu acea ce po1i 128/8;
nu poate nu poate 65/4; pidgin 67 5;
potu pot (ei) 163; putitut puturlim
65/2. [Lat. *pine°, *We].

poximaaa sb. «pesmet, Cay. 727
Zwieback». Ngr. naiy.c18:.

pragn si preagn sb. aprag, Cay.
395 preagu SchwelleD ; trupreaglu de
supra fi tru preaglu de flosit In pra-
gul de sus si In pragul de jos 150'19.
[Din sl. 'yam,. Este gresit Meyer,
Cay. 395, crtpreagit trebuie indreptat
In pragu. Alaturi exists, ambele for-
me si azi, casi greasu, Ihngh, grasu].

prase sb. apras, Cay. 817 Flei-
schzwiebelD ; prasl'i prasii 134'11.
'[Ngr. npicov; gresit Mikl. II. U. 2.
pag. 77: prasl'i. Forma Arom. prasu,
din pl. prafi. Cfr. Meyer, Mb. Wtb.
357].

pravdit sb. (with mare» 91 42;
primp 97 51; prdmille (=pretvcille)
dobitoacele, animalele 118/2. [Cuvin-
tul vine din pravda acea dreapthD
etc. duprt cum am probat In «Grain-
bunD. An. I, pag. 88, vitele fiind
considerate ca nevinovate, drepte].

prramin sb. aprftnzD 87/36, 89'39.
[Lat. prandium].

prisonteson,prritsonteson vb.
IV astropesc, Cay. 834 besprengeD;

vu se me prrascutesti cu isop stro-
isop 83/27. [Derivat

din proscot (=strop). Azi mai mult
pruscuk'escu, prin prefacerea lui t
in k', chip& cum si contrariul se pe-
trece : naflitescu, din turc. nafacd
(proviziune), pentru tztildic'escit].

pre prep. ape» 136 12 si pretut.;
pre loco pe loc, pe phmant 11611;
65,1; ctiquttu pre apelpisire col chzut
In deznadejde 77/19; pre numa In
numele 75/15; pre (Odic dulcu pe
sf. dull 79/22 ; qi pre stn domnu

Intr'unul domn
IisusHristos 79/21; pre grederrd atale
Infra cuvintele tale 83/27; an nil-
retire pre ontzt au manic, necaz asu-

milt.-pra omului 119'3; se nu dal
title minjunoasaj pre vi(inlu Wart
sh nu marturisesti pe nedrept in
contra vecinului Ulu 91/42. [Lat.
per].

preftu sb. apreot, Cay. 728 Brie-
sten, 89/37. [Lat. preblter, - t(e)rum].

preimnare sb. apli mbare, Cay.
870 Spatziergango. [Lat. perambfi-
lrcre].

prepsesou vb. IV a prinde, stri
bine, Cay. 818 es schickt sicha, ngr.
Tcpinst, aor. Zitp.stim.

presto prep. «peste» 97/51; priste
preste, pe 99. [Din pred-strli].

pret prep. a prinD 99/55, 105/55.
[Din pre-H(r)u>pret(4)].

priimnu vb. I oplimbD : /u to
priimnasi? unde mi te-ai plimbat?
181. [Lat. per- ambillo, -are].

primaveara sb. a primrwara D,
124/6. [Lat. prima-vera].

pripsescu vb. IV atrebuie, se cu-
vine, se cadeD: Atdea s-pripseaste
aldvdtianea Tie ti se cuvine lauda
87/33; pripseaste se cuvine 141/15,
126;7, 170/29. [Ngr. n?iiset, din aor].

priste, vezi peste.
priVe sb. azestre, Cay. 822 Mit-

gift D, ngr. vpontiov. [Azi se zice piffle].

pi-mit-vei cu

Esti Ilristolla §i
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proaote sb. aprastie, Cay. 969
Schleuder». [SI. upautTa].

pr000psitu adj. apricopsit»: pro-
.copsifi pricopsiti, trebnici 149 19.
Vezi prucupsescu.

profitu sb. aprofet»: cu profisl'i
-(pentru profifti) cu profetii 79 23.
'[Ngr irpocrinc]

prosfaim sb. a fel de papara»
120 3, ngr. apoTOri.

prosopi sb. (data» 83 28; lumina
a prosopati, atde7 lumina fetei tale
79 23; cu trei prdsope cu trei chipuri
73'15. [Ngr. trpOstunov].

protarion adj. ((prim niscut ;
-care naete pentru prima data». In
Ucuta yin formele urmatoare, cari,
dupe parerea mea, se reduc la pro-
!erica : cu potralifri cu cei Intai
nascuti 99 (prefacut din protalic, cu
r-1 din r-r); potravifri pe cei Intai
nascuti 97/51. (Probabil potravIeil,
pentru potrarial). [Din protu (intai)
-I- sub- uric, cfr. vifeetrica, ngri-
liarica, din *vetrt (=vitiu),
Aziprottirica (alfalfa, oae)lnseamnfi
catea, oao care fat& pentru Intaia
data; iar protaricil=catel
nascut din °Melt «protarica.», despre
cari se credo a, du& nu-1 omori,
devine cane turbat.Nici un pastor nu
tine catei .protarfi,. Potravilti 97151
poate fi gresala pentru

protu num. aprimuLintaiul, Cay.
823 erster»: protta vino primul vin
132 10. [Ngr. nfrthzo;;].

pruouiriVi. sb. «polar», ngr.
wh 145 16. [Azi prucuilfa; pur-

kiWild ; greOt la Daniil cu h: din
porcu + suf. (i)itil boala porceasca,
fr. rougeole de couchon, germ. Klau-
en-seuche der Schweine].
pruoupsesou a devin de treaba, ma

fac trebnic»: Ira se prucupsesti pen-
tru ca sit prosperi 91 41: va seprucu-
pseascd so va face de treaba, se va
pricops1 176/32. [Ngr. npfro.Ormu, aor.
re6xotpsd.

pruna sb. apruna, Cay. 202 Pfia-
ume» [Lat. pruna, -ant].

psili sb. «spirit lin» 67 5. [Ngr.
(1,0,411.

psulisirea sb. tantarea la bise-
ricrto 75 17.

psulisesou vb. IV «cant» 97;
Cay. 1151 greOt psul'isescu cu r;
si aci Cay. scrie cu doi it, din sim-
ple sistern ortografic, dupa cum
scrie gi pgrond, pentru perund, al-
laxescii etc.; vol se psulisescu vreau
sit cant 65 2; eu se psulisescu nu-
ma aid co si cuvantez numele tau
85 32. [Ngr. aor. ag(i),Aval.

psusesou vb. IV amor (despre
animale usitat), Cay. 1161 krepiere».
[Ngr. aor. ii,c4c,;(4-...cc, din tiLutpild.

sb. apasere, Cay.
815 Vogel»; nu hdrneaste pull's
WO' nu nutre0e pe puii sii 125,6,
121 4; h'ertu putin puiu fiert 17029.
[Lat. *pollees, -urn, din plains].

pules sb. «pull, Cay. 1165 mann-
liches Glied

pulpit sb. apulpa, Cay. 63 Wade».
palpile pulpele 141/15. [Lat. pulpa,
-am].

palbere sb. «praf, pulbore, Cay.
453, 890 Staub. [Lat. pidvis,-6rem].

pul'anu sb. «bat, Cay. 210, 829
Scheit, Rolm [SI. 11021birb].

punga sb. apungli. Cay. 812 Beu-
tel», ngr. nom:. [Etim. necunos-
cuta].

punts sb. apunte» 69 10, 159.
[Lat. pons, pontend.

pAriou, pitr4e sb. apurece, Cay.
1162 Floh»; pureci 157 22.
[Lat. pulex, pulicend.

pusoa sb. a otet, Cay. 676 Essig».
[Lat. pusca, -am, span. poste].

pultuesou vb. IV aimbratipz
se to pustuesti sit to Imbrat4ezi
176 32. [Din alb. puslr j].

pufol'e sb. aciuma» 146 17 (In
text desigur gresalti notrias.). [Din
lat. p ilst(fa)/a -aor].

Papahagi, Scriitori Aromani. 1 f,

ugrine.

cdfrlii

potraritti].

puirit,

pditi

pull
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pittridn adj. aputredb 167127.

[Lat. putrldus, -a, -um].
putri4ason vb. IV oputrezesc,

Cay. 857 verfauleD; cd putri4ttscu
cA,ci putrezesc 164/25. [Derivat din
patridu].

pniann adj. aputin, Cay. 688
putinu wenigD; putana putina 65/1;
pu(dnd zamane nitica vreme 131 9.
[Lat. *putinus -a, -urn, din putus].

putt' sb. «put, Cay.761 Brunnen«,
166 26. [Lat piiteus, -um]

R.

radii sb. oraza., Cay. 36 Strahl«.
[Lat. radia, -am, din radium].

=and sb. rank Cay. 787 Wund«.
[SI. pana=plaga].

rao sb. rota. Cay." 241 Than',
153 21. [Lat. ros. Ace las caz de ab-
sorbitiune a lui oa In a, casi In
dao, nao, adaru etc.].

(r)ridatind, sb. Cay.
836 Wurzel' 69 9,153 21. [Lat. radi-
cina,-am, din radix].

ragoz(d) sb. arogozinAD, Cay.
1149 ragoju (Meyer, gresit: rdgo-
ziu) StrohdeckeD ; rtig6z 171 29. [SI.
poroxh].

ragieson vb. IV «again, Cay.
273 rillpsen. [SI. pwrant].

raltle sb. erachiu, Cay. 831
Branntwein 135/1i, 176.'32. [Turc.
raki].

rramineson adj. «rominescD:
rramAneasca (limbs) romineascit
67 4; zboarrd rriimtinesti vorbe ro-
manesti 67/5. [Derivat din rram6-
104 = Roman's].

=inland sb. «RomanAD 69 9. Nu
poste fi confuzie cu gramaiuD, pe
care Ucuta II transcrie prin arra.-
milnit. [Lat. romanus, -a, -um].

=alio sb. Cay. 1167 Krittze
148 18. [Lat. aranea, -am].

Wan sb. artm, Cay. 806 Flimsy ;

rrgurre (-4), pentru rtiurle), rfturile-
116/1.

(r)ran adj. erhu, Cay. schlechtD;
facu rdu fac au 134/11; rrliu 83 27,.
69 9; de rao lard de neam prost,
de proastE familie 149 19; tute
rape Coate relele 151/20; ¢-de rrale-
si de rele, de rautati 87 35;
pe cei riii 141 14. [Lat. reus, -a,
-um].

raznesou vb. IV. «diirfiani: nu
se rozueaste nu se dttrilmA 174 31;.
rtizuescu (Mama. (ei) 154121. [Din
alb. fezoj].

rooare, vezi arcoare.
rena sb. ctIttna, Cay. 949 Thil-

ran gel)). [Turc. rend, rezel
reoutu sb. roatAD r6cutile roa-

tele 161. [Probabil din *rocca,+suf.
-ot, devenit -ut find neintonat,
ca In c6cut; pentru acceptiunea a-
ceasta vorbeste si faptul, ca prin
rocutti se IntAlege la Aromtmi mai
mull «prApastiaD, undo se rosto-
goleste orice. De acl mai multe
numiri de localitati in Pind: Aro-
cutItt din Tiste. Ardently, all Moase
etc. Cfr. Korting3, Nr. 8121].

reBa. sb. «rodie, Cay. 841 Granat-
apfelD. Ngr.

rosa (sau ram ?) «rata»: rOft/e
(= r6sile?) ratele 124 li ; alb. -ross.
[Etim. nesigura].

(r)roen adj. uros, Cay. 431 rothD;.-
urn area aced coca marea rosie 99 55,
101; ?Tofu 6919; rosin vestu posta-
vul rosu 177 32. [Lat. r6seus,-a,-Ia].

(r)rozu sb. «nod, Cay. 842 Kno-
ten im Baum', ngr. pCo;.

( /)rein, vezi rusine.
(r)ruga sb. asimbrie, plata to

toemealit, Cay. 839 LohnD. Din sl
raga <medio lat. roga. Cfr. Meyer,
Alb. Wtb. 367; Puscariu, Etym. Wtb,
Nr. 1472, Papahagi, Notite Etimol.,
pag. 6. Din rruga>arug'ectu, (me-)
eml Intocmesc, ma bag In serviciu
la cineva].

aradacina,

erne,

rrdil'

Tb Fi:;;:.
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(r)rugu sb. amp): tru reign lat.
in fruticeto 178133; rrugn 6919. [Lat.
rillms, amurn, cu prefacerea
intervocalei..-5-- In -g-, ca0 in alte
cuvinto romanesti. Qesvoltarea
masiologick este dark mttruL fiind
un stuns de maricini].

rrupaslu sb. arepausul, odihnaD
91141. [Din vb. rrupdsequ, rrupds].

mini
blond0.

adj. tiros, blond, Cay. 669
[Lat. riiseus, -a, -urn].

ruline sb. «rusineD; rsine rusine
163 25; cd l'-o-rsine ca-i este ruOne
17513. [Lat. *rosins, -a, -um, din
rose].

ru*unatu adj. arusinat, !lent de
rusineD 128 8. Din rusunedit.

S.

saou sb. asac, Cay. 850 Sack));
sati sari 174 31. [Lat. saccus, -um].

sa14e sb. asalcie 11711. [Lat. sa-
l(i)cent, din scar].

sapu vb. I «sap, Cay. 879 graben.
[Lat. *sappo, -are, din sappa].

saraela sb. usardelli, Cay. 860.
Sardelle». Ngr. cap8aXa.

Bare sb. «sare, Cay. 37 Salv),
[Lat. sal, salam].

saruvb. IV, sar, Cay. '761 sprin-
ger. [Lat. salio, -ire].

:oate sb, «ceasornic, teas,
sde(i (=seiti(i)

Cay.
1169 UhrD 87 34; pl.
ore, ceasnri 171129. [Tore. swig].

BO:burnt sb. aCay. 847 Schiffsba-
lasts. Ngr. ca;oWa, ci nu lat. sa-
burra cum oracle Meyer, loc. cit.;
cfr. Alb. Wtb. pag. 420.

salata sb. esalatrt, Cay. 851 Sa-
latD, ngr. c 04m, alb. salate; euvant
introdus din apus, din franceza
In legatur& cu lat. 'al, salem.

salig'esou vb. IV eclat' drumuln
a se l'i se ldg'imu ai sli le dam dru-
mul 162 24. [Cali diferitele sale va-
riants (vezi Basme Aromdne, pag.
691), vine dill gr. cal.ait, un cu-

\rant pastoral din cea mai adanca
vechime in Pind. Cuvantul ngr.
10,a-la are aceleasi intalesuri in
Epir-Tesalia casi arom. saldg'escu,
sdrgrescu, etc.].

siimiutitorit adj. sb. «mangai,
tors: Antirii de nteru, sdniandtoare,
dultlek a ndriptateri, tine ti esti Iii -
(ido Imparata ceresc, mangilitorule,
duhul adevarului, carele pretutinde-
nea esti 81 25. [Origins cuvantului
necunoscuta. Pasagiul graces(' co-
respunzator suns: 13a:as6 ObpiAz,
Ilapenays, etc.].

Siimbitta. sb. «Sarnbatan 127 7.
[Lat. sabbaturn, cfr. G. Meyer, Indo-
germ. Forschungen, VI, pag. 326;
Kfirting3 8236].

samtu adj. sb. «slant, Cay. 8
benign». [Lat. sanctu,s, -a, -um].

sanitate sb. «sanatate, Cay.1034
Gesundheit', 170 29. [Lat. sanitas,
-Won].

sanatos(u) adj. «sanatos, Cay.
169 gesund, starkD, 16727; 133 10;
167127; sanatoase trainice, slinatoa-
se 153 20. [Lat. *sanitosus, -a, -um].

sinitusegu vb. I .InsiinAtoesc :

to nsiendtusedi t e insbnato,,ieti
141115. [Derivat din sdncitoste].

singe sb. usange 139 14, Cay. 26
Dints: de saindele ti verscli de slt-
gale ce viirsai, do stingiuri 83 29;
140 151; siindile 146 17. [Lat. san-
oils, -ern'.

sapune sb. asapun, Cay. 858 Sai-
la». [Lat. sapo, -Mem].

sarbatoare sb. usarbatoare»: si,
tru sdrbdtori si la sarbatori 133 10.
dna a, sarbdtorlorit ziva sarbatori-
lor 91 40. [ Derivat din vb. serbare].

sarbesou adj. asarbescD: sar-
beasca (limba) sarbeasca 6919. [De-
rivat din Sarbl.

sarmii sb. "Urania., fliramitura
Cay. 1159 &Irma. Kremer; some
(cete.te: same) farimaturi 126 7.
[Alb. berinte,Meyer, Al b.Wtb.pag. 90]

-um
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gamine& (sou sesega P) sb. «fel de
putina ? Ngr. Itapotka. [Cuvantul imi
este cu totul necunoscut. Alikl. R.
U. 2, pag. 79 II derivh, din slay.
sasesi,].

sburisou, vezi ebureiscu.
goad, sb. «pain:1r, Cay. 396 Be-

cher ; 135/4. [Ngr. cxr a Trog,
Wanne].

aoamnu sb. scaun, Cay. 325,
875 Stahl, Thron» ; scantuttig tronul,
scaunul (domniei) 93 46; tru scantne
In scaunele (stalurile)bisericei 143, 16).
[Lat. scan/num].

soaperu vb. I uscaphr, Cay. 89
blitzes: scdpirci §i scaparh, stra-
fulgera 164/25. [Din lat. 'excre'prilo,
-are, din crepare> screapuru, din
scrdpurare, iar din acesta: schpit-
rare, prin caderea lui r din gru-
pul sera-, atilt din pricina greu-
ta[ii de rostire, cat si din pricina
celor doi r urmhtori; sensul nu -i
greu de prins. Cfr. expresia fig.: crea-
pd -l' -u cu maneariu «craps din
amnar», adica «scapara din amnare.
In Aromana (a)scdpirtt se zice: cand
ciocnim cu amnarul pe cremene, ca
sa aprindem iasca si child fulgerft.
Cfr. Korting3, Nr. 3380. Forma alba-
nezh ikrepadj se reduce tot la un
derivat din crepare. Altfel Meyer.
Alb. Wtb. 409].

soapitu vb. I oscapilt, apum : tie
lit ease soarrd pan lu scdpitd do
uncle rasare soarele pant undo a-
pune 93144; ccludit se scdpitd soar-
le child sa apuie soarele 148/18.
[Lat. *excapttorarei.

soapu vb. I a scap, Cay. 177 ent-
komme»; scapd scapi 137113;
scdpai am schpat 158/23; si scapara
flaorti atai §i scapara copiii tai
144/16; se scapantu sa scaptun137 12;
scapa-me de s'a'nclele ti versai sea-
ph-ma de shngele ce varsai (=de
singiuire) 83129; ma sccipa-tad de
ehturru ci scaph-ne de eel ra'u (=de

dusma.n) 75117. [Lat. *ex-cappo,-are.
din cappa, vezi Korting3 Nr. 3339],

swors sb. scarfs, Cay. 874 Treppe».
[Lat. scala, -am].

soark'inu vb. I ascarpin, Cay.
681 kratze». [Lat. scarpino, -are].

soiindura sb. scindurrt, Cay. 8 56
Brett»; scandurle schndurile 149119.
[Lat. seandida,-an].

soapare sb. «scapare, mhntuire»,
87, 83128, 79/21. [Vezi scapu].

scipitt5r6 adj. sb. asalvator,
mintuitor»: vino, scaplitoare vino,
mantuitorule 89137; ca scapa-
torru a snfietelorrt anostraril chci ai
nAscut pe nahntuitorul sufletelor
noastro 81125. [Derivat din scapu
+suf.-tom].

soapirare sb.«scaparare, fulge-
rare»: sa fete scapirarea trcl ploae
§i Mcd fulgerul spre ploae 97151..
[Din scdperu].

solavu sb. arob, Cay. 886 Sclave»,
Ngr. cy.kcgoc.

sclairie sb. arobie»: de tru casa
a sclaviel'i din casa robiei 91140.
Ngr.

solir6 adj. «crud, Cay. 887 hart»,
Ngr. cx):119;4.

sol'ifura sb. a sulfure, pucioasil,
(Jay. 312 Schweffel D. [Lat. *sclii-
fur,-em=sittfur=sillfur].

scone sb. Cay. 975 Schule,
din ngr. cxasiov.

soolu vb. I ascol ; Cay. 957 heben;
me scarf de tru 8071114 ma scol din
somn 77118; se scoll de pro
mine sa nu-1 ridici, sa nu-1 iei dela
mine 83128; se to scoli sa to scoli,
sa to ridici 164126; scoala scoala
(el) 12114; perri se scoala phrul se
face maciuca 158123 ; me sculai
ma ridicai 158123; me sodas/ m'ai
sculat 75; nd scutdm de tru somnu
ne sculam din somn 75117. [Etimo-

. logie nesigura, cfr. Puscariu, Etym.
Wtb. Nr. 1559; duph Weigand din
'ex-collare, din collutot].

¢i

¢i §i
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scoluzma, sb. a sfaqit, Cay. 084
Enders; 93143; bunit seauznici'=--bun
sfarsit 161124; amirdril'a lul vu se
h'ibd fart scoluzmd Imparatia lui
va 11 fart sfarsit 79122. [Ngr. ex6-
1.rhap.a=ex6kactiim].

soorpion& sb. «scopion, Cay. 893
Skorpion [Neologism introdus de
Cay. probabil; Arom., popular, se
zice: feract].

soorpisescu vb. IV, risipesc Cay.
894 zerstreue». [Ngr. aor. iax6pirtam,
din azopir(Ced.

scoti;-;e sb. «Intunerec, Cay. 895
Finsterniss». [Ngr. ,c6

scotu vb. II si III «scot, Cay. 281
ziehe heraus» : roc se is scotu o sa
le scot 140 14; Atelli ti scoase na-
orri de iru marginea a loclvl Acel
care a ridicat norii dela marginea
painantului 97151; 7n a scoate mu-
fain pomu dart scoate (=produce)
frumos porn 148118; ti to scosu care
to -am scos 91141; gi scorisirif
scoaserli 116/1. [Despre etimologia
acestui cuvant, vezi Puscariu, Etym.
Wtb. Nr. 1562].

sorietur& sb. scripturan : de cd-
cam era scrieturrd dupa cum era
In scripturi (dupa cum era scris)79 22.
[Derivat din suite].

soritt vb. I si III ascriu, Cay. 187
schreibe»; cd scrie tact scrie 65 2:
is vedi scrieate le vezi scrise 67 4.
[Lat. scribo, -6re>scrieare. Din seri-
are prin analogie cu vorbele de conj. I
s'a facut aor. serial, partic. scriat,
pe Mug& vechea forma scrisit;scriptu
exists, pe cat stiu eu, numai ca
nume do localitate: Fagu-scriptu,
nume de localitate In Aminciu (Me-
(ova)].

scuklt vb. I a scuip, Cay. 1089
spucke». [Despre probabila etitnolo-
gie cfr. Puscariu, Etym. Wtb. Nt.
1566].

soulusesou vb. IV asfar§esco :
fi se sculusesti sa sfarqe§ti 136 12;

164/25; ti se sculusescu cart se slat.-
sesc 67 6. [Ngr. aor, i.r.x6kavz=ily.6-
kg.sa, din tntokci:e,=:.xokrICie].

soumbrie sb. oscumbrie, Cay. 898
Makrele, ngr. azoparpl.

soumpete (sau scumbete) sb.
ascumpete» 130 9. [Der. din scumpu].

soumpu adj. « scump, Cay. 34
theuer». [SI. eiwi,].

scurtu adj. «south: si se nu h'ibti
scurte sit nu fio scurte 151 20.
[Lat. ccrtus, -a, -um, prin influen(a
lui scurtez].

sonturu vb. I «scutur, Cay. 1003
schiittle». [Lat. exedra°, -are].

se conj. «sa»: se k'icdseassd sit
priceapa 6511; se o vent sa o vezi
65; 75, 77, RI, 117, 119, 122 si pretut.;
[Lat. se=si].

se pron. reflexly. use se misti-
card se amestecara 65 1; se feats se
'Ascii 6512 si pretut.; si alepse 1si
alese 97 51; se-s [ad sa-§i fact 73115

pretutindeni. [Lat. se].
seaminu vb. I «samlin, Cay. 912

sae» ; se sedmind semene
(ei) 122 5. [Lat. thitino, -are].

sear& sb. Cay. 138 Abend!).
[Din lat. sera, -am].

seate sb. «set°, Cay. 231 Durst».
[Lat. sills, -em].

sea4ere sb. «secera, Cay. 240 Si-
chel». [Lat. sIcilis, -cm].

sea :Wu vb. I asecerz ; cdndu
sedtiri cand seceri 175131. [Din lat.
*Odic, -are, din sicilis].

Reiland. sb. selina. Cay. 861 Ep-
pich», gr. aiktyoy. [Forma aromana
seliand sat mai bine seleanti nu-i
uzitata; azi se zice : selinl.

semnu sb. «semn, Cay. 867 Zei-
chenn: sedsnnele semnele 65 2; pi-
tried semne s &wiz trimise semne
si minuni 97 51; malt semnate sunt
Insemnate 6715. [Lat. atinum].

septamana sb. usepttmant, Cav,
245 Woche», 128 8. [Lat. septlmana,
-am].

ctotiat].
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Serafim sb. aSerafime 81124.
sermae sb. afiligranD: ndsturti

se k'iba de sermae nasturii s& fie
de filigranD. [Derivat din sermaj.

sen sb. as&u, Cay. 64 Fait)), 167.
[Lat. sauna].

sfalma sb, agresal&D 65/3. [Ngr.
cRi.catia].

sfenduk's sb. Cay. 384,
866 Kisteo. [Turc. sendfic. Azi arom.
sinduk'e].

sSna sb. (Tank cuiu de lomn,
Cay. 970 Keil». [Din ngr. crilv%].

sfredine sb. asfredol: sfrdvlinle
sfredelu1149. [Din bulg. cupe:te.n. Tro-
cerea lul -1- in -n- In silab& atonii;
contrariul Intampinam In cuvinte
do origine latina: attintfeal(e)a, pon-
tru atitinfinea].

sfungu sb. «buret°, Cay. 972,
Schwalm». [Din gr, c(fOfo; ].

sioara sb. slica &D 12014. [Lat.
secale].

silavie sb. «silab6)) 67; p1. silicon
silabe 71. [Ngr.

simfonit consoanav 71 11, 67.
[Ngr. aiy.(fwvov].

sinape sb. amm,,itar, Cay. 959
Senf v , ngr. atv67.L.

singurn adj. a singur, unic, Cay.
625 alleinv ; 99 54, 165 26; singling
tine insu-ti to 136 12; aunicv 85131;
95149; h'inu singurru al Dum-
21i(.111 fiul eel unic al lui Dzeu 79121.
[Lat. singulus, -a, -un ].

sinh'isescu vb. I V «turbur, sup &r,
Cay. 981 verwirre». [Ngr. aofx6vw].

sinfrAa sb. aobiceiulD 77. [Ngr.
corii(Jem].

sine sb. Cay. 455 I3usenD ;
n-sine la sin 173130. [Lat. sinus,
-um].

Sion sb. «Sion» 95, 99.
sirma sb. amittase, Cay. 611 SeideD

147 17; ngr. cory.a aMetallfadenD,
sisame sb. asusam, Cay. 84 Se-

samD, ngr. acacip.t.
stcerare ob. «secerare, Cay. 240,

317 Erato, Sommer». [Infinitivul lui
sedtiru].

sk'ele sb. ,sold, Cay. 882 Schen-
kelp, gr. cxiX'. [Necunoscut In Arom.].

sk'ion sb. aspic, Cay. 928 AehreDL
mantictile de sklcuri manunchii,
snopii de spice 161145. [Lat. spicum].

sk'initratu sb. asiraspinfirii, Cay.
Riickgrat». [Din sk'inare sau din-
tr'un *spinalatum, cfr. brafatu].

sk'inu sb. ((spin, Cay. 9 Dorn»;
are sk'ila are spini 148118. [Lat.
spinus, ton].

sk'ipoalie sb. avultur, Cay. 24
Adler)); sk'ipoafia vulturul 12416.

[Am transcris sk'ipoalia §i nu sk'i-
polia, fiindca a§a se aude pretutin-
deni. Altfel Mkt. Vino de sigur din
alb. In Aromana. Denumirea generic&
la Aromfini este vultur].

sl'opn, vezi crop tt.
smeana, vezi zineana.
smel6u, vezi zmel5u.
soaora sb. asoacr&D, 160 24. [Lat.

so era,
soars sb. asoare, Cay. 301 Swi-

ne»; soarle soarele 147, 1116 1; soar -
rd (= soar's) 67 5. [Lat. sal.-solent].

soe sb. aneam, rudenieD: cu alto
sof cu alto neamuri 65 4.

sooru sb. socru,Cay. 746 Schwie-
gervaterD; socurru (pen tru: socurlu)
socrul 159 24. [Lat. *socrus, -urn, =
sorer/.

somnn sb. asomn, Cay. 1040
Schlaf»; 75 17, 77, 158 23. [Lat. sant-
nus,-untl.

sorbn vb. II, III, IV ((sorb, Cay.
844 schliirfeD sarbeo,-erel.

sou sb. «sot, tovarap : sos/u
(=sot/u) sotul tovar4u1 77 20; sosPi.
(=sotri) sotii tovarfi§ii 137/12. [Lat.
socius, -um].

spargann sb. «scutec, Cay. 910
WindelD; ngr. cncipavoy

spastra sb. acuritenie, Cay. 734
911 ReinlichkeitD.

sp&naou sb. spanac, Cay. 909

aladu,

sb.
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-Spinats. [Ngr. =wiz: ; vezi Me-
yer, 41b. Wtb., pag. 390].

ispistresion vb. IV a curats: spa's-
tred-le curateste-le 87/34. Cay. 340
spdstritu areins ; splistritd curati,
curittitit 149 18 ; spdstrittt (pentru
spdstrite) curfitite 159 24 ; in se
rleag'e vetea altar splistriti pizias-

persoana for (fiind) curs('
164 25, 123 b. [Ngr. rua:pzoto, vezi
mai de aproape Meyer, Alb. Wtb.,
pag. 323].

span vb. aspal,Cay. 792 wasches
ILat.',*expellavo,-are, cfr. Puscariu,
Etym. Wtb. Nr. 1613; Korting3 Nr.
3447].

spilee sb. a pestere, Cay. 913 Mille
ngr. Azi se zice in Epir
spirit. Forma spilee este curate, tra-
ducere de chtre Cavalioti dupe, ngr.
zl'rd,acov.

spinclura vb. I aspanzur, atarn.
-Cay. 492 hange auf; se l'i spindu-
-rilmu sh-i attirnam 155 22. [Lat.
-*expendfilo, -are. Face parte din tri-
silabicele cuvinto en accontul pe
anteponultima, din care pricina vo-
cala scull& 6 nu mai inritureste con-
soana premergatoare, deli aci avem
-un verb, care se poato dezvolta. si
-din forma infinitivalfi; cfr. t6nerits
> titian ar. tinir, nu tindr,
etc.].

spline sb. asplina, Cay. 917 Milzs.
[Lat. splen, -"anent'.

sina prep. aspres (in compozitii
numai): a uspradafe, daosprddate,
-etc., usprining'it , doisprOing'it
etc. unsprezece, doisprezeco, doug.-
zeci si unul, dourizeci si dour'. etc.
179. [Lat. siiperJ.

spr*nru vb. I 4j urs: ft o spri§urd
numa altar tra n-tofu care rosteste
jurand numele lui In desert 91/40.
[Din spre §uru=super (=supra)

jurare].
spritundu vb. III apittrund cu

Aotuls spritunde pfitrunde. [Ste,

pentru *spirtundu, iar acesta vine
din lat. ('ex)-pertundo, -ire].

Spnaie sb. ainviithturit, Cay. 918
Eller? trebuie tradus prin aWissen-
schafts, dupe, cum aratit si cuvantul
alb. ibidem; Ngr. azooS 41.

spume sb. espumil , Cay. 102
Schaum s. [Lat. spuma, -am].

spunere sb. aspunere , arata-
rep, 67 4.

sprain vb. III aspun; add, mar-
turisesc, Cay. 208 zeiges ; tra se le
spund ca el be spuie 65 3 ; ft spu-
sesi lu,iinit ceai aratat lumina 55 30;
spunu and pdtijune mirturisesc In-
tr'un botez 79(23. [Lat. e,xpito, -ire].

stale, sb. scaun de sezut la bise-
rich, stab> 89 37. [Italienesculstalle]

stoliSa sb. a podoabh, Cay. 939
Schmucks ; ngr. CISOVS,A.

stambi sb. «tipars 65/2; Cay. 924
Presses, ngr.

stamna sb. aurcior mare de pa-
Cay. 923 Krug)), ngr. c(recp.wh.

stag vb. 1 ilstau, Cay. 931 stehe' ;
sta sta. (pers. III sing.) 168/27; statii
a stat, a fost 130/8. [Lat. *stao = sto,
-are].

sb. ostafidh, Cay. 926 Ro-
sine», ngr. aTacpiS,,c.

Stima.rie sb. aSf. Marie, Males-
Domnuluis 79'22, 95 49. [Din stet
prescurtat din samtd,-4-Marie].

stingu adj. a stAng, Cay. stangd
linke Hands ; ca stdnga ca cea
stfingh 135 11.

stivrusesou vb. IV arastigneses
te sttivrusig te ai rastignit pe cruce
95/49; ).$1 se stdvrusi ySi a fost pus
pe cruce, si s'a rastignit 79 22. [Ngr.
aTaupthvoi, aor. izta.Upwza.].

steao sb. «stea, Cay. 90 Sterns,
luna cu stelle luna cu stelele 99 54;
stealle stelele 116 1. [Lat. stella,-ant].

step= sb apheat, agresale
stipsile fare, de legile, pacatele 93 44;
stedpsele greselile 75/16; trd sted-
peek alaiZ pentru phcatele lui 142 15

za-'rj,,atov.

CiTtip.171.
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[Din ngr. /MAW, aor. Fittacia, de undo
arom. *ptipsescu> stipsescu, iar din
acesta s'a flout postverbalul sb.
stepsu].

stereusescu vb. IV dIntaresc,
Intemeiers; stereused-me Intareste-
ma 83/29; Pre and bdsedricd

stereusitd de apOstol'i
(cred) Intr'o sfanta bisericd. catoli-
ceased Intemeiatd, de apostoli 79 2;
Cay. 118, 934 stereositu efest». [Ca-
valioti lards' scrie cu -o -, luandu -se
dupa gr. wrepal;vto, din ivcspicuscc do
uncle si se deriva arom.].

sterpu adj. .sterp, neproductiv,
Cay. 930 unfruchtbars. [Lat. *extir-
pus,- a,-um, din stirpis].

sb. sprinsoare, Cay. 937
\Vette.» Ngr. aTirrip.q.

stihu sb. stih, vers, Cay. 938
Vers. Ngr. sT;.xo.;.

stipse sb. ((plata sera, Cay. 952
Alauns. Ngr.

stipsescu vb. IV egresesc, Cay.
966, 1081, fehles ; afelord ti nit
stipsescu celora can ne gresesc, gre-
sitilor nostril 75 16 ; cd stipsescu
caci pacatuese (pers. III pl.) 173/32.
[Din ngr. WraiCO, aor. FICTatia>
arom. "ptipsescn, de uncle , prin
metatezareareciprodt Intre s sip, a
rezultat stipsescu. Ault etimologia
lui Mikl. R. U. II, pag. 37 din about,
cat si a lui Meyer, Cay. 966 din
atiy w, atat ca forma cat si ca
nu se pot sustine].

stogu sb. egramadd, Cay. 977
Haufens. [Sl. crom],

stomahu sb. estomahu, Cay. 941
Magen». [Ngr. atotaixt].

strisescu vb. IV aconsimts :
strixisi ai consimtit 95 49. [Ngr.
aor, i'utpe.,a, din wcipio, ea cou-
sin-1s].

straja sb. estrajas 69.8. [Si.
rrpaA;a. Cuviutul nu se aude azi la

stranu si strafie sb. estraiu, hai-

nfi s; lama strarie haind largit 151/20;
pl. straile haine 151 20; albe strolls
haine albs 178'33; strdnile hainele
126 7. [Probabil In legatura cu strd'
m(f)neus,-a,-unt sau, cu M.-Liibke,
din *stranium=sternium, prin In-
rdurirea lui stratum. Zft. f. r. Phil.
XV, pag. 246].

&tea, prep. a peste , deasupras ;
69, 67 6. [Din lat. exter, extra, ex-
trum eausser befindlich, Meyer-
Liibke Zft. f. o. G., 1891, pag. 769].

strambu adj. estramb, Cay. 946
schiefs. [Lat. strambus,-a,-um].

strangu vb. III estrang, Cay.
971 driicke zusammens. [Lat. stria-
go, -ere].

streahi sb. «streasind, 143 16.
[Sl. erptxa].

stremptu, vezi strimtu.
stricoru vb. I estreeor. Cay. 947

driicke suss. [Lat. "extra-colo,-are].
strigu vb. I ustrig, Cay. 485 ru-

fe»; cnnthc strigti clind cantti (co-
cosul) [grecism]121 4; striglim afdea
strigdm tie 75 17; se strigAm sd
strigdm 77 18 ; strigd strig5, se
yeah (ei) 130 9.

strimtu si strimptuadj. astrtunt
straits, tare, ingust, Cay. 933 eng.);
kYptine strimtu pieptene des 156 22.
152 20; strimptu strains, tare. ngr
c,-(rxrei 174 31. (Lat. *str)nctus,-a,
-um=strictust.

stupu sb. estups, Cay. 604; stuk'i
stupi 138 13. Din stup-, G. Meyer].

sturu sb. astalp, Cay. 433, 951,
Saulen ; stdruri stalpi 174 30. [Lat.
*stulus,-urn=stglus].

sturrutedu vb. I esthrnutem
Cay. 108 2 nieses. [Lat, sterufito
-are. Azi: stdrnlitu; casi in
torru=tornu, carra=cartie etc.J.

sudoare sb. esudoare, Cay. 332
Schweisss. [Lat. sudor,- arcml.

sufrusescu. vb. IV ezharce:°,_
Ineretesc, Cay. 291 runzles. [Ngr.
croocfpu'phu].

afisitei
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sugeata sb. sageata, Cay. 849
Pfeil. [Lat. sagitta,-ant; en-, din sd-
tn pozitie netntonatit, casi u din
sturrutedu, din el din starrutedu
(=lat. sternuto) tot in pozitie ne-
Intonata].

sufletu sb. «suflete ; Cay. 1163
Seale» 65/2, 83, 91 42 etc. [Derivat
din *sufflitus,unt, din vb. sunk),
-are].

Bain vb, I «sail, Cay. 1093
blase»; Much' sufld Wuhan, cand
bate vantul 165 26. [Lat. silfflo,
-are].

sari sb. emasas 128 8. [Turc.
sufrd. Azi se aude mai mult sofra
§i sufr4].

suframteao sb. a sprinceana,Cay.
1080 Augenbrauee. [Lat. *sub-fron-
ticella,-am1.

suglMare sb. esughit, sughi-
tare, Cay. 553 Schluckene. [Lat.
subgliittio,-are, cfr. Densusianu, H.
1. r., pag. 170].

nula sb. asula, frigaro, Cay. 906
Ahlen. [Lat. sub(u)la,-am].

sum prop. usupte 67, 91'44. [Lat.
sub-Fm, desprins din cuvintele In-
cepatoare cu nt, In constructiuni
sintactice: su /nand = sum inand;
cfr. sit nare = sun flare etc.].

Burnam sb. asamar, Cm 855
Saumsatteln. Ngr. capAr.

sum&ugo.toru sb. thou de supt
jug; sagnar, vita de povara; gra-
caste sun& locul acesta: 26 oneCti-
-rev. Se nu orixefti casa a vilinlui
atehil, nite dgurru War, nice luz-
mik'arru WO, nite luznyik'ara alai,
nits bodlu al41, nite sunt4 ugdto-
rru alit!, fate tend pravda dea/dt.
SI nu ravnesti casa vecinulni tau,
nici ogorul lui, nici pe servitorul
lui, nici pa servitoarea lui, nici
boul lui, nici signarul=vita lui
de povarit, nici o vita din ale lui
91 42; Ira aped dud se nu fa(i nice
un lucru, tine f-h'irlu atilt..., boidu

atiii, s-sunt§"tigatorru, f-toate alante-
In area zi sit nu faci nici o treat*
to si fiul tau , boul tau si
sagnarul tau=vita to de povaral
91/41. [Din stint (= supt)+ 4u9dtoru
(=cel care trage la jug, derivat
acesta din 4ugu+suf. lord].

sumsoara, sb. subsoard. Cay. 51,
591 Achsele; stonsoare ( -a) 173 30.
[Lat. din sum. (=sub) + soard (=lat.
subala,-ant)].

supire adj. esuptire, Cay. 540,
1083, 1158 diinne ; 169 28. [Lat.
subtilis, -eJ.

surafe sb. ebriciu, Cay. 679 lta-
siermessere. [Ngr. oupc'ef,: = ;0054.
Forma surdfescu data do Weigand
nu exists §i -i fermata do dansul,
gresit, dupa supafed. Iar supafed
exist& si mai putin. Weigand cu-
funda la pag. 192, No. 106, substan-
tivul surafea (=--supdfea.---ngr. iou-
pitpt) «das Rasiermessere §I -1 face
verb la imperativ, schimbandu-i ar-
bitrar si accentul: Anapga, (pate,
supafea, trebueste tradus: eLang-
sam, Bruder, mit dein Rasiermessere.
Asemenea greseli misunti, din ne-
norocire, In Aront. II. Aromanesta
se zice sursesru sate xursescu era-
siero" din aoristul neogrecescului
popular oup:.Ciu : iio6p:76t].

surdu sb. adj. .surd, Cay. 482
taube. [Lat. surdus,-a,-uml.

surpatu adj. can't, umilita ;
domnulfg scoald s]tu-past' I domnul
ridica pe eel cazuti, pe cei umiliti
95 481 [Derivat din vb. carpi...J.

surpu vb. I Gusurp, pravalesc,
Cay. 491 sturze, Weigand: werfe ab i --
[Lat. `sur-rupo,-are, din rupesl.

silt& -num. esuta, Cay. 254 Hun-
dart)), 180 34 ; dao stile, trei sate
etc. 180. [Sl. rare, a care! origine
de asemenea-i necunoscutii].

svinturu, svinturegu vb. I
esvante : se svinturedi sa svanti
165 26. [Lat. *ex + rentiito,-are].
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ilae441 (azi aecliifY) num. a§ai-
zed; Cay. 267 savliffi sechzigu ;
180/34. [Din ca(s)e + p1. lui dote ;
(lupli cum s'a mai zis, In Daniil sta
difi foarte probabil pentru (pp, si
acesta pentru vezi

ifiao sb. aqea, Cay. 865 Sattelu.
[Lat. sg/a,-anal.

lapte num. «sapte, Cay. 271 sie-
ben» ; 178/33, 71111; a fapteca dud
a feaptea zi 91/41. [Lat. sgptel.

qaptespra.4.14e num. «saptespre-
zoceo. [Din apte+prep. sprd (=su-
p ra)+dote].

gaptesprairingIV num. «dotal.-
zed si §apleh. [Din fapte --I- prep.
sp).4 + (=viginti). In text
scris : as "ostearpaiihrtutC Numai la
fiamftrina se zice iiiintt. E posibil
Insa sa fi existat si forma Wng'inf
la Data].

gaptecjiVi, Cay. 2-16 gaptecjip
num. *aptezeci 180 34.

varra sb. «ferestau, Cay. 819
Siigeh, 154'21. [Lat. Orra,-anti.

carpe sb. usarpo,Cay.1061 Schlan-
gen 69 9. [Lat. se'rpisreni].

vase num. apse, Cos. 266 sechsu
91, 178/33. [Lat. *sasse=sex].

gaspracla.te num. opisprezeceu
173 33. [Din ease + prep. sprit +
date].

qaspriliring'it num. «clou6, zeci
si saseu 180. [Din ase+prep. sprd+
1"ring'ifj.

à, vezi
qadu, ifedu vb. II aced, Cay. 343

.0tzeu; tine f to care sezi
85 31; fade fede 69, 79 22, 168 28,
123 5; nu sedu nu Bed (ei) 122/5.
[Lat. sedeo,ore].

gandanu sb. «sfe0dc, Cay. 559
Leuchteru, 69/9. [Turc. fandtin].

lottreion vb. I «scripesc din
dinti amenintator ; Cay. 1022 (gre-
sit glartsiku=fcdrficit, cu f) «knirs-

cheu. [In legaturA cu 81. swum' as
se convulsionio, de undo sciir6"u
sau sgatiti, cfr. Cihac II, pag. 41].

gol'opu adj. «schiop, Cay. 480
(transcrie priu opu pe aX).c6nou,
undo cu sigurantii gre§it pri-
mul 1. pentru lahmu. [Din *ex-
cloppus,-a,-unt=--eloppus).

gourtu adj. «scull, Cay. 442 kurzu
[Lat. ciirtus,-a,-um, cfr. Densu0anu
H. 1. r., pag. 169; f- In Aromina se
datore0e influentei albaneze].

gourtizi, sb. «prepelit& Cay. 702
Wachtel». [Alb. gkurtszt, Meyer,
Alb Wtb., pag. 216].

fp, si, va, if- conj. gig», 65, 67,
97, 11611 si pretut. [Lat. sic].

qiniesou. vb. IV «taiu cu ferits-
tritulu : fara iruectqte ferestraul
taie 154 21. [Derivat din ¢anti >
*olreeseu > dovenit $iruescu, din
infinitivul iru ire, prin armonie vo-
calic& Ar pad', fi si Imprumut
direct din alb. iaroj, care de ase-
menea este non dorivat din sari
dupe cum aratft pastrarea lui a,
nedevenit $, In pozitie neintonatii].

yklpoalie sb. liner& aquill»,
124 6; ca a ,sk'ipoanel'i ca pe ale
vulturului 93 43. [Vezi sk'

qmireou sb. asoarece, Cay. 801
Maush ; pl. $ocirisVi pe §oareci 168 27.
[Let. *sOrIcum=s6rexicem].

vole sb. «ipengeau 69 3. [Din ital.
suola direct sau prin alb. sofa. Din
Ital. mai aunt in Arom. §i alti ter-
mini referitori la cizmiirie : vudeld
stivaletd, curdeld, lustrine etc.].

itpiunn sb. aspion, Cay. 916 Spi-
onu. Din alb spitin sau din ngr.
oruoinooc.

istergu vb. III astergo : aftear-
de-ir toateparanomil'le anteale f ter-
ge-mi toate Ma de legile mele
83 28. [Lat. extre'rgo,-ere].

tire sb. ustire, pricepere, sti-
inta, Intelepciuneu ; cu dire mare
cu Intelepciune mare 99 54 ; 65 3 ;

detti; clafeJ.

fi

/A)

f
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asctimtele a qtirel'i cele ascunse ale
Intelepciunei 83 27. [Vezi- ftiu].

etirrutu sb. a asternut» : tru ftir-
rutu In asternut, la pat, (=bolnav)
140114 ; ¢tirrutiu atilu asternutul
tau 155122. [Derivat din vb. fterrit
(=fternu; rr din rill ca§i In torru

tornu, carrel = earns etc.), perf-
fterrui (pe langa fterrai), partic.
4101-Wu (pa ling& fterratu = (a)-
fternatu), lat. demo, -ere].

'tin vb. 1V ustiu, Cay. 305 weiss»;
se ftiba sa stie 65 3; eri 1i nu Obi
ei can nu stiu 65 3; se ftibli sa tie
455 2. [Lat. sato, scud.

"tiutu adj. u intelept, Cay. 907
weise». [Derivat din ftiv].

zubu sb. «pumn, Cay. 188 Pa-
ustschlag» (unde pe nedrept credo
ca nu-i bine tradus prin pitons de
Mikl., si undo se Intreaba, data nu
trebue cetit fumpu. Este fubu
probabil, metatezat din bup4 pumn,
loviturlt din pumn); cu fubric cu
pumnul 139 13. Gresit este transcris
de Mikl. R U. 2, pag. 81

quern vb. I .filler, Cay. 961 pfei-
fe». [Lat. stbilo,-are. Forma arom.
regulat desvoltatl este pastrata la
Clopesi Ow].

eumirefill sb. acartita. mosoroiu»
439 9. [Metatezat din meiqurain sau
din mai uzitatul mitomifitr. Sa fie
din massula (Kleine Masse, Kliimp-
chen) + suf. Olin > + mitsurcifm >

? Altfel Puscariu, Etym.
Wtb. Nr. 1098].

eupleaca sb. Cay. 640
4gresit redat upeac4, cu 1') Ohr-
feige». [SI. moyaoh, cfr. Meyer, Alb.
Wtb., pag. 419]

etqu vb. IV asucesc, invartesc,
Intone, Cay. 167, 424 neige, drehe,
wende»; is qufi'm le Intoarcom 67 4;
ma fufa-ti prdsopa nettled ci In-
toarce-ti fata Incoace 83 28 ; vu se

cdtrd tine o sa Intoarca spre
tine 83 29. [Bulg. crat].

T

Teen vb. II, III atac, Cay. 632
tacu schweige, 873 teitere Schwei-
gen e. [Lat. taceo, -ere].

talaza sb. aunda, talaz» 137112.

[In arom. din turc. Was].
tal'u vb. I ataiu, Cay. 448 schnei-

de», 965 schlachte»; se fare sa taie
173 30; coarda tare sabia taie 155 21;
tare taie unghile 155122.

tanirisb.«farfurie : tafiira (pen-
tru taitirrit = tanirle) farfuriile
159 24. [Serb. tanjir].

tapinesu adj. azmerito : tru. ta-
pinoasa in zmerita zmerenie)
101 56 (Probabil sta pentru tapino-
sia. Vezi tapinusitu).

tat& sb. atata, Cay. 736 Vater»;
67 6, tatii/u. 67, 85 si pretut.; Dum-
nicra'llu a tatanilorit a nostrorti
Dumnezeul parintilor noqtri 85 32.

taxVie sb. acalatorie, Cay. 979
Reise», ngr. Taiiat; azi arom. teixge.

tazee adj. a proaspat Cay. 662
tazeu frisch»; 132 10; turc. ta2V.

ta, prep. a pentruo 144 16. [lied-
vat din W.].

tipinusit(u) adj. azmerit» 89 ;
oasele °kale tapinusitele oasele
acele smerite 83 28. Partic. dela
vb. tapinusescu, din ngr. TanitY61.

tapoara, vezi topoarric.
tarie sb. pl. etarite 144 16.[S erb.

trice].
taunt' sb. Aantar, Cay. 510 Mile-

ke» (unde-i gresit transcris Nam,
gresala existenta la Cay., care scrie
Tqoliyytos;. [Lat. tabanus, -um].

tiiiinsesou vb. IV adau portiunea
de mancare la vite, nutresc, Cay.
978 filttere». [Ngr. Tay ECw].

taxescu vb. IV apromit, Cay.
982 verspreche». Ngr. aor. kga, din
TUC»).

taxire sb. apromitereo: cu tlixi-
rea a lninelorii cu promiterea bu-
nlitatilor 87 34.

§i-i,

apalma,

sntel

tingrile

(=in
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te pron. pers., vezi tine.
teaoi sb. )(teach, Cay. 1057 Schel-

de». [Lat. thgea,-am].
tendi sb. cort, paplomit mare de

lftnh; Cay. 985 Zelt». [Din. ngr. viva'
cort; cfr. Meyer, Alb. Wtb. 429].

tenaere Otingiro 159. 24. [Turc.
ten &re].

testemele sb. obatistliD 166 27.
Turc. clestentel, testentel, vezi

teen adj. eintins» : aredpitile
tease aripele Intinse 124 6. [Lat.
tensus].

tisane sb. otigaie, Cay. 1000 Pfan-
neD. [Ngr. rra&v:].

tiiniseson vb. IV Dfrig la tigaie,
Cay. 973 oil tiTnisitu EierkuchenD.
[Din aor. ngr. iricivccu, din TyauDiCtu].

tih'e sb. (memo, soarte, Cay. 522,
1031 SchicksalD (redat tike, cu h).
[Ngr.

timone sb. chrmft, Cay. 1001
SteuerruderD, ngr. VfilL6YL.

tine pron. pers. «tu, Cay. 278
due; tine fi esti denlinte I ;I tido tu
care esti de fat& pretutindeni, ngr.

ituvtaxo:3 nup6v 81125, 69 7, 176 32;
tine pa tine 79 24, 136 12, 150 19 ;
DOW): Atdea s-pripseafte tie ti so
cuvine 87 33 (s-, pentru ft, din pri-

cina urmatoarei labiate p-) ; t-0
efhiiristiseseu Iti multumesc 77 ;

85 32; ti erd dont Iti era dor
65 I ; se s-leiba s5. -ti fie (s-, pentru
t, din pricina lui urmator) 77 20;
se s-irin4 (pentru se -(l find) s5 -0
vie 77 20; se s Taff (pentru se -(Z fart)
sh.-ti fad (cu 8-, In We de ft, lnainte
de f, f) 91 41; ti s -1:c da (s-lu, pentru
ft -In)ce ti-1 da 93 34 ; fi s-le l'art4 (cu
s-le, pentru ce ti le tart& 93143;
vrea se s-dau (pentru vrea se s-dau,
iar aceasta pentru vrea se- fl dau)
ti -as fi dat 83 29. (Acusativ): se te
alaedu s. te laud 75 18 ; se te
ncl'iiii sli to Inchini. te rogi 127 7
si pretut.; la tine me-acumtintli la

tine m'am adlipostit (dare tine an
scitpat) 85132. [Lat. Formele cazului.
oblic de la pron. tu, care a dispftrut,
fftchnd be lui tine].

tinireata, sb. atinereteD 93 43.
[Derivat din tinir],

tinirn sb. adj. otantirD Mari
tineri 177 32. [Lat. *Mnerus,-a,-unt-
teller. Face parte din sb.

cu doult accente, la cari vocala
scurta a nu Inraureste premergh-
toarea consoanh].

tinie sb. ocinste, Cay. 1002 EhreD
ngr.

tiniseson vb. IV ocinstescD: tidi-
sed cinsteste, onoreazit 91 41; se nu Is
tiiriseqti sli nu le cinstesti 91 40 ;
titiisitic onorat, respectat 128 7,
152 20; cama tinisita prea cinstita
81 24, 71 10, 128 7. [Din ngr.
din TqAtil].

tisaga, sb. odesagi, Cav, 229
Quersacko, ngr. StacIltxt. [Cuvant de
ordine culturalh; in Arm. nu-i clar
dacit este introdus din ngr. sau prin
alta mijlocire].

toaoi sb. otoach» 143 15. Cu-
viint onomatopeic, din tot tot ! de
undo si vb. toe, tocare, cfr. KOr.
ting3 Nr. 9569: "tocco,- are].

twin sb. «ton, accent» 67 5. Ngr.

topi sb. minge, ghiulea, Cay.
967 Kugel. ; afell fi au suntsoarti
topes fi Napa rtiCet urniu fat
si acei cari au supt suptioarh ghiu-
lea si la san suite, rftu fac 173 30.
Turc. top.

topoarit sb. ,secure, Cay. 992
topoarrti Axt»; topearei securea
154 21. [Face parte din cuv. sl., cari,
cari suiti, cunt de origine obscurii].

tora adv. «acum, Cay. 1032 jetztD
75, 77, 132110, 138 13 si pretut.
[Ngr. Taipa].

toron vb. II, 111 atore:n la se Warr&
las' sit toarck 145 17. [Lat. torqueo.

dis-
timele.

b

h'

fl-le)

sit
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torrn (pentru iornu; rr, din rn)
vb. I atom, intorc ; Cay. 409 schen-
ke ein» ; se tor(r)i sift torni 135 11;
toarra toarna 69 7 ; vu se se toarra
se va intoarce 95 48; doninula yea-
gre tur(r)asl'i tru piste Domnul pa-
zeste pe cei Intorsi de la credinta
(pe cei nemernici) 95 49. [Lat. tor-

o,-are].
totu adj. «tot, Cay. 689 'obi

ganz»; toll nol pe toti not 89 38 ;
la toti la toti, tuturora 161124;

143 16 si pretut.; toate toate 93, 95,
77, 118 si pretut. [Lat. tolus,-a,-
um].

tragu vb, II, III «trag, Cay. 962
.ziehee :,Neerdeadei-nii cu

alai, se na aparam qz se nil
-trradem cu oastea aldra. Imprej-
mueste-ne cn sfintii ingeri ai tai,
ca sa ne aparam si sr). no retragem
(ocrotiti) de oastea for 87 35 ; me
traded ma trageit 157 23. [Lat. 'Era-
Itere = trahere].

trandafilu sb. etrantlafir» : Dra-
ma a trandafillui Ramura tran-
dafirului 148 18. [Ngr. ,cpwrcalm).).o].

trapu ((sant; parau; Cay. 95 Gra-
ben», 157 23 ; dot (sic) trcipuri delta .

santuri 139 13. [SI. Tpari ].
tra, tra prep. «pentru» 65 1, 65 3,

127 7, 118 2, 164 25 ; tra (in text
tra) 122 4 ; Ira se aril ca sa are,
pentru ca sa are 122 5 ; tr-afea de
aceea 65 2 si pretutindoni; cd trap'
pentru ce, de ce ? 65 2, 144 16; Id
{din frit) 144 16, (dupa cum incepe
sa se generalizeze pe la Arominii
din Macedonia: Bitolia, Crusova etc.).
[Din lat. trans > tra > td. Azi
se and formele tra, tra, tri,tii, td,
ta, ti, II].

treamuru vb. I atremur, Cay.
1018 zitterep. [Lat. tr'entulorare].

treou vb. III (arm Cay. 752 go-
he vorbei» ; tra se trecu pentru ca sit
tree 137112 ; Ca srifletlu treed tru
nasa. Cad sufietul (in Psalm, locul

acesta suna: vantul) trecii printein.
sul 93 45. [Lat. traicio,-ere].

trei, trot num. etrei, Cay. 1016
drei»; 71 12, 123 5, 178 33; a trea
(ceteste: a tre-a) dud a treia zi

79122 ; tru treil'i ant la trei ani,
dupii trei ani 179 29. [Lat.. ties].

treigiti. (la Daniil
mai), num. etrei zeci, Cay. 1021

dreissig ; 18013+. [Din trei+pl. lui
date].

treispra.q.a4e num. «treispre-
zece». [Din trei+prep. spra (su-
per)Fdafe].

treispra*ing'i num. eclouftzeci
si treio 180. [Din trei -} -prep. spr4

(= dou5zeci).1.
trie,a sb. etreimeo 73. [Ngr.

Tptick].
triviiu vb. I (freer) ; se trHiri

si treeri 164 26. [Lat. tribitio,-
are].

tru prep. aintru, la» 121 4 ; tru
anu pe an 123 5 ; vindu tru ant;
Wind pia an 138 13; tru padure in-
(tru) padure, in padure 117 2 ; tru
nbodrele a casil'i in curtile casei
97; tru fare cowastra in neamul
nostru 65 1; de tru somn it din somn
75 si pretut. [Din lat. intro; Azi se
and in Arom. tru, respec-
tiv tag n'are a face cu tru (cum
credo H. Moser, Iahresb. d. Inst. f.
rum. Spr. X, pag. 436), ci-i lat.
trans- sic].

trubu vb. I aturboz, Cay. 558
bin vuthend». [Lat. turbo,-are].

trupu sb. atrup, corp, Cay. 452
Kiirpera, 101156; trup/it trupul, cor-
pul 150, 134111; triipurrd (pentru
triipurle) spastrea-le curatli corpu-
rile 87131. [Si. Tpoyna].

tubaou sb. etabac, Cav 179 Ger-
[Turc. War].

tuk'esou vb. IV etoposce : Iv-
k'itu topit, destrus 172 2p. [Cuvan-
tul vine din al. many, Gresit 11
red& Mikl. R. U. 2, pag. 83 prin

(Kiri On-
yel'i

trt. Tr4i,
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en-
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dukitu si mai gresith alaturarea
lui de alb. dzikent eracheine].

tufek'e sb. apu§cti, Cay. 1010
GewehrD. [Tun. tfifec].

tuh'inipsesou vb. IV: amhnec»;
se tuh'inipsescu f-se doxolarisescu
viirtutea atd ca sh mitnec si sh
mliresc puterea to 77119. [Din ta-
h'ina (dimineath)-Faor. ngr. In ps.;
Lu -, In loc de td- In pozitie ne-
Intonath, casi vu, In loc de v?i,

va, particularitate moscopoleana mai
mult].

tundu vb. II, III «bind. Cay. 475
scheren. [Lat. tondeo,- ere[.

tur(r)aste sb. stank tarlh, Cay.
582 Sennhiittes (gresit Weigand Id-
rift?t, loc. cit., trebuie turtfte, cum
se pronunth la Porivole), 168 28.
[Sl. cfr. Milk. R. U. II, pag. 40, Me-
yer, Alb. Wtb. pag. 452].

turou sb. uturcD : turti turd
178 33.

turrolu (= turnu) sb. «turn ;
Cay. 826 turrolu Thurnn. [Din ital.
forre > arom. turd; cu lat. *turre-
°ins, cum crede Meyer, toy. cit. n'are
nimic a face].

sb. aturturea, ;Cay. 1025
Turteltaube. [Lat. *turturarain
turtur, -enz].

tuse sb. tuse, Cay. 121 Husten,
960 Schnupfeno. [Lat. tussis,-end.,

tutiputa sb. «avere In vite, a-
vutie consistand din vite; Cay. 123
Vermtigen, Reichtumn. [Din ngr.
tb vilurra cu sensul de eceva», adech
«nu mare lucru de averon, si arath
aceeasi desvoltare semasiologica ca
si alb. g'e-ri, care pe ringh Sensul
de «cevaD, mai Inseamnit si «avereD].

tutu adj. «tot»; frit tutu meslu
pentru toath luna, pentru Intreaga
luni 137 13; iuti drborri toti arborii
116 11; tute limbile toate limbile 65 3;
lute plasile toate neamurile 6514 ;
Lute deadunu (neacord, trebuia: to
deadunu) 162 24 ; de tote de toate

137 13 si pretut. [Se Intrebuinteaa
ambele forme tut si tot fara. deose-
hire. Tutu din lat. lotus,- arum In
pozitie nelntonath].

tuvla, sb. atiglh, Cay. 1009 Zie-
gel% [Din ngr. ToiiCaoy < lat. tubu-
lunt>alb. tuts].

T

sb. «urdoare, Cay. 994 Au-
genbuttern. [Despre probabila eti-
mologie din alb. cfr. Meyer, Alb.
Wtb , pag. 125. Se mai aude salpe pl]

.capu sb. tap, Cay. 1011 Bock0,
fapil 69 9. [Alb. (sap, cfr. Meyer,
Alb. Wtb., pag. 387].

.casu vb. III «tes, Cay. 1042 webeu
la se lu tasit las' sh-1 teash 145;17.
[Meyer Indreapth, gresit pe Cay.
transcriind Wu, casi Weigand firs
se zice fos. Din lat. texo,-ere].

ianu vb. IT, III «tin, Cay. 488
halters, (gresit Weigand fin, dar
bine tin); se be Pled sil le tii 158 23,
(uncle nu-i sigur, dach trebuie ce-
tit tdni san fried) ; se Pad sh tii
135 11; tame tine 1246; se

tinem 181. [Lat. teneo,
ieapit sb. «ceapa, Cay. 495 Zwie-

belD ; 69 9 tedpile cepele 134 4,
[Lat. coepa,-am].

learn, sb. eceara, Cay. 407 Ker-
zeD ; 142 15; teara de teard lumk-
nare (de ceara), ngr. apoxecipt 138, 13.
[Lat. cera,-an].

ieaVire sb. «ant, Cay. 835 Erb-
seD ; 133 10. [Lat. ciceren].

belie sb. chelie, Cay. 401 Zeno.
ngr. %O.).: (= Lat. cella). Duph cum
arath sunetul f, cuvantul este vechiu
In Arom., ca si piffle (pritie).

%erk'u sb. acerc, Cay. 993 Kreis
Ring.. iNgr. wipm = ital. cerehio
cfr. Meyer, loc. cit.].

erica sb. *dun, Cay. 954 Maul -
beeren. [Meyer Il derivh. gresit

tfirtura

alga

gnnnn;
sh -Pre].
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din lat. cerrus + suf. sl. -ita. Terita
stit pentru territ4 = ternitd si a-
cesta pentru jcrnia, -0, fructul
pomului eirnisn. numit altfel si
mum. far 5ernau, 114, este bulgAtes-
cul geputtua a meirier».

tern sb. ucer, Cay. 706 Himmelo
6715,130 9; terru (pentru terlu) cerui
164125, 11611; facaterru a terrul fft-
cAtorul cerului 79 21 ; ti esti tru
Owl care esti in ceruri 75 10. [Lat.
caelunt].

ti pron. ace, careo 6511, 79 si
pretut.; cat limba aced ti se feats
cu limba aceea cu care se nftscit
65 2; at 1I g'uvaseaste acel care
ceteste 65 3; f-nu ti Stu ¢tits §
nu ei cari nu stiu 65 3; Atert at
mints Acei cari an minte 122/3 ; ca
Ira ti ca In Im-
parfitiile unde, In earl traim 67 4 ;
cdtdli de ce 65 2. [Lat. Tad'.

Vicoara, sb. oCay. 830 gresit
cord) Cichorie, Dr. cicoare, lat ci-
chargund.

inabi;a, sb. ufurculitb, Cay. 767
timbiSe Gabel»; fimbiVe furculitele
159.24. [Ngr. TTtp.nEtia].

tins sb. «dna, Cay. 207 Aben-
dessen» ; trd tiadi la cina 89 38,
81 25, 69 9. [Lat. dna, -am].

CingiCi Cay. 745 findafi fiinfzigo
num. «cincizecio 180 34. Vezi Op].

sb. Cay. 997 Brustbeere»;
ngr. TalvtCt$ ov.

.Cineva pron. acinevit, nimeni ;
Cay. 368 Keinero ; tinivd nimeni

( =tine)65 4, 1309. [I)erivat din tine
+va].

.cingu vb. III wincing. Car. 300
umgtirteo. [Lat. clngo,-ere].

tints num. acinci, Cay. 747 fiinf»;
179 33. [Lat. quinque].

tiro sb. uciur, Cay. 456 Sieb.»
[Lat. cibrum = cribrum].

tispracjaie num. acincisprezeceu
179 33. [Din ti(itti) + prep. sprd
(= supra)-Fclafe].

iisprii*ing'4 num. adoulizeci si
cinch) 180. 'Din fi(Itti) +prep. sped
+fing'it doukeci)].

Citrate sb. cetate, Cay. 387 Stadt,.
befestigter Ort.» (Lat. civilatem].

Prit pron. scevit ; nimic ; Cay.
1004 nichtsu; 63 3, 147 18. [Din to

ce) -1- vb. va (= va, voeste)].
tits sb. atitli, Cay. 147 weibli-

che Brustu. [Lat. titia,-am. Azi
aude tit& iar In limbagiul copilft-
resc titir--hrana, nutriment].

Oarrn sb. «speranta, 87/36 ; Cay.
309 Hoffnung». [Cavalioti 11 scrie-
cu doi rr din simply consideratie
ortografica, chip& ngr. riezpp5c, cari
In alts cazuri. Nu trebuie privit
deci ca art. pentru Galin, cum esto
la pag. 87/36].

baymit sb. aminunen : &imitate.
minuni 99 54. Ngr.

Oirriseson vb. IV a sper, Cav
262 hoffe»; de caciint Offrrasint pre-
cunt speram 85 33; Nu Oarrdsiti pre-
avuti. Nu vft nadajdniti spre avuti,
boleri 95/47. [Ngr. aor. argepprou din
Oupp6].

Oeramenu adj. «femeesc, Cay. 320
weiblicho. Forma dezvoltatii din fed-
menu (de asemenea existent In A-
ron.). [Lat. Yentinus,-a, on].

Orblima sb. a vointft, voe» 75 16,
93/43. [Ngr. raa].

Oemern sb. stemeiu, Cay. 315
Grundlages, ngr.

Oimeama. (azi Gimilamd) tamale-
Cay. 327 Weichraucho, ngr.

sb. amanies: Ointolu mania.
93/44. Ngr.

U

nberii sb. ecurte»: tru uli(a)-
rale a cdsil'i In curple cases 97 50.
[Serb. obdr].
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udu vb. I and, stropese, Cay. 143
-benetzeD. [Lat. udo,-are].

uh'el'e sb. atipar» : uh'eri/e ti-
parii 116 1. [Ngr. (o);(0...].

uldisescu vb. IV opotrivese,. o-
randuesc, Cay. 986 ordne». [Turc.
.aor. tartint aor. ngr. In -s-].

ul'uleou sb, abara» ; urulesr I
berzele 124 6. [In Epir, Avela se
zice lelic; ul'ulecu vine din forma
alb. l'erek, vezi Mikt. it. U. 2. pag. 74].

umflu vb. I a umflu, Cay. 820 blase
aufo; umflate 177 32. [Lat

umplu vb. II aumplu Cay. 162
Mlle»: 69 10; Ira se Is umplu pen-
tru ea sit le umplu 131 9; file um-
pli Mate po toate le pline.ti 81 25;
tra se o pentru ca sa o um-
pia 176 32 ; se umplein sft umplem

Implinim 67 4. [Lat. impleo,-ere],
umptu, umtu sb. aunt, Cay. 137

Butter , 119 3. [Lat. unctum].
umtulemnu, untulemnu sb.

aunt-de-lemn», 89 39, 133 10. [Deri-
vat din eel de mai sus].

umziesou, vezi unzescu..
una, vezi unu.
under sb. «undA, Cay. 506 Welled.

[Lat. unda,-am].
ungl'e sb. aunghie, Cay. 668 Na-

gelD; tare lingrile taie unghile
155 22. [Lat. ung(u)la, -am].

ungu vb. III sung, Cay. 1136
salbe, 39 bestreiche»; (s)-te undi
vi sateungi 147/18. [Lat. ungo,-ere].

unu, fem. unit num. a un, una,
Cay. 263, 616 einer, eines ; tutu
67, 132'10, 138, 178 33 si pretut.
un/i sap/Anti:Ina o separnInft 128 8
136 12, 138 si pretut , Iota de a-
lanta una de la alta 65 4 ; unil-
und Inteuna 127 7. [Lat. units,-
a,-um].

unzesou, umziesou vb, IV use
cuvineD ; unzeafte ca de dealih'alui
se cuvine cu adeviirat 79 24 ; um-
siescu stft bine (pers. III pl ) 178 33.
1Din ngr. bp.otgail.

nnida sb. aomidft, Cay. 363 Rau-
pea. [Din b

unize sb. achip! 91/40. [Derivat
din unzescu cu sensul de easa.manv].

urda sb. aurda» 120 30.
ardinu vb.I afrequentez,

va se lirdinn la basedriclt vrea, do-
reste sl frequenteze la biseria
141 15. [Lat. ordlno, -are].

urdioisb.urzica,Cay. 999 Brenns-
sel»; urgisle (pentru urgit/e) urzi-
cele 117/2. [Lat. "urdicaram=ur-
tica].

ureaol'e, ureol'e sb aureche,
Cay. 99 Ohr»: urecre au urechi au
99.'53, 155/22. [Lat. oricla,-am].

urfanesou vb. IV a am An or-
fanu: se nu nli urflinefti sa nu ne

orfani, sit nu ne privezi 89 37
urns sb. agaleati. ciuturA. Cay.

953 Eimer». [Lat. urea, -am. Cavan-
tul mi-e cu totul necunoscut In A-
ro m An a]

ursesou vb. IV apomenesc, or-
don, stftpinescD 67 5 ; astapinesc»
77/19; told ti urse.Fti Mate parinte
atottlitorul 85/31; ti urseaqte Mate
carele pe toate sapaneste 77 21 ;
ursi porunel 116 1. [Din aor. ngr.
(7,ptua, din braw].

ursire sb. aporuncire, stApAnireD ;
tra ursirea pentru stApinirea 99.
Vezi ursescu.

ursitarn adj. aporuncitor, st11.-

pftnitor»: cu duhlu a fclu ursitorru
cu duhul col stapitnitor 83/29. [De-
rivat din ursescu].

ursu sb. aurs. Cay. 74 Mr, ;
ursul 118/1. [Lat. ursus;.um].

urutu adj. adv. audit, prost,
rauD; vdrtds urutu foarte ram 140/14;
lisu urutu vis uria 157/23; Eireann
urutu cuvantul unit, prost 15019:
urutu facu fac prost 173 30. [Ded-
vat din urcIscu].

1116.11443 sb. aosInza ; slaninft ;
167 27. [Lat. *oxungia,-am = a-
xungia].
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usoatu adj. «uscat, Cay. 675,
929 trocken« ; uscate lensne lemne
uscate 15321. [Derivat din usliett].

usie sb. .fire, fiinta»: unit usie
cu tatd1i de o fiinta cu tatal 7921.
[Ngr.

ntunik'Arsi sb. «servitor« 97;

vezi Iustnik'drit.
aspradate num. «unsprezece«

71/12, 179 32. [Din v(n) + prep.
spry (=spre) /late].

nspriVing'q num. «douilzeci Si
unul ) 180. [Din u(n) +prep. spa/
4411/1/ifi-

usuott vb. ausuc» ; se usuci sa
usuci 175/31 : tra se nu se usuca
pentru ca sti nu se usuce 153 21.
[Lat. exsuco,-are].

use sb. «tte. Cay. 329 Thiir» ;
ile atate u§ele tale 147'18. [Lat.

vstia,-ans = tisk/tut].

V

vacs sb. «vaca, Cay. 7 Kuhn,
7203 ; Cay. 201 vac vaca «junge
Kulp). [Lat. vacca,-avt].

vale sb. «vale, Cay. 515 Thal« ;
v-vale in vale, la rttu 166/27. [Lat.
vallis,-em].

viirvaru sb. «barber, Cay. 111

Barber, ngr. Cecpc.,apog.
vasu sb. «vas, Cay. 5 Gefliss« ;

vdsile vasele 158/23. [Lat. vasund.
vatimu vb. I aomor, ucid, Cay.

896 tiite»; vatrintel bath 97 51 ; vtl-
tdmti ucise 101 35 ; $4 vilidnti
tiritrat vartos si ucise ImpArati
tari, puternici 97 52. [Lat. victtnto,
-are].

vary pron. avre-o« 159 24. Vezi
varru.

varriguIn sb. «cere, Cay. 194
Kreis«, [Deminutiv din veciriga].

va,rtos(n) adj. a tare, puternic
foarte, prea»; 120/4 ; mana var-
toasd mane/, tare 99 55 ; vdrto$ cei
tari puternici 93/46, 97 52 ; aiisite

vitrioase sfinte tare 75 15 ; vlit-toase
puternicule 75 17 ; swats varioase
sunt puternice, tari 167 27; vitrtosti
aiisita prea sfintit (nume) 77/19
Ned vart6811 lumbrisita acea prea
stralucitit 67 5 ; vitrtos uruttt tare
rAu, foarte riu 140 14 ; viirtas dulle
foarte dulce 169 28. [Lat. virtue-
sus,-a,-unt].

vartute sb. oputere, virtute ;
Cay. 242 Kraft»; toate vartusle
toate puterile Iui 93/46;, 77 19, 75/17,
153 21. [Lat. vrrtus,-Pitem].

varru pron. avreunul«
vdrru (sau verru) vreunul 175 31 ;
yarn (sau veru stb, pentru vertu)
143[16 ; vatic vreun 89 37 ; yard
vre-o 159 24. [MA §i varru stau
pentru viirna > lat. *vett -units,
um, iar vara stiff pentru vdrra (-=
Omit) < lat. *veli-uta,-ant].

vatilahu sb. aburduf de pus yin
sau untdelemn §i care se mai nu-
mete la Aromani utre», Cay. 86
&Mauch«. [Meyer, loc. cit., II derive
din rus. nompo.sa. Este derivat insit din
ngr. Gouraa, deminutiv al lui Coirrcc;
sufixul -atm staff, foarte probabil
pentru ngr. -aki c:occeketxt > va-
titlahu. Cuvintul se aude numai la
Moscopoleni §i Far;4eroti].

veara sb. (ware« 69/7, 122 5. [Din
Ora, -am].

vearde adj. verde, Cay. 816,
1125 griffin« ; vecirdile Al verde
178 33; tx;rgite cele verzi 153. [Lat.

== vlrldes].
vearga sb. avargA, Cay. 120

Gerte, Bute«. [Lat. virga,-am].
veol'n adj. «vechiu, Wan, Cay.

718 alt«. [Lat. oec/us,-a,-um
t(ii)lus].

vedu vb. II avid, Cay. 126 sehe
1045 sue vedu scheine, 307 nu vedu
vartosu blenden ; 65 4, k mit le
vezi 67 4, 65 1, 171, 175; ti se vedu
ce se Arad (pers. III pl.) 7921; vitttei
vA,zui 132 10, 157 23.. [Lat. video,-"ere].

Papahagi, Scriitori Arowini. 17
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vedult sb. «vaduva, Cay. 1122
Witwe», 93149; /a vedue la vaduve
vaduvelor 171 / 29. [Lat. vIrlua, -
am].

vleg'u vb. I «pazesc,
Cay. 1090 bewache»; vegru pazese,
87136; fl veagl'e ce pazesc 93 45 ;
se nä vigr6 sa ne pastram, sa ne
pazim 85 32 ; si, vleg'u si pazesc
138 13; in vleall'e 11 pazeqte 119 3,
168 28 ; se vleag'e sh se paziasca
134111; la se vleag'e vetea alor spa-
shift las' salt paziasca persoana
lor (Hind) cum(' 163 25. [Let. vi-
g(I)lo,-are>vigl'are si prin metate-
zerea lui 1 a rezultat forma vlefftt,
care se aude si azi la Aroinanii
moscopoleni, precum si la cei din
Voles Vaiscu in graiul Aroma-
nilor stabiliti acolo) si cari 1§i trag
origina tot din Moscopole].

ver4u sb. «varza, Cay. 486 Kohl,
528 Griinnzeug»; vedrdite p1. lui
verqu 11712. [Din vir(T)dia, cfr. Pus-
cariu, Etym.. Wtb. Nr. 1863, Meyer,
Cay. 486].

versa vb. I ears, Cay. 1140
giesse assn; vearsao riila aid var-
sa-ti mila to 85132 ; ctt se vearsit
cad se varsa 175 31 ; versa/ varsai
83 59. [Lat. verso. -are].

versa sb. viers, verset» 6512, 6513.
Probabil din ital. sau din alb. vjeri
< lat. versus, -um].

verru, veru, vezi vtirru.
vertu sb. «haina, Cay. 846 vestiu

Kleid»; vests postav 177 32; cu ves-
te tinisitecu vesminte cinstite 152 20;
vestile vemintile 126 7. [Lat. *ves-
tum = vestis].

vete sb. epersoanft, insun ; vetea
(dor persoana lor, ngr. Tot) A. toe
Topc 164/25; trtt vetea mat pentru
persoana mea, pentru mine Insu -mi
138/13; se nu fafi 4(1014 a vdte(l)l'i
attle7 sa no fad idolu persoanei
tale 91/40. [Alb. vete = Maul

visa sb. «yank, Cay. 1064 Ader,
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656 Seline»; vinele vinele 167 27._
[Lat. ana,-am].

vindicu vb. I ovindec»
sitfietla otiVti vindeca-mi su-

fletul men 83 32. [Lat. vIndico,-are.
vindu vb. III a vand, Cay. 814

verkaufe» ; vindu vand(ei) 13b 13.
[Let. vetalo,-rare].

Viniri sb. oVinerio, articulat 17f-
nira (de sigur pentru Vinirea) 127 7.
[Let. Vene'ris (dies)].

vinft-alielu adj. ode coloare ya-
nk& care hate in spre rosu des-
chis». [Din vinitu (--= turc.
alit = roFzu deschis)].

vinitu adj. ovanat»: yin Ulu vest
postavul vanat 177/32. [Lat. rerre-
tus;

vintu sb. avant, Cay. 39 Wind;
vintutu vantul 165/26; rintude van-
turele 97/51; de rinturi de vfmturi.
137/12. [Lat. v'entus.-um].

viriu sb. crivat Cay. 129 Nord-
wind. [Din alb. veil].

virinft sb. «venin, pas, intristare,
supararen 87/35. [Lat. venPn um.]

virvira sb. «vergurii, fecioara,
Cay. 733 virg'irtt (probabil
la Cay.) lungfrau» ; 87/35 ; 81 24 ;
souls a virVirelotil. Tovariisul fe-
cioarelor 77/20. [Mb. virg'ir < lat.
vIrgInem].

virifireaVt sb. avirginatate, fe-
ciorie» 81/24. [Derivat din virGra].

vitin(u) sb. adj. avecin. Cay. 160
Nachbar»; vifint'i vecinii 129.8 ;
mul'area a vifinlul pe femeia ye-
cinului 91/42; pre vitinlit 91,42. [Lat

viacu sb. «unditii, Cay. 227 Netz
vlaclu undita 136/12. Ibidom bulg.
vlacot.

vlasflmie sb. «blasfemie» 65,3.
[Ngr. 6ketcratia].

vezi vegru.
vinisesou vb. IV abinecuvan-

tez» v/uisea binectivanteaza! 89 36,
89/37. [Ngr. eliAcipiact, din s;Ar,ib]:

v,egl'u,
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voi pron. pers. II pl. a VOlb : vol
voi can sedeti 97'50 §i

pretut.. [Lat. vies].
voi vb. II «vreau, iubesc ; Cay.

3 ich biehe, 314 will» ; ye/ vreau,
doresc 65/2. va fii iubeste, ngr.
aazii 123'5, 160'24; vrufl ndripta-
tea ai iubit dreptatea ; va se asteptu
o sit Wept 131/9; va se drdinei do-
reste sa meargk sit frequentezo
141 15 ; vac se me prreiscuteft1 cu
isop $-1/16 se me cd(Arisescu o sit
mit stropesti cu isop si mit voi pu-
rifisit 83'27, 83/28 ; vu se a:Oungel
o sit ajungli 77/18; vu se se disva-
leased se vor descoperi 77/13, 77/22;
mine vrea se s-dau eu dat
83/29; cd se-ara vreai curbane
de al fi vroit jertfli 83/29, [trebuie
despiirtit: se-ara P]: Se vruri De ai
vrea 153/21; se vruri de ar vrea,
deeii ar don 133/10; se vruremu de
am vrea 156/22. [Lat. volo,
Caracteristicii este fonnarea viito-
rului cu vu < din "vo (= Dr. o) <
din va, care nu-1 gitsim nicviri, fie
in scrierile aromilne de Ona acuma,
fie In limba aromilna vorhitk Cele-
melte forme sunt cunoscuto si existh
si azi in deosebitele parti locuite
de Aromani].

vomera sb. «cornul plugului, Cay.
1038 Pflugsterz, ngr. (rdvi, alb. vjejs
[Lat. v6mer,em].

vomu b. 1I, III oborasc, Tom ;
Cay. 671 speie». [Lat. viimo, -ire].

vrahaseseu ' b. IV «riigup,;esc.
Cay. 142 bin heiser». [Eu cunosc nu-
mai forma (a)vrahilise,scu. Din ngr-
aor. i?;pix(o)cusa, din ;paxvc4C(01.

vreare sb. avrere, Cay. 276 Lie-
be»; tru camera vreare bullet la ea-
meni voie buufi 85/30. [Lat. "c(o)-
1.(Te].

vula sb. opecete, Cay. 133 Sie-
gel»; ngr. porAm.

vulpe sb. «vulpe, Cay. 47 Fuchs»;
118/2. [Lat. villpes,-em].

V

vanou sb. «Iancu» 67 7.
vasu «salutare! ngr. Tcu :O.)!

sAniitate-ti), 67/6.
Vatru sb. «lector, medic, Cay.

331 Artzt D. Loai -fiturru chemai pe
&demi 139 14; vdturru sta pentru
Nitur/u, iar acesta-i format din ngr.
itc/..cpk > ar. l'atru, art. idtru/u si
fitur/u, prin metatezarea lui r din

silaba tru, cand urmeaza 1; cfr. de
asemenea nidstur/u, din m stria ,

plirle din clipreile, ci prrrlea dei
din caprelleaqd si acesta din dipr6-
readei(p1), etc.].

Vazma. sb. «aiannil» 67,7. Ngr.
67cci:p.a.

sb. «lebild5.; uliti, Cay.
166 Habicht ). [Derivat din ngr.
Tepeczt; 'ereik'inr este adj. ( eel ca
Win/.

vermu sb. ierme, Cay. 904
Wu r m ); 69,7.

Vie sb. «la Cay. 122 prin aGe-
Walt° este gresit trains, in loc de
«Eile», grabk ngr.

Ving'it num. «dourizeci, Cay. 251D ;
nsprac-ing'it, doisprdug'if etc. do-
uhzeci si unul, doufizeci si deua etc.
179 34. [Lat. viginti > lg. infI (in
loc de -idinti, anume cu g', in loc de
4, din pricina nazalului urmator n,
sau din pricina unei asimilatii a lui q
cu v). In Samarina, Epir, se aude
numai forma Wint, iar numerotatia
se face: unit, doi etc.].

*inn vb. IV «vin. Cay. 275 kom-
me, 257 ./2/4) komm! mit der an-
gehiingten vokativischen Interjek-
tion o vino ! 81 25 ; vinifi
veniti 162 24, 181, 81 26; la(s) se N;-inli
las' Os vie 75 16, 85183, 139 13; na-
p& vu se ind iarrt0 o BA vie 79122;
aged fi dire acea care urmeaza, 67 5;

(pers. III pl.) vin 124 6. [Lat.
anio,-ire].
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vine sb. «vin, Cay. 487 Wein. ;
89 39, 132110, 133110. [Lat. rintion].

* hie sb. vie, Cay. 55 Wein-
berg,' 13019. [Lat. vinea,-am].

iptn sb. uvipt, cereale, gran.,
89, 120, 130 ; viptul 174131,
165126. [Lat. victus,-und.

irisesou vb. IV a cantaresc» ; a
se -iseascil ai sa cintbriasca 165126.

[Din ngr. aor (i.0)-(ta7,a, din Cop& Cu).
Se aude §i forma completa

idols sb. avis, Cay. 092 Trauma ;
157123. [Lat. visund.

itripsescu vb. IV a vindec» ;
ti s4itripseaste acela care-ti

vindeca 93 43 ; se se 3itripseascd
si se vindece 133110 ; Wiripsed-na
llingorra anoastre vindech-ne boa.
lele noastre 75116.Ngr. aor. Vecps:Fu

iirpsoca, din rtwcpii,tu=iwrpsoad,
vii alu sb. avitel, Cay. 628 Kalb.;

vitei 83130. [Lat. vIte'llus,-und.
* in adj. a via)) : se .g" sidica

srt judece pe cei vii 79 22. [Lat.

vizmu vb. I aculeg viile, Cay.
1024 halte Weinlese». [Lat. *yin-
denro,-are = vinamio,-are].

ortie sb. asiirbatoare, Cay. 269
eortie Fest», ngr. iorrr+; (rostit :

'1:2PT411.
vota sb. °jot» 67 6. Ngr. Tc6Tu.
irurtusesou vb. IV ° serbez, ;

(in transcrierea mea, greoit N'141'-

t wFt I, cu 0) serbezi 12818. [Din
ngr. aor. ii4prucsa, din itupcCo.). Itos-
tirea cu 1 este Si in ngr].

X

xenu adj.astriiin ,Cay.670 fremd0,
ngr. Vezi clisenu.

xiirisea sb, atillmacirea» 6512.
[Ngr.
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zaeree sb. azaerea, proviziune.
12717. [Tura. zahere].

zahare sb. azahar, Cay. 290 Zue-
ker, ngr. Cc'exapt.

zahmete sb. agreutate0 6511.

[Tura. zahmet].
zamane sb. vreme, timp, Cay.

346 Zeit», 6511, 79122, 83127, 11913,
13119, 152120; tru al»rane la vre-
mea lor, la timpul for potrivit 162125.
[Tura. zanoin].

zinate sb. meoteug, Cay. 989
Handwerk. ; 135111, 146117. [Tun.
zairat].

zarare sb. opagubb, Cay. 294
Schaden0. I Turc. zarar].

zboru, zborru sb. vorba, cu-
vant0; zborra vorba 6716 ; zboard
vorbe 6715 , cu zboarret cu vorbe
6514 ; zadrrale vorbele 6514. [SI.
suborit=conventum = cuvint, cu
aceea0 desvoltare semasiologica

cuvant din convention].
zburasou vb. IV avorbesc, Cay.

618 sprechen ; 034 ti zburri' cu
profisri acela care cu profetii a
grait 79123 ; 0 nu sburdscu §i nu
vorbesc 99152. [Si. zboriti].

zefoi sb. «chef, petrecere, Cay.
673 facu 200 unterhalte mich,
schmause0 [lure. zefk].

zgurrie sb. zgura, Cay. 899
Schlacke0, din lat. scoria > *smirk
zgurti, cfr. Korting3 Nr. 8511. Pen-
tru trecerea lui sc- in zg-, cfr. zgd-
rirt, zgatbd. Pentru trecerea lui O
in u, cfr. curte, flume, cuget, drum,
etc.].

ziafete sb. petrecere.: la zia-
tett la petreceri 135112. [Tura. ziafet].

ziTit sb. ocantar, Cay. 297 Wages,
ngr. ,r6

zil'u sb ainvidie, Cay. 1060 Neid»,
ngr. yri6vo;. [Ngr. C4i),eva].

zmeanti, sb. oizmene, Cay. 140

z:isescu].

spell
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Hosea ; smettle izmenele 166127,
[serb. Immeaa, sl. DIa].

zmelen sb. smelt, Cay. 852 Schnec-
keD, uncle gresit 11 reds Meyer
prin: znteltsu cu is = t) ; smela
(eete0e z»tela) melci 177132. Blg.
me.Trie.

znuesou vb. IV oreinnoiescD ;

mimed tru nuitale ameale mart dultit
ndireptu innoeste intru matele
mele (intru cele din launtru ale
mele) un dult drept 83128 ; vu as
znueasc4 va innol 93143. [Derivat
din nou cu prefixul s-, dupa, ano-
logia vorbelor incepatoare cu

devenit z- din pricina urmatoa-
rei consoane n].

znfe sb. apaguba.0 12617, 144116.
[ Ngr. Cyalia].

znisesou vb. IV apigubesc, Cay.
124 schadeD. Din ngr. aor.
din .rip.ti;itu].

zurru (pentru zur/u) adj.unebun,
Cay. 296, 560; 1017 ozur(r)u

einfiiltigD, ngr. Coup).66. [De
origine obscure, dupfi Meyer. Cay.
296; vine din turcescul zor/il = for-
]at, lute, pripit, rau, etc.].

zverca sb. uceaffi, Cay. 1015
suercd si zveecti, (ainbele forme
stint cu putinta) allals, (gresit tra-
dus, trebuie uNackenD = ceafa, cer-
bice). [Origine necunoscuta. Foarte
probabil in legatura cu sl. st.erc,
cfr. Meyer, Alb. \Vtb. 488].

zvintureclu, zvinturu (v. svin-
furegu) vb. I ezvant, ventilezD ;

sv intureqi ventilezi 165 26. [Lat. [ *ex -]
vt'-',nt filo, -are].

zvOlarit sb. «bulgare do pa-
mint, Cay. 148 Scholle. [Din ngr.
60',),(Apog 7,;10.o.g. Azi mai mult
zvo/ti se andel.

5-
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VOCABULAR ALBANEZ

In acest vocabular se cuprind toate cuvintele aflatoare in In-
vdfatura Introduccitoare a lui Daniil. Prescurtarea M. trimite la
Meyer, Etymologisches 1VOrterbuch, der albanesischen Sprache;
Cr. la Cristoforides (Xptcs-cocpop(Sou, Agc)(6v A?,6ap.cvlg

cifra care urmeaza arata pagina. Parentesele ], duprt
transcrierea mea, arata pronuntarea aceluiasi cuvant obis-
nuita la Corcea si sunt stabilite cu ajutorul (Hui D. Berati,
institutor albanez in acest ores, caruia i se aduc aci toate mul-
tumirile. Prin text se intelege textul original al lui Daniil. Cele
lalte prescurtari sunt cele obisnuite si la vocabularul aroma!).
Am pastrat, cum s'a mai spus la pag. 43, sistemul ortografic
fonetic al lui G. Meyer. particularitate caracteristica la Daniil
este si intrebuintarea lui n, la vb., unde azi se intrebuinteaza j,-

sau nisi un semn ,grafic, absorbit fund si acest j (i) de vocala pre -
cedentS. Leake contimporanul lui Daniil it intrebuinteaza mai
mult la verbe. Eu l'am pastrat, transcriind alrtturi forma obis-
nuita azi. De asemenea Daniil red& adeseori prin t sau prin
pe alb. a neIntonat, iar uneori cu accent. Alto observari se
fac la deosebitele cuvinte din vocabular.

Tin sit accentuez ca textul original cu caractere grecesti al
lui Daniil, am cautat sa fie tiparit cat mai exact. Acei cari ar
gitsi deci vre un neajuns in transcrierea mea, se pot referi
la nevoie la textul lui Daniil. Toate greselile de tipar in tran-
scrierea mea, sunt mentionate indreptate la cuvintele res-
pective din vocabular, cele mai principale la indreptdri. Cu-
intele albaneze din Cr. -am redat cu ortografia lui G. Meyer.

A

afar adv. aproape 168; 159; afar
Irma lingh acestea 115. M. 3; Cr. 12.

ag'srozi, -id vb. postesc. ajunez; to
.00'srozie" [=-- ag'sra, In text ag'iroi]

s5, ajuntrzi, sli postesti 128 8. M. 4;
Cr. 2.

ai, au, ajfi (ceteste Oil) pron.
el ; acel ; fern. aj6 ea, acea ; 165,
176, 148; age' ai dela el, dela &m-
aul 181; e rum/. Il pkeste 119 3 ;

%II; TX(I)a-

ali
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e vje0 11 fura 166 ; t a [in text Is,
gre§it] sa, o (acus.) 154, k's t a ,nbui
st o umpla 176; si t a pis (tech o
vei b a 170; e kagretsen kapar-
dzen] o Inghitl 169 ; eZe i ha ui -i
mananca 168; 1- 1 mvdrninfe st -i a-
tarnam 155; t 1 tnesojne sa -j In-
vete 160 ; t i rigdients lasfun

162 ; l'e t i (gre§it transcris ta)
mbron [-oils] las' logodeasea 162;

i nibag de le (ii 158; tikes sit le
ai 158; t i arno(ii)i st le Impeteei
152; k's t i (gre§it ts) ca sa, le 169;

(tsar) sa le despici 177 ; t
vee' sit le pui 177; e'66 do t i ndzjer

(in text gre§it dots) o st le scot
140; atd acei 122 5. M. 5; Cr. 2.

akul sb. ghiatit, 161; cfr. Me-
yer, 7; Cr. 3 art. Weida.

ant sb. parte, margine, mal; sea
nde mot ova tie am \rand pe an cite
o parte 138; k's is ikon nga anise
ca sa tree malul 137. Meyer, 11; Cr. 6.

apikas vb. pricep, simt, Inta-
leg; si is apikdsins data simt, diet
pricep 12416. [Meyer, 13].

ap vb. dau; se dpena ctici dau (ei)
119 3; ep fuk'i (la putere 153; nuku

ep nu le da. (nu li se dro 130 9 ;
fa api eh dal 171; 128. Meyer, 13;
Cr. 7.

arap sb. negru, harap; die ara-
p[e] doi negri, doi harapi 157. Me-
yer, 14.

aren6ii, -6j vb. Impetec; t I are-
tioni'(= t 'lama] sit le impeteci 153.
Meyer, 16: (erne; Cr. 9: arnoli, -of

ari sb. era; aria ursul 118. Me-
yer, 15; Cr. 8.

art sb. nue; fie aka un nut 138.
Meyer, 17.

akin vb. ajung; g'sr te arils pant.
st ajung 137 ; nuk uarins nu se
coapsera 131 kbalcanism); g'ar t art-
hens pane. st ajunga [A se coact]
131; Meyer, 17; Cr. 9: adj.

as adv. nici; nuke jet as ne
nu riimane nici o murdarie 155 ;

as neri nimeni 130,9. Meyer, 17;
Cr. 10.

aslin sb. leu; aslani leul 118 2.
M. 18. La Cr. rarl§i. gasesc be ele-
mentele turce0i din limba albaneza.
Ele sunt omise sistematic.

astir adv. a§a, astfel 127 7, 137,
149, 155, 165, 168, 182. M. 19. Cr. 11.

atahera adv. atunci 165, 131.
M. 4: ahere ; Cr. 11.

aV5ik adj. deschis, de coloare
deschis 177 ; algikmavia deschis
ro§u(Arom. vinit-alie) 177. M.20. [Din
popularul turcesc

bageti sb. animal ; vita de po-
vara; n bans bagetite se Menai ani-
malele 118 2 M. 22, Cr. 38.

bajame sb. migdala ; bajanfe
migdale (acus.) 134. M. 24, Cr. 39.

bale sb. frunte ; merle m(p) bake
mt doare fruntea 139. M. 38. Cr.
39 art. bat-i.

belle sb. noroiu, mocirla ; tide
jam sums bariera dace sunt noroae
multe 174. M. 25. Cr. 40 (la pl.
belata.

banj,balivb. ad tic,port,tiu; ae ban
pandat tine aripele 124 6 (g-re§it
In transeriere cu a); e;.:6 being (sau
Hine) §i poarta 21 4 ; is benine ( =--
bejnee) si purtam 157; to balms. sa
tinem 181, te mbai (sau te bas`) sit
tin 135 ; t i Juba di be pi 158 M.
35 art. 2) bie : Cr. 39 art. ban.

bar sb. iarba, buruiana etc. Wm
bdrsrat[e] rasiirira ierburile 117,2, 162
te (Joni (=--- fi4 bars mire sit usuci
iarba bie 175; M. 26; Cr. 40.

bare adj. alb; is batia robe hai-
nele albe (acus) 178. M. 27 ; Cr. 40*
&I. bat6e.

bark sb. pantece; barku pante-
eele 167. M. 27; Cr. 4.

barem vb. me, plimb; ku uba-
rite unde te plimbaqi, unde te-ai

sa -i

sa -i
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plimbat 181. Cfr. Cr. 225 rubarem,
barem yipoltat, atotAeakto5p.ot; M. 35
art. 2) bie.

baAca impreunh. 162 ; 144 bailee
137; M. 39; Cr. 42 art. balk.

ben vb. fac; eSe ben fac (eu)
138; s-ben nu faci 166; ben face, ie
bunfi 177; 137. 126; bari fact', a treat
116 1 ; bsins fac (ei) 12617; 134; k's
t i be(2i)g ca sh le faci 151 ; se is
bsni [= be] (lac& ai face 151; W-
hets se face 11913; k's is binets ca si
se tack 159; g'irre 'KU totul se Ma.
Pas WO uberze bagetits. Duple asta
se fheurft animalele 118 2; ubene so
!Acura, se produsea 129 8. M. 23;
Cr. 39, 43.

berjiil sb.. cot; me bsrliilt cu co-
tul 141 14. M. 49 brul' , bsrdi' etc.;
Cr. 44 Will of bruit.

basil sb. drojdie; bersils (acus.)
drojdiile 176. M. 34. Cr. 43.

bij, bie vb. aduc; se biens caci
aduc 120 4. Cfr. M. 35: 2) bie. Perfectul
pruva, prura fiihre, bringe: Cr. 45.

bie, bij vb. cad, Perf. rail ca-
zui; k's to mos 14 bjer[s] ca sa nu
le caza 172; tea is bjer[s] oriunde
sa caza (= ar cadea) 153; miindins
is biens ride kurveri pot cadeit In
curvasarie 163 ; se do is bjers si
cad are sa ploult (Arom. ca va se
da ploae) 164; ead kur is bjer rufea
of and cade taznetul 165. M. 35:(1)
bie. Cr. 45.

bie, bij :vb. lovesc; t i bid at
o love§ti (Dat.) 143 ; bie kOksne
tent[e] It' bati capul tau [In text :

ceea ce presupune, a Daniil
a vrut sh zits : do is bid at sa -ti
bati] 166; t i bid sk o lovecti 143;
bie ef.s mire miroase frumos 148.
Arom. bate dririzmtt mufatet=bate
miros plficut, miroase pliicut; is
bid' Meta sa anti din fluer (vorbit
cu vorbk; sa bati fluerul) 140. M. 35:
(I) bie. Cr. 46.

bije, vezi bir.

bi(1)bil sb. privighetoare ;
bil'at privighetorile 122 5 (in text
flira, primul 1, ceeace nu se aude
nichiri). M. 36.

bin vb. rasar, Incoltesc; bine ru-
sarira 117 (cfr. Cr. 46 bij. M. 3o.

bir sb. flu ; bii (acus.) 162 sta.
pentru biro (cfr. Cr. 46. art. bir) ;
fern. bija fica ; se bira (= birinJ
decht pe fiul 160; ens fort (Mans
is biens e titre mai tare iubesc pe
fiica for 160 ; bija fete, fiice 162,

(acus) cfr. M. 37; Cr. 46 art, bijs
bir.
bgts sb. coadi; pe bigtit dela

coadit 173. M. 38. Cr. 47.
brej vb. cumpar; me sa is Wens

cu ce sh cumpere 130 9 ; to bl'errg
stt curoperi (vezi : mbreV); do Is
Wei o sa cumphr 132. M. 39. Cr.
42 brej.

brets sb. albino ; leans e66 Vet
i'unrs am ,si stupi de albine multi
138 [cfr. pl. Wets, Cr. 48] M. 39.

bluan sb. macin; k's Is bruari,.
[= bniajs] ca sa macine
165; l'e Is bruari[e] las sa-1 macine
166. M. 40.

borike sb. pin : pa[r] boriks de
pin 117 2. M. 42. Cr. 49 borigs
eal.to;, iVeri ; borinks pag. 16, art.

bolt sb. fus, M. 42 Spindel, A chse ;
me boitit (- int) ea fusul 145 ;
Cr. 49.

brazEt, vezi zbrazet.
breks sb, izmnene; brdkerat izme-

nele 166. M. 46. Cr. 50 spune ca.
numai la p1. se uziteazii. ; brash.
'Ca it71;);paXiX.

brenda, brenda adv. innbuntru
153. M. 47; Cr. 50.

bre:3113 sb. broasch; brdka Urea-
ote (acus.) 177. M. 47 ; Cr. 51 : pl.

bregka-ls.
breEr sb. grindine; brdsr1 grin-

dines. M. 47; Cr. 51.
bres sb. braze 156, (vezi art. bran

NV,
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In vocabularul aroman.). M. 46.
Cr. 51.

brine sb. coasta ; bring coasts
167. M. 48; Cr. 61.

brume sb. brumfi; bruna (arti-
culat) 153, cfr. M. 49: Cr. 52: bra.
Ins,-a, pe cand Meyer : brume,
brims.

brumbul -i sb. greerele 125 6.
Cr. 52.

bualitse sb. bivolita ; per bualitss
de bivolita; 120 3; M. 50 art. bawd,
Cr. 53, bualitss,

burmet sb. papara ngr.
is wisrtaig butnet sa prepari

papal% (din tint, branza si pane)
12013; cfr. Cr. 55.

buk(e) sb. pane 728 8 ; buk(s)
(acus) 171; M. 51, Cr. 54

bukur adj. frumos; cams bukur
foarte frumos 123 5, 148, 165; se
jets (=sits) i bucur caci este fru-
mos 120 3 , cfr. M. 52 bukurs, Cr.
-55 bukur.

bufi, vezi nsbuthi.
bumbrek sb. rinichiu ; bumbre-

k'it[el r:nichii 167. M. 50 art. bu-
bureVe a Leber», betbra' «Nieres.

burs sb. barbat. om; wire berate
scoala pe barbati 121:4. M. 55, art.

batf-s, Cr. 56.
buzz sb. buza; tam, mal, mar-

gine; mbs buzet to debt pe malul
marii 136, cfr. M. 57, Cr. 54.

D

daflnz sb. dafin; pe (prep (inflate
de dafin 151. M. 58. Cr. 93.

dal' vb. ies, rasar, etc.; kur del'
dieli cand rasare soarele 147 ; nds
,teas Pelts] dens Indata ce or iesi
168, 146; kur &Wins cand ies 118,
149; dohs nds pardr iosii in targ 132;

tiate iesira 11611.
dar8e sb. par, para.; g e darOs un

par 138; daraa pere (acus. pl.) 134
M. 61. Cr. 92.

dasms sb. nunta ; nabs cldsnasrat
la nunti 135, cfr. M. 62; Cr. 92: p1.
(it/smuts.

dege sb. ramura ; dpga ramura
148; 151. M. 62. Cr. 03.

del'e sb. oaie; &eats oile 169, 119
Cfr. M 63. Cr. 94; pl. Emits, in loc
de ddl'ets.

derri vb. vars; se ddrasta cad
varsa. 173, cfr. M. 64; Cr. 96.

dere sb. poarta, use; pl. (Merl e
tua usile tale (acus.) 147. M. 63 ;
('r. 96, pl. dilerts si

sb. pore; (Wats porci 167.
[Daniil consecinte In intre-
buintarea lui r si 1]. M. 64 def ;
Cr. 97 def..

dai-i sb. berbece ; dale berbecii
(din ddets, cfr. Cr. 92, art. dui; M.
62).

det-i sb. mare; is delft a marii
deltas (aces) marea 116; cfr. 111. 64;
Cr. 98.

deg'6j, deg'66 vb. ascult, and ;
sa deg'ojne cati asculta 161; e64 do
tz deliojns dunaja si doreste sa fie
auzita, ascultata de lume 12315. M.
66. Cr. 93.

dergori,-6j vb. trimit. to dary4lig
[= dsrga] sa trimiti 12918. M. 65.
Cr. 96.

&this sb. cedru, jneapan ; e;(1

pe (prej) deliii> si de jneaptin 151 ;
cfr. M. 65 art. dame, Cr. 99.

deleudru4s sb. randunica ; In Da-
nal sta: dolondrusat = aslindrar-
iat randunelele 1225, cfr. Cr. 91
art. dalendith, delandige, M. 59 art.
dalndiae.

def-ase sb. scandura; derciscat[s]
scandurile (acus.) 149. Cr. 97, M.
66: defy's!.

dirk, vezi drirks.
diel-i sb. soare 148 ; dims soa-

rele (acus.) 116, cfr. Cr. 100; M. 69.
diel'(s) sb. Dumineca; is (s)

Dumineca 126 7 ; cfr. M. 69, Cr. 100.
dimes] sb. lama ; si is apikd-

ye.);

dart,.

nu-i
G11..,-

PuP,

deb -1

www.dacoromanica.ro



267

sin= dimsr[s] = dimsrin dimerin,
(uncle i gresit cules din) data simt
iarna 12416. M. 67 art. dimen, Cr.
101.

dits sb. zi ; dila ziva , dit pre
(per) dig zi cu zi, In fiecare zi 156,
(cfr, Cr. 102: per dits ; M. 68 dit;).

dit dourtzeci de zile 132 [sty
pentru pl. dads]; dame ziva (a-
cus.) 14G.

dja.01s1 sb. banza 119 3 (undo in
textul original sta scris kiari, cum
no se aude nicairi si undo de sigur
este gresala de tipar la Danii1) ;
djaO[s] 169, cfr. N. 69, Cr. 99.

djarits adj. drept; me (torch diari-
le cu mina dreapth 134 ; 711. 69

ajarits, Cr. 99 tlfdints.
djal's sb. copil; eBe djemle si co-

piii 13019 ; djemt eta (=-- djemt a tu)
copiii ail 145, cfr. M. 60, art. dal' ;
Cr. 99.

dolondru'is, vezi delendruSs.
vezi m/o-fit 175.

dor; sb. miinh; me dors Is Wards
cu maim dreapth 131111. I1I. 72;
Cr. 103.

drez,til(s), dre;tat(a), clarti/(s.)
sb. darsta, vultoare 155; cfr. M. 65;
Cr. 97 art. dsrstits.

drib ;, -t; sb. vipt, cereale; dririat
(in textul original gresit diriat)vip-
tul (acus.) 165 ; 120 4 (acus.) ;
flrirnt la vipt 13108 ; 174.

dru sb. lemn ; ts sties brenda Is
Oata (inf sa arunci Innhuntru lerone
uscate 153 ; psr dru de lemn (sin-
gularul, pe and in ngr. at% bulg.
sta pl.) 11711; cfr. M. 75 ; Cr. 109.

duaj-t;, vezi
Quail, (Ina vb. voi, iubesc etc.;

otds drii'ints daca am vrea 156; IW;
<MS' [= dati] de ai vrea 153 ; nds
daSte de ar vrea, dee& vrea (ar. se
vrteri) 133 ; do te flout (gresit do
te) o sa inmoiu 131; do[t]e her) o
sa arunc 132; do ts brej o sa cum-
par 132 si pretut.; do ts pres o

astept 131 (gresit transcris tel; e;(1
do §i vrea, si tine 123 5 : one mfry
attain mai bine iubesc (ei) IGO ;
ms fort (than; mai mult, mai tare
Whose 160, cfr. M. 76 art. ditazi,
dna; Cr. 105 art. dna.

duk'; ? sb. snop. In M. si Cr. nu
gfisesc o forma duk's ; poate-i gre-
sal& k, pentru a, qi trebuio cetit
duajt[s], din (limps pl. =_- ilsp.civ.a-
ctroo, Cr. 105; M. 76.

dun& sb. lume ; dunaja lumen
12316. M. 78, art. dfinci.

durek (poate direk) sb. stillp ;

te veS durtIk' ts SendoSe sr). bagi
stalpi puternici 173. M. 67 art.
dirdk.

duron,-6j vb. rabd, surer; nuke
munt.te duroii nu pot sh rabd, .srt
sufer 140. Cr. 106; M. 77.

duAc,-u sb. stejar per duik(u)
de capac 117 1. Cr. 106 cluSk = gr.
;-;p5c. M. 75 art dru,

dii num. doi 178 ; diimbeVet[s] doi-
sprezeee 179; duzet patru zed 180;
dii vregta douh, vii 130 9. M. 78 ;
Cr. 109.

cliil(s) sb. cearrt 138. DI. 78; Cr.
110.

diimon,M vb. fumeg, fac rum ;
diimojne (sau tiintojns) fac fum
154. [Din turc. dumdn. In Cr. si

M. nu-1 glisesc].
diizet num. «patruzeciD 132 ;

180.
dzen vb. despic ; sopata dzan

chute securea despia lemnele 151.
In M. si Cr. nu-1 ghsesc.

cUoka (-ha) sb. postavul, haina,
177; ha dUlisrat (= dMket,
rat) manitncri hainele 126 7 ; me
dlidkera.[sau (17'.61tera] cu haine 152
cfr, M. 82 caoks; Cr. 112.

A

Sal[=] sb. lapte acru 120 3. Cr. 85:
M. 83.

nibs
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Sbon,-0 vb. slung, Indepartez,
gonesc; Id is aboa .6ba) ca sa
alungi, Indepartezi 151; Obo bete
se alungii, se Indeparteazit 148, cfr.
M. 79 art. dzbon, Cr. 93 debon j.

ae sb. =pilmant» ; siper mbi tet
deasupra pe pamant 116 1 ; to (a-
cus.) 121 4. Bens pinnantul (acus.)
11611. Zen pamantul 174; M. 83 art.
83 Cr. 86.

b'elpera sb. vulpea 118 2. M. 84
art. Wpm. Cr. 87 Oelpene.

temp vb. mil, doare; kur h tdin-
bens (= 8mbine) and to dor 141 ;
Tani MS temp Acuma ma doare
140; in lim[p] ma doare 139. M.
24: temp, Cr. 87: aentp, e"ntbete=p.i
nova.

tempri sb. dinte ; nder tentbat
lntre dinti 169, cfr. Cr. 85 ; M. 83,
.bmp.

iiemburs sb. durere ; npaliti is
Ogniburit de durere, de dor 140, cfr.
M. 84 ;amp.'

Bender sb. ginere ; ac. ainderin
pe ginere 160, cfr. M. 85 ; Cr. 86-
Z:indef/.

;elite p1. olio, vezi
Of, sb. cepa; Cite caprele 119 3.

M. 85; Cr. 88.
iijam[e] sb. sau 167. M. 86 art.

tjante ; Cr. 88 tiante.
Ojet[e] num. zece 179, si In corn.

puneri, iii tuba- iijet[e] etc. unspre-
zece, trAjei[e] treizeci 179, 180, cfr.
M. 86, Cr. 88.

0

ban, riaj vb usuc ; ',ahem mil. u-
sue; is 11i08 hdltete ea sh nu se
usnce 153. [M. 88 : Oen; Cr. 125 :

hahe»i] ; to hails (= Oai) sit
usuci 175; Is (lake dru lemne us-
cate (acus.) 153.

Oeksr sb. secara 120,4 (acus.). M.
88: he'kere, geg. Oek.eit ; Cr. 126 Od-
ksns geg., Oeksrs: tosc.

Oembers sb. calcaiul ; he'rlibera.

calcaile 141. M. 89, Cr. 127:Oentbrs.
rier vb. talu, germ. schlachte,

schneide, schneide ab; kur Is ',Prinz
kasapet tend sit tale macelarii 173.
M. 89, Cr. 128.

ices -1 sb. sac; pl. (lass sacii ; cfr.
M. 89 : hes, Cr. 126, 128 ; nth beset
(= hose) in saci 174 (un plural ce
nuI intalnim nici in M., nici in Cr.).

Ozits vb. chiem pe cineva; Osrd-
sins strigit 130 9 ; kur herdt rand
cants. 12114 (neintrebuintat; simpla
traducere a grec. fl,tuviCst; tot ass
aceeasi expresie in Aromanasi Bul-
gara; alb. se zice kur kentlon); h
'Ara Osrdal sa chiemi, sa inviti
129 8 ; M. 90; Cr. 128.

Oerime sb. farimatura ; herime
farimilturi (ac. pl.) 126 7. M. 90 art.
()aait; Cr. 128: lief e.

risks sb. cutit 155 ; Oikat cutitele
159. M. 90; Cr. 129, pl. ',acute.

'Iron sb. scaun; nibs Oronte in
scaune 143. Ngr. (p6voc. Cfr. M. 111
iron.

Oita sb. ungbie; articulat :
unghia ; hike pret hones cutitul tale
unghile 155, cfr. M. 92. Cr. art.

Ofiej vb. rup, sparg; biilieta
se rupe 167, cfr. M. 92 ; Cr. 130 ;
hitej ; 'Wier frant 136; 6iieau : Mine
is Oiiet ierau frante, rupte, 161 ;
cfr. Cr. 130.

E

e conj. si 130 9, NI 93. Cr. 112.
conj. axis 116 si pretut.; la pag

165, randul 9 stii gresit pentru
iar la pag. 131 e e, pentru et r, M.

93 ; Cr. 113.
erie sb. friguri; erlea frigurile 158;

93 erie si Mete ,Fieber ; in Cr.
113 vine, ca si In Dr., numai pl.
elide friguri.

egre, egsr adj. sillbatec ; egre-
sirs sb. fiara salbatica ; egresira

sit

dere.
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fiarele 118 2, cfr. M. 94 ; Cr. 113.
endure adj. umflat ; kur ke kins-

bate h enduril [= is endura] cand
ai picioarele umflate 177.

ens sb. vas ; eust h tua (acus.)
vasele tale 158. Cr. 115 ; ens, aua,
pl. Mate.

delete sb. Joi; h Wens Joi 12717,
cfr. M. 95, uncle pe lttnga forma
Mete .i altele, se dli si enters; Cr.
115: art. ens.

era sb. \rant; kur frfirt era cand
sun vantul 105. pe eras [corect
azi la Corcea se zice: nga erat sau
prej &ate] de vanturi 137: bie eh
miroase 148, [cfr. Cr. 116 ; ere :
peaut i bie era pestele miroase
M. 96; Cr. 116].

sb. os; eiterat oasele 141;
M. 19: ail, pl. eghra, pe Maga
atera; Cr. 117; egt-i, 11 : ails pl.
eihrat.

etsst, etesj vb. merg, umblu ;
is etsene" (etsei) sa umbli 174 ; et-
shis baika mierg dimpreuna 144.
M. 97, Cr. 117.

amble adj. dulce; fort antbrs
foarte dulce 169. M. 10 : (bust's,
timbers, embre ; Cr. 4.

ender sb. vie ; pais iii ender
un vis 157. M. 11; Cr. 5, unde,

intre alte forme, da si pe finds z, ender.

F

fal'em vb. mrt rog, ma inchin,
to friren[s] sa se Inchine 143 ;

is fora sa to inchini, sa to rogi.
M. 98 ; Cr. 455.

fak'e sb. feta, chip ; tyle falc'et
la feta. 176. M. 98, Cr. 455.

fare sb. neam 149 ; fdrene 149.
M. 100: fah, fare ; Cr. 456: fara.

sb. fasole 133. M. 111. fra-
iure, Cr. 466.

fers sb. spinet etc.; nds ferat in
spinet 178. 101; Cr. 459: fees.

feats sb. sarbatoare; kur l'utei

fester and serbezi 128 8. M. 102
fasts, Cr. 460 feite.

fsl'ej vb. gresesc, pficatuiese; se
fajtojns cfici pficatuiesc 173. M. 98:
fuj, Cr. 458 fsrej.

fsieza sb. potarnichia 123/5, dr.
Cr. 458: felizs, 126: rJeleze; M. 89.

fan* sb. familie, copii; nds fe-
mijet t line [= fsmejes time) la fa-
milia mea 133, cfr. Cr. 469; M. 703.

fik sb. zmochin, zmochin( ; ns
vare pe fik' tazd [ = 1%1 faze] un
sir de zmochine proaspete 132 ; fie

fik' un zmochin 138. M.104; Cr. 462.
fitil',4 sb. fitil ; fitiri fetilul 145,

cfr. Cr. 463, M. 106: fitil.
fit61,-6j vb. cilstig ; is fitojute

sa, meritrtm, sa castigam 182 ; pee
nuke fitoee pentru ce n'ai castigat
144. M. 106, Cr. 463.

fjal's sb. vorba, cuvant ; Tiara
cuvintul 150. N. 106; Cr. 461.

fkin sb. vecin ; fk'int is ht pe
vecinli tai 129/8. M. 107; Cr. 458 :
fsk'ine.

fl's vb. dorm ; doe nds fre §i (lea
ai dormi 169. M. 107; Cr. 464.

frets sb. frunza, foaie; prig fre-
te[te] stria foile, frunzele 153. M.
108, Cr. 464.

friturini,-0 vb. zbor; frituron
(ft iiturdn) zboara 124,6. M. 109.
Cr. 465.

foie sb. cuib ; nijaha ..trofka,
feet din cuib 118/3. M. 110 ; la
Cr. lipseste.

fort adv. stare, foartes 120/3 ;
tindate fans is forts vinele sunt
tari 167; Ins fort mai mult, mai
tare 160; M. 110, Cr. 466.

friks sb. frier ; frikens (acus.)
142. M. _111, Cr. 467.

frikesohem vb. ma speriu ; Ea

mos frikesoltei sit nu is sperii 165;
nfrikssuai ma, speriai, mi-a fost
Men, ma infricosai 136, 161. M. 111.
Cr. 467.

&T sb. pojar : nca fruOi 145

Vii-

zui

k's

M.

081,-1
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(poate sta pentru fruhi, cum se zice
la Corcea, si cum se siesta In Cr.
467).

fruit sb. suflu ; kur Min, era
child sufla vintul 165 ; M. 112; Cr.
466: friij.

fz.ehura adv. Inteascunsele 166.
Cr. 468 fiAttra,

CIA, fit' vb. sterg, carat; !cur
Pins candsterg, child curate 172 ;
k's is Pint sa mature 143. M. 277
art. ntsRit, Cr. 468 /SE.

ftoot, (ftrit) sb. frig 126 7. M.
113, Cr. 469.

ftohstir[s] sb. frig, ger, 126/7,
M. 113 art. ftolt ; Cr. 469 aduce nu-
mai pe ltohesire.

fuel, -i sb. fluer ; t i bieg [unlit
sa anti din fluer 140. Cr. 469 iden-
tic: unde aceeasi expresie de
mai sus; M. 108.

fuki sb. putere 153. M. 114,

Cr. 470.
Turks sb. furca. 145. M. 114 ; Cr.

470.
sb. cuptor ; is ndezis feirsys

su aprinzi cuptorul sa-1 Meal-
zesti] 153.

fuss sb. ses, camp ; nds [tae la
camp, la ses 117/2. Cr. 471. M. 115.

fiitimi, [Mimi] sb. castigul 144;
cfr. M. 106; Cr. 463 //tint.

G

gatuafirad vb.fac, framant, pre-
glitesc ; nuke g' an is gatiiazie nu
se cuvine sa framante 166; cfr. M.
121 art. gat, Cr. 60 art. gatuaj.

gerhrs sb. foarfeci ; Is zeg...
gere'irene su apuci, sa prinzi foarfecii
133. M. 124, Cr. 63: gsriane, gsrgsrsts,
intrebuintat, casi Dr. foarfeci, la
plural.

gsaelis sb. castan, costal* is
ruhet prej geitendi su se pazeasca
de castane 134. M. 191: lesgteris,
Cr. 64: gsitelis.

gszon,-6.1 vb. bucur pe cinevit, in-
veselesc pe cineva; na gezoine ne
bucura 121/4; M. 120 art. gas: gez6n,
Cr. 61.

gszohem vb ma bucur, mu in-
veselesc; Po is gezolteS. Ci sit to bu-
curl 144. M. 120 gas, Cr. 61 gezo-
nem, gazohent.

godis vb. lovesc, nemeresc; se
me goditi cad ma lovi 139. M. 126;
Cr. : gouit si kodis.

go is sb. guru ; goja gura 141.
M. 126. Cr. 65.

gomar sb. sm5garn ; gouttists
Magarii 120/4. M. 126, Cr. 66.

gostis vb. ospittez; gosti sb.
petrecere ; nds per gostirat la pe-
treceri, la ospatari 135. M. 127,
Cr. 66.

gremis vb. drulm ; se pikat fire-
mime aura caci picaturele &Aram a
zidul 154 ; nuke gremiset nu se da
rime 174; M. 129, Cr. 71.

gre;et geret) sb. cosila 172.
M. 124: geiVt, Cr. 63.

grin vb. farfun, dumic ; grin
pisses faraina zada 134, cfr. M. 130.
grin, Cr. 72 grij.

gropdar doj vb. ingrop, tumor-
mantez 131 ; sad catii I a [n]gro-
po(fi s .si astfel sA-1 ingropi 171.
131 art.: grope, Cr. 73.

gro; sb. Tinto 133. M. 132. Cr,
73 gros.

grua sb. femee; graaja femeia
166 ; grate femeile 172, 145 ; ts
hitaj(a) gra la femeile strAine 163;
ogre . . . grate §coaln, pe femei
122 4 ; (gen. pl.) is gravel femeilor
156. M. 132. Cr. 73.

grnmas sb. grumaz ; ebeitine
gruntazne Ininoaie grumazul, gat-
lejul 134. Cr. 73, M. 135.

grur sb. grau, vipt ; grurs (a-
cus.) grant 165 ; 120/4. M. r33,
Cr. 73.

grugt,-1 sb. pump ; me gruitit
cu puinnul 139. M. 133, Cr. 73.

pi"eltura.

fiiel-i

fue]

esprit,

AI.
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gur, -i sb. piatra. ; gul[s] pietre
121/4. M. 135, Cr. 68.

g'ak sb. sange 139 ; m u pusoi
dakus oprf sangele 140; g'akna
(acus.) 146. M. 136; Cr. 75.

g'al's sb. tipar; g'cirats (acus.)
tiparii 116.

ealps sb. unt ; Whets. tialps se
face unt 119 3. M. 137. Cr. 76.

g'aj vb. se cuvine ; g'an
se cade, se cuvine 126 7 ; 170; g'an
h ketfsi se cuvine sa-i alba 141 ;
miles g'an nu se cuvine 166; g'ane
se cuvin 178. M. 137 ; Cr. 74.

g'aii vb. vanez ; to gnan sa va-
nez 136 ; to g'ani' (due') sa vanezi
178. M. 136: da. Cr.

g'aper sb. vipers, carpe, naparch
173. [Sts pentru g'arper san exists
si o forma g'apsr PJ M. 137 g'arpsr,
Cr. 76 art. g'arpstss.

g'a.Atz num case 179 ; ffas41.in-
lniijet(e) saisprezeee 179 ; Odes-
Ojet[s] saizeci 180. M. 138 ; Cr. 77.

eels. sb. mancare 128 8; 129,
159 ; nth pzrtrip yams de ai ru-
mega mancarea 169. M. 138; Cr. 78.

g'efirsre sb. ac; to zee' g'el'pk-
rens. [--= g'il'pirana] sa prinzi acui
135; Cay. de asemenea forme 01-
pare, cu g'i-; cfr. M. 143: g'il/patts1;
Cr. 84.

g'enai sb. corabie 136. M. 138.
g'enionroj vb. a bubui; a tuna,

arom. bianbneaclif; g'emon k' lett bu-
buio, tuna, cerul 161. Cr. 79 : yemq,
M. 139 art. g'sme sdonnerts.

g'ej vb. aflu ; g'eta iia
demi aflai o corabie 136 ; g*dndenz
se afla 117/3 ; eod t i g'efii [=--g'eg]
si sit le afli 158 (gresit In tran-
scriere Ii). M. 140: Veit, Cr.
78 g'ej.

g'er prep. pant 130/9, 131 ; g'er
sipr liana deasupra 131; 181 : g'ir
In text dat g'er.

g'skan (=eikaf;,[e]nimic 166
150; g'ikag ceva 172 ; nuke psscia
gthafe' nu WWI nimic 147, cfr.
M. 139 art. g's-ri; Cr. 74 : g's..

g'scundi adv. undeva 152. M. 139:
g's-ri, Cr. 73.

g'smp,-bi sb. ghimpe, spin ; ka
g'emba are spini 148. M. 140 Cr. 79.

g'srs adj. larg; is g'sre robs imi-
ne largi (acus.), 151; Is gins largi
(acus) ) 151; e g'sra kitict camasa.
larga 152. M. 140, Cr. 76, art.
dans.

g'i-ri sb. san ; ude i in san, la
san 173. M. 140; Cr. 80.

giris adj. tot, intreg; nga
to g'i4a scapt de toate 137 ;

u bz toato so facura 118/2; 129 8;
nibs is din. la toato ; rj i6s (-infra
toti arborii 116/1, (cfr. Cr. 109 di-
ferite alte forme); 178 ; g'i6 k;oket
toato coiturile 143. M. 140 ; Cr. 81.

gikan[s], vezi g'ekafg's.
vezi

gist, i sb. deget ; eiicl me giS1-
brit si cu degetele. 140. M. 141 ;
Cr. 82.

glzs sb. unlit 119/3 ; M. 141 ;
Cr. 80.

eizon, -6j vb. incliieg ; knmagtit
tzg'izin (=giz)s)cljaqs] sti-linchege
laptele in branza 169. Atat la M.
cat si la Cr. lipseste acest verb.

g'olcEsi (sau g*oksi) sb. pieptul,
141. M. 141 g'oks Brust ; la Cr. lip-
seste.

g'ors. sb. lac ; dol'irat(s) (acus.)
lacurile 116 1. In M. si Cr. lipseste
Este tun riot slat, baltaa.

g'tuns sb. somn; ungriti pe gn-
mit ma sculai din sown 158. AL
142; Cr. E3.

en-ri sb. genuchiu ; g'unat =
g'uitts) genuchii 141. M. 142; Cr. 83.

glue sb. pacat, gresali ; par
g'tiirlahet pentru pticatele 142 ; is
g'itindltavet vel a pacatelor 182, cfr.
M. 143; g'iinalt.

:g'satou

'patoit
gibe

mi-1

g'an,

eini,

tier pert.
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H

ha vb. mananc, ette i ha §i-i mit-
nanca 168; 126/7 ; is heti aft ma-
ranci 170, 178 ; is mos hag sa nu
mananci 141 ; is mos haj[s] sit nu
manance 133 ; po is haj[s] ci sa
manknce 134 ; is harts sa ma-
nance 162; 133; M. 144; Cr. 471.

hahem vb. ma mitnanc, sunt man-
cat; tea hdhens cateva, unele sr
manancit 118/2. M. 144; Cr. 475.

hap sb. deschid ; me sit hapst
cu ochii deschisi 168 ; is hapang
tts hap.4, is hapg] sr desfaci, sa
deschizi 147, 171; M. 144 ; Cr. 473.

harami sb. hot; hararnits hotii
145. M. 145 art. hardm.

hags sb. nuc, nuca; Kara (acus.)
nuci 133. M. 17 :IN., Cr. 474.

hau sb. fag ; par hau(n) de fagu
117/1.

haven sb. piva 170. M. 149 ha-
tcin

he vb. arunc, svant; werfe, wor-
fle das Getreide ; is he;si(-ii) sa
svanti (arom. se svinturecli) 165 ;
is hea vlag[u] sa arunc mreaja 136;
do is o sit puiu, asez (= arunc)
132. M. 150. Cr. 475.

hekur sb. fier 121. M. 150. Cr.
475.

hek'im sb. doctor, medic ; tuora
chemai pe doctorul

139. M. 151.
hek' vb. trag etc., l'e:ts hek' par -

para las' sr cantariasca Intai ( =
I as s'o tragli antai - la cantar -) 165.
M. 150. Cr. 475.

hel'mozi,-6j vb. amaresc, Intris-
-fez ; hernsdn fisrins amareste pe om
150. M. 151; Cr. 475.

hel*mohem vb. ma amaresc ; is
-mos hermohe§ (gresit tiparit her-
ntoelti) sit nu te amaresti, sa nu te
Intristezi 144. Cr. 475.

hers sb. oars, data; pietne Burns
hers fats de multe on 123 5 ; ma

to sums[n]hers de cele mai multe
on 125/6 ; me id hers dinteedati
170 ; pre (per) tjaisr hers pentru
altadata 164 ; ate here atunci 131.
M. 151. Cr. 476.

hendik sb. an 157 ; del hen-
dek(e) douli santuri 139. M. 151.

hens sb. luna; is hinsns luni, In-
nia 127/71M. 151. Cr. 473. art. haus;
hinsea luna 116/1, cfr. Cr. 473 Inf.
neze,-a.

hi-ri sb. me hi cu cenuse 148.
M. 152, Cr. 477.

sb. urzica ; h'irrrat[s] urzicele
117/2. M. 152.

hip vb. Incalec; suiu ; hipa ma
suii 161. M. 152, Cr. 478.

hots adj. suptire, marunt ; gams
is hot foarte suptire 169. Cr. 479.

huaj adj. strain; is huaj(a) gra
(acus.) femeile strain(' 163. M. 154;
Cr. 480.

hular(s) sb. usturoiu 141 (acus.)
M. 154 Ware etc.; Cr. 480.

humb vb. pierd, ratficesc ; kw
humbe unde ai ratlicit 181. M. 154.
Cr. 480.

Minds sb. nas ; pe hundet [
prej hundet, prej hundes] din nas
139. Cr. 481; M. art. hu-ri.

hill', MO vb. intru ; is hains
[sau humus] las' sa intre 143 ; do
to hurl o sii, intru 136 ; e3e lain [Win]
§i intl.& 153 ; kudo hiljne oriunde
intrr 126/6",; Cr. 482, M. 152 ha

hiizmik'ir sb. servitor 143. (Tur-
cesc).

i conj. sau 172, cfr. M. 157.
i art. i ssnutri bolnavul 133 si

pretut.
ihtiza sb. folos; pre ihtizd tens

pentru folosul nostru 118/2. [Turc.
ilitizci].

iksn, ikej vb. fug, ma due ; k'a
is is ik[s],ie ca sr ti se duel 147. M

lee

Morser.

herl
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158; Cr. 132; ikens se duo (gresit
-urmeazit ikinterne, care mer spar-
sine cuvrtntului imediat mai sus)
124/6.

im pron. al mieit ; nda trapi im
pe corpul meu 158; 139. Cr. 132.

ipsom[e] sb, ipsom, anafora sfin-
IRA 142. [Este ngr. 6,1wp.a].

BiAm adj. dulce 159.

Jakeni=veniti 181, 162.
Jam vb. sunt ; ad jam si sunt

140; cats je asa esti, astfel esti
127/7 ; cite genda este sanatos
167; sate mire este bine 128/8 ;
ete ass pl'ot este cerul p1M 117/1;
125/6, 161, 174; se jegts ( = sits]
cad este 120/3; jane to majme sunt
grase 167; jans to renda aunt grele
125/6; nde jane dacit sung 174, 123
119, 117, 149, 167 ; k'e is jig ca sa
fii 127 7, 159 ; a;tii to jet avt sit fie
182 ; to jene sit fie 156 (cum se obis-
nueste in alb., nu cum Daniil, care
mai totdeauna aerie to jam) 159 ;
to mos jene sa nufie 151 (In origin.
text: fans) ; si kur gita [ = act]
easi and eram 157 ; isins ierau
161; lute k'oft [sedo] de at vrea, de
de ai don 135 ; kit k'e unde fusi
181, cfr. M. 160 jam, Cr. 113.

Jastik sb. perina ; me jastik cu
perina 169. M. 161.

Jagte adv. afoara. ; M. 161 ; Cr.
133.

Java. 'sb. septimitna. 128/8. M. 162,
Cr. 133.

jam vb. riiman ; nuke jet nu a-
mine 155. M. 163; Cr. 133.

jegil' adj. verde ; jegiri verdele
178. M. 163 ; Cr. (lipseste, ca mai
toate vorbele de origina turd.).

Jets sb. lume; svaine jelene des-
poaie lumea 146. M. 163 ; jets Le-
ben, Jahrhundert, Welt; Cr. 133.

Jo adv. nu 128/8 (trebuie tran-

saris (MO ead, ritndul trei). M. 163;
Cr. 134.

jorgin sb. plapoma.; iorgana
plapoma 155 (sous.) M. 163.

Jot pron. al tau; giepia jote casa
to 154. Cr. 134.

K

ka sb. bou ; nde Wet la boi 126;
k'ete pe boil 125. M. 164 ; Cr. 135.

kadi sb. cadiu, judecator turc ;
kaditarat (cu p1. turcesc : kadildr)
cadiii 146 (mai des se zice : ka-
dijte) M. 165.

kafitg sb. colivie; (in Coreea se
zice kafas) 123/5. M. 165.

kaik(e) sb. bare& 136. [Turcescul
cafe].

kalog'eritse sb. calugarita ; per
kalog'eritsate pentru calugarige 177,
cfr. M. 169.

kalog'er sb. calugar ; este [per]
kalog'eret este pentru calugfiri 177.
M. 169.

kil'burs adj. putrezit ; [pag. 167:
l'kabuirs este derivat din primul prin
metatezare, sau este o gresala la
Dwain], 221. cfr. M. Cr. 138; 139
art. kal'p.

karp vb. putrezesc ; cfr. Cr. 139
art. kal'p = aun:Ccu ; se Wham
cad putrezesc 164. M. 229 art.
Jeep..

kal'-i, kart sb. cal ; kuage call
120, (cfr. kuajte). M. 170. Cr. 138.

sb. spit; duk'it pe (pre))
(-A) snopii de spicuri 164.

cfr. Cr. 137 art. kall-ni; M. 168 kal,
kam sb. am; kam nth kWh am

In gradinit 137 ; k's t i kern ca sit
le am_133; kur ke cand ai 147, 176 ;
Ica are 148; kta ka bir tine are
flu (In textele ngr. arom. 69 sta.

pl.) .162 ; ka za are voce 123/5;
kemi avem 130/9; is kemi sit avem
156; k'e is mos kemi ea sa nu a-
vem 157 ; eaol kane is mire sdsure

Papahagi, Scriitori Aromani. 18
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si an bun sfirsit 161; k's kans cari
au 172, 173, 119, 122, 167 ; s Icons
nu au 130/9 ; I's is k'ens (in text
l's to kane) tarp las' a& alb& ru-
eine 163 ; is he sa ai "151, 174 ;
is keg itch kufdds (4) sa ai In grije
159: re to ket las' sa alb& 176. M.
171, Cr. 139.

kaperdzen vb. (in text original
kapretsen = xareefTCep) = Inghit ;
e kapredzen o Inghiti 169.

kaplame sb. manta, 152. [Turc.
eaplamd].

karpne sb. pepene verde ; pe
.(prej) karptizeg de pepeni verzi 134.
M. 179.

karnte sb. putina; (acus.) karit
tette 131.

karvin sb. caravan& ; sk'el'ine
karvanat mica, prada. caravanele
146. M. 177.

kasip sb. macelar; kasapst
celarii 173. M. 180.

kagte sb. pale 162 (acus.) M. 181
Cr. 145.

kater [katre] num. patru 178; ka-
trentbeSjet(e) patrusprezece 179, 14.
M. 181; Cr. 146.

kats, vezi kets.
kek', kek' adj. ran ; kek'i bajne

fac rau 173, 134 ; pe se kek'e fare
(-e) de au neam 149 ; to stit, ig to
kek'ite s& Impingi pe cei rai 141 ;

to kek'ia toate relele 151 ; M.
184, Cr. 149.

kerbesire sb. putoare, murdari;
148. M. 221 art. k'el'p, Cr. 138.

kembe sb. picior; kur ke lambda
card ai picioarele 176. M. 172, Cr.
139: kambe.

kel'k'ere sau kelk'ere sb. var
(acus.) 121/4. M. 186; Cr. 150.

kemige sb. climap; e g'ara kerns&
camasa largit 152. M. 187, Cr. 151.

kendes sb. cocos ; kendezi co-
co§ul 121/4. M. 187 art. kenddli,
Cr. 151.

kendithroj vb. ant : kendein

ant& (ea) 123; kendojne cants 12215
M. 187, Cr. 151.

kenge sb. cantec; tide kingera[t]
la chntece 135. M, 187, Cr. 151.

keputue sb. gheata; is etseft; (et-
seg) me kaputs(e) sa mergi, sa urn-
bli cu ghete 174. M. 188 ; Cr. 152.

kerriize sb. Mule ; kerOiza bu-
ricul 141. M. 188; Cr. 153.

kerpe sb. canepa; pe ksrpit din,
canepa 148. M. 174 ; kanep ; Cr
154, 411.

kerk6n,-6.1 vb. cer ; se kerkojns
(kerkorine) cad cer 130/9; 66 ker-
kojne qi cauta 119/3 ; k's is kerkdrig
( kerk6) ca el le cauti 158; M.
188; 153.

kets, kats sb. led ; kasete iezii
119/3; La Leake sta kdtssrit, cfr.
Meyer 185, Cr. 146.

kodiabig sb. primer ; kodia-
baiste primarii 146. [Turc. co§abaq].

koate sb. gradina ; kam nds
kofite am In gradina. 137. (Azi se
zice : tide kopstin t ins, cum sta la
pag. 138, dupli fie ;0, In lot a sta
Innainte) ; hot ta gradina (aces.
139 (sau kop;ti sb. masculin; am-
bele forme se aud). M. 198, Cr.
162, 165.

kohl sb. timp; ksrkojns /coke m-
ut& momentul (priincios)119/3: mbs
kohst la vreme, la vremea sa 162.
163; koha vremea 169. M. 194; Cr.
165.

kolai adv. usor 125/6, 167 ; M
195. [Obsery odata pentru totdea-
una aci ca. Cr. sistematic Inla-
tura toate elementele straine tur-
ceeti introduse In albaneza. Rar vei
ghsi cate un cuvInt turceso In die-
tionarul

kok'e sb. boabl, graunte; buba;
kok'ea grauntele 165; kok'd bube 147.
M. 194 kok'd, Cr. 161.

korSe sb. sable; korSa sabia 155.
M. 199; Cr. 163.

kof, kolar vb, secer; kur kor

glebe

situ].
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and seceri 175, cfr. M. 200, Cr,
163.

kot sb. cot ; to mos mate kojne
n kot sb nu blesteme In desert 172.
M. 222, Cr. 164.

krahe sb. brat, ariprt etc., krahst
aripele (ac. pl.) 124/6 ; mbs kreha-
ruar in brate 176; mbs krahet pe
umeri 147; M. 203; Cr. 176 krahu.

krastavets sb. castravete 134
[S1.] Cr. 176.

kreher,-i sb. pieptene 156. M. 20.
Cr. 177 ; krehsr.

kreh vb. piepten; to kre7tine srt
pieptenrun 156. M. 204 ; Cr. 177.

(= ksrmiii) sb. melt,
is mble9; krsmiti sli stangi melci
177, cfr. M. 182 : kagamil Cr. 176
kreqta

kremte sb. sArbAtoare ; nds is
kremtet la sirbrttori 133. M. 205.
Cr. 176.

krame sb. post, paresimi,; pre
kreAntst pentru post 133. M. 905,
Cr. 177.

krua sb. fantaln6. ; nds krua la
fintanrt 166; cfr. M. 207 : krua,
Cr. 178.

krua sb. cap; to une; kruet ten-
[ = tendd] s6, pleci capul Um 136
kruet t ans capul nostru 156; cfr.
M. 206 art. krie, Cr. 179.

krunds sb. nate ; pe (prej-
crunde; de Wilt° 144. Cr. 179 krun.
de, M. 132 art. grunde.

kru.C.:k sb. cuscru; kru:75ku cuscru
160. M. 207, Cr. 179.

kru4ke sb. cuscra; kruYea cuscra
160. M. 207; Cr. 179.

kud6 adv. oriunde 128/7, 126,
129 8; cfr. Cr. 166 ; M. 217 art,
kttg

kujdes,-1 sb. grije, wadi ; is keg
kujdds sii ai grija 151 ; to keg nde
kujdds ?) sli ai In grije 159. [In
Corcea expresia de mai sus nu se
aude. Acolo se zice: tc kdA me kuj-
des]. M. 210, art. kuitthi, Cr. 166.

kuk' sb. cut; ktik'ea cocosul123/5
cfr. M. 210 kttko, Cr. 191: kuk'.

kuk' adj. row ; dioka(-ha) e kuk'e,
haina rosie, postavul row 177. M.
210. kuk', Cr. 168 kuk'.

kul6s vb, past; is knit/sins ca
pascrt 162. Cr. 168 ; M. 212.

kul'6.t5 sb. colac; kad'etVe) colaci
(acus.) 171. M. 212, Cr. 169.

kupe sb. pahar de brtut 135 ; is
(m)bag ktipane srt tii paharul 135.
M. 215; kup, Cr. 172.

kur adv. tend 118/3, 121, 173,
174, 175, etc., etc., cfr. M. 215, Cr,
172.

kurd6 adv. deapururi, oricand,
totdeauna 127/7 ; M. 215 : kur ;
Cr. 172.

kursar sb. hot de codru, hot de-
claret ; korsOrete botii 145. M. 217:
kusar ; Cr. 173.

kurgumi sb. glontele 150. M. 200
korgant.

kurvsri sb. curvrtsrtrie 163. M.
216: kurvs. Cr. 172.

kai pron. care 141, 162 ; kug do
[ts mains] tine vrea s6. frequenteze
141. M. 217, Cr. 174.

knseri sb. var ; is W,r6 kw;-erilit
is to s5, Inviti pe verii trti 129/8. M
218, Cr. 174.

K'

k'aj vb. piing ; k'ajns
plang (ei) 130/9; M. 220, Cr. 181.

k'sndis vb. brodez; po is k'ett-
Oise dark srt brodeze 166. M. 222 ;
Cr. 185.

k'ep vb. cos ; is k'epeg' sä cos;
127/2; nde is k'epe(it g de ai coase
152. M. 223, Cr. 186.

k'epe sb. ceapii; k'epst:. cepele 134.
M. 223 ; Cr. 186.

k'erq sb. tires 138 ; M. 225, Cr.
187.

k'ert6r1,-6j vb. tort ; is k'ertojtt

kremlin,

;
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ca sa se certe ( = de s'ar certa)
160. M. (lipsa); Cr. 187.

k'er611,-6j vb. curat; fans is k'e-
tUars sunt curati 123/5 ; M.. . ;

Cr. 18G.
k'ef.e sb. car ; hipa mbs ni k'efe

ma suii lntr'un car 161 ; se rotat
is kese caci roatele carului 161.
M. 180. Cr. 187.

k's conj. ca sa, pentru ca sa ;
119/3, 122 si pretut. M 217 : hug ;
Cr. 183.

k's pron. care, je gszuar care
este placut 176.

k'i pron. care ; 165, vezi k's, Me-
yer, he (gram. alb. pag. 27.).

k'iel sb. cer ; Oeresine g'er tabs
k'ielt strigift pLna la cer (= de se
aude pane la cer) 130 9 ; bsri kielt
taxa cerul 116 ; 164. M. 225 ; Cr.
187.

k'ik'ers sb. naut, Ar. tecitere; k'i-
k'era 133, cfr. Al. 226, kikers, Cr.
188 lc' §i k'ik'srs.

Wilma sb. par; mbe Eintet pe per
172. M. 226 ; Cr. 188.

k'int num. suta; iii k'int o sutit
180 ; dii k'int, tre k'int etc., (louts
sute, trei sute etc., 180, 181.X. 227
Cr. 188.

k'irs sb. muc ; k'irat [ = /caret
mucii 172. [Nu-1 gasesc in M. si Cr.

sb. tears (acus.) 142. M. 228
Cr. 188.

kin:Ian adj. curat 164; e k'irua]
curate 149. [Din k'irora,-dj ; cfr. Cr.
189: leirc/j].

kl;a sb. biserica; mbs k'i4E] la
biserica 141. M. 228; Cr. 189.

k'ii, ksjo, keta, pron. acest, a-
cesta ; se g'iris ketd cad toate as-
tea 134 ; ksjo aceasta 161 (grcsit
redat prig k'i). Cr. 149 ksjo saSrp>;
pas kaki dap& asta ; nga ketd din
acestea 118/2 ; afar kesOg ling& a-
cestea 175 ; nga kW din aces-
tea 119 3 ; pa ketd fara de astea
121/4.

ksta u6s deastadati 144; efr. Me-
yer, gramatica alb, pag. 26-27.

k'nmagte sb. lapte ; k'umegtit is
g'izin [g'izne] laptele sa-1 Inchiege
169; k'umegt (acus.) lapte 119. Cr.
190 ; M. 229.

lopats sb. lopata; me lopatat cu
lopata 165. M. 248. Cr. 211: repate.

lost sb. zavor; me lost (azi me los
In Corcea, cu zavorul) 147. Cr. 193.

L'

rani sb. aluna ; 133 [pl. acus.]
M. 234; Cr. 196: l'ajOi.

raker, l'akrs sb. varza ; l'akrat[s[
varza 117. M. 236; Cr. 196.

l'aj vb. spill ; kur is rang
(= lag) and sa spell (= sit lai) 155;
is Os yens, is l'ajs) sa spele
166: is l'ara mire bine spalate 158:
raltene se spalit 155 ; cfr. M. 237 ;
rail, Cr. 195: l'aj.

l'art[s] adj. larg, departe ;
turon l'arts zboara departe 124/6;
Cr. 199; AI. 238 l'arts.

l'args adj. departe ; pe se l'argu
de departe 120/4. M. 238; Cr. 198 :
l'ark.

l'ems sb. arie ; rube l'sms la arie
164. M. 243: l'ems, Cr. 197 rams :
Vents.

l'enk sb. zamit 144. M. 244:
l'enk, Cr. 204.

l'epur sb. iepure ; l'epur (acus.)
iepuri 178. M. 241 ; Cr. 204.

1'ef611,-10 vb cultiv, ar ; k's is
l'ef.one (sau l'efozins?) ca sa. are
122/5, cfr. Cr. 204: l'erdn, 199 l'arOj

pwpra), xaMo.sp7t15. [La M. nu-1
gasesc cu acest sans].

Fe' sb. par, lima; (acus.) 119/3 ;
tc krelzims l'issrat t ans sa piepte_
nam peril nostril 156 ; l'eg[i] ins
ngriens parul mi se ridica ( = pa

k'

k'iri

ran,

raiz

fl'i-

www.dacoromanica.ro



277

rul mi se face mliciuch) 158 ; brez
pe Veki] brau de Irma 156. M. 241

Cr. 205.
l'e vb. las, parasesc ; po is l'eA

laoi 164 ; l'e las' (imperativ)
143 ; re t I riAo(ii)me las' sh-i 111-
sam 162 ; l'e is kens (In text: l'e
is k'ans] las' sa aibrt 163; l'e is ru-
ajns las' sh prtziasca 163; l'e is hek'
las' sh cantareasch, 165 ; l'e is bl'it-
(Ike] las' sa-1 macine 166 ; /'e is
Berns las' sa toara 115; l'e is bi-
ins ads vault las' sil-1 teas 145,
M. 242 ; Cr. 194 art. /'a: l's.

l'eAcIM,-ój vb. las; t i
= l'egojme, las' sa -i lasam 162, Cr.
205; M. 244.

l'eng'im sb. tifos; me l'entlint cu
tifos 146. M. 244 art. l'etigoit : Pen-
g'im Siechtum; Cr. 203.

sb. in ; pe rift/ din in 148.
M. 244; Cr, 207.

110 vb. leg; is l'irks [in text : is N-
W; stit pentru is NSA] sh legi 174;
l'iSzvre legat 157. M. 245 ; Cr. 208.

sb. vhrsat ; nga l'ia de var-
sat 145. M. 244 ; Cr. 206: ri-a.

l'ik mu. rau; fjal'a a (Alvan-
mi au 150; Ounta i Ptik foarte rau
140; pas di ender is l'ig[s] vazui
un vis urat 157 ; M. 245 ; Cr. 208.

l'igem vb. mi-e rau; kur is rig'e;
and ti-a fi au 170 ; cfr. Cr. 207
l'ig'ent; M. 245.

l'itar sb. franghie ; me /Ward cu
franghia, 174, 157; M. 247 : Vitt& ;
Cr. 210.

rkibure adj. putrezit 167 (sta
probabil gre§it pentru: i karburs,
sau poate prin metatezare a devenit
l'kdbure). M. 221.

l'oreke sb. barza; reeks/
berzele 124/6. M. 241; Cr.

l'ope sb. vacs, ; pre(j) rope de
vaca 120/3. M. 248; Cr. 211.

l'uaj vb. joe; is ruct; vats
oh joci In flora 176 ; Cr. 211: l'uaj
M. 248: ros.

l'uaae; kur kof rticains and se-
ceri livedea 175. M. 251.

rugs sb. lingua.; Puget lingu-
rile 158. M. 250; Cr. 212.

lure sb. floare ; rtireis florile
117/2. M. 250 ; Cr. 212.

fume sb. rau; rfisncrat(c) (acus.)
raurile 116/1. M. 251; Cr. 213.

rus, Intern vb. ma rog; ma In-
chin; kur lute; festal, and serbezi
128/8 ; is l'utet ca sa se roage,
sa, se inchine 142; t a ratemi (t a
Mina) sa-1 rugam 181. M. 251 ;
Cr. 214.

l'iiej vb. ung ; is /'ilea'
[= riieg] sa ungi 147. M. 251 ; Cr,
214.

111

ma0 adj. mare; trentetir e mcaie
mare scumpete 129 8 ; is maa(e)
mjeksre mare barbh (acus.) 172; k's
titian to meaesi pick sa vanez pe§tii
cei marl 136 ; k's leans greUt is
me6d cad an cusite mad 172 ; ms
is msiients cei mai marl 160 ; e is
mtadti si cei mai mad 130/8, cfr.
M. 252; Cr. 217.

majm adj. gras ; zorat fans is
maims ma(ele sunt grase 167; min
is majms came grasa 173 (acus.).
M. 259 mail, Cr. 218 majt.

majmis vb. Ingraq ; is majmete
ca sa se Ingrase 162. M. 259 ; Cr.
218.

matekon,-ej vb. blestem; is mos
malekojne a nu blesteme 172. M.
256: 2) mat; Cr. 218.

mal',-1 sb. munte; nde meet In
munti 117 2. M. 256; Cr. 219.

marte sb. Marti ; to marine (te
martene) Marti, Martia 127 70. M.
261; Cr. 221.

martek-ej vb. casatoresc; mar-
tohem ma clisAtoresc ; aid k's mar-
tOltene wiz kohet fleet cari se cash.-
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toresc la vremea for 163. M. 261 ;
Cr. 221.

mar vb. ieau; te mai stt ieu 133;
mer ;endetue tsnde iei sAntitatea to
(= te InanA.tosezi) 170 ; te mark
sa iei, sa cumperi 173; ad te mos ma-
f e; pe ( =-- per) sin si ca si nu te
deochi, sa nu-ti fie deochiu 150
(vezi Vocabularul Arom., art. l'au,
oclu) ; is »me] stt iea 142 ; te
marine (te nirim) = sa lukm 181 ;
po mama [ = marine] ci ieau (el)-
122 5; mora luai 139 ; me inuar
offiea ma apucarit frigurile 158. Cfr.
M. 261: mai- ; Cr. 221.

mat, mas vb. maser: is mats sa
masori 140. M. 262; Cr. 222 : mas.

matse sb. pisica ; nuitsea pisica
168. M. 263; Cr. 224: matse.

mavi adj. yank, albastru; e ma-
via dioks haina de coloare vanath
177. M. 264.

mban, 135; vezi ban.
mbar6n,-6.1 vb. termin ; si is

mbardn§ mbard;) si daub. ter-
mini, si dupa ce ai sA. termini 164;
te mbar6 sa termini 136

mbs (mbi); prep. pe; mbe 'Sera (au
necaz) asupra omului 119/3, 116(ln
text mbi) mbs la 160, 161; mbi (mbs)
ktmbete la picioare 177; 160, 161; tube
is ssintirat(e) la cei boluavi 129/8 ;
mbs te g'ibe viset in toate partite
129/8; nabs drihet la cereale, la
vipt 130/8 si pretut. M. 265; Cr.
227.

mbes vb. amain ; ntbet [si mbe-
tet] ramine 149. M. 163 : art. jes ;
Cr. 228.

mbiet vb. samiln ;e86 is mbielne
(mbjelins) si sii semene 122 5. Cr.
229 ; M. 342 pjel.

mbi, vezi »tbe.
mbrert vb. adun, string; is ntbreVi

sit strangi 177 ; is Wert; (ntbreqsA
aduni, sa strangi 127/7; e8e mitre
(text mbrirt) strange, aduna 126/7 ;

is mbi'netts ca sit se strang-A,

se adune 143. M. 265 ; Cr. 227 :
mbereft.

mbl'esohem vb ma Indulcesc;
si is mbresaltene dupa ce se va In-
dulci 131.

mbloncoj vb. logodesc ; t
mbron (- fie) las' sa-i logodeasca
162. M 267 art. mburdit; is [= t -
a] mbur 6[11]s se o acoperi 154 ;
[m]burojne mArat invelesc carnu-
rile 166.

DIM:liars adj. logodit,; i mbl'ilari
logoditu1163,162; se aude si i vP(tari;
mbnruar invelit. M. 267; e mbni-
ara (=e vl' tiara) logodita 163. M.
267.

mbizA vb. umplu ; 1de t a mbuqs]
ca sa o umplA 176 ; k's is tub»; ca
a (le) umplu 131. M. 267; Cr. 233.

me conj. cu ; me atd cu acea
128 8, 130, 146 si pretut. M. 268 ;
Cr. 233.

merimage sb. pAianjen ; art.
125/6; M. 274 : merimage ; Cr. 240,
246.

mes sb. mijloc ; tale mes is natese
la miezul noptii 121/4. M. 270; Cr.
240.

me'se sb. sfanta liturgie ; pres-
cure mera. prescuri (ac. p1.) 142.
Cr. 241 : tne:e. M. 270.

me adv. mai ; po ms mirs dar
mai bine 120 3 ; me tnire mai bine
160 ; me fort mai tare, mai mult
160 ; me is ms8eilte mai marii, cei
mai marl 160; nze te vdg'er it cei mai
mici 160 ; me Is Sums (_semen)
here de cele mai multe on 125/6.
M. 271; Cr. 234.

mered sb. ficatul [in text : mar -
tgit] = merAit 167. M. 271 ; Cr.
235. [Ar. Ina se zice h'icdt albu
h'icdt laiu, pentru desemnarea fi-
catilor si plamanilor; veal M. loc.
cit.].

mendane sb. matase ; mendaAt
matasea 145. M. 272. Cr. 237.

menclofirdj vb. ma gandese ;
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po h mendonA, In text : is mita-
done;] ci sä te gandesti 149. M.
274; Cr. 237.

madam adj. Intelept, euminte ;
h va; h mendiiin (= mentgim) tier/
sa, pui Intelept barbat 149. M. 274;
ment : mendzum, mendzem etc. ;
-Cr. 237: ment;im.

ment;im adj. bland, Intelept, vezi
mende'im.

mengere adj. stang; eae me te
menyern, (pentru meng'irt, cum sta.
In text: si cu cea stangli 135 M.
273.

msng'es adv. dimineata 164 (sau
cu prep. us ); M. 272; Cr. 236

merkure sb. miercuri; to mercune
[= is merctirene] Miercuri 127/7.

meat sb. minte; Atol k'e kans
meld acei cari au minte 122/5. M.
274 ; Cr. 238.

merOih vb. races° ; kur h mar-
Sing (= meraiA) and sa rilcesti (=
cand ai raci) 169, cfr. Cr. 239 :

erd ih. msracts.
meson,-0 vb. Invat; eSd t i Ins-

sojne si invete 160 (gresit in
transeriere te, In Joe de 1 1); Cr.
241 ; M. 276.

mi sb. soareee ; mite §oarecii
(acus.), 168. M. 278; Cr. 242.

miart[e] sb. miere ; ben Aunts
mial't[e] fac mull& miere 138. M.
281 : mjar ; Cr. 243.

mijs (ml)s) num. mie; ni mije
(mije) o mie 181; dfc mijs etc. 181
M. 278 ; Cr. 244.

mik sb. amic; me mik't (me mi
k'it) cu amicii 176; me mik'e mi-
k'st (= me mik't) cu prietenii 33.
M. 278; Or. 244.

num. milion, 181. Cr-
245.

sb. morarui 166. [Din
ngr. *p.Awvcip; = p.tAtowic].

mire adj., adv. bine; Jane mire
sunt bine 119/3; me to mire midi
.en bun mestesug 146; me mire mai

bine 120, 160; me fort dlians mai
mult iubese 160; t i mesojne mbs
te mirat Invete la bine 160 ;
kane to mire scisure an bun sfarsit
161, 123, 148, 158, 175. M. 279 ;
Cr. 245.

miser sb. porumb 120/4 (acus.)
M. 280; Cr. 246 miser.

misk sb. museatae, ngr. p.oce.oxcip:
170; M. 280 : misk Moschus ?

misure sb. farfurie; misuret far-
furiile 158. M. 280 : mistir.

mie sb. carne; mirat (acus.) car.
nurile 166, 170, 173. M. 280 ; Cr.
246.

mize sb. musts, p.eirx 126 6.
M. 281 mire ; Cr. 244.

mize (mezi) adv. abia 158 ; cfr.
Cr. 234.

mjel' vb. mulg ; k'e t i infer ca
sa le mule', 169. M. 283.

mjekere sb. barbs 172. M. 282 :
mjekre; Cr. 243 mjaers.

mjeAer sb. wester ; vura dil
mje:itsr bagai, tocmii doi mesteri
138, cfr. M. 284 ; Cr. 244.

mole sb. mar ; fir mots un mar
(a) 138, 134/4. M. 285. Cr. 247.

mol'itse sb. molie; 126/7 ; M

285.
mort sb. moarte 147 ; M. 287 ;

Cr. 248.
mor sb. paduchiu; mons (ac. pl.)

pliduchi 156; M. 287 ; Cr. 248.
mos adv. nu ; to mos ha; sa nu

mananci 141 ; is mos haj[e] sa nu
manance 133; is mos ;leas A. nu
alunec 161 ; te mos pijme sa nu
bem 133, 140, 172 si passim. M. 287
Cr. 249.

mot sb. an ; ncis mot pe an 123/5
Cr. 249; M. 262 art. mat.

mreza sb mreaje 136 (ac.) ; M.

288 turd's.
mpkth vb. ascund ; ku ump;ee

unde te ascunsesi 181. M. 445 ;
Cr. 255.

muaj sb. Iona ; pre yirie muajt

minim
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pentru toga lung 127/7. M. 288 ;
Cr. 250.

mull sb. moat% ; nds mull In
mom% 165 ; M. 289: Cr. 251.

munt vb. pot ; nuke taunt nu pot
140 ; k'e (ts) mundeA ce o sa poti,
flee to muntJ ce poti 128/8; matt,-
dins(=-- mtindens) pot (ei) 163. M. 291.
Cr. 252.

mund611,-6j vb. pedepsesc ; na
mundOn ne pedepseste 146. cfr. Cr.
252: munddj ; M. 291: munt.

murtaje sb. cium5. ; me murtaje
cu ciumit 146. M. 287: mort. Cr.
253.

=ugh sb. catax ; migkats cataxii
120/4, cfr. Cr. 253 ; M. 293.

mvar sb. earn; to i mvdrnims
t i mvarim] s5 -i at'arniim 155.

N

na pron. noi; na (acus. eta pen-
tru ns sau ne) ne ; na gezojne ne
bucurit 121/4.

nafor[e] sb. anafor5. 142. M. 296.
nate sb. noapte; nde mes ts na-

tese la miezul noptii 121/4 ; vjdaine
ndtens furs noaptea 145. M. 298 ;

Cr. 258.
ndaj vb. Impart ; ts ndaA sa Im-

parti 171. M. 59; Cr. 268.
ndertgim adj. cinstit 127/7. M.

298: nder: nqraem ehrbar ; Cr.
272.

nderum nderme, nder(u)me]
adj. cinstit; me diAsra i nderwme
cu haine cinstite 152.

ndess vb. ard, Incfilzesc; ts ndezi;
/arms sit aprinzi cuptorul (do, In-
calzesti cuptorul) 153 [balcanism. In
Daco-Romitna de aseemnea, cfr.
Diet. Acad. art. ard, 2.]; eSd t a
ndeziie si sa o aprinza 142. cfr.
Cr. 272, 87; M. 84 Us.

nde prep. In 117/2; nds mal'et
In munti 117/2 ; nds /Ws in ses
117/2 etc. ; nth mot pe an 138 ;

nds mes ts ndtess ; nde kof;te t em
In gridina 'mea 137 ; nds poge In
()alit 159 ; nde havdn In piva 170;
M. 299.

,ndeg dach 152 ; nds dag de ai
dori 153 ; nds pit* dacit ar pica
[gresit transcris noel 154 ; nds per-
trip de ai amesteco, 169 ; tide re
de ai dorm! 169, 174 (In text; ndu,
transcris gresit nde). M. 299.

rider prep. intro ndsr Samba In-
tre dinti 169.

ndert6ii -6j vb. fac, durez ; kur
ndertdn cartel faci 173; kur ts ndsr-
MAS ctind sa faci 151; Po in mire ts
ndsrt615.;. Dar mai bine sá pregatesti,
sa faci 120/3 (la acest lot din gra-
salrt In transcriere ts omis) ;
147 ; ts fens pe serma(e) is ndsrtd-
ara sa fie fitcuti de filegran 156.
M. 66 dertthi ; Cr. 97.

ndih vb. ajut ; ts ndthig (sau
mai bine to ndihers) sa ajuti 128/8 ;
k's to ndiejne pentru ca sa ierte
129/8 ; is marms nga al ts ndierat
sit luam de la el iertaciunea 182.
M. 300 ; Cr. 273.

ndozie pron. vreun 143 ;
(= its) pron. vre o 159: ndo ni gels
vre o maneare 159 ; do -iii Ojai' a pe
vre un copil 175. Cr. 274 ; M. 299.

ndze vb. Incap ; barku ndze sumo
pttntecele Incape mult 167. M. 483;
Cr. 118 as.

ndzjer vb. scot ; do t i ndzjer
o sa to scot 140, 148 ; ndzliafs scoa-
serit 116. M. 70 djef.

ndzit66,-61 vb. grabese ; is mos
ndzitohes sa nu to grabesti 175.
M. 302.

units num. noun 179 ; nsntem-
beSjets nouasprezece 179 ; nettle-
8jet[s] nouazeci 180. M. 304; Cr. 279.

nga prep. din, de, ate ; nga ;cad
din acestea 120/3, 118 ; nga iii al )
legs ate o ramura 151 ; ts kemi
nga rii (ne) brez sa avem cite un
bran 156. Cr. art. ka, kah, nga.

s'a
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ngahi prep. din; ngand Atrofka
din cuib 118/3; ngand te Semburit de
dor, de durere 140. Cr. art. ngaha, kah.

ngark631, -6J vb. Incarc; te ngar-
kOM stgarkers) sa Incarci 175. M.
305; Cr. 260.

ngop vb. ma satur, ma lndop ;
si h swOpens data s'ar indopit, s'ar
satural, bine 162. M. 306; Cr. 265 :
ngop, egos.

ngre vb. scot; te ngrie5 sa te scoli
164; Po tani k's ungria pe g'umit
Dar scums ce ma sculai din somn
158; i'a!s4 me ngriens prtrul mi se
ridica, mi se face parul maciuca,
ma Ingrozesc 158 ; ngre scoala
(pers. III), 121/4; Cr. 266; M. 306.

agrii vb. Inghiet ; kur
sUe i "writ vsndi and pamantul
este inghetat 174, cfr. M. 306, Cr. 267.

(n)gris vb. rup; k' e te tgea. [ =-
t'Ses,!d] ngrise[t] curand se rupe 152;
ead nds ungrisne §i dad" s'ar rupe
152, cfr. Cr. 72 gris = is.axECtu.

ngroh, ngrof vb. Invalesc ; ngro-
het[e] g'els mancare calda 129/8. M.
307 ; Cr. 267; ae ngratene (greeit
transcris ngrohins) §i Incalzesc 134.

nguk' vb. rows° ; eEd nguk'et §i
ro§e§te 175. Cr. 265 nguk'; vezi ibi-
dem art. kuk'.

n.gugte adj. Ingust, stramt ; is
tsguAte kaplame stramta m onto (acu s.)
152 ; me krshsr te nguAte cu piep-
tene Ingust 156. M. 307; Cr. 266.

ng'aI vb. Ingra§; k's is ngale:s ai
sa te ingra0 169. M. 308 ; Cr. 262.

ng'it, ng'is vb. lipesc ; t i ng'it;
sa le lipe§ti 144 ; 150. M. 309 ; Cr.
264: ng'is.

nis vb. pornesc ; te niseg sa por-
ne0i 127/7. M. 310 ; Cr. 280.

nefute sb. falca 167. M. 310 ;
Cr. 280.

notion, notej vb. Innot ; k's is
notoj ca sa Innot (In celelalte limbi
sta. pluralul In acest exemplu) 137.
M. 311.

nuke, nuku adv. nu; nuke rojens
nu traim 121/4 ; eSe nuku i ep §1
nu le da 130/9 ; nuke u;k'en nu nu-
tre§te 125/6 ; eEd nuk uarins ei nu
se coapserii 131 ; nuke grentiset nu
se darama 174. M. 304; Cr. 280.

nunrar6ii, -6j vb. numar; ead nu-
mardet §i numeri 181. M. 312 ;Cr. 281.

nuse sb. not* navasta, ; se nil-
sene dead pe nora 150; taunt ne-
vestele, miresele 145 ; Ate per noses
este pentru neveste 178. M. 312 ;
Cr. 281.

nve'e vb. (ma) imbrac ; is nvesis
sa Imbraci 178 ; nvesur[s] = Imbra-
cat 127/7. M. 467.

nvi.gem vb. ma imbrac ; k's is
nvi;3e; sa te tmbraci 152. M. 467.

N

nazi sb. om, barbat; kor'Oct pret
ieerine sabia tale pe om 155, 150 ;
neriu barbatul,.omul 170 ; pre As-
rite pentru omul 118/2 (azi psr tee -

rine): kans zemerim tube iierit au
necaz asupra onzului 119 3; pe4s
gunge melek'et pe ()me ( --= itereze;)
vfizui mult norod de oameni 132.
M. 313 ; Cr. 285.

fieri pron. as fieri nimeni 130 9.
zis, tii num. sun, una, 128. (La

Daniil vine forma iii; nde fie (nd)
VO re Inteun botoiu 132, 138, 161,
155, 157, 178; nimbsVets unsprezece
179. M. 313. Cr. 282.

zilzet num. douazeci 179 ; flied
e ni, &tea e dii etc., douazeci yi unu
douazeci §i doll& etc., 179, 180, 171.
Cr. 283. M. 313.

nohtu, sta, prqbabil, pentru te
nOhture pricepere cum este la Lea-
ke, (acus.) 122/5. [Din noh=cunosc].

nom vb. inmoiu ; do is nom o
sit inmoiu 131.

Acme adj. verde (inmueat); se is
'lomat cad cele verzi, adeca Inmu-
ete 153. M. 314: nom ; Cr. 287 :
Home = x).tep6c.

:
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P
pa prep. farli; pa keto Mr& de

astea 121/4; pa puns Mr& de lucru
122/5 §i pretut. M. 317; Cr. 296.

paksz[s] adj. putin ; paksz[s] misk
putina muschtae 170. M. 318 ; Cr.
297.

pandij conj. pentru aceasta, de
asta 146, cfr. M. 222: pas

paredis sb. paradis; to fitointo pa-
raSisne sh meritim paradisul 182.
M. 322 ; Cr. 301.

pare adj. prim; to pdrens vers
primul yin 132. Cr. 302; M. 321,

pas adv. dupft ; pas kola duph a-
teasta 118/2. M. 322; Cr. 303.

pasandaj adv. apoi 143. M. 322;
Cr. 303.

pasta.) adv. apoi 166 ; 116. Cr.
303.

pa.74, sb. pap; pa'ialaret paqii (cu
pl. turc. paialdr) 146. M. 323.

pa:31Es sb. NO; pre pa;ke la 13a0i
178. M. 324 ; Cr. 304.

pasendij adv. apoi 123/5 ; vezi
pasandaj.

pate sb. Misch ; pdtat glistile
124/6. Cr. 304; M. 324.

pazir sb. thrg ; dola ndo pazdr
ie0i In targ 132. [Turc. pazdr].

pe, pe, per prep. odes. La Daniil
vine forma pe (= acs) care constat
.c& trebue sh fie o particular& ros-
tire la el, chci nu se aude la Alba-
neji, iar contimporanul Leake no o
redh, prin pre ; 117 132, 120, 168
§i pretut.; pe (pre)) bAtit dela coa-
dh, 173.

pen sb. iap& ; pel'ale iepele
120 3. Cr. 306 ; M. 326.

pema sb. frupt 148 (acus.), 129 ;
pas . . . peams stria . . . . pomul
153. M. 326 ; Cr. 307.

pe-ni sb. eta, fir suptire ; me
pena to Aondqs] cu fire trainice
153 ; cfr. Cr. 307: pe-ni = xkwayil,

pendiere sb. fereastrh; pendiere
(acus.) ferestrele 143. [Turc. pen§er).

perendi sb. Dumnezeul ; &ikons
persndiss frica lui Dumnezeu 142 ;
ndo perendit lui Dumnezeu 142 ;
ndo perendit la Dumnezeu 181, 116,
119. M. 328 ; Cr. 313.

erendon,-0 vb. apun. scapht ;
kur to perendOn [pentru kur to pe-
rendoje] chnd s& apuie soarele
148. M. 328 ; Cr 313.

perone sb. cuiu ; perona (acus.)
cuie 121. M 328.

peso num. cinci 179 ; pessmbsa-
jet[e] cincisprezece 179 ; pesekjet[e]
cincizeci 180. M. 329 ; Cr. 322.

peic sb. pe*te ; pe4'it[e] peOi
. 116/1; la pag. 136 peAk' sau piAk' ?
pe§ti. Cr. 323. M. 329.

pehimb sb. porumbel; pallimbate
porumbeii 123/5. M. 331, Or. 309.

pel'k'eli, prik'ini,-ej vb. plac ;
tek t i t u pzik'dn) unde
le-ar plhce& 162. M. 331 ; Cr. 307:

parkliers adj. placut 161; (vezi.
prek' fire).

ponds sb. aripa etc.; pindat (pin-
dato) aripele (ac. pl.) 124 6, cfr. M.
386 ponds, Cr. 308 ponds, ponds.

pengohem vb. ma. Impiedec ; is
ben to pengoes to face sh to Im-
piedeci 152. Cr. 307 : pengonem,
-ohem.

per (vezi§i pre(j) prep. din; (In text:
pe) 120. M. 332; Cr. 308.

psraass sb. furnich ; 126/7. Cr.
312 ; M. 83: SE.

parg'thirtij vb. Ingenuchiez ; mb,
umilesc ; to perg'Unernz s& Ingenu-
chiem 181, cfr. Cr. 311. perg'iin
newer), Talcswo5p.su. M. 142: g'u-ri.

perndevere (prend(e)ver) = pri-
milvara 124/6, cfr. M. 466 : are;
peranz-vero.

perint sb. plirinte, tata ; perintst
[to] to pe phrintii thi 129/8, cfr. M.
353 : print ; Cr. 314: perint.

perpara adv. Innainte ; nga praF21111(4.

dish:
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para de dinainte 157 ; psrpara
tit innaintea sfantului 142 ; Po psr-
para is veA. Dar mai intai, mai na-
inte sit bagi 143; 117 ; perpara teje
dinaintea to 159, 165. M. 321 ; Cr,
318.

perpo; adv. dedesupt 169. Cr.
319 perp A. M. 349: 2) po;te.

pars:xi adv. iarasi, din nou 116 1,
161. Cr. 319.

pertip vb. amestec In gura, ru-
meg ; Side. psrtrip de as rumega,
amestecA. 169. Cr. 320:

perze vb. gonesc ; perze [-ze] go-
neste, vaneaza 168. Cr. 313: perza,
M. 483 zs.

peson vb. sufer, rabd ; nuke pe-
son nu patpsti 147 ; k's is mos pe-
soi;; ( -o) fliknTh[s] ca sa nu patesti
ceva, 150. M. 335 ; Cr. 322.

pij vb. beau pine g'aknE beau
(ei) sangele 146 ; si t a pi; daca o
vei bea 170. M. 336, Cr. 325.

pie/ vb. fat, nasc ; kur pielne
-and, fan, 121/4, 123, dr. Cr. 324;
M. 342.

piguri sb. barbie 168 (asa cred
ca trebue cetit in be de
cum nu gasesc in alb. ) . [Ngr.
ircro5yc].

pike. sb. picatura ; se pikat cad
picaturele 154. M. 337. Cr. 325.

piltniiroj vb. pit, a pica; nds pi-
kOn dada ar pick 154; cfr. M. 337;
Cr. 326.

pi rin sb. absint ; (acus.) 157. M.
326 peen.

piruri sb. barbie 168 (sta desigur
gresit pentru Vezi acest cu-

pisk, vezi pegle.
pigs sb. zada ; ac. pi;EnE 154 M.

310 ; Cr. 328.
pjekur adj. fript ; is ha; . . to

pjekur miS si mananci came fripta
170: cfr. M. pjek backe, brate etc.;
Cr. 324.

pjeper sb. pepene; pe pjepErat de

pepeni 134. Cr. 324: piepen, M. 342
pjeper.

plevitsc sb. sopron 173 (acus.)
M. 348 previtse.

/Wages vb. ramose ; pragOs ra-
neste 150. M. 344: prags.

pl'ak sb. bUrtm, mots ; Preieite
mosnegli 172, 161 ; M. 344; Cr.
329.

prake sb. baba 139. M. 344 ;
Cr. 329.

plot's pia* plona piaci (acus.)
121/4. M. 343.

prek'ure adj. placut ; k'sjo Eg/s e
prek'iire aceasta este placuta 161.

pl'ep sb plop ; pe[r] pl'epi de plop
171/1. M. 345. Cr. 331.

prik'en, (vezi perk'eh) vb. plat:
tek t i pl'ik'dn u pel'k'eje) unde
le-ar place& 162.

pre4 sb. purece ; prate pureci
157. M. 345 ; Cr. 331.

pl'ot adj. plin 117/1 ; jam plot
pe ru; (corect: me ru;) 130/9. M.
345 ; Cr. 332 : pl'otc.

po adv. numai; po Ire nsuai ka ze
numai trei luni are voce (numai
trei luni canta) 123/5 ; po = tiara
123/5, 146, 158, 120 si pretut. M.
346 ; Cr. 333.

postaf sb. copaie, albie 166 (acne.)
cfr. M. 349.

poA, po;te adv. in jos 136, 175.
M. 349 ; Cr. 335.

poti sb. oaf a, vas ; nth pa;te In
oala 159. Cr. 335; M. 350.

prandaj = do asta 149. Cr. 340.
prapara, vezi perpara.
prape adv. inapoi, indarat ; pe

se praps, prapi de indarat 157. M.
351 ; Cr. 340.

pras sb, pras; pre;ts prasii 134,
cfr. Cr. 341 ; M. 351.

praAte sb. ghiulea 173.
pre ( = per) prep. pentru ; pre

kre;met pentru post 133 ; pre ihtizd
tens pentru folosul nostru 118/2 ;
is nisei. pre ( =--par) nas sa por-

;en-

pertip.
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ne§ti In drum 127/7. (Vezi prej
per).

pre[j] prep. din; prej (= in text
pe), r ope de vacli. 120/3.

pres vb. taiu ; koria pret sabia
taie 155 ; e vdgel'a bike pret Oath
cutitul ode taie unghile 155 ; M.
352: 1) pres ; Cr. 342.

prey vb. a0ept ; do Is pres o
Wept 131. M. 352: 2); Cr. 342.

premtt sb. Vineri; teprdmtene Vi-
neri 127/7.

pre (per) prep. pentru; gain. hers
pentru altadath 164 ; pre neritu
pentru omul 118/2 (azi per &rine),

preliere (din pre +tie +hers) adv.
nea§teptat, cubit, dinteodatb.; me pre-
;sere mort cu moarte nea§teptstii
147. [Ar. de untt oars].

prepogmet adj. jos, de jos; ead
mbe to prepamet prjak la pragul
de jos 150, cfr. M. 349 : (2) pots;
Cr. 335: pate = poAtem.

prift sb. preot ; to siege] nde
prifti sa aducs la preot 142. M.
353 ; Cr. 344.

prig vb. distrug ; k'o to priAine
sh-1 destrugrt 119/3 (balcanism: ngr.
va r.bv xakdecouso, arom. se itt as-
parga, bulg. za da go rasipaat) ;
153 stric ; M. 353. Cr. 343.

prjak sb. prag; mbe prjak la
prag. 150. M. 350 prak ; Cr. 340.

prokops vb. a pricopsi, a se face
trebnic ; do is prokops[et] se va pri-
copsi, se va face trebnic 176 ; dd
1' ine to prokOpsure ies (se fac) treb
nici, oameni de treabh 149. M. 354.

pse=pentru ce, Hind* caci; pse
nuke fitove pentru ce, de ce n'ai ch§-
tigat 144 ; pse g'ete chei gilsi§i 144.
[Din per-se].

pul'pe sb. pulpit ; pulpat pulpele
141. M 356; Cr. 336.

pure sb. gain& ; pirate gainele
121/4. M. 356 ; Cr. 336.

punt sb. lucru, treabii; k'S to at-
hens nga puns sit se apuce de lu-

cru 122/4; nuke ring pa puns nu
eed Ma de lucru 122/4 ; to mbard(ti)
pfinerat sb. termini lucrurile 136.
M. 357; Cr. 336.

punej vb. lucrez, tsa pu-
nojne unele lucreazi 118 2. M. 357;
Cr. 337.

pus sb. put ; ndo pus in put 166
M. 359 ; Cr. 338.

pug621,-6j vb. lncetez ; eud m u
puSoi §i mi-1 lima, mi-1 opri 139;
pasonddj pdgon apoi Inceteazb,
123/5. M. 359 ; Cr. 339.

pugtohem vb. ma Imbriit4ez; to
pu4o/se.4 sit to Imbratipzi 176. [In
legaturh cu pia strut ?].

piles vb. intreb ; to pies to In-
treb 181. M. 360.

put sb. padure ; nde pill In pa-
dure 117/2. M. 360; Cr. 347.

R

raatin -6j vb. frequentez; kug do
to raiino mbe k'iqe] tine vrea sit
mearga obipuit la biseriel 141.
Ngr. [apaatrICcu].

rak'i sb. rachiu; me ralc'i cu ra-
chiu 176, 135. M. 361.

rembj vb. rim; sap ; k's
is relnijne [in textul orig. k'i is
miens] sit sape 138. M. 365: rom64i.
Cr. 349.

rondo adj. greu ; jane to retula
sunt grele 125/6. M. 365 ; Cr. 348.

rent adj. bagat (cazut); i rens
bagat 140. [Part. de la vb. bie].

retie sb. radacini ; hiss nth mid
intro in radheinli 153. M. 365.

ri adj. nou, timar ; pre (per) to
riiit[e] pentru cei tineri 177; to rill
noun 143; nde var to 1.1 in groapa
Ilona 171; M. 366: ri.

ri vb. sed, stau ; 123; ndeiVi)
static 130; nuke rine nu sed 122/5;
ri afor stii aproape 168; ri me sit
hapot sta cu ochii deschi§i 168:

sit

§i
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mis ujt used 1n api; is fife sa saza
171 ; cfr. M. 374 ri.

rie0 vb. curg; me rob imi curse
139, cfr. M. 374: ffe(1.

rit vb. crest; Se silt ritens Caci
data ar creste 163. M. 367: rit ;
Cr. 361: fis.

rise sb. batista ; to k'enclise rizera
sä brodeze batistele 166. M. 367 -
Cr. 351.

robs sb. haina ; rfibate hainele
(acus.) 126/7 ; robe haine 151. (ac.)
to Ore fobs (acus.) haine largi
151. M. 374 robe; Cr. 362.

reges sb. rogojina ; mbs rogoz
pe rogojina 171. M. 368.

ron, red vb. traesc ; nuke rojnee
nu traim 121/4 ;ron rabda, due 152;
M. 375 f oh, Cr. 362.

rose sb. rata ; rosat ratele 124/6;
M. 368; Cr. 352.

rote sb. roata ; se rotat cad roa-
tele 161, cfr. M. 375 rots; Cr. 363.

ride sb. traznet 165. M. 376 ;
ruff; Cr. 365.

roan vb. pastrez ; cod malt ead
pre (per) vete si pastrez i pentru
mine Insumi 138 ; ruan ttifEns pa-
zeste turma 168 ; l'e to rciajns las'
sa pazeasca 163; po perendia e
ruan dar D-zeu 11 pazeste,11 are In
paza 119/3; (reflexiy) :ts ruhet sa
se pazeasca 134; cfr. M. 369; ruali,
Cr. 352 : roan, ruhem.

ru§ sb. struguri 131. M. 371; rue.;
Cr. 365; fug.

S

s- adv. nu; s-kane nu au 130/9 ;
g'ikalqe] s-ben nimic nu face 166

pretut., cfr. M. 376; Cr. 365.
sa = ce ; cat ; me sa (in text :

se) to Wens cu ee sa cumpere
130/9; sa cati 161 ; sa cate : sa is
dugs cate poftesti 181. M. 376 ;
Cr. 365.

sahat sb. teas, ors ; Mat e ka-

Ire saluit douazaci patru de cea-
suri 171. M.377. In Cr. lipseste, pre-
cum mai toate cuvintele turcesti

se conj. caci ; se dpene caci dau
(ei) 119/3, 163, 173, 174, 175 etc. ;

se biene caci aduc 120/4 ; se fate
(= este) caci este 120/3 ; cfr. Cr
370: se.

se conj. de comp., de cat ; me
mire ditane Oinderin se bira ( =
birin) mai bine (= mai mult) iu-
besc pe ginere decat pe fiu 160 ;
se minus decat pe nora 160.

selvi sb. echiparisp; pe[r] selvie
de chiparis 117/2. M. 381. - In Cr.
ipseste.

sermae sb. filigran ; is jene pe
serma[e] sit fie de filigran 156. [Ele-
ment ture,Vezi vocabularul

se prep. : do ; pe se l'argu de de-
parte 120,4 : pe se prapi(-e) pe
dindarat 157. [Nu-1 gasesc nici In
M., nici In Cr. si nici In alto iz-
voare albaneze].

semurc adj. bolnav ; i semuri
bolnavul 133 ; min to stinurst la cei
bolnavi 129/8. Cr. 371: ssm411 ; M.
291 : count.

semunde sb. boalli; me semin-
dera cu boll 146, cfr. M. 291 : munt;
Cr. 371.

sg'efi vb. aleg ; sg'iaet se siege
165, cfr. M. 265 art. mbreri ; Cr,
369 : 80'6 = axkiTce.

ag'iri vb. desleg; kur to sg'iaig[eS]
cand deslegi 175. M. 245 : Cr.
369: sg'iO.

si conj. dad"; eoe si to apikdsine
si dad" primp 124/6 ; si kur ca si
cand 157 ; 162, 163, 164, 170 etc
M. 363 : 1) si. Cr. 372.

si sb. ochiu; silts ochii 141 ; is
mos mafsa pe [per] siu ca sa nu -te
fie de deochiu 150 [balcanism, vine
In Arom. Ngr. Mg.]. M. 383: 3) Si;
Cr. 381: su-ni.

siel vb. aduc, port; to siel[s] al
aduca (el) 142 ; is sii[i]me kagte sa

aromin].

;
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aducem paie 162. M. 386: sjel, Cr.
373: siei.

sietole sjetute = *tuts) sb.
subtioara ; nds ns siauta (sjetula)
supt subtioara 173. M. 403 ; Cr.
374.

sipsr prep. adv. deasupra 116 ;
g'er sipsr pans deasupra 131, 171 ;
sipsr mbs akul deasupra ghetei 161.
M. 385 ; Cr. 373: gipere.

sipsrm adj. de sus ; mbs prjak
is sipernts la pragul de deasupra,
de sus 150. M. 385 sipsr ; Cr. 374

sivjet adv. itstan 129/8. M. art. 1)
si ; Cr. 377: siviet.

skol'it vb. deslipesc ; k's te mos
skoriten ca BA nu se deslipeasca
(ngr. Ms vet [p.t] hxo).),..kcouv) 144.

sk'epar sb. secure mica, tarna-
cop ; sk'epari grin tarn5,copul fft-

dumica 154. M. 388 ; Cr.
375.

sofrs sb. masa; sOfrene masa
(acus.) 128/8. M. 389; Cr. (lipsii.).

sonte adv. asta noapte 157. M.
383 art. 1) si 376: sOnete.

sopats sb. secure ; sopata secu-
res 154. M. 382: sepats, Cr. 372.

soft sb. corb ; sofa corbul 125/6;
M. 390 ; sops «liras]) ; Cr. 377 tra-
duce de asemenea prin eioard, nu
prin corb, cum sta. la Daniil.

sosure sb. sfarsit ; 161 (acus.
Derivat din sos ; cfr. M. 390 sos.
Cr. 377.

spastrs adj. curat ; is jens spas-
ire sa fie curate 159. M. 323:
pastrthi.

sprihe balaur ; 118/2; M. 415 !
Cr. 409 : Aprohe.

stan sb. stana; nds stan la stand
168. M. 391 ; Cr. 379.

stimbnie sb. nasture ; szinsbutat
nasturii 156. M. 92 lump; Cr. 377:
stimbule.

sve5 vb. despoiu, dezbrac; svegine
despoaie 146. M. 467: 2) veg ; Cr.
367: sve.O.

S

Aare sb. ferestrau ; sara feres-
traul 154. M. 400: Oafs ; Cr. 384.

gar6n,-600. taiu cu ferestraul
154; Oara OarOn ferastraul tale 154.
M. 400: Oars ; Cr. 384.

Aaftia vb. ma, uimesc, ramaiu ui-
mit ; uktAtis ma uimii 132. M. 400.

Aerk sb. salcie; ps[r] Oergit de
salcie 117. M. 401; Cr. 386.

Ass vb. And 138 ; M. 402 ; Cr.
389.

Aendet sb. sanatate ; mer Asn -
detns tsnde te insanatosezi 170. M-
404 ; Cr. 387.

AsndoOs adj. sanatos ; durek' to
gendoge stalpi puternici 173 ; Asn-

sanatos, 167, 133 ; me pelia is
AendoO[e] cu fire trainice 153 ; M.
404 ; Cr. 387.

Asnd6O vb. (ma) insanatosesc ;
eSd aOtti OtendoAeO si astfel te insa-
natosesti 141. Cr. 387 ; M. 404.

`Sent adj. slant ; psrpara csiitii
innaintea sfantului 142. M. 404 ;
Cr. 388.

Osrohem vb. ma Insiinatosesc; (de
la Asra, -6j Insanatosesc); nds dafs
is g erohet[e] data doreste, dad ar
vrea sa, se Insanatosasca 133. M.
405; Cr. 389.

iletune sb. Sambata ; te Ashen?
Sambata 127/7. M. 405 ; Cr. 390.

si sb. picas ; se do is bjers si
cad o sit ploua (=o sa dea ploaie)
164. M. 405 ; Cr. 390.

Aij vb. trier ; is AiA sa trieri 164;
cfr. Cr. 390 Aij.

Aker vb. cab ; ead gherine §i mica
146. M. 407 : Aker; Cr. 393.

WA, gkoj vb. tree; k's ts Akon
(gkoj) sa tree 137. M. 408 ; Cr.
397.

Akivp vb. a fulgera, a scapara ;
(k'ith) Akrep (cerul) fulgera 164. M.
409; Cr. 400.

Akurt adj. scurt ; te mos jens

dank
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;hurts [pentru : is ;kit/ten] 151/20
cfr. M. 216: kurtsilt ; Cr. 399.

gk'ae vb. alunec; is mos gk'as ca
sa nu alunec 161. M. 411 : gk'es ;
Cr. 393 gk'as.

k'ere sb. muc ; Ak'erats (axipa.ra)
mucii 119/3.

gk'ipcnis sb. vulturul; 124/6.
;oh vb. vad ; k's is (t a) 'Sob A-

vezi 171 ; oSe pass si vazui 132, 157.
M. 411 ; Cr. 403.

gok sb. sot, tovarils ; o'er is arbi,
f3Oket is mu (e pana sg, ajung
pe tavarasii mei 137/12. M. 412 ;
Cr. 401.

gpston,-(5j vb. scap ; eSe is bps-
tolune (- ojme) pentru ca sa sea-
pam 137 ; a;tit ben &id spet6n ass
face si scapa 137 ; ead Apettiane si
scaparn, 144; apetova (text: gpitova)
scapai 158. M. 414 ; Cr. 408.

;pie vb. aduc; trimit; k's t u apie
ca sa le aduc 132. Cr. 408 ; M. 35:
2) bie.

;pen vb. patrund ; trzieli ;port
sfredelul patrunde 149. M. 414 ;
Cr. 409.

state num. sapte 179 ;;tats nibs
Ojet[e]aptesprezece 179; scats Bjei[s]
saptezeci 180. M. 415; Cr. 410.

gtspi sb, casa ; pse g'ete atepins
tende tetefe cad gasisi casa to In-
treagb, 144 ; Atepia casa 154 ; nibs
At-pi In casa 149. M. 415 ; Cr. 411.

tie vb. arunc, torn ; k's to ;lief;
ss torni 135 ; is sties sa arunci 153;
is Web nibs &Mit sa-[le] arunci
in vultoare 155 ; ebe is Sties bur
si sa arunci nisip 173 ; k's is ms
Ptiens pentru ca ss ma arur. ce 157.
M. 416: ;tjel : Cr. 413.

gireh(e] sb. streasina 143. Cr.
380: strehe; M. 394.

ktruars sb. asternut ; is Ain't-

arit tsnde asternutul tau (acus.)
155. [Derivat din ;broil].

AtrEngliars adj. strins tare, ngr.
3lurtie 174. M. 418; Cr. 415.

Straits-Ur sb. scumpete ; e
maSe mare scumpete 130 8. Azi
cuvantul la Corcea si Berat nu se
aude. Se zice Atrentesire. In lega-
tura Cu atreite stump.

atria, -;trij vb. Intind ; Wire
Intinse 124/6. M. 418; Cr. 416.

Strofits sb. cuib; ngaha Atrofka
din culb 118 3. M. 418.

Stroj vb. astern; 'Strohm
ma astern le atroheb sate asterni 134
M. 418 :Win; Cr. 416 : ;iron : jam
nde Alniarit sunt in asternut 140.

aups sb. calti ; ddl'ins Atupa
ies calti 148, cfr. Cr. 414: Atupe.

shin vb. hiving ; is Atficia (stns)
sa impingi 141. M. 419 ; Cr. 414
;Ulf.

gttip vb. pisez ; is 'Ships sa pisez
170, cfr. Cr. 414: ;hip = roravil w,
xautActx6vcu; sb. atitipes pisalog.

Sums adv. mult, foarte, 123, 167;
bums h'ers de multe on 123/5; gums
zaman mult timp 152; gums is hot
foarte suptire 169. M. 419 ; Cr.
404.

SuprakE sb. palmft; me Aug ake
to math cu palma sa masori 140. M.
419 ; Cr. 404.

Sur sb. nisip 173. M. 420 ; Cr.
404.

T

tales sb. unda ; pe taldzerag
(corect nga talazst sau prej tald,
zeve] de unde 137. M. 423 ; Cr.
417.

tal'ers sb. farfurie; tdl'erst farfu-
rifle 159. M. 423 : tanlr; Cr, 417:
tal'ure.

tani adv. acuina 140, 158, 181.
Cr. 4181 M. 309 ; ni.

taSI adv. acum 132, 138, 162. Cr.
418 : tab.

Uzi, adj. aproaspatp 132. M. 425.
tek adv. oriunde 153, 162. M. 425:

to ; Cr. 420.
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tends sb. tends ten-
date) jane is. forts vinele aunt tari
167. M. 429; Cr. 420.

tendZere sb. tingir ; nds ten-
4ere In tingir 159. [Turcesc].

tete num. opt. 179; tetembe;-
jet(e) optsprezece 179; teteSjetlej-
optzeei 180. M. 428 ; Cr. 423.

te conj. sa, ca sa, pentru Ca sa;
do is (gresit transcris id) pres o sit
astept 131; k's is zihene, is mbietne
122 5 si pretut. cfr. Cr. 419.

tere adj. intreg: si site i tere (tacit
este intreg 171; pse g'ete gtepine
tende is ten cad ai gasit casa ta In-
treaga 144. M. 429: /ere ; Cr. 422.

tegpite sb. (acus.) matanfile 181
(tespijete ).

ti pron. tu 176; 150; vetem ti tu
Instill 136; perpara teje innaintea
ta 159; is ben te face 152; k's is
toga ss te Imbraci 152; kur is
Umbests and to dor 144. M. 430 ;
ti. Cr. 423: ti, tine.

ti (i, e -) pron. at salt, a sa; zo-
gat e sais saj) puii sai 125; mbe
vend te titre la locul for 158; e tare
ale for 172; vetem e Hire pe per-
soana for 164.

tiater pron alt; per(pr)tjater here
pentru altii data 164; ead to tjerat
boira si celelalte colori 178; eisid let-
jera. §i alte, si altele 117/2; tetjers
alto 117/2; nds tstjera vise §i in
alte locuri 117/12 si pretut; tjatsra
altele 149. M. 162 art. : jesters.

tier vb. tort; l'e is Herne [=--tid-
rim] las' sa toarcit 145. M. 431; Cr.
423.

toks sb. toaca; toka 1=t6icesel t
i bias' toaca sa o lovesti 143. M. 431:
tokd ; Cr. 425.

topk sb. ghiulea; iopka ghiu-
leaua 173. M. 432: top.

tra sb. grinds; gara Aardn trans
ferestraul taie barna, grinds 154.
M. 433; Cr. 428.

trandafil' sb. trandafir ; dega

trandafil'ese ramura trandafirului
148. M. 436; Cr. 429.

trazon, -6j vb. amestec; Incurc;
ha trazOng (trazal sit o amesteci
170. M. 435; Cr. 428.

tre num. trei; Ire muaj trei luni
123/5. M. 435 tre ; Cr. 430.

tree vb. topesc.
treture adj. topit; 171; cfr. Cr.

431 : tres tivre).itu ; irdure (part.),
M. 436: tret.

tri num. trei 178; tri mbeSjet(e)
treisprezece 179; tribjet(ej treizeci
180; mbe tri vjet la trei ani 171.
M. 435; Cr. 432.

tru sb. maduva, creer; me ins
cu maduva 147. M. 438; Cr. 433.

trueli sb. G sfredelul a 149. M. 438 :
truat, art. trod; Cr. 433.

trup sb. corp, trup; ngroliene
trupna Incalzesc trupul 134; praxis
trupne raneste corpul 150 ; nds
trupi im pe corpul melt 158. M.
438, Cr. 434.

tea pron. ecatevas 118/2 ; tsa
zamdn catva timp 131 ; isa cateva,
unele 149. Cfr. M. 383 art. 1) si- ;
Cr. 436.

tsimbil's sb. furculith; tsimbi-
Pate furculitele 159. In legatura cu
tsimbib cleste, cfr. M. 440 art.
tsimbis.

ta6pe sb. bucatii; tsc/perct tso-
pera In bucatele-bucatkle 154. M.
442; Cv. 441.

t§alistis sb. ma caznesc,Imi dau
silinta; is tgalistisdg sa to caznesti
152. M. 443: tgatestis.

t§a6 adv. curand, repede 152; nds
tgds k's Itejdarne Indati, In momen-
tul ce ar iesi 168. Cfr. M. 445: tgas:
tgast ; Cr. asemenea 444.

t§ek'itA sb. ciocanel; me tgeleitget
cu ciocanel 143. M. 445: tgekcin.

tAizme sb. te keg tgizma
ss ai cizme 174. M. 448.

tgobau sb. cioban; tiobani do-
banul 168. M. 448.

vana:

cizma;
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t;upe sb. fata; tzsupat fetele 145.
M. 450.

tufs sb. turma; tobani ruan ttit-
fens pastorul pazeste turma 168.
In M. 451 nu-1 gasim cu sensul
acesta; are Ins& pe eel de a mul-
time. gramadap, din care s'a nas-
cut sensul de eturinho; in Cr. 428
tufs este slat si cu sensul de
Iturmao.

tunt vb. clatin, zguduiu; Se nds
tend /et/ Sett. Caci de s'ar zgudui
pamintul 174, M. 452; Cr. 426.

turp sb. tun, mohametan ; pre
lurk' it pentru turd 178. M. 452
Cr. 427.

turp sb. rusine 163; (acus.) M.
453; Cr. 427.

turpsrohem vb. ma rusinez; nuke
titrper6hene nu se rusineaza, nu se
dau de rusine 161 ; se turperohet,
ca-i este rusine 175. M. 453: turp;
Cr. 427.

turpsruar adj. rusinat 128/8.
tilmort, -6j vb. fumez; tiimojne

fumega, produc fum 153 (vezi dii-
en6j).

U

u8s sb. tale, drum: 127; ke.te etas
de asta data 144 (vezi : cycle in vo-
cabularul aroman).

ujs sb. aph 139; fine nde ujt (=
nit) sed in up& 125/6. M. 456 ;
Cr. 291.

ujk sli. hip 118.
taik* sb lup; ruan tii/ene pe ter-

pazeste turma de lupi
168. M. 457; Cr. 291, 292.

uli-ni sb. maslina ; Win masline
133. M. 457; Cr. 292.

unazs sb. lune' ; 166 (acus.). M.
457 ; Cr. 292.

nu: pron. eu ; 158 ; me Inuar
Am ma apucara frigurile 158 ; me
Sem[g] nth doare 134; ms goditi ma
lovi 139 ; me ron Alone g'ak imi

curse mult sange 139 ; e;id m u
me 14) pufoi §i mi-1 conteni 139. M.
454: u; Cr. 293.

un; hun vb. aplec, umilesc ; Po
to utieA (sau ci sa to apleci
136. M. 457 ; Cr. 293.

urSerii,-6j vb. ordon ; urSeroj a
ordonat 116. M. 458 ; Cr. 294.

ursts adj. flamand; se Jane [te]
/wet caul sunt flamanzi ; bulg. oti si
gladni 130/9. Cr. 294.

urts adj. bland, cuminte; i nal
eel bland, blandul 137; Cr. 295 ;
M. 457 :

uPk-en vb. nutresc ; k's is nAk'et
ca sa nutreasca 126/7 (unde-i gre-
sit cules ug'kell. M. 459; Cr. 295.

uaCtier sb. hrana; se ksrkojns is
iigk'her caci cer hrana 130/9. M.
459: et;keli.

fit sb. stea ; iijet[e] stelole (acus)
116. M. 460; Cr. 453.

fit pron. al tau; fem. joie; cas.
oblice masc. fern. tent. tende, 135
136, 155, 170, 144, 149 ; p1. is to a

kukrilit to to pe verii tai 129/8
is in pe vecinii tai 129/8, 144;

clued e tita usile tale (acus.) 147 ;
punerat is tu(a) lucrurile tale 136;
158.

V

vadis, vadit vb. adap; is vadi-
tet sa adape 139. M. 461 ; Cr. 485.

vaj sb. untdelemn 133. M. 462 :
vat', vaj; Cr.

vakst[s] adj. caldicel ; me te va-
ket ujs cu apa caldicich 170. M.

462: yak ; Cr. 14: yak, 33 vokene
vats sb. jot, horn, 176; mbe valet

la coruri 135. M. 462; Cr. 14.
vaf sb. groapa, mormant ; tide

var In mormant, In groaph 171 ;
M. 37 art. bin, vaf si vol., ea si
Cr. 16, 34.

vare sb. colan; Arom. baer; e'es(=
Ai) ware un colan (acus.) 132 ; cfr

Papallagi, Scriitori Aromeini. 19
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M. 467 : vjer §1 Cr. 15: vark oReihD
Kranz, KetteD, undo o form& sb.
vare nu se glise*te. Forma totu§i

vitrfsrs adj. orfan ; iakns e vdr-
first tangelo orfanilor 146; is ndi-
his vdrfsrst sii ajuti pe orfani,
128/8; cfr. M. 463; Cr. 16.

odes vb. mor; Si to vdes[s] Dach
va
465;

muri (dupti, ce va mull) 170. M.
Cr. 17.

ye, vejs sb. vaduvrt; nda is veat
la vaduve 171. M. 465; Cr. 17.

ye sb. ou ; vs (pl. seas.) out
121/4. M. 465; Cr. 17.

veOs sb. tercel ; velete ( = veb-
hate) eerceiiv155; cfr. Cr. 13 : va0;
18 ve0.

veg'sl's, vezi vogsVe.
vegl'a, vezi vekait.
vekait vegl'a) sb. tesere; l'e

is Nine tide vekait ( = vegl'a) sh
teas& 145, cfr. M.182 : hats. In Cr.
lipse0e. Azi In Corcea se zice ve-
gl's, Cr. 18 veg's : baj veg's tes.

verbers adj. orfan; nds is verbs-
rst la cei orbi, (la slued) 128/8. M.
468 ; Cr. 21.

vers sb. vat% ; side vere vara
122/5 ; M. 466 ; Cr. 22.

vers sb. yin ; k's is ttiet vere
sh torni yin 135 ; is parene vere
primul yin (ac.) 132 ;some vera
molt yin 133 ; M. 465 : vens ; Cr.
22 ; 20 : vens.

vers sb. gaurli ; pe vera [text
verra] din gaura 168. M. 37 : birs.
Cr. 22 : vers.

vess se. rout ; vesa roua 153
M. 467; Cr. 23.

ves sb. ureche ; pe (prep vefit
de ureche 155. M. 467; Cr. 23.

vete vb. merg, ma due; 808 vens
merg, se due 122/5 ; Au lei vete

Acel care merge 165 ; is mos vej[s]
nu se duct 142 ; M. 468; Cr. 25.

vets pron. Insumi ; vetem e tiers
pe persoana for 164 ; per (pre) vete

pentru mine Insumi, pentru per-
soana mea 138 ; seism ti Ineu§i to
136; vetem de la sine, singur 165 ;
cfr. M. 468 : vets, Cr. 25.

vs vb. bag, toemese ; vufa bit-
gai, tocmii 138 ; is ve73 st bagi
173 ; kur is vet sofrzne And sh
bagi masa (= and a§ezi masa),
128/8, 170, 149, 143, 174; mbs rams
is mos vet BA nu bagi la arie( sh
nu Incepi art treeri) 164 ; cfr. M.
469 : Cr. 17.

vsjini vb. folosese ; vjens (de si-
gur: vjejns) folosescu 120/4 ; cfr.
M. 469 ; Cr. 18 vei'ef.

vent sb. ptmint ; mbs vend is
tiire la locul for 158; vsndi paman-
tul 174 ; M. 469 : vs ; Cr. 20.-
vent.

vatreziroj (in text : vugrdily
vb. privesc; is mos &trolls (=vszt-
trdt) art nu prive§ti, st. nu te uiti
149 ; nuks vuttrons (= vettrojm)
nu se uitt. 163 ; is vuttrojns [vs -]
mire sh bage de saint bine (=se. pri-
veascrt bine) 172 ; kur [te] vei'trOn.;
(= ve.drdt) In text : vuierthig) cand
vezi 175. M. 471; Cr. 25.

yin, vij vb. viu, sosesc ; k': to
vine (in loc de vjen) some aeje ca
sit vie apt. multt. 139; k's is vin[s]
[= vijs] ca st. vie 168 ; vijne (text
vinns] yin, sosesc (pers. III pl.),
124/6. M. 473; Cr. 30.

vise sb. toe, parte; mbs is g'ibe
viset in toate partite 129/8 ; nds
tstjera vise in alte locuri 117/2. M.
473 ; Cr. 31.

vie° vb. fur; ftehura e vjeb In-
tr'ascuns, it furt. 166; vjOtins furt.
145. M. 474 Cr. 28: vieb.

vjer sb. socru; vjeri socrul 159.
M. 475; Cr. 29: viehek-i.

vjens sb. semi% ; vjera soacra
160; M. 475; Cr. 29 : via& -i.

vjet sb. an; anul trecut 129/8 ; si-
vjet astan 129/8; mbs tri vjet la trei
ani 171. M. 475; Cr. 29.

cfr.
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vl'oj vb. logodesc; l'e t
mbron (?) sa-i logodeasca (azi : l'e
t i vl'ojns) 162; cfr. M. 267 art.
mbur611, mbl'on ; and' verlobe ;
Cr. 35: surthi, vsVpri po)4vcw, axe-
uciCtu ; acppcs6wvECw.

vl'itars adj. logoclit ; i vl' dari
logoditul 163. Vezi cel de mai sus.

vogere, yoga's. adj. mic, Uttar;
eae is (= e) migera Nike pret 9onte
§i micul cutit taie unghile 155 ; to
ttc/ct . . . to vOgel'a kuretge s5 Im-
parti . . . mici colaci 171; vrapetsat
jane to vdgera vrabioarele sunt
mici 125/6 ; k'ajns to veg'el' e to
ream piing marl §i mid 130/9 ;
djemte to veg'er(t) copiii cei mici
130/9 ; ms to cei mai mici
160, cfr. M. 477 ; Cr. 32 ; 18 :
veg'eti.

voze sb. butoiu; nds Ste (= Ai)
ooze lntr'un butoiu 133 ; dad vozen
,si butoaele 131; M. 43 : botg ; Cr.
33 voze = c6 6apRt.

vrapets (sau vrabdts ?) sb. vra-
bioara; vrapetsat vrbbioarele 394,
cfr. M. 394: strapats.

vugtrini, vezi vegtro,i.

z
zaire sb. proviziune 127/7 ; cfr.

M. 480: zahir.
zahmet eamet) sb. saint& ;

"sums ben zahmdt se sile§te, se caz-
ne0o mult 126/7, cfr. M. 480.

zamin sb. timp 131, 152. M.

480.
=mat sb. me0e§ug; mita zancit

(gre§it tiparit zanatat) In me§te-
pgul 135, 146. M. 481.

zarar sb. paguba 126/7, 144. M.
481.

[z]brazet adj. gal 142 ; cfr. M.
266: cobras.

zbres vb. descalec, mit dau jos,
ma cobor; zbrita mil drtdui jos, ma
coborli 161. M. 482.

abut vb. tnmoiu ; zit/ dins In-
moaie 134, cfr. M. 57 : bide; Cr.
368: sbus = licacncOvw.

ze vb. prind, apuc ; to zeg sa
prinzi, sa apuci 135 ; k's is mos
zero mofa si nu prinza. paduchi
156 ; k's to zihene nga puns sa se
apuce de lucru 122/4; kola] zihens
u§or se prind 125/6, cfr. M. 483 :
ze ; Cr. 118 : za, ze.

ze sb. voce ; 123/5, cfr. M. 483 ;
483 ; Cr. 118.

zi, fem. zeze adj. negru, nenoro-
cit ; sofa egts e zeta corbul este
negru (prob. e zees) 125/6, cfr. M.
484 ; Cr. 121.

zemerim sb. suparare, necaz,
urift; kane zemerim au necaz 119 3.
M. 483 art. zz; Cr. 120.

zsmerohem (-onent) vb. ma su-
par, mb. necrtjesc ; zemerdltete pe-
rendia se supara D-zeu 146; cfr.
M. 483: zs; Cr. 120.

zg'ebe sb. raie; zg'ebea !ilia 148;
M. 484: zg'ebe; Cr. 369: sgebe.

zjen, zjej vb. fierb ; e%-:e si is
ziejne §i dupa ce vor fierbe 131 ;

ktcr to zieng ( = 46) cand sa fierbi
159; at k's zien acela care fierbe
176.

zjer adj. fiert;ts has to zjer zok
mananci puiu fiert 170. M. 485;

Cr. 121.
zok sb. puiu ; to has to zjer zok

si mananci puiu fript 170; zog'i[t:]
puii 121/4 ; nuke ugk'dn zogat e
sais nu nutre§te pe puii sai 125/6,
M. 486 ; Cr. 122.

zoke sb. mate; zorat matele 167.
M. 486 : zoi-e ; Cr, 122.

Won, i
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VOCABULAR BULGARESC

In acest vocabular se cuprind toate cuvintele bulgarWi din
Inv d(d,tura Introducdtoare a lui Daniil. Prescurtarile aunt cele
obipuite in orice dictionar; verbele sunt date la Indicativ pre-
zinte, persoana intala ; parentesele aratiti formele obi§nuite la Bi-
tolia, dialectul bulgaresc cunoscut de mine §i care aproape nu
diferrt de eel intrebuintat de Daniil ; gre§elile strecurate in tran-
scrierea mea sunt mentionate la cuvintele respective, cum s'a
procedat cu cele aromane §i albaneze; am privit munca zadarnica
a reda, cuvintele §i in transcrierea greceasca; indoielile sa se con-
troleze la nevoie in textul original ; tiu sa accentuez, ca textul
original s'a redat intocmai, ca §i eel aroman §i albanez, transcriin-
du-se cuvintele cum se ga'sesc in Daniil, faro a se permite nici
cea mai mica, schimbare.

A

a pron. ea, ac. o; da a sittfaet ca
sa, o auza (ca sa, fie auzitil.) 123.

aco conj. dacrt ; aco sacat data.
vrea 133; aco dad), ai vrea
135, 152, 153, 154 §i pretut.

aelo adj. deschis; aeic maul des-
chis vanat, roOetec, 177 (Turc.).

anti conj. data,; 159, 178.
Anada sb. Anadol, Asia mica 124.

[Turc.].
arap sb. harap, negru; dye drapi

doi negri 157. [Turc.].
aresam vb. plat; cade da are-

saet unde le-or place& 162. [Ngr.
apeact, din &piCcu].

artisan adj. placut; ova let are-
sano aceasta-i placut 161. [Vezi
aresam].

arhond adj. bogat, boier; ar-
hOwlite bogatii, boierii 146. [Ngr.
iipxolera4

arno, vez harm.
arslan sb. leu; drslanot leul 118.

[Turc. arskin].

B
baeiloto sb. stana; na ba6iloto

la stana 168.
badem sb. migdala; bddemi mig-

dale 134. [Two].
bahea sb. gradink; 137; bdheeta

gradina 139. [Turc.].
baltar sb. pulpa; bdltari pul-

pe(le) 141.
baram vb. taut; i barat vreme
cautrt momentnl 119; za da i

baraf pentru ca srt le cauti(=pen-
tru ca caulandu-le) 158.

§i
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ban sb. pl. pureci 157.
'Argo adv. repede, lute; 152.
begam vb. ma due; fug; begaat

se due (ei) 124.
bel adj. alb ; belt rtibisti haine

albe 178.
beram vb. strong; adun; berit

trosk'i (troeVi) strange fariimituri
126; da beris sa strangi, sa aduni
127; 177; za da se beraet ca sa se
stranga 143.

bes prep. fara; bes dote fftra de
acestea 121; ne sedaat bes rdbota
nu ged fart de lucru 122.

bibil' sb. privighetoare; bibll'ite
privighetorile 122. [Turc.].

bleam vb. lovesc; da biers u-
pacata sa canti din fluor [ad-lit.
sic lovesti din fluer; balcanism:
ngr. arom.-bulg. - alb.] ; clepdloto
da go bies toaca sit o lovesti 143.

biulita sb. bivolita; 120.
blag, -a, -o adj. dulce ; blago

169.
blitgota sb. fel de papara, ngr.

itpoctriTiov 120.
blajam vb. lndulcesc; coda da

se ubldjaet data s'ar 1ndulci, cand
s'or indulcl 131.

blizu adv. aproape 159, 168;
blieu na dvie aproape de acestea
175.

boefa sb. butoiu; 132; bafite bu-
toaiele 131.

boea (bdia) sb. coloare; drityite
boi celelalte colori 178. [Turc.[.

bogat adj. avut, bogat; taco si
sfeco[ga] bogdt ago e0i intotdea-
una bogat 127.

bdita sb. tifos, ngr.
arom. fiafii, alb. reng'int 146.

boloa sb. purece; bolk'ite pu-
recii 157.

bolen adj. bolnav; na bOlnite la
bolnavi, la cei bolnavi 129.

Molest sb. boala; so bOlesti cu
boale 146.

bona sb. boalft; 140.

bolit vb. unipers. doare ; me
bolit ma doare 139, 140.

bolen adj. bolnay.
belnlot sb. bolnavul 133.
bor sb. pin; ot bor de pin 117.
borinata sb. zada; 154.
brads sb. barbit; 172.
bradata sb. barbia; blizu ot (=--

do) brddata aproape de barbie 168.
brao sb. nunta; na brdcolte la

nunti 135.
bran sb. undo, of brandite de

unde 137.
bretalot sb, greerele 125.
broeam (brolam) vb. num/it- ;.

broil numeri 181.
broinitite ob. pl. mataniile 181
bubreo sb. rinichiu; bilbrefi ri-

nichii 167. [Turc.].
buo sb. fag; ot buca de fag 117.

Ci

oaoo adv. cum 171; pare& 157;
si pretut.

ca6am vb. ma suiu; se caGh
ma suii 161.

oade adv. oriunde 126, 153 si
pretut.; unde 162.

oafas sb. colibie ; na cdfasot in
colibie (in text: cdfesot) 123. [Turc].

cal sb. noroia ; mnogo cdloi
mult noroiu 174.

citlesam vb. chiem, invit; da
cdtesas sa chiemi, sa inviti 129.
[Ngr. aor. ixeatam, din xulii4

oblijiat (!) sb. .6'110; calijista
calti 148.

oaleierot sb. calugarul; za ca-
lolerete pentru calugari 177. (Ngr.).

caloierita sb. calugftrita; 177:
ea calaerifite pentru calugarite.
(Ngr.).

oalt sb. noroiu; murclarie; 155.
06.1111119 sb. pietre; 121, (colectiv).
capaita sb. piciitura.; capaitite

picaturele 154. [M1-e cunoscut nu-
mai: capca gi cdpk'ita, cdpNal.

Aottirxii,
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co,pina sb. rug, spinet ; vo cot-

_pinata in spinet 178. ['manua],
capam vb. picur; aco capit dads

pima, data lase sa pica tip& 154.
carom sb. cert; da caraet po go-

lemite cei mai marl sfi carte 160.
carvan sb. caravans; carvdnite

caravanele 146. [Turc].
casap sb. macelar; casdpite mft-

celarii 173. [Turc]
ciatite sb. pl. izinenele 166.
cata prom fiecare; cataden fie-

care zi 156 [Ngr.
caz&macot sb. pojarul; of cazd-

ntacot de pojar, 145. (In Bitolia: ot
cazdmetot).

cazandisam vb. castig; zasio
ne cazdndisa de ce n'ai cftstigat
144. [Turc,].

oazandisinieto sb. castigul 144.
[Derivat din eel de mai sus].

calnam vb. blestem; da ne cal-
naet sä nu blesteme (ele) 172.

cart' sb. sange; 139; ca'rfot san-
gele 140; piat calve beau (ei) san-
gele 146.

oitnit sb. masea. 140.
cladam, olaam vb. bag; puiu;

yoga cladis tend pui 128; dadoh
am tocmit 138 (balcanism) ; da
clams sa bagi 143, 149, 170, 164; da
dais sa bagi, ss pui 173, 174, 177;

olapa sb. zlivor; so cldpata cu
zavorul 147.

ciao sb. spit; of clasoi de ,spi-
curl 164.

clepaloto sb. toaca; 143.
cno6co adv. subtire 169.

sb. iapft ; cobilete iepele
120.

odoco*oa sb. gainft; cocosk-ite ga-
inele 121.

ooga adv. and 118, 119. 121,
123, etc,

ooi pron. tine 141.
cola sb. car; 161; cOljata na c6-

lata roatele carului 161.
ooltti adv. usor; 125, 167. [Turc.].

oolao sb. colac; cdla!i colaci 171.
colon adv. cat, citi 161, 181.
oolca roati; catata roatele

161.
oolende sb. genuchiu ; cclenclite

genuchii 141. (In Bitolia: colartte);
na colendi in genuchi 181.

oomat sb. bucatii; contati.c6-
matt buclitele-buclitele 154.

oombiata sb. drojdia; 176.
comsfia sb. vecin; comslite tfot

pe vecinil tai 129.
oonop sb. canepa; of cdnopot de

canepft 148.
cone sb. fir, at,A; so conti zdravi

cu ata tare 153; cfr. D.-Rom. conch&
con 813. cal; cdiiite call 120.
ooprla sb. urzica; cdprie

text: cdprio urzicele 117.
oopam vb. aram, sap; za da c6-

paat ca ss sape (ei) 138.
ooprina sb. matase 145.
ooren sb. radlicina; no cdrenot

In rlidacin5. 153.
oosa. sb. par; cdsata nasa Oral

nostru 156; cosi (Wend peH, cosite
lungi 172.

cost sb. os; cdsk'ite oasele 141
[Poste gresala la Daniil ItOoltyrts,
pentru xoorriTs, cum ar trebui].

oosten sb. castana; of cdsteni
de castane 134.

oOtfula sb. camasa; 152.
ooza sb. capra; cdzite caprele

119.
oradam vb. fur ; go cradit II furl

166 ; cradaet Nth (ei) 145.
oral sb. margine, fine ; na cra-

iot pe malul 136 ; ot creot de pe
mal 137.

orostata sb. raia 148.
orastaiia sb. castravete; ot cra-

stditi. de castraveti. 134.
orava sb. vacs ; 120.
orenam vb. scol ; crenit scoala

121.
mire sb. aripit ; cril'el'o aripele

124.

cdbila

sb.

x454-].

liu
1)
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oromit (sau oromid) sb. ceapii;
crOmite cepele 134. (Ngr.).

crim' sb. par 138 ; crus4 pere
134.

ouoai1a sb. cocq 123.
onk'a sb. cash ; tf6eata cuk'a

casa ta 144, 149. [Pag. 154, ran-
dul 2, gresit In text t,oto6sucera, care
de sigur sta. pentru xotixtrwca].

oupam vb. cumpar ; nemaat so
sto da cupaat n'au cu ce cumpara
130; k'e cupam o sa cumpar, voi
cumparit, 132.

carffumot sb. glontele 150.
onrvalio sb. curvasarie 163.
ous adj. scurt ; cusi scurte 151.
ouvet sb. putere 153. [Turc.].

C

eatam vb. fumeg, produc fum ;
&tad fac, produe fum 154.

*la sb. pahar ; &saki, paha-
rul 135.

eecam vb. Wept ; k'e Cecam o
sit Wept 131.

6ela sb. gheatii; so C'eli In ghete
174.

Zeloto sb. fruntea ; 139.
6e1'ada sb. familia 133.
eenoan sb. docan ; so 6encd-

nite novi Cu ciocanelele noun 143.
eepam vb. despic ; C'epit des-

pica, 154. [In Bitolia tepam].
66regna sb. cere 138.
eerven adj. ro§u ; 177.
6ervenam (tervenam) vb. ro-

§esc ; i se C'ervenit §i ropste 175.
eesten §i eetten adj. cinstit ;

128 ; so sfita cesna (din cestna) cu
biting cinstita 152.

eegma sb. put ; 166.
6etfortoo sb. Joi ; 127.
6etiri num. patru 178.
eetirieset num. patruzeci 180.
eetirinaeset num. patru-spre.

zece 179.
eetirdeset num. patruzeci 132.

61nam vb. fac ; ne anis nu fad
166 ; za da i anis ca as le fad
151 ; te jinn te face 152, 137, 119;
jinit face, este bunt', 177; /o.p 6i-
naet ran fac (ei) 173; &Haat 126,
134.

gist adj. curat ; se cisti sunt
curati 123.

gist adj. curat ; cista curatrt 149;
se cisti sunt curati 123, 164 ; cu-
rate 159.

eistot sb. zidul, 154.
6oeo sb. om 149 ; za j6ecot pen-

tru omul 118; imaat liitiiie na Me-
cot au ura asupra omului 119, 170,
150, 155.

enam vb. pastrez 138 (vezi gi
Juvam).

euid (sau C./CU) adj. strain ; e'ufti
jeni (Ncli jeni) femei straine 163.

Cuma sb. ciuma ; ne moat . . .

so juma ne pedepse0e . . cu
ciuma 146.

6un sb. barca ; na Oen can lu-
te° bard' 136.

aupa sb. fat& ; Capita fetele 145.
6uvam vb. pazesc ; gospod go

auvat D-zeu 11 paze$e 119 ; da se
curat s5 se paziasca 134.

D

da conj. ca, ca MI ; za (la go
rasipaat pentru ca sa-1 distruga
119 ; da ndpraef sa faci 120 ; za
da oraat ca sit are 122 ; da a s/u-
fad ca sit o auza (ca sa fie au-
zita) 123 ; gresit transcris ta, in
ioc de da pag. 133 ; duri da fta-
saat pima sa se coaca 131.

daam, vezi davam.
dalina sb. dafin ; ot ddfina de

dafin 151. [Ngr.].
ditleou adv. departe ; ot &item

de departe 120.
dalg adj. lung ; dalga c6sula ea-

map larga 152.
davam, daam vb. dau ; da da.

.
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vats sa dai 128 ; da daaf sa dai
171 ; davat dit 153 ; i ne mu da-
vat nicol §i nu le da nimeni 130
(gresit transcris: dava) ; oti davat
cad dau 119.

diirjam vb. tia; ddrjit cril'eto
sprostreni tine aripele Intinse 124;
da i darjif sa le til 158, 135; da
cifirjime sa tinem 181.

dirvo sb. lemn, arbor; sflte deirva
toti arborii 116; ot detrva de lemne
117; sui darva lemne uscate 153;
deirvata lemnele 153, 154.

debel adj. Bras ; meso (Melo
came grad' 173.

den sb. zi; cata den in fiecare
zi 156; dui zile 132.

der a adv. ziva, in timpul zilei
146. Daltil.

desen adj. drept ; so cldsnata
rata cu mama dreapta 134.

dete sb. copil 175; i mdlite (Teta
copiii mici 129; defata tfol pe copiii
tai 145.

devet num. zece 179.
devet-deset num. noutizeci 180.
devet-na.eset num. nouaspre-

zece 179.
div adj. salbatec ; imcineto divite

fiarele 118.
dins, sb. pepene ; ot dini de pe-

peni 134 [Amin].
direct sb. stalp ; direti zdravi

stalpi tari 173 [Tura].
do prep. la ; duri do nebot (Ana

la cer 130 si passim.
doidam vb. viu ; doldite veniti

181.
dolen adj. de jos ; na ddlniot

preag la pragul de jos 160.
dolo adv. jos ; 175, 136.
donesam vb. aduc; oti clOnesat

caci aft: (el) 120; da ddnesit sa
aduca 142; da dondsime sa aducem
162.

drobam vb. faram; drobit
ram/ 154.

drug adj. alt; i dru4i se nal-

duat si altele se afla 117; drtu/i se
na planineto alte sunt la munti
117; dritg'ite boi celelalte colori
178; Ostenit drzigata
alta curate 149 ; za drug'i pat
pentru alta data, pentru alte on
164; putin, alt; drua zaman putina
vreme 131. (Poste sta pentru troa

drAgina sb. teats, tovarlisie; dru-
qinata tovarrisii (arom. sufata co-
respunde perfect bulg.) 137.

dupca sb, gaurit; of ddpcata din
gaura 168.

dupam vb. gauresc, patrund ;
dupit patrunde 149.

duri prep. OM.; duri do nebot
pima la cer 130; duri da ftasaat
pan& O. se com,a, 131; dun gore
pane sus 131, 137, 181 si pretut.

dvieset num. donazeci 179 ;

dvdeset i edit° etc; 171, 179, 180.

dvanaeset num. doufisprezece
179.

dve num. doi 138; dva doua
130, 178.

dvoita sb. vliduvit; na dvoijite
la vaduve 171.

E
ea. Prin ea, on si In arom., ee-

primam diftongul /a, (fa, ea), tran-
scris de unii si prin ja.

eaboloa sb. mar (pomul) 138;

eabotk't mere 134.
eadam vb. mananc; da ne eadif

sa nu mananci 141, 170, 178; i ea-
dat Ii mananca 168 ; se eadat se
manilla), 118; da ne eadit sa nu
mfinance 133, 134, 126; za da eas
daet ca sit mrtnance 162, 133.

eao adj. vartos, tare; jilite se
eak'i vinele sunt tari 167.

efigneta sb. miel; ecigne(ata mieii
119.

eagul sb. (ipar ; eatnilite tiparii
116.

eaiie sb. ou; edi(a outt 121.

M-

Cifta Oman°

=Calla).
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ears sb, ied; eart4ata iezii 119.
etas pron. eu 158.
easio sb. plop; of edsica de plop

117.
eden num. un; edna una; edno

(neutru); na eden can intro barca
136; edna nddela o septamana 128;
na edna bojfa Intr'un botoiu 132;
edna niza un colan, arom. bderu
132; edno un 178 ; edni unii 149 ;
edni unele 118 ; edni rdbotat unele
lucreaza 118; za edno impreuna 162.

edenieset num. unsprezece 179.
edno adv. so edno dinteodata

170.
()zero sb. lac; ezerata lacurile

116.

F

fara sb. neam, famine 149 ; fd-
rata 149.

fastam vb. apuc, prind ; za da
se faetaat ca sa se apnea 122; coldl
se faitaat usor se prind 125 ; za da
ne faftat ca sa nu prinza 156.

fatam, vb. apuc; da fatif art apuci
135.

Miriam §i farleam vb. arunc; da
feirleam sa arunc 136; k'e ifirleam
o sa arunc 132 ; da fdrlif natre sa
arunci inlauntru 153, 155, 157, 173.

felam vb. folosesc; felaat folo-
sesc 120. (Ngr.).

fortoma sb. funie, franghie; so
fOrtomi cu fringhii 157; so fortd-
matacu franghia 174. (Ngr. TOrccup.a).

ftasam vb. ajung; uFte ne ftd-
saat Inca n'au ajuns (a se coace),
Inca nu s'au copt 131 ; duri da
ftasaat pan& sa se coaca 131 ; duri
da ftasam. pin& sa ajung 137.
[Ngr. rcf,O,Aca].

ftesam vb. pficatuesc ; oti ftesaet
caci p5.catuesc 173. [Ngr. cpta:itu,
aor.

ftoi pron. al tau; na ftdito za-
naat in mestesugul tau 135. Vezi tfoT.

ftornioot sb. Marti; vo ftornicot
Marti 127.

fuioa sb. furca,; so faircata cu
furca 145. (Arom. lured).

furna sb. captor ; fgrnata cup-
torul 153. (Arom. furnu).

galtam vb. Inghit; i galta¢ §1
inghiti 169.

gavranot sb. corbul 125.
gazam vb. pradez; gazaet calca,

prada. (el) 146.
girlo sb. glitlej; omdcnaet

lot Inmoaie gatlejul 134.
girmit vb. unipers. tuna 164.
game sb. oala ; vo garneto In

oala 159. [La locul citat gresit cu-
les cu car-].

gasoa sb. gasca ; [in
text : gusk'ite, poate bine ; azi la
Bitolia se aude forma data de mine]
gastile 124.

gladen adj. flarnand ; oti se
gladni cad Bunt flamanzi 130.

glas sb. glas, voce 123.
glaa, vezi glava.
glava sb. cap ; gldvata nafa

capul nostru 156, 136 ; glaata ca-
pul 166. [La Daniil via ambele
forme cu -v- si fara ; de asemenea
daaf §i davad.

gledam vb. vad; ne gledaat nu
se nit& 163 ; da gledaet sa bage de
seam& 172. [De asemenea vine si
forma cu ciderea lu d intervoca-
lic] ; da ne glean [ceteate doll& si-
labe : sa, nu to uiti 149.

glu(f)oa sb. soarece ; gig( Mite
pe soarecii (In text fara f, cum se
si aude azi in Bitolia) 168.

gnilo adj. putred ; foarte pro-
babil, asa trebue redat In lac de
g'ilo, cum este In text 167.

go pron. acus. 11 150 ; da go
zdpalit al o aprinza, 142 ; da go

i'ytat;cd.

gleans]

gindeite
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rdsipaat sit-1 destrugh 119 ; go
Cuvat 11 pfizeste 119.

gadina sb. an ; na g6dina pe an
123,138; godinaa anul acesta, astan
129; vo tri °Mini la trei ani 171.

goon adj. gras ; se goeni sunt
grase 167.

goeam (gotaw) vb. ingras; da se
gOiet ca sit se ingrase 162.

golem adj. mare ; scdpia go-
lona scumpete mare 130, 172 ;
mali i g6temi mici §i mari 130, 136;
po golemite cei mai man 160.

gore adv. sus 116, 131, 171 ;
deasupra 161, 177.

goren adj. sus, de sus ; na g6r-
niot preag la pragul de sus 150.

gospod sb. Dumnezeu 116, 119,
144, 146.

grah sb. fasole ; 133.
grad sb. grindine 153.
gradi sb. pl. piept ; grridite piep-

tul [In textul nostru gresit transcris
craiite ; cfr. bulg. literar : rp.sla] ;
na gredite In brate 176.

Breda sb. grinda ; 154.
greh sb. pleat, gresala, ; za

gone grehot pentru greselile, pen-
tru pb.eatele sale 142 ; ot greholte
a pitcatelor (gen.) 182.

grop sb. groaph ; vo grop in
groapit 171 ; da 6itoris grobot sit
deschizi groapa 171.

grozie sb. strugure; ot prorte
de struguri 131.

gulab sb. porumbel ; guldbile
porumbeii 123.

gumnoto sb. aria ; na gclmnoto
In arie 164.

gusoa, vezi gasca.

G'
gemia sb. corabie 136 [Tune.].
g'ilo adj. putred 164, probabil

pentru : gnilo.

G"

gig'erot sb. ficatul 167.

H

haligta sb. haina, straiu; halistata
= haina 151 ; eadit slitite i halts-
tata mAnincit hainele sau etraTele
126.

haramia sb. hot ; haramiite ho-
tii 145. [Turc.].

haren adj. bun ; so haren za-
nat cu mestesug bun 146 ; haren
rod frumos pom, Erupt 148 ; harm
sdsane bun sfirsit 161 (acus.).

harno, arno adv. bun, bine ; po
harno mai bine (In text oharno) 120 ;
pelt harno cant& frumos 123, 131,

. 148, 158 ; na hdrnoto la bine ; po
arno mai bine 160, 128, 175.

havanot sb. piva ; no havanot
In pit& 170. [Tore.].

hek'imot sb. doctorul; 139 iTurc.].
hendeo sb. sant; vo eden hen-

dec Intr'un sant 157 ; dva hendeca
&mit santuri 139. [Turc.].

hodam vb. merg, umblu ; tot sto
hodit acela care se duce 165 ; da
ne hodit sit nu miargh, sift nu se
duck 148 ; hodat merge, umblfi, 144;
hodaat se due (ei) 122 ; da hodif
sa umbli 174, 135.

horo sb. horit ; na horotte la
bore 135. [Ngr.].

huzmik'ar sb. servitor 143 [Tune.]
h'il'ada num. mic 181 ; due h'i-

l'acle cleat mii 181. [Ngr.].

I
conj. si 116, 117, 119, 120 si

pretut.
I conj. sau ; sfitite i hallsiata

hainele sau straiele 126.
pron. le, i (acus.); za da i pol-

nam ca sale umplu 131 ; za da
nosam cash le aduc 132; da i eadaet
sh le maniince 133; etc.

idam vb. viu; idaat viu (pers.
III p1.) 124; sega idite acuma veniti
162; za da idit ca sit vie 139, 168;

i

ne-

I
f
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coga za da idit siinteto cand sa
apuie soarele 148.

iemisia sb. porn; lenttsite poa-
mele 129. [Tun].

ierebita sb. potarniche; lere-
bitata potarnichea 123.

ier§ sb. secarli 120.
igla sb. ac; igiata acul 135.
igram vb. joc; da igras hdroto

sa joci In Nora 176.
ihtiza sb. folosinta, folos ; 118.

[Turc.j.
imam vb. am; 137, 138, 133; coga

inzaf and ai 147, 159, 174; imat
are 148, 123; cia imat sa alba 141;
imame avem 130 ; da imame sa
avem 156, 157 ; intaet au (ei) 161,
172; inzaat au (ei) 122, 167; imat
sta. pentru imaat sau imaet) liititie
au ura 119.

imaiie sb. (colectiv) dobitoace,
avere;41corespunde aromdutiputti ca
sans, iar ca forma cuvantul avere
(ar. aveare, care de asemenea in-
trune0e §4 sensul lui imane) 118:
se Aorta inutfieto divite se filcura
animalele, dobitoacele salbatece (=
fiarele).

ipsoma sb. agnet, bucittica de
pane ce se scoate din prescura si

care se sfinte$e 142. (Ngr.6yup.ce).
isk'invam vb. rup; se isk'invit

se rupe 152; aco se isk'inaet data
se rup 152.

ismiam ( ismiam) vb. spal ; da is-
mies srt, spell 155; izmienispalate 158.

ispadnam vb. cad; da ispadnaet
sa se dedea, sa caza. (ei) 163.

Istileam vb. pisez; da istii/Cif
sa pisezi 170.

isusam vb. usuc; cia isusis sa.
usuci 175.

Isteram vb. gonesc, alung; tste-
rat alunga 168.

izbrasam vb. §terg; izimasaet
§terg (ei) 172.

izlegvam sb. ies; izlegvaat cd-
lififta ies calti 148; tie izlegvaet

acei es, devin 149; izlegof iesii 132.
izlezam vb. ies; toca cia izlezat

indata ce-or ie0 168; yoga da tzle-
zat cand ies 118; idezact ies, apar
(ei) 146.

iznionam vb. nasc, ritsar ; Pac
iznicnaa Iarasi rasitrirrt 117.

izmien adj spalat; vezi ism ta»s.
izvadam vb. scot; k'e i izradam

o sit le scot 140.
izvam vb. scot; izvaat harm rod

scoate, produce frumos pom 148;
izvcitoa scoasera 116.

izvarjam vb. desleg; ace da go
izvdrjis and 1-ai desloga 175.

J
jelezo sb. fier, 121.
Jena sb. femee; Pizata femeia

166: Orate femeile (aces.) 122. 145,
163, 172, 156.

jenam (se) vb. ma insor; tie to
se jenaet acei cari se Insoaaa 163.

jila sb. jilite vinele 167.
Jito sb. vipt, cereale 120; jitoto

graul 165, 174; scdpia gc;lema stet
vo jitoto scumpete mare a fost la
grim, la cereale 130.

Jivam vb. traesc ; ne jivime nu
traim 121.

Jvacam vb. amestec, rumeg; aco
jvacac data amesteci 169.

IC'

k'e vb. pers. III, servind la forma-
rea viitorului; voi, o; k'e &cam o sa
wept, voi a*tepta 131 ; k'e macant o
dz. inmoiu 131 ; k'e farleant o sa

arunc 132 ; k'e cupant o sa cumpar
132; k'e vlezans o sa intru 136, 140.

k'eroa sb. fits, 160; k'erk'i fete
162.

k'inisam vb. pornesc; da k'inisas
sa, pornecti 127. [Ngr. aor. hirrica].

k'isnam vb. Inmoiu; k'e macam
cia (In text : na .2) k'isnam o sa
Inmoiu 131.

anti;
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k'os sb. colt; site toate
colturile 143. [Turc].

L

laoot sb. cot; so lacot cu cotul
141. [In Bitolia se zice lactot cotul].

Mita sb. lingura; lalifite lingu-
rile 158. (In Bitolia : laita).

lamas sb. balaur 118. [Din ngr.;
vezi lauana, In vocabularul arom.].

lani adv. anal trecut 129.
lasto4a sb. randunica; lastoitite

randunicele 122.
leofam vb. ma vindec; da se lac-

fat ca sa se vindece 133.
legnat adj. bfigat 140.
len sb. in; ot lennt de in 148.
lep sb. pane; 128, 171.
lepam vb. lipesc; cla i lepis sit le

lipe§ti 144.
leznita sb. aluna; /eptifi alune

133.
Testa sb. linte 133.
letam vb. zbor ; &dot letot vul-

turul zboara 124.
leto sb. vara ; ldtote vara, in

timp de vary, 122 (gresit sta pentru
letoto sau pentru letose vara, In timp
de vara).

1ev adj. stang ; so levata cu
stanga 135.

Use sb. frunza ; liseata frunzele
153.

lisAa sb. vulpe ; tisitata vul-
pea 118.

livadata sb. livede, 175.
loi sb. sau, 167.
beam (161am) vb. vInez ; za da

loeam ca sa vanez 136 ; da /o4
sa vanezi 178.

Lopata sb. lopata ; so lopdtata
cu lopata 165.

lot adj. adv. rftu, prost ; zboroi
losot cuvantul rau 150 ; *le ltisite
toate relele 151 ; son boo sfar§it
ran 147 ; da turcas losite sa Im-
pingi pe cei rai 141 ; ot losa fara

de prost neam 149 ; loco rim 134,
140, 173.

lose sb. vie ; dua lozea dolt& vii
130.

hibenita sb. pepene verde ; lii-
benifi pl. 131.

luo sb. usturoiu, 141.
lug'i sb. lume, norod ; mnogu

sfet ot mita lume, mult no-
rod de oameni 132.

Udine sb. urft 119.
l'ubam vb. iubesc ; col rubit tine

iube$e 141. (Dupa, acest cuvftnt
unneaza in text lipsd de un cu.
vent, ca Si In alb.); aco rubif data
ai vrea 135 ; rubaet iubesc (ei) 180.

l'utam vb. ma maniu ; se l'utit
gospod se maul() D-zeu 146.

M

macam vb. Inmoiu ; k'e macam
o sa inmoiu 131.

macam vb. pedepsesc ; ne mat
ne pedepse§te 146.
- mai cata sb. pisica 168 (greOt
redat prin me -).

maeoam vb. ung ; da se ntajcaf
sa to ungi 147.

madriot adj. sb. intaleptul 137.
magarida sb. magar ; magari-

nata magarii 120.
mai sb. barbat ; crenit mdjite

scoala pe barbati 121.
mal adj. mic ; malt mici 130 ;

i mdlite defa copii mici 130 ; ma-
rot (mond) noj cutitul mic 155.
[Azi In Bitolia: malkot micul[ ; po
malice pe coi mai mici 160.

maleeoo adj. mic ; vrap&riata
se malejlei vrabiile sunt mici 125 ;
ntaidcCai cd/ati colaci mici 171.

manga sb. mancare 128, 159 ;
mcin§ata mancarea 169; topla man-
gy calda 129.

=insult sb. pl. bale 172.
mas sb. unt 119.
masoa sb. catar ; mdsleite catarii

lug'i

:

k"tioidia

mancare

www.dacoromanica.ro



302

mislinoa sb. maslina ; mds-
link'i mitsline 133.

maslo sb. untdelemn 133.
mitstinita sb. lapte acru120.
master sb. mester, zidar ; due

mdstori doi mesteri 138. [Ngr.].
mavi adj. albastru, vault ; ma-

triata s/ita hainele de coloare va-
flat& 177. [Turc.].

me ac. ma, Imi ; me bolit ma
doare 139 ; me udri ma lovi 139
me teas 1mi curse 139 si pretut.

meena sb. ursli. 118. (De obser-
vat ca In Arom. se intrebuintit pe
timpul lui Daniil forma masculina:
ursut, ca si In Daco-Romana. ei
nu cum aproape In genere azi :
ursa).

med sb. miere 138.
mehlem sb. alifie 147 [Turc.].
melzam (melzam) vb. mulg ; sa

da i melci(t) pentru ca sit le mul-
es 169.

mehot sb. pantecele 167.
melam vb. macin ; sa da melit

ca sa macine 165 ; neca go melit
166.

mene pron. mine ; za mene pen-
tru mine 138.

meram vb. masor ; da meris sa
masori 140.

mesei sb. luna ; meseti luni 123:
za sflot meset pentru toatrt luna
127.

meseiina sb. luna ; mesetinata
luna 116.

mesam vb. amestec, framant; da
go mesis sit o amesteci 170; da me-
sit sa framante 166.

meso sb. came ; pdjino meso
carne fripta 170, 173 ; mdsata car -
nurile 166.

mesto sb. loc, parte ; mestoto
locul 174 ; na negate mesta la lo-
curile for 158 ; na drugli mesta In
alto parti, In alte locuri 117.

metam vb. mittur ; za da metit
pentru ca sit mature 143.

sb. milion 181.
mirisam vb. mirosesc ; mirisat

miroase 148 [Ngr.).
mum sb. nue& musclitae ; 170.
mlaZeo adj. caldicel ; so mlaCca

voda on apa, caldicica 170.
mlad adj. Omar ; za mIddite pen-

tru tineri 177.
mleoo sb. lapte 119 ; miecoto

laptele 169.
mnogu adj. adv. mult ; rodvaat

mnogu pati fatii de multe on 123;
mnogu &nit zahmet el cazneste
mult 126 ; po mndg'ite pati de cele
mai multe on 125 ; mnogo vino
yin mult 133 ; 167 ; gresit pag. 138
nmogu, pentru ntnogu.

moi pron. meu, mea ; jorada
mot familia mea 153 ; dructinata
moi pe tovarasii mei 137, 158.

mojam vb. pot ; ne mojant nu
pot 140; so tea ft° mojis cu aceea
ce poti 128 ; ne mojaet nu pot (ei)
140.

moleam, molam vb. Inchin, rog;
da se molis ea to rogi 127 ; za da
ntolit na gospod ca sa se roage la
D-zeu 142; za da se moleaet ca sa se
roage, sit se inchine (ei) 143; da go
molime s5 -1 rugam 181.

mdleiet sb. molia ; 126.
more sb. mare; Ina-et° marea

(acus.)116; na cralot of more pe
malul marii 136.

movie adj. adv. mult; felaat
mope folosesc mult 120 ; mosni
tibao foarte frumos 123; po mosne
mai mult 160, 169.

mozoo sb. maduva; 147.
mrava sb. furnica; mrdvata fur-

nica 126.
mraz sb. gheata ; na mrazot pe

ghiata, 161.
mu dativ pl. lor, le; ne mu davat

nicol nu le dii, nimeni 130.
mua sb. musca; mtiata musca

126.
mtioaet sb. grije; 159. (Turc.).

militia
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N
na prep. asupra; na COecot asu-

pra omului 119; na pal nolei la
miezul noptii 121; na gOdina pa
an 123; na cdfasot in colibie 123;
na prdleta In primavara 124, 125;
na planineto pe munte 117; na pa-
/eta pe camp 117; na slepite la orbl,
orbilor 128; si pretut. Mai servWe
la formarea num. dela 11-19: edend
eset unsprezece, dvandeset doutt-
sprezece, etc., 179.

nabodna sb. furculita; nabOd-
nata furculitele 159. (Cunosc nd.
bodca).

nadnen adj. umflat; 177.
nafora sb. anafora 142. (Ngr.

rivacpork).
naidam vb. aflu; da i naidi,s sh

le aft 159; naldoh aflai 136; east°
nalde cad ai gasit 144; se ncaduat

§i altele se afla 117.
naeadam (na/ddam) vb. ma sa-

tur, ma Indop ; coga da se naeddaet
dupa ce s'ar satura de-a binelea
162.

napraeam vb. fac ; da ndpraiq
sa faci 147, 151; coga ndpraif and
faci 173; da ndpraef sa faci 12P.

napred prep. adv. innainte, mai
nainte; 165. Vezi

napret prep. Inainte 143 (poate
fi napret sau napred, ambele se
and In Macedonia).

napraen adj. facia ; napraeni
facuti 156.

nail pron. al nostru; za nakt
ihtizapentru folosul nostru 118, 156

natre adv. Inlauntru; 153.
ne adv. nu; ne jivime nu traim

121; ne sedaat nu qed 122 qi pretut.
nebo sb. cer ; duri do nebot ping

la cer 130; neboto cerul 116, 164.
neca conj. sä, ca sa ; neca i

time stt le dam drumul 162; neca
sfitrfit logodeasca 162 ; neca
imat las' sa aiba 163 ; neca vdrdaet

las' sfi pazeasca (ei) 163 ; neca de-
zaet las' sa intre (ei) 143 [gre§it
nega ca§i la 144, 145], 165, 166,
176 pretut.

neooi pron. vre-un 143 ; vezi
nicol.

nedoleata sb. Dumineca 126.
nedella sb. saptlimana 128.
negde adv. undevit ; 152.
negoi pron. ale lui; za negolte

grehoi pentru plicatele sale 142; nd-
gone ai sai 125; na negoite mesta
la locul for 158.

nemam vb. nu am; nemaat nu
au 130; vezi: imam.

nesam vb. at ( = a (ma), fat,
nasc; coga (nesaat sau rostaat)
edifa, (cand fats our') °and mat
121.

nevesta sb. nevasta; nevestite
nevestele 145; za nevestite pentru
neveste, mirese 178.

neznaen adj. nea§teptat; so nez-
ndeno urnirane cu moarte nea-
teptata 147.

ni pron. pers. ne; ni ratvaat ne
bucura, ne inveselesc 121.

nicoa pron. niciuna; nicoa cult
nici o murdarie 155; nicoa man§a
vreo mancare 159.

niooi, niece pron. nimeni 130;
nicoe dote vreun copil 175 ; necol
vreun 143.

nihna pron. a lor; k'ercata, nihna
pe fica for 160.

nihtite pron. ale for 172.
nigto adv. nimic 147, 150; ceva

166, 172.
niza sb. colan, fir, arom. Meru;

edna niza of smocfl un §ir de smo-
chine 132.

noga sb. picior; ndzite picioarele
(ac.) 176; gore na n6zite deasupra
pe picioare 177.

noga sb. unghie; nOg'ite un-
ghile 155.

noj sb. cutit 155; n6jite cutitele
159.

i dead%
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nojiia sb. foarfeci; noji(ata foar-
fecii 135.

nok'i sb. noapte ; na pol nok'l
la miezul noptii 121.

nok'e adv. noaptea, in timp de
noapte ; cradaet n6k'ata full (ei)
noaptea, pe timp de noapte, 145.

nos sb. nas; ot nosot din nas 139.
nosam vb. port aduc; za da i

nosam ca sa le aduc 132; nosaat
poarta 121; da nosime sa purtam
157.

nov adj. nou; 143; 171.

0
obesam vb. atarn; da i obdsime

sa-i atarnam 155.
6bleeam vb, Imbrac; za da se

dbleCiq sa to imbraci 152; da Oblejif
sä porti 178.

obleeen adj. Imbracat; 127.
obraz sb. obraz, fail ; na Obra-

zot la fatri. 176.
000 sb. ochiu ; ads ochii 141;

da ne zema¢ ot oc (sau ot oo) ca si
nu-ti fie de deochi 150. (Balcamism);
so oci otforeni cu ochi deschisi 168.

odezdola adv. de desupt ; ot °doz.
dola 169.

ofearot sb. pristorul 168.
°Pia sb. oae ; Offite oile 119, 169.
omecnam vb. Inmoiu ; omdcnaet

lnmoaie 134.
opazca sb. coada ; ot opcWata

de la toad, 173.
dpitvam vb. Intreb 181.
oram vb. ar ; za da oraat ca A.

are 122.
orea sb. nuca ; 6rei nuci 133.
oref sb. nuc 138.
orel sb. vultur ; 6relot vulturul

124.
organot sb. plapoma; 155. [Turc.].
orman sb. padure; vo ormanot

in p.dure 117. [Turc. ormtin].
eslabam (se) vb. ma nenorocesc;

cogrz da se ostabif cand to al neno-
oci 170.

espreti (sau poate dspedi) prep.
lnainte; ot ospreti de dinainte 157.
(Azi la Bitolia napred).

ostam (= Ostavam) vb. las, pa-
rasesc ; da 6stacz$ sa lasi 161.

ostanam vb, ramaiu; ostanit 'A-
mine 149, 155.

ostanam vb. stau, opresc, ince-
tez ; poste ostavit apoi inceteaza 123.

estinam vb. racesc ; toga da 6sti-
wif cand sa racesti, cand ai mid
169.

osum num. opt 179.
osum-deset num. optzeci 180.
osumnieset num. optsprezece

179.
ot prep. de ; .ot darva de lemne

117; ot vdrba de salce 117 ; ot to-
pOlica de plop 117; ot saddleto din
cuib 118; ot 6vie din acestea 119 ;
ot crava de vacs 120 ; ot biulita
de bivolita 120 ; ot ddlecu de de-
parte 120 si pretut.

otberam (se) vb. a se alege; toga[i]
se 6tberit atunci se alege 165.

otforam vb. deschid ; da otforia
sit deschizi 171 ; da 6tforif sa des-
chizi 147.

atforen adj. deschis ; se oji ot-
foreni cu ochii deschisi 168.

oti conj. caci ; oti davat cad
dau 119: oti let caci este 120 ; oti
d6nesat crtci aduc 120, 130.

otkinam vb. scap ; da otk'i-
name sa scapam 137 ; dtk'inat ot
sfite soap, de toate 137 ; otvd Otk'i-
nah abia scapai 158 ; dtk'inaa sca-
para. 144.

otlepam vb. deslipesc ; da ne
se Otlepat ca sa, nu se deslipeasca
144.

otva adv. abia 158.
ova(i) pron. ast, asta ; oval pat

de astadata 144; ova acea, aceasta
161 ; (Sae aceste ; po dote dupa a-
cestea 118 ; ot 6vie din acestea 118;
bes Ode far do acestea 121 ; site
6vie toate acestea 131.
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oven sb. berbece ; Ovnite ber-
becii 119.

ozati adv. Indttrat ; ot dzati din-
darat 157. [Azi ot ndzati].

ozdravam vb. ma Instmlitosesc;
6zdravis te Insanatosesti 141.

P

pao adv. iariisi, 116, 117, 161 si
pretut.

padnam vb. cad; cade da pa-
dnit oriunde ar dale& 153 ; toga
patine cand cade ; child ar clidea
165; da ne padnaet sa nu caza
(pers. III p1.) 172.

pagurot sb. sticla ; (ac.) 176.
[Ngr novrotipc. Ar. paglir].

paigo sb. paianjen ; pdigot (In
text : r fiTagot : ne axon) paianjenul
125.

pambno sb. bumbac ; primbucot
bumbacul 145.

panic sb. farfurie ; pani(ite far-
furiile 158.

papoo sb. buric ; pdpocot buri-
cul 141.

paraBisot sb. paradisul ; 182.
pasam vb. past ; da pasaet ca

sa pasta 162.
pasa sb. pase; pdfaite pasalele

146. [Turc.].
pat sb. data, drum ; mnogu pati

de multe on 123; po mnog'ite pati
de cele mai multe on 125 ; da
visas za pat sa pornesti la drum
127 ; oval pat de astadata 144.

patca sb. rata ; pdtk' ite ratele
124. [Romanic].

patam vb. pitesc, sufer, mi se
Intampla ; za da ne pati nista ca
sa nu patesti nimic 150; 147.

pazar sb. targ ; na pdzarot la
targ 132. (Turc. pazdr).

paznata sb. sanul; na pazziata
la sari, In kin 173.

parst deget ; so prirstite cu de-
getele 140.

Papahagi, Scriitori Aromani.

pitrsten sb. inel ; pirsteni inele
166.

piry adj. prim, intaiu ; plirvoto
vino vinul dintftiu 132.

peenoa sb. porumb; 120.
p6enita sb. gram 120.
peam (pe am doll& silabe) vb. cant;

peaat cant& [ei] 122; peit harno cant&
frumos 123.

paean adj. fript ; peRno meso
came fripta 170.

peCalam vb. dunes°, castig; da
peb'alis sa te casnesti, sa te silesti
152.

peda sb. palmii 140.
pecleset num. cincizeci 180.
pelinsb.absint; arom. ; pi/04u 157.
penter sb. fereastrii; pen§drite

ferestrele 143.
papal sb. cenuse; so pepelta cu

cenuse 148.
pepon sb. pepene; ot pe'poni de

pepeni 134.
peram vb. spal; da peril sa spele

166.
perni.ca sb. perina ; so pernita

cu perina 169.
pesmo sb. cantec; vo pdsmite la

cftntece 135.
pesoo sb. nisip; 173.
pet num. cinci 179,
petelot sb. cocosul ; petelot coco-

sul 121.
pet4a sb. calcaiu; petifata

caiul 141.
petlica sb. nasture; pettitite nas-

turii 156.
petniteset num. cincisprezece 179
petoo sb. Vineri; vo petocot Vi-

neri 177.
piam vb. beau; da go pies sa, o

bei 1703 da ne pleme ca sA nu
bem 133 ; piat beau (ei) 146.

pilata sb. ferestraul 154.
pile sb. puiu 170; pilista [azi pl.

pilita si pit(i)ta, si pit( i)ti, Bitolial.
piline sb. puisor; pilineata pui-

sori 121.
20

k'l-
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plaeam vb. piing; plajaet malt
i gdlemi plang marl si mici 130.

plasam (se) vb. (ma,) speriu; da
ne se plasis sa nu te sperii 165.

plemna sb. Sopron; 173.
plivam vb. plutesc ; za da pli-

vame ca sit plutim 137.
p/oea sb. placa; ploCi placi 121.
po adv. mai; po harno (In text:

po oharno) mai bine 120; po mnd-
g'ite pall de cele mai multe on 125.

po prep. dupa ; po dote dupit
acestea 118.

pebegnam vb. ma due, fug, In-
departez; za da ti pdbegnat pentru
ca sa Ii se duct 147.

poorivam vb. Invelese, acopar;
castite pocrivaat izmenele acopera
166.

pooriam vb. Invelesc; da go pd-
crie-s sit o acoperi 154.

poorien adj. acoperit; 169.
pod prep. supt ; pod miscata

supt subtioara 173.
poeas sb. bran 156.
poelam vb. stapanesc; ordon ;

p6elea ordona, a ordonat 116.
pol sb. jumatate; na pol nolei

la miezul noptii 121.
polen si poln adj. plin; polna

plina 117; pline 130.
polja(h) sb. mielc; pOljai = meld

(ac.) 177.
polnam vb. umplu; za da i pol-

nam ca sa le umplu 131; da go
polnit ca sa -1 umpla. 176.

poloinata sb. mijlocul; na po-
Janata prin mijloc 177.

pominam vb. tree; za da 2)6-
minam ca sa tree 137.

pOmojam vb. ajut; da p6inojis
sit ajuti 128.

ponedelnioot sb. Lunea 127.
pop sb. popa, preot; na popot la

popa 142.
posle adv. apoi 123.
postah sb. vale; ncf pdstahot in

vale 166.

postela sb. asternut, pat ; na
postelata la pat 140, 155.

postelam vb. astern ; da se pds-
tells sit to asterni 135.

pasta= vb. postese ; let harm
da post4 este bine sit postesti 128.

post sb. post ; za p6stite pentru
post 133.

poteeen adj. umflat ; 177.
povetam vb. aplec ; da pdvet4

sa-ti apleci 136.
pozemam vb. Incap ; poz6mat

Incape (In text: .96 zemat) 167.
poznane sb. pricepere ; 122.
pram sb. pras ; prrisite prasii ;

134.
praznio sb. sarbatoare ; vo prdz-

nittite la sarbatori 133.
praznen adj. gol 142.
preag sb. prag ; 150.
preoarpam vb. carpesc ; da i

prdcarpis sa le citrpesti 153.
prod prep. Inainte 142.
predam vb. tore; nega predaet

las' sa. toarca 145.
predel adj. gras ; se predeli sunt

grase 167.
predelam vb. Ingras ; imas da

predelis ai sa te Ingrasi 169. [La
fel viitorul acesta in ngr. e" /ace vac,

naxavyic; iar In arom. numai In acest
Joe viitorul cu am : ai se to ngrasi ;
alb. deosebit : k's to ng'ale4

presen adj. proaspitt, fraged ;
presni fragede 132.

priatel sb. prieten ; so priatPlite
cu prietenii 176, 133.

prilegam vb. a se cuveni ; prile-
gat se cuvine 126; prilegat da imat
se cuvine sa alba 141 ; ne prilegat
nu se cuvine 166 ; prilegat se cu-
vine 170, 178.

pr000psam vb. pricopsesc, devin
om trebnic ; sacat da prdcopsat se
va pricopsi, se va face de treaba,
176.

pr000psan adj. trebnic ; pro-
cOpsani trebnici 149.
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prodaam vb. valid ; 138.
prideta sb. primivara; na pro-

leta In primetvara 124.
prosour sb. prescure ; proscuri

prescuri 142.
prostam vb. iert ; za da ti pro-

staat ca ierte 129.
prostaneto sb. iertarea, 182.
pruoa sb. euiu ; prulei cuie 121.
pustam vh. slobod, dau drnmul :

162 ; da pustif sa trimeti 129.

R
rabota sb. lucru ; za da se fas-

taat ot rdbota ca sit se apuce de
lucru 122 ; rdboti lueruri 136.

raoa sb. man& ; 134.
radvam vb. (ma) bucur, Invese-

lesc ; ni radvaat ne inveselese 121
do se mauls sh to bucuri 144.

radosen adj. bucuros, Inveselit,
176.

rakla sb. rachiu; ot rdk'ia de
rachiu 176. [Two.).

ramoto sb. umarul ; na rdsnoto
pe umar, la umar 147.

rinisam vb. Aries° ; go rdnisat
11 raneste 150.

raneam vb. nutresc ; ne ranit
nu nutreste 125 ; za da se ranit
pentru ca sa se nutreasca 126.

rano adv. dimineata ; 164.
ranee e sb. hrana 130.
risipam sb. stric, destrug, a-

rom. aspargu ; za da go rasipaat
ca sa-ldestruga 119, 153.
risleinam vb. despic ; da i rds-

k'inis sa le despici 177.
rastam vb. erase ; coga da raz-

taet child ar creste 163.
razbiram vb. pricep ; coga rdz-

birat cand pricep ei 124.
razdeleam vb. Impart ; da rciz-

delis sa 'mparti 171.
rebra sb. coasth 167.
reoa vb. ra,u ; relc'ite raurile 116.
ream vb. zic ; reCe zise 116.

remene sb. cures ; so remeila en
curele 157.

riba sb. paste ; gdlemi ribi pesti
marl 136 ; rlbite pestii 116.

riza sb. batista, nhframa ; rizi
batiste 166.

rod sb. pont, fruct, 148 ; rodot
fructul 153.

rodam vb. Mt, nasc; guldbite
rodat porumbeii . . . fath 120.

rOdnina sb. rudh ; rocininata tfoi
pe verii tai, pe rudele tale, pe
rintii tai 171.

rodvam vb. fat ; rodvaat (=ra-
dat) fats 123.

rofea sb. trfiznetu1165. [Din turc.
sau

rogoz sb. rogojinh; na rogoz pe
rogojin ri 171.

rosa sb. rouh; 153.
rostam vb. fat, nasc ; coga ros-

taat edita and ouh, [child nose,
fath oua) 121.

ruba sb. hainit ; r6bite hainele
151 ; siroca ricba haina largh 151 ;
beli rdbisti haine albe 178. [Din tun.).

saat sb. teas; saati ceasuri 171.
sh.bia sb. sabia 155.
sabota sb. Shmbatit; vo sabOtata

(In transcriere gresit sabotate, In
text : sabotatd) 121.

sacam vb. vreau, doresc; aco
sacat data vrei 153, 181; sacat do-
reste 123; (serveste la formarea vii-
torului ) : sacat da prOcopsat , a-
rom. va se prucupseaselt, ng. Oast
Ispo.464n, alb. idem; 176; oti sacaat
rdnene caci vroesc hranh 130; aco
sacat data vrea, data doreste 133 ;
aco sdcame dm& dorirn 156.

oitoii# vb. unipers., Arom. as
cdper'i, fulgerh 164 (gresit transcris:
sacaia).

sadeloto sb. cuibul; ot sadelato
din cuib 118.

saea sb. anteriu 152.

sa-ti

pli-

alb.].
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saltar sb. farfurie ; saltdrite far-,
furiile 159.

sam adj., adv. sam ti to
to singur 136 ; samo singur, de la
sine 165.

sat (sau poate mai exact: sad)
sb. ; satdite (saddite) tfol vasele
tale ; 158.

sane sb, soare ; santeto soarele
147 (azi la Bitelia sOn(eto) ; 148,
116.

soapia sb. scumpete 130.
scarqen adj. rupt, sairamat ;

scarsina sfarilmatii 136 ; seirsina
rupte 161.

soirsam vb. rup; se scdrsit se
rupe 167.

sooren sb. cizma; da imas scorni
sa ai cizme 174.

sorisno adv. intr'ascuns 166.
scriam vb. ascund; carte se scri

unde to ascunsesi 181.
se pron. ma, te, se ;

118;
sfite se

stdria toate se facura se eadat
se manancit 118; se &nit se face
119; za da se fastaat ca sit se
apuce 122; za de se ranit ca si se
nutreasca 126 ; se zastrasih ma
speriai, m'am speriat 136 ; da se
pOstelis sa te astern 135; da ne se
zemas ot oc ca sa nu-ti fie de de-
ochiu 150 ; da se niceecaf sli te
ungi 147.

seam vb. sarnan ; du secret sa,
semene 122.

seba sb. palm& 140.
sebe sb. insu -mi; persoana mea,

a ta, etc. ; sebe se persoana for 164.
sedam vb. sed ; toga sedit cand

cede 123, 168 ; da sedit s& stea 171;
ne sedaat nu sed (ei) 122 ; da sd-
dime sk sedem 181.

sedum num. sapte 179.
sedumnieset num. saptespre-

zece 179.
sedum-deset num. saptezeci 180.
seoade adv. pretutindeni, ori-

unde 129, 128.

seoot sb. arom. sasdngd, ngr.
sapoom, fel de putina 131.

sedam vb. taiu ; seeit tale 154,
155.

saga adv. ileums 132, 138, 140,
158 pretut.

sek'irata sb. secures 154.
salvia sb. chiparis ; ot salvia de

chiparis 117.
seno sb. air)* fan; sdnoto iarba

175, 162.
setne adv. apoi 116, 131, 143

163, 166.
sfak'ata sb. cuscra 160.
sfatba sb. nunta ; sfcitbite nunti

135.
sfatot sb. cuscrul; 160.
sfardel sb. sfredel ; sfdrdeioto

sfredelul 149.
sfaroonata adj. logodita; 163.
sfargeniot sb. logoditul 163.
stir:faro vb. sfarsese; neca i s fdr-
sa-i logodeasea 162.

sfeoar sb. socru 159.
sfeoarva sb. soacra 160.
sfeoo adv. in totdeauna ; 127.

(Probabil sty, gresit pentru: sfdcoga
cum se auda azi).

sfeota sb. ceara 142.
sfet sb. lume; vidoh, mnoga sfet

vazui lame multa 132; sfetot lumea
123, 146.

sfeto sb. floare; sfetata florile
117.

sfetet sb. saint; pred sfdtetot
Inaintea sfantului 142.

sfine sb. pore; slhiite porcii 167.
silts sb. haina ; so sfita Cesna

cu haine cinstite 132; jerveneta sfita
hales rosie 177 ; eatlit sfitite
name& hainele 126.

sfe [din ace] pron. tot ; za sfiot
meset pentru toatit luna 127; i sfite
se stdria si toate se alma 118.
116, 137, 143; sfite lOsite toate re-
lele 151; na sfite la toll 161, 178 ;
vezi si se.

sg'ivam vb. putrezese ; oh sg'i

insu %i,

si

sit

mt-
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vaat cfici putrezesc 164. [Cunosc
numai forma gni(v)am].

sin sb. fiu; ot sinot decat pe fiul
160 ; sini fii (sae cum e in text :
sinoi = canoes) 162.

sipinita sb. varsat; of - de vat.-
sat 145.

siram vb. Inchieg ; da go sirit
ea sa -1 Inchege 169.

*Irene sb. branza; 169.
sirine sb. branza 119 vezi §i sirens.
siromah adj. siirac; na stroma-

site la saraci, at sfiracilor 146, 128.
se pron. tot (vezi sfe) ; na site

strana in toate partile 129 (pro-
babil : strani) ; site 6vie toate
astea 134.

sk'eparot sb. tfirnlicopul 154.
slama sb. pais ; 162.
slana sb. brume 153.
slan(t)oo sb. nisip 133. [Din

slanocot].
slatco (=zlatco) adv. dulce ; 159.
slap sb. orb ; na slepite la orbi

128.
slezam vb. cobor; slegoh ma co-

borii, ma dadui jos 161.
slisnam vb. alunec; da to se

slisnam ca sa nu alunec 161.
slujam vb. serbez; coga slujis

sand serbezi 128 ; .ea da slujis vino
ca sa torni, ca sa cinste§ti yin 135.

sluaam vb. anz ; da a slusaet
ca sa o au* ca sit fie auzita 123;
colcu slu.,saet cati asculta 161.

smarda sb. moarte 148.
smia sb. parpe ; 173.
smiam vb. spal ; taca se smiaet

a§a se spala 455 (vezi ismiam).
smoova, smoova sb. zmochin,

zmochina ; zmocfi zmochine 132 ;
edna smocva un zmochin 138.

smreoa sb. jneapan 150.
snaa sb. nora ; i of snaata de

cat pe nora for (§1 de nora lor)
160.

snaga sb. corp ; sndgata corpul
134, 150.

=lam (jimam) vb. secer coga
snies jnees) and seceri 175.

snimieto sb. snopul ; 164.
so prep. cu ; so tea cu acea 128

i neinaat so sto da cupaat si n' u
cu ce cumparit 136 ; so priateTite
cu prietenii 133, 134, 135, 141.

soo sb. zeama ; so soc en zeama
144.

son sb. vis 157.
sdnasam vb. sfart3esc ; coga da se

86nasis and sa termini 164. [Turc.]
sopnam vb. imp:edec ; da se

sopnis s5 to impiedeei 152.
84:mane sb. sfar§it 161.
spans (spans ?) sb. somn, dor-

mire ; of sptlneto din somn, din a-
dormire 158.

spiam vb. dorm ; aco spies (lac&
dormi 169.

sprostren adj. intins ; ddrjit
cril'eto sprostreni tine aripele In-
tinse 124.

stadoto sb. turma ; 168.
stanam vb. ridic, scol ; (la sta-

mp rano sa to scoli dimineata 164;
stanch ma sculai 158 ; vlacna mi
stana pArul mi se ridia = mi se
face parul maciuca ;ma ingrozesc 158.

star adj., sb. batran ; stdrite ba-
tranii 172, 161 ; stara batrana; 139.

steeam vb. cafAig; da steams sa
ca§tigam 182.

stisnato adv. strftns, tare ; da
go veirjis stisnato sa -1 legi tare 174.

stisot sb zidul ; 154.
sto num. suta 180 ; pl. sta : dce

sta, tri sta etc., 180-181.
storam vb. stau ; sioit slit 168 ;

stoT state, se produse 130 ; stoYast
vo v6data stau (ele) In aph 125.

sb. scaun ; so 8t6lolte in
scaune 143.

stopen adj. topit 172.
storam vb. fac ; i sfite se st6ria

si toes se Melia 118 ; po 6vie si
stdria imdfieto dupe acestea se M-
ena dobitoacele 118 ; Yemisite se

still-
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steria poamele s'au fileut (--=s'au copt)
129; za da se stor it, ca sb so Wit 159;
stori flich 116.

stitden sb. ger ; 126.
studeno sb. frig ; toga let sttt.

deno i studen and este frig si ger
ngr. 4iya: xpeam tigixpo,

126.
strah sb. Mc& ; prilegat da imat

strahot se cuvine sa alb& fricit 142
stramam vb. ma clan de rusine;

lie se strcimaet nu se rusineazit, nu
se dau de rusine 161 ; ott se gra-
mit CACI 11 este rusine, 175

stramen adj. rusinat, do rusine;
i ire stramen si nu de rusine (
necinstit) 128.

etramota sb. rusine 163.
strana sb. parte 138 ; no site

strana [-i] in toate profile 129.
strebo (pentru strebro, cum se

zice azi) sb. fir de argint sau our ;
filigran ; of strebot strebrot) de
filigran 156.

streda sb. Miercuri ; co stredata
Miercuri 127.

streha sb. streasing ; vo strAata
In streasinit 143.

stream vb. mist ; aco se stre-
dacil s'ar mists 174.

strete sb. mijloc ; na strete
strata) la mijloc 156.

sue sb. cam* slanina 167.
sudne sb. judecator ; sudni(ite

judecbtorii 146.
au(h) adj. uscat ; sai (larva lem-

ne uscate 153.
sum vb. sunt 140; si esti 127 ;

/et este 117, 1251 126, 128, 161 ; le
este 167 ; se sunt (ei) ; drudi se
alte bunt ; se (h)arni stint frumosi
119 ; se teidc't sunt grele 125 ; se

sunt mici 125, 130, 123 ;
caco da beh eram 157 : cade
base undo ai fost 181 ; bea eram
161 ; za da bidis pentru ca sb fit
127, 159 ; aco bidat (lac& ar fl 174;
taca da bidit a§a sr). fie 182 ; da

bidaet jisti sA, fie curate 159, 156,
151.

surety adj. verde ; surdnite tale
verzi. 153.

susltir sb. bale; stistivi bale 172.
suyam vb. usuc ; za da ne i su-

sit pentru ca s5, nu se usuce 153.

Itedeset num. seized 180.
gee num. vase 179.
gestastisam vb. (ml)uimese; se-

sdstisa am remas uimit 132.
gestniLeset num. valsprezece 127

179.
feta= vb. mil plimb ; cadesetase

undo te plimbasi 181.
limn vb. cos; da fief sb cosi 152;

127.
siroo adj. larg; iroca largA 151;

ftrok'i largi 151.
Wire, sb. bang.; vtaircolte ber-

zele 124.
sb. scandur5; stitite scAn-

durile 149.
qto pron. ce, care; so toa ft°

mojis cu aces co poll 128, 158, 163,
165, 166; cast° de ce, pentrn ce 144.
Vezi: eafto.

'tupelos, sb. fluer; da Lief supel-
cata srt anti din fluer 140.

T
taca adv. asa, astfel; da ne cal-

naet tocu taca sa nu blesteme In
desert 172, 127, 141, 137.

tirgam vb. trag; me tetrgaa ma
tragek 157.

tarn sb. spin ; intat Wile are
spini 148,

tirpam vb. sufer, rabd; da tar-
pain sit sufer 140.

toaeam vb. tes; nega go tcaeat
sit -1 teas& 145.

te pron. pe tine, te; to beleaet=,
e dor 141.

team vb. curg; me teeie
curge 193.

sal

(=:

fit

pared

,

ftiira

1mi

%Ito,

=
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tegnam vb. Anthresc; neca teg-
nit las' sfi. antareasch 165.

teliosam vb. stlirsesc; da telio-
se's sit sfarsesti.[Ngr. ke),/ropact, din
Ta'n.s.:urivto].

tenter sb. tingir; so tenPerot
In tingir 159. [Turc.].

turam vb. gonesc, slung; za da
teras ca sft alungi 151; se terat se
alungfi 148.

tesen adj. des ; tesna saea
strttmt anteriu 152, 156 (gresit
cules : tesen).

testot sb. socrul 159.
Umtata sb. soacra 160.
teska adj. grew; gask'ite (Os-

leite) se tetlei gftstile stint grele
125.

tfoi pron. ale tale; rodninata
tfol pe rudele tale 129 (= pe veril
tai); comsiite tfol pe vecinii tai
129, 136; tfate reiboti lucrurile tale
136; tfoeata cuk'a easa to 144, 149,
155; defata tfol pe copiii tai 145,
147, 155; tfOata sdrdvie pag. 170,
pentru tfoeto zdravie.

ti pron. to 136, 176.
ti pron. iti, tie; za da ti pdbeg-

nat ca sa ti se duch 147.
tie pron. acei; tie sto imaat ace,

cari an 122, 149, 163, 173.
to pron. aster ; to vejera) asta-

noapte 157.
toa pron. acea; so toa ft° mojif

cu acea ce poti 138; za toa pentru
aceasta 146, 147.

tiaram vb. Inearc; da go Maris
sa -1 incarci 175.

tocu conj. data, ins 119, 120,
122, 125, 129, 130 si pretut.; adv.
numai ": tocu tri meseti imat glas
numai trei luni au glas 123 ; tocu
Indatft ce 168 ; tocu taca in desert;
doar ass 172.

toga(i) adv. atunci 165.
togas adv. atuncea 131.
toi pron. acela 165.
top sb. ghiulea 173. [Turc.].

tiplivam vb. Inchlzesc; toplisat
(pentru tOplivaat) incillzesc ei 134.

topol adj. cald; topla niaqa
milneare cald 129.

topilioa 1sb. plop; ot topOlica
de plop 117.

traeam vb. durez; trait mnogu
zaman dureazil mult timp 152.

trapeze sb. mash; trapedata
masa 128. Ngr. Tpcias Cez.

tresoa sb. frigurl ; 158.
treva sb. iarbft 162; trevata ier-

burile 117.
tri num. trei 123, 178.
trieset num. treizeci 180.
trinaeset num. treisprezece 179.
tri %i sb. tarite; so soc ot trifite

cu zeamfi de tarite 144.
triandafil sb. trandafir; ot trian-

ddfilot de trandafir 148. [Ngr.].
trooa (troka) sb. Mr/trail ;

trogk'i (troeVi) fftrimaturi 126 (am-
bele forme se uziteazit gI azi).

trup sb. corp ; trupot corpul
150; na trupot mot la corpul mieri
158.

trua (= troa) putinii 170.
tupin4a sb. pumn 139.
turam vb viirs; oti se turit dole

cad se versa pe jos 175.
taro sb. turc; za tiirfite pentru

turci 178.
turoam vb. Sniping; da turcas

sa impingi 141.

T
,irofa sb. biserica; na tiircfata

la biserich 141.
cirn adj. negru; gduranot jet

tarnfol corbul este negru 125.
.tet adj. lntreg 171 ; tela Intrea-

glt
tepam (sau jepam 19 vb. despic.

155.
iesel sb. pieptene ; 156.
ieslam vb. piepten ; da teslime

sa pieptenam 156.
.cirevata sb. pl. matele 167.

14.
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U

nba(v) adj. adv. frumos ; tibavo
frumos 120 ; mosni tibao foarte fru-
mos 122, 165.

ubetoa sb. cereal; ubdtk'ite car-
ceii 155.

u6am vb. invht ; da 1-ujaet na
hdrnoto s& -i inve(e la bine 160.

udram vb. bat, lovesc ; udri4
love*ti, bati 166 ; me udri ma lovi
139.

ligolvam vb. despoiu ; ugdlvaat
despoaie 146.

ngream vb. lucesc ; coga tigreit
and luce§te, and rasare 147.

uho §i uvo sb. ureche ; ot
de urechi 155.

ujalvam vb. amftrasc ; da ne se
Walvis sh, nu te Intristezi 144 ;
tijalvit amara§te 150.

Alista sb stupi de albine ; imam
mnogu am §i stupi de al-

bine multi 138.
um sb. minte; 122 ; v-ume (=vo

time) in minte, In grije 151. [Azi
in Bitolia forma obipuitit se aude
vo umot).

umbram vb. mor; Coga cia um-
brit Duph ce va muri 170.

amen adj. intelept, cuminte 149.
umirazie sb. moarte 147.
umam (se) vb. rah gindeso ; as

se umis srt te glinde§ti 149.
uria sb. urdh 120.
urivam vb. destrug ; ne se tirivit

nu se destruge 174 ; uriva(a)t de-
strug 154.

usta sb. gura ; tistata gura 141.
mite adv. Inca 131.

V

varam vb. adap ; da se vadit
ca sh, se adape 139.

valitiVa sb. valtoare, arom. dres-
tealcl 155.

var sb. var 121.

vardam vb. phstrez 138 ; da se
vardit sfi se plzeasch 134 ; vardit
pfize§te 168 ; neca vardaet (gre§it
redat vartaet, cu t) las'sh pazeasch.
163.

varam vb. fierb ; coga da varis
and ai fierbe 159 ; to/ to varit
acel care fierbe 176; coga da vareat
(WO ce ar fierbe 131.

varen adj. fiert ; vdreno pile
puiu fiert 170.

viilna sb. Ihnh 119.
viirjam vb. leg ; da go vtirjis

sa -1 legi 174.
virnit vb. unipers. plouh ; lee

vgrnit o sa pima 164.
viirsam vb. treer ; da vdr.y4 sli

treed 164.
veCera sb. sera ; to vgera asth

asta noapte 157.
veeam (velant) vb. sant; (la ve4

err svinti 165; coga veil and suflii
165.

voligden sb. Pa§ti 178.
verzen (tairjen) adj. legat; 157.
vetoa sb. ramurit ; vetcata 148,

151.
vetroto sb. vilntul 165; ot ye-

tro/te de vanturi 137.
vezam vb. brodez ; da vezit sh

brodeze 166.
viasam vb. grlibesc ; da ne se

viasas sa nu to grabe0i 175. [Ngr.
aor. i6Euaci].

vioam vb. strig; petelot coga vi-
cat coco§ul and cant& 121. [De ob-
servat ca Daniil Intrebuinteadt un
grecism, traduand pe ngr. 6 r.rczt
lob; cpcoveget, prin cucotlu strigit (in
loc de canta), bulg. vicat, alb. Oeret
(--=-Icendon] ; vicaat strigh, (el) 130.

vidam vb. vhd ; da go vidif sh.1
vezi 171, 1:75 ; vidoh vazui 132, 157.

vila sb. furculita vilata fumy-
litele 159.

v111ata sb. falca 177.
vino sb. vin 133, 135 ; parvot

vino vinul dintii 132.

Utile

ittiota

sari,
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visoco adv. sus ; 124.
vlao sb. mreaje ; vlacot mreaja

136.
vlaono sb. par, fr. poil, cheveu;

vlacna mi stana prtrul mi se ridica
(mi se face maciucrt) = ma Ingro-
zesc 158 ; vo vlcicnata pe par 172.

vlezam vb. intru ; k'e vlezam o
sa. intru 136 ; vlezit intra 153; Cade
vlezat on uncle Intl% 126 ; neca ?A-
zad las sa intre 143.

vrapoiria sb. vrabie ; vrapCi-
(luta vrablile 125.

vreme sb. vreme, moment 169; 1
barat vreme si cauta momentul 119;
na vremeto la vremea for potrivitrt
162; 163.

vresto sb. sac ; vo vrestata In
sari 174.

vrata sb. use; da Otforis vrcitite
tfoi sa, deschizi usile tale 147.

vreten sb. fus; so vreteneto cu
fusul 145.

vo prep. In, la; vo ormanot In
padure 117; stolaet vo vddata stau
(ole) in spa 125; vo nedecicata Du-
mineca 126, 127, 143, 170, .171 si
pretut.; v-ume In gand, In minte,
In grije 151.

voda sb. spa ; vo vodata In spa
125, 139, 170.

vodeniearot sb. morarul 166.
vodenica sb. moarrt, 165.
vol sb. bou ; vdloite boil (acus.)

122; na voloite la boi 162.
volo sb. lup ; vo/cot lupul 118 ;

of vd/fite de lupi 168.
volnen adj. lanos, de lane 156.
vosoo sb. coat% 138.
vosoa sb. paduchiu : vosk'i pa-

duchi 156.
vozam vb. plutesc ; za da vd-

rime ca sit plutim 137.

Z

za prep. pentru ; za 6.6ecot pen-
tru omul 118 ; za naset ihtied pen-

tru folosul nostru 118 ; za da go
rasipat pentru ca sit-1 destruga 119,
122, 126, 127 si pretut.

zab sb. dinte ; vo zdbite in dinti
169, 140.

zabram vb. opresc ; me zabra
tmi opri 139.

ziooleam vb. taiu ; coga da ed-
colaet cand sa taie, cand ar tali.
173.

zioopam vb. Ingrop : da go set-
copns sa-1 ingropi 171.

zaedno adv. dimpreuna 137,144,
162.

zaere sb. proviziune 127. [Turc].
zagarnam vb. Imbratisez ; da

se zdgdrnis sa to imbratisezi 176.
zig'inam vb. ratacesc, pier; caae

zdg'ina unde ratacisi 181.
zahmet sb. cazna, truda ; rnnogu

alai zahmdt mult se trudeste 126;
[In text, unde probabil este gresala
sta. : Cayttet. Este turc. zahm6t].

zaeao sb. Iepure ; zditi iepur,
178.

zalepam sb. lipesc ; da zcilepis
sa lipesti 150.

zaman sb. vreme, 131, 132. [Turc.j
zsimrazen adj. Inghetat 174.
zanat sb. mestesug ; na ftOito

zanaat (pentru: zanat) In meste-
sugul tau 135, 146. [Turc.].

ziipaleam sb. aprind ; da go ed-
palit sa o aprinza 142 ; da zdpalis
fiirnata A aprinzi (= O. Incrazest4
cuptorul 153. [Tot asa In Dr., Arom.
Ngr.. Alb].

sarir sb. pagubli, 126; zararot
paguba 144. [Turc. zardr].

zastanam vb. incetez; zdstana,
Inceteaza 123.

zastrasam vb. ma speriu ; se
zagtfasih m'am speriat 136.

zatyto==pentru ce 144. (Vezi sto.)
zavarnia sb. zavor 147.
zirn sb. buba ; coga imas ztirna-

and ai bubo 147.
zArnoto sb. grauntele 165.
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zbor sb. cuvftnt; zborot cuvlin-
tul 150.

zdrav adj. sanittos, tare ; prate
zdravo fasole tare 133, 153 ; (Weft
zdravi stalpi tari 173.

zdravie eb. slintdate ; 170.
zeloa sb. broascli testoasil; zelk'i

broa§te testoase 177.
zelen adj. verde ; zeleno Al ver-

de, verdele 178.
zel'e sb. varzii ; zil'eta plur.

varza 117.
zemam vb. ieau; da zemam, sit

jean 133; zemis tfoata zdrdvie iei
simlitatea to = to reInsrmtito §e§ti
170; da zem:s s5, iei 173; da ne se
zeas of oc [oco] ca sit nu-ti fie de

deochiu 150 ; po zenzat incape 167
(In text: so zemat); vezi : poze-
mans ; da zemit sft lea 142 ; zemaat
lean (ei) 122 ; zedoh luai, am luat
139 ; me zede trescata mfi apucarri.
frigurile 158.

zemea sb. pamant 121 ; zemeata
pAmftntul 116, 174.

zeto sb. ginere ; Moto ginerele
160.

zgOrivam vb. scol ; zgdrivat
scoalA 121.

ziafet sb. petrecere ; vo ziafetite
la petreceri 135. [Turc. ziafet].

zima eb. iarna ; 124.
zvesda (zvezda) sb. stea : rues-

dite stelele 116.
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INCHEERE

Aroman. Cateva cuvinte despre terminul Amman, intrebuintat
aici si in celelalte scrieri ale mele, pentru desemnarea Romani lor
asezati in Peninsula-Balcanica, cari, deli strans uniti prin una si
aceeas limba cu celelalte trei trunchiuri de Romani, cu Daco-
Romanii, Istro-Romanii si Megleno-Romanii, se disting totusi de
acestia prin micile deosebiri de limba,deosebiri ulterioare des-
partirii Romani lor, neinsemnate, intru cat toate gasesc expli-
care in limba romans antedialectala, adeca in limba vorbita, de
toti Romanii innainte de despartirea lor.

Acest termin mi s'a parut ca eel mai nimerit din urmatoarele
consideratiuni:

Este cel mai apropiat de cuvantul Roman, la care punand inna-
inte a, avem pe Amman infatisem in acelas timp una dintre
particularitatile acestui graiu, neexistenta in celelalte dialecte ro-
mane, anume particularitatea de a antepune pe a la toate cu-
vintele incepatoare mai ales cu lichidele r si 1. Bine inteles ca,
aceasta particularitate nu-i generala, la Aromani, dar totusi destul
de raspandita 1).

Orice alt termin am fi preferit pentru a-i desemna, ar fi fost
$i mai putin potrivit, pentru cuvantul ca Aromanul, dupa, ra-
mura din care face parte, se numeste pe sine diferit, cu toate
ca, numirile ce-si art se deriva toate din Romanus.

Astfel Aveliatii, Perivoliatii, Brajatii, Ba,isatii, Crusovenii etc.
se numesc Amman ( Artnein (-3'n); Samariniatii si Smic-

1) Fenomenul acesta in Aromana este o fireasca dezvoltare organicii da-
toritii greutatii rostirei acestor consoane $i care apoi, prin analogie, s'a
Intins si asupra altor consoane, f6r6. Ins5, a se generaliza. Ace las fenomen

intampligm si la alte popoare romanice, anume la Catalani, Gasconi,
Engandini etc. cfr. Gruber, Grundriss2 § 53, pag. 866; idem pag. 757, § 31;
Mayer-Ltibke, Grammaire des ?coignes romanas, I, § 383; I. Cornu, Romania
XI, 7v 79; R. Geheeb, Prosthetisches a and s in& Rumanischen, Leipzig.

$i

11

i¢i

Vtt),
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satii : Rumi'n; Moscopolenii, Fhrserotii, Muzitchiarii etc': Rrinndn,
Rrdmdn, Rrman.

Oricare din aceste denumiri am fi ales, n'ar ii cuprins pe toti
Aromanii si ne-ar fi indepartat de : Roman.

Singura obiectiune serioask ce s'ar puteh ridich in contra adop-
tarii acestui term in, ar fi ci, -i neologism. Dar aceasta nu strich.
Tot asa se petrece lucrul. si cu Roman, de care tinem sa nu ne
indeparthm, ca unul care a phtruns dela renasterea poporului
nostru adanc in limbh, incat nu-i manifestare a vietei romanesti
de care el a nu fie strans legat.

L5i mai putin nimerith ar fi fost intrebuintarea unor termini
ca Macedo-Roman, Roman dela Find, Roman din Turcia euro-
peana, Roman din Epir etc., denumiri bune si la locul for nu-
mai chnd vroim sa vorbim de Aromanii din Macedonia, dela
Pind etc.

Tot ash de nepotrivith este si intrebuintarea numirii de Roman
dela Sud, pentru care pledeaza, G. Meyer 1), numire datorith intaiu
lui H. Schuchardt, caci nu toti Romanii dela Sud sunt Aromani,
ci mai sunt si Daco-Romani, duph cum la Nord au putut fi sau
mai sunt Inca colonii aromane.

Tot acela§ lucru se poate spune si despre numirea de Roman
din dreapta sau din stanga Dunarii.

Nu mai vorbesc despre netemeinica intrebuintare a unor ter-
mini batjocoritori ca (an ar §i cutovlah. Romanii de pretutindeni
au privit ca batjocoritoare si injurie chiar numirea de vlah. Iar
cand nevoid au fost s'o Intrebuinteze, mai mult ca termin con-
sacrat a fi desemnati de straini, au facut-o in contra vointei.
Acei insh, la cari constiinta nationalb, era desteapth, nu s'au cod it
sa adaoge pe langh vlah §i un alt termin, menit sa -1 innobileze.
AO a procedat si Ucuta. Pe coperta lucriirii sale .Nona Peda-
gogic, in mandria sa de Roman nu puteh suferi denumirea de
vlah, socotita ca injositoare. De aceea in dorinta de a nu fi ne-
in %eles, dar si in vointa de a-si impAch mandria sa de roman,
adaoga Inaintea lui vlahos cuvantul Romanos (Roman): Nix r.ac-

1) G. Meyer, Alb. Stud. IV, pag. 8: «Der Name Aromunen, den Weigand
gewahlt hat, erscheint mir wenig gliicklich. Ich brauche Sudrumanen, als
Abkiirzung vl., d. i. vlachisch, das Nordrumanische kurze ich rum., d. i.

rumanisch.D; Iar I. Popovici, Romania, vol. 32, Anul 1903, pag. 121 se ros-
Leste In vederea parerii aci admise.
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Bwroyix..... Top p.x0av Si YE% IttiaS(a tet klavo-pAixtxa ypip.p.ata
al; xoLvilv xpilatv taiv Powcvo-pAdexcay.

Identic se petrece lucrul cu coloniile aromane stabilite in
Austro-Ungaria, mai ales in Budapesta §i Viena. Acestea impu-
neau drept numire comuna pentru Greci §i Aromani pe Pcottac-
o6),Xxoc, adica Romano-olah, termin ce nu ()data, numai it gasim
pomenit fie pe artile didactice tiparite la Viena pentru copii
greci §i romani, fie pe carti cu alt cuprins, dar tiparite cu chel-
tuiala comunitatii ortodoxe greco-romane.

Admitand in limba noastra, ca termin technic pe Aroman, ar
trebui sit fim consecinti in procedeul nostru §i cand it intre-
buintam in limbile straine, $i, dupa cum scriem fr. Roumain,
germ. Rumane, serb. Romuni, sau Rumuni, ngr. Pollioovo;, Pw-
p.ot3voc, etc., sis, spunem sa scriem tot asa fr. Aroumain, germ.
Arumune, serb. Aromune, Arumune, ngr. 'Apovoovoc, 'Aptop.o0vo;
etc., dupa cum §i face in fr. Mario Rogues (cfr. Romania, XXVIII,
pag. 309, An. 1898 §i ulterior) §i OH, Romani §i

Weigand se serve§te in germ. de forma Aromunen (cfr. Aromu-
nen I, pag. VII ; II, pag. VII, VIII) §i in romane§te de Arciman (cfr
Enciclopedia Romank art. Arciman) ; consideratia ce l'a deter-
minat pe 'Weigand in alegerea cuvantului Aromunen o martu-
rise§te singur : «Aromunen ist die deutsche Form, die am bes-
ten der nOrdlichen einheimischen entspricht» (Arom., II, pag.
VIII1). S'ar fi putut servi cu toate astea tot asa de bine de Ant-

frtra sit fi fost nevoie de inmul(irea terminilor cu inert

1) De altfel s& nu se creaza c5. Weigand este primul ca ruia ii trece prin
gand aceasta noua denumire. Deja forma Romwnen, pentru desemnarea
Romanilor, a fost pus& oarecum In oirculatie cam de pe la 1848 ¢i se gA-
se¢te tiparita dela 1854 de INeigebaur. Weigand n'a facut decat sa adauge
proteticul a- la o forma care

Miklosich,
n'a reu¢it sa se incetateneasc5, in germana,

intrebuintata.ca¢i Rumunen a lui de-asemenea Innaintea acestuia
Pe de alts parte nu putini sunt scriitorii cari ne trasmit numele de Romdn
supt forma Rom anen (Leake, 1814), Romounis sau Romains (Pouqueville
1820), P6up.orpo; (Philippides, 1816) eta. Vezi in privinta aceasta judiciosul
amanuntitul studiu al Dr. Theodor Gartner, Ueber den Volksnamen der Rumd-
nen, Czernowitz 1893 (Sonderabdruek aus den aBukoviner Nachriehtena), in
care se d& in modul eel mai con¢tiincios ¢i aproape complet toat& literatura
In care se vorbe¢te despre diferitele numiri date Rominului gi de unde de
sigur s'a inspirat qi Weigand in alegerea denumirei de Aromunen.

si

straini.

inanen,

si
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unul in limba germane, care nu aduce nici o lamurire mai mult,
terminul din urma flind destul de clar §i cuprinzator 1).

Mai nenorocos a fost Weigand in alegerea numirei de Areitncin,
care nu se aude nicairi. Gre§it sustine el, ca, se aude la nord.
Trebuia, loc. cit., Arcinuin pus in parenteze $i insotit de semnul
intrebarii, ca nesigur, ci nu Arumaa, cum face Weigand.

De asemenea ma ridic in contra intrebuintarii terminilor de :
nord, cud, centru, de cari se serve§te mai cu sama 'Weigand,
nand vrea, sa, arate locul unde se and anumite particularitati din
graiul aroman ; §i aceasta o fac din pricina ca Aromanii, atitt in
trecut cat si in timpul de fate, au fost si sunt amestecati, traind
laolalta la nord, sud sau centru, Aromani din diferite ramuri,
din deosebite fari, cum se zice in graiul lor. Cele mai apte nu-
miri in aceasta privinta ar fi desemnarea lor dupa denumirile
locale, ce obisnuesc ei insesi sa §i be dea, cum deja cu un secol
innainte facea G. Roza (cfr. Prefa(a, dela Iliciestria ghiuvcisirii,
Pesta 1809).

Alfabetul.Nici o indoeala nu incape ca Aromanii s'au servit
de alfabetul grecesc si inainte de Cavalioti, Ucuta §i Daniil, in
scrierea limbei lor, intrebuintand semne deosebite pentru sune-
tele cari nu puteau fi redate prin caracterele grecesti sau la-
sandule cu totul neexprimate. Se proceda la fel cum se face si
azi la Aromanii din Epir si din Albania, tend se servesc de ca-
racterele grece§ti in transcrierea limbei lor, bunaoara in scrisorile
lor. Si tot acela§ procedeu urmeaza §i scolarii aromani, cari, ur-

1) G. Meyer, Indogerm. Forth, V. pag. 71, intampina cu urmititoarele apre-
died inovatiunea terminologica a lui Weigand : aAueh fur die Benennung
Aromunena vermag ich nicht zu erwahnen, sie wird den wenigsten, die

den Titel des &Idles lesen, verstandlich sein. Wir nennen jetzt allgeinein
die Bewohner des Konigsreichs and der angrenzenden Teile Ungarnsa Ru-
manens ; der Name a RomunenD oder aRumunenD, den Z. B. noch Miklosich
brauchte, ist wohl ziemlich ganz abgekommen. Bei Weigand handelt es sich
um allernachsten Verwandten dieser Rumanen; warum soil man also nicht
auch im Namen diese Zusammengehorigkeit zum Ausdrucke bringer ?
Makedonische Rumanen ist gewiss wenig passend; aber warum nicht Sad-
rumanen oder Balkanrumanen oder (von ihren Hauptsitzen) Pindusruma-
nen ?D Iar I. Popovici, Romania, vol. 32, Anul 1903, pag. 121 zice: aM.Weigand
les nomme (pe Aromani) en allemand Aromunen, forme qui ne me semble
pas logique; on appelle les Roumains en allemand Rumanen; en partant
de la, si nous procedons logiquement, Armani sera en allemand Arumeinen,
et non Aromunen, Aromunen ressemble beaucoup au Rnmunen de Miklo-
sich, nom mal fait, qui n'est que la transcription allemande de Runtun-in,

www.dacoromanica.ro



319

mand la §coli grece$i, se vad siliti a-§i not in graiul for de
mama diferitele explicari date in grece§te, pentru mai buna for
pricepere. Voi da o singura pilda din felul cum transcriu ei pe
a (respectiv 1) §i oa, pentru ca oricine sa-§i faca o idee.

Se §tie ca limba greaca este lipsita de sunetul a §i oa,
Ca nici in alfabetul grecesc nu s'a simtit nevoea unui semn grafic
atat pentru d cat §i pentru oa.

Din pricina aceasta Aromanul s'a v5zut nevoit sä nascoceasca
un semn pentru fiecare din de deli nu- intotdeauna. Astfel vedem
ca, de cele mai multe on pe a (i) it reda prin qc sau cE, adeca prin
a, insotit de un semn. Nu rare on insa §i prin simplu a, prin
aa, sau prin S (ou): TcSva (= pana), cum gitsesc in nenumarate
scrisori.

Pe cand altii au putut intrebuinta un semn grafic deose-
bit. De pilda dascalul Pepi, despre care vorbe§te C. Belimace
in Calendar Aromas n 1909, pag. 93, intrebuinta un e a§ezat in-
tors co , ca sa redea pe a.

Pe oa ci, oa), mai intotdeauna iii scrisorile ce-mi stau la
dispozitie, it vad redat prin simplu o sau w. Bun& oath 61.uvc
oameni), ciane (= oaspe) etc., a§a cum it gasim des §i in cei trei
scriitori aromani pomeniti.

Ca multi vor fi sons fora nici o sistema este foarte explicab il.
Las mai jos sa urmeze, pe langa alfabetul folosit de Daniil, Ca-

valioti, Codex Dimonie, Ucuta, alfabetul utilizat de G. Meyer in
transcrierea lui Cavalioti, §i eel de mine in redarea fonetica a
lui Ucuta, Daniil, Cavalioti §i a partii bulgarWi a lui Daniil.
Alfabetul mieu nu-i decat eel intrebuintat in genera in diferitele
mele lucrari, cand e vorba de transcrierea dialectului aromas
§i meglenit.

Cu privire la alfabetul lui Daniil si Cavalioti, vezi observatiile
fa'cute de Mikl., R. U. II, pag. 8-9 ; iar cu privire la eel din
Codex Dimonie, vezi Dachselt (P. Th.) : Didahia alu ayu An-
toniu, pag. 4-7. (In «erster Iahresbericht des lnstituts fur rum.
Sprache»).

Papahagi Meyer Daniil Cavalioti

a a a a

a a qC, CC

b b Pit, TC Pt
k x x

Dimonie

a

Ucuta

a
cc

a0.

c4l ail, c
Nn, n lilt
x, xy

(=

www.dacoromanica.ro



Papahagi

6

a

3

e

f
g

h

h'

1

11

n
it
0

p
r
rr

0

Meyer
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Daniil Cavalioti

0

a

9
yx, x

Tx

x... (I)
71) t,

X (i)
A

A, AX

AA

V, VV

VV, V

0, 0)
.7C

P, PP
PP, P

as
a

0

VT

4., V4
8

a, at

P
Yx, x

-4, v-4
yx

x (.. i)

X (..i)
A, AX

AX, AXi

Ft

VV, VVL, Vt

0

7C

PP

a
aa, am

0

Dimonie

T, VT, VVT,

.T

8

a

cp, u

yx, xy
'ctX
yy

X

x (...i)
7), 1.)

SS

(...i)

A, AX

AA,

Ft

VV, VVY)

0, 03

7Z, /17C

P, PP
PP, P

a
aa,

(at at ?)1)

0

Ucuta

T;G

a., VT

,a.;*

6

a

cp (rar
Tx
.icr
YY

x (...i)
7), u, (t)

x (...i)

AX, Au

Iy

irt
0, 0)

7C

PP
a

as 2)

Tr;

0

1) Trebuie O. tie o gresala," de cetire sau o confuzie de litere. Neavand ma-
fiuscrisul supt ochi nu ne putem totuspronunta. Probabil este acelas sigma,
dar indoit, cu care Ucuta transcrie peg, ai pe care autorul l'a cetit greqit OTCC,
in loc de ca, sau un semn deoscbit pentru exprimarea lui (Vezi pag. 63
in faximil, randul prim, cuvantul afteaptd, randul 6 ¢, randul 8, cuvantul
agtirai, etc., felul cum Ucuta transcrie pe dublul a, care pare a fi un GT).

2) Serail deosebit. Vezi nota de mai sus si observari.

t

7

k (...1)

1

1'

S

'et;

c

X

Il

X

t, 71

P

'rC

yy7-

7

x

v,

'Cc

c-scr

A,

AX

{1.

k'

'4,

VC,

Y.
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Daniil Cavalioti Dimonie

00 ou 00, oCi

13 f 13

Y Y... (i, e) y, v., YE y, VI YE

It.
z

1

Ceuta

(=ou),
015

YE, YL

Observari. 1. Din aruncarea unei priviri asupra tabelei de
mai sus, reese crt deosebirile dintre alfabetele Daniil, Cavalioti,
Dimonie, Ucuta, nu sunt prea mari ; micile deosebiri se vild mai
cu seamii la literile pentru eari alfabetul grecesc nu posedrt su-
nete. Desi multe on acesti autori nu se asearnrtnit intre ei, totusi,
toti se incearcli sri intrebuinteze pentru sunetele aromaue, neexis-
tente in greceste, litere deosebite de cele ale insuficientului alfa-
bet grecesc. Faptul ca semnele acostea de dislintrere sunt a-
proape aceleasi la toti, exceptand pe Ucuta, ne face s5, presupu-
nem ca ele se reduc la incercriri anterioare for ; probabil la felul
sistemului de scris intrebuintat p'atunci in Moscopole.

Bunrioara toti redau pe (i) prin a ') cu semn dodesupt, sau
prin doi'aa, ax etc. (Dimonie). Fireste nu in totdeauna, duprt cum se
poate constata. din Daniil si Dimonie. Aceasta insrt provine fie din
negligentrt, fie din lips de semne indestulittoare, fie ca nu se
simtert neaprtratil nevoie.

Insusi asprul Ucuta, care ne da cel mai desrivarsit alfabet
aroman din elemente grecesti, mrirturiseste tilt semnele si tonu-
rile so intrebuinteazrt doar mai mult din pricina copiilor, cad
pram si fare dansete sd cetima (vezi pag. 67 5) ; de altfel cum
si face in paginele dela sfitrsitul opului sau, cand, pe semne, ii crede
pe copii destul de innaintati in modul de a ceti si scrie 5i frirrt
semne, frail accente, data cumva nu s'ar datori altuia 'corectura
acelor pagini.

Singurul Ucuta dintre toti inzistii in prefart si pag. urm. asu-
pra sunetelor romanesti, cari lipsesc alfabetului grecesc
66-72). Face deosebire intre a si "12) pag. (69 7 ; deosebete pe
u lung de it scurt (pag. 67), §i startreste in explicrtrile ce be face
asupra diftongilor, de asemenea neexistenti in greceste, deose-

1) Vezi G.Weigand, Vierter Iehresbericht d. Inst. /'iir ruin. S'prache, pag. 137.
2) Probabil, 4 se rostea ca azi la FIrseroti in vorba pe cand i ca.

azi in cuvintele: cli, avdi' (--auzi) la Farseroti, Aveligi, etc.
Papahagi, Scriitori Arontani. 21

S

v
13

C C

ti

(pug.

initat,

E _
E, E

E
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bind 1) to (= ea, Ta) 67/6 ; 2) ca Cu. valoarea lui i a, dupa cum
reese din exemplele aduse, totdeauna 'MA, in legatura cu y :
yccivxou, yce4p.qc ; 3) as (= ea, Ta). Toti acesti trei diftongi se re-
due la unul singur icf sau ea 1) ; 4) ce (= Ye) ; 5) co ( =-- To) ; 6)

LS (cou = lu) ; 7) cod ( = od, ua), unde apace cu accentul pe c1) :

clmp.aireu (oamerlY) sau pe a : v'xcucipc,c 2), dar nici vorba, ca-i od
(ftd) cu accentul pe a, adeca pe ultima vocala caci la ceilalti
diftongi, pe cari insusi Ucuta ii explica in acest sens la pag.
69 : (pa*, nu cpic4s. Alti diftongi despre can Ucuta nu crede
de cuviinta a ne intretine, dara, pe cari ii intrebuinteaza sunt ail
au, ei, eft, oi, ou, zti, nit.

Nu putem trece, lireste, printre diftongi pe cc, oc, S, cum ii
considers Ucuta, pag. 71, condus dupa felul cum sunt tratate
aceste litere (afara de ct) in ngr.

Unde se pune in evident superioritatea alfabetului lui Ucuta
insrt, este aflarea Intrebuintarea strict a unor semne pentru
sunetele consonantice aromane, cari nu si-au corespunzatoare in
alfabetul grecesc. Ucuta distinge aspru: pe A (=1), de XX ( =11) 3
§i de 2,2,` (=1') ; pe v (n) de [=n), intrebuintand semn deosebit 4).
Apoi mai verbeste de un n, care n'ar fi nici n, nici ri, ci inter-
mediar acestora pe care it redit prin v', pag. 69/8.

Deosebeste minunat guturala yx (=g) de palatala yy (=g') y(=A'r).

Exemplul yycou6;casaxou, care urmeazit pag. 69/7, dupa explicarea
valoarei lui yx, este gresit adus, dar nu-i catusi de putin necon-
secinte cu regula, caci e scris cu yy si nu cu yx.

Intrebuinteaza sunete speciale pentru spiranta j (4 redat prin
plus doi as : crcr, adeca prin sz, caci doi as in gr. se intrebu-
inta mai mult pentru exprimarea sunetului sibilant s, redat prin
as de Ucuta, dar intrebuintand semn deosebit, inspirat de
sigur dupa felul scrierii de many in greceste a lui doi ca 5).

1) Noi ii redam numai prin ea (ceteste /a).
2) Si in textele vechi ale limbei Daco-romane se constata, ea accentul sta

pe vocala originala, fara, ca totusi sa se presupue, asa se si rostea dif-
tongul.

3) S'o fi pronuntand acest dublu 11 casi azi in cuvantul callu, cand este
articulat si unde in adevar se and doi 11.

4) Inspiratia aceasta i-a venit lui Ucuta probabil de la n grecesc, asa
cum se obisnuea a fi scris in inanuscrise la sfarsitul cuvintelor, cu care si
samana, afara de spiritul aspru care se datoreste lui insusi.

5) Vezi la pag. 63, randul 1, in cuvantul a0eapla, felul cum scrie Ucuta
pe

Fr

ca

si

si

si
§i

si aci

0.

www.dacoromanica.ro



323

Nu cufunda pe by (t = ts) cu (=(1, dz), intrebuintand pentru
exprimarea lui sunetul dental 0, nascocit de asemenea de el si
care-i asemanator cu d1) Latin de mina, plus (=z), asa cum se obis-
nueste si azi in mare parte, Ucuta find in aceasta privinta in
curent cu tot felul de sisteme ortografice, dupa cum ne con-
vingem din explicarile date de el insusi in prefata sa si dupa
cum am mai accentuat in introducere.

Apoi este singurul care nu confunda. pe g si 6, transcriindu-le,
pe primul prin 19.c,a dzs), pe al doilea prin c c (=tzs), pe cand
azi fonetistii le redau prin f:12 si t5 sau prin g si 6, asa cum le
redau si eu.

Toate abaterile in Ucuta trebuesc privite ca scapari de vedere.
2. Una din particularitatile cele mai insemnate la Ucuta este

si sovairea vocalei neintonate e, reclata cand prin e : denucru
(azi deamenit (azi deaminit), oasele (azi oasile) etc.,
si cand prin i : nimalo (Cay. nemalo),ndimindm, ndiminate, n'au-
mitate etc. ; aceasta sovaire a lui e se gaseste si la Daniil, Cavalioti,
deli la primul este redata mai mutt prin deditile Daniil, (de-
delft Ucuta), dar ngumetat Daniil, matenu Cavalioti, malinei Da-
niil, sdndile Daniil, ndereaptd Cavalioti, ndireptu Ucuta.

Tendinta astazi la Aromani este ca once e neintonat, afara
data -i la sfarsit, sa devie i; nidus ; nifaptu ; dar nefdnerusitu,
neltire la Ucuta ; azi si (= pe cand la Ucuta, Daniil se.

3. Acelas lucru se petrece cu o neintonat, azi devenit regulat u.
Acusativul o dela pron. pers. ea, este redat numai prin o,

la Ucuta, Daniil ; pe cand azi numai prin u (vezi vocab. aroni.
pron. ea) ; azi once o neintonat, devine u.

4. Proteticul a lipseste in genere in dialectul moscopolean chiar
in cuvintele incepatoare cu lichidele r si 1, deli, aci Inca, in mod.
neconsecinte. Asa avem arradn, ara'a aravdu, etc., alile'esca,

5. Alunecarea lui a spre ea dupa lichida. Vezi preag, greas
fleacd, mbrea(d, greaiu.

6. Tot asa, de nestrictA este deosebirea ce se face intre situ-
plul r si dublul rr, adeca intre r alveolar si rr gutural atat de
la Inceputul cat si inlauntruI cuvantului. In vocabularul aro-
man s'a inzistat la cuvintele respective, cand rr deriva din rn
sau rl. Adaog ca nici aci nu observitm o regula ; pe langa ar-

1) Vezi la pag. 63, randul 3, in cuviintul de, do vu, fclul cum redii Ucuta
pe d prin semn deosebit.
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rdmasaturra (din arriinuisciturle) 89/38, feteittorru ficeitorlu)
etc., avem ficorlu, fi6orl'i , apoi prmindu etc.

7. (1/ > z/ ; el', el > ef > sf : ezl'i, maOitazl'i, hard -
misl'i, ndripteisle, profigi, ; se sfuga ( = se-ti fuga)
Toate aceste particularitati se gasesc si azi in suptdialectele
aromane Vii. cand s'a crezut de cuviinta, s'a strtruit in vocabular
la cuvintele respective.

8. In flexiune caracteristic mi se pare declinarea pronumelor
posesive, care se face identic ca in Avela 1), adeca se declina $i
pron. posesiv casi sb., chiar dad, urmeaza substantivului: a telicifilor
anostrditi, a Dumnickillui anostriii, a sic/letlui aneici, trd lucrarea
a dimeindciennlorfi, atddril 79/23 ; cu palcidtriile a atdfci
aeiroi veirlOsii mmHg' s-a tutuldrit di iloru alcidril 79/24,

Formarea genetivului-dativ sing. in -/'i : 4til'i 79, mintel'i, pi-
stil'i 65 etc., este iarasi ceva caracteristic dialectului moscopo-
lean si se aude si azi in acest dialect.

9. Azi in Aromana, pe cat imi este cunoscut, pl. dela mare,
largo i fard, se aude maxi, lardi, lark In Daniil vine: (straw),
lardi pag. 151/20, marl pesti pag. 136/12, gi atnirarcit mart pag.
101/55 [Ucuta) etc., (vezi mare in vocabularul aroman) ; fart muite
pag. 97.

10. In partea lexicala gasim la Ucuta urmatoarele cuvinte, ce nu
le intampina'm azi in.Aromana indlinare (= inveselire; din ma+
alinare ?), scimancitdrti (= mangaitor) sumkugatorit, (=sagnar).

Despre rest se vorbeste la fiecare cuvant in vocabular, data
el prezinta, vireo particularitate.

Singurul neologism Latin in Ucuta este deferentie.
Lamuriri si prescurtari. Atat textul original al lui Ucuta

cat si eel al lui Daniil sunt Intocrnai redate, (vezi pag. 64,
nota 1, pag. 263, 2931.

Orice cuvant, care nu-i intonat pe penultima silaba, este pre-
vazut cu accent in transcrierea mea.

Cifrele dintai arata pagina transcrierei mele atat pentru textul
Ucuta cat si pentru textul Daniil; pe cand cea care urmeaza supt
prima cifra, arata pagina din Ucuta sau Daniil. Asa : 65/2, 65
arata pag. lucrarii de fata, iar 2 arata pag. din Noua pedago-
gic a lui Ucuta.

1) Cfr. o multime de exemple in ale mele Basme Aromane glosar, (art.
referitoare la pron. posesive). Azi in dialectul moscopolean nu exista a-
coasta particularitate.

sl'31;
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Literile cursive din transcrierea mea, in Ucuta, arata c% in
textul original acelas sunet este gresit redat de autor.

Parentesele acestea [ in textul Ucuta Daniil, arata lipsuri
completate. Bunaoara pag. 98/54 Not; [T] este adaos de mine,
Tot at si in transcriere.

Gay., care urmeaza de obiceiu dupa cuvantul capital, din
vocabularul aroman, reiera la G. Myer, Alb. Stud. IV, indicand
No. supt care ni-i redat cuvantul aroman. Cand acest cuvant este
identic cu cel dat de mine, nu se mai repeta. In totdeauna insa
dupa No. am tinut dau si traducerea germana, a cuvantului
facuta de Meyer. Weigand vine in discutie numai intru cat este
pornenit de G. Meyer cu prilejul lui Cavalioti.

Toate citatele insotite de cifre panala pag. 101 se refer% la
Ucuta, iar dela 116--182 la Daniil.

Prescurtarile principale sunt :
Mb. (Albanezesc).
Arom. (Aromanesc).
Bu lg. (Bulattresc).

.Drom. (Daco-Roman).
Ngr. (Neogrecesc).
Turc. (Turcesc).

Literatura folosita la introducere socotesc de prisos de a o mai
reproduce in totalitatea sa, find la locul citat clar aratata. Po-
menesc numai urrnatoarele lucrari la cari ma refer, fie in intro-
ducere, fie la vocabulare, ca unele al caror titlu nu-i destul
de larnurit dat. Prescurtarile urmeaza in parentes.

Candrea-Densusianu, Dictionarul etimologic.al limbii romane,
Bucuresti 1907. Litera A. (Diet.).

Cristoforides, A4tzasi tri; 'AX6av:x4; TXWo-crrx Ora) Kw vo-ranivou
Xptatocpopraoo, Atena 1904 (Cr.).

DensuOanu (0v.), Histoire de la langue roumaine, Paris 1901
(H. 1. r.).

Meyer (Gustav), Albanesische Studien IV, Wien 1895 ;
Etymologisches Worterbuch (ter albanesischen Sprache,

Strassburg 1891. (Alb. Wtb., sau simplu : M., in vocabularul
albanez).

Korting (G.), Lateinisches-romanisches Vorterbuch, editia a treia
Paderborn 1907. (Korting3).

Miklosich (Franz), Rumunische Untersuchungen, Wien 1881.
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(Mikl., R. vbrba de Cavahoti ; R. U. 2, child este
vorba de banii1).

Poledritt (Sexfil), EtyinologiSches Worterbuch der rumani-
sChen SPrache, I. Lateinisches Element, Heidelberg 1905. (Etym-
Wtb.).

Eitea (K.), NedeDovott cptAoXoyEa etc., Atena 1868, (Sathas, Bibl).
ifcenex8encol'Abu Hpisou, NeoeXinvott cpaoAorict, 2 volume, Atena

1854 (Wetos, NeoeU. cpcXo). I, II).
LAO (r. I.), Nitz 'EX)* `EXX-ircxbv eioapov, Atena 1872.
(Nict `EAA4).
Am avut iti vedere la stabilirea originii cuvintelor din voca-

bularul aromAn in totdeauna sugnUmitele lucrari.
Mai toate tiig ciianile grecelti, dupti Carla tradus Ucuta, se

pot gasi in cartea de rugaciuni Itivock Espa, ()Apo; A', Ve-
netia 1786.
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INDREPTARI

Pag.

31 ultimul rand de la sfitrOt, duprt: vol., 46, ceteste : Viena.
47 riladul 23 redestepterea, cot. redesteptarea.
65 D 17 atiiistutst, cet. slifletlu.
77 s 5 din urnift cet. frdninielord.
81 0 6 de sus hdrsed-te cet. hdrised-te.

117 D 4 VIII) Merge virgula chip& ps[d.
117 D 4 de jos IV coprio cet. cdprie.
119 D 5 VII trebue adaos ts.
120 D 16 II cet. Icour.6Tkou; r. 15 V cet. radvaat.
124 D 18 VII In loc de dine, cit. dimerns; r. 20 VII §terge ikintertis.
127 D 13 V satnitate, cet. sabOtata.
128 D 3 VII dupe eae, adaoge : jo; r. 8 VII cit. to ag'srda
130 D 5 VII drirkt; r. 13 VII ts; r. 19 VII cet. uskiier, r. 23 VII,

cet. vs.e4a; r. 16 V cet. davat.
131 D 13 IV In loc de v&, cot. T.& ; r. 7 VII cet. ts; r. 14 VII cet.

ts; r. 16 VII cet. e8d.
133 D 2 V ta, cet. da.
131 D 8 II 2C1-71 cet. 261; r. 18 VII cot. ngrUhens; r. 21 VII cot. djarits.
138 a 10 V cet.
140 D 5 VII do ts, cet. do t i.
141 D 9 V cet. grddite.
144 D 6 III cit. dislik'ascd; r. 6 VII cet. hel'mateg.
154 D 5 VII cet. nds.
155 s 5 IV yOsvri- cet.
159 D 4 V cet. vo garnet°.
160 D 16 VII ts, cet. t i.
161 D 1 VII cet. k's ksjo; 18 VII cet. k'efese.
162 D sclamo, cet. stoma.
168 s 4 V cet. mdjcata.
169 D 3 VII cet. Seeds; r. 19 V cet. da.
173 D 10 VII, cet. kek'i.
174 D 2 VII cet. nds.
182 D 1 III adauga : a amartielor.

1) Prin IVII se arath coloana din pagina respective ; r. (=randul); cet.
(= cete$e); col. (=--- coloana).

mitogu.

sOmm.
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202
212
214
270
271

col. I r. 21 cot. flat (nu dar).
) II intro r. 7 si 8 cot. F.
0 II ), 36 » 37 » G.

D r. 41 -cet. grionds (nu °minas).
) ) r. 5 cot. yekundi (nu g'ecundi).

273 I, r. 12 cet. agt?i, (nu ai'it); col. II, r. 13 cet. Corcea.
275 D 1, r. 3 cot. kot (nu ket); col. I r. 29 cet. tent (nu tan-)
276 D I, r. 11 cet. kui (nu hue')
286 II, r. 3 cet. sarO, .
287 ) I, r. 16 cot. gpe1611.
294 II, r. 3 sfi se stearga; col. II r. 4 vine dupa r. 4 col. I de jos.
295 D , D 5 cet. coldndite nu ccidnqite).
297 n ) 9 de jos, dupa za, da, cot. eadaet (nu easdaet).
302 D » 9 cet. *deco (nu neleoo); r. 31 cot. nedletot.1
304 D 7 D 29 cet. so (nu se).
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